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रूत

Chapter 1
1उस समय के दौरान न्यायी लोग इस्राएल पर राज्य करे थे, वहां उस देश में अकाल पड़ा। इस्राएल देश के यहूदा क्षेत्र में बैलहम के नगर को एक व्य ने
छोड़ दया और कुछ समय के लए मोआब देश में रहने के लए चला गया। उसकी पत्नी और उसके दो बेटे उसके साथ गए। 2उस व्य का नाम एलीमेलेक
था और उसकी पत्नी का नाम नाओमी था। उसके दो बेटों के नाम महलोन और कल्योन थे। वह यहूदा के बैलहम के एप्राी के वंश से थे। वो मोआब की भूम
पर आये और वहां रहे। 3ब नाओमी के प एलीमेलेक की मृत्यु हो गई, और नाओमी के साथ सर्ता  उसके दो बेटे थे जो उसके साथ थे। 4बेटों ने मोआबी
त्रयों से ववाह कया। एक त्री का नाम ओपार्ता था और दूसरी त्री का नाम रू था। पर जब वो उस क्षेत्र में दस वर्ता क रह चुके थे, 5महलोन और कल्योन
भी मर गए। इसलए र नाओमी अपने बेटों एवं प के बना अकेली रह गयी। 

6एक दन जबक नाओमी मोआब में थी, उसने सुना कोई कह रहा है क यहोवा ने अपने लोगों की सहाया की थी और अभी इस्राएल में बहुाय से भोजन
है। इसलए वह अपनी दोनों बहुओं के साथ बैलहम लौटने को ैयार हुई। 7उन्होंने उस स्थान को छोड़ दया जहाँ वो रह रहे थे और यहूदा के देश के लए
वापसी यात्रा की शुरुआ करी। 8जब वो चल रहे थे, नाओमी ने अपनी दोनों बहुओं से कहा, “ुम दोनों को मुड़ना चाहए और अपनी माा के घर वापस लौट
जाना चाहए। मैं यहोवा से याचना कर रही हूँ क वह ुम्हारे साथ वैसा ही वश्वासयोग्य रहे जैसा वश्वासयोग्य वह हमारे मरे हुए पयों के लए और मेरे लए है।
9मैं यहोवा से मांग रही हूँ क वह ुम दोनों को एक और प पाने की अनुम दे जनके साथ ुम्हारा एक सुरक्ष घर हो।” ब उसने उनमें से प्रत्येक को चूमा,
और वे ज़ोर से रोयीं। 10उन दोनों ने कहा, “नहीं, हम आपके साथ आपके सम्बन्धियों के पास वापस जायेंगीं।” 

11पर नाओमी ने कहा, “नहीं, मेरी पुत्रयों, घर लौट जाओ। मेरे साथ आने से ुम्हें कुछ लाभ न होगा! मेरे लए यह संभव नहीं क मेरे और पुत्र हों जो क ुम्हारे
प बन सकें । 12ुमको वापस लौट जाना चाहए, मेरी बेटयों । मेरे लए बहु देर हो गई है क मैं अपने लए एक और प करँू। भले ही मैं सोचूं क मेरा एक
और प हो, और आज रा को मेरा ववाह भी हो जाए और अधिक पुत्र भी हो जाए,ँ 13ुम उनके बडे़ होने क इंज़ार नहीं करोगी, ुम ब क अववाह
नहीं रह सकीं! नहीं, मेरी पुत्रयों! यहोवा ने मेरे जीवन में पीड़ा देकर मुझे मारा है। पर ुम्हारे जीवनों को ऐसे पीड़ादायक होने की ज़रूर नहीं जैसे मेरा
जीवन।” 

14ब रू और ओपार्ता र ज़ोर ज़ोर से रोयीं। ओपार्ता ने अपनी सास को चूम कर अलवदा कहा और चली गयी, परन्ु रू नाओमी के साथ रही। 15नाओमी ने
उससे कहा, “देख! ेरी जठानी अपने सम्बन्धियों और अपने देवाओं के पास वापस जा रही है! उसके साथ वापस जा!” 

16परन्ु रू ने उत्तर दया, “नहीं! कृपया आपको छोड़ने और मुझे वापस जाने के लए म ज़ोर दें! जहाँ आप जाओगी, उधिर मैं भी जाऊँगी। जहाँ आप रहोगी,
उधिर मैं भी रहूँगी। आपके सम्बन्धिी मेरे सम्बन्धिी होंगे, और मैं उन परमेश्वर की आराधिना करँुगी जस परमेश्वर की आप आराधिना करी हो। 17जहाँ आप मरेंगीं
वहाँ मैं भी मरँूगी और वो मुझे वहीँ दफ़नायेंगे। अगर मैं मरने से पहले आपको छोडंू ो यहोवा मुझे कठोरा से दड करे।” 18जब नाओमी को एहसास हुआ
क रू उसके साथ ही बने रहना चाही है, ो उसने उससे घर लौटने का आग्रह बंद कर दया। 

19अ: उन दोनों त्रयों ने चलना ज़ारी रखा जब क क वे बैलहम के नगर नहीं पहुँचीं,। जब वे वहाँ पहुँचीं, ो शहर में हर कोई उन्हें देख कर उनके बारे में
ज़ोर से बाें करने लगा। शहर की त्रयों ने आश्चयर्ता से कहा, “यह वश्वास करना कठन है क यह नाओमी है!” 20नाओमी ने उनसे कहा, “ुमको मुझे नाओमी
नहीं कहना चाहए, योंक इसका अथर्ता है ‘सुखद’। इसकी बजाय, मुझे मारा कहो, योंक इसका अथर्ता है ‘कड़वा।’ सवर्ताशमान परमेश्वर ने मेरे जीवन को बहु
कड़वा बना दया है। 21जब मैं यहाँ से छोड़ कर गयी, मेरे पास सब कुछ था जो मैं चाही थी, परन्ु यहोवा मुझे वापस ले कर आये बना कसी वु के। मुझे
नाओमी म कहो। यहोवा ने मेरा वरोधि कया है। सवर्ताशमान परमेश्वर मेरे साथ बुरी रह बार्ताव कया है।” 

22इसलए इस रह से नाओमी अपनी बहु रू के साथ घर लौट आई जो मोआब की त्री थी। जब वे बैलहम पहुँचे ो जौ की कटाई की अभी शुरुआ ही
हुई थी। 

Chapter 2
1वहां पर एक व्य था जो नाओमी के मृ प का सम्बन्धिी था। वह धिनी और महत्वपूर्ता था, और एलीमेलेक के वंश का सदय था। उसका नाम बोअज़ था। 

2रु (मोआब की त्री) ने नाओमी से कहा, “मुझे खेों में जाने दे क कटाई करने वाले सल की जो बालयाँ छोड़ देे हैं उनको मैं उठा लूँ। मैं कसी भी कटाई
करने वाले के पीछे जाऊँगी जो मुझे अनुम देगा।” नाओमी ने उत्तर दया, “जा मेरी पुत्री।” 

रूत रूत 1
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3ब रू चली गयी। जब वह खेों में पहुंची, उसने सल की कटाई करने वालों का पीछा कया और अनाज उठाया। ऐसा हुआ क खेों का वो भाग बोअज़
का था एलीमेलेक का सम्बन्धिी। 

4ब बोअज शहर से लौटा था। उसने कटाई करने वालों का अभनन्दन कया और कहा, “यहोवा ुम्हारे साथ रहें!” उन्होंने उत्तर दया, “यहोवा ुझे आशी दें!”

5ब बोअज ने रू को देखा, और अपने सरदार से पूछा, “वह युवी कसके साथ है?” 6सरदार ने उत्तर दया, “वह मोआब से एक जवान त्री है जो नाओमी
के साथ वहाँ से लौट आई है। 7उसने मुझसे कहा, ‘कृपया मुझे वो अनाज लेने दे जो कटाई करने वाले छोड़ देें हैं।’ उसने बहु सवेरे से लेकर अभी क काम
कया है जैसे क वह अब थोडे़ समय के लए शरस्थान के नीचे आराम कर रही है।” 

8ब बोअज ने रू से कहा, “युवा त्री! कृपया मेरी सुनो। ुझे अनाज एकत्र करने के लए कसी और खे में या कहीं और जाने की आवश्यका नहीं। मेरी
दासयों के संग यहीं रह। 9देख जहाँ पुरु कटाई कर रहे हैं, वहाँ मेरी दासयों के साथ चलना। मैंने कटाई करने वालों से कहा है क ुझे न साए।ँ जब ुझे
प्यास लगे ो जाना और उन बर्तानों से पानी लेना जसे पुरुों ने भरा है ।” 

10ब उसने बोअज़ के सामने चेहरा ज़मीन से छुआ कर घुटने टेके। उसने ज़ोर से चल्ला कर कहा “ू मेरे प्र इना दयालु यों है? मुझे नहीं लगा था क ू
मुझ पर इना ध्यान देगा योंक मैं परदेशी हूँ!” 11बोअज ने उत्तर दया, “लोगों ने मुझे वह सब कुछ बाया जो ूने अपने प के मरने के बाद अपनी सास के
लए कया है। उन्होंने मुझे बाया क ूने अपने माा-पा और अपनी जन्मभूम को छोड़ दया, और यहाँ उन लोगों के बीच रहने के लए आई जन्हें ू पहले
नहीं जानी थी। 12मैं प्राथर्ताना करा हूँ क यहोवा, जो कुछ ूने कया है, उसका पूरी रह से ुझे ल दें। हाँ, यहोवा इस्राएल के परमेश्वर, जनका ू सुरक्षा के
लए वश्वास करी है, पूरी रह से प्रल देंगे ।” 

13उसने उत्तर दया, “श्रीमान, मुझे आशा है क मैं ुझे आनन्द रखूँगी। ूने मुझ पर दया करके शान् दी है, ेरी दासी, और अभी क मैं ो ेरी एक दासी में
से भी नहीं हूँ ।” 

14जब खाने का समय आया, बोअज ने उससे कहा, “यहाँ आ और कुछ खाना ले। इस रोटी को ले और सरके में डुबा कर खा।” ब जब वह कटाई करने वालों
के साथ बैठ गई, ब उसने उसे कुछ भुना हुआ अनाज दया। वो जना खाना चाही थी उसने खाया और कुछ बचा भी लया। 

15इसके बाद जब वह कायर्ता पर वापस जाने के लए खड़ी हुई, बोअज ने अपने सेवकों को आदेश दया, “भले ही वह उन अनाज के पूलों में से जो ुमने काटे हैं
कुछ अनाज एकत्र करे, उसे रोकने का प्रयास म करना। 16इससे भी ज़्यादा, मैं चाहा हूँ क ुम कुछ अनाज के डंठल गठरयों से बाहर खींचो और उनको
ज़मीन पर छोड़ दो ाक वो उन्हें उठा ले और उसको डांटना नहीं।” 

17ऐसे रू ने शाम क खे में अनाज एकत्र कया। जौ की बालें जो उसने एकत्र की थीं, भूसी से अलग करने के लए छाँटा। वो जौ एक बड़ी टोकरी भरने के
लए पयार्ताप् थी। 18वह उसे वापस शहर ले कर गई और अपनी सास को दखाया उसने कना एकत्र कया था। उसने अपनी सास को भुना हुआ अनाज भी
दया जो दोपहर के भोजन से बचा था। 

19उसकी सास ने उससे पूछा, “आज ूने यह सब अनाज कहाँ एकत्र कया? कसके खे में ूने कायर्ता कया? मैं प्राथर्ताना करी हूँ क परमेश्वर उस मनुष्य को
आशीवार्ताद दे जसने ुझ पर इनी दया की।” ब रू ने उसे उस व्य के बारे में बाया जहाँ वह काम कर के आयी थी । उसने कहा, “जहाँ मैंने आज काम
कया उन खेों के मालक का नाम बोअज है।” 20नाओमी ने अपनी बहू से कहा, “यहोवा उसे आशी दें! यहोवा ने हम जीवों के प्र वश्वासयोग्या दखाे
हुए अपना कायर्ता करना बन्द नहीं कया, और हमारे पयों के प्र भी जो मर गए हैं ।” ब उसने कहा, “वह व्य एलीमेलेक का नकट सम्बन्धिी है, वाव में,
वह हमारे परवार की देखभाल करने के लए उत्तरदायी लोगों में से एक है।” 

21ब रू ने, जो मोआब की त्री थी, कहा, “उसने मुझसे यह भी कहा, ‘मेरे मजदूरों के साथ ब क रह जब क क वे खे से मेरे सारे अनाज को ले नहीं
आे।’” 

22नाओमी ने अपनी बहु रू को उत्तर दया, “मेरी पुत्री, ेरे लए ये अच्छा होगा अगर ू उसकी दासयों के साथ उसके खे में जाए, योंक यद ू कसी और
के खे में जाएगी ब कोई व्य ुझे हान पहुँचा सका है।” 

23अ: रू ने बोअज की दासयों के साथ काम कया। उसने अनाज के सरों को इकट्ठा कया जब क मजदूरों ने जौ और गेहूँ दोनों की कटाई खत्म नहीं की।
उस समय के दौरान, उसने नाओमी के साथ रहना जारी रखा। 

Chapter 3
1एक दन, नाओमी ने रू से कहा, “मेरी पुत्री, मैं ेरे लए एक सुरक्ष घर और एक अचे्छ प का प्रबन्धि करना चाही हूँ। 2इस समय ू बोअज़ की दासयों
के साथ काम कर रही है। जैसा की ू जानी है, वो हमारा नकट सम्बन्धिी है। इसलए ध्यान से सुन। आज रा को वह उस स्थान पर होगा जहाँ वे जौ को
छाँटेंगे। वे अनाज को भूसी से अलग करेंगे। 
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3नान कर और कुछ इत्र लगा। अपनी पूरी ऊपरी पोशाक पहन। र उस स्थान पर जा जहाँ वे अनाज को छाँटे हैं। परन्ु उसे ेरे वहाँ होने का पा न चले
जब क वह खाना और पीना समाप् न कर ले। 4जब वह सोने के लए लेटे, ध्यान दे क वह कहाँ सोा है। ब उसके पास जाना, उसके पैरों से कपड़ा हटाना,
और वहां लेट जाना। जब वह उठेगा, ब ुझे बा देगा क या करना है।” 

5रू ने उत्तर दया, “मैं वह सब कुछ करँूगी जो ूने मुझे करने के लए कहा है।” 

6ब वह उस स्थान पर गई जहाँ वे अनाज छांटे थे। वहाँ उसने सब कुछ कया जो उसकी सास ने उसे करने के लए कहाँ था। 

7जब बोअज ने खाना पीना समाप् कर लया, ब उसे अच्छा लग रहा था। वह अनाज के ढेर के बहु दूर अन् क चला गया, वहाँ लेट गया, और सो गया।
ब रू छपकर उसके पास पहुंची। उसने उसके पैरों का कपड़ा हटाया और वहाँ लेट गई। 

8रा के मध्य में, वह अचानक उठ गया। वह बैठ गया और महसूस कया क एक त्री उसके चरों में लेटी हुई है। 9उसने उससे पूछा, “ू कौन है?” उसने उत्तर
दया, “मैं ेरी दासी रू हूँ। योंक ू मेरे मृ प के परवार के प्र उत्तरदायी लोगों में से एक हैं, कृपया मुझसे ववाह करके मुझे सुरक्ष कर।” 

10बोअज ने उत्तर दया, “मेरी प्रय, यहोवा ुझे आशी दें! पहले ही, ू अपनी सास के लए बहु ईमानदार थी, पर अब और ज़्यादा ईमानदारी दखा रही है क
ू ववाह के लए कसी जवान का पीछा नहीं कर रही है चाहे वह अमीर हो या गरीब। 11अब, मेरी प्रय, जो कुछ ूने माँगा वह सब मैं करँूगा। डर म, योंक
इस शहर के सभी लोगों को पा है क ू एक सम्मान त्री है। 

12हालाँक, जबक मैं नाओमी के नकट सम्बन्धियों में से एक हूँ, और, इसलए, ुम दोनों के लए ज़म्मेदार हूँ, एक और व्य है जो ुम्हारे लए मेरी ुलना
में अधिक ज़म्मेदार है योंक वह नाओमी का अधिक नकटम सम्बन्धिी है। 13ू रा भर के लए यहीं रह। कल सुबह मैं उस व्य को ेरे बारे में बाऊँगा।
यद वह कहा है क वह ेरा ख्याल रखेगा, ो ठीक है, वह ुझ से ववाह कर सका है। परन्ु यद वह ेरा ख्याल रखने को ैयार नहीं है, ो मैं सत्यनष्ठा से
वादा करा हूँ क, नश्च रूप से जैसे यहोवा जीव है,मैं ुझ से ववाह करँूगा और खुद ेरा ध्यान रखूँगा। इसलए यहीं ठहरी रह जब क सुबह न हो।” 

14ब बोअज़ ने और कहा, "यह सबसे अच्छा होगा यद कोई न जाने क एक त्री यहाँ आयी थी। इसलए वह बहु सवेरे क उसके चरों में लेटी रही और
र पयार्ताप् प्रकाश हो जाने से पहले जाने के लए उठ गई क लोग उसको पहचान लेंगे।” 15ब बोअज ने उससे कहा, “मेरे पास अपनी चादर ला और इसे
ला।” जब उसने ऐसा कया, ो उसने उसमें उदारा से जौ को डाला और उसे उसकी पीठ पर रख दया। र वह शहर चली गई। 

16जब रू घर पहुँची, ो उसकी सास ने उससे पूछा, “या यह ू है, मेरी पुत्री?” ब रू ने उसे सब कुछ बाया जो बोअज ने कहा था और उसके लए
कया। 17उसने नाओमी से यह भी कहा, “उसने मुझे यह सब जौ दया, यह कहे हुए, ‘मैं नहीं चाहा क ू अपनी सास के पास खाली हाथ जाए।’” 18ब
नाओमी ने कहा, “मेरी पुत्री,अब यहाँ प्रीक्षा कर, जब क हम देखें क या होा है। वो व्य नश्च रूप से आज इसका ख्याल रखेगा।” 

Chapter 4
1इस दौरान, बोअज शहर के द्वार के अंदर उस जगह पर गया जहाँ लोग अपनी आधिकारक व्यापारक गवधियां करे थे। वह वहाँ जा कर बैठ गया। पहले
से, वह नकटम सम्बन्धिी जसका वर्तान बोअज ने कया था, साथ आया। बोअज ने उसे नाम ले कर पुकारा, और कहा “इधिर आओ और बैठ जाओ।” ब वह
व्य वहाँ जा कर बैठ गया। 2बोअज ने र शहर के दस अचे्छ इज़्ज़दार बुजुगर्गों को एकत्र कया और उनसे कहा "कृपया यहाँ बैठ जाईये ाक आप लोग
हमारी बाची के गवाह बन सकें  " । ब वे बैठ गए। 

3ब बोअज ने अपने सम्बन्धिी से कहा, “या ू जाना था क वो खे जो हमारे सम्बन्धिी एलीमेलेक के हैं वो बकाऊ हैं? नाओमी जो अभी हाल ही में मोआब
से लौटी है उसे बेच रही है? 4मैंने सोचा क मुझे ुझे बाना चाहए ाक ू यहाँ इन आदरीय जनों के सामने जो गवाह बनने के लए ैयार हुए हैं उसका
अधिकार ले सके। अगर ू उसको परवार में वापस खरीदना चाहा है, ो ऐसा कर। पर यद ू उसको वापस खरीदना नहीं चाहा, ो मुझे बा, योंक ू
एलीमेलेक का नकटम सम्बन्धिी है, और ेरे बाद अगला मैं हूँ । व्य ने उत्तर दया, “मैं इसे ले लूँगा!” 

5ब बोअज ने उससे कहा, “जब ू नाओमी से भूम खरीदा है, ो ुझे रू से भी ववाह करना होगा,मोआब से हमारे सम्बन्धिी की वधिवा, ाक उसके बेटा
हो सके जो संपत्त का उत्तराधिकारी हो और उसके मरे हुए प के नाम को जारी रख सके ।” 6ब नकटम सम्बन्धिी ने कहा, “ब मैं उसे वापस नहीं खरीद
सका। अगर मैंने ऐसा कया, मैं अपने पुत्र की वरास को बबार्ताद कर दंूगा। ुम मेरी जगह खे के लए और उस महला के लए उत्तरदायी हो सके हो, मैं
इसे नहीं कर सका। ” 

7उस समय, इस्राएल में यह प्रथा थी क, जब दो लोग आपस में कुछ भी छुड़ाने या अदला-बदली करने के लए सहम होे थे, ब एक व्य अपनी एक
चप्पल उार कर दूसरे व्य को दे देा था। ये एक रीका था जससे वे इस्राएल में लेन-देन पूरा करे थे । 8इसलए सम्बन्धिी ने बोअज से कहा, “ू वयं ही
भूम खरीद ले!” और उसने अपनी एक चप्पल उारी और बोअज को दे दी। 

9ब बोअज ने आदरीय जनों और अन्य सभी लोगों से जो वहां पर थे कहा, “आज सबने देख लया है क मैंने एलीमेलेक, कल्योन और महलोन की सारी
सम्पत्त नाओमी से खरीद ली है। 10मैं महलोन की वधिवा मोआब की त्री रू को भी अपनी पत्नी होने के लए ले रहा हूँ । यह इस क्रम में है क वह पुत्र को
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जन्म दे सके जो क महलोन का पुत्र समझा जाए। वो संपत्त का उत्तराधिकारी होगा और परवार का नाम अपने सम्बन्धियों के बीच में और यहाँ अपने गृहनगर
में जारी रखेगा। आज ुमने इन बाों को देख लया है और सुन लया है, और कसी को भी जो उनके बारे में पूछा है बा सके हो।” 

11सारे आदरीय जन और दुसरे लोग जो नगर द्वार पर बैठे थे,सहम हुए और कहा, “हाँ, हमने देखा है और सुना है । हम प्राथर्ताना करे हैं क यहोवा इस त्री
को अनुम दे, जो ेरे घर में आएगी, राहेल और लआ के समान बनाए, जन्होंने हमारे पूवर्ताजों को जन्म दया और हमारे लोगों इस्राएल का आरम्भ कया।
हमारी मंशा है हमें आशा है क ू एप्राा के वंश में सम्पन्न हो और यहाँ बैलहम में प्रसद्ध हो जाए। 12हम प्राथर्ताना करे हैं क ेरा परवार ेरे पूवर्ताज पेरेस,
ामार और यहूदा के पुत्र के परवार के समान हो जाए, उन वंशजों के कार जो यहोवा ुझे और इस युवा त्री को देगा।” 

13ब बोअज ने रू को अपनी पत्नी बनाया और उसके पास गया। यहोवा ने उसे गभर्तावी होने में सक्षम बनाया, और उसने एक पुत्र को जन्म दया। 
14बैलहम की त्रयों ने नाओमी से कहा, “यहोवा की ु कर! अब उन्होंने ुझे एक पुरु दया है, जो ेरे परवार की रक्षा करेगा। हमारी मंशा है क पूरे
इस्राएल भर में लोग उसका नाम जाने।” 15ेरी बहू, जो ुझे प्यार करी है और जो, यद ेरे सा पुत्र भी होे ो उनसे बेहर है, उसने उसे जन्म दया है।
इसलए, वह ुझे र से जवान महसूस कराएगा, और जब ू बूढ़ी हो जाएगी, ब वह ेरा ध्यान रखेगा।” 

16ब नाओमी ने बच्चे को उठाया और उसे कस के पकड़ा,और उसके लए दूसरी माँ बन गई। 17आस-पास रहने वाली त्रयों ने कहा, “ऐसा लगा है क
नाओमी के पास अब एक पुत्र है!” और उन्होंने उसे ओबेद नाम दया। बाद में, ओबेद यशै का पा हुआ, जो दाऊद का पा था। 

18पेरेस के वंशजों की सूची इस प्रकार है: पेरेस का पुत्र हेस्रोन था। 19हेस्रोन का पुत्र राम था। राम का पुत्र अम्मीनादाब था। 20अम्मीनादाब का पुत्र नहशोन था।
नहशोन का पुत्र सलमोन था। 21सल्मोन का पुत्र बोअज था। बोअज का पुत्र ओबेद था। 22ओबेद का पुत्र यशै था। यशै का पुत्र दाऊद था। 
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एज्रा

Chapter 1
1पहले साल के दौरान जब कुस्रू ने फ़ारसी साम्राज्य पर शासन कया, ो उसने कुछ ऐसा कया जससे एक भवष्यद्वाी पूरी हुई जसे यमर्तायाह ने बोला था।
यहोवा ने कुस्रू को यह सन्देश लखने के लए प्रेर कया, और र कुस्रू ने अपने पूरे साम्राज्य में इस सन्देश की घोा करवाई: 

2“मैं, राजा कुस्रू, ारसी साम्राज्य पर शासन करा हूँ, और मैं यह कहा हूँ: क यहोवा, परमेश्वर जो वगर्ता में है, उसने मुझे पृथ्वी पर बडे़ राज्यों पर शासक
बनाया है। अब उसने मुझे {सुनश्च करँू क उसके लोगों ने} यहूदा के यरूशलेम में उसके लये एक मन्दर बनाने के लये नयु कया है। 3परमेश्वर से
संबंधि ुम सब लोग यहूदा में यरूशलेम को जा सके हो ाक यहोवा के लए इस मन्दर का पुननर्निमार्ता कया जाए, परमेश्वर जो यरूशलेम में है, जो
इस्राएल का परमेश्वर है। और परमेश्वर ुम्हें सला प्रदान करे! 4और जो लोग इत्राएलयों की बन्धिुआई में रहने वाले स्थान में रह रहे हों, और जनके पूवर्ताज
यहाँ बंधिुआई में आए थे, वे जानेवालों को चाँदी और सोना भेंट में दें। उन्हें यहूदयों को {नश्च} सामान भी देना चाहए {जसकी उन्हें यरूशलेम की यात्रा के
लए आवश्यका होगी}। वे उन्हें कुछ पशुओं के झुंड और धिन की भेंटें भी दें, ाक वे यरूशलेम में परमेश्वर के भवन के नमार्ता में सहायक हो।” 

5ब परमेश्वर ने कुछ याजकों और लेवयों को और यहूदा और बन्यामीन के {गोत्रों के} कुलों के अगुवों में से {कुछ} को यरूशलेम लौटने के लए प्रेर कया।
जन लोगों को परमेश्वर ने प्रेर कया, वे यरूशलेम लौटने और वहाँ उसके लए मन्दर बनाने के लए ैयार हो गए। 6उनके कई पड़ोसयों ने उन्हें यात्रा के लए
चाँदी और सोने की वुए,ँ पशुधिन और आपूर्नि देकर उनकी मदद की। उन्होंने उन्हें अन्य मूल्यवान उपहार भी दए, और उन्हें मन्दर के नमार्ता के लए वुएँ
खरीदने के लए धिन दया। 7राजा कुस्रू उन मूल्यवान वुओं को बाहर नकाल लाया जो राजा नबूकदनेसर {के सैनकों} ने यरूशलेम में यहोवा के मन्दर से
ले ली थीं और अपने देवाओं के मन्दरों में (बाबेल में) रखी थीं। 8ारस के राजा कुस्रू ने अपने खजाँची मथ्रदा को आज्ञा दी, क वह इन सब वुओं को
बाहर नकाले, और उनमें से प्रत्येक को यहूदा के प्रधिान शेशबसर {के उस दल को दे दे, जो लौट जाने पर था}। 9यह उन वुओं की सूची है {जो कुस्रू ने दान
की थी}: 30 सोने के परा, 1000 चाँदी के परा, 29 अन्य परा, 1030 सोने के कटोरे, 410 वैसे ही चाँदी के कटोरे, और 1000 अन्य वुए।ँ 11सब
मलाकर, कुस्रू ने शेशबसर को चाँदी और सोने की 5400 वुए ँदीं, ाक जब वह और अन्य बाबेल से यरूशलेम को लौटे ो उन्हें अपने साथ ले जाए। 

Chapter 2
1बाबेल के राजा नबूकदनेसर {की सेना} ने कई इस्राएलयों को पकड़ लया था और उन्हें बाबेल ले गया था। {कई वर्गों बाद,} कुछ इस्राएली यहूदा लौट गए।
कुछ यरूशलेम को लौट गए, और कुछ यहूदा में अन्य स्थानों में लौट गए। वे उन नगरों में गए जहाँ उनके पूवर्ताज रहे थे। लौटने वाले समूहों की सूची यह है। 
2लौटने वाले लोगों के अगुवों में जरुब्बाबेल, येशुअ, नहेम्याह, सरायाह, रेलायाह, मोदर्ताकै, बलशान, मस्पार, बगवै, रहूम और बानाह थे। 

यहूदा लौटने वाले लोगों के समूह की सूची आगे दी गई है। 

3परोश के वंशजों में से 2, 172 

4शपत्याह के वंशजों में से 372 

5आरह के वंशजों में से 775 

6पहत्मोआब के वंशज येशुअ और योआब के परवारों में से 2, 812 

7एलाम के वंशजों में से 1, 254 

8जत्तू के वंशजों में से 945 

9जकई के वंशजों में से 760 

10बानी के वंशजों में से 642 

11बेबै के वंशजों में से 623 

12अजगाद के वंशजों में से 1, 222 
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13अदोनीकाम के वंशजों में से 666 

14बगवै के वंशजों में से 2, 056 

15आदीन के वंशजों में से 454 

16आेर के वंशजों में से 98, जो हजकय्याह के वंशजों में से था 

17बेसै के वंशजों में से 323 

18योरा के वंशजों में से 112 

19हाशूम के वंशजों में से 223 

20गब्बार के वंशजों में से 95 

21{वे लोग जनके पूवर्ताज यहूदा के इन नगरों में रहे थे:} 

बैलहम में से 123 

22नोपा में से 56 

23अनाो में से 128 

24अज्मावे में से 42 

25कयर्तात्यारीम, कपीरा और बेरो में से 743 

26रामाह और गेबा में से 621 

27मकमाश में से 122 

28बेेल और आई में से 223 

29नबो में से 52 

30मग्बीस में से 156 

31एलाम में से 1, 254 

32हारीम में से 320 

33लोद, हादीद और ओनो में से 725 

34यरोही में से 345 

35सना में से 3, 630 

36लौटने वाले याजकों में ये थे: 

यदायाह के वंशज में से 973 (अथार्ता् वे जो येशुअ के वंशज थे) 

37इम्मेर के वंशज में से 1, 052 

38पशहूर के वंशज में से 1, 247 

39हारीम के वंशज में से 1, 017 

40लौटने वाले लेवीयों में ये थे: 
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येशुअ और कदमीएल के वंशज में से 74, जो होदब्याह के परवार से थे 

41128 गवैये जो आसाप के वंशज थे 

42139 द्वारपाल जो द्वारपालों शल्लूम, आेर, ल्मोन, अकूब, हीा और शोबै के वंशज थे 

43ये मन्दर में काम करने सेवक जो लौटे आए थे। वे इन पुरुों के वंशज थे: सीहा, हसूपा, ब्बाओ, 44केरोस, सीअहा, पादोन, 45लबाना, हगाबा, अकूब 
46हागाब, शल्मै, हानान 47गदे्दल, गहर, रायाह, 48रसीन, नकोदा, गज्जाम, 49उज्जा, पासेह, बेसै, 50अना, मूनीम, नपीसीम, 51बकबूक, हकूपा, हहूर्तार, 
52बसलू, महीदा, हशार्ता, 53बकर्कोस, सीसरा, ेमह, 54नसीह, और हीपा। 

55राजा सुलैमान के सेवकों के ये वंशज यरूशलेम को लौट आए: सोै, हसोपेरे, परुदा, 56याला, दकर्कोन, गदे्दल, 57शपत्याह, हत्तील, पोकेरे-सबायीम, और
आमी। 58कुल मलाकर, मन्दर के सेवकों और सुलैमान के सेवकों के 392 वंशज लौट आए। 

59एक और समूह था जो बाबेल के ेल्मेलाह, ेलहशार्ता, करूब, अद्दा और इम्मेर में से यहूदा लौट आया था। पर वे यह साब नहीं कर सके क वे सच्चे
इस्राएली थे। 60इस समूह में 652 लोग थे जो दलायाह, ोबयाह और नकोदा के वंशज थे। 61इस समूह के याजकों के वंशजों में हबायाह के गोत्र, हकोस के
गोत्र और बजर्निल्लै के गोत्र के लोग थे। बजर्निल्लै ने एक त्री से ववाह कया था जो गलाद क्षेत्र की बजर्निल्लै की वंशज थी। उसने अपने लए अपने ससुर के गोत्र
का नाम अपना लया था। 62उस समूह के लोगों ने उन दावेजों में खोज की, जनमें सभी गोत्रों के पूवर्ताजों के नाम थे, पर उन्हें इन पुरुों के नाम नहीं मले।
इसलए उन्होंने उन्हें उस काम को नहीं करने दया जो याजकों कया करे थे। 63राज्यपाल ने उनसे कहा क उन्हें पवत्र पत्र डालने के द्वारा यहोवा से परामशर्ता
करने के लए एक याजक से परामशर्ता लेने की आवश्यका पडे़गी {, यह नधिार्तार करने के लए क या वे पुरु सच्चे इस्राएली थे}। {यद पत्र से पा चला है
क वे पुरु इस्राएली थे,} ो उन्हें याजकों को दए जाने वाले बलदानों में से उनका भाग खाने की अनुम दी जाएगी। 

64कुल मलाकर, 42360 इस्राएली यहूदा लौट आए थे। 65वहाँ 7, 337 सेवक और 200 गवैये भी थे, दोनों पुरु और त्रयाँ, जो लौट आए थे। 66इस्राएली
अपने साथ बाबेल से 736 घोडे़, 245 खच्चर, 67435 ऊँट, और 6,720 गदहे लाए थे। 

68जब वे यरूशलेम में यहोवा के भवन में पहुँचे, ो गोत्रों में से कुछ अगुवों ने मन्दर को र से उसी स्थान पर जहाँ पुराना मन्दर था बनाने के लये आवश्यक
धिन दया। 69उन्होंने अपनी योग्या अनुसार अधिक से अधिक धिन दया। उन्होंने कुल मलाकर 61,000 सोने के सके, 5000 चाँदी के टुकडे़ और याजकों
के लए 100 वत्र दए। 

70ये याजक, लेवीय, गवैये, द्वारपाल, मन्दर के सेवक, और अन्य लोग थे, जो {यहूदा के प्रान् के} नगरों और गाँवों में रहने के लए लौट आए थे। वे उन स्थानों
पर बस गए जहाँ उनके पूवर्ताज रहे थे। 

Chapter 3
1जब इस्राएली {वापस आए और} उनके अपने-अपने नगरों में रहने लगे, ो उस वर्ता की शरद ऋु में, वे सभी यरूशलेम में इकटे्ठ हुए। 2ब योसादाक का पुत्र
येशुअ और उसके संगी याजक और शालीएल का पुत्र जरुब्बाबेल और उसके सहायक सब मलकर इस्राएल के परमेश्वर की वेदी बनाने लगे। उन्होंने ऐसा
इसलए कया क वे उस पर होमबल चढ़ा सकें । वे व्यवस्था की उन बाों का पालन करना चाहे थे जसे भवष्यद्वा मूसा ने लखा था जो परमेश्वर ने उसे
दी थीं। 3यद्यप वे उन लोगों से डरे थे जो पहले से ही उस क्षेत्र में रह रहे थे, उन्होंने वेदी को उसी स्थान पर र से बनाया जहाँ पछली वेदी थी। वे प्रदन
सुबह और शाम को उस पर यहोवा के लए बलदानों को चढ़ाने लगे। 4{इन बलदानों को चढ़ाने के पंद्रह दनों के बाद,} लोगों ने झोपड़यों का पवर्ता मनाया।
{मूसा ने उन्हें यह आज्ञा दी थी क वे इसे परमेश्वर की दी हुई वधियों के अनुसार करें।} प्रदन याजक उस दन के लए आवश्यक बलदानों को चढ़ाे थे। 
5ब से, उन्होंने नत्य होमबल और {अन्य आवश्यक} भेंटों को चढ़ाया। नए चाँद के त्योहार और अन्य त्योहारों के लए {ये थे} जन्हें उन्होंने प्र वर्ता यहोवा को
आदर देने के लए वशे समयों के रूप में मनाया। वे यहोवा के लए अन्य भेंटों को भी केवल इसलए ले आए योंक वे चाहे थे {, इसलए नहीं क उन्हें इन्हें
लाना आवश्यक था}। 6पर यद्यप उन्होंने पझड़ के आरम्भ में यहोवा के लये होमबल लाना आरम्भ कर दया था, ौभी उन्होंने अभी क मन्दर का
पुननर्निमार्ता आरम्भ नहीं कया था। 7इस कार इस्राएलयों ने राजमत्रयों और बढ़ई को {नमार्ता कायर्ता करने के लए} काम पर रखा। उन्होंने सोरी और
सीदोनी के नगरों के लोगों से देवदारु के वृक्षों से लटे्ठ भी खरीदे। उन्होंने उन लोगों को बदले में भोजन, दाखरस और जैून का ेल दया। वे लोग लट्ठों को
लबानोन के पहाड़ों से {भूमध्य सागर के ट क} ले आए और र उन्हें ट के कनारे याा क ले आए। राजा कुस्रू ने कहा था क वे ऐसा कर सके हैं।
{ब वे लट्ठों को भीरी मागर्ता द्वारा याा से यरूशलेम क ले आए।} 

8इस्राएलयों ने यरूशलेम में लौटने के बाद दूसरे वर्ता की वसं ऋु में मन्दर का पुननर्निमार्ता शुरू कया। शालीएल का पुत्र जरुब्बाबेल, योसादाक का पुत्र
येशुअ, और उनके संगी याजक अगुवे और लेवीय, और जने लोग यरूशलेम को लौट गए थे, उन सब ने इस काम में सहाया की। उन्होंने बीस वर्ता या उससे
अधिक आयु वाले लेवयों को मन्दर के पुननर्निमार्ता के काम की नगरानी करने के लए नयु कया। 9येशुअ, उसके पुत्रों, और उसके अन्य कुटुम्बयों, और
कदमीएल और उसके पुत्रों ने मलकर मन्दर के काम की देखरेख करने में सहाया की। वे सब यहूदा के वंशज थे। जो लोग हेनादाद के वंशज थे, और उनके
पुत्र और उनके कुटुम्बी, जो सब लेवीय भी थे, उनके साथ आ जुडे़। 10जब राजमत्रयों ने मन्दर की नेव डालने का काम समाप् कया, ब याजक ने अपने
वत्र पहने लए, और अपने स्थान पर ुरहयों को बजाने के लए खडे़ हो गए। ब आसाप के वंशज लेवीय ने यहोवा की ु करने के लए अपनी झांझों को
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बजाया। {कई वर्गों पहले,} राजा दाऊद ने आसाप और अन्य गवैयों को ऐसा ही करने के लए कहा था। 11उन्होंने यहोवा की ु की और उसे धिन्यवाद दया,
और उन्होंने उसके वय में यह गी गाया: 

“वह हमारे लए बहु ही भला है! 

वह इस्राएल के साथ अपनी बनाई वाचा की वश्वासयोग्या का आदर करा है {, और वह हम से प्रेम करेगा} सदैव।" ब सब लोग ऊँची आवाज से चल्लाने
लगे। उन्होंने यहोवा की ु की योंक उन्होंने उसके मन्दर की नींव को डालना समाप् कर लया था। 12बहु से बुजुगर्ता याजकों, लेवयों, और परवारों के
अगुवों ने मर कया क पहला मन्दर कैसा था। जब उन्होंने सेवकों को इस मन्दर की नींव डाले देखा ो वे ऊँची आवाज से रोने लगे {योंक उन्हें लगा क
नया मन्दर पहले मन्दर जना सुंदर नहीं होगा}। पर अन्य लोग आनन्द के मारे ऊँची आवाजों में चल्लाने लगे। 13चूँक चल्लाना बहु अधिक ऊँचा था,
इसलए कोई नहीं बा सका था क कौन चल्ला रहा है और कौन रो रहा है। शोर इना अधिक था क दूर-दूर के लोग भी इसे सुन सके थे। 

Chapter 4
1यहूदा और बन्यामीन {के गोत्रों के लोगों} के शत्रुओं ने सुना क वे बाबेल से लौट आए हैं और इस्राएल के परमेश्वर यहोवा के लये मन्दर का नमार्ता कर रहे
हैं। 2ब वे राज्यपाल जरुब्बाबेल और अन्य गोत्रों के अगुवों के पास गए, और उनसे कहा, हम भवन के नमार्ता में ुम्हारी सहाया करना चाहे हैं।
आखरकार, हम उसी परमेश्वर की आराधिना करे हैं जसकी ुम करे हो। जब से अश्शूर का राजा एसहर्ताद्दोन हमें यहाँ लाया है, ब से हम उसके लए
बलदानों को चढ़ाे आए हैं।” 

3परन्ु जरुब्बाबेल, येशुअ और यहूदी गोत्रों के अन्य अगुवों ने उत्तर दया, “हम अपने परमेश्वर के लए मन्दर बनाने में ुम्हारी सहाया नहीं लेंगे। नहीं, केवल
हम ही इसे इस्राएल के परमेश्वर यहोवा के लए बनाएगंे, योंक ारस के राजा कुस्रू ने हमें ऐसा ही करने की आज्ञा दी है।” 

4ब {इस्राएलयों के लौटने से पहले} जो लोग उस देश में रह रहे थे उन्होंने यहूदयों को हाशा करने और डराने का प्रयास कया ाक वे मन्दर का नमार्ता
बंद कर दें। 5यहूदयों को मन्दर के काम को करे रहने से रोकने के लए उन्होंने सरकारी अधिकारयों को घूस दी। उन्होंने यह सब उस समय क कया जब
कुस्रू ारस का राजा था, और ठीक उस समय क कया जब दारा ारस का राजा नहीं बन गया। 

6ब दारा के पुत्र क्षयर्ता के राजा होने के पहले वर्ता में यहूदयों के शत्रुओं ने यहूदा प्रदेश और यरूशलेम नगर में रहनेवालों के वय में उसे शकाय से भरा हुआ
एक पत्र लखा {इसमें कहा गया क वे सरकार के वरुद्ध बलवा करने की योजना बना रहे थे।} 

7बाद में, जब अर्ताक्षत्र ारस का राजा था, ब बशलाम, मथ्रद, ाबेल और उनके साथयों ने उसे एक पत्र लखा। उन्होंने कसी से अपने लए अरामी भाा
में अरामी वर्तामाला का उपयोग करे हुए पत्र लखवाया। 

8उच्च आयु रहूम और प्रांीय सचव शमशै ने राजा अर्ताक्षत्र को यह पत्र लखा क यरूशलेम में या घट हो रहा था। 

9उन्होंने कहा क यह पत्र उच्च आयु रहूम, प्रांीय सचव शमशै, और उनके सहयोगयों, न्याययों और अन्य सरकारी अधिकारयों की ओर से भेजा गया
था, जो एलाम जले में शूशनी, और ारस, एरेकी, बाबेली से थे। 10{उन्होंने यह भी लखा क वे प्रनधित्व करे हैं} अन्य लोगों के समूह का जन्हें महान
और प्रापी ओनप्पर ने नवार्तास कया था और सामरया के नगरों में और फ़रा नदी के पश्चम वाले शे प्रांों में रहने के लए भेजा था। 11जो पत्र उन्होंने
उसे भेजा उसमें उन्होंने यह लखा: 

यह पत्र राजा अर्ताक्षत्र के लए है। यह फ़रा नदी के पश्चम वाले प्रान् में ेरी सेवा करने वाले अधिकारयों की ओर से भेजा गया है। 

12"महामहम, हम चाहे हैं क ुझे यह वद हो क जो यहूदी ेरे क्षेत्रों से यहाँ आकर यरूशलेम नगर का पुननर्निमार्ता कर रहे हैं। वे लोग दुष्ट हैं और ेरे
वरुद्ध बलवा करना चाहे हैं। वे अब {उस नगर की} दीवारों का पुननर्निमार्ता कर रहे हैं और {उसके भवनों की} नींवों की मरम्म कर रहे हैं। 13ेरे लए यह
जानकारी महत्वपूर्ता है क यद वे इस नगर का पुननर्निमार्ता करे हैं और इसकी दीवारों का नमार्ता कर लेे हैं, ो वे कसी भी रह के करों को देना बंद कर
देंगे। परामवरूप, ेरे खजाने में धिन की कम हो जाएगी। 

14अब, योंक हम ेरे प्र नष्ठावान हैं, और योंक हम नहीं चाहे क ेरे अपमान हो, इन कारों से हम ुझे यह जानकारी भेज रहे हैं। 15हम ुझे सुझाव
देे हैं क ू अपने पूवर्तावर्नियों द्वारा रखे गए अभलेखों में से {अपने अधिकारयों को आदेश दें} खोज करे। {यद ू ऐसा करा है,} ू पाएगा क इस नगर के
लोगों ने सदैव अपने शासकों के वरुद्ध बलवा कया है। ू जान लेगा क इन लोगों ने बहु समय क राजाओं और प्रान्ों के शासकों के लए परेशान खड़ी की
है। इस शहर के अगुवों ने बलवा आरम्भ कर दया है। यही कार है क {बाबेल की सेना} ने इस नगर को नष्ट कर दया था। 16हम चाहे हैं क ू यह जान ले
क यद वे इस नगर को र से बना लेे हैं, और इसकी दीवारों का नमार्ता कर लेे हैं, ो ू फ़रा नदी के पश्चम वाले इस प्रान् के कसी भी व्य को
अपने अधिीन नहीं रख पाएगा।” 

17{इस पत्र को पढ़, उसने} राजा ने {बाद में} उन्हें यह उत्तर भेजा: 
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“हे रहूम, उच्च आयु, और शमशै, जो प्रांीय सचव, और सामरया में और फ़रा नदी के पश्चम वाले प्रान् के अन्य भागों में रहने वाले ेरे साथयों को मैं
अपनी शुभ कामनाए ँभेजा हूँ। 

18मेरे अधिकारयों ने उस पत्र को ध्यान से पढ़ा है जो ुमने मुझे भेजा था। 19ब मैंने अपने अधिकारयों को अभलेखों की खोज करने का आदेश दया। मुझे
पा चला है क यह सच है क यरूशलेम के लोगों ने सदैव अपने शासकों के वरुद्ध बलवा कया है, और यह नगर बलवा करने वाले और परेशानी पैदा करने
वाले लोगों से भरा हुआ है। 20बीे समय में, सामथर्थी राजाओं ने यरूशलेम पर शासन कया। उन्होंने फ़रा नदी के पश्चम वाले पूरे प्रान् पर भी शासन कया।
उन्होंने वहाँ के लोगों को हर रह के करों को देने के लए मजबूर कया। 

21इसलए ू उन लोगों को आज्ञा दे क वे नगर का पुननर्निमार्ता करना बन्द कर दें। उन्हें र से आरम्भ करने की अनुम भी दी जाएगी जब मैं उन्हें बाऊँगा
क वे इसका पुननर्निमार्ता कर सके हैं। 22इस काम को शीघ्रा से कर, योंक मैं नहीं चाहा क वे लोग मेरे हों को नुकसान पहुँचाने के लए कुछ भी ऐसा
करें।” 

23जैसे ही सन्देशवाहकों ने राजा अर्ताक्षत्र से रहूम और प्रांीय सचव शमशै और उनके सहयोगयों को पत्र पढ़ कर सुनाया, वे शीघ्रा से यरूशलेम में यहूदयों
के पास गए, और उन्होंने उन्हें पुननर्निमार्ता बंद करने के लए मजबूर कर दया। 24इसका पराम यह हुआ क यहूदयों ने यरूशलेम में मन्दर का पुननर्निमार्ता बंद
कर दया। उन्होंने दारा के ारस का राजा बनने के दूसरे वर्ता क मन्दर के पुननर्निमार्ता के प्र और कोई काम नहीं कया। 

Chapter 5
1उस समय दो भवष्यद्वा यरूशलेम और यहूदा के अन्य नगरों में रहने वाले यहूदयों को परमेश्वर की ओर से सन्देश दे रहे थे। ये भवष्यद्वा हाग्गै और इद्दो
का पुत्र जकयार्ताह थे। उन्होंने अपने सन्देश को उस परमेश्वर का प्रनधित्व करे हुए दया जसकी इस्राएली आराधिना करे थे। 2ब शालीएल के पुत्र
जरुब्बाबेल और योसादाक के पुत्र येशुअ ने बहु से लोगों की यरूशलेम में परमेश्वर के भवन के पुननर्निमार्ता को आरम्भ करने अगुवाई दी। और परमेश्वर के
भवष्यद्वा हाग्गै और जकयार्ताह उनके साथ थे और उनकी सहाया कर रहे थे। 

3पर ब फ़रा नदी के पश्चम वाले प्रान् का राज्यपाल त्तनै और शबर्कोजनै अपने कुछ अधिकारयों के साथ यरूशलेम गए और लोगों से कहने लगे, "ुम्हें
इस भवन को बनाने की आज्ञा कस ने दी है?" 4उन्होंने यहूदयों से उन लोगों के नाम बाने को भी कहा जो इस मन्दर को बनाने का काम कर रहे थे। 

5ौभी, परमेश्वर की दृष्ट यहूदी अगुवों के ऊपर थी, और उनके शत्रुओं ने उन्हें नहीं रोका। इसके स्थान पर, शत्रुओं ने राजा दारा को एक सूचना भेजी और उसके
द्वारा भेजे जाने वाली राजाज्ञा की प्रीक्षा की {जो या ो उसकी अनुम और सुरक्षा प्रदान करेगी ाक यहूदी अगुवे मन्दर के संबंधि में अपना काम पूरा कर
सकें , या र अपना काम पूरी रह से बंद कर दें}। 

6यह उस सूचना की एक प्र है जसे नदी-से-पार वाले प्रान् के राज्यपाल त्तनै, शबर्कोजनै, और उनके सहयोगयों, नदी-से-पार वाले प्रान् के उनके
अधिकारयों ने राजा दारा के पास भेजी थी। 7जब उन्होंने उसके पास सूचना भेजी, ो उस में उन्होंने यह लखा: 

“राजा दारा, हम आशा करे हैं क ू कुशल क्षेम से है। 

8हम चाहे हैं क ू यह जान ले क हम यहूदा प्रान् में महान परमेश्वर के मन्दर में गए थे। लोग इसका नमार्ता बडे़-बडे़ पत्थरों से कर रहे हैं और दीवारों में
लकड़ी की कड़याँ जोड़ रहे हैं। वे इस काम को अत्याधिक सावधिानी से कर रहे हैं और इसमें सल होे चले जा रहे हैं। 

9इस कार हमने यहूदी अगुवों से पूछा, 'क कसने ुम्हें इस मन्दर के पुननर्निमार्ता की अनुम दी है?' 10ाक हम ुझे सूच कर सकें , क हमने उनसे उनके
नाम भी पूछें  हैं। हम ुझे उन लोगों के नाम भेज रहे हैं जो उनके अगुवे हैं। 

11और उन्होंने हमें उत्तर में यह बाया है। उन्होंने कहा, 'क हम वगर्ता और पृथ्वी के रचने वाले परमेश्वर की आराधिना करे हैं। हम उसके मन्दर का पुननर्निमार्ता
कर रहे हैं, जसे इस्राएल के एक महान राजा ने कई वर्गों पहले बनाया था। उसने इसका नमार्ता एक भव्य भवन के रूप में कया था। 12परन्ु हमारे पूवर्ताजों ने
ऐसे काम कए जससे परमेश्वर जो वगर्ता में है, अत्याधिक क्रोधि हुआ। इसलए परमेश्वर ने बाबेल के राजा, नबूकदनेसर, एक कसदी को उन पर जय पाने
दया। उसकी सेना ने उस मन्दर को नष्ट कर दया, और वे बहु से इस्राएलयों को बाबेल ले गए। 

13यद्यप, अपने पहले वर्ता के दौरान जब कुस्रू ने बाबेल के राजा के रूप में शासन कया, उसने राजाज्ञा दी थी क हम लोग परमेश्वर के इस मन्दर का
पुननर्निमार्ता कर सके हैं। 14परमेश्वर के मन्दर में कुछ सोने और चाँदी के प्याले थे। नबूकदनेसर उन्हें यरूशलेम के मन्दर से उठाकर बाबेल के अपने मन्दर में
ले आया था। राजा कुस्रू ने भी उस मन्दर में से उन कटोरे को हटाकर शेशबसर नाम के एक व्य को दे दया था, जसे उसने यहूदा का राज्यपाल ठहराया
था। 15राजा ने उससे कहा क इन वुओं को ले जा और जाकर यरूशलेम के मन्दर में रख दे। उसने यह भी आदेश दया क यहूदयों को उस स्थान पर
मन्दर का पुननर्निमार्ता करना चाहए जहाँ वह पहले खड़ा हुआ था। 16ब शेशबसर यरूशलेम में आया और मन्दर की नींव डालने वालों के कायर्गों का नरीक्ष
कया। और उस समय से, लोग मन्दर को बनाने का काम कर रहे हैं, पर उन्होंने इसे अभी क समाप् नहीं कया है।' 
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17इसलए, हे महामहम, कृपया अपने अधिकारयों को बाबेल में उस स्थान में खोज करने का आदेश दे जहाँ ू राजकीय अभलेखों को रखा है। ाक वह
यह पा लगाए ँक या यह सच है क राजा कुस्रू ने यहूदयों को यरूशलेम में परमेश्वर के इस मन्दर का पुननर्निमार्ता करने का आदेश दया था या नहीं। ब ू
हमें बा सका है क हमें इस वय में या करना चाहए।" 

Chapter 6
1ब राजा दारा ने कसी को आज्ञा दी क वह उस स्थान में खोज करे जहाँ उसने बाबेल के महत्वपूर्ता अभलेख रखे हुए थे। 2उन्हें मादै नामक प्रान् के गढ़ वाले
नगर अहमा में एक कुडलपत्र मला {जसमें वह जानकारी थी जसे वे जानना चाहे थे}। इस कुडलपत्र में ऐसा कहा गया था: 

3“जब कुस्रू ने अपने साम्राज्य पर शासन कया, ब उसने परमेश्वर के मन्दर के वय में जो यरूशलेम में था, एक राजाज्ञा नकाली थी। उसने कहा क
यहूदयों को उसी स्थान पर एक नया मन्दर बनाना चाहए जहाँ वे बलदानों को पहले चढ़ाया करे थे। यह मन्दर 27 मीटर ऊँचा और 27 मीटर चौड़ा बनाया
जाना चाहए। 4उसने उन्हें बडे़ पत्थरों से मन्दर का नमार्ता करने के लए कहा था। पत्थरों की ीन परें {नीचे डालने के बाद}, {मजदूरों को} नई लकड़ी की
एक पर {उनके ऊपर} रखनी चाहए। इस पर आने वाली लाग के लए राजको से पैसा दया जाएगा। 5उसने सोने और चाँदी की वुओं के बारे में भी
आदेश दया जो परमेश्वर के मन्दर से संबंधि थीं। नबूकदनेसर ने इन्हें यरूशलेम के मन्दर से ले लया था और बाबेल ले आया था। कुस्रू ने यहूदयों से कहा
क वे इन्हें ले जाए ँऔर वापस यरूशलेम के मन्दर में रख दें। उसने उनसे कहा क वे प्रत्येक को मन्दर में उसके मूल स्थान पर वापस रख दें।” 

6{इसे पढ़ने के बाद, राजा दारा ने यरूशलेम में यहूदयों के शत्रुओं के अगुवों के पास यह सन्देश भेजा:} "यह सन्देश ुम्हारे लए है, त्तनै, फ़रा नदी के पश्चम
वाले प्रान् का राज्यपाल, ेरे लए, शबर्कोजनै, और ेरे सभी साथयों, उस प्रान् के अधिकारयों के लए: इस काम से अपने को अलग रखो! 7उन्हें परमेश्वर के
उस मन्दर के पुननर्निमार्ता का कायर्ता करे रहने दया जाए। यहूदयों के राज्यपाल और उनके अगुवों को इस नए मन्दर के नमार्ता में अपने लोगों की अगुवाई
उसी स्थान पर बनाने के लए करने दी जाए जहाँ पहले वाला मन्दर था। 8इसके अर, मैं ुम्हें परमेश्वर के इस मन्दर का पुननर्निमार्ता करे समय यहूदयों
के इन अगुवों की मदद करने की आज्ञा देा हूँ। ुझे इन लोगों को धिन देना सुनश्च करना होगा ाक वे नमार्ता कायर्ता करे रहें। इसके लए जो कर ू फ़रा
नदी के पश्चम वाले प्रान् में इकट्ठा करा है, उसे मेरे राजको में से ले सका है। 9यरूशलेम के याजक ुझे बाएगँे क उन्हें कन वुओं की आवश्यका है।
इसमें बछडे़ और मेढे़ और मेम्ने शामल हो सके हैं जो वगर्ता में रहने वाले परमेश्वर को होमबल के रूप में चढ़ाए जाे हैं। इसमें गेहूँ, नमक, दाखमधिु और जैून
का ेल भी {उन बलदानों को चढ़ाए ँजाने के लए} शामल हो सका है। उन्हें ये वुए ँप्रदन दे। 10यद ू ऐसा करेगा, ो वे ऐसे बलदानों को चढ़ा सकें गे
जो वगर्ता में रहने वाले परमेश्वर को प्रसन्न करे हैं, और वे प्राथर्ताना करेंगे क परमेश्वर मुझे और मेरे पुत्रों को आशी दे। 

11इस राजाज्ञा का पालन न करने वाले हर कसी को मैं यह आदेश देा हूँ। मेरे सैनक उसके घर से एक कड़ी नकालेंगे {और उसके एक छोर को नुकीला
करेंगे}। र वे उस व्य को उसके ऊपर टांग देंगे {और उसके शरीर में इसके नुकीले सरे को आरपार कर देंगे} और उस कड़ी को हवा में लटका देंगे। ब वे
उस व्य के घर को ब क नष्ट करे रहेंगे जब क क वह एक कूढे़ का ढेर मात्र नहीं रह जाा, योंक उसने आज्ञा नहीं मानी। 12परमेश्वर ने वयं
यरूशलेम को उस स्थान के रूप में चुना है जहाँ पर लोग उसका आदर करेंगे। वह कसी भी राजा या कसी भी जा से बचा रहे जो इस राजाज्ञा को बदलने या
यरूशलेम में उस मन्दर को नष्ट करने का प्रयास करा है! मैं, दारा, ने इस राजाज्ञा को दया है। ुझे इसका पूरी रह से पालन करना चाहए।" 

13फ़रा नदी के पश्चम वाले प्रां का राज्यपाल त्तनै, और शबर्कोजनै और उनके साथयों ने राजा दारा के सन्देश को पढ़ा और ुरन् उसकी आज्ञा का पालन
कया। 14इसलए यहूदी अगुवे मन्दर के पुननर्निमार्ता के काम को करे रहे। भवष्यद्वा हाग्गै और इद्दो के पुत्र जकयार्ताह द्वारा सुनाए सन्देश ने उन्हें बहु ज्यादा
उत्साह कया। लोग मन्दर को बनाे रहे, ठीक वैसे ही जैसा क उनके परमेश्वर ने उन्हें बनाने की आज्ञा दी थी, और जैसा क ारसी राजाओं कुस्रू, दारा और
अर्ताक्षत्र ने आदेश दया था। 15राजा दारा के शासन के छठे वर्ता के अदार महीने के ीसरे दन उन्होंने इस भवन का नमार्ता पूरा कर लया। 

16ब इस्राएल के लोग, याजक, लेवीय, और बाबेल से लौटे हुए सब लोगों ने इस भवन के समपर्ता के उत्सव को आनन्दपूवर्ताक मनाया। 17इस मन्दर को
समपर्नि करने के समारोह के समय, उन्होंने 100 बछड़ों, 200 मेढ़ों और 400 मेम्नों का बलदान चढ़ाया। उन्होंने 12 बकरों को भी भेंट के रूप में बलदान में
चढ़ाया ाक परमेश्वर सब लोगों के पापों को क्षमा करे, योंक इस्राएल में इने ही गोत्र थे। 18ब यहूदी अगुवों ने याजकों और लेवयों को समूहों में बांट दया
जो बारी-बारी से यरूशलेम में परमेश्वर के भवन में सेवा करे थे। उन्होंने यह उसी अनुसार कया जसे मूसा ने व्यवस्था में {कई वर्गों पहले} लखा था। 

19पहले महीने के चौदहवें दन, बाबेल से लौटने वाले यहूदयों ने सह का पवर्ता मनाया। 20{बलदानों को चढ़ाने के लए योग्य होने के लए,} सभी याजकों और
लेवयों ने पहले से ही उच अनुष्ठान करके अपने आप को शुद्ध कर लया था। ब उन्होंने अन्य याजकों के लए, और अपने लए और उन सभी के लाभ के
लए मेम्नों को बलदान में चढ़ाया जो बाबेल से लौटे थे। 21बाबेल से लौटेने वाले इस्राएलयों ने अपने आप को अपने चारों ओर के अशुद्ध लोगों से अलग कर
लया था {जनकी संकृ, भाा और आराधिना भन्न थी। और इसलए वे अब सक्षम थे} इस्राएल के परमेश्वर यहोवा की आराधिना कर सके थे {, और सह
का भोजन खा सके थे}। 22उन्होंने अख़मीरी रोटी के पवर्ता को सा दनों क आनन्द से मनाया। वे आनन्द हुए योंक यहोवा ने उनके प्र अश्शूर के राजा
के रवैये को बदल दया था। परामवरूप, राजा ने इस्राएल के परमेश्वर यहोवा के मन्दर के पुननर्निमार्ता में उनकी सहाया की। 
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Chapter 7
1कई वर्गों बाद, जब अर्ताक्षत्र ारस का राजा था, एज्रा {बाबुल से यरूशलेम चला गया। वह} हल्कय्याह के पुत्र अजयार्ताह के पुत्र सरायाह का वंशज था। 
2हल्कय्याह शल्लूम का पुत्र था, जो सादोक का पुत्र था, जो अहीूब का वंशज था। 3जो अमयार्ताह का वंशज था, जो अजयार्ताह का पुत्र या, जो मरायो का
वंशज था, 4जो जरहयाह का पुत्र था, जो उज्जी का पुत्र था, जो बुकी का पुत्र था, 5जो अबीशू का पुत्र था, जो पीनहास का पुत्र था, जो एलीआजर का पुत्र था,
जो हारून, {प्रथम} प्रधिान याजक का पुत्र था। 6एज्रा एक ऐसा व्य था जो मूसा की व्यवस्था को अच्छी रह जाना था। ये वे कानून थे जन्हें इस्राएल के
परमेश्वर यहोवा ने इस्राएलयों को दए थे। {एज्रा के बाबेल छोड़ने के बाद} राजा ने लोगों से कहा क वह जो कुछ भी मांगे वह उसे दे। इन वयों में उसके
परमेश्वर यहोवा ने उस पर अत्याधिक कृपादृष्ट की थी। 

7मंदर में काम करने वाले कुछ इस्राएली, कुछ याजक, कुछ लेवीय, कुछ गवैये, कुछ द्वारपाल, और कुछ लोग एज्रा के साथ यरूशलेम गए। यह समय सावें
वर्ता में ारस के राजा अर्ताक्षत्र का था। 8एज्रा (और उसके साथ वाला समूह) सावें वर्ता के पाँचवें महीने में यरूशलेम पहुँचा जब अर्ताक्षत्र राजा था। 

9इस पर ध्यान दें: वे पहले महीने के पहले दन बाबेल से नकले। वे उस वर्ता के पाँचवें महीने के पहले दन सुरक्ष यरूशलेम पहुँचे। परमेश्वर ने नश्चय ही उन
पर अत्याधिक कृपादृष्ट बनाई रखी। 10{अपने पूरे जीवन में,} एज्रा ने यहोवा की व्यवस्था का अध्ययन करने और उसका पालन करने के रीके को समझने के
लए अपने आप को समपर्नि कर दया था। उसने उन व्यवस्थाओं में से सब कुछ को इस्राएलयों को {कई वर्गों क} सखाया। 

11राजा अर्ताक्षत्र ने याजक और शात्री एज्रा को यह आज्ञा दी थी जसने इस्राएल को दी हुई व्यवस्था के वय में यहोवा की आज्ञाओं का अध्ययन कया था।: 

12“यह पत्र राजाओं में महानम अर्ताक्षत्र की ओर से है। मैं इसे एज्रा याजक को दे रहा हूँ, जसने वगर्ता में वास करने वाले परमेश्वर की व्यवस्था {इस्राएलयों को
दी} का सावधिानी से अध्ययन कया है । नमकार। मैं चाहा हूँ क ू इन बाों को जानें। 

13मैं आज्ञा देा हूँ क मेरे राज्य में रहने वाला कोई भी इस्राएली यद वह जाना चाहे ो ुम्हारे साथ यरूशलेम जा सका है। इसमें याजक और लेवीय भी
शामल हैं। 

14{यहाँ कुछ और प्रबन्धि कए गए हैं।} मैं और मेरे सा सलाहकार ुझे यह देखने के लए भेज रहे हैं क यहूदा और यरूशलेम के लोग ेरे परमेश्वर की
व्यवस्था का पालन कर रहे हैं या नहीं। 15हम ुझ से यह भी कह रहे हैं क मैं और मेरे सलाहकारों द्वारा दए जाने वाला चाँदी और सोना अपने साथ ले जा। हम
चाहे हैं क ू इसे इस्राएल के परमेश्वर को भेंट के रूप में चढ़ाए जसका यरूशलेम में एक मंदर है। 16ू और चाँदी और सोना भी अपने साथ ले जो बाबेल
{के लोग} का सारा प्रान् ुझे दे। साथ ही वह धिन भी अपने साथ ले जसे इस्राएलयों और याजकों ने कहा है क वे यरूशलेम में उनके परमेश्वर के भवन के
नमार्ता के लए भेंट में चढ़ाने के लए ुझे खुले मन से देंगे। 17और ब ू ुरन् इस धिन को लेकर उन बछड़ों, मेढ़ों, और मेम्नों को मोल लेना, जन्हें याजक ेरे
परमेश्वर के भवन की वेदी पर भेंट चढ़ाएगँे जो यरूशलेम में है। और अन्न और दाखमधिु भी मोल ले जो इन भेंटों के साथ चढ़ाया जाा है। 

18यद {उन सभी चीजों को खरीदने के बाद} कोई चाँदी या सोना बचा है, ो ू और ेरे साथी इसका उपयोग उन सब वुओं को मोल लेने के लए कर
सके हैं जो ुझे महत्वपूर्ता लगी हैं। उन वुओं को मोल ले जन्हें ू जाना है क ेरा परमेश्वर ुझसे चाहा है क ू उन्हें खरीदे। 19हम ने ुझे ेरे परमेश्वर
के मन्दर में याजकों के उपयोग के लये कुछ मूल्यवान वुए ँभी दी हैं। उन्हें यरूशलेम में अपने परमेश्वर के पास ले जा। 20यद ेरे मन्दर के लए ुझे कसी
अन्य वु की आवश्यका है ो राजकीय खजाने से उन वुए ँके लए धिन {ुझे अनुम है} को ले। 

21और मैं, राजा अर्ताक्षत्र, व्यग रूप से फ़रा नदी के पश्चम वाले प्रान् के सभी कोाध्यक्षों को यह आदेश देा हूँ: एज्रा एक याजक है जसने सावधिानी
से वगर्ता में वास करने वाले परमेश्वर की व्यवस्था का अध्ययन कया है। यद उसका कुछ भी नवेदन है, ो उसे शीघ्रा से दो। 22उसे सवा ीन दशांश टन चाँदी,
500 ढेर क गेहूँ, दो और एक का पाँचवाँ हसा कलोलीटर दाखमधिु, जैून का ेल की भी इनी ही मात्र, और जना नमक वह मांगा है उना दो। 23यह
सुनश्च कर क ू उस सब का प्रबन्धि करे जो वगर्ता में रहने वाले परमेश्वर को अपने मन्दर के लए चाहए। हम नश्चय ही नहीं चाहे क परमेश्वर मुझ से या
मेरे वंशजों से (जो बाद में राजा होंगे) क्रोधि हो। 24हम ुझे यह भी आज्ञा देे हैं क कसी भी याजक, लेवीय, गवैये, द्वारपाल, या मन्दर के सेवकों से कर नहीं
लेना। {उन्हें करों को देने में छूट है योंक} वे परमेश्वर के इस मंदर में काम करे हैं। 25एज्रा, ेरे पास ेरे परमेश्वर की बुद्ध है। इसका उपयोग ऐसे पुरुों को
नयु करने के लए कर जो ववादों को सुलझा सके हों और फ़रा नदी के पश्चम वाले प्रां में लोगों के लए व्यवस्था की व्याख्या कर सके हों। उन्हें ऐसा
उनके लए करना चाहए जो ेरे परमेश्वर की व्यवस्थाओं को जाने हैं, और ुझे उन सभी को उन लोगों को सखाना चाहए जो उन्हें नहीं जाने हैं। 26ेरे
परमेश्वर की व्यवस्था या मेरी सरकार के कानून का पालन नहीं करने वाले प्रत्येक को कठोर दड दया जाना चाहए। ू नर्ताय कर सका क उन्हें प्रा दड
दया जाए या उन्हें देश नकाला दया जाए या उनकी सारी संपत्त ले ली जाए या उन्हें कैद में डाल दया जाए।” 

27ब मैं, एज्रा, ने कहा, यहोवा की ु करो, उस परमेश्वर की जसकी आराधिना हमारे पूवर्ताजों ने की! उसने राजा को यरूशलेम में अपने मंदर का आदर
करने के लए प्रेर कया है। 28परमेश्वर मेरे प्र इना अधिक दयालु रहा क राजा और उसके सलाहकार और उसके सभी सामथर्थी अधिकारी मेरी मदद करने
के लए ैयार थे। जब परमेश्वर ने इस रह से मेरी मदद की, ो इससे मुझे हयाव मला। मैं इस्राएल के कुछ अगुवों को अपने साथ यरूशलेम लौटने के लए
राजी कर सका।” 
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Chapter 8
1जब अर्ताक्षत्र ारस का राजा था ब बाबेल से मेरे साथ यरूशलेम लौटने वाले घरानों के अगुवों के नामों की सूची यह है: 

2हारून के पोे पीनहास के घराने के वंशजों में से गेशर्कोम आया। 

हारून के पुत्र ईामार के घराने के वंशजों में से दानय्येल आया। 

राजा दाऊद घराने के वंशजों में से हत्तूश आया, 3शकन्याह का एक वंशज आया। 

जकयार्ताह और उसके 150 पुरु परोश के धिराने के वंशजों से आए। 

4जरहयाह का पुत्र एल्यहोएनै और उसके घराने के 200 अन्य पुरु पहत्मोआब के वंशजों से आए। 

5यहजीएल का पुत्र और उसके घराने के 300 पुरु शकन्याह के वंशजों से आए। 

6योनाान का पुत्र एबेद और उसके घराने के 50 अन्य पुरु आदीन के वंशजों से आए। 

7अल्याह का पुत्र यशायाह और उसके घराने के 70 अन्य पुरु एलाम के वंशजों से आए। 

8मीकाएल का पुत्र जबद्याह और उसके घराने के 80 अन्य पुरु शपत्याह के वंशजों से आए। 

9यहीएल का पुत्र ओबद्याह और योआब के घराने के वंशजों में से 218 और पुरु आए। 

10योसव्याह का पुत्र और शलोमी के घराने के वंशजों में से 160 अन्य पुरु आए। 

11बेबै का पुत्र जकयार्ताह और उसके घराने के वंशजों में से 28 और पुरु {एक दूसरे व्य से जसका नाम था} बेबै से आए। 

12हकाान का पुत्र योहानान और उसके घराने के वंशजों में से 110 अन्य पुरु अजगाद से आए। 

13एलीपेले, यूएल, और शमायाह नामक ीन पुरु, और अदोनीकाम के घराने के वंशजों में में 60 अन्य पुरु आए, जो जरूब्बाबेल के साथ पहले नहीं लौटे
थे। 

14ऊै, जकूर और बगवै के घराने के वंशजों में से 70 अन्य पुरु आए। 

15एज्रा ने कहा, “मैंने सब यहूदयों को बाबेल से अहवा की ओर बहने वाली नहर के पास इकट्ठा कया। हमने अपने म्बू गाडे़ और ीन दन वहीं रहे। उस समय
में मैंने {नामों की सूचयाँ पढ़ीं और} पाया क हमारे साथ इस्राएली और याजक ो जा रहे थे, पर कोई लेवीय नहीं था। 16ब मैंने एलीएजेर, अरीएल, शमायाह,
एलनाान, यारीब, और एलनाान, नाान, जकयार्ताह और मशुल्लाम नामक एक अन्य पुरु को जो लोगों के अगुवे थे, बुलवा भेजा। मैंने योयारीब और
एलनाान {नामक ीसरे व्य} को भी बुलाया, जो शक्षक थे। 17मैंने उन सभी को इद्दो के पास भेज दया, जो कासप्या नामक स्थान पर रहने वाला लेवीयों
का एक अगुवा था। मैंने उन से कहा, क इद्दो से और मन्दर के उन सेवकों से या कहना है जसे उसने भी वहाँ देखा था। मैं चाहा था क वे मन्दर में काम
करने के लए {हमारे साथ जाने के लए} कुछ लोगों को भेजें। 

18योंक परमेश्वर की हम पर कृपादृष्ट थी, वे हमारे पास शेरेब्याह नाम एक बहु ही बुद्धमान व्य और उसके 18 पुत्रों और अन्य रश्ेदारों को ले आए।
वह महली का वंशज था, जो इस्राएल के पुत्र लेवी का पोा था। 19उन्होंने हमारे पास हशब्याह और यशायाह और उसके 20 भाइयों और उनके पुत्रों को भी
भेजा। दोनों पुरु मरारी {लेवी के पुत्र} के वंशज थे। 20उन्होंने मन्दर में काम करने के लए 22 पुरुों को भी भेजा। राजा दाऊद और उसके अधिकारयों ने
लेवयों की सहाया के लए उनके पूवर्ताजों को नयु कया था। मैंने उन सभी पुरुों के नाम सूचीबद्ध कए। 

21वहाँ अहवा नहर के ट पर, मैंने हम सभी को उपवास (और प्राथर्ताना) करने की घोा की। मैंने उनसे कहा क हमें अपने परमेश्वर के सामने अपने आप को
दीन करना चाहए। हमने प्राथर्ताना की क यात्रा के दौरान परमेश्वर हमारी रक्षा करें और हमारे बच्चों और हमारी संपत्त की भी रक्षा करें। 22पहले हमने राजा से
कहा था क हमारा परमेश्वर उन सभी का ध्यान रखा है जो सच में उस पर भरोसा रखे हैं, पर उसका कोप उन पर अत्याधिक भड़का है जो उसकी बा
मानने से इनकार करे हैं। इसलए मैं राजा से यह कहने के लए लजाा था क जब हम मागर्ता में यात्रा पर हों ो हमारे शत्रुओं से हमारी रक्षा के लए सैनकों
और घुड़सवारों को भेज दया जाए। 23इसलए हमने उपवास कया और परमेश्वर से हमारी रक्षा करने के लए कहा। हमने उससे प्राथर्ताना की, और उसने हमारी
प्राथर्ताना का उत्तर दया। 

24मैंने शेरेब्याह और हशब्याह और दस अन्य लेवीय के साथ याजकों के अगुवों में से 12 को चुना। 25मैंने उन्हें चाँदी और सोने की भेटें और अन्य मूल्यवान
वुओं को यरूशलेम पहुँचाने के लए ठहराया। राजा और उसके सलाहकारों और अन्य अधिकारयों, और बाबेल में रहने वाले इस्राएलयों ने हमारे परमेश्वर के
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मन्दर के लए ये योगदान दया था। 26जब मैंने उन याजकों को ये वभन्न वुए ँदीं, ब मैंने प्रत्येक वु को ौला। इनका कुल योग यह था: लगभग ढाई
दशांश टन चाँदी, चाँदी से बनी वुए ँजनका वजन कुल मलाकर ीन और एक हाई दशांश टन, ीन और एक हाई दशांश टन सोना था, 27सोने के 20
कटोरे जनका कुल वजन लगभग साढे़ आठ कलोग्राम था, और दो पात्र जो चमकीले सुन्दर पील के बने हुए थे जो सोने जने मूल्यवान थे। 28मैंने उन
याजकों और लेवयों से कहा, 'ुम यहोवा के लए वशे रूप से अलग कए हुए हो। ये मूल्यवान वुए ँउसी रह उसके लए वशे महत्व की हैं। लोगों ने
आप ही चाँदी और सोना को वेच्छा से यहोवा को, जस परमेश्वर की आराधिना हमारे पूवर्ताज करे थे, भेंट में चढ़ाने के लए दया। 29इसलए उनकी सावधिानी
से रक्षा करो। जब हम यरूशलेम में पहुँचें, ब उन्हें अग्री याजकों और लेवयों और इस्राएल के अन्य अगुवों के सामने ौलना। {वे र उन्हें रखेंगे} नए मंदर
के भडारगृहों में।' 

30इस कार याजकों और लेवयों ने चाँदी, सोने, और भेंट में चढ़ाए जाने वाली अन्य मूल्यवान वुए ँमुझ से ले लीं ाक वे उन्हें यरूशलेम के भवन में ले जा
सकें । 

31पहले महीने के बारहवें दन हमने अहवा नहर से कूच कया और यरूशलेम की ओर यात्रा करने लगे। हमारे परमेश्वर ने हमारी देखभाल की, और जब हम
यात्रा कर रहे थे, ब उसने हमारे शत्रुओं और डाकुओं को हम पर हमला करने से रोका। 32यरूशलेम में पहुँचने के बाद हमने ीन दन वश्राम कया। 33र
हम चौथे दन मन्दर गए। वहाँ मन्दर के कुछ अगुवों ने ौल कर चाँदी, सोना और अन्य वुओं को ले लया। इन अगुवों में से दो, ऊरय्याह का पुत्र मरेमो
और पीनहास का पुत्र एलीआजर याजक थे, और दो, येशुअ का पुत्र योजाबाद और बन्नूई का पुत्र नोअद्याह लेवीय थे। 34उन्होंने सब कुछ गन लया, और
लखा क प्रत्येक वु का वजन कना था, और प्रत्येक वु को लेे समय ही उसका ववर लखा। 

35हम जो बाबेल में बँधिुआई में गए थे, पर अब बँधिुआई से लौट आए थे, ने अपने परमेश्वर को होमबल की भेटें चढ़ाईं: सभी इस्राएलयों के लए, 12 बैल, 96
मेढे़ और 77 मेम्ने। हमने उन सभी लोगों के पापों का प्रायश्च करने के लए 12 बकरयों की भी बल दी। ये सब बलदान वेदी पर ही यहोवा के लए भेंट
चढ़ाे समय पूरी रह से जला दए गए थे। 

36बाबेल से लौटने वाले हम में से कुछ ने उस पत्र को ले लया जो राजा ने हमें फ़रा नदी के पश्चम वाले प्रान् के राज्यपालों और अन्य अधिकारयों को देने के
लए दया था। {पत्र को पढ़ने के बाद} उन्होंने अपनी योग्या अनुसार हम इस्राएलयों और परमेश्वर के मन्दर के लए हर संभव सहाया की।” 

Chapter 9
1"इसके बाद यहूदी अगुवे मेरे पास आकर कहने लगे, 'क बहु से इस्राएली, और यहाँ क क कुछ याजकों और लेवयों ने भी उस काम को करना नहीं छोड़ा
जो इस देश में रहने वाले दूसरे लोग करे हैं। वे उसी घनौने काम को कर रहे हैं जसे ये लोग करे हैं। ये कनानी, हत्ती, परज्जी, यबूसी, अम्मोनी, मोआबी,
मस्री और एमोरी लोगों के समूह हैं। 2वशे रूप से, कुछ इस्राएली पुरुों ने ऐसी त्रयों से ववाह कया है जो इस्राएली नहीं हैं, और उन्होंने अपने पुत्रों को भी
ऐसा ही करने की अनुम दी है। इसलए हम, जो परमेश्वर के पवत्र लोग हैं, अब यहाँ रहने वाले अन्य समूहों से भन्न नहीं हैं। वाव में, हमारे कुछ अगुवे और
अधिकारी इस रह के काम में परमेश्वर से वश्वासघा करने वालों में सबसे आगे रहे हैं!' 

3जब मैंने यह सुना, ो मैंने अपना वत्र और बागा ाड़ डाला। मैंने अपने सर और दाढ़ी में से कुछ बालों को नोच डाला। र मैं बैठ गया। मैं अचंभे में था। 
4बहु से यहूदी अभी भी वदेशी त्रयों से ववाह नहीं करने के लए दी गई परमेश्वर की आज्ञा का आदर करे थे, और वे इस बा से परेशान थे क बँधिुओं में
से कुछ ने इसकी अवज्ञा की थी। जब मैं उस दन के शे समय में चुपचाप बैठा रहा ो वे मेरे चारों ओर इकटे्ठ हो गए। 

5पर जब शाम को बलदान चढ़ाने का समय आया, ो मैं वहाँ चुपचाप नहीं बैठा रहा। उन टे हुए वत्रों को अभी भी पहने हुए, मैं घुटनों के बल खड़ा हो गया,
और अपने हाथों को यहोवा, मेरे परमेश्वर, की ओर प्राथर्ताना में ला दया, 6और मैंने यह प्राथर्ताना की: 'हे मेरे परमेश्वर, मैं बहु ज्यादा लज्ज हूँ, यहाँ क क ेरे
सामने प्राथर्ताना करने के लए भी। नश्चय ही, हम इस्राएलयों द्वारा कए गए पाप बहु बडे़ हैं। यह ऐसे हैं क मानो हमारे पाप हमारे सर से भी ऊपर पहुँच गए
हैं। जहाँ क उन पापों को करने के प्र हमारे दो की बा है, यह ऐसा है क मानो वह वगर्ता पर चढ़ गए हों। 7हमारे पूवर्ताजों के समय से लेकर अब क हम
अत्याधिक दोी रहे हैं। यही कार है क परमेश्वर ने अन्य देशों के राजाओं की सेनाओं से हमें और हमारे राजाओं और हमारे याजकों को पराज होने दया।
उन्होंने हमारे कुछ लोगों को मार डाला, उन्होंने कुछ को कैद कर लया, उन्होंने कुछ को लूट लया, और उन्होंने सभी को अपमान कर दया जैसे हम आज
पाए जाे हैं। 

8पर पछले कुछ दनों में, हे हमारे परमेश्वर यहोवा, ूने हम पर कृपा प्रगट की है। ूने हम में से कुछ को जीव रहने दया है। ूने हमें इस पवत्र स्थान पर
सुरक्ष अवस्था में पहुँचाया है। ूने हमारी आत्माओं को बेदार कया है और हमें कुछ वंत्रा दी है, भले ही ारसी राजा अभी भी हमारा वामी है। 9हाँ, हम
ो गुलामों के समान हैं, र भी ूने हमें त्यागा नहीं। इसके स्थान पर, ूने ारस के राजाओं को हम पर दया दखाने के लए प्रेर कया है। उन्होंने हमें कुछ
वंत्रा दी है और हमें ेरे नष्ट कए गए मंदर के पुननर्निमार्ता की अनुम दी है। उन्होंने हमें यहाँ यहूदा प्रां और यरूशलेम शहर में सुरक्ष रहने की भी
अनुम दी है। 

10हे हमारे परमेश्वर, अब हम और या कह सके हैं? ूने हमारे लए जो कुछ कया, उना होने पर भी हमने ेरी आज्ञाओं को नहीं माना। 11वे आज्ञाए ँजो ूने
ेरे सेवक भवष्यद्वाओं को हमारे लए दया था। उन्होंने हम से कहा था क जस भूम पर हम अधिकार करेंगे, वह वहाँ रहने वाले लोगों के घनौने कामों के
कार अशुद्ध भूम है। उन्होंने कहा था क उन लोगों द्वारा कए गए डरावने कामों ने उस देश के एक छोर से दूसरे छोर को गंदगी से भर गया। 12उन्होंने कहा था
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क हमें अपनी पुत्रयों की उनके पुत्रों के साथ ववाह में नहीं देना है! हमें अपने पुत्रों को उनकी पुत्रयों के साथ ववाह में देना चाहए! हमें कभी भी उन लोगों के
कल्या के लए भला करने का प्रयास नहीं करना चाहए! उन्होंने कहा था क अगर हम इन नदर्देशों का पालन करेंगे ो हमारा देश सामथर्थी होगा। हम भूम पर
उगने वाली अच्छी सलों का आनंद लेंगे, और भूम सदैव के लए हमारे वंशजों की हो जाएगी। 

13पर ूने हमें इसलए दड दया योंक हम बुरे काम करने में बडे़ दोी ठहरे। ौभी, ूने हमें उना दड नहीं दया, जना हमें मलना चाहए था। मैं ऐसा
इसलए कहा हूँ योंक, हे हमारे परमेश्वर, ूने हम में से कुछ को बचाए रखा है। 14यद्यप, हम में से कुछ र से ेरी आज्ञाओं की अवहेलना कर रहे हैं। हम
उन लोगों के समूह की त्रयों से ववाह कर रहे हैं जो घनौने कामों को करे हैं। यद हम ऐसा ही करे रहे, ो हम ुझे इना अधिक क्रोधि कर देंगे क ू हमें
पूरी रह से नष्ट कर देगा। 

15हे इस्राएल के परमेश्वर यहोवा, ू सवर्तादा सही काम करा है! योंक ू उदार है, ूने हम में से कुछ को आज क बचाए रखा है। हम मान लेे हैं क हम ेरी
आज्ञा की अवहेलना के दोी हैं और इसलए हमने जो कया है, उसके कार हम प्राथर्ताना में ेरे सामने आने के योग्य नहीं हैं।'” 

Chapter 10
1एज्रा मन्दर के सामने घुटने टेककर प्राथर्ताना कर रहा था और रो रहा था, वह [लोगों के कए हुए पापों को] अंगीकर कर रहा था। जब वह ऐसा कर ही रहा था,
ो इस्राएलयों की एक बड़ी भीड़, पुरु और त्री, बच्चे, उसके चारों ओर इकटे्ठ हो गए, योंक वे भी बहु ही ज्यादा व्याकुल थे। 

2ब एलाम के घराने में से यहीएल का पुत्र शकन्याह बोल उठा। उसने एज्रा से यह कहा: “हमने अपने परमेश्वर की आज्ञा की अवहेलना की है। हम में से कुछ ने
ऐसी त्रयों से ववाह कया है जो इस्राएली नहीं हैं। वे अन्यजायों में से आी हैं जो हमारे आसपास रही हैं। पर हम अब भी आशा {कर सके हैं क यहोवा
दया करेगा} हम इस्राएलयों पर। 3मैं यह सुझाव देा हूँ। हम उन लोगों के साथ जो परमेश्वर की आज्ञा का आदर करे हैं वही करेंगे जो ू हमें करने के लए
कहेगा। हम वही करेंगे जो परमेश्वर ने अपनी व्यवस्था में हमें बाया है। हम अपने परमेश्वर के साथ करार बाँधिेंगे। हम सभी अपनी वदेशी पत्नयों को लाक
देने और उन्हें उनके बच्चों के साथ अपने से दूर कर देंगे। 4चूँक यह ेरा दायत्व है क ू हमें बाए क या करना है, आगे कैसे बढ़ना है, और हयाव कैसे
बाँधिना है, और या करना आवश्यक है। हम ेरा समथर्तान करेंगे।" 

5ब एज्रा ने कायर्तावाही की और चाहा क याजक, लेवये, और अन्य सभी इस्राएलयों के अगुवे गंभीरा से घोा करें क वे वही करेंगे जो शकन्याह ने कहा
था क उन्हें करना चाहए था। इसलए उन सभी ने ऐसा करने की प्रज्ञा ली। 6ब एज्रा मन्दर के सामने से चलकर उस कोठरी में गया जहाँ एल्याशीब का पुत्र
यहोहानान रहा था। जब वह वहाँ गया ो उसने न ो कुछ खाया और न ही कुछ पीया। वह अब भी शोक कर रहा था योंक बाबेल से लौटने वाले कुछ
इस्राएलयों ने अपने वश्वासयोग्या के कार परमेश्वर की व्यवस्था का पालन नहीं कया था। 

7ब अगुवों ने यहूदा प्रान् और यरूशलेम नगर के सब लोगों के पास सन्देश भेजा। उन्होंने उनसे कहा क बाबेल से लौटने वाले सभी को ुरन् यरूशलेम आना
होगा। 8अगुवों ने ीन दनों के भीर नहीं आने वालों के लए जुमार्तानों की घोा की। वे उनकी सारी संपत्त ले लेंगे, और वे उन्हें इस्राएलयों की मडली से
बाहर कर देंगे। 9इस कार ीन दनों के भीर, अथार्ता् नौवें महीने के 20वें दन, यहूदा और बन्यामीन के गोत्रों के सभी लोग यरूशलेम में इकटे्ठ हुए। वे मन्दर
के सामने आँगन में बैठे थे। वे काँप रहे थे योंक भारी वार्ता हो रही थी और {योंक वे चर्नि थे क उन्हें दड कया जाएगा} उस कार से जो उन्होंने कया
था। 

10ब एज्रा उठ खड़ा हुआ और उन से कहा, ुम में से कनों ने परमेश्वर की आज्ञा न मानने का काम कया है। ुमने ऐसी त्रयों से ववाह कया है जो
इस्राएली नहीं हैं। ऐसा करके ुमने हम इस्राएलयों को पहले से कहीं अधिक अपराधिी ठहराया है। 11पर अब, यहोवा के सामने अपना पाप अंगीकार करो,
जस परमेश्वर की आराधिना ुम्हारे पूवर्ताज कया करे थे, और उसकी आज्ञा के अनुसार करो। अपनी वदेशी पत्नयों को लाक देकर अन्यजायों से अलग हो
जाओ।” 

12पूरी भीड़ ने ऊँची आवाज में चल्लाे हुए उत्तर दया, “हाँ, हमें वही करना चाहए जो ूने कहा है। 13पर हम एक बहु बड़ा समूह हैं, और भारी वार्ता हो रही
है। हम इस वार्ता में बाहर नहीं खडे़ हो सके हैं। और चूँक हम में से बहुों ने इस पाप को कया है, इसलए चीजों को र से ठीक करने में बहु अधिक समय
लगेगा। 14इसलए हमारे अगुवों को यह नधिार्तार करने दे क हम सभी को या करना चाहए। हर एक शहर में हर कसी से कहा जाए क जसने ऐसी त्री से
ववाह कया जो इस्राएली नहीं है ो वह ेरे द्वारा नधिार्तार समय पर यहाँ आए। वे अपने नगर से बुजुर्तागों और न्याययों के साथ आए।ँ यद हम ऐसा करे हैं, ो
हमने जो कुछ कया है उसके कार हमारा परमेश्वर हमसे क्रोधि होना बंद कर देगा।” 

15भीड़ में से असाहेल का पुत्र योनाान और कवा का पुत्र यहजयाह ही इस बा से असहम थे, और मशुल्लाम और लेवी के वंशज शब्बै ने उनका साथ
दया। 16पर बाबेल से लौटे सभी लोगों ने कहा क वे ऐसा ही करेंगे। ब एज्रा ने उनके घराने के अनुसार ऐसे पुरुों को चुन लया जो अगुवे थे और उनके नाम
लख लए। दसवें महीने के पहले दन ये लोग इस वय की जाँच करने के लए इकटे्ठ हुए। 17अगले वर्ता के पहले महीने के पहले दन क वे यह नधिार्तार कर
चुके थे क कन पुरुों ने ऐसी त्रयों से ववाह कया है जो इस्राएली नहीं थीं। 
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18कुछ याजकों ने वदेशी त्रयों से ववाह कया था। ये योसादाक के पुत्र येशुअ और उसके भाइयों के कुछ वंशज थे। उनके नाम मासेयाह, एलीएजेर, यारीब
और गदल्याह थे। 19उन्होंने गम्भीरा से अपनी पत्नयों को त्यागने की प्रज्ञा की, और उनमें से हर एक ने अपने पापों के लए प्रायश्च के लए एक एक मेढे़
का बलदान कया। 

20इम्मेर के घराने में हनानी और जबद्याह। 

21हारीम के घराने में से मासेयाह, एलय्याह, शमायाह, यहीएल और उज्जयाह। 

22पशहूर के घराने में से एल्योएनै, मासेयाह, इश्माएल, ननेल, योजाबाद और एलासा। 

23वदेशी त्रयों में ववाह करने वाले लेवयों में योजाबाद, शमी, केलायाह (जसका दूसरा नाम कलीा था), पह्याह, यहूदा और एलीएजेर थे। 

24वहाँ पर संगीकार एल्याशीब था। मन्दर के पहरेदारों में शल्लूम, ेलेम और ऊरी थे। 

25इस्राएलयों के अन्य नामों की सूची यह है {जन्होंने वदेशी पत्नयों से ववाह कया था}: 

परोश के घराने में रम्याह, यज्जयाह, मल्कय्याह, मय्यामीन, एलीआजर, मल्कय्याह और बनायाह थे। 

26एलाम के घराने में से मत्तन्याह, जकयार्ताह, यहीएल, अब्दी, यरेमो और एलय्याह थे। 

27जत्तू के घराने में से एल्योएनै, एल्याशीब, मत्तन्याह, यरेमो, जाबाद और अज़ीज़ा थे। 

28बेबै के घराने में यहोहानान, हनन्याह, जब्बै और अलै थे। 

29बानी के घराने में से मशुल्लाम, मल्लूक, अदायाह, याशूब और शाल और यरेमो थे। 

30पहत्मोआब के घराने में से अदना, कलाल, बनायाह, मासेयाह, मत्तन्याह, बसलेल, बन्नूई और मनश्शे थे। 

31हारीम के घराने में से एलीएजेर, यश्शयाह, मल्कय्याह, शमायाह, शमोन, 32बन्यामीन, मल्लूक और शेमयार्ताह थे। 

33हाशूम के घराने में से मत्तनै, मत्तत्ता, जाबाद, एलीपेले, यरेमै, मनश्शे और शमी थे। 

34बानी के घराने में मादै, अम्राम, ऊएल, 35बनायाह, बेदयाह, कलूही, 36वन्याह, मरेमो, एल्याशीब, 37मत्तन्याह, मत्तनै और यासू थे। 

38बन्नूई के घराने में से शमी, 39शेलेम्याह, नाान, अदायाह, 40मनदबै, शाशै, शारै, 41अजरेल, शेलेम्याह, शेमयार्ताह, 42शल्लूम, अमयार्ताह और यूसु थे। 

43नबो के घराने में यीएल, मत्तत्याह, जाबाद, जबीना, यद्दई, योएल और बनायाह थे। 44उन सब पुरुों ने ऐसी त्रयों से ववाह कया था जो इस्राएली नहीं थीं।
उनमें से कुछ ऐसी त्रयाँ थीं जन्होंने बच्चे जन्में थे। 
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नहेम्याह

Chapter 1
1मैं हकल्याह का पुत्र नहेम्याह हूँ। {मैं ही इस ववर को लख रहा हूँ।} 

मेरी कहानी कसलेव के महीने में राजा अर्ताक्षत्र के शासन {ारसी साम्राज्य पर} के बीसवें वर्ता के दौरान आरम्भ होी है। मैं शूशन नामक राजधिानी वाले शहर
में था। 2मेरे भाइयों में से एक, हनानी, यहूदा प्रान् के कुछ अन्य लोगों के साथ मुझ से मलने आया था। मैंने उनसे उन यहूदयों के बारे में पूछा जो बँधिुवाई से
छूट थे और {कई वर्गों पहले} यहूदा में बचे रहे थे जब सैनकों ने कई यहूदयों को {बाबेल जाने के लए} मजबूर कया था। मैंने यरूशलेम शहर का {हाल} के
बारे में भी पूछा। 

3उन्होंने मुझ से कहा, “क बँधिुआई से छूटकर आने वाले यहूदी और यहूदा के प्रान् में बचे रहने वालों की दशा बहु बुरी है। {बाबेल के सैनकों ने} यरूशलेम
की दीवार को {शहर में घुसने के लए} ोड़ दया है, और {उन्होंने} इसके सभी ाटकों को जला दया। {वहाँ रहने वाले} लोग बना बचाव के हैं।” 

4जब मैंने इन बाों के बारे में सुना, ो मैं बैठ गया और रोने लगा। मैं कई दनों क वलाप करे रहा। मैं बना भोजन के रहा, और मैंने वगर्ता में वास करने वाले
परमेश्वर से प्राथर्ताना की। 

5मैंने कहा, “हे यहोवा, ू वही परमेश्वर है जो वगर्ता में वराजमान है। ू महान और भययोग्य परमेश्वर है। ुझ से प्रेम रखने वालों के लए और ेरी आज्ञाओं का
पालन करने वालों के लए ू सदा अपने प्रज्ञाओं को सच्चाई से पूरा करा है। 6अब कृपया मेरी ओर कान लगा और मेरी प्राथर्ताना को सुन जसे मैं अब ुझ से
कर रहा हूँ, जैसा क मैं नरन्र ेरे चुने हुए लोगों, इस्राएल के लोगों के लए करा हूँ। मुझे उन पापों को अंगीकार करना चाहए जो हम, इस्राएल के लोगों ने
ेरे वरुद्ध कए हैं। दोनों मैंने और मेरे परवार ने भी पाप कया है। 7हमने ेरे साथ अत्याधिक दुष्टा की है। {कई वर्गों पहले} ूने अपने सेवक मूसा के द्वारा हमें
अपनी व्यवस्था दी। पर हम ने ेरी व्यवस्था का पालन नहीं कया। 

8उस प्रज्ञा की सुधि ले जो ूने अपने सेवक मूसा से की थी। ूने उस से कहा था क, यद हे इस्राएल ू मेरी आज्ञाओं को न मानें, ो मैं ुझे ेरे देश में से
नकाल दँूगा और ुझे अन्य जायों के बीच में बसा दँूगा। 9परन्ु यद ुम र से मेरे प्र वश्वासयोग्य हो जाओ और मेरी आज्ञाओं को र से मानना आरम्भ
करो, ब मैं ुम्हें {यहूदा के ुम्हारी जन्मभूम में} वापस ले आऊँगा। यही वह स्थान है जहाँ {से} मैंने वयं के वैभव को दखाने के लए पूरे संसार में चुना है। मैं
ऐसा करँूगा चाहे ुम कनी ही दूर यों न चले गए हों।’ 

10हम ो ेरी चुनी हुई प्रजा हैं, जन्हें ूने {मस्र की गुलामी से} छुड़ाया है। {ूने ऐसा आसानी से कया योंक} ू बहु सामथर्थी है। 11हे मेरे प्रभु, मेरी प्राथर्ताना
पर और {मेरे संगी इस्राएलयों} की प्राथर्तानाओं पर ध्यान दे। हम ेरा आदर करने के लए उत्सुक हैं। कृपया ऐसा होना दे क राजा {उस वनी के लए सहम
हो जसे मैं शीघ्र उससे करने वाला हूँ}। उस समय, मैं राजा की {मेज} पर {एक महत्वपूर्ता अधिकारी जो दाखमधिु परोसा था} था। 

Chapter 2
1मैंने चार महीनों क ऐसे ही प्राथर्ताना की। र एक दन नीसान के महीने में, अर्ताक्षत्र के राज्य के बीसवें वर्ता में, कुछ घट हुआ। {जब परोसने का समय हुआ}
दाखमधिु, मैंने इसमें से कुछ ली और राजा को दे दी। मैं उसके सामने पहले कभी उदास नहीं हुआ था। 

2{राजा के सामने कसी को भी अप्रसन्न नहीं दखना चाहए था। पर राजा ने देखा क मैं उदास लग रहा था।} इसलए उसने मुझसे पूछा, “ू उदास यों है? मैं
बा सका हूँ क आप बीमार ो नहीं हैं। ू अवश्य ही कसी बा को लेकर अप्रसन्न है। "इससे मैं अत्याधिक डर गया। 

3मैंने राजा को उत्तर दया, " हे महाराजाधिराज, मैं आशा करा हूँ क राजा {बहु लंबे समय क} जीव रहेगा! {मुझे दु:ख है, पर मैं उदास हुए बना नहीं रह
सका हूँ।} मैं इसलए उदास हूँ योंक यरूशलेम शहर, जहाँ मेरे पूवर्ताजों को दनाया गया था, उजाड़ पड़ा है। {हमारे शत्रुओं} ने इसके ाटकों को जला दया
है।” 

4राजा ने मुझे उत्तर दया, "ू या चाहा है {क मेरे ेरे लए करँू}?" {उसे उत्तर देने से पहले}, मैंने उस परमेश्वर से प्राथर्ताना की जो वगर्ता में वराजमान है। 

5ब मैंने राजा को उत्तर दया, "यद राजा को यह {वचार} अच्छा लगे, और राजा मुझ से प्रसन्न हो, ो मुझे {कृपया} यहूदा, यरूशलेम में जाने की आज्ञा दे।
{मैं चाहा हूँ} क मैं उस शहर का पुननर्निमार्ता करने में {अपने लोगों की सहाया करँू} जहाँ मेरे पूवर्ताजों को दनाया गया है। 
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6{मैं आजादी से बोल रहा था योंक यह एक नजी भोजन था,} रानी के साथ जो राजा के बगल में बैठी थी। राजा ने मुझसे पूछा, " ू कब क दूर रहेगा? "मैंने
उससे कहा क जब क मुझे जाने दया जाएगा। यह उसे वीकायर्ता था, और उसने मुझे जाने की अनुम दी। इसलए मैंने उसे बाया क कस दन {मैं जाना
चाहा था}। 

7मैंने राजा से यह भी कहा, " यद यह ुझे एक अच्छा {वचार} जान पडे़, ो {कृपया} मुझे नदी से परे {प्रां} के राज्यपालों के लए पत्रों {जसे मैं दखा सकँू}
को दे। इन पत्रों में, मुझे उनके प्रां से यहूदा जाने के लए {सुरक्ष} मागर्ता देने के लए {कृपया उसने कह}। 8{कृपया} साथ ही {मेरे लए} आसाप को एक पत्र
{लखे}, वह व्य जो ेरे राजकीय जंगल की {उस क्षेत्र में} देखभाल करा है। {कृपया कह} उससे क वह मुझे मन्दर के पास कले के ाटकों की सहाया
के लए कड़यों को बनाने के लए लकड़ी दे। {कृपया} साथ ही शहरपनाह और जस घर में मैं रहूँगा उसके लए भी {उसे मुझे लकड़ी देने के लए कह}। 

परमेश्वर मेरे साथ था और मेरी सहाया कर रहा था, और इसलए राजा मेरे {सभी} {नवेदनों} के लए सहम हो गया। 

9{जब मैं यहूदा की यात्रा पर नकला,} ो राजा ने घोड़ों पर सवार कुछ सैनकों और सैन्य अधिकारयों को {मेरी रक्षा के लए} साथ भेजा। जब मैं नदी से परे
{प्रान्} पहुँचा, ो मैं उसके राज्यपालों {से मलने} के लए पास गया। मैंने उन्हें वे पत्र दखाए जो राजा ने मुझे दए थे, {और उन्होंने मुझे जाने के लए सुरक्ष
मागर्ता दया}। 

10{जन लोगों को मैंने अपने पत्र दखाए उनमें से एक था} होरोनी सम्बल्ल। {वह यहूदा के ठीक पास के क्षेत्र सामरया का राज्यपाल था।} वह और उसका
सहायक, अम्मोनी ोबयाह, बहु ज्यादा परेशान हो गए जब उन्हें पा चला क कोई इस्राएल के लोगों की सहाया करने के लए आया है। {वे यहूदा को र
से दृढ़ होे नहीं देखना चाहे थे, योंक यह सामरया के लए खरा बन जाएगा।} 11पर मैंने यरूशलेम के लए {उनके वरोधि के बावजूद} इसे {सुरक्ष}
बना दया। मैं वहाँ ीन दन रहा, 

12मैंने यह {सावर्ताजनक रूप से} नहीं कहा क परमेश्वर मुझे यरूशलेम के लए या करने के लए अगुवाई दे रहा था। इसके बजाय, मैं {चुपके से} रा में {शहर
की दीवारों का नरीक्ष करने के लए} उठा। मैं अपने साथ कुछ ही और पुरुों को ले कर आया था। {ाक हम चुपचाप काम कर सकें ,} मैं अपने साथ केवल
वही पशु लाया था जस पर मैं सवार था। 

13उस रा हम राई के ाटक से नकले और अजगर के सोे से होे हुए कूड़ा ाटक क गए। हमने यरूशलेम की शहरपनाह का सावधिानीपूवर्ताक नरीक्ष
कया। हमने {ध्यान दया जहाँ हमारे शत्रुओं ने} दीवारों को ोड़ दया था, और {जहाँ} उन्होंने लकड़ी के ाटकों को जला दया था। 14र हम सोे के ाटक
और राजा के कुड के पास आए। {वहाँ का मागर्ता इना अधिक संकरा था क} जस पशु पर मैं सवार था उसमें से वह नहीं नकल सका था। 15इस रह हमने
{कद्रोन} के नाले {के मागर्ता} का अनुसर कया, {भले ही} यह रा थी। {वहाँ से} हम दीवार पर {ऊपर} देखने में सक्षम थे {और उसकी स्थ देखी}। {यह
मागर्ता} हमें {जहाँ से हमने आरम्भ कया था वहीं} वापस ले आया। हमने राई के ाटक से {शहर} में र से प्रवेश कया, और मैं {बना कसे के देखे घर}
वापस चला गया। 

16शहर के अधिकारी नहीं जाने थे क मैं कहाँ गया था या मैं या कर रहा था। उस समय क मैंने यहूदी अगुवों, याजकों, अग्री नागरकों, या शहर के
अधिकारयों से {इसके बारे में} कुछ नहीं कहा था। {मैंने सम्पकर्ता  नहीं कया था} कसी से काम {के बारे में} क {दीवारों के पुननर्निमार्ता} होना है। 

17{पर} अब मैंने उनसे कहा, "ुम देख रहे हो क हम कनी वकट स्थ में हैं। ुम ो आप देखे हो क यरूशलेम उजाड़ पड़ा है, और {हमारे शत्रुओं} ने
उसके ाटकों को जला दया है। कुछ करना {इसके बारे में} {हमें अवश्य है!} {मैं ुम सभी को चुनौी देा हूँ} यरूशलेम की शहरपनाह के पुननर्निमार्ता में मेरे
साथ शामल हों। ब हमें और अधिक शमर्निदगी महसूस नहीं करनी पडे़गी।" 18ब मैंने उन्हें बाया क कैसे परमेश्वर मेरे साथ है और मेरी मदद कर रहा है। मैंने
उन्हें यह भी बाया क कैसे राजा ने मुझे आने की अनुम दी थी। 

{जब उन्होंने यह सुना,} उन्होंने कहा, "चलो चले हैं और नमार्ता आरम्भ करे हैं!" उन्होंने परयोजना के लए एक दूसरे को प्रोत्साह कया {और वयं को
इसके लए समपर्नि कया}। 

19ब होरोनी सम्बल्ल, उसके सहायक अम्मोनी ोबयाह, और अरबी गेशेम ने सुना {क हमने यरूशलेम की शहरपनाह को र से बनाना आरम्भ कर दया
है}। उन्होंने नदर्तायापूवर्ताक हमें ठट्ठों में उड़ाया। उन्होंने कहा, "जो ुम कर रहे हो उससे कुछ नहीं होने वाला है! {पर} ुम्हें राजा के वरुद्ध {उस रह से} वद्रोह
नहीं करनी चाहए!" 

20पर मैंने उन्हें {दृढ़ा से} उत्तर दया। मैंने कहा, "वगर्ता में वराजमान परमेश्वर ही वह है जो हमें इस परयोजना को पूरा करने में सक्षम करेगा। हम उसके चुने
हुए लोग हैं। हम पुननर्निमार्ता आरम्भ करने जा रहे हैं। पर यरूशलेम में जो कुछ घट हो रहा है उससे ुम्हारा कोई लेना देना नहीं है।” 

Chapter 3
1{ये उन लोगों के नाम हैं जन्होंने यरूशलेम के चारों ओर की दीवार को र से बनाने में सहाया की।} एल्याशीब महायाजक और उनके संगी याजकों ने भेड़
ाटक का पुननर्निमार्ता आरम्भ कया। उन्होंने इस ाटक की {पूरी दीवार को प्रीकात्मक रूप में समपर्नि करने के लए परमेश्वर को समपर्नि कया।} र
उन्होंने भेड़ ाटक के दरवाजे उसके स्थान में खडे़ कए। उन्होंने 100 सैनकों के गुम्मट क और {उससे परे} हननेल के गुम्मट क की दीवार को र से
बनाया। र उन्होंने दीवार के उस हसे को भी {परमेश्वर को} एक दीवार के रूप में समपर्नि कर दया। 
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2उससे आगे, यरीहो के लोगों ने {दीवार का एक भाग} र से बनाया। 

उससे आगे, इम्री के पुत्र जकूर ने {दीवार का एक हसा} र से बनाया। 

3हसना के पुत्रों ने मछली ाटक को र से बनाया। उन्होंने इसे कड़यों {लकड़ी} के ढ़ाँचे के साथ खड़ा कया, उन्होंने इसके दरवाजों को उसके स्थान में खड़ा
कया, और उन्होंने इसके पल्ले और बेंडे़ {ाटक में ाले लगाने के लए} लगाए। 

4इसके बाद, ऊरय्याह के पुत्र और हकोस के पोे मरेमो ने {दीवार के एक भाग की} मरम्म की। 

उसके आगे बेरेयाह के पुत्र और मशेजबेल के पोे मशुल्लाम ने {दीवार के एक भाग की} मरम्म की। 

इसके बाद, बाना के पुत्र सादोक ने {दीवार के एक भाग की} मरम्म की। 

5इसके बाद, कोआ के कुछ लोगों ने {दीवार के एक भाग} की मरम्म की। पर कोआ के अग्री नागरक उस काम को करने में अत्याधिक घमड महसूस
कर रहे थे जसे {यहूदा के अगुवों ने उन्हें करने के लए कहा था}। 

6पासेह के पुत्र योयादा और बसोदयाह के पुत्र मशुल्लाम ने पुराने ाटक की मरम्म की। उन्होंने इसे कड़यों {लकड़ी} के ढ़ाँचे के साथ खड़ा कया, उन्होंने
इसके दरवाजों को उसके स्थान में खड़ा कया, और उन्होंने इसके पल्ले और बेंडे़ {ाटक में ाले लगाने के लए} लगाए। 

7इसके बाद, गबोन {शहर} से मलत्याह, मेरोनोी {शहर} से यादोन, और गबोन के और मस्पा {शहर} के अन्य लोगों ने {दीवार के एक भाग की} मरम्म की।
उन्होंने नदी से परे {प्रां} के राज्यपाल के नवास स्थान क इसकी मरम्म की। 

8इसके बाद, हहर्तायाह के पुत्र उज्जीएल ने {दीवार के एक भाग की} मरम्म की। वह सुनारों में से एक था, {सोने से बनने वाले गहने और अन्य वुओं को बनाने
वाले श्रमक}। 

इसके बाद, हनन्याह ने {दीवार के एक भाग की} मरम्म की। वह इत्रों को बनाने वाले श्रमकों में से एक था। उन्होंने यरूशलेम की शहरपनाह को चौड़ी
शहरपनाह जैसा र से बनाया। 

9इसके बाद, हूर के पुत्र रपायाह ने {दीवार के एक भाग की} मरम्म की। रपायाह ने यरूशलेम के आधिे जले पर शासन कया। 

10इसके बाद, हरुमप के पुत्र यदायाह ने उसके घर के पास {दीवार के एक भाग की} मरम्म की। 

उसके आगे हशब्नयाह के पुत्र हत्तूश ने {दीवार के एक भाग की} मरम्म की। 

11हारीम के पुत्र मल्कय्याह और पहत्मोआब के पुत्र हश्शूब ने भट्टियों के गुम्मट समे {दीवार के} एक और भाग की मरम्म की। 

12इसके बाद, हल्लोहेश के पुत्र शल्लूम ने {दीवार के एक भाग की} मरम्म की। शल्लूम ने यरूशलेम जले के {अन्य} आधिे हसे पर शासन कया। उसकी
पुत्रयाँ उसके साथ मरम्म का काम करी थीं। 

13हानून और जानोह {शहर} के कुछ लोगों ने राई के ाटक की मरम्म की। उन्होंने ाटक को र से बनाया, उन्होंने इसके दरवाजे उसके स्थान पर खडे़
कए, और उन्होंने इसके दरवाजों को उसके स्थान में खड़ा कया, और उन्होंने इसके पल्ले और बेंडे़ {ाटक में ाले लगाने के लए} लगाए। उन्होंने 1500 ीट
की दीवार की भी मरम्म कूड़ा ाटक क की। 

14रेकाब के पुत्र, मल्कय्याह ने कूड़ा ाटक की मरम्म की। मल्कय्याह ने बेथकेरेम जले पर शासन कया। उसने ाटक का पुननर्निमार्ता कया, उसने उसके
दरवाजों को उसके स्थान में खड़ा कया, और उसने इसके पल्ले और बेंडे़ {ाटक में ाले लगाने के लए} लगाए। 

15कोल्होजे के पुत्र शल्लूम ने सोा ाटक की मरम्म की। शल्लूम ने मस्पा जले पर शासन कया। उसने ाटक को र से बनाया और उसके ऊपर छ
डाली, उसने उसके दरवाजों को उसके स्थान में खड़ा कया, और उसने इसके पल्ले और बेंडे़ {ाटक में ाले लगाने के लए} लगाए। शलेह नामक कुड के
पास उसने राजभवन के वाटका के पास की दीवार की भी मरम्म की, जहाँ क सीढ़याँ थीं, जो दाऊदपुर से नीचे उरी थीं। 

16इसके बाद, अजबूक के पुत्र नहेम्याह ने दाऊद {के शहर} में कब्रों के साम्हने क लोगों के बनाए हुए जलकुड और सैन्य छावनयों क {दीवार की} मरम्म
की। नहेम्याह ने बेसूर के आधिे जले पर शासन कया। 

17इसके बाद, कुछ लेवयों ने {दीवार के कुछ भाग की} मरम्म की। उनमें से एक बानी का पुत्र रहूम था। इसके बाद, कीला के आधिे जले पर शासन करने वाले
हशब्याह ने अपने जले के लोगों की ओर से {दीवार के एक भाग की} मरम्म की। 

18{कुछ अन्य लेवयों ने} अगली {दीवार के भाग} की मरम्म की। इसके बाद, कीला जले के दूसरे आधिे भाग पर शासन करने वाले हेनादाद के पुत्र बव्वै ने
{दीवार के अधिकांश भाग} मरम्म की। 
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19इसके बाद, येशुअ के पुत्र एजेर ने {दीवार के} दूसरे भाग की मरम्म की। एजेर ने मस्पा {नगर} पर शासन कया। {उसने आरम्भ कया} सीढ़यों के सामने
एक स्थान से जो शत्रों को रखने के भडारगृह क जाा था, {और उसने समाप् कया} उस स्थान पर जहाँ दीवार थोड़ी नीचे झुकी है। 

20इसके बाद, जब्बै के पुत्र बारूक ने बडे़ उत्साह के साथ एक और भाग की मरम्म की, जो दीवार के सरे से लेकर महायाजक एल्याशीब के घर के दरवाजे
क जाी थी। 

21इसके बाद, ऊरय्याह के पुत्र मरेमो और हकोस के पोे ने एल्याशीब के घर के दरवाजे से लेकर उस भवन के सरे क दूसरे भाग की मरम्म की। 

22इसके बाद, {यरूशलेम} के आसपास के क्षेत्र के कुछ याजकों ने {दीवार के एक भाग} की मरम्म की। 

23इसके बाद, बन्यामीन और हशशूब ने अपने घर के सामने {एक भाग} की मरम्म की। 

मासेयाह के पुत्र और अनन्याह के पोे अजयार्ताह ने उसके घर के पास के अगले {भाग} की मरम्म की। 

24इसके बाद, हेनादाद के पुत्र बन्नूई ने अजयार्ताह के घर से लेकर शहरपनाह क की प्राचीर क एक और भाग की मरम्म की। 25{इसके बाद,} ऊजै के पुत्र
पालाल {ने एक भाग की मरम्म की}। उसने दीवार में सरे के साम्हने के स्थान को भरना आरम्भ कया {जहाँ} प्रहरीदुगर्ता उस ऊपरी महल से ऊँचा है जसे राजा
{सुलैमान ने बनवाया था}। वह आँगन के पास है जहाँ पहरेदार रहे हैं। इसके बाद, परोश का पुत्र पदायाह {ने एक भाग की मरम्म की}। 

26मन्दर के सेवक जो ओपेल {पहाड़ी} पर रहे थे {ने दीवार की मरम्म की} वहाँ क जहाँ क जल ाटक का पूवर्थी भाग है, {जहाँ है} एक ऊँचा गुम्मट। 

27इनके बाद, कोइयों ने ओपेल {पहाड़ी} की दीवार क बहु ऊँचे प्रहरीदुगर्ता के साम्हने से एक और भाग की मरम्म की। 

28याजकों के एक समूह ने घोडे़ाटक से आरम्भ करके {दीवार} मरम्म की। हर एक ने अपने घर के साम्हने {भाग} की मरम्म की। 

29इनके बाद, इम्मेर के पुत्र सादोक ने अपके घर के साम्हने मरम्म की। 

ब पूवर्थी ाटक के द्वारपाल शकन्याह के पुत्र शमायाह ने अगले {भाग} की मरम्म की। 

30उसके बाद, शेलेम्याह के पुत्र हनन्याह और सालाप के छठवें पुत्र हानून ने दूसरे भाग की मरम्म की। 

उनके बाद, बेरेयाह के पुत्र मशुल्लाम ने उन कमरों के साम्हने {भाग} की मरम्म की {जहाँ} वह रहा था। 

31मल्कय्याह, जो सुनारों में से एक {और} था, ने अगले {भाग} की मरम्म की वहाँ क जहाँ क मंदर के सेवकों और व्यापारयों द्वारा उपयोग कए जाने
वाला भवन था। वह भवन ठहराए हुए ाटक के साम्हने था। उसने {दीवार को र से बनाया} वहाँ क जहाँ क क {इस भवन} की कोने वाली पहरौठी
कोठरयाँ थीं। 

32कुछ {अन्य} सुनारों ने, कुछ व्यापारयों के साथ, कोने की कोठरयों से भेड़ ाटक क {दीवार के अंम भाग} की मरम्म की। 

Chapter 4
1जब सम्बल्ल ने सुना क हम {शहर} दीवार बना रहे हैं, ो वह आग बबूला हो गया, और उसने यहूदयों को ठट्ठों में उड़ाया। 

2उसने {अन्य प्रान्ीय} अधिकारयों और सेना के अधिकारयों से बा की। उसने कहा, “ये कमजोर यहूदी कुछ भी कर पाने में सक्षम नहीं होंगे! वे कभी भी
बहाल नहीं कर पाएगँे {शहर! उनका परमेश्वर} उनकी सहाया नहीं करेगा। उन्हें नहीं पा है क मरम्म करने में कना समय लगेगा {वह दीवार। एक ही
रीका है} जसमें वे पत्थरों को कचरे के ढेरों में से नकाल कर प्राप् कर सके {हैं}। और {वैसे भी} {बाबेल के लोगों} ने {शहर को जला दया, इसलए वे}
पत्थर शायद कमजोर हैं। " 

3अम्मोनी ोबयाह सम्बल्ल के पास ही खड़ा था। उसने यह कहकर यहूदयों को ठट्ठों में उड़ाया, “ठीक है! वे जस दीवार का नमार्ता कर रहे हैं {इनी
कमजोर है} क यद लोमड़ी भी {उसके ऊपर} चढे़ ो वह गर जाएगी!" 

4{जब मैंने सुना क वे या कह रहे हैं, ो मैंने परमेश्वर से प्राथर्ताना की और कहा, "हे हमारे परमेश्वर, सुन {उस रीके को} वे हमें ठट्ठों में उड़ा रहे हैं! {हमें रोकने
के उनके प्रयासों को वल कर,} दें ाक {अन्य} लोग उन्हें ठट्ठों में उड़ा सकें ! उनके शत्रुओं को उन्हें बँधिुवा बनाने दें और उन्हें एक वदेशी भूम पर जाने के
लए मजबूर कर! 5{वे दोी हैं, और उन्होंने ेरे वरुद्ध पाप कया है।} उनका दो उनसे न हटा, और उनके पाप को अनदेखा न कर! {मैं यह कह रहा हूँ} योंक
वे दूसरों को भी उन लोगों पर रस दला रहे हैं जो दीवार बना रहे हैं! 
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6पर हम दीवार बनाे रहे, {और कुछ समय बाद,} हमने पूरे शहर के चारों ओर की दीवार को आवश्यक ऊँचाई से लगभग आधिा बना दया। इसे पूरा करने के
लए सभी ने ठान लया था। 

7पर जब सम्बल्ल, ोबयाह, अरब {की भूम के} लोगों, अम्मोन {देश के} लोगों, और अशदोद के लोगों ने सुना क हम यरूशलेम की शहरपनाह की मरम्म
करने और उसके सुराखों को भरने के काम में लगे हुए हैं, ो वे अत्याधिक क्रोधि हो गए। 8उन सब ने मलकर यरूशलेम के लोगों के पास आने और लड़ने की
योजना बनाई। वे शहर के अंदर के लोगों को भ्रम {और वभाज} करना चाहे थे। 9पर हमने अपने परमेश्वर से {हमारी रक्षा करने के लए} प्राथर्ताना की, और
हमने उन पर सब समय नजर रखने के लए {दीवारों पर} पहरुओं को ैना कर दया। 

10ब यहूदा के लोग कहने लगे, “जो लोग {पत्थरों} को ढो रहे हैं उनका बल घटा चला जा रहा है। कचरा बहु ज्यादा है। हम दीवार को र से बना कर
{समाप्} करने में सक्षम नहीं हो रहे हैं।” 

11ब हमारे शत्रुओं ने यह कहना {आरम्भ} कया, " इससे पहले क {यहूदी} यह जाने क हम आ रहे हैं, हम उन पर धिावा {बोल} देंगे और उन्हें मार डालेंगे
और {दीवार पर} चलने वाला उनका काम बंद कर देंगे! " 

12और जब कुछ यहूदी जो {हमारे शत्रुओं} के पास रहे थे, वे {यरूशलेम में} आए, ो उन्होंने बार-बार हमसे यह वनी की, " हमारे {पुरुों को} लौटने दे {घर
ाक} वे {हमारी रक्षा कर} सकें ! " 

13पर मैंने दीवार के पीछे उन स्थानों पर {पहरुओं} को ैना कर दया जहाँ वे कम थे या जहाँ पर ज्यादा सूराख थे। मेरे पास प्रत्येक परवारक समूह से लोग
लवारें, बछर्नियाँ और धिनु और ीरों के साथ खडे़ कए हुए {पहरुए} थे। 14मेरे द्वारा {सब कुछ} का नरीक्ष कर लेने के बाद, मैंने मुख्य नागरकों और शहर
के अधिकारयों और कई अन्य लोगों को बुलाया, और मैंने उनसे कहा, " हमारे शत्रुओं से ना डरो! प्रभु महान् और भययोग्य है, {इसलए} सोचो क {वह या
कर सका है}। और अपने परवारों, अपने पुत्रों और पुत्रयों, अपनी पत्नयों और अपने घरों की {रक्षा} के लए लड़ो! " 

15जब हमारे शत्रुओं को पा चला क हमें {उनकी योजना} के बारे में पा चल गया है, ो उन्हें अहसास हुआ क परमेश्वर ने उन्हें {अचानक से आक्रम करने
से} रोक रखा है। {उन्होंने हम पर आक्रम नहीं करने का नर्ताय लया।} इसलए हम सब दीवार पर {काम करने} के लए लौट गए। प्रत्येक व्य {उसी}
कायर्ता {को पहले की रह} करा रहा। 16पर उसके बाद, मेरे {केवल} आधिे सेवकों ने ही {दीवार पर} काम कया। उनमें से अन्य आधिे बछर्नियों, ढालों, धिनुों
और ीरों, और झलमों से लैस {खडे़ हुए पहरुए} थे। अधिकारी कमर्ताचारयों और पहरुओं के पीछे {सभी को प्रोत्साह करने और आक्रम की स्थ में
आदेश देने के लए} {खडे़ थे}। 17जो लोग दीवार बना रहे थे और भारी बोझ को ढोने वालों के पास {सदैव} उनके हथयार होे थे {ाक वे आक्रम की
स्थ में लड़ने के लए ैयार रहें}। 18प्रत्येक राजमत्री अपनी कमर में बँधिी हुई लवार के साथ काम करा था। {यद हमें संके की आवश्यका पड़ी है}
ो मेरी बगल में नरसर्निगे को कने के लए कसी एक को {मैंने ैना कया}। 

19ब मैंने मुख्य नागरकों, नगर के अधिकारयों, और बहु से अन्य लोगों से कहा, " हम एक बहु ही वशाल क्षेत्र में काम कर रहे हैं, और हम दीवार पर एक
दूसरे से बहु दूर रहे हैं। 20पर जहाँ कहीं ुम {पुरु} को नरसर्निगा बजाे हुए सुनो, उस स्थान पर हमारे चारों ओर इकट्ठा हो जाओ। हमारा परमेश्वर हमारे लए
लडे़गा!” 

21इसलए हम {दीवार के पुननर्निमार्ता पर} काम करे रहे। आधिे पुरुों ने {पहरुओं के रूप में सेवा की} और अपने शत्रों को {हर} समय ैयार रखा। 22उस
समय, मैंने लोगों से यह भी कहा, "प्रत्येक {काम करने वाले} और उसके सेवक को यरूशलेम के भीर रा बानी चाहए {और यद वे शहर से बाहर रहे हैं
ो घर न जाए}ँ। {इस रह} शहर में रा में बहु सारे रक्षक होंगे {यहाँ क क}, और वे {अभी भी} दन के समय {दीवार पर} काम कर सके हैं। 23{उस
समय} हममें से कसी ने भी अपने कपडे़ नहीं उारे थे। मैंने नहीं, और मेरे भाइयों, मेरे सेवकों, और मेरे नजी अंगरक्षकों ने भी नहीं। हम में से प्रत्येक के पास
{सदैव} हमारे शत्र {हमारे साथ} होे थे, {यहाँ क क जब हम साई के लए पानी के पास जाे थे}। 

Chapter 5
1{लगभग इसी समय,} बहु से पुरुों और उनकी पत्नयों ने इस बा के बारे में कटुा भरी शकाय की क उनके साथी यहूदी उनके साथ या कर रहे हैं। 

2उनमें से कुछ ने यह कहना आरम्भ कया, “हमारे पास कई बच्चे हैं। हमें उन {सभी} को खलाने के लए {बहु सारे} भोजन की आवश्यका है। " 

3दूसरों ने कहा, " हमें कसी को अपने खे, दाख की बारयाँ और घर देने की प्रज्ञा करनी पड़ी है, यद हम उस पैसे का भुगान नहीं करे हैं जसे {उसने}
हमें उधिार दया है। हमें उस समय में भोजन खरीदने के लए {पैसे उधिार लेने} लेने पडे़ थे जब भोजन मलना कठन था।” 

4र भी दूसरों ने कहा, "हमारे खेों और हमारी दाख की बारयों पर हमें उन करों का {भुगान} करने के लए पैसे उधिार लेने पडे़ हैं जसे हमें राजा ने
{भुगान करने की आज्ञा दी थी}। 5{इस रह बुरी बाें घट हुईं हैं।} हम अपने बच्चों को गुलामी में बेच रहे हैं। सच्चाई ो यह है क, हमने अपनी कुछ पुत्रयों
को भी बेच दया है। हमारे लेनदारों ने खेों और दाख की बारयों {हमने ऋ के लए गरवी रखने के लए प्रज्ञा की थी} को ले लया है, इसलए हम और
कुछ {भी} नहीं कर सके थे। परन्ु हम यहूदी हैं, ठीक उन लोगों की रह जो हमारे साथ इन कामों को कर रहे हैं!” 
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6जब मैंने ये बाें सुनीं ो मुझे अत्याधिक गुसा आया जसके बारे में वे शकाय कर रहे थे। 7मैंने बहु ज्यादा सोचा क या करँू। ब मैंने मुख्य नागरकों
और नगर के अधिकारयों के वरुद्ध आरोप लगाए। मैंने लोगों के एक बडे़ समूह को उन पर लगे आरोपों को {सुनने के लए} बुलाया। मैंने इन अगुवों से कहा,
“ुम अपने ही संगी यहूदयों से {ऋ पर} ब्याज ले रहे हो। {ुम जाने हो क मूसा की व्यवस्था में इसकी मनाही है}।” 

8मैंने उनसे कहा, " जब भी हमारे संगी यहूदयों को अपने आप को {अन्य} राष्ट्रों के लोगों की गुलामी में बेचना पड़ा है, हम उन्हें अपनी श {के अनुसार}
खरीद कर वापस लाए हैं। पर ुम ो वाव में अपने संगी यहूदयों को ही गुलामी में बेच रहे हैं ाक ुम उस धिन को पा सको जो ुमने उन्हें दया था। ये कुछ
ऐसे लोग हैं जन्हें हम वापस खरीद रहे हैं! "वे जाने थे क ये आरोप सही थे, इसलए प्रक्रया में वे कुछ भी नहीं कह सके थे। 

9ब मैंने उनसे कहा, “ुम जो कर रहे हो वह गल है! ुम्हें नश्चय ही परमेश्वर की आज्ञा माननी चाहए और वही करना चाहए जो सही है! नहीं ो हमारे शत्रु
हमारा और भी ठट्ठा करेंगे। 10मैं आप, और मेरे संबंधिी और मेरे सेवक धिन और अनाज {बना ब्याज लए कसी को भी उधिार देे रहे हैं}। हम सभी को कजर्ता पर
ब्याज लेना बंद कर देना चाहए। 11उन्हें उनके खे, दाख की बारयाँ, जैून के वाटकाए ँऔर घर वापस लौटा दो। ऐसा ुरं करो! और धिन, अनाज, दाखमधिु,
और जैून के ेल पर जो ुमने उन्हें उधिार में दया है, उसका 12% वार्निक {ब्याज जो ुम इकट्ठा कर रहे हो} वापस लौटा दो।" 

12इन अगुवों ने उत्तर दया, “हाँ, हम वही करेंगे जो ुम कहोगे। हम {उनके खेों, दाख की बारयों, जैून की वाटकाओं, और घरों को} लौटा देंगे। और हम
उनसे {ब्याज} {लेना} बंद कर देंगे। " 

ब मैंने याजकों को बुलाया, और अगुवों को {परमेश्वर के साम्हने} शपथ दलाई क वे वही करेंगे जो उन्होंने करने की प्रज्ञा की थी। 13मैंने अपने वत्र की
सलवटों को हलाे हुए टका और उनसे कहा, " जो कोई इस शपथ को नहीं मानेगा इसी री से परमेश्वर उसको उसके सब कुछ से टक दे। हाँ, वह व्य
अपना सब कुछ खो दे!” 

ब वहाँ उपस्थ हर एक ने यह कहा, "हम सहम हैं!" और उन्होंने यहोवा की बढ़ाई की। उसके बाद यहूदयों में से कसी ने भी ऋ की रहन के लए घर या
खे नहीं लए, और उनमें से कसी ने भी आगे लए ब्याज नहीं लया। 

14यहाँ कुछ और बा भी है जसे मैंने लोगों की सहाया के लए कया। {ारस के} राजा, अर्ताक्षत्र, ने मुझे {उसके शासन के} बीसवें वर्ता से यहूदा {प्रां} का
राज्यपाल नयु कया था। उसके द्वारा मुझे नयु करने के बारह वर्गों में अपने शासन के बत्तीसवें वर्ता क, मैंने राज्यपाल के भोजन भत्ते को वीकार नहीं
कया, और अपने संबंधियों को {मैंने इसे खलाने के लए भी उपयोग नहीं कया}। {मैं जाना था क लोग गरीब थे और इसके लए भुगान नहीं कर सके
थे।} 15मुझसे पहले के राज्यपालों ने लोगों के लए जीवन अत्याधिक कठन बना दया था। उन्होंने माँग की थी क लोग उन्हें प्रदन रोटी और दाखमधिु और
चाँदी के चालीस शेकेल प्रदान करें। यहाँ क क उनके सेवकों ने भी लोगों का उत्पीड़न कया था। परन्ु मैंने परमेश्वर का आदर और सम्मान कया, और
इसलए मैंने उन पर अन्धिेर न कया। 16मैंने अपने आप को दीवार के {पुननर्निमार्ता} के काम में समपर्नि कर दया। {मेरे संबंधियों और मैंने} कोई सम्पत्त नहीं
खरीदी, {यद्यप हम इसे से में प्राप् कर सके थे योंक नधिर्तान इसे बेचने के लए अत्याधिक हाश थे}। मैंने अपने सभी सेवकों को {दीवार पर} काम करने
के लए भी नयु कया। 

17{राज्यपाल के रूप में,} मैं 150 यहूदी अगुवों और शहर के अधिकारयों को भोजन खलाने के लए {उत्तरदायी था}। मैंने {यहूदी} आगंुकों के साथ भी
मुलाकाें की जो आस-पास के देशों से आए थे। 18प्रत्येक दन {मैंने अपने सेवकों से कहा} क वे हमारे लए एक बैल, छह अच्छी भेड़ें, और वभन्न प्रकार की
मुगर्नियों को ैयार करें। इनके लए मैंने आप भुगान कया। मैं प्रत्येक दस दन में एक बार भरपूरी के साथ वभन्न रह की दाखमधिु को भी लेकर आा था। पर
{मैं जाना था क} लोग जीव रहने के लए संघर्ता कर रहे थे, और इसलए {इन सभी चीजों का मैंने अपने खचर्ता पर भुगान कया}। मैंने राज्यपाल का भोजन
भत्ता वीकार नहीं कया। 

19हे मेरे परमेश्वर, मेरे बारे में सोच, और यहूदा के लोगों के प्र की गई मेरी सारी भलाई के लए मुझे प्रल दे। 

Chapter 6
1जब सम्बल्ल, ोबयाह, अरबी गेशेम, और हमारे अन्य शत्रुओं को पा चला क हमने शहरपनाह के पुननर्निमा को पूरा कर लया है, और यह क अब इसमें
कोई सूराख शे नहीं बचा था। {पर हम ने अभी क ाटकों में पल्लों को नहीं लगाया था।} 2ब सम्बल्ल और गेशेम ने मुझे {एक संदेश भेजा जसमें} कहा
गया था, "हम कसी एक गाँव में ओनो के मैदान में ुझसे भेंट करना चाहे हैं।" पर {मैं जाना था क वे ऐसा इसलए कह रहे हैं योंक} वे मुझे हान पहुँचाना
चाहे थे। 

3इसलए मैंने सन्देशवाहकों को उन्हें यह बाने के लए भेजा, “जस काम को मैं {यहाँ} कर रहा हूँ वह अत्याधिक महत्वपूर्ता है। {जब यह चल रहा है} मैं यात्रा
करने में सक्षम नहीं हूँ। मेरे पास काम को रोकने और उसे छोड़ने का कोई कार नहीं है ाक मैं ुमसे भेंट कर सकँू। " 

4उन्होंने मुझे यही सन्देश को चार बार भेजा, और {हर बार} मैंने उन्हें इसी कार से मना कर दया। 

5ब सम्बल्ल ने अपने सेवकों में से एक को पाँचवीं बार उसी वनी के साथ मेरे पास भेजा। इस बार सन्देश लखा गया था, पर उसे मुहरबन्द नहीं कया गया
था। सम्बल्ल {ने पत्र को बना मुहर लगाए ऐसे ही छोड़ दया ाक अन्य लोगों को पा लगा सकें  क उसने या कहा है, योंक वह मुझ से उससे मलने के
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लए दबाव बनाना चाहा था}। 6पत्र में ऐसे कहा गया था, " {हमारे चारों ओर के} देशों में {रहने वाले लोग} कह रहे हैं, और गेशेम पुष्ट करा है क {क यह
सच है}, क ुम और यहूदी {राजा अर्ताक्षत्र के वरुद्ध} वद्रोह करने की योजना बना रहे हो। इसलए ुम दीवार का पुननर्निमार्ता कर रहे हो। {वे ये भी} कह रहे हैं
क ुम वयं यहूदयों के राजा बनने की मनसा रखे हो। 7{ये लोग} यह भी {कह रहे हैं क} ुमने यरूशलेम में अपने बारे में इस बा की घोा करने के लए
भवष्यद्वाओं को नयु कया है। वे कह रहे हैं क, 'यहूदयों का {अब} एक {अपना} राजा है!' राजा अर्ताक्षत्र इन समाचारों को अवश्य सुनेगा, {और जब
ऐसा होगा, ो वह ुझ पर अत्याधिक क्रोधि होगा}। इसलए हमें वाव में एक दूसरे के साथ भेंट करनी चाहए और {इस बारे में} बा करनी चाहए। " 

8मैंने उसे यह कहे हुए {एक सन्देश} वापस भेजा, “ू जो कह रहा है उनमें से कोई भी बा सच नहीं है। ू ो केवल उन्हें अपने मन से गढ़ रहा है।” 

9मुझे पा था क वे सभी हमें केवल डराने {का प्रयास कर} रहे थे। उन्होंने सोचा था क, " {यहूदी बहु ज्यादा भयभी हो जाएगँे जससे} वे {दीवार बनाने
का} काम करना बंद कर देंगे, और वे कभी भी {पुननर्निमार्ता} को पूरा नहीं कर पाएगँे। "इसलए {मैंने प्राथर्ताना की, " हे परमेश्वर,} मुझे हयाव दे। 

10{लगभग इसी समय} मैं दलायाह के पुत्र और महेबेल के पोे शमायाह से भेंट करने गया। {मैं उससे उसके घर पर मलने गया था, योंक} वह {अपना घर}
नहीं छोड़ रहा था। वह एक याजक था, और वह यह दखाने का प्रयास कर रहा था क यहूदी अगुवों के लए सावर्ताजनक रूप से बाहर जाना सुरक्ष नहीं था।
उसने मुझसे कहा, "{हम यहाँ भी सुरक्ष नहीं हैं।} हमें मन्दर में जाने और दरवाजों को बंद करने की आवश्यका है, योंक लोग ुझे मारने का प्रयास कर रहे
हैं। कसी रा में वे आकर ुझे मार डालेंगे।” 

11मैंने उत्तर दया, " मैं उस रह का व्य नहीं हूँ जो काम छोड़ कर भाग जाए! इसके अर, मैं राज्यपाल हूँ, {और सभी मुझे जाने हैं,} इसलए मैं
मन्दर में छपने का {प्रयास करके} अपनी जान नहीं बचा सका। मैंने ऐसा करने से मना कर दया!" 

12अचानक मुझे एहसास हुआ क परमेश्वर ने शमायाह को मेरे लए भवष्यद्वाी से भरा हुआ सन्देश नहीं दया था। इसके बजाय, वह इन बाों को इसलए
कह रहा था योंक ोबयाह और सम्बल्ल ने उसे {ऐसा कहने के लए} रश्व दी थी। 13{उन्होंने} उसे वशे रूप से {ऐसी बाें कहने} के लए पैसे दए थे
जो मुझे डरा दें। वे आशा कर रहे थे क वे मुझसे {मेरी जम्मेदारयों को छोड़ने और मन्दर में छपने के द्वारा} पाप करा सके थे। {यद मैंने ऐसा कया होा,}
ो उन्होंने मेरी प्रष्ठा को नष्ट और मुझे बदनाम कर दया होा। 

14{इसलए मैंने प्राथर्ताना की,} “हे मेरे परमेश्वर, ोबयाह और सम्बल्ल के साथ ठीक वैसा ही व्यवहार कर क जैसा उन्होंने कया है। महला भवष्यद्वन
नोअद्याह और अन्य सभी भवष्यद्वाओं के लए भी ऐसा ही कर जो मुझे डराने का {प्रयास} कर रहे हैं। 

15हमने एलूल महीने के पच्चीसवें {दन} में 52 दनों क {इस पर काम करने के बाद} दीवार का {पुननर्निमार्ता} कया। 

16जब हमारे सभी शत्रुओं को पा चला क हमने इने कम समय में पुननर्निमार्ता पूरा कर लया है, ो उन्होंने महसूस कया क ऐसा अवश्य ही {हमारे} परमेश्वर
की सहाया से ही हुआ है। इससे हमारे चारों ओर के देशों के लोगों ने अपने सारे आत्म वश्वास को खो दया। 17इस समय में, यहूदा के मुख्य नागरक ोबयाह
को {मेरे बारे में जानकारी देने के लए} कई पत्र लख रहे थे, और वह {नदर्देशों के साथ} उन्हें पत्र वापस भेज रहा था। 18ोबयाह का ववाह {समाज के एक
शशाली और प्रभावशाली सदय} आरह के पुत्र शकन्याह की पुत्री से हुआ था। उसके पुत्र यहोहानान का ववाह बेरेयाह के पुत्र मशुल्लाम {एक अन्य
शशाली और प्रभावशाली व्य} की पुत्री से हुआ था। और इसलए, उन कारों से, यहूदा में बहु से लोगों ने ोबयाह के प्र {नष्ठावान रहने की} शपथ
खाई थी। 19{जो लोग ोबयाह के प्र नष्ठावान थे} भी {आए और} मुझे बाया क वह कौन से अचे्छ काम कर रहा था, और ब वे उसे {प्रउत्तर में} में जो
कुछ मैंने कहा होा था उसका समाचार देे थे। ोबयाह ने मुझे डराने के प्रयास में कई पत्रों को भी भेजा था। 

Chapter 7
1जब हम शहरपनाह को र से बना चुके, और ाटकों में पल्लों को लगा चुके, ब हमने द्वारपालों और गवैयों और लेवयों को उनके कामों के लए ठहरा
दया। 2मैंने यरूशलेम पर शासन करने के लए दो लोगों, मेरे भाई हनानी और {यरूशलेम में} राजगढ़ के सेनाप हनन्याह {मेरी सहाया के लए} को नयु
कया। मैंने हनन्याह को इसलए नयु कया योंक वह भरोसेमंद व्य था, और उसने अधिकांश लोगों की ुलना में परमेश्वर के प्र अधिक भ और
आदर दखाया था। 

3मैंने उनसे कहा, “यरूशलेम के ाटकों को दन का उजाला होने क ना खोलें। {इस रह हम देख पाएगंे क हमारे शत्रु या कुछ कर रहे हैं।} द्वारपाल {द्वारों}
को बंद कर दें और जब वे अभी भी पहरा दे रहे हों ब {रा में घर जाने से पहले ाटकों के} द्वारों पर बेंड़ों को लगा दें। मैंने उनसे यह भी कहा, "क यरूशलेम
में रहने वाले पुरु अपने अपने पड़ोस में चौकस रहें। 

4यरुशलेम शहर का एक बहु बड़ा क्षेत्र था, पर {उस समय} शहर में बहु ज्यादा लोग नहीं रहे थे, और उन्होंने अभी क {अपने लए} घरों को नहीं बनाया
था। 5इसलए {यरूशलेम को र से लोगों से भरने की दशा में पहले कदम के रूप में}, परमेश्वर ने मुझे मुख्य नागरकों और शहर के अधिकारयों और अन्य
लोगों {शहर में रहने वाले} को उनके परवार के इहास के अनुसार पंजीकृ करने के लए एक साथ इकट्ठा करने के लए प्रेर कया। मुझे उन लोगों के पहले
समूह के अभलेख वाली एक पुक भी मली जो बँधिुआई से {यरूशलेम को} लौटे थे। उन अभलेखों में ऐसा कहा गया था। 
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6“ये यहूदा के लोगों के {नाम} हैं जो बँधिुआई से घर वापस लौटे थे। बाबेल का राजा नबूकदनेसर {उनके पूवर्ताजों को} दूर {बाबेल} ले गया था। पर वे यरूशलेम
और यहूदा के {अन्य स्थानों में} लौट गए। वे {उन्हीं} शहरों में लौट आए जहाँ उनके {पूवर्ताज रहे थे}। 

7लौट आने वाले लोग जरुब्बाबेल, येशुअ, नहेम्याह, अजयार्ताह, राम्याह, नहमानी, मोदर्ताकै, बलशान, मस्पेरे, बगवै, नहूम और बानाह के पीछे चल रहे थे। 

{यह सूची} {प्रत्येक} इस्राएल {लौटे हुए गोत्र} के पुरुों की गनी की है: 

8परोश {के कुल} से 2172 पुरु; 

9शपत्याह {के कुल} से 9372 पुरु; 

10आरह {के कुल} से 652 पुरु; 

11पहत्मोआब {के कुल} से 2818 पुरु; जो येशुअ और योआब के वंशज् हैं; 

12एलाम {के कुल} से 1254 पुरु; 

13जत्तू {के गोत्र} से 845 पुरु; 

14जकई {के गोत्र} से 760 पुरु; 

15बन्नूई {के गोत्र} से 648 पुरु; 

16बेबै {के गोत्र} से 628 पुरु; 

17अजगाद {के गोत्र} से 2322 पुरु; 

18अदोनीकाम {के गोत्र} से 667 पुरु; 

19बगवै {के गोत्र} से 2067 पुरु; 

20आदीन {के गोत्र} से 655 पुरु; 

21आेर {के गोत्र} से 98 पुरु जो हजकय्याह के वंशज् थे; 

22हशूम {के गोत्र} से 328 पुरु; 

23बेसै {के गोत्र} से 324 पुरु; 

24हारी {के गोत्र} से 112 पुरु; 

25गबोन {के गोत्र} से 95 पुरु; 

26{कुछ अन्य} पुरु {भी लौटे, जनके पूवर्ताज इन शहरों में रहे थे}: 

बैलहम और नोपा से 188 पुरु; 

27अनाो से 128 पुरु; 

28बेजमाव से 42 पुरु; 

29कयर्तात्यारीम, कपीरा और बेरो से 743 पुरु; 

30रामाह और गेबा से 621 पुरु; 

31मकमाश से 122 पुरु; 

32बेेल और आई से 123 पुरु; 
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33एक {छोटे शहर} नबो के नाम से पुकारे जाने वाले से 52 पुरु; 

34एक {छोटे शहर} एलाम के नाम से पुकारे जाने वाले से 1254 पुरु; 

35हारीम से 320 पुरु; 

36यरीहो से 345 पुरु; 

37लोद हादीद और ओनो से 721 पुरु; 

38सना से 3930 पुरु; 

39ये याजक भी लौटे: 

यदायाह {के कुल} से 973 पुरु जो येशुअ के वंशज् हैं; 

40इम्मेर {के कुल} से 1052 पुरु; 

41पशहूर {के कुल} से 1247 पुरु; 

42हारीम {के कुल} से 1017 पुरु 

43ये लेवीय भी लौट आए: 

येशुअ और कदमीएल {के कुल} से 74 पुरु, ये सभी होदवा के वंशज् थे। 

44{पवत्र} गायक मडली के 148 सदय {भी लौटे}। ये सभी आसाप के कुल के थे। 

45138 {मन्दर} द्वारपाल {भी लौटे}। वे शल्लूम के कुल में से थे, और आेर के गोत्र में से, ल्मोन के कुल में से, अकूब के कुल से, हीा के कुल में से, और
शोबै के कुल में से थे। 

46मन्दर में काम करने वालों में से भी कुछ लौट आए। वे सीहा के कुल में से, और हसूपा के घराने में से, और ब्बाओ के घराने में से थे, 47केरोस का कुल,
सीआ का कुल, पादोन का कुल, 48लबाना का कुल, हगाबा का कुल, शल्मै का कुल, 49हानान का कुल, गदे्दल का कुल, गहर का कुल, 50रायाह का कुल,
रसीन का कुल, नकोदा का कुल, 51गज्जाम का कुल, उज्जा का कुल, पासेह का कुल, 52बेसै का कुल, मूनीम का कुल, नपूशस का कुल, 53बकबूक का कुल,
हकूपा का कुल, हहूर्तार का कुल, 54बसली का कुल, महीदा का कुल, हशार्ता का कुल, 55बकर्कोस का कुल, सीसरा का कुल, ेमह का कुल, 56नसीह का कुल, और
हीपा का कुल। 

57मजदूरों के कुछ वंशज् जन्हें राजा सुलैमान {ने पहले जबरन भर्थी कया था भी लौटे}। 

ये सोै के कुल में से थे, और सोपेरे के कुल में से, और परीदा के कुल में से थे। 58याला का कुल, दकर्कोन का कुल, गदे्दल का कुल, 59शपत्याह का कुल,
हत्तील का कुल, पोकरे-सबायीम का कुल, और आमोन का कुल। 60कुल मलाकर, {मन्दर} के मजदूरों और {जबरन भर्थी कए गए} मजदूरों {जो लौटे} के
392 वंशज थे। 

61एक अन्य समूह भी लौट आया {जो क शहरों} ेल्मेलाह, ेलहशार्ता, करूब, अद्दोन और इम्मेर {बाबेल में} से आया था। पर वे यह प्रमा नहीं कर सके क
वे इस्राएलयों के वंशज् हैं। 

62ये 642 पुरु दलायाह के कुल, और ोबयाह के कुल, और नकोदा के कुल में से थे। 

63कुछ याजक {भी लौट आए जो} हबायाह के कुल, हकोस के कुल और बजर्निल्लै के कुल में से थे। बजर्निल्लै ने एक त्री से ववाह कया था जो गलाद के क्षेत्र
के बजर्निल्लै नाम के एक पुरु की वंशज् थी। उसने अपनी पत्नी का पारवारक नाम अपना लया था। 64इन {याजकों} ने उन अभलेखों की खोज की जनमें
इस्राएल के पूवर्ताजों के नाम थे, पर उन्हें अपने परवारों के नाम नहीं मले। {वे याजक बनने के योग्या नहीं रखे थे योंक वे अपने परवार के इहास का पा
नहीं लगा सके थे,} इसलए उन्हें याजकों के {अधिकारों और दायत्वों} को रखने की अनुम नहीं थी। 65राज्यपाल ने उनसे कहा क वे बलयों और याजकों के
लये रखे हुए भोजन में से कुछ भी न खाए।ँ उन्हें ब क प्रक्षा करनी होगी जब क क याजक {मन्दर के प्रभारी} अपने दायत्वों को नभाना आरम्भ नहीं
कर देे हैं और {परमेश्वर} से पूछ सके हैं क {इस स्थ में} या करना है। 66कुल मलाकर, 42360 लोग {यहूदया लौटे}। 

67वहाँ भी 7337 पुरु सेवक और त्री सेवकाए,ँ और 245 पुरु गायक और महला गायक थे। 
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68{इस्राएली भी बाबेल से 736 घोडे़, 245 खच्चर, 69435 ऊँट, और 6720 गदहे लाए थे। 

70पूवर्ताजों के कुलों के कुछ अगुवों ने {मन्दर के पुननर्निमार्ता के} कायर्ता के लए {भेंटें} दीं। 

राज्यपाल ने कोागार में से 8 कलो से अधिक सोना, {मन्दर में इेमाल होने के लए} 50 कटोरे, और 530 अंगरखे याजकों के लए दए। 

71पुवर्ताजों के कुलों के कुछ अगुवों ने {मन्दर} के कोागार में {मन्दर के पुननर्निमार्ता के लए} कुल 153 कलोग्राम सोना और 1460 कलोग्राम चाँदी भी दी। 

72और शे लोगों ने याजकों को {कुल} 153 कलोग्राम सोना, 1330 कलोग्राम चाँदी, और 67 अंगरखे दए।” 73इस प्रकार याजक, लेवीय, द्वारपाल, गवैये,
{मन्दर} कमर्ताचारी, और बहु से साधिार लोगों ने {यहूदया के उन} शहरों {और नगरों} में रहना {आरम्भ} कया जहाँ उनके {पूवर्ताज रहे थे}। ये सब लोग
इस्राएली थे। सावें महीने क {सब} इस्राएली उनके अपके शहरों को जाकर रहने लगे थे। 

Chapter 8
1जल ाटक के पास बने चौक में लोगों की भारी भीड़ जमा हो गई। उन्होंने शात्री एज्रा से उस व्यवस्था की पुक का चमर्तापत्र नकाल ले आने के लए कहा
जसे मूसा ने {लखा था}, और जसे यहोवा ने इस्राएलयों को {इसकी वधियों और आज्ञाओं का पालन करने के लए} दया था। 2शात्री एज्रा, {जो मन्दर में
बलदान चढ़ाकर परमेश्वर की सेवा करा था,} व्यवस्था को बाहर नकाल लाया {और इसे प्रु कया} सभी लोगों के सामने, पुरुों और त्रयों दोनों को,
और जो {बच्चे} इसके पढे़ जाने पर इसे समझ सके थे। उसने इसे {उसी वर्ता के} सावें महीने के पहले दन कया। 3इस रह से वह उस पुक को सुबह के
पूरे समय जलाटक के पास वाले चौक में ऊँची आवाज में पढ़ा रहा। उसने इसे सभी लोगों के सामने पढ़ा, दोनों पुरुों और त्रयों और {बच्चों} के सामने,
जो इसके पढे़ जाने पर {आयु में} इसे समझ सके थे। और सभी लोगों ने उन वधियों को ध्यान से सुना जो {कुडल पत्र पर} लखे गए थे। 4शात्री एज्रा
लकड़ी के एक {ऊँचे} चबूरे के ऊपर खड़ा था जसे लोगों ने इसी उदे्दश्य के लए बनाया था। उसकी दाहनी ओर मत्तत्याह, शेमा, अनायाह, ऊरय्याह,
हल्कय्याह और मासेयाह खडे़ थे। उसके बाईं ओर पदायाह, मीशाएल, मल्कय्याह, हाशूम, हशबद्दाना, जकयार्ताह और मशुल्लाम खडे़ थे। 5एज्रा सभी लोगों से
ऊपर {चबूरे पर खड़ा था} ाक हर कोई उसे देख सके। उस ने कुडलपत्र को खोला, और ऐसा करे समय सब लोग उठ खडे़ हुए। 

6ब एज्रा ने यहोवा, महान परमेश्वर की ु की, और सब लोगों ने हाथ उठाए {यह दखाने के लए क वे उसके साथ प्राथर्ताना कर रहे थे}। {उसकी प्राथर्ताना के
अं में} उन्होंने कहा, "हम सहम हैं!" ब उन सबने भूम पर मुँह के बल गरकर दडव् कया, और यहोवा की आराधिना की। 7ब येशुअ, बानी, शेरेब्याह,
यामीन, अकूब, शब्बै, होदय्याह, मासेयाह, कलीा, अजयार्ताह, योजाबाद, हानान, पलायाह, इन सब लेवीयों ने, {मूसा की} व्यवस्था का अथर्ता वहाँ खडे़ लोगों
को समझाया। 8उन्होंने परमेश्वर की व्यवस्था के कुडल पत्र से स्पष्ट रूप से पढ़ा, और उन्होंने इसका अथर्ता समझाया, ाक लोग समझ सकें  क {एज्रा और
अन्य} या पढ़ रहे थे। 

9ब लोग व्यवया की बाें सुनकर उदास होे हुए रोने लगे। ब नहेम्याह {जो राज्यपाल था}, याजक और शात्री एज्रा, और लेवीय जो लोगों को अथर्ता समझा
रहे थे, उन्होंने सब लोगों से कहा, आज एक पवर्ता का दन है जसमें ुम्हें अपने परमेश्वर यहोवा की आराधिना करनी चाहए। इसलए शोक म करो या न ही
रोओ! ” 

10ब नहेम्याह ने उनसे कहा, “{अब} घर जाओ, कुछ अच्छा भोजन खाओ, और कुछ मीठा पयो। और इसमें से कुछ उन लोगों के साथ साझा करें जो {चकने
भोजन और मीठे रस} का खचर्ता उठाने में सक्षम नहीं हैं, योंक आज हमारे प्रभु की {आराधिना करने के लए} एक अलग कया हुआ पवत्र दन है। इसलए
शोक म करो, योंक जो आनन्द यहोवा देा है वह ुम्हें दृढ़ करेगा।” 

11लेवयों ने उन लोगों से भी {जो रो रहे थे} रुकने के लए कहा, “आज का दन पवत्र है! इसलए, चुप रहो। वलाप न करो।" 

12इस कार सब लोग खाने और पीने और जो कुछ उनके पास था उसे बाँटने के लए {घर} गए। और वे अत्याधिक आनन्द थे, योंक वे उन शब्दों का
{अथर्ता} समझ चुके थे जन्हें {एज्रा ने पढ़ा था और} दूसरों ने उन्हें समझाया था। 

13इसके बाद अगले दन, सब लोगों के कुलों के अगुवों, और याजकों और लेवीयों, ने शात्री एज्रा से मुलाका की। वे व्यवस्था का {अध्ययन} ध्यान से करना
चाहे थे {जसे यहोवा ने मूसा को दया था}। वे इसे {अच्छी री} समझना चाहे थे। 14उन्होंने सीखा क व्यवस्था में कहा गया था क यहोवा ने मूसा से कहा
था क सावें महीने में एक पवर्ता के समय इस्राएलयों को झोपड़यों में रहने की आज्ञा दे। {ऐसा इसलए हुआ क उन्हें मर रहे क उनके पूवर्ताज मस्र छोड़ने के
बाद जंगल में से जाे हुए झोपड़यों में रहे थे।} 15{उन्होंने} यह भी {सीखा} क उन्हें अपने सब नगरों और यरूशलेम में सावर्ताजनक रूप से यह घोा करनी
चाहए क लोगों को पहाड़यों पर जाना चाहए और डालयों को काटना चाहए। ये जैून, ैलवृक्ष, मेंहदी, खजूर और छायादार वृक्षों में से हों। उन्हें इन डालयों
को लाना होगा और {त्योहार के समय रहने के लए} झोपड़याँ बनानी होंगी। चमर्तापत्र ने यही नदर्देश दया गया था। 

16इस कार वे लोग {नगरों और डालयों को काटकर लाने के लए} नकल गए और {उन्हें} अपने लए झोपड़याँ बनाने के लए ले आए। उन्होंने {अपने घरों
की} {चौरस} छों पर, अपने आंगनों में, मन्दर के आंगनों में, जलाटक के नकट चौक में, और एप्रैम के ाटक के नकट चौक में झोपड़यों को बनाया। 
17बाबुल से लौटने वाले सभी इस्राएलयों ने झोपड़याँ बनाईं और {एक सप्ाह क} उनमें रहे। जब से नून के पुत्र यहोशू ने {उन्हें इस क्षेत्र में आने के लए
अगुवाई दी थी}, ब से अब क इस्राएली लोगों ने कभी भी इस रह का पवर्ता नहीं मनाया था। ऐसा वे {पहली} बार कर रहे थे। और लोग अत्याधिक आनन्द
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थे। 18उस सप्ाह प्र दन ऊँची आवाज में {एज्रा ने} परमेश्वर की व्यवस्था के चमर्तापत्र से {लोगों को} पढ़कर सुनाया। उन्होंने सा दनों क पवर्ता मनाया।
आठवें दन, उन्होंने सभी लोगों को एक साथ आने को कहा {ाक वे पवर्ता की समाप् पर एक समारोह को आयोज कर सकें }। कुडलपत्र में यही नदर्देश दया
गया था। 

Chapter 9
1दो दन के बाद, इस्राएली र इकटे्ठ हुए। {यह दखाने के लए क उन्हें अपने पापों के लए पछावा है,} वे भोजन खाए बना रहे, उन्होंने टाट {से बने कपडे़}
पहने, और उन्होंने अपने {सरों पर} मट्टिी डाली। 2इस्राएल के वंशजों ने परदेशयों के सब वंशजों से अपने आप को अलग कया। वे वहीं खडे़ हुए और अपने
पापों और उन दुष्ट कायर्गों को अंगीकार कया जो उनके पूवर्ताजों ने कए थे। 3वे एक स्थान पर खडे़ रहे और ीन घंटे क अपने परमेश्वर यहोवा की व्यवस्था के
कुडल पत्र में से {कसी को सुने रहे}। ब उन्होंने और ीन घंटे क अपके पापों का अंगीकार कया, और दडव् कया और अपने परमेश्वर यहोवा की
आराधिना की। 

4{कुछ} लेवीए सीढ़यों पर खडे़ हो गए, जनमें येशुअ, बानी, कदमीएल, शबन्याह, बुन्नी, शेरेब्याह, बानी नाम का एक अन्य {व्य} और कनानी शामल थे।
और उन्होंने अपने परमेश्वर यहोवा को ऊँचे आवाज में {उदासी से भरकर} पुकारा। 5ब कुछ लेवीय बोले। उनके नाम येशुअ, कदमीएल, बानी, हशब्नयाह,
शेरेब्याह, होदय्याह, शबन्याह और पह्याह थे। 

उन्होंने कहा, “खडे़ हो जाओ और अपने परमेश्वर यहोवा की ु करो, जो सदैव {से} है और सदैव {रहेगा}! हे यहोवा, हम ेरे महमामय नाम की ु करे
हैं! ेरा नाम सभी चीजों से अधिक महत्वपूर्ता है जो अच्छी और अद्भ हैं! 6ू यहोवा है, और ेरे आगे कोई नहीं। ूने आकाश को बनाया जो सब से ऊपर है,
और जो कुछ आकाश में रहा है {पृथ्वी के ऊपर} बनाया है। ूने पृथ्वी को और जो कुछ उस पर है सब को बनाया, और ूने समुद्र और जो कुछ उन में है सब
को बनाया है। ू ही है जो सभी जीव प्रायों को जीव होने का कार है। वह सब कुछ जो अकाश {पृथ्वी के ऊपर} में {जीव है} ेरी आराधिना करे हैं।

7ू यहोवा है! ू ही वह परमेश्वर है जसने अब्राम को चुना और उसे ऊर {शहर} से बाहर लाया, जहाँ कसदी लोग {रहे} थे। ूने उसका नाम बदलकर अब्राहम
कर दया। 8ूने देखा क वह अपने भीरी मन में ेरे प्र वश्वासयोग्य था। ूने उसके साथ {लहू के साथ वाचा} प्रज्ञा बाँधिी थी, क ू {उसे} और उसके
वंशजों को भूम देगा। यह वह देश था जहाँ कनानी, हत्ती, एमोरी, परज्जी, यबूसी और गगार्ताशी {रहे} थे। और ूने वही कया जसकी ूने प्रज्ञा की थी,
योंक ू {सदैव} वही करा हो जो सही है। 

9ूने देखा क कैसे {मस्रयों} ने मस्र में हमारे पूवर्ताजों के साथ दुव्यर्तावहार कया। जब वे लाल सागर के कनारे थे, ब ूने उनकी दुहाई {सहाया के लए
पुकारे हुए} सुनी। 10ू जाना था क {मस्र के अगुवे} {हमारे पूवर्ताजों} के साथ अत्याधिक अभमान के साथ दुव्यर्तावहार कर रहे थे। इसलए ूने रौन और
उसके अधिकारयों और मस्रयों के सब लोगों के लए आश्चयर्ताकमर्ता दखाए। {इनसे प्रमा हुआ क ू ही सच्चा परमेश्वर है।} ूने अपना नाम बड़ा कया, और
यह आज क बड़ा है! 11ूने समुद्र को {अपनी प्रजा इस्राएल} के सामने दो भागों में बाँट दया, और वे सूखी भूम पर समुद्र के बीच से {चले} थे। पर ूने {मस्र
की सेना के सैनक को} पानी के नीचे डूबो दया। वे डूब गए जैसे पत्थर गहरे पानी में डूब जाा है! 12दन के समय ूने {आपके लोगों} को एक बादल {जो एक
वशाल खम्बे की रह लग रहा था} के द्वारा अगुवाई की। रा में ूने उन्हें आग {जो एक वशाल खम्बे की रह दखी थी} के द्वारा अगुवाई की। इसने उनके
उस पथ पर उजयाला कया जस पर चलना था। 13जब {हमारे पूवर्ताज} सीनै पवर्ता पर थे, ब ूने उन्हें दशर्तान दया और वगर्ता से बाें कीं। ूने उन्हें सीधिे नदर्देश
और भरोसेयोग्य व्यवस्थाए ँदी। ूने उन्हें भली वधियाँ और आज्ञाए ँदीं। 14ूने उन्हें अपने सब् {वश्राम के दन} के बारे में सखाया। इसे {सप्ाह के अन्य दनों
से} अलग रखा गया है। ूने अपने दास मूसा के द्वारा लोगों को आज्ञाए,ँ वधियाँ, और व्यवस्थाए ँदीं। 15जब वे भूखे थे, ब ूने उन्हें वगर्ता से रोटी दी। जब वे
प्यासे थे, ब ूने उन्हें चट्टिान से पानी पलाया। ूने उनसे कहा क जाकर {कनान की} भूम को अपने अधिीन कर लो, जसे देने की प्रज्ञा ूने शपथ खाकर
की थी। 

16पर हमारे पूवर्ताज अभमानी और हठी थे। ूने जो आज्ञा उन्हें दी थी, उसे उन्होंने {मानने ले} इन्कार कर दया। 17उन्होंने ेरी बा मानने से इनकार कर दया।
उन्होंने उन सभी आश्चयर्ताकमर्गों पर वचार नहीं कया जो ूने उनके लए कए थे। वे हठीले हो गए और ेरे वरुद्ध बलवा करने लगे। उन्होंने {उन्हें} वापस {मस्र
में} ले जाने के लए एक अगुवे को नयु कया, जहाँ वे {र से} दासत्व की दशा में रहें! पर ू ो ऐसा परमेश्वर है जो हमें क्षमा करे है। ू ो {हमारे प्र}
अनुग्रहकारी और दयालु है। ू वलम्ब से क्रोधि करने वाला है। इसके बजाय, ू वश्वासयोग्या से {हमें} बहु प्रेम करा है। इसलए ूने {हमारे पूवर्ताजों} को
{मरुभूम में} अकेला नहीं छोड़ा। 18वाव में {ूने उन्हें अकेला नहीं छोड़ा}, यद्यप उन्होंने अपने लए एक मूर्नि बना ली थी जो एक बछडे़ के {जैसी थी}।
उन्होंने {मूर्नि के बारे में} कहा, 'यही हमारा ईश्वर है, जो हमें मस्र से बाहर नकाल लाया है।' ऐसा करके उन्होंने ेरा अत्याधिक अपमान कया। 19पर योंक ू
सदैव दया से भरकर करा है, ूने उन्हें मरुभूम में अकेला नहीं छोड़ा। दन के समय, बादल का खम्बा {जो एक वशाल खम्बे की रह दखा था} उनके ऊपर
से उनकी अगुवाई उस पथ के लए करा था जस पर {ू उन्हें ले जाना चाहा था}। और रा के समय, खम्बे वाली आग {जो अत्याधिक वशाल दखी थी}
उनके सामने उस पथ पर उजयाला कया करी थी जस पर उन्हें चलना होा था। 20ूने उन्हें नदर्देश देने के लए अपनी भली आत्मा दी। जब वे भूखे थे ब ू
उन्हें नरन्र मन्ना देा रहा, और जब वे प्यासे थे ब ूने उन्हें पानी पलाया। 21चालीस वर्गों क ूने मरुभूम में उनकी देखभाल की। इस समयावधि में, उनके
पास वह सब कुछ था जसकी उन्हें आवश्यका थी। उनके कपडे़ खराब नहीं हुए। उनके पैर नहीं ले, {यद्यप वे लगाार चले रहे थे}। 22ूने {हमारे पूवर्ताजों
को} राजाओं की {जन्होंने शासन कया} {बडे़ सेना} कई लोगों को हराने में सहाया प्रदान की। {ऐसा करके,} ूने {हमारे पूवर्ताजों} को {इस भूम के} हर भाग
में बसने दया। उन्होंने उस भूम पर अधिकार कर लया जस पर राजा सीहोन ने हेशबोन {के शहर} से शासन कया था और वह भूम जस पर राजा ओग ने
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बाशान {क्षेत्र} में शासन कया था। 23ूने {हमारे पूवर्ताजों} को इने अधिक बच्चे दए क वे {आकाश में} ारे की रह थे। ू उन्हें इस भूम में ले आया, जसके
लए ूने उनके माा-पा से कहा था क वे इसमें दाखल हों और इसे अपने अधिकार में लें {ाक वे वहाँ रह सकें }। 

24उनकी सन्ानें भीर गई और भूम को ले लया। ूने उन्हें वहाँ रहने वाले लोगों को हराने में योग्य कया। वे कनान के {वंशज} थे। ूने उन्हें उनके राजाओं
और वहाँ {रहने वाले} सभी लोगों पर वजयी होने के लए योग्य कया। वे उन लोगों के साथ जो चाहें वही कर सके थे। 25{हमारे पूवर्ताजों ने} उन शहरों को
अपने अधिकार में कर लया जनके चारों ओर दीवारें थीं। उन्होंने उपजाऊ खेों पर अपना अधिकार कर लया। उन्होंने उन घरों पर अपना अधिकार कर लया
जो पहले से ही सभी प्रकार की अच्छी चीजों से भरे हुए थे, और उन कुओं पर जसे पहले से ही कसी ने खोदा हुआ था। उन्होंने बहु सी दाख की बारयों और
जैून के वृक्षों और लों के वृक्षों की वाटकाओं को अपने अधिकार में ले लया। उन्होंने वह सब खा लया जसे वे चाहे थे और वे हष्ट-पुष्ट हो गए। उन्होंने उन
{सभी} अच्छी चीजों का आनन्द लया जो ूने {उनके लए} की थीं। 

26पर वे ेरे वरुद्ध हो गए। उन्होंने ेरी व्यवस्था को मानने से इन्कार कर दया। उन्होंने उन भवष्यद्वाओं को मार डाला जन्होंने उन्हें चेावनी दी थी क वे
ेरी {आज्ञापालन की} ओर लौट आए।ँ उन्होंने {कहा और} बहु बुरे काम {ेरे वरुद्ध} कए। 27इस रह ूने उनके शत्रुओं को उन्हें पराज करने दया। परन्ु
जब उनके शत्रुओं ने उन्हें दु:ख दया, ब उन्होंने ुझे पुकारा। ूने उनकी अपने वगर्ता से सुनी, और योंक ू अत्याधिक दयालु है, ूने उनकी सहाया करने के
लए लोगों को भेजा। उन {अगुवों} ने उन्हें उनके शत्रुओं से छुड़ाया। 

28पर जब {र से} शां {का समय} था, {हमारे पूवर्ताजों} ने र से बुरे काम कए जनसे ू {घृा} करा है। इसलए ूने उनके शत्रुओं को उन पर वजय
पाने और उन पर शासन करने की अनुम प्रदान दी। लेकन {जब भी} वे ेरे पास लौट कर आए और ुझे र से {अपनी सहाया के लए} पुकारा, ूने
उनकी अपने वगर्ता से सुनी। ूने उन्हें कई बार बचाया, योंक ू सदैव दया करा है। 29ूने उन्हें चेावनी दी थी क वे {र से} ेरी व्यवस्था का {पालन}
करने के लए लौंट आए।ँ पर वे अभमानी {और हठी} हो गए। उन्होंने ेरी आज्ञाओं को नहीं माना। उन्होंने ेरी वधियों की अवज्ञा करके पाप कया, यद्यप एक
व्य उनका पालन करके जीव रहा है। उन्होंने जानबूझकर उन बाों को अनदेखा कया जसे ूने उन्हें करने की आज्ञा दी थी। वे हठी हो गए और उन्होंने
मानने से इन्कार कर दया। 

30ू उनकी लम्बे समय क सहा रहा। ूने उन्हें ेरे भवष्यद्वाओं को दी हुई ेरी आत्मा {संदेशों} के द्वारा चेावनी दी। पर उन्होंने {उन संदेशों को} नहीं
सुना। इसलए एक बार र से ूने आस-पास के राष्ट्रों {की सेनाओं} से उन्हें पराज होने दया। 31पर योंक ूने अत्याधिक दया दखाई, इसलए ूने उन्हें
पूरी रह नष्ट नहीं कया। ूने उन्हें कभी अकेला नहीं छोड़ा। हाँ, ू बहु अत्याधिक अनुग्रहकारी और दयालु परमेश्वर है! 

32हमारा परमेश्वर, ू ो महान और सामथर्थी और भययोग्य है! ू {सदैव} {अपनी} प्रज्ञाओं को पूरा करा है और {सैदव} वश्वासयोग्या के साथ {हमें} प्रेम
करा है! इसलए अब {हम प्राथर्ताना कर रहे हैं}: हमारी परेशानयों को अनदेखा न कर। हमारे राजाओं, हमारे अगुवों, हमारे याजकों, हमारे भवष्यद्वाओं,
हमारे पूवर्ताजों, और ेरे सारे लोग जन्होंने कठनाइयों का अनुभव कया है, पर ध्यान लगा। जब से अश्शूर के राजाओं {की सेनाओं}ने {हम पर वजय} प्राप् की,
ब से लेकर अब क हम इन कठनाइयों का सामना कर रहे हैं। हम आज भी उनका अनुभव कर रहे हैं। 33{हम जाने हैं क} ूने हमारे साथ ये सब होने देने
में नष्पक्षा से काम कया है। हाँ, ूने {हमें} वैसा ही व्यवहार कया जसके {हम} योग्य थे। पर हमने बुरे काम कए हैं। 34{बीे समय में,} हमारे राजाओं,
हमारे अगुवों, हमारे याजकों और हमारे {अन्य} पूवर्ताजों ने ेरी व्यवस्था का पालन नहीं कया। उन्होंने ेरी आज्ञाओं या चेावनयों को नहीं सुना जसे ूने उन्हें
दया था। 35उनके अपने राजा थे। वे ेरे द्वारा प्रदान की गई इस वशाल और उपजाऊ भूम में बहु अच्छी चीजों का {आनन्द} लेे थे। पर {ौभी,} उन्होंने ेरी
सेवा नहीं की। उन्होंने बुरे कामों को करना बंद नहीं कया। 

36हमारी परस्थ पर ध्यान दे! आज हम इस देश में गुलामों {की रह} रहे हैं जसे ूने हमारे पूवर्ताजों को दया था। ूने उन्हें यह भूम इसलए दी क वे यहाँ
उगने वाली सभी अच्छी चीजों का आनन्द ले सकें । पर अब हमारी ओर ध्यान दे! हम इस भूम पर गुलाम {की रह} हैं। 37जन राजाओं को ूने हम पर शासन
करने की अनुम दी है वे यहाँ उगने वाली {सब} अच्छी चीजों का आनन्द ले रहे हैं। ऐसा इसलए है योंक हमने पाप कया है। वे हमारे शरीरों और हमारे
पशुओं पर शासन करे हैं। वे जैसा चाहें वैसा करे हैं। हम अत्याधिक पीड़ा को महसूस करे हैं। 38इस सब के कार, हम {इस्राएली} एक सच्चा समझौा
कर रहे हैं। हम इसे एक कुडलपत्र पर लख रहे हैं। हम अपने अगुवों, लेवयों और याजकों {के नाम} लखेंगे। ब हम उस कुडलपत्र पर मुहर लगा देंगे।” 

Chapter 10
1ये उन लोगों {के नाम} हैं जन्होंने समझौे पर हाक्षर कए: 

हकल्याह का पुत्र राज्यपाल नहेम्याह; शात्री सदकय्याह। 

2{समझौे पर हाक्षर करने वाले याजकों में ये लोग थे:} 

सरायाह, अजयार्ताह, यमर्तायाह; 3पशहूर, अमयार्ताह, मल्कय्याह; 4हत्तूश, शबन्याह, मल्लूक; 5हारीम, मरेमो, ओबद्याह; 6दानय्येल, गन्नोन, बारूक; 
7मशुल्लाम, अबय्याह, मय्यामीन; 8माज्याह, बलगै, और शमायाह। वे याजकों {के नाम} हैं {जन्होंने समझौे पर हाक्षर कए}। 

9इन लेवीयों {ने समझौे पर हाक्षर कए}: 
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आजन्याह का पुत्र येशुअ, हेनादाद के कुल में से बन्नूई, कदमीएल, 

10उनके सहयोगयों {में से कुछ} ने {समझौे पर हाक्षर कए, जनमें ये हैं}: शबन्याह, होदय्याह, केलीा, पलायाह, हानान, 

11मीका, रहोब, हशब्याह; 12जकूर, शेरेब्याह, शबन्याह, 13होदय्याह, बानी और बनीनू। 

14इस्राएली अगुवे ये थे {जन्होंने समझौे पर हाक्षर कए}: 

परोश, पहत्मोआब, एलाम, जत्तू, बानी, 15बुन्नी, अजगाद, बेबै, 16अदोनय्याह, बगवै, आदीन, 17आेर, हजकय्याह, अज्जूर, 18होदय्याह, हाशूम, बेसै, 
19हारी, अनाो, नोबै, 20मग्पीआश, मशुल्लाम, हेजीर, 21मशेजबेल, सादोक, यद्द,ू 22पलत्याह, हानान, अनायाह, 23होशे, हनन्याह, हश्शूब, 24हल्लोहेश,
पल्हा, शोबेक, 25रहूम, हशब्ना, मासेयाह, 26अहय्याह, हानान, आनान, 27मल्लूक, हारीम और बानाह। 

28शे लोग {जो इस गंभीर समझौे में सम्मल हुए थे। इनमें} याजक, लेवीय, द्वारपाल, गायक, और {मन्दर} के कमर्ताचारी सम्मल थे। {इसमें सम्मल
थे} वे सभी जो केवल इस्राएल के परमेश्वर की आराधिना करने के लए और उसकी आज्ञा का पालन करने के लए सहम थे, अपनी पत्नयों और अपने पुत्रों
और पुत्रयों के साथ जो यह समझने के लए {काी बडे़} थे क वे या कर {रहे थे}। 29वे {सभी} अपने अगुवों के साथ सम्मल हो गए, जो महत्वपूर्ता लोग
थे, और उन सभों ने मलकर उस {सारी} व्यवस्था का पालन करने के लए एक गंभीर समझौा कया जसे परमेश्वर ने अपने सेवक मूसा के द्वारा दया था। वे
सहम थे क वे उन सभी बाों का कठोरा से पालन करेंगे जनकी हमारे परमेश्वर यहोवा ने आज्ञा दी थी, हाँ, उन {सभी} नदर्देशों का। 30यह वह है जसे
{उन्होंने करने की प्रज्ञा ली}: "हम अपनी पुत्रयों को {ववाह में} इस देश {में रहने वाले} लोगों को नहीं देंगे {जो यहोवा की आराधिना नहीं करे हैं}। हम अपने
पुत्रों को उनकी पुत्रयों के साथ ववाह नहीं करने देंगे। 31अन्य समूहों के लोग {जो रहे हैं} इस देश में सब् के दनों में बेचने के लए अपने माल और सभी
प्रकार के भोजन ला सके हैं। पर हम सब् {दन} या कसी अन्य पवत्र दन पर उनसे कुछ भी नहीं खरीदेंगे। प्रत्येक सावें वर्ता, हम अपने {खेों} को वश्राम
करने देंगे {और कसी सल को नहीं लगाएगंे। उसी वर्ता} हम कसी को भी कसी अन्य व्य को {उन पर कुछ भी बकाया} वापस नहीं करने देंगे। 32हम में
से प्रत्येक ने इस प्रज्ञा पर भी सहम जाई क मन्दर के लए आवश्यक {सामग्रयों} के लए हम {प्रत्येक} वर्ता 4 ग्राम चाँदी का भुगान करेंगे। 33{यहाँ उन
सामग्रयों की एक सूची दी गई है।} {पवत्र} रोटी जो {परमेश्वर के सामने} रखी जाी है। वह अनाज जो प्रदन {वेदी पर जलाया जाा है}। {वे पशु जो}
प्रदन {वेदी पर} पूरी रह से जला दए जाे हैं। सब् के दनों के लए पवत्र भेटें और प्रत्येक नए चाँद और अन्य {त्योहारों} को मनाने के लए जसे
{परमेश्वर} ने हमें मनाने के लए कहा था। {अन्य} भेटें जो {परमेश्वर को} समपर्नि हैं। इस्राएलयों के पापों का प्रायश्च करने के लए {पशुओं का} बलदान
कया जाना चाहए। मन्दर के {देखरेख} के काम के लए और कुछ भी और {जसकी आवश्यका है}। 

34हमने इस वय का पा लगाने के लए चट्ठी डाली क कब याजकों, लेवयों, और हर एक कुल के {शे} लोगों को मन्दर में लकड़ी का भेंट लानी है। प्रत्येक
कुल इसे प्रत्येक वर्ता अपने ठहराए हुए समय पर लाएगा। हमारे परमेश्वर यहोवा की वेदी पर {बलदान} जलाने के लये लकड़ी का {लेवीय उपयोग करेंगे}। उसने
व्यवस्था में यह आज्ञा दी थी {जसे उसने मूसा के द्वारा दया था}। 35हम साथ ही प्रत्येक वर्ता अपनी {सल} से पहले {अनाज} को और अपने सभी वृक्षों से
{पैदा होने वाले} सारे पहले ल को मंदर में {एक भेंट} के रूप में लाएगंे। 36हम और भी कुछ करेंगे जसकी आज्ञा परमेश्वर ने दी है। हम अपने पहलौठे पुत्रों
को मन्दर में {समपर्ता के लए}, और हमारे पहलौठे बछड़ों और भेड़ों और बकरयों को {बलदान के रूप में} मन्दर में सेवा करने वाले याजकों के पास लाएगंे।
37हम याजकों के लए सामान भी लाएगंे जसे {वे} मन्दर में भडार कर सके हैं। इनमें वह पहला अनाज सम्मल होगा जसकी हम {कटाई} करे हैं,
पहला आटा जो हम {गूँधिे} हैं, {हमारे} वृक्षों में से पहले ल, और नया दाखमधिु और जैून का ेल {जसे हम पैदा करे हैं}। हम अपनी सल का भी 10
प्रश लेवयों के पास लाएगंे। हम हमारे द्वारा काम जाने वाले उन सभी नगरों में से उन्हें यह 10 प्रश इकट्ठा करने का अनुम देंगे। 38हारून के वंशजों में
से एक याजक, लेवयों के साथ रहेगा और ब उनकी {नगरानी} करेगा जब वे उस दस प्रश को इकट्ठा करेंगे। ब लेवीयों को जो कुछ मला है उसका 10
प्रश मन्दर में लाना चाहए। {याजक इसे रखेंगे} भडार गृहों में और यह {उनकी} सहाया करेगा। 39इस रह से काम होगा। इस्राएली और लेवीय अपने
अन्न, दाखमधिु और जैून के ेल की भेंटों को उन भडारों गृहों में ले आएगँे। यहीं पर {याजक} मंदर के लए साजवट का सामान रखेंगे। और यहीं पर याजकों,
द्वारपालों और उस समय सेवा करने वाले गायकों के लए {भोजन सामग्री को रखेंगे}। 

हम प्रज्ञा करे हैं क हम मन्दर की देखभाल करे रहेंगे।” 

Chapter 11
1इस रह {इस्राएली} अगुवे यरूशलेम में {अपने परवारों के साथ} बस गए। शे लोगों ने चट्ठी डाली क दस में से एक परवार यरूशलेम में रहने के लये चुने।
वह शहर {परमेश्वर के लए} अलग कया था। शे नौ परवार {अन्य} नगरों में रहे थे। 2लोगों ने {परमेश्वर से कहा} उन सभी को आशीवार्ताद दया जन्होंने
वेच्छा से यरूशलेम में रहने के लए प्राथर्ताना की थी। 

3ये उन प्रान्ीय अधिकारयों के {नाम} हैं जो यरूशलेम में बस गए थे। परन्ु यहूदा के नगरों में, सब अपने-अपने नगरों में अपनी-अपनी पारवारक संपत्त पर
रहे थे। इसमें इस्राएली, याजक, लेवीय, मन्दर के सेवक और सुलैमान के सेवकों के वंशज सम्मल हैं। 4परन्ु यहूदा के कुछ लोग और बन्यामीन के कुछ
लोग वहीं रह गए और यरूशलेम में रहने लगे। 
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यहाँ उन अगुवों के {नाम} हैं जो यरूशलेम में रहे थे। 

यहूदा के वंशजों में से अायाह, जो उज्जय्याह का पुत्र था, जो जकयार्ताह का पुत्र, अमयार्ताह का पुत्र, शपत्याह का पुत्र, महललेल का पुत्र, पेरेस का एक वंशज
था। 

5दूसरा मासेयाह था जो बारूक का पुत्र था, जो कोल्होजे का पुत्र, हजायाह का पुत्र, अदायाह का पुत्र, योयारीब का पुत्र, जकयार्ताह का पुत्र था, यह शीलोई के
वंशजों में से एक था। 6पेरेस के वंशजों में से कुल मलाकर 468 पुरु यरूशलेम {के शहर} में रहे थे। ये लोग {अत्याधिक} शूरवीर और युद्ध में कुशल थे। 

7बन्यामीन के वंशज ये हैं {जसने यरूशलेम में रहने का नश्चय कया था}। 

उन में से एक सल्लू मशुल्लाम का पुत्र था, जो योएद का पुत्र, पदायाह का पुत्र, कोलायाह का पुत्र, मासेयाह का पुत्र, इीएह का पुत्र, यशायाह का पुत्र था। 

8उनकी सहाया करने वाले दो व्य गब्बै और सल्लै थे। कुल मलाकर 928 लोग {बन्यामीन के गोत्र से यरूशलेम में बस गए थे}। 9उनका अगुवा जक्री का
पुत्र योएल था। हसनूआ का पुत्र यहूदा {अधिकारी था जो} यरूशलेम में अधिकार में दूसरे स्थान पर था। 

10याजक {जो यरूशलेम में बस गए थे} में योयारीब का पुत्र यदायाह और याकीन थे। 11दूसरा याजक हल्कय्याह का पुत्र सरायाह था, जो मशुल्लाम का पुत्र,
सादोक का पुत्र, मरायो का पुत्र, अहीूब का पुत्र था। वह मन्दर के प्रभारी था। 12उनके अन्य 822 सहयोगयों ने {यरूशलेम में बस गए और} मन्दर के लए
काम कया। यरूशलेम में बसने वाला एक और याजक यरोहाम का पुत्र अदायाह था, जो पलल्याह का पुत्र, अमसी का पुत्र, जकयार्ताह का पुत्र, पशहूर का पुत्र,
मल्कय्याह का पुत्र था। 13उनके अन्य 242 सहयोगी, उनके पूवर्ताजों के कुलों के अगुवों सह, {यरूशलेम में बस गए}। {एक और याजक जो वहाँ बस गया},
अजरेल का पुत्र अमशै था, जो अहजै का पुत्र, मशल्लेमो का पुत्र, और इम्मेर का पुत्र था। 14उनके अन्य 128 सहयोगी जो बलवान पुरु थे {यरूशलेम में
बस गए}। उनका अगुवा हग्गदोलीम का पुत्र जब्दीएल था। 

15लेवयों में से एक {जो यरूशलेम में बस गया} हश्शूब का पुत्र शमायाह था, जो अज्रीकाम का पुत्र, हशब्याह का पुत्र, बुन्नी का पुत्र था। 16और दो और शब्बै
और योजाबाद थे, जो मन्दर के बाहर के काम की नगरानी करे थे और लेवयों के अगुवे थे। 17एक अन्य लेवी {जो यरूशलेम में बस गया} मत्तन्याह था,
जसने मन्दर की गायन मडली को नदर्देश कया जब वे परमेश्वर को धिन्यवाद देने के लए प्राथर्तानाओं को गाे थे। वह मीका का पुत्र था, जो जब्दी का,
आसाप का पुत्र था। उसका सहायक गायन नदर्देशक बकबुयाह था। एक और लेवीय अब्दा था, जो शम्मू का पुत्र, गालाल का पुत्र, यदूून का पुत्र था। 18कुल
मलाकर, 284 लेवीय {यरूशलेम} में, {परमेश्वर के लए} अलग कए गए शहर में बस गए थे। 

19द्वारपालों {जो यरूशलेम में बस गए} में अकूब, ल्मोन और उनके 172 सहयोगी थे जो ाटकों के रखवाले थे। 

20शे सब इस्राएली जनमें याजक और लेवीय भी हैं, यहूदया के सब नगरों में उनके अपने नज भाग में रहे थे। 21{मन्दर} के कमर्ताचारी ओपेल {यरूशलेम में
पहाड़ी} पर रहे थे; और सीहा और गश्पा उनकी देखरेख करे थे। 

22लेवयों की देखरेख करने वाला व्य जो यरूशलेम में रहा था, वह बानी का पुत्र उज्जी था, जो हशब्याह का पुत्र, मत्तन्याह का पुत्र, मीका का पुत्र था।
उज्जी आसाप के वंशजों में से एक था। ये मन्दर {सेवाओं} में संगी की जम्मेदार रखने वाली गायक थे। 23अब {ारस के} राजा ने गायकों के लए {क उन्हें
राजकीय सहाया प्रदान की जाएगी} कहा था। राजा ने कहा था क मन्दर की सेवाओं में गायन के कायर्ता को बनाए रखने के लए उन्हें जो कुछ भी चाहए वह
उन्हें दया जाए। 24पह्याह {इस्राएलयों} से संबंधि कसी भी वय के लए {ारस के} राजा का {राजदू} था। वह मशेजबेल का पुत्र था, जो यहूदा के पुत्र
जेरह के वंशजों में से एक था। 

25यहूदा के कुछ वंशज यरूशलेम में नहीं बसे थे। वे अपने खेों के पास {नगरों और} गाँवों में रहे थे। इनमें कयर्ताअबार्ता और उसके पड़ोसी गाँव, दीबोन {का
शहर} और उसके पड़ोसी गाँव थे, और यकब्सेल {का नगर} और उसके पड़ोसी गाँव थे। 26{यहूदा के कुछ वंशज} येशुअ {के नगर}, मोलादा, बेत्पेले {नगर
के} में भी रहे थे, 27{नगर} हसशूर्ताआल, और बेशर्देबा {शहर} और उसके पड़ोसी गाँव। 28{कुछ} सकलाग {शहर में}, मकोना {शहर} और उसके पड़ोसी गाँवों
में भी {रहे थे}, 29एन्नम्मोन {के नगर}, सोरा {के नगर}, यमूर्ता {के नगर}, 30जानोह और अदुल्लाम {के नगर} और आस-पास के गाँव, लाकीश {के शहर}
और आस-पास के खेों, और अजेका {नगर} और आस-पास के गाँवों में। 

{वे सभी} लोग {यहूदा के इलाके में, उस क्षेत्र में} बस गए जो बेशर्देबा {दक्ष में} और हन्नोम की राई {उत्तर में} के बीच पाया जाा है। 31कुछ लोग जो
बन्यामीन के वंशज थे {इन शहरों और नगरों में बस गए}: गेबा, मकमाश, अय्या, बेेल और उसके पड़ोसी गाँव, 32अनाो, नोब, अनन्याह, 33हासोर,
रामाह, गत्तैम, 34हादीद, सबोईम, नबल्ल, 35लोद, ओनो और कारीगरों की राई क रहे थे। 36कुछ लेवीय जो पहले यहूदा के {इलाके} में {गए और बस
गए} रहे थे {उस भूम में जो बन्यामीन के पुराने गोत्र से संबंधि थी}। 
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Chapter 12
1ये उन याजकों और लेवयों {के नाम} हैं जो शालीएल के पुत्र जरुब्बाबेल और यहोशू {महायाजक} के साथ {बाबेल से} लौटे थे। याजकों में सरायाह,
यमर्तायाह, एज्रा, 2अमयार्ताह, मल्लूक, हत्तूश, 3शकन्याह, रहूम, मरेमो, 4इद्दो, गन्नोई, अबय्याह, 5मय्यामीन, माद्याह, बल्गा, 6शमायाह, योयारीब, यदायाह, 
7सल्लू, आमोक, हल्कय्याह और यदायाह। 

वे सभी पुरु उस समय के याजकों, उनके सहयोगयों के अगुवे थे, जब यहोशू {महायाजक था}। 

8लेवयों {जो लौटे थे} में येशुअ, बन्नूई, कदमीएल, शेरेब्याह, यहूदा और मत्तन्याह थे। मत्तन्याह और उसके साथयों ने {परमेश्वर को} धिन्यवाद देने के लए {गी
गाने वाले लोगों} की अगुवाई की। 9उनके सहयोगी बकबुयाह और उन्नो आराधिना सभाओं में उनके सामने {खडे़} थे {और ऐसे गायक दल की अगुवाई की जो
गीों की प्रक्रयाओं में गाे थे}। 10यहोशू {महायाजक} योयाकीम का पा था। योयाकीम एल्याशीब का पा था। एल्याशीब योयादा का पा था। 
11योयादा योनाान का पा था। योनाान यद्द ूका पा था। 

12जब योयाकीम {महायाजक} था, ब ये याजक अपने कुलों के अगुवे थे। मरायाह सरायाह के कुल का अगुवा था। हनन्याह यमर्तायाह के कुल का अगुवा था। 
13मशुल्लाम एज्रा का {कुल का अगुवा} था। 

यहोहानान अमयार्ताह का {कुल का अगुवा} था। 

14योनाान मल्लूकी का {कुल का अगुवा} था। यूसु शबन्याह का {कुल का अगुवा} था। 15अदना हारीम का {कुल का अगुवा} था। हेलकै मरायो का {कुल
का अगुवा} था। 16जकयार्ताह इद्दो का {कुल का अगुवा} था। मशुल्लाम गन्नोन का {कुल का अगुवा} था। 17जक्री अबय्याह का {कुल का अगुवा} था। पलै
मन्यामीन का {कुल का अगुवा} और मोअद्याह का {कुल} था। 18शम्मू बल्गा का {कुल का अगुवा} था। यहोनाान शमायाह का {कुल का अगुवा} था। 
19मत्तनै योयारीब का {कुल का अगुवा} था। उज्जी यदायाह का {कुल का अगुवा} था। 20कल्लै सल्लै का {कुल का अगुवा} था। 

एबेर आमोक का {कुल का अगुवा} था। 

21हशब्याह हल्कय्याह का {कुल का अगुवा} था। ननेल यदायाह का {कुल का अगुवा} था। 

22एल्याशीब, योयादा, योहानान, और यद्द ू{महायाजकों} के समय में {कुछ शात्रयों ने} लेवयों के कुलों के अगुवों {के नाम} लखे। ारस के राजा दारा के
समय में उन्होंने याजकों के कुलों के अगुवों {के नाम} लखे। 

23एल्याशीब के पुत्र योहानान {महायाजक} के समय क {शात्रयों} ने लेवयों के कुलों के अगुवों {के नाम} अपनी अभलेख पुकों में लखे। 24हशब्याह,
शेरेब्याह और कदमीएल का पुत्र येशुअ लेवीयों के अगुवे थे {जन्होंने एक गायक दल का नदर्देशन कया}। उनके साथी उनके सामने {खडे़ हुए} {एक दूसरे
गायक दल का नदर्देशन कर रहे थे}। गायकों ने {परमेश्वर} की ु की और धिन्यवाद एक दूसरे के सामने खडे़ होकर दया। राजा दाऊद, वह व्य था जसने
परमेश्वर की सेवा वश्वासयोग्या के साथ की, ने इसी बा के लए नदर्देश दया था। 25मत्तन्याह, बकबुयाह, ओबद्याह, मशुल्लाम, ल्मोन और अकूब
द्वारपाल थे। वे ाटकों के पास भडारगृहों पर {खडे़} पहरा देे थे। 26उन्होंने उस {काम} को उस समय कया जब येशुअ का पुत्र और योसादाक का पोा
योयाकीम {महायाजक} था। उन्होंने इसे {र से} उस समय कया जब नहेम्याह ने राज्यपाल के रूप में {सेवा की} और एज्रा ने याजक और शात्री के रूप में
{सेवा की}। 

27जब {हमने} यरूशलेम के चारों ओर की दीवार को समपर्नि कया, ब हमने उन सभी स्थानों से लेवयों को बुलवा भेजा {जहाँ} वे {रह रहे} थे। हम उन्हें
आनन्द और धिन्यवाद देने और झाँझ और सारंगी और ार वाले अन्य वाद्यों यन्त्रों के साथ गाकर दीवार को समपर्नि करने में सहाया करने के लए यरूशलेम
ले आए। 28हमने उन लेवयों को बुलवाया जन्हें {एक साथ} गी गाने {का अभ्यास} था। वे यरूशलेम के पास के क्षेत्रों से आए, जहाँ वे शहर के चारों ओर बसे
हुए थे। वे {यरूशलेम के दक्ष-पूवर्ता} नोपा {के गांव} के आसपास के स्थानों से भी आए थे। 29वे {उत्तरपूवर्ता के ीन स्थानों} यरूशलेम, बेगलगाल और गेबा
और अज्मावे के आसपास के क्षेत्रों से भी आए थे। उन गायकों {को हमने बुलवाया} योंक उन्होंने यरूशलेम के पास रहने के लए गाँव बनाए थे। 30याजकों
और लेवयों ने वयं को {परमेश्वर के प्र} ग्रहयोग्य बनाने के लए अनुष्ठान कए। र उन्होंने अन्य लोगों, ाटकों और शहरपनाह को शुद्ध करने के लए
{उस जैसे ही} अनुष्ठान कए। 31ब मैंने यहूदा के अगुवों को शहरपनाह के शखर पर इकट्ठा कया। मैंने उन्हें दो बडे़ दलों को {अगुवाई करने के लए} नयु
कया, जो {परमेश्वर का} धिन्यवाद करे हुए शहरपनाह के ऊपर {शहर के चारों ओर} जुलूस नकालेंगे। {जैसे ही उन्होंने शहर की ओर मुँह कया, एक दल} दाईं
ओर कूड़ा ाटक की ओर चला। 32होशायाह और यहूदा के आधिे अगुवे उस दल के पीछे-पीछे जुलूस लए चले। 33{जन लोगों ने उस दल के साथ जुलूस में
भाग लया} उनमें अजयार्ताह, एज्रा, मशुल्लाम, 34यहूदा, बन्यामीन, शमायाह और यमर्तायाह थे। 35याजकों की कुछ सन्ानों ने संगी वाद्ययंत्र बजाे हुए {उस
दल के साथ जुलूस नकाला} इनमें योनाान का पुत्र जकयार्ताह था, जो शमायाह का पुत्र, मत्तन्याह का पुत्र, मीकायाह का पुत्र, जकूर का पुत्र, आसाप का पुत्र
था। 36{जकयार्ताह के} कुछ सहयोगयों ने भी {जुलूस नकाला और संगी वाद्ययंत्रों का बजाया}। वे शमायाह, अजरेल, मललै, गललै, माऐ, ननेल, यहूदा और
हनानी थे। वे सभी {एक ही रह} के वाद्य यंत्र बजा रहे थे जसे राजा दाऊद, जसने परमेश्वर की सेवा बड़ी वश्वासयोग्या के साथ की थी, {लेवी संगीकारों
को कई वर्गों पहले बजाने के लए कहा था}। इस दल की आगे शात्री एज्रा {जुलूस लए चला} था। 37जब इस दल के लोग सोा ाटक पर पहुँचे, ो वे उन
सीढ़यों से ऊपर {क्षेत्र को दाऊद के नगर के रूप में जाना जाा है} चले गए जो उनके सामने थीं। र वे दाऊद के {राजकीय} महल के स्थान से होे हुए
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शहरपनाह के शखर पर गए, और र पूवर्ता में {मन्दर के कनारे} जलाटक क गए। 38उन लोगों का दूसरा दल जो {गा रहा था और} {यहोवा} को धिन्यवाद
कर रहा था ने शहरपनाह के शखर पर बाईं ओर जुलूस नकाला। मैं आधिे लोगों के साथ उनके पीछे चला। हमने भट्ठों के गुम्मट से चौड़ी दीवार क जुलूस
नकाला। 39वहाँ से एप्रैम के ाटक, पुराने ाटक, मछली ाटक, हननेल के गुम्मट, और सौ सपाहयों के गुम्मट से होकर भेड़ाटक क {हमने जुलूस
नकाला}। हमने उस ाटक के पास पहुँच कर जुलूस को समाप् कया जो {मन्दर क्षेत्र में जाा है}। 40दोनों दल मन्दर में {पहुँच} कर {गा रहे थे और}
धिन्यवाद दे रहे थे। वे {अपने स्थान पर} खडे़ रहे। मैं वहाँ नगर के उन आधिे अधिकारयों के साथ था जो मेरे साथ आए थे। 41{मेरे दल} में एल्याकीम, मासेयाह,
मन्यामीन, मीकायाह, एल्योएनै, जकयार्ताह और हनन्याह नामक याजक थे। वे सभी ुरहयाँ को बजा रहे थे। 42{और दूसरे जो ुरहयों को बजा रहे थे} उनमें
मासेयाह, शमायाह, एलीआजर, उज्जी, यहोहानान, मल्कय्याह, एलाम और एजेर थे। गी गाने वालों ने यज्रह्याह के साथ गाया जो उनका अगुवा था। 43लोगों
ने उस दन कई बलदानों को चढ़ाया। वे {सब} आनन्द हुए योंक परमेश्वर ने उन्हें बहु अधिक प्रसन्न कया था। पुरुों के साथ-साथ त्रयों और बच्चों ने
भी आनन्द मनाया, इस कार यरूशलेम में उत्सव की आवाज ऐसी ऊँची थी क लोग दूर-दूर क सुन सके थे। 

44उस दन {हमने} पुरुों को भडारगृहों का प्रभारी नयु कया। यहीं वह स्थान था जहाँ पर {याजकों} ने धिन और भोजन और अनाज और दशमांश रखा
था। {लोग} इन वुए ँको शहरों के पास के खेों से याजकों और लेवयों के भडारों में से लाए, जैसे क मूसा ने व्यवस्था में आज्ञा दी थी। यहूदा {के लोगों} ने
यह सब इसलए कया योंक वे याजकों और लेवयों द्वारा {मन्दर में} सेवा करने के कार अत्याधिक प्रसन्न थे। 45याजकों और लेवयों ने चीजों को शुद्ध
करने के लए अनुष्ठान करके परमेश्वर की सेवा की। जैसे राजा दाऊद और उसके पुत्र सुलैमान ने घोा की थी वैसे ही गवैयों और द्वारपालों ने {भी अपना
काम} कया। 46{हमने यह सब कया} योंक बीे दनों में ऐसा ही होा था, जब दाऊद {राजा} था और आसाप {मन्दर के संगीकारों का प्रभारी} था। वहाँ
पर गायकों की अगुवाई करने वाला कोई था, और उन्होंने परमेश्वर की ु और धिन्यवाद करने के लए गी गाए। 47उस समय जब जरुब्बाबेल {राज्यपाल}
था, सभी लोगों ने उस भोजन के लए योगदान दया जसकी गायकों और मन्दर के द्वारपालों को प्रदन आवश्यका होी थी। उन्होंने ऐसा ही उस समय
कया जब नहेम्याह {राज्यपाल} था। उन्होंने लेवयों को {अपनी सल का} दसवाँ हसा दया, और लेवयों ने {उसका} याजकों को, जो {पहले महायाजक}
हारून के वंशज थे। 

Chapter 13
1ब कसी ने लोगों को एक चमर्तापत्र में से ऊँची आवाज़ में पढ़कर सुनाया {जसमें वह व्यवस्था थी जसे परमेश्वर ने मूसा को दया था}। उन्होंने सीखा क
{व्यवस्था} कही है क अम्मोनी या मोआबी {लोगों के समूहों} में कभी भी कोई {जब वे परमेश्वर की आराधिना करने के लए इकटे्ठ होे हैं ो} {इस्राएलयों} में
सम्मल नहीं होना चाहए। 2{व्यवस्था ने यह कहा} योंक {अम्मोन और मोआब के लोगों} ने इस्राएलयों को कोई भोजन या पानी नहीं दया था {जब वे
मस्र छोड़ने के बाद उनके क्षेत्रों में से यात्रा कर रहे थे}। इसके बजाय, उन्होंने बलाम को धिन का भुगान कया ाक वह इस्राएलयों को शाप दे। परन्ु हमारे
परमेश्वर ने इस्राएल को श्राप देने के उस प्रयास को आशी में बदल दया। 3इस कार लोगों ने उस व्यवस्था का पालन कया। उन्होंने उन सभी लोगों को अपने
से दूर कर दया जनके पूवर्ताज दूसरे देशों से आए थे। 

4जब एल्याशीब {महा} याजक बना ब उसने मन्दर के भडारगृहों पर नयन्त्र कर लया। अब उसका सम्बंधिी ोबयाह था। 5उसने {ोबयाह} को एक बडे़
कमरे में रहने की अनुम दी जसका उपयोग याजकों के सामान को रखने के लए कया जाा था। इनमें अन्नबल और धिूप, मन्दर का साजो-सामान, और
अन्न, दाखमधिु और जैून के ेल का दशमांश भी था। {परमेश्वर} ने {लोगों को} उन्हें लेवयों, गवैयों और द्वारपालों के पास लाने की आज्ञा दी थी। इस कमरे में
याजकों के लए भेटें भी रखी जाी थीं। 6उस समय मैं यरूशलेम में नहीं था, योंक अर्ताक्षत्र के बत्तीसवें वर्ता में जब अर्ताक्षत्र बाबेल का राजा था, ब मैं {राजा
को यह बाने के लए क मैं या कर रहा था} वापस चला गया था। जब मैं वहाँ कुछ समय रहा, ब मैंने राजा से कहा क मुझे {यरूशलेम में} लौटने की
अनुम दें। 

7जब मैं यरूशलेम पहुँचा, ो मुझे पा चला क एल्याशीब ने ोबयाह के लए मन्दर के क्षेत्र में इस कमरे का उपयोग करने की अनुम देकर बुराई की थी। 
8इससे मुझे बहु अधिक दु:ख हुआ। मैंने ोबयाह का सारा सामान उस कमरे से बाहर ें क दया। 9र मैंने उस कमरे को {याजकों को शुद्ध करने के लए
एक अनुष्ठान करने के लए} आदेश दया और इसे र से शुद्ध कर दया गया। मैंने साथ ही {आदेश दया} उस कमरे में मन्दर के साजो-सामान और
अन्नबलयाँ और धिूप {को} वापस {जहाँ वे थीं} वहीं रखीं जाए।ँ 

10मुझे यह भी पा चला क {मन्दर} की सेवाओं के लए जम्मेदार गायक और अन्य लेवीय यरूशलेम को छोड़ कर चले गए हैं। वे अपने खेों में लौट आए थे
योंक लोगों ने उन्हें {अपनी सल का 10 प्रश} देना बंद कर दया था, {योंक ोबयाह ने भडारगृह पर कब्जा जमा लया था}। 11ब मैंने शहर के
अधिकारयों को डाँटा। मैंने उनसे कहा, "ुमने मन्दर {के काम की} अनदेखी की है!" ब मैं {लेवयों और गवैयों को} वापस मन्दर में ले आया और उनसे कहा
क वे अपना काम {र से} करें। 12ब सारे यहूदा {के लोग} अन्न, दाखमधिु और जैून के ेल का दशमांश {मन्दर} के भडारगृहों में {एक बार र} लाने
लगे। 13मैंने कुछ {पुरुों} को भडारगृहों का प्रभारी नयु कया। ये शेलेम्याह याजक, सादोक शात्री, और पदायाह लेवीय थे। मैंने उनकी सहाया के लए
जकूर के पुत्र हानान और मत्तन्याह के पोे को भी नयु कया। मैंने इन {पुरुों} को इसलए नयु कया योंक {सभी} जाने थे क वे भरोसे के योग्य
और अपने सहयोगयों को {नष्पक्षा से भेटों को} वर करेंगे। 

14"मेरे परमेश्वर, कृपया मुझे इसके लए आशी दे। हाँ, उन भले कामों के लए आशी दे जो मैंने ेरे मन्दर और मन्दर की सेवाओं के लये कए हैं!” 
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15उन्हीं दनों में, मैंने सब् के दन यहूदया में {कुछ लोगों को} देखा {जो काम कर रहे थे}। कुछ दाखमधिु को बनाने के लए दाख रौंद रहे थे। दूसरे अपना
अनाज लेकर गधिों पर लाद रहे थे। अन्य लोग भी दाखमधिु {की बोरयाँ}, अँगूरों की टोकरयाँ, अंजीर, और बहु सी अन्य वुओं को गदहों पर लादकर सब्
के दन यरूशलेम में ला रहे थे। मैंने उन्हें चेावनी दी क वे {सब् के दन} {यहूदया के लोगों को भोजन वु} न बेचें। 16मैंने सोर {शहर} के कुछ लोगों को भी
देखा जो वहाँ {यरूशलेम} में रहे थे और सब् के दन यहूदा के लोगों को बेचने के लए मछली और अन्य वुए ँयरूशलेम में ला रहे थे। 17इसलए मैंने यहूदी
मुख्य नागरकों को टकार लगाई। मैंने उनसे कहा, “यह ो बहु बुरा काम है जो ुम कर रहे हो! ुम सब् के दन को कुछ ऐसा बना रहे हैं जसे {परमेश्वर
कभी नहीं चाहा था} क वह हो। 18ुम जाने हो क ुम्हारे पूवर्ताजों ने भी ऐसा ही कया था, और परमेश्वर ने हमारे देश के ऊपर बड़ी मुसीब लाने के {द्वारा}
इसे शहर को {दड} कया! पर {अब} ुम भी सब् के दन की {व्यवस्था} को ोड़ रहे हो। ुम {एक बार र से} {परमेश्वर} को इस्राएल {राष्ट्र} के प्र
क्रोधि करने पर हो। {वह हमें दड करेगा} और भी अधिक!” 

19इसलए मैंने {द्वारपालों} को आज्ञा दी क जब शुक्रवार की शाम अंधिेरा होने लगे ो शहर के ाटकों को बंद कर दें। मैंने उन्हें आज्ञा दी क वे शनवार की
शाम क ाटक न खोलें। मैंने अपने कुछ पुरुों को भी ाटकों पर ैना कर दया था {ाक वे यह सुनश्च करें क} कोई भी सब् के दन {उस समय के
बीच में शहर} में बेचने के लए सामान ना लाए। 20एक या दो बार सभी रह की वुए ँबेचने वाले व्यापारयों और दुकानदारों ने रा को {सब् के दन से
पहले} शहर के बाहर डेरे डाले। {कुछ अगले दन} बेचने के लए {आशा कर रहे थे}। 21मैंने उन्हें चेावनी दी। मैंने उनसे कहा, “ुम्हारे लए शुक्रवार की रा को
शहरपनाह के बाहर डेरा डालना व्यथर्ता है। यद ुम र से ऐसा करे हो, ो मैं ुम्हें बलपूवर्ताक गरफ्ार कर लूँगा!” उसके बाद, वे सब् के दनों में आगे से नहीं
आए। 

22मैंने लेवयों को भी आज्ञा दी क वे वयं को {अनुष्ठान करने के लए} शुद्ध करें और र शहर के ाटकों की रखवाली {ैना होे हुए} करें। मैं चाहा था
क वे सुनश्च करें क {व्यापारयों को उस पवत्र दन में शहर में प्रवेश करने की अनुम न देकर} सब् के दनों को पवत्र रखा जाए। 

“मेरे परमेश्वर, कृपया मुझे भी ऐसा करने के लए आशी दे! और मेरे प्र दयालु रह, योंक ेरी करूा बहु बड़ी है।” 

23उन्हीं दनों में, मुझे यह भी पा चला क बहु से यहूदी पुरुों ने अशदोद {शहर} से, और अम्मोनी और मोआबी {लोगों के समूह} त्रयों से ववाह कया था।
24इस कार उनके बच्चों में से आधिे वदेशी भाा बोले थे, और वे इब्रानी बोलना नहीं जाने थे। वे जस भी भाा को बोले थे {उनके} वदेशी {माा-पा
बोले थे}। 25इसलए मैंने उन पुरुों को टकार लगाई। मैंने {परमेश्वर से कहा} उन्हें शाप देने के लए। मैंने उनमें से कुछ को {मेरी मुट्ठयों से} मारा। मैंने उनके
बाल नुचवाए। ब मैंने उन्हें यह जाने हुए क परमेश्वर सुन रहा है एक गंभीर प्रज्ञा करने के लए ववश कया। मैंने उनसे प्रज्ञा ली क वे र कभी अपनी
पुत्रयों को वदेशी पुरुों से ववाह नहीं करने देंगे। मैंने उनसे यह प्रज्ञा की क वे और उनके पुत्र वदेशी त्रयों से ववाह नहीं करेंगे। 26{मैंने उनसे कहा,} "
ुम जाने हो क इस्राएल के राजा सुलैमान ने {मूर्नियों की पूजा करने वाली वदेशी त्रयों से ववाह करके} पाप कया था! ुम जाने हो क वह अन्य राष्ट्रों के
कसी भी राजाओं में से बड़ा था। परमेश्वर ने उस से प्रेम कया, और परमेश्वर ने उसे इस्राएल के {सारे लोगों पर} राजा ठहराया। पर उसकी वदेशी पत्नयों ने
उसे भी पाप में डाल दया! 27ुम्हारे बारे में यह सुनकर {मैं दुखी हूँ}! ुमने {मूर्नियों की पूजा करने वाली} वदेशी पत्नयों से ववाह कया है। ुमने हमारे
परमेश्वर के वरुद्ध बहु बड़ा पाप कया है!” 

28एक व्य जो योयादा का पुत्र था और महायाजक एल्याशीब का पोा था, उसने होरोनी सम्बल्ल {हमारे शत्रु} की पुत्री से ववाह कया था। इसलए मैंने
इस पुरु को {यरूशलेम} छोड़ने के लए मजबूर कया। 

29“मेरे परमेश्वर, इन {पुरुों} ने याजकपद को शमर्तासार कया है। {उन्होंने ोड़ा है} याजक और लेवयों की वाचा को। उन्हें दड कर योंक वे इसके योग्य हैं!
” 

30मैंने {याजकों} से वह सब कुछ ले लया जो दूसरे देशों और धिमर्गों से आया था। मैंने याजकों और लेवयों के लए भी नयम स्थाप कए {ाक वे जान सकें }
क उन में से प्रत्येक को कौन सा काम करना है। 31{मैंने} लोगों के लए {वेदी पर जलाने के लए} नधिार्तार समय पर लकड़ी की भेटें लाने के लए {ठहराया},
और {पूरे वर्ता की प्रत्येक सल की} कटाई में से पहले भाग को ठहरा दया। 

"हे परमेश्वर, कृपया ध्यान दे क मैंने {ये सभी काम कए हैं}, और मुझे {उन्हें करने के लए} आशी दे।" 
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एस्तेर

Chapter 1
1यह {उसकी कहानी है} जो उस समय घट हुआ जब {एक राजा जसका नाम} क्षयर्ता था {ारस की भूम पर} शासन करा था। इस राजा क्षयर्ता के
साम्राज्य में 127 प्रां थे और इसमें भार के बीच के सभी क्षेत्र {पूवर्ता में} और इथयोपया {पश्चम में}सम्मल थे। 2उस समय राजा क्षयर्ता अपने साम्राज्य की
शूशन, {ारस की राजधिानी} से शासन कर रहा था। 3ीसरे वर्ता के दौरान, जब क्षयर्ता अपने साम्राज्य पर शासन कर रहा था, ब उसने अपने सभी
अधिकारयों के लए और उसके लए काम करने वाले प्रत्येक महत्वपूर्ता व्य के लए एक भोज का आयोजन कया। उसने धिनी जमींदार, और प्रांों के
अधिकारयों और उन अधिकारयों को भी आमंत्र कया, जो ारस और मादै {के राज्यों) की {संयु} सेना में सेवा दे रहे थे। राजा वयं {भोज की मेजबानी
करने के लए}वहाँ उपस्थ था। 4क्षयर्ता ने अपने मेहमानों का जमकर मनोरंजन कया, योंक वह प्रदशर्नि करना चाहा था क उसका साम्राज्य अत्याधिक
समृद्ध था और वह एक अत्याधिक धिनी और शशाली राजा था। {भोज छह महीने क चला। 5उन छह महीनों के अं में, {उसके बाद भोज समाप् हो गया
था,} राजा ने एक {दूसरे} भोज का आयोजन कया। यह भोज शूशन में शाही राज गढ़ के सभी लोगों के लए था, जसमें धिनी और गरीब दोनों सम्मल थे।
उसने इस भोज को अपने महल की वाटका के आंगन में आयोज कया। यह पूरे एक सप्ाह क चला रहा। 6{आंगन में} संगमरमर के खंभों पर चांदी के
छल्ले से लगे सद और बैंगनी रंग के डोरयों से सद और नीले पदर्दे लटक रहे थे। मेहमानों को सोने और चांदी से बने सो पर बैठाया गया। ये पच्चीकारी
कए हुए शर्ता पर रखे हुए थे जो लाल संगमरमर, सद संगमरमर और मोी से मलकर बना था, और जसकी कनारयाँ काले संगमरमर से घरी हुई थीं। 
7परचारकों ने सोने के प्यालों में शराब परोसी। {राजा इना अधिक समृद्ध था क उसके पास इन प्यालों में से कई थे,} और उनमें से कोई भी एक जैसा नहीं
था। राजा के परचारकों ने मेहमानों को बड़ी मात्रा में उसकी अपनी राजकीय शराब परोसी। 8क्षयर्ता ने अपने मेहमानों को एक वशे सौभाग्य दया था। उसने
शराब परोसने वाले परचारकों के पालन के लए इस नयम को दया: "कसी के लए पीना आवश्यक नहीं है यद वह नहीं चाहा है।" सभी मेहमान जना
चाहें उना कम या ज्यादा पी सके थे। 9{जबक राजा आंगन में पुरुों का मनोरंजन कर रहा था,} रानी वशी, {उसकी पत्नी,} त्रयों के लए एक भोज को
आयोज कर रही थी। उसने राजकीय महल के अंदर इसका आयोजन कया, जहाँ राजा क्षयर्ता रहा था। 10सावें दन, जब राजा क्षयर्ता शराब पीने के कार
अच्छा महसूस कर रहा था, ो उसने उन सा {बधि} सेवा टहल करने वालों को बुलाया, जो उसकी सेवा व्यग रूप से करे थे। (उनके नाम महूमान,
बजा, हबर्कोना, बगा, अबगा, जेेर और ककर्ता स थे।) 11रानी वशी एक बहु ही सुंदर त्री थी। क्षयर्ता लोगों को और राजकीय दरबार में सेवा करने वाले
अधिकारयों को दखाना चाहा था क वह कनी अधिक सुंदर थी। इसलए राजा ने अपने सा व्यग् सेवकों से कहा क रानी वशी को उसके पास ले
आओ। उसने उनसे कहा क वह अपना राजमुकुट पहनकर आए। 12परन्ु जब सेवा टहल करने वालों ने आकर रानी वशी को बाया क राजा ने या आज्ञा
दी है, ो उसने आने से इनकार कर दया। {सेवा टहल करने वालों ने राजा को इसकी सूचना दी, और} राजा बहु अधिक क्रोधि हो गया। 13राजा की यह
आद थी क वह कुछ परामशर्तादााओं से परामशर्ता लेा था जो कानून को जाने थे और अचे्छ नर्ताय ले सके थे। इसलए उसने उन परामशर्तादााओं से बा
की, जो कामों को करने का सही रीका जाने थे। 14राजा के सबसे करीबी परामशर्तादााओं में कशर्ताना, शेार, अदमाा, शर्थीश, मेरेस, मसर्ताना, और ममूकान
थे। ये साों अधिकारी ारस और मादै {के राज्य} के वभन्न स्थानों से थे। वे राजा को व्यग रूप से परामशर्ता देे थे। वे साम्राज्य के सबसे शशाली
अधिकारी थे। 15राजा ने उनसे कहा, “मैंने उन सेवा टहल करने वालों को एक आदेश के साथ रानी वशी के पास भेजा था, परन्ु उसने मेरी बा नहीं मानी।
कानून के अनुसार, हमें उसके साथ या करना चाहए? " 16ब ममूकन ने राजा को उत्तर दया, {इना जोर से बोलना क जसे} वह और उसके अधिकारी
दोनों सुन सकें । उसने कहा, " रानी वशी ने केवल राजा के वरुद्ध ही नहीं, अपु सभी प्रांों के सभी अधिकारयों और लोगों के समूहों के वरुद्ध भी गल
काम कया है जहाँ राजा क्षयर्ता राज्य करा है। 17यह ऐसा होगा। महारानी ने जो कया उसके बारे में पूरे साम्राज्य की त्रयाँ सुनेंगी। वे कहेंगे, 'राजा क्षयर्ता ने
अपने सेवकों को रानी वशी को उसके पास लाने की आज्ञा दी थी, परन्ु वह नहीं आई! {इसलए यद रानी भी राजा की अवज्ञा कर सकी है, ो मुझे अपने
प की आज्ञा यों माननी चाहए?} 'ब त्रयाँ अपने प को सम्मान देना बंद कर देंगी। 18"यहाँ क क आज, जब ारस और मादै की अग्री त्रयाँ
सुनेंगी क रानी ने या कया। ो वे {उनके पयों की, यहाँ क क उनके) राजा के अधिकारी होने पर भी आज्ञा की अवहेलना करने लगेंगी। वे उनके साथ
नरादर के साथ व्यवहार करेंगी, और इससे उनके प उनसे क्रोधि हो जाएगंे। यह अपने आप में ही बहु बुरा होगा, {चाहे यह समाचार कहीं भी और अधिक
न ले}। 19" यद यह ुझे प्रसन्न करा है {ऐसा करने से}, हे राजा, ो ुझे व्यग रूप से एक राजकीय राजाज्ञा देनी चाहए और इसे ारस और मादै के
शात्रयों को कानूनों में जोड़ना चाहए, जसे कोई भी नहीं बदल सका है। {यह राजाज्ञा ऐसा कहे} क वशी ेरे सम्मुख र कभी नहीं आ सकी। ब ुझे
अपनी रानी बनने के लए एक अलग त्री का चुनाव करना चाहए, जो ेरी बा माने। 20"इस रह से, यद्यप ेरा साम्राज्य बहु बड़ा है, थाप इसमें हर कोई
ेरी राजाज्ञा के बारे में सुनेगा {और जानेगा क यद कोई पत्नी अपने प की आज्ञा की अवहेलना करी है, ो उसे दूर कया जा सका है और लाक दया
जा सका है, जैसा क ूने वशी के साथ कया है।" ब सभी त्रयाँ अपने प का सम्मान करेंगी और उसकी आज्ञा का पालन करेंगी। यह साम्राज्य में हर
प के लए सच ठहरेगा। ” 21यह राजा और उसके अधिकारयों को एक अच्छा वचार प्री हुआ। इसलए राजा क्षयर्ता ने ममूकान के परामशर्ता का पालन
कया। 22राजा ने अपने साम्राज्य के हर प्रां में पत्रों को भेजा। उसने हर प्रां की उसकी अपनी वर्तामाला और प्रत्येक व्य समूह की अपनी भाा का
उपयोग करे हुए लखा। पत्रों में कहा गया क पुरुों को अपनी पत्नी और बच्चों पर वामी होना चाहए। उसने यह भी कहा क एक प को अपनी पत्नी को
अपनी मूल भाा में आदेशों को देने में योग्य होना चाहए {और यह क उसे इसे समझना चाहए और उसका पालन करना चाहए}। 
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Chapter 2
1कुछ समय बाद, जब राजा क्षयर्ता का गुसा कम हो गया, ो उसने वशी को याद करना आरम्भ कर दया। परन्ु जब उसने उसकी आज्ञा की अवहेलना की
थी, ो उसने एक राजाज्ञा दी थी क वह र कभी उसके सम्मुख में नहीं आ सकी। 2ब राजा की सेवा टहल करने वालों में से कुछ जवान पुरुों ने उससे
कहा, "{हे महाराजाधिराज, ुझे एक नई पत्नी लानी चाहए} अपने लए। ू अपने सेवकों से कह सका है क वे उन जवान कँंुवारयों की खोज करें जो
अत्याधिक सुंदर हैं। 3“इसके अर, ू अपने साम्राज्य के प्रत्येक प्रां में अधिकारयों को हर उस कँंुवारी को यहाँ ेरी राजधिानी शूशन में लाने के लए
नयु कर सका है जो अत्याधिक सुंदर है। वे राजकीय संरक्षक, हेगे की सुरक्षा में कुवारयों के हरम में रह सकी हैं, जो वहांँ रहने वाली जवान त्रयों की
देखरेख करा था। वह उनके लए सौंदयर्ता उपचार प्राप् करने की व्यवस्था करा था। 4" ब ू नर्ताय ले सका है क ुझे कौन सी जावन त्री सबसे ज्यादा
पसंद है, और ू वशी के स्थान पर उसे रानी बना सका है।" राजा को उनका दया सुझाव पसंद आया, इसलए उसने वैसा ही कया। 5उस समय, राजधिानी
शूशन में मोदर्ताकै नाम का एक यहूदी पुरु रहा था। वह बन्यामीन के गोत्र से था। उसके पा का नाम याईर था, उसके दादा का नाम शमी था और उसके
परदादा का नाम कीश था। 6कई वर्गों पहले, बाबेल के राजा नबूकदनेसर ने कीश को यरूशलेम से नवार्तास कर दया था और उसे कुछ अन्य बंदयों के साथ
बाबेल ले आया था। नबूकदनेसर ने उन्हें यरूशलेम से उसी समय ले लया था जब वह यहूदा के राजा यकोन्याह को यरूशलेम से दूर ले गया और उसे बाबेल ले
आया। 7अब मोदर्ताकै अपनी चचेरी बहन की देखभाल कर रहा था, जो एक अनाथ थी। उसका {इब्रानी} नाम हदासा था, और उसका {ारसी} नाम एेर था।
जब उसके पा और माा की मृत्यु हो गई, ब मोदर्ताकै ने उसे अपनी पुत्री के रूप में गोद ले लया था। एेर अब एक युवा त्री थी, और वह असाधिार रूप से
आकर्ताक थी। 8और इस रह से ऐसा हुआ: क सन्देशवाहक {पूरे साम्राज्य में} चले गए और राजा द्वारा बोले गए नए कानून की घोा की। उसी समय,
अधिकारीग {जन्हें राजा ने प्रत्येक प्रां में नयु कया था) कई {सुंदर} जवान त्रयों को राजधिानी शूशन में लाए और उन्हें हेगे की देखरेख में रखा। वह
वही आदमी था जो जवान त्रयों की देखरेख करा था {वह कंुवारी लड़कयों के हरम में रहा था}। {योंक एेर असाधिार रूप से आकर्ताक थी,}
अधिकारीग उसे भी राजा के महल में लाए और उसे हेगे के देखरेख में रखा। 9हेगे एेर से बहु अधिक प्रभाव हुआ, और उसने उसके साथ कृपा भरा
व्यवहार कया। उसने एेर के लए शीघ्रा से सौंदयर्ता उपचार और भोजन के आवंटन की व्यवस्था की। उसने राजा के महल से सा महला सेवकाओं को भी
चुना और उन्हें उसकी नजी परचारकाओं के रूप में नयु कया। उसने एेर और उसकी परचारकों को कंुवारयों के हरम में बने उत्तम कमरों में भेजा। 
10मोदर्ताकै ने एेर को चेावनी दी थी क वह कसी को यह न बाए क वह कन लोगों के समूह से थी। इसलए उसने कसी को नहीं बाया क वह एक
यहूदन थी या उसके संबंधिी कौन हैं। 11मोदर्ताकै जानना चाहा था क एेर का या हालचाल है और उसके साथ या कुछ हो रहा था। इसलए वह प्रत्येक
दन, कंुवारयों के हरम के आंगन के सामने घुमा था। इस रह वह उन लोगों से पूछ सका था जो हरम में जा रहे और इसमें से बाहर आ रहे थे क उसका
हालचाल या था। 12हरम की प्रत्येक जवान त्री, एक समय में एक, राजा क्षयर्ता के पास {यौन संबंधि बनाने के लए} जाी थी और उसकी रखैलों में एक बन
जाी थी}। परन्ु अपनी बारी आने से पहले, प्रत्येक त्री को सौंदयर्ता उपचार के लए एक पूरा वर्ता, उन उपचार कनीकों का उपयोग करने के लए मला था
जो {ारस में} त्रयों के लए वकस की गई थीं। इस रह सौंदयर्ता उपचार पूरा होा था: पहले छह महीनों क, गन्धिरस मले हुए जैून के ेल के साथ{एक
त्री की परचारका प्रदन उसके शरीर को रगड़ी थी}। अगले छह महीनों क, त्रयों के लए बनाए गए इत्र और मलहम के साथ {उसकी परचारक
प्रदन उसके शरीर को रगड़ी थी}। 13इस रीके से वे एक जवान त्री को राजा के पास जाने {और उसके साथ यौन संबंधि बनाने} {और उसकी रखैलयों में
एक हो जाने} के लए ैयार करी थीं। वह कंुवारयों के हरम से जो भी कपडे़ और गहने ले जाना चाही थी, ले जा सकी थी और राजा के महल में जाने पर
उन्हें पहन सकी थी। 14राजा के सेवक शाम को उसे {राजा के नजी कमरों में} ले आे थे। अगली सुबह, वे उसे दूसरे हरम में ले आे थे, वह जो रखैलयों के
लए है। वहाँ शशगज नाम का एक व्य उसे अपने अधिकार में ले लेा था, योंक वह {बधि} राजकीय सेवा टहल करने वाला था, जो रखैलयों की
देखभाल करा था। {जवान त्री अपने शे जीवन भर वहीं रही थी।} वह ब क राजा के पास नहीं जाी थी, और राजा को र ब क नहीं देखी थी
जब क वह उसे उसके नाम से नहीं बुलाा था योंक उसने उसके साथ रहने का आनन्द प्राप् कया था। 15अं में, {वह शाम आई जब} यह एेर की बारी
थी, जसे राजा के पास जाने के लए मोदर्ताकै ने अपनी पुत्री के रूप में गोद लया था। वह मोदर्ताकै के चाचा अबीहैल की पुत्री थी। जब एेर राजा के पास गई, ो
उसने केवल वहीं माँगा जसे कंुवारयों के हरम के प्रभारी राजकीय सेवा टहल करने वाले हेगे ने सारश कया था क उसे या पहनना चाहए। एेर को
जसने भी देखा वह सब उससे बहु प्रभाव हुए। 16राजा के सेवक एेर को वर्ता के दसवें महीने (ेबे का महीना) में उसके राज्य {ारस के राजा के रूप
में) के सांवे वर्ता में राजा क्षयर्ता के राजमहल में लेकर आए। 17राजा ने अन्य त्रयों की ुलना में एेर से अधिक प्रेम कया। उसने कसी भी अन्य जवान त्री
{जो उसकी रखैलयाँ बन गई थीं} की ुलना में उससे अधिक दयालुा भरा और अधिक कृपापूर्ता व्यवहार कया। इसलए राजा क्षयर्ता ने उसके सर पर एक
राजकीय मुकुट रख दया, और उसने उसे वशी के स्थान पर रानी बना दया। 18ब राजा ने एक बडे़ भोज का आयोजन कया और अपने सारे अधिकारयों
और सेवकों को आमंत्र कया। यह एेर का {रानी बनने के लए} उत्सव भोज था। उसने घोा की क यह उसके साम्राज्य के सभी प्रांों में लोगों के लए
उत्सव मनाने का समय होगा {जब उन्हें करों का भुगान नहीं करना होगा}, और उसने उदारा से {लोगों को} उपहार दए। 19{बाद में,} क्षयर्ता के अधिकारी
{शूशन में} और अधिक कँंुवारयों को लाए । इस समय के दौरान, मोदर्ताकै {राजा के लए काम कर रहा था, और वह} राजा के ाटक पर बैठा था। 20एेर ने
अभी भी कसी को नहीं बाया था क वह कन लोगों के समूह से है, योंक मोदर्ताकै ने उसे कसी को न बाने के लए चेावनी दी थी। वाव में, वह मोदर्ताकै
के सभी नदर्देशों का पालन करी रही, जैसा क उसने ब कया था जब वह उसके घर में बड़ी हो रही थी। 21उस समय में, जब मोदर्ताकै राजा के ाटक पर
{अपना कायर्ता} कर रहा था, राजा के दो प्रहरी, जो {राजा के नजी कमरों में} जाने वाले द्वार के मागर्ता की रक्षा करे थे {राजा के साथ} नाराज हो गए। उन्होंने
राजा क्षयर्ता की हत्या करने की योजना बनाई। उनके नाम बगाना और ेरेश थे। 22परन्ु मोदर्ताकै ने पा लगा लया क वे या योजना बना रहे थे। उसने रानी
एेर को इसके बारे में बाया, और उसने राजा को बाया। उसने वर्तान कया क मोदर्ताकै ने उसे जानकारी दी थी। 23इसलए राजा के अधिकारयों ने मोदर्ताकै
की रपोटर्ता की जांँच की और पाया क यह सच थी। इस कार राजा ने अपने सेवकों को आदेश दया क उन दो पुरुों को लकड़ी के खंभे से लटका दया जाए
{जब क क वे मर नहीं जाे}। राजा के शात्रयों ने राजा की उपस्थ में राजकीय इहास में इसका ववर लपबद्ध कया। 
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Chapter 3
1कुछ समय बाद, राजा क्षयर्ता ने {अपने अधिकारयों में से एक} हम्मदाा के पुत्र, हामान को ऊँचा पद दया, जो अगाग का वंशज था। राजा ने हामान को एक
बहु ही महत्वपूर्ता पद दया, जो उसके अन्य अधिकारयों की ुलना में अत्याधिक महत्वपूर्ता था। 2राजा {यह दखाना चाहा था क उसने हामान को एक
महत्वपूर्ता पद दया था। इसलए उसने} अपने सभी अन्य सेवकों को आज्ञा दी, जो राजा के ाटक पर रहे थे क वे हामान को सम्मान करने के लए भूम
पर झुके चले जाए ँ{जब भी वह वहाँ से नकला था}। परन्ु मोदर्ताकै ने हामान के सामने झुकने से इनकार कर दया, {योंक एक यहूदी के रूप में वह याहवे
के अर कसी अन्य की आराधिना नहीं करा था}। 3राजा के ाटक पर उपस्थ अन्य सेवकों ने {देखा क मोदर्ताकै ने झुकने से इनकार कर दया है, और
उन्होंने} उससे पूछा, "ू राजा की आज्ञा की अवहेलना यों कर रहा है?" 4मोदर्ताकै ने उन्हें बाया क वह एक यहूदी था, {और यहूदी केवल याहवे की आराधिना
करे हैं}। अन्य सेवकों ने मोदर्ताकै को प्रदन चेावनी दी {क यद वह राजा की आज्ञा की अवहेलना करा रहेगा और उसके सबसे महत्वपूर्ता अधिकारी का
सम्मान न करेगा ो उसे कठोर दंड दया जाएगा}। परन्ु मोदर्ताकै ने अभी भी झुकने से इनकार कर दया। इसलए उन्होंने हामान को इसके बारे में यह देखने के
लए बा दया क या वह मोदर्ताकै को {योंक वह एक यहूदी था} न झुकने की अनुम देगा। 5जब हामान ने देखा क मोदर्ताकै उसके सामने नहीं झुकेगा, ो
वह क्रोधि हो गया। 6दूसरे सेवकों ने हामान से कहा क {मोदर्ताकै उसके सामने नहीं झुक रहा था योंक} मोदर्ताकै एक यहूदी था। इसलए हामान ने नर्ताय लया
क केवल मोदर्ताकै को मारना ही पयार्ताप् नहीं होगा। हामान ने नर्ताय लया क वह क्षयर्ता के पूरे साम्राज्य में सभी यहूदयों को मारने का प्रयास करेगा। 7इसलए
हामान ने अपने सेवकों के द्वारा एक पूर (अथार्ता्, एक चट्ठी) डलवाई, जबक उसने {यहूदयों को मारने के लए सबसे अचे्छ महीने को और महीने के सबसे
अच्छा दन को नधिार्तार करे हुए} देखा। उन्होंने यह पहले महीने, नीसान के महीने में कया, बारहवें वर्ता में, जब क्षयर्ता {ने ारस के राजा के रूप में) शासन
कया। चट्ठी ने उस वर्ता के बारहवें महीने, अदार के महीने को, {हामान के लए अपनी योजना को पूरा करने का समय} चुना। 8ब हामान राजा क्षयर्ता के पास
गया और कहा, "महामहम, ेरे साम्राज्य में अन्य लोगों के बीच रहने वाले लोगों का एक नश्च समूह है। वे हर प्रां में हैं। उनके पास कानूनों की अपनी ही
सूची है, और इसलए वे ेरे कानूनों का पालन नहीं करे हैं। ेरे लए यह अच्छा नहीं है क ू उन्हें अपने साम्राज्य में रहने दें। 9“हे राजा, यद ू इस योजना का
अनुमोदन करा है, ो यह कहे हुए एक राजाज्ञा लख क सभी यहूदयों को मरना होगा। {जब वे मर जाएगंे, ो हम उनकी सारी वुए ँको ले सके हैं, और
उस से} मैं ेरे राजकीय खजाने में डालने के लए 300 टन चांँदी ेरे प्रशासकों को दँंूगा। " 10राजा ने {हामान की कही हुई बा को पसंद कया। इसलए उसने}
हामान को वह अंगूठी दी, जो उसने पहनी थी, जस पर उसकी आधिकारक मुहर थी। {इसके साथ ही, हामान कानून बना सका था मानो क वह वयं राजा
था।} हामान, अगागी हम्मदाा का पुत्र, यहूदयों का शत्रु बन गया था। 11राजा ने हामान से कहा, "ू अपने लए धिन रख सका है, और ू उन लोगों के साथ
जो करना चाहा है, वह कर सका है।" 12उसी वर्ता के पहले महीने के ेरहवें दन, हामान ने राजकीय शात्रयों को बुलाया, और उसने उनसे एक पत्र
लखवाया। उसने उन्हें राजकीय अधिकारयों, प्रत्येक प्रां के राज्यपालों और प्रत्येक लोगों के समूह के अगुवों को इसकी प्रयांँ भेजने के लए कहा। शात्रयों
ने पत्र का अनुवाद कया ाक यह प्रत्येक प्रां को उनकी अपनी वर्तामाला में और प्रत्येक व्य समूह को उसकी अपनी भाा का उपयोग करके भेजी जा
सके। यह दखाने के लए क वह राजा के अपने अधिकार के अधिीन पत्र को भेज रहा था, हामान ने पत्र की प्रत्येक प्र को उस अंगूठी से मुहरबन्द कर दया
जस पर राजा की आधिकारक मुहर थी। 13हरकारों ने साम्राज्य के प्रत्येक प्रां के अधिकारयों को पत्र पहुँचाया। पत्रों ने एक ही नश्च दन में बच्चों और
त्रयों सह सभी यहूदयों को पूरी रह से नष्ट करने के लए कहा। वह वर्ता का बारहवें महीने का ेरहवाँ दन, अदार का महीना था {उसी वर्ता में}। पत्रों ने यह
भी कहा क जो लोग यहूदयों को मारे हैं, वे उनका सब कुछ ले सके थे। 14पत्र में अधिकारयों को कहा गया क वे प्रयांँ को ऐसे स्थान पर चस्पा करें जहांँ
हर कोई उन्हें देख सके। इस रह से हर एक प्रां के सभी लोगों को पा चल जाएगा क राजा ने यह आज्ञा दी थी, और वे ैयार हो जाएगंे {पत्र में कहे अनुसार
करने के लए} जब वह दन आएगा। 15राजा ने जैसी आज्ञा दी थी, हरकारों ने {पत्र के साथ साम्राज्य के प्रत्येक प्रां के लए} शीघ्रा की। एक अग्रदू ने भी
शूशन राजगढ़ घोा की क पत्र में या कहा गया था। राजा और हामान ने आराम कया और एक साथ दाखमधिु पी। परन्ु शूशन में रहने वाला हर कोई {जो
होने वाला था उसे लेकर}अत्याधिक परेशान था। 

Chapter 4
1जब मोदर्ताकै को हामान की योजना के बारे में पा चला {सभी यहूदयों को मारने के लए, ो उसने दु:ख के संके के रूप में} अपने कपडे़ ाडे़ और अपने
ऊपर खुरदरा टाट डाल लया और आपने ऊपर राख ें की। र उसने शहर के कें द्र, {राजा के महल की ओर} की ओर पीड़ा में रोे हुए चलना आरम्भ कर
दया। 2परन्ु जो कोई भी टाट का कपड़ा पहने हुए होा था, उसे राजा के ाटक के भीर जाने की अनुम नहीं होी थी। इसलए जब मोदर्ताकै ाटक के
पास पहुंँचा, ो उसे बाहर ही रहना पड़ा। 3साम्राज्य के हर प्रां में, वे पत्र जनमें यहूदयों को नष्ट करने के लए कहा गया था (जब सावर्ताजनक रूप से घो
कया गया। ब} यहूदयों ने इसके बारे में सुना, ो उन्होंने अत्याधिक वलाप कया। वे बना भोजन कए और ऊँची आवाज में रोए। उनमें से बहुों ने अपने
ऊपर टाट भी डाल लया और अपने ऊपर राख डाली और भूम पर लेट गए। 4एेर की महला परचारक अपने संरक्षकों के साथ आईं और उसे बाया {क
मोदर्ताकै ाटक के बाहर टाट ओढे़ हुए बैठा था। जब उसने इसके बारे में सुना,} ो रानी एेर वयं बहु अधिक डर गई। उसने टाट की जगह मोदर्ताकै को पहनने
के लए कुछ अचे्छ कपडे़ भेजे, परन्ु उसने उन्हें पहनने से मना कर दया। 5राजा ने एेर के लए कुछ राजकीय संरक्षक को व्यग रूप से नयु कया
था। इसलए एेर ने उनमें से एक हाक नामक आदमी को बुलाया। उसने उससे कहा क वह बाहर जाकर मोदर्ताकै से बा करे और पा लगाए क वह इना
अधिक व्याकुल यों है {क वह राजा के ाटक पर टाट ओढे बैठा है}। 6इस कार हाक मौदर्ताके{के साथ बा करने के लए} बाहर गया, जो राजा के ाटक
के सामने मैदान में था। 7मोदर्ताकै ने हाक को सब कुछ बाया जसे हामान {यहूदयों के लए} करने की योजना बना रहा था। उसने यह भी बाया क हामान ने
राजा को कहा था क वह इसके लए उसके खजाने में से कना धिन देगा {यद राजा आदेश देा है क लोग} सभी यहूदयों को मार डालें। 8मोदर्ताकै ने हाक
को उस पत्र की एक प्र भी दी जसे अग्रदूों ने ऊँची आवाज में शूशन में पढ़ा था और कहा था क लोगों को सभी यहूदयों को मारना चाहए। उसने हाक
को एेर को पत्र दखाने के लए कहा ाक वह सटीका से जान सके क उसने या कहा। उसने उससे यह भी कहा क वह राजा के पास जाकर व्यग
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रूप से वनी करे और अपने लोगों को नाश होने से बचाने के लए उससे दया दखाने के लए आग्रह करे। 9इसलए हाक एेर के पास वापस लौट आया
और उसे बाया क मोदर्ताकै ने उससे या कहा था। 10ब एेर ने हाक को इस संदेश के साथ मोदर्ताकै के पास वापस जाने के लए कहा: 11"{राजा के सामने
जाने के बारे में} एक कानून है जो क {राज्य में हर कसी}, पुरुों और त्रयों दोनों पर लागू होा है। यद कोई भी महल के भीरी आंगन में जाा है, {जहाँ
राजा उन्हें देख सका है}, और राजा ने उन्हें नहीं बुलाया होा, ो वह व्य मार दया जाा है। केवल यद राजा अपने सोने वाले राजदड को उन क आगे
बढ़ाा है, भी वे जीव रहेंगे। पूरे साम्राज्य में हर कोई इस कानून को जाना है। {इसलए मैं राजा के पास नहीं जा सकी हूँ और उससे नहीं बोल सकी हूँ
जैसा क ूने नवेदन कया है।} एक महीने से अधिक समय से राजा ने मुझे नहीं बुलाया है, {और यद मैं बना बुलाए चली जाी हूँ, ो मैं मौ के घाट उारी
जा सकी हूँ]। " 12ब {हाक} वापस मोदर्ताकै के पास चला गया और उसे बाया क एेर ने या कहा था। 13मोदर्ताकै ने {हाक से} एेर को यह बाने के
लए कहा: “ केवल यह कल्पना न कर योंक ू राजा के महल में रही है इसलए ू सुरक्ष रहेगी जब वे अन्य सभी यहूदयों को मारेंगे। 14“यद ू अभी
कुछ नहीं बोली, ो कसी अन्य स्थान से कोई न कोई यहूदयों को छुड़ाएगा, परन्ु ू और ेरे संबंधिी नहीं बच पाएगंे। कौन जाना है क, शायद यह केवल
ऐसे समय के लए हुआ क ू रानी बनी है। 15{हाक द्वारा एेर को बाने के बाद}, उसने उससे मोदर्ताकै के पास वापस जाने के लए कहा और उससे यह
कहने के लए कहा: 16“सभी यहूदयों को इकट्ठा कर, जो यहांँ शूशन में रहे हैं और उन्हें उपवास करने और मेरे लए प्राथर्ताना करने के लए कह। उनसे कह क
ीन दन और ीन रा कुछ भी न खाएं ँया पएं।ँ मेरी महला परचारकें  और मैं भी उसी रह उपवास करेंगे। ीन दनों के अं में, मैं राजा के पास {बा करने
के लए} जाऊँगी, भले ही ऐसा करना कानून के वरुद्ध ही यों नहीं है। मैं ऐसा करँंूगी, चाहे इसके लए मुझे अपनी जान ही यों न देनी पडे़। ” 
17इसलए{हाक द्वारा मोदर्ताकै को बाने के बाद}, वह चला गया और उसने वह सब कया जसे करने के लए एेर ने उससे कहा था। 

Chapter 5
1ीन दन के बाद, एेर {और उसके सेवकों ने एक भव्य भोज ैयार कया। र उसने} अपने राजकीय वत्र पहने, और वह {चली गई और} राजा के घर के
सामने, राजमहल के भीरी आंगन में जाकर खड़ी हो गई। राजा राजकीय महल में, राजकीय सर्निहासन पर बैठा हुआ था, और कमरे के प्रवेश द्वार की ओर मुँह
कए हुए था। 2जैसे ही राजा ने रानी एेर को वहाँ आँगन में खडे़ देखा, वह उसे देखकर अत्याधिक प्रसन्न हुआ। इसलए उसने अपने सोने वाले राजदड को
उसकी ओर आगे बढ़ाया, {यह दखाने के लए क वह सुरक्ष रूप से उससे मल सकी थी}। इसलए एेर {सर्निहासन के पास} आई और राजदड की नोक
को छुआ। 3ब राजा ने उससे पूछा, “हे रानी एेर, ू यहाँ यों आई है? ू या चाही है? {मुझे बा, और} मैं ुझे कुछ भी दँूगा जसे ू मांगी है, चाहे वह
कना भी बड़ा यों न हो। " 4एेर ने उत्तर दया, " हे राजा, यद यह ुझे प्रसन्न करे, ो हामान के साथ आज उस भोज के लए आ जो मैंने ेरे लए ैयार
कया है। " 5राजा ने अपने सेवकों से कहा, " {जाओ और} हामान को ले आओ और उसे शीघ्रा से ले आओ ाक हम वह कर सकें  जसे एेर ने हमें करने
के लए कहा है! "इसलए राजा और हामान उस भोज में गए, जसे एेर {और उसके सेवकों} ने {उनके लए} ैयार कया था। 6जब वे दाखमधिु पी रहे थे, ब
राजा ने एेर से कहा, “अब ू कृप्या मुझे बा क ू {वाव} या चाही है। मैं ुझे कुछ भी दँंूगा {जसे ू मांगी है}, चाहे वह कना भी बड़ा यों न हो।
मैं जो कह रहा हूँ वही मेरा ात्पयर्ता है। 7एेर ने उत्तर दया, " मैं {वाव} में यह चाही हूंँ: 8यद ू मुझ से प्रसन्न है, और यद ू प्रसन्न है, ो हे राजा, जसे मैं
चाही हूंँ, उसे देने के लए, कृप्या हामान के साथ {एक और} भोज में आ, जसे मैं कल ेरे लए ैयार करँंूगी। मैं ब ेरे प्रश्न का उत्तर दँंूगी।” 9हामान {उस
दन} अत्याधिक प्रसन्ना को महसूस कर रहा था जब वह वहाँ {भोज पर} से गया। परन्ु र उसने मोदर्ताकै को राजा के ाटक पर बैठे देखा। मोदर्ताकै हामान के
प्र सम्मान दखाने या उसके सामने डर से कांँपने के लए खड़ा नहीं हुआ। इसने हामान को मोदर्ताकै के प्र क्रोधि कर दया। 10परन्ु {यद्यप} हामान
{अत्याधिक क्रोधि था, उसने} अपने आप को इसे दखाने से रोक दया क वह क्रोधि था। {इसकी अपेक्षा,} वह घर गया और अपनी पत्नी जेरेश के साथ
अपने मत्रों को इकट्ठा कया, 11और उसने उनके आगे इस बा का घमंड दखाया क वह कना अधिक धिनी था और उसके कने पुत्र थे। {उसने} साथ ही
यह{घमंड} भी कया क कैसे राजा ने उसे कई बार पदोन्न कया था और उसे अपने सभी अन्य अधिकारयों और प्रशासकों से ऊपर वाला पद दया। 12ब
हामान और अधिक जोड़े हुए कहा, “और इना ही काी नहीं है! मैं ही केवल एक व्य था जसे राजा के साथ उस भोज में जाने के लए आमंत्र मला था
जसे रानी एेर ने {हमारे लए आज} ैयार कया था। और उसने कल मुझे केवल राजा के साथ {एक और भोज में शामल होने के लए} आमंत्र कया है। 
13ब हामान ने कहा, "परन्ु मैं ब क प्रसन्न नहीं रह सका, जब क मैं उस यहूदी, मोदर्ताकै को राजा के ाटक पर बैठा हुआ देखा रहूंँ {और वह मुझे
सम्मान देने से इनकार करा रहे}।" 14इसलए हामान की पत्नी जेरेश और उसके मत्र जो वहाँ थे, ने सुझाव दया क, “ेरे सेवक 25 मीटर ऊँचा खम्बा खड़ा
करें। ब कल सुबह राजा से बोल और उससे कह क ू मोदर्ताकै को इस पर लटकाना चाहा है। ब {र मोदर्ताकै को ाँसी दे देने के बाद,} ू अचे्छ प्रसन्न मन
के साथ राजा के साथ भोज में जा सका है।” हामान ने सोचा क यह एक अच्छी योजना है, इसलए उसने {अपने सेवकों को} खम्बा खड़ा करने के लए कहा।

Chapter 6
1उस रा राजा सोने में असमथर्ता हुआ। इसलए उसने {उसकी सेवा करने वाले राजकीय जवानों} को राजकीय इहास वाली पुकों को लाने के लए कहा।
उनमें से एक {जवान इहास की पुकों को ले आया और} उन्हें राजा के सामने ऊँची आवाज में पढ़ना आरम्भ कया। 2इहास की पुकों ने बाया क
बगाना और ेरेश, दो राजकीय प्रहरी, जो {राजा के व्यग् कमरों में जाने वाले} प्रवेश द्वार की रक्षा करे थे, राजा क्षयर्ता की हत्या करने की योजना बना
रहे थे। इहास की पुकों ने यह भी बाया क मोदर्ताकै ने {उनकी साजश की खोज की थी और} राजा को इसके बारे में बाया था। {ऐसा करने से, मोदर्ताकै ने
राजा की जान बचाई थी। " 3ब राजा ने पूछा, " मेरे जीवन को बचाने के लए मैंने मोदर्ताकै को कस बडे़ रीके से सम्मान कया था? "उसकी सेवा करने वाले
जवानों ने उत्तर दया, " कसी ने भी उसके लए कुछ नहीं कया। " 4उसी क्ष, हामान ने राजा के घर के बाहरी आंगन में प्रवेश कया। वह राजा को यह बाने
के लए आया था क वह मोदर्ताकै को उस खम्बे पर लटकाना चाहा है जसे उसने मोदर्ताकै के लए खड़ा कया था। राजा {मोदर्ताकै को सम्मान करने के सवर्कोत्तम
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रीके के बारे में कसी से सम्म लेना चाहा था, इसलए उसने} पूछा, “वहाँ आंगन में बाहर कौन है?” 5जवान पुरुों ने उत्तर दया, " हे राजा, हामान आँगन
में खड़ा है। "राजा ने कहा, " उसे अंदर ले आओ। " 6जब हमान अंदर आया, ो राजा ने उससे पूछा, " मुझे उस पुरु के लए या करना चाहए जसे मैं
वाव में सम्मान देना चाहूँ? "हामान ने इसे वयं के लए सोचा, " नश्च रूप से मैं वह पुरु हूंँ जसे राजा कसी और से भी अधिक सम्मान देना चाहेगा! " 
7हामान ने राजा को उत्तर दया, " यद ू वाव में कसी को सम्मान देना चाहा है, 8ो अपने सेवकों से कह क वे ेरे राजकीय वत्रों में से एक को ले आएँ
जसे ू पहले ही पहन चुका हो। वे एक घोड़ा भी ले आए ँजस पर ूने खुद पहले से ही सवारी कर ली हो और इसके सर पर एक राजकीय मुकुट रख {यह
दखाने के लए क यह ुझ से संबंधि है}। 9"ब, {ेरी ओर से,} ेरे सबसे अधिक कुलीन अधिकारयों में से एक उस पुरु को लबादा और घोड़ा भेंट में दें।
ेरे सेवक उस पुरु को वत्र पहनाए ँजसे ू वाव में {लबादे के साथ} सम्मान देना चाहा है। वे उस पुरु को घोडे़ पर बैठाए ँऔर ब शहर के सावर्ताजनक
चौक से घोडे़ को लेकर जाए।ँ वे {सबके लए} उनके सामने ऊँची आवाज में चल्लाए,ँ " राजा यह कर रहा है योंक वह वाव में इस पुरु को सम्मान
करना चाहा है! " 10राजा {को यह योजना पसंद आई, इसलए उस} ने हामन को उत्तर दया, " शीघ्रा से जा! लबादे और घोडे़ को ले जा और वही करो जो
ूने अभी अभी यहूदी मोदर्ताकै के लए वर्नि कया है। वह {मेरे सेवकों में से एक है जो} महल के ाटक पर बैठा है। सुनश्च करना क ू ठीक वही सब कुछ
करे जसे ूने कहा है।” 11ब हामान {ने वही कया, जसकी आज्ञा राजा ने दी थी, उस} ने लबादे और घोडे़ को ले लया। उसने मोदर्ताकै को लबादा पहनाया,
उसे घोडे़ पर बैठाया, और र घोडे़ को शहर के सावर्ताजनक चौक से होे हुए लेकर चला। जब उसने यह कया, ो वह सबके सामने चल्लाया, "राजा ऐसा कर
रहा है योंक वह वाव में इस पुरु को सम्मान करना चाहा है!" 12ब मोदर्ताकै राजा के ाटक पर {अपने स्थान पर} वापस चला गया। परन्ु हामान ने
{अपने} सर को ढके हुए {योंक उसने अत्याधिक अपमान महसूस कया}, अपने घर जाने में शीघ्रा की। 13हामान ने {इकट्ठा कया} उसके सभी मत्रों
को {एक बार र से एक साथ। उसने} उन्हें और अपनी पत्नी जेरेश को वह सब कुछ बाया जो उसके साथ हुआ था {उस दन। उसके कुछ मत्र भी} उसके
परमशर्तादाा {, और उन्होंने} और उसकी पत्नी जेरेश ने उसे बाया, “मोदर्ताकै ने ुझे हराना आरम्भ कर दया है। चूंक वह यहूदी लोगों में से एक है, ू उसके
वरुद्ध जय नहीं पाएगा। इसकी अपेक्षा, वह नश्च ही ुझे हरा देगा। ” 14जब वे अभी भी एक दुसरे से बा कर ही रहे थे, {कुछ} राजकीय संरक्षक हामान को
शीघ्रा से भोज में ले जाने के लए पहुंँच गए, जसे एेर {और उसके सेवकों} ने ैयार कया था। 

Chapter 7
1इस रह राजा और हामान {दूसरे} भोज में गए जसे रानी एेर {ने उनके लए प्रबन्धि कया था}। 2उस दूसरे भोज में, जब वे दाखमधिु पी रहे थे, राजा ने
एेर से र पूछा, "हे रानी एेर, अब कृप्या मुझे बा क ू वाव में या चाही है। {मुझे बा,} और मैं इसे ेरे लए करँंूगा। {ू जो कुछ भी मांगेगी, मैं
ूझे दँंूगा, चाहे वह कना भी बड़ा यों न हो।” 3ब रानी एेर ने कहा, " यद ू मुझ से प्रसन्न है ो, हे राजा, मुझे आशा है क मैं ुझसे जो कुछ भी मांगूँगी
उसे ू करने के लए ैयार हो जाएगा। कृप्या ऐसे होने दे क मैं जीव रहूँ, और कृप्या मेरे लोगों को बचा ले। मैं यही मांगी हूंँ। 4{मैं ुझसे आग्रह कर रही हूंँ}
योंक कसी ने मेरे लोगों को और मुझे {हमारे शत्रुओं के} हाथ में दे दया है, और वे हमें पूरी रह से नाश करने वाले हैं। यद कसी ने पुरुों और {यहाँ क
क} त्रयों को दास बनाने के लए बेचा होा, ो मैंने ुझे इसके बारे में कुछ नहीं कहा होा, योंक उसके साथ, हे राजा ुझे परेशान करना पयार्ताप् रूप से
महत्वपूर्ता नहीं होा। 5ब राजा क्षयर्ता ने रानी एेर को उत्तर दया, “ऐसा कसने कया है? ऐसा काम करने की हम्म करने वाला पुरु कहाँ है? 6एेर ने
उत्तर दया, "वह पुरु जो हमारा वरोधिी शत्रु है, यह दुष्ट हामान है!" इससे हामान राजा और रानी की उपस्थ में भयभी हो गया। 7राजा इना अधिक
क्रोधि हुआ क वह उठ गया और दाखमधिु के भोज को छोड़ कर चला गया। वह महल की वाटका में {बाहर} चला गया {यह नधिार्तार करने के लए क या
करना चाहए}। परन्ु हामान अपनी जान बचाने के लए रानी एेर से आग्रह करने के लए {भीर} ही रह गया, योंक उसने जान लया था क राजा उसे
मारना चाहा था। 8{जब वह अपने जीवन के लए वनी कर रहा था,} ब हामान एेर के अत्याधिक नकट घुटने टेकने लगा योंक वह एक {भोज वाले}
सो पर {टेक लगाकर बैठी हुई} थी। जब राजा महल की वाटका से उस कमरे में लौटा, जहाँ वे दाखमधिु पी रहे थे, {उसने यह देखा}। राजा ने आश्चयर्ता से कहा,
"वह मेरी उपस्थ में और मेरे ही घर में रानी का बलात्कार करने का प्रयास कर रहा है!" जैसे ही राजा ने यह कहा, {उसके कुछ सेवकों ने} हामान के चेहरे को
ढक दया {एक संके के रुप में क उसे मार दया जाएगा}। 9ब हबर्कोना, जो राजा की व्यग सेवा करने वाले संरक्षकों में से एक थे, ने कहा, “हे राजा!
हामान ने अपने घर पर पच्चीस मीटर ऊँंचा एक खम्भा भी खड़ा कया है योंक वह मोदर्ताकै को उस पर लटकाना चाहा है। परन्ु मोदर्ताकै ने ेरी जान बचाई थी।
” राजा ने कहा, "हामान को उस पर लटका दो!" 10इसलए उन्होंने हामान को खम्बे पर लटका दया जो उसने मोदर्ताकै के लए खड़ा कया था। ब राजा
अत्याधिक क्रोधि करने से रुक गया। 

Chapter 8
1उसी दन, राजा क्षयर्ता ने रानी एेर को वह सारी संपत्त दी जो हामान से संबंधि थी। वह यहूदयों का शत्रु था। एेर ने राजा को बाया क मोदर्ताकै {उसका
चचेरा भाई था और वह उसके पा की} रह था। जब उसे इसका पा चला, {ो राजा ने मोदर्ताकै को उसके पास आने के लए बुलवाया}। 2{जब राजा ने
हामान को मौ की सजा सुनाई,} राजा ने हामान से उस अंगूठी को वापस ले लया था जस पर राजा की आधिकारक मुहर थी {और राजा उसे र से पहने
हुए था। "राजा ने अब अंगूठी को उार लया और मोदर्ताकै को दे दया, {यह दखाने के लए क मोदर्ताकै के पास कायर्ता करने के लए राजा के अधिकार वाली
सामथ्यर्ता होगी।} एेर ने मोदर्ताकै को उन सारी संपत्तयों का प्रभारी भी रखा जो हामान से संबंधि थीं। 3र एेर राजा से बा करने के लए दुबारा उसके
पास आई । {उसे यह दखाने के लए क वह अत्याधिक हाशा के साथ आग्रह कर रही थी,} एेर ने घुटने टेक दए और अपना चेहरा ठीक उसके पैरों के
ऊपर रख दया। उसने रोे हुए यहूदयों को नाश करने वाली अगागी हामान की भयानक योजना को रोकने के लए उससे वनी की। 4राजा ने एेर की ओर
अपना सोने वाला राजदड बढ़ा दया, इसलए वह {शर्ता से} उठी और राजा को देखे हुए खड़ी हुई। 5ब एेर ने कहा, " हे महामहम, यद ू सोचा है क
यह काम करना सही है, और यद ू मुझ से प्रसन्न हैं, ो कृप्या एक नया पत्र उस पत्र को नर करने के लए लख जसे हम्मदाा अगागी के पुत्र हामान ने
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भेजा था। उसके पत्रों ने ेरे पूरे साम्राज्य में प्रत्येक स्थान के सारे यहूदयों को नाश करने की बा की है। 6"{मैं ऐसा} इसलए {कह रही हूँ} योंक मैं अपने
लोगों के साथ होने वाले भयानक काम को नहीं देख सकी हूँ जो उनके साथ घट होने वाला है। वे मेरे संबंधिी हैं। मैं लोगों को उन्हें नाश करे हुए देखना सहन
नहीं कर सकी हूँ। 7राजा क्षयर्ता ने रानी एेर और यहूदी मोदर्ताकै को उत्तर दया, “जैसा क ुम जाने हो क, मैंने एेर को सारी संपत्त दी है जो हामान से
संबंधि थी, और मेरे सेवकों ने हामान को एक लकड़ी के खम्भे पर लटका दया है योंक वह सारे यहूदयों को मारना चाहा था।" 8"{ुम यह भी जाने हो
क} कोई भी उस पत्र को नर नहीं कर सका है जस पर मेरा नाम और जस पर मेरी आधिकारक मुहर लगी है, {वैसा पत्र जसे हामान ने लखा है}।
इसलए ुझे यह करना चाहए। जैसा ुम सबसे उत्तम सोचे हो, यहूदयों की सहाया के लए {एक नया पत्र} लखा जाए। {मैं ुझे अनुम देा हूंँ क} ुम
उस पर मेरा नाम लखो और उसे {पत्र को} अंगूठी के साथ मुहरबन्द करो जस पर मेरी आधिकारक छाप है।" 9इसलए राजा ने अपने शात्रयों के लए भेजा।
{वे आए और} उन्होंने एक पत्र लखा जसमें सब कुछ बाया गया जो मोदर्ताकै ने उन्हें {लखने के लए} बाया था। {उन्होंने इस पत्र को लखा} ीसरे महीने के
ेईसवें दन, सीवान के महीने में, {बारहवें वर्ता में यह लखा गया जस में क्षयर्ता ने ारस के ऊपर राजा के रूप में शासन कया}। पत्र ने यहूदयों को {साम्राज्य
में} संबोधि कया, परन्ु साथ ही उन्होंने {पत्र की प्रयांँ} राजकीय अधिकारयों और प्रत्येक प्रां में राज्यपालों और अगुवों को भी भेजा। {क्षयर्ता के}
साम्राज्य के 127 प्रां थे, जो {पूवर्ता में} भार से लेकर {पश्चम में} इथयोपया क ले हुए थे। शात्रयों ने प्रत्येक प्रां में रहने वाले{लोगों} की अपनी भाा में
और प्रत्येक समूह की उनकी अपनी वर्तामाला का उपयोग करके लखा। उन्होंने {वशेकर} यहूदयों को उनकी अपनी वर्तामाला में और उनकी अपनी भाा में
लखा। 10मोदर्ताकै ने राजा क्षयर्ता के नाम {पत्र की प्रत्येक प्र पर} से हाक्षर कए, और उसने उस अंगूठी के साथ {प्रत्येक को} मुहरबन्द कर दया जस पर
राजा की आधिकारक मुहर थी। घोडे़ पर सवार हरकारों ने पत्रों को पहुंँचाया। उन्होंने ेज घोड़ों पर सवारी की जो केवल राजा की सेवा के लए थे। इन घोड़ों का
जन्म राजा के अपने अबलों में हुआ था। 11{पत्र की प्रत्येक प्र} ने कहा क राजा पूरे साम्राज्य में यहूदयों को एक साथ इकट्ठा होने और वयं की सुरक्षा
करने के लए लड़ने की अनुम देा है। {राजा का पत्र} साथ ही {उन्हें अनुम देा है} कसी भी व्य या प्रां से सशत्र लोगों के कसी भी समूह को पूरी
रह से नाश करने के लए जो उन पर आक्रम करेगा। {पत्र} साथ ही {अनुम देा है}क त्रयों और बच्चों को मारे {उनमें से जो उन पर आक्रम करेंगे},
और लोगों की संपत्त लेने के लए {जनको वे मारे हैं}। 12{पत्र ने सभी यहूदयों को} पूरे साम्राज्य के प्रत्येक प्रां में एक ही दन में {ऐसा करने के लए
अनुम दी}, बारहवें महीने के ेरहवें दन, {उसी वर्ता में} अदार के महीने में। 13{पत्र ने अधिकारयों से कहा} क प्रत्येक प्रां में पत्र की प्रयांँ प्रदशर्नि करें,
जहांँ हर कोई उन्हें देख सका था ाक लोगों को पा चल सके क राजा ने यह आज्ञा दी थी, और जससे क यहूदी उस दन के आने पर अपने शत्रुओं से
लड़ने के लए ैयार हो जाएं।ँ 14राजा ने पत्रों को यथाशीघ्र वर करने के लए हरकारों को आज्ञा दी। {उसने उन्हें अपने वेग से चलने वाले घोड़ों पर भेजा}।
राजा के अधिकारयों ने भी नए कानून की घोा {और पत्र की प्रयों का प्रदशर्तान} राजधिानी शहर शूशन में कया। 15राजा ने मोदर्ताकै को {पहनने के लए
वशे वुए ँदीं क वह अब उसका सबसे महत्वपूर्ता अधिकारी था। उसने उसे} एक नीला और सद राजकीय वत्र, एक बड़ा सोने वाला मुकुट और महीन
सन से बना बैंगनी रंग वाला एक वत्र दया। मोदर्ताकै ने इन्हें पहन लया और महल से चला गया। {जब} शूशन के लोगों ने {उसे देखा, ो वे} आनन्द से भरकर
चल्लाए। 16शूशन में यहूदी अत्याधिक आनन्द थे, और अन्य लोगों ने उन्हें सम्मान दया। 17हर एक प्रां में और हर एक शहर में, जहाँ भी {हरकारे} राजा की
राजाज्ञा की घोा करे हुए पत्र को लाए, यहूदयों ने अत्याधिक आनन्द कया और बडे़ उत्सवों को मनाया। साम्राज्य में अन्य समूहों के कई लोग यहूदयों से
अत्याधिक डर गए, इसलए वे आप यहूदी बन गए। 

Chapter 9
1{उसी वर्ता के} बारहवें महीने अथार्ता् अदार के महीने, के ेरहवें दन, हर कसी के लए वह करने का समय था जसे राजा के पत्रों ने कहा था जसमें उसने उन्हें
उस काम को करने की राजाज्ञा दी थी। यहूदयों के शत्रुओं ने उस दन यहूदयों को नाश कर देने की अपेक्षा की थी। परन्ु इसके ठीक उलट ही हुआ। इसके
स्थान पर, यहूदयों ने अपने शत्रुओं को नाश कर दया। 2पूरे साम्राज्य में, यहूदी उनके अपने नगरों में उन लोगों के वरुद्ध उनसे बचने के लए एक साथ इकटे्ठ हो
गए, जो उन्हें नुकसान पहुंँचाना चाहे थे। कोई भी उनके वरुद्ध लड़ने में सक्षम नहीं था, योंक साम्राज्य में हर कोई उनसे अत्याधिक डरा थे, {इसलए कसी
ने भी यहूदयों पर आक्रम करने वाले कसी की भी सहाया नहीं की}। 3प्रत्येक प्रां के सभी अगुवे, राजकीय अधिकारीग, राज्यपाल और राजा के लए
काम करने वाले सभी लोगों ने यहूदयों की सहाया की, योंक वे मोदर्ताकै से अत्याधिक डर गए थे। 4वे मोदर्ताकै से डरे थे योंक वह एक अत्याधिक महत्वपूर्ता
राजकीय अधिकारी था। पूरे साम्राज्य में, हर कोई उसके बारे में सुन रहा था क वह कना अधिक महान था, योंक मोदर्ताकै अधिक से अधिक प्रभावशाली
होा जा रहा था। 5{उस दन उन्हें अपनी सुरक्षा करने की अनुम दी गई थी}, यहूदयों ने अपने हथयार उठा लए थे और अपने सारे शत्रुओं के वरुद्ध लड़ाई
लड़ी। यहूदयों ने उन्हें पूरी रह से नष्ट कर दया। वे वह सब कुछ करने में सक्षम थे जो वे अपने शत्रुओं के वरुद्ध करना चाहे थे। 6राजधिानी शूशन में यहूदयों
ने 500 लोगों को मार डाला। 7{यहूदयों} ने हामान के दस पुत्रों को भी मार डाला। उसके पुत्रों के नाम ये थे} पशर्तान्दाा, दल्पोन, अस्पाा, 8पोराा, अदल्या,
अरीदाा, 9पमर्ताशा, अरीसै, अरीदै और वैजाा, 10यहूदयों के शत्रु हम्मदाा के पुत्र हामान के ये दस पुत्र थे। यहूदयों ने उन्हें मार डाला, परन्ु उन्होंने उन
वुओं को नहीं लया जो उनकी थीं। 11दन के अं में कोई भीर आया और उसने राजा को सूचना दी क राजधिानी शूशन में यहूदयों ने कने लोगों को मार
डाला है। 12राजा ने रानी एेर से कहा, “यहाँ राजधिानी शूशन में ही यहूदयों ने 500 लोगों को मार डाला है, जसमें हामान के दस पुत्र भी सम्मल हैं। मेरे
शे साम्राज्य में, उन्होंने इससे भी अधिक को मारा होगा! अब, इससे अधिक ुझे और या चाहए? मुझे बा, और मैं ेरे लए वह भी करँंूगा। मैं ेरे लए वह
सब करँंूगा, जो ू कहेगी, इसलए कृप्या मुझे बा क ू या चाही हैं।” 13एेर ने उत्तर दया, "यद ुझे यह एक अच्छी योजना प्री होी है, ो हे राजा,
कृप्या यहूदयों को जो शूशन में {यहाँ रहे हैं} कल र से ऐसा ही करने की अनुम दें जो ूने उन्हें आज करने की दी है। इसके अर, {ेरे सेवकों} को
{हामान के दस पुत्रों की लाशों को लकड़ी के खंभे पर लटकाने की आज्ञा दे।” 14राजा ने वही कया जैसा {एेर} कहा था। उसने {यहूदयों को अनुम देे
हुए} शूशन में एक राजाज्ञा नकाली {क उसके अगले दन र से वे अपने शत्रुओं से लड़ें}, और {उसने अपने सेवकों को हामान के दस पुत्रों की {लाशों} को
लटकाने का आदेश दया। 15और इसलए अदार महीने के चौदहवें दन, जो यहूदी शूशन में रहे थे, वे र से एक साथ इटे्ठ हो गए और शूशन में 300 {और
अधिक} पुरुों को मार डाला। परन्ु (एक बार र से) उन्होंने उन वुओं को नहीं लया जो उन पुरुों की थीं। 16साम्राज्य के अन्य हसों में जो यहूदी {रहे}

एस्तेर एस्तेर 9

41 / 199



थे, जो अपने जीवनों को बचाने के लए लड़ने के लए एक साथ {अदार महीने के ेरहवें दन}इटे्ठ हो गए थे, ने अपने शत्रुओं को वल कर दया और 75,
000 लोगों को {उस दन}मार डाला। परन्ु उन्होंने उनकी वुओं को नहीं लया जो उनके शत्रुओं की थीं। 17अदार महीने के ेरहवें दन, {अपने शत्रुओं को
वल करने के बाद}, उन्होंने चौदहवें दन वश्राम कया। उन्होंने आनन्दपूवर्ताक चौदहवें दन को त्योहार मनाने के लए समपर्नि कया। 18परन्ु यहूदी जो शूशन
में {रहे} थे {अपने शत्रुओं के वरुद्ध लड़ने के लए} {अदार} महीने के ेरहवें और चौदहवें दन में एक साथ इकटे्ठ हो गए थे। उन्होंने पंद्रहवें दन वश्राम कया।
उन्होंने उस दन को आनन्द मनाने के लए समपर्नि कया। 19इसलए गाँवों में रहने वाले ग्रामी यहूदी इस छुट्टिी का पालन अदार के महीने के चौदहवें दन
(पंद्रहवें दन की अपेक्षा) करे हैं। वे इसे आनन्द सह मनाे और ऐसा एक-दूसरे को उपहार देकर करे हैं। 20मोदर्ताकै ने वह सब कुछ लखा जो घट हुआ
था। ब उसने पूरे साम्राज्य में सभी यहूदयों को प्रत्येक उस स्थान पर पत्र भेजे, जहाँ वे रहे थे। 21उसने अदार महीने के चौदहवें और पंद्रहवें दन {एक छुट्टिी
की} स्थापना की। उसने यहूदयों से कहा क वे प्रवर्ता इसका पालन कया करें। 22योंक ये वे दन थे जब यहूदयों ने वश्राम कया था और अब उन्हें और
अधिक अपने शत्रुओं से नहीं लड़ना था। यह वह महीना था जब उनके लए सब कुछ बदल गया था। वे बहु अधिक व्यथ हो गए थे {योंक उनके शत्रु उन्हें
नष्ट करने वाले थे}। परन्ु ब वे {अपने सभी शत्रुओं से सुरक्ष होने के बाद} बहु अधिक आनन्द हो गए। {इस कार मोदर्ताकै ने उन्हें कहा} उन दनों को
आनन्द से मनाने और ऐसा एक दूसरे को उपहार देने के द्वारा कया करें। {मोदर्ताकै} ने {उनसे यह भी कहा क} उन्हें उन दनों में नधिर्तानों की सहाया करनी
चाहए। 23यहूदी पहले से ही इस रह से उन दनों का उत्सव मना रहे थे। इसलए वे {त्परा से} ऐसा करने के लए सहम हुए, जसे मोदर्ताकै ने उन्हें करने के
लए नदर्देश दया था। 24{वे उन दनों को मर करने के लए मनाे हैं} क कैसे अगागी हम्मदाा के पुत्र हामान ने, सभी यहूदयों के शत्रु ने उन्हें नष्ट करने का
प्रयास कया था। उसने यहूदयों पर आक्रम करने और उन्हें पूरी रह से नष्ट करने के लए एक पूर (अथार्ता् चट्ठी) डाली थी। {यह पा लगाने के लए क
सबसे अच्छा दन कौन सा होगा} 25{वे साथ ही यह मर करेंगे क एेर ने राजा के सामने आने का कैसे साहस कया था{यद्यप उसने उसे नहीं बुलाया}।
ब राजा ने {मोदर्ताकै को अनुम दी} एक पत्र को {पूरे साम्राज्य में} भेजकर यह कहा क राजा हामान के द्वारा यहूदयों को नाश करने के लए हामान की ही
बुरी योजना को पलट देगा। राजा ने अपने सेवकों को हामान को लकड़ी के खंभे पर टांगने का आदेश दया। जब शूशन में यहूदयों ने उसके दस पुत्रों को मार
डाला, ो राजा के सेवकों ने उनके शरीरों को भी लटका दया था। 26{ारसी} शब्द {" चट्ठी "के लए} " पूर" है। इसीलए {यहूदयों} ने इस उत्सव का नाम
पूरीम रखा। उन सभी आश्चयर्ताजनक बाों के कार जसे उन्होंने अभी अभी अनुभव कया था और योंक {ब मोदर्ताकै ने} उन्हें {इस छुट्टिी का पालन करने के
लए कहा था} लखा था, 27यहूदयों ने उन दो दनों को छुट्टियों के रूप में मनाने के लए स्थाप कया और उनका पालन इस रह से करने के लए सहम
बनाई, जस रह से {मोदर्ताकै ने} उन वशे दनों में करने के लए उन्हें कहा था। वे सहम हुए क वे और उनकी पीढ़याँ और हर कोई जो यहूदी लोगों का
हसा बन गया है {पूरीम के इस त्योहार को} प्रत्येक वर्ता इसे सदैव मनाए। 28इसीलए प्रत्येक पीढ़ी में प्रत्येक यहूदी परवार {और उसके बाद} इन दनों को
छुट्टियों के रूप में प्रत्येक उस स्थान पर मनाे हैं, जहाँ वे रहे हैं। यहूदी समुदाय और उसके वंशज सदैव पूरीम के इस त्योहार का वश्वासयोग्या से पालन
करेंगे। 29ब रानी एेर, जो अबीहैल की पुत्री है, ने यहूदी मोदर्ताकै {की सहाया से} पूरीम के बारे में एक दूसरा पत्र लखा। योंक एेर रानी थी, वह यहूदयों
को पुरीम {उसके पत्र में} के बारे में {जसे मोदर्ताकै ने लखा था} आज्ञा देने में सक्षम थी। 30उन्होंने क्षयर्ता के पूरे साम्राज्य में सभी यहूदयों को {इस दूसरे} पत्र की
प्रयांँ भेजीं। इसने उन्हें प्रोत्साह कया क {उनकी स्थ अब} शान्पूर्ता और सुरक्ष थी। 31{इस दूसरे पत्र में,} यहूदी मोदर्ताकै और रानी एेर ने पुष्ट की
क पूरीम को {अदार के महीने} के {चौदहवें और पंद्रहवें} दनों में मनाया जाना चाहए। {उन्होंने यह भी पुष्ट की} क यहूदयों को उपवास और वलाप के समय
को नरन्र बनाए रखना चाहए जसे यहूदयों ने अपने और अपने वंशजों के लए स्थाप कया था। 32एेर ने पूरीम को {यहूदयों के लए छुट्टिी के रूप में}
स्थाप करने के लए एक राजाज्ञा नकाली, और {राजकीय शात्रयों} ने इसे {कानूनों की} पुकों में लखा। 

Chapter 10
1ब राजा क्षयर्ता ने अपने पूरे साम्राज्य में, एक कर लगाया {सभी के ऊपर, यहांँ क क जो रहे थे} {भूमध्य सागर} के द्वीपों के ऊपर। 2{राजा के शात्रयों}
ने उन सभी बडे़ कामों को मादै और ारस की राजकीय इहास की पुकों में लपबद्ध कया, जसे राजा क्षयर्ता ने पूरा कया था योंक वह बहु अधिक
सामथर्थी था। {उन्होंने}उसमें सभी बडे़ कामों को पूरी रह से {लखा} जन्हें मोदर्ताकै ने {कया}, योंक राजा ने उसे एक महत्वपूर्ता पद पर पदोन्न कया था। 
3यहूदी मोदर्ताकै ऐसा करने में सक्षम था योंक वह राजा क्षयर्ता के बाद साम्राज्य का सबसे सामथर्थी व्य था। वह अपने लोगों के बीच में एक अगुवा भी था।
उसके सभी साथी यहूदी उसका सम्मान करे थे। उसने यह सुनश्च करने के लए {कठन} परश्रम कया क यहूदी सदैव समृद्ध रहें। 
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ओबद्याह

Chapter 1
1यह वह सन्देश है जसे हमारे परमेश्वर यहोवा ने ओबद्याह को एदोम के लोगों के वय में दया है। हमारे परमेश्वर यहोवा ने हम से यह कहा: 

“मैंने अन्य राष्ट्रों में एक सन्देशवाहक भेजा है, 

जो उन्हें एदोम पर आक्रम करने के लए ैयारी करने और जाने के लए कह रहा था।” 2{अब यहोवा एदोम के लोगों से यह कहा है:} 

"मेरी बा सुनो—मैं ुझे शीघ्र ही सबसे कमजोर बना दँूगा 

और {पृथ्वी पर} सबसे ुच्छ राष्ट्र बना दँूगा। 

3ेरी राजधिानी वाला शहर पहाड़ों की चट्टिानों में ऊँचा है, 

और ुझ में अत्याधिक घमड है। 

ू सोचा है क ू वहाँ सुरक्ष है – और यह क कोई भी सेना ुझे नहीं जी सकी है। 

परन्ु ू अपने आप को धिोखा देा है। 

4चाहे ू ारों के बीच जहाँ उकाब रहे हैं या उससे भी अधिक ऊँचे स्थान पर रहे, 

ौभी ू उन आक्रमकारयों से सुरक्ष नहीं रहेगा जन्हें मैं ेरे पास भेज रहा हूँ। मैं, यहोवा, यह {ुझे} घोा करा हूँ। 

5जब चोर रा में कसी के घर में घुस जाे हैं और उन्हें लूट लेे हैं, 

ब वे नश्च रूप से केवल वही चीजें चुराे हैं जन्हें वे चाहे हैं। 

और जो लोग अँगूरों को चुने हैं वे सदैव कुछ न कुछ अँगूरों को दाखलाओं पर छोड़ देे हैं। 

पर {, उनके वपरी,} आक्रम करने वाले ेरे देश को पूरी रह से नष्ट कर देंगे! 

6एसाव के वंशज, आक्रम करने वाले ये लोग पूरी रह से वह सब कुछ छीन लेंगे जो ेरे पास है। 

वे उन मूल्यवान चीजों को भी ढंूढ़ लेंगे {और ले लेंगे} जो ूने छपाई हैं। 

7ेरे सभी सहयोगी ेरे वरूद्ध हो जाएगँे, और वे ुझे ेरा देश छोड़ने के लए ववश करेंगे। 

जनके साथ अब ू शान् के साथ रहा है, वे ुझे धिोखा देंगे और ुझे हरा देंगे। 

ेरे साथ खाना खाने वाले अब ुझे साने की योजना बना रहे हैं। 

हे एदोम के लोग ुम इस बा को कुछ भी नहीं समझे हो। 

8मैं, यहोवा, उस समय घो करँूगा, 

मैं नश्चय ही {यहाँ क क} एदोम के {प्रसद्ध} बुद्धमान पुरुों को नष्ट कर दँूगा। उन चट्टिानों में रहने वाले कसी को भी पा नहीं चलेगा क अब या करना है।

9एदोम की सेना के सैनक भयभी हो जाएगँे। 

ब जब ेरी सेना युद्ध करना बन्द कर देगी, ब आक्रम करने वाले ुम सब लोगों को नष्ट कर डालेंगे जो एदोम के देश में रहे हैं।” 

10“{यह सब इसलए होगा योंक} ूने अपने संबंधियों के साथ कू्ररा से भरा हुआ व्यवहार कया जो याकूब {, ेरे पूवर्ताज एसाव के जुड़वाँ भाई} के वंशज हैं। 

इसलए अब सब ुझ पर लज्ज होंगे, और आक्रमकारी ुझे सदा के लये नाश करेंगे। 
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11उस समय जब परदेशी इस्राएली के धिन को ले गए, ब ूने उनकी सहाया के लए कुछ नहीं कया था। 

परदेशयों ने यहूदा के सब नगरों को जी लया, और यहाँ क क वे यरूशलेम से जो कुछ चाहे थे उसे उन्होंने ले लया। 

और ू उन वदेशयों की रह उना ही बुरा था {, योंक ूने सहाया के लए कुछ नहीं कया}। 

12इस्राएलयों पर आने वाली वपत्त के वय में ुझे घमड नहीं करना चाहए था। 

जब उनके शहर उजड़ गए ब ुझे आनन्द नहीं होना चाहए था। 

जब वे दुख थे ब ुझे उन्हें ठट्ठों में नहीं उड़ाना चाहए था। 

13वे मेरे लोग हैं, इसलए जब वे इस भयानक वपत्त का अनुभव कर रहे थे ब ुझे उनके नगर के ाटकों में प्रवेश न करना चाहए था। 

हाँ, ुझे! ुझे उन्हें दुख देखकर आनन्द नहीं मनाना चाहए था। 

ुम त्रयों को उनकी बहुमूल्य धिन-सम्पत्त नहीं छीननी चाहए थी। 

14जो इस्राएली भागने का प्रयास कर रहे थे उनमें से कुछ को मारने के लए ुम्हें चौराहों पर खड़ा नहीं होना चाहए था। 

ुझे उनमें से दूसरे लोगों को नहीं पकड़ना चाहए था जो बच गए थे (और उन्हें उनके दुश्मनों के हाथ में दे देना) जब वे उन वपत्तयों का सामना कर रहे थे।” 

15“{ुझे इस्राएलयों की सहाया करनी चाहए थी,} योंक वह समय शीघ्र ही आ रहा है, जब मैं, यहोवा, सब राष्ट्रों का न्याय करँूगा और उन्हें दड दँूगा। 

मैं ेरे साथ {एदोम के लोगों} भी वैसा ही करँूगा जैसा ूने दूसरों के साथ कया है। 

वही {बुराई} जो ूने दूसरों को दखाई वही ेरे ऊपर आएगी। 

16{हे इस्राएलयों, एदोम के लोगों को ेरे साथ ये बुरे काम नहीं करने चाहए थे,} योंक जस प्रकार ूने यरूशलेम में दु:ख भोगा, उस पहाड़ी पर जहाँ पर मेरा
पवत्र मन्दर है, 

इसी प्रकार मैं और सब राष्ट्रों को दड देा रहूँगा। 

मैं उन्हें कठोर दड दँूगा और उन्हें पूरी रह से पृथ्वी पप से ओझल कर दँूगा। 

17पर यरूशलेम में कुछ लोग बच जाएगँे, 

और यरूशलेम पवत्र स्थान बन जाएगा। 

ब इस्राएली एक बार र उस भूम पर अधिकार कर लेगा जो उनकी है। 

18इस्राएल के लोग आग के समान होंगे, और एदोम के लोग सूखी घास के समान होंगे। 

वे एदोम के लोगों को नाश करेंगे, ठीक वैसे ही जैसे आग सूखी घास को भम कर देी है। 

एदोम के वंश में से कोई भी जीव नहीं बचेगा। 

यह नश्च रूप से घट होगा योंक मैं, यहोवा, ने कहा है क यह होकर रहेगा।” 

19यहूदया के दक्षी जंगल में रहने वाले इस्राएली एदोम की भूम पर अधिकार जमा लेंगे। 

पश्चमी लहटी में रहने वाले इस्राएली ीनीके के क्षेत्र पर अधिकार जमा लेंगे। 

इस्राएली उन क्षेत्रों पर भी अधिकार जमा लेंगे जो {एप्रैम के गोत्र} के थे और जो सामरया {के शहर} से {उत्तर की ओर} घरे हुए थे। 

बन्यामीन के गोत्र के लोग यरदन नदी के पूवर्ता के क्षेत्र पर अधिकार जमा लेंगे। 

20इस्राएल {के राज्य} से बड़ी सँख्या में लोगों को कैद कर लया गया था और उन्हें उनके घरों से नकाल कर ले जाया गया था। वे कनान की भूम पर रहे थे।
{परन्ु वे लौट आएगँे, और} वे उस भूम को अपने अधिकार में ले लेंगे और उस भूम पर अपना अधिकार {उत्तर} के सार क जमा लेंगे। 
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बहु से लोगों को कैद कर लया गया और यरूशलेम से ले जाया गया। वे अब सपाराद में रहे हैं। वे लौट {आएगँे और} और यहूदया के दक्षी वाले जंगलों
के नगरों पर अधिकार जमा लेंगे। 

21{बाद में} इस्राएल के सैन्य अगुवों {एदोम की भूम पर जय प्राप् करेंगे, वे} {ब} यरूशलेम में ऊँचाई से एदोम पर शासन करेंगे। 

और यहोवा उनका राजा होगा। 

ओबद्याह ओबद्याह 1

45 / 199



योना

Chapter 1
1यह एक दन हुआ क यहोवा ने योना भवष्यद्वा से कहा, अमत्तै का पुत्र। यह है जो यहोवा ने कहा।, 2“मैंने देखा है क नीनवे के लोग लगाार वो काम कर
रहे हैं जो बहु बुरे हैं। इसलए चला रह। नीनवे को जा, अश्शूर का वो वशाल राजधिानी शहर, और लोगों को घोा कर क मैं उनको उनके पापों की सजा
देने की योजना बना रहा हूँ ।” 3ो योना गया, पर वपरी दशा में, बहु दूर शर्थीश शहर की ओर, ये सोच कर क वह वहां यहोवा से दूर हो जाएगा। वह याा
शहर के बंदरगाह पर पहुंचा और एक जहाज पाया जो शर्थीश जाने के लए ैयार था। जहाज के कप्ान ने उससे पैसे देने के लए कहा और उसने उसे दे दए।
ब उसने जहाज में प्रवेश कया ाक जहाज के कमर्थी दल के साथ शर्थीश जा सके ाक यहोवा से दूर हो जाए। 

4पर यहोवा ने समुद्र के ऊपर प्रचंड हवा बहाई, और ऐसा वशाल ूफ़ान उठा क लहरें जहाज को ोड़ कर अलग करने को थीं । 5नावक डरे हुए थे और
प्रत्येक ने जस देवा की वो पूजा करा था जोर जोर से प्राथर्ताना करी क वो देवा उन्हें उस ूफ़ान से बचा लें। उन्होंने यहाँ क क माल को जहाज से समुन्द्र में
ें का जससे क जहाज हल्का हो जाए। ऐसा करके, उन्हें उम्मीद थी क जहाज आसानी से पलटेगा नहीं और डूबेगा नहीं। परन्ु योना जहाज के सबसे नचले
हसों में चला गया था, और लेट गया था, और गहरी नींद सो रहा था। 

6ब कमर्थी दल का कप्ान नीचे गया जहाँ योना सो रहा था। उसने योना को जगाया और उससे कहा, “ेरे साथ ज़रूर कुछ दक है क ऐसे ूफ़ान में भी सो
रहा है! उठ जा!जोर देकर उस ईश्वर से प्राथर्ताना कर जसकी ू पूजा करा है! शायद वह ईश्वर हमारे बारे में सोचे और हमें बचा ले!” 

7ब नावकों में से एक ने औरों से कहा, “हमें चट्ठयाँ डालने की ज़रूर है, ाक यह य हो कसकी वजह से ये भयानक बा हमारे साथ हुई है!” ो उन्होंने
चट्ठयाँ डालीं और चट्ठी ने योना की ओर संके दया। 

8ब नावकों में से एक ने उससे कहा, “ुझे हमें ज़रूर बाना होगा क कसने हमारे साथ यह भयानक बा होने के लए डाली है। “ू कस रह का काम
करा है?” “ू कहाँ से आया है?” “ू कस देश से है?” “कन लोगों के समूह से ू सम्बन्धि रखा है?” 9योना ने उन्हें उत्तर दया, “मैं एक इब्रानी हूँ। मैं यहोवा की
पूजा करा हूँ, एक सच्चा परमेश्वर जो वगर्ता में रहा है। एक वही है जसने समुद्र और धिरी दोनों को बनाया है। 10नावक जाने थे क योना यहोवा से दूर
जाने की कोशश कर रहा था वो करने से बचने के लए जो यहोवा ने उसे करने को कहा था यूंक वो ये उन्हें पहले से बा चुका था।” लेकन अब जब उन्हें
पा चला वो यहोवा था जो समुद्र को नयंत्र कर रहा था वो घबरा गए। ब नावकों में से एक ने योना से कहा, “ूने ये भयानक बा की है! अब हम सब मरने
को हैं ेरी वजह से!” 

11ूान और भी बुरा होा गया, और लहरें ऊंचीं होी गयीं। इसलए नावकों में से एक ने योना से पूछा, “हमें ेरे साथ या करना चाहए ाक समुद्र शान्
हो जाए और हमें धिमकाना छोड़ दे?” 12योना ने उनको उत्तर दया, “मुझे उठाओ और समुद्र में फ़ें क दो। यद ुम ऐसा करोगे ो समुद्र शान् हो जाएगा और
ुम्हें धिमकाना छोड़ देगा। यह काम करेगा यूंक मुझे पका है क ये भयंकर ूफ़ान ुम्हारे पास आया है यूंक मैं वहां नहीं गया जहाँ यहोवा ने मुझे जाने को
कहा था।” 

13परन्ु नावक ऐसा नहीं करना चाहे थे। इसके बदले, उन्होंने कठन प्रयास कया क जहाज को कनारे पर वापस ले आए।ं परन्ु वे ऐसा नहीं कर पाए,
यूंक लहरें उनके वरुद्ध और बड़ी और ाकवर होी जा रहीं थीं। 

14आखरकार, सब के सब नावकों ने यहोवा से प्राथर्ताना करी “हे यहोवा, आप हो जन्होंने ये सब बाें जो हमारे साथ हुईं हैं उनको नयंत्र कया ये ूफ़ान और
चठ्ठियों समे जो हमने डालीं। इसलए आपसे प्राथर्ताना है. हे यहोवा, इस आदमी की वजह से कृपया हमें म मरने दीजये. और आप हमें मारना भी नहीं यूंक
हम उसको मार रहें हैं जसने हमारे साथ कुछ गल नहीं कया।” 15ब उन्होंने योना को उठाया और सुमद्र में फ़ें क दया। ुरं समुद्र शान् हो गया। 16जब
ऐसा हुआ, ो नावक बहु आश्चयर्ताचक हुए क यहोवा कना शशाली है। उन्होंने यहोवा को बलदान चढ़ाया, और सत्यनष्ठा से वादा कया क वे उसकी
ही आराधिना करेंगे। 

17इस दौरान, यहोवा ने एक वशाल मछली उत्पन्न करी योना को नगलने के लए,और योना मछली के भीर ीन दन और ीन रा क था। 

Chapter 2
1जब वह बड़ी मछली के भीर था, योना ने यहोवा से प्राथर्ताना की, परमेश्वर जनकी वह आराधिना करा था। 2यह है जो उसने कहा, 

“जब मैं गहराई से उदास था, मैंने यहोवा से मुझे बचाने के लए प्राथर्ताना की, और उन्होंने कया। भले ही मैं मछली के पेट में था जहाँ मैंने सोचा मैं मर जाऊँगा,
र भी वहां पर भी आपने मेरी आवाज सुनी और मेरी बा सुनी जब मैंने आपसे प्राथर्ताना की मुझे मदद करने के लए। 
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3आपने मुझे गहरे पानी में डाल दया था, समुद्र के बीच में जहाँ धिाराए ंभंवर की रह मुझे चारों ओर से लपटी थी। उन सभी भयानक लहरों ने जनको आपने
मेरे ऊपर से बहाया। 

4मैंने सोचा, ‘आपने मुझे दूर फ़ें क दया है; आप परवाह नहीं करे क मुझे एक क्ष देख भी लो। र भी मुझे कुछ आशा थी क मैं आपके पवत्र मंदर को
देखूँगा। 

5पानी मेरे चारों ओर था, मेरे जीवन को समाप् करने के नकट गहरे पानी ने मुझे चारों ओर से घेर लया था; समुद्री सवार मेरे सर के चारों ओर लपट गए थे। 

6मैं नीचे गया उस जगह क जहाँ समुद्र ल से पवर्ता उभरे हैं। मैंने सोचा मानो धिरी एक जेल हो जहाँ से भागने का मेरे लए कोई संभव रीका नहीं। 

परन्ु आपने, यहोवा परमेश्वर, जनकी मैं आराधिना करा हूँ, मुझे बचाया मरे हुओं की जगह पर जाने से! 

7जब मैं लगभग मारा हुआ था, मैंने आपके वय में सोचा, हे यहोवा। क मैं आपसे सहाया माँगूँ और आपने अपने पवत्र स्थान से,जहाँ आप रहे हो आपने
मेरी प्राथर्ताना वीकार करी। 

8वे जो बेकार मूर्नियों की पूजा करे हैं आपको अवीकार करे हैं, उसको जो उनके लए हमेशा वश्वासयोग्य रहेगा। 

9परन्ु मैं ऐसा नहीं करँूगा। कन्ु,मैं आपको बलदान चढ़ाऊंगा आपको अपनी आवाज से धिन्यवाद सुना कर। मैं वो करँूगा जो मैंने सत्यनष्ठा से करने का
वादा कया। हे यहोवा, आप ही एकमात्र सच्चे परमेश्वर हो जो लोगों को बचाे हो ।” 

10ब यहोवा ने वशाल मछली को आदेश दया क योना को बाहर उगल दे, और मछली ने योना को सूखी भूम पर उगल दया। 

Chapter 3
1ब यहोवा ने योना से र कहा। यह है जो यहोवा ने कहा: 2“चला जा! नीनवे को जा, अश्शूर का राजधिानी नगर, और उन लोगों को प्रचार कर जो वहां रहे
हैं वो सन्देश जो मैंने ुझे प्रचार करने को कहा है ।” 

3इस समय, योना चला रहा और नीनवे को गया, जैसा क यहोवा ने उसे करने को कहा था । इस समय नीनवे अत्यं वशाल शहर था, वश्व के वशालम
शहरों में से एक। वह इना वशाल था क एक व्य को ीन दन क चलना पड़ा था पूरी रह से इससे होकर जाने में । 4जब योना पहुँचा, उसने चलना
शुरू कया शहर में से होकर लगभग एक दन।ब उसने शहर के लोगों को घोा की, “अब से लेकर चालीस दन, परमेश्वर नीनवे को नष्ट कर देगा!” 

5नीनवे के लोगों ने परमेश्वर से सन्देश पर वश्वास कया जसकी योना ने घोा की थी। उन्होंने नर्ताय कया क हर कसी को उपवास करना चाहए और
अपने शरीर पर मोटे कपडे़ पहनने चाहए ये दखाने के लए क जो बुरे काम वो कर रहे थे उसके लए उन्हें खेद है। इसलए शहर में प्रत्येक ने ऐसा ही कया,
सबसे महत्वपूर्ता लोगों से लेकर सबसे कम महत्वपूर्ता लोगों क। 

6जब नीनवे के राजा ने उस सन्देश के वय सुना जसे योना प्रचार कर रहा था, वह अपने सर्निहासन से उठ गया। उसने अपने शाही वत्रों को उार दया, उनके
बदले में मोटे कपडे़ पहन लए और ठडी राख के ढेर पर बैठ गया। उसने ये सब ये दखाने के लए कया क उसे भी उन बुरे कायर्गों के लए खेद है जनको वह
कर रहा था। 7ब उसने दू भेजे नीनवे के लोगों को घोा करने के लए: “राजा और उसके रईसों ने यह हुमनामा दया है क ना कोई भी व्य या कोई
भी जानवर कोई भी भोजन खाये या कोई भी पानी पए। यहाँ क क गायें और भेड़ चरने न पाए।ं 8प्रत्येक व्य और प्रत्येक जानवर को अपने शरीर पर मोटे
कपडे़ पहनने जरुरी हैं। प्रत्येक को उत्साह के साथ परमेश्वर से प्राथर्ताना जरूर करनी है और, प्रत्येक को बुरे कायर्गों को करने से जरूर रुकना चाहए जो क वे कर
रहे हैं और जो हर्निसा करने वाले कायर्ता जो वे और लोगों के साथ कर रहे हैं। 9यद प्रत्येक इन बाों को करा है, ये संभव है क ये परमेश्वर अपना मन बदल लें
और हमारे ऊपर कृपालु हो। वह हमारे ऊपर इना क्रोधि होने से रस खा सके हैं इस प्रभाव के साथ क हम नहीं मरेंगे।” 

10ो लोगों ने उन बाों को कया और बुरे कायर्गों को करना बंद कया जो क वे कर रहे थे।परमेश्वर ने ये सब देखा। इसलए परमेश्वर ने उन पर दया की और
उन्हें नष्ट न कया जैसा पहले उन्होंने कहा था क वह करेंगे। भले ही उन्होंने यह कहा था, उन्होंने यह नहीं कया। 

Chapter 4
1योना के लए, ये बहु गल था क परमेश्वर ने नीनवे को नष्ट नहीं कया। वो इसके बारे में बहु क्रोधि हुआ। 2उसने यहोवा से प्राथर्ताना की, “हे यहोवा, यह
बलकुल वैसा ही है जो मैंने कहा, होगा, इससे पहले मैंने घर छोड़ा । मैं जाना हूँ क आप वो परमेश्वर हो, जो बहु दयालुा और करुा से सब लोगों से
व्यवहार करे हो। आप बुराई करने वालों पर शीघ्र ही क्रोधि नहीं होे हैं। आप लोगों को बहु ज्यादा प्यार करे हैं,और आप लोगों पर कृपालु होना ज्यादा
पसंद करे हैं उन्हें दंड देने की अपेक्षा। कार जो क मैं शर्थीश को भागा इस ही बा को होने से रोकना था, यूंक मैं चाहा था क आप नीनवे को दंड दें। 
3ो अब, यहोवा, कृपया मुझे मार डालें, योंक मैं जीव रहने की अपेक्षा मरना पसंद करँूगा यद आप नीनवे को नष्ट नहीं करे हैं ो।” 
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4यहोवा ने उत्तर दया, “या ेरे लए यह क्रोधि होना सही है क मैंने नीनवे को नष्ट नहीं कया?” 

5योना ने उत्तर नहीं दया परन्ु शहर से बाहर नकल कर चला गया और बैठ गया कम दूरी पर शहर की पूवर्ता दशा की ओर। वहां उसने एक छोटा आश्रय बनाया
खुद को सूयर्ता से छाया में रखने के लए। वह आश्रय के नीचे रहा और प्रीक्षा की ये देखने के लए शहर को या होगा। 6ब यहोवा परमेश्वर एक पौधिे को बड़ी
शीघ्रा से उगाया योना के सर के ऊपर धिूप से छाया देने के लए। यहोवा ने यह कया योना को अपना बुरा व्यवहार परवर्तान करने को सहाया करने के लए।
योना इस पौधिे को पाकर बहु खुश था जसने उसे सूयर्ता से छाया दी । 7ब, सुबह में अगले दन, परमेश्वर ने एक कीड़ा भेजा उस पौधिे को इना चबाने के लए।
क वो पौधिा मुरझा गया। 8ब, सूयर्ता चढ़ने के कुछ ही समय बाद, परमेश्वर ने एक गमर्ता हवा भेजी उत्तर दशा से बहने के लए। सूयर्ता बहु गमर्ता होकर योना के सर
पर चमका, और योना को बेहोशी अनुभव हुई। वह मरना चाहा था, और उसने कहा, “मेरे लए मरना भला होगा जीव रहने की ुलना में!” 

9ब परमेश्वर ने योना से कहा, “या ये ेरे लए सही है क्रोधि होना उस वय में जो पौधिे को हुआ?” योना ने उत्तर दया, “हाँ, यह सही है मेरे लए क्रोधि
होना! मैं इना क्रोधि हूँ क मैं मरना चाहा हूँ!” 

10ब यहोवा ने उससे कहा, “ुझे खुद ो बहु बुरा लगा जब वो पौधिा मर गया, भले ही ूने उसका ध्यान रखने के लए कायर्ता नहीं कया, न ही ूने उसको
बढ़ने देने के लए कुछ कया। वह एक रा में बढ़ गया, और अगली रा समाप् होने क वह पूरा मुरझा गया। 11उसी रह से, लेकन बहु अधिक, मेरे लए
यह दुखी होना सही है वशाल नीनवे शहर को नष्ट करने के बारे में। वहां पर 1,20,000 से अधिक लोग रह रहें हैं जो गल से सही नहीं जाने। वहां पर अनेक
मवेशी भी हैं। मैंने उन सब को बनाया था, इसलए ये मेरे लए सही है उनके लए चर्नि होना।” 
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मरकुस

Chapter 1
1यीशु मसीह जो परमेश्वर का पुत्र है, यह उसके वय में शुभ संदेश का आरम्भ है। 2इस शुभ संदेश का आरम्भ वैसे ही होा है जैसा होने के वय में यशायाह
भवष्यद्वा ने ब कहा था जब उसने बहु समय पहले लखा था, “देख, मैं अपने दू को ेरे आगे-आगे भेज रहा हूँ। वह ेरे आगमन के समय के लए लोगों
को ैयार करेगा। 3वह उसे सुनने वाले लोगों के लए उजाड़ स्थान में पुकारने वाले की वाी होगा, जो कहेगा, ‘प्रभु का वाग करने के लए वयं को ैयार
करो। उसके आगमन के लए प्रत्येक वु को व्यवस्थ करो।’” 4जस दू के वय में यशायाह ने लखा था वह यूहन्ना ही था। लोग उसे “बपमा देने वाला”
कहे थे। यूहन्ना यरदन नदी के नकट एक उजाड़ क्षेत्र में रहा था। वह लोगों को बपमा देकर उन पर यह घोा कर रहा था क यद वे पश्चााप करे हैं,
ो वह उन्हें बपमा देगा, और परमेश्वर उनके पापों को क्षमा कर देगा। 5बड़ी संख्या में यहूदया प्रदेश और यरूशलेम नगर के लोग यूहन्ना की बाें सुनने के
लए जंगल में चले गए। उसे सुनने वाले लोगों में से बहु से इस बा से सहम थे क उन्होंने पाप कया है। ब यूहन्ना ने उन्हें यरदन नदी में बपमा दया। 
6यूहन्ना ऊँट के बालों से बने वत्र पहना था और कमर में चमडे़ का पटुका बांधिा था। जो टडे्ड और शहद उस उजाड़ क्षेत्र में उसे मले उसने वही खाए। 7वह
प्रचार करा था, “अ शीघ्र ही वह आएगा जो बड़ा महान है। उसकी ुलना में मैं कुछ भी नहीं हूँ। मैं ो इस योग्य भी नहीं क झुककर उसके जूों का ीा
खोलूँ। 8मैंने ो ुम्हें पानी से बपमा दया है, परन्ु वह ुम्हें पवत्र आत्मा से बपमा देगा।” 9जस समय यूहन्ना प्रचार कर रहा था, उसी दौरान यीशु गलील
प्रदेश के एक नगर नासर से आया। जहाँ यूहन्ना प्रचार कर रहा था, वह वहाँ गया, और यूहन्ना ने उसे यरदन नदी में बपमा दया। 10जैसे ही यीशु पानी में से
ऊपर आया, उसने आकाश को खुले और परमेश्वर के आत्मा को अपने ऊपर उरे देखा। परमेश्वर का आत्मा कबूर के समान आकाश से उरा। 11ब
परमेश्वर ने आकाश में से बा की और कहा, “ू मेरा पुत्र है, जससे मैं अत्यन् प्रेम करा हूँ। मैं ुझसे अ प्रसन्न हूँ।” 12ब परमेश्वर के आत्मा ने यीशु को
उजाड़ क्षेत्र में भेज दया। 13यीशु 40 दनों क जंगल में रहा। उस समय के दौरान, शैान उसकी परीक्षा कर रहा था। उस स्थान में वनपशु भी थे, और वगर्तादू
उसकी देखभाल कर रहे थे। 14बाद में, राज्यपाल हेरोदेस अंपास के यूहन्ना बपमा देने वाले को बंदीगृह में डाल देने के पश्चा, यीशु गलील प्रदेश में गया।
गलील में, वह परमेश्वर के शुभ संदेश का प्रचार करने लगा। 15वह कह रहा था, “अंम समय आ गया है। परमेश्वर शीघ्र ही प्रदशर्नि करेगा क वह राजा है। मन
राओ और शुभ संदेश पर वश्वास करो।” 16एक दन यीशु ने गलील की झील के कनारे से जाे हुए, शमौन और उसके भाई, अन्द्रयास नामक दो पुरुों को
देखा। वे मछलयाँ पकड़ने के लए अपना जाल झील में डाल रहे थे। वे मछली पकड़कर और बेचकर धिन कमाे थे। 17ब यीशु ने उनसे कहा, “जैसे ुम
मछलयाँ बटोरे रहे हो, वैसे ही मेरे साथ चलो, और मैं ुम्हें सखाऊँगा क मेरे चेले बनाने के लए लोगों को कैसे इकट्ठा कया जाए।” 18यीशु के यह कहने के
पश्चा, ुरन् ही उन्होंने काम करना बंद कया, और उसके साथ हो लए। 19उनके थोड़ा आगे बढ़ने के पश्चा, यीशु ने याकूब और उसके भाई यूहन्ना नामक दो
और पुरुों को देखा। वे जब्दी नामक व्य के पुत्र थे। वे सब के सब एक नाव में मछली पकड़ने के जालों को सुधिार रहे थे। 20जैसे ही यीशु ने उन्हें देखा, ो
उसने उनसे उसके साथ हो लेने के लए कहा। इसलए वे अपने पा जब्दी को उसके सेवकों के साथ नाव में ही छोड़कर यीशु के साथ हो लए। 21परस,
अन्द्रयास, याकूब और यूहन्ना के साथ यीशु पास ही के करनहूम नगर में गया। वहाँ, सब् के दन यीशु यहूदी सभास्थल में शक्षा देने लगा। 22सुनने वाले लोग
उसके सखाने के रीके से अचम्भ हुए। उसने एक ऐसे शक्षक के समान शक्षा दी जो उन बाों पर नभर्तार करा है जनको वह वयं जाना हो। उसने यहूदी
व्यवस्था सखाने वाले उन लोगों के समान शक्षा नहीं दी, जो उन अलग-अलग बाों को दोहराे थे जो दूसरों ने सखाई थीं। 23यहूदयों के प्रचार स्थान में जहाँ
यीशु ने शक्षा दी, वहाँ एक मनुष्य था जो दुष्टात्मा के वश में था। वह दुष्टात्मा वाला मनुष्य चल्लाने लगा, 24“हे नासर के यीशु! हम दुष्टात्माओं को ुझसे कोई
लेना-देना नहीं है! या ू हमें नाश करने आया है? मैं जानी हूँ क ू कौन है। ू परमेश्वर की ओर से आया पवत्र जन है!” 25यीशु ने उस दुष्टात्मा को यह
कहकर डाँटा, “चुप रह और उस मनुष्य में से बाहर नकल जा!” 26उस दुष्टात्मा ने उस मनुष्य को हर्निसक रूप से हलाया। वह बहु ऊँचे वर में चीखी, और र
वह उस मनुष्य में से नकलकर चली गई। 27सब लोग जो आराधिनालय में थे वे अचम्भ हो गए। जसके परामवरूप, वे आपस में यह कहकर चचार्ता करने
लगे, “यह ो कुछ ऐसा है जो हमने पहले कभी नहीं देखा! वह न केवल एक नयी और अधिकारक री से शक्षा देा है, बल्क वह ो दुष्टात्माओं को भी
आदेश देा है, और वे उसकी बाों का पालन करी हैं!” 28उन लोगों ने शीघ्र ही सम्पूर्ता गलील प्रदेश में बहु से अन्य लोगों को वह बाया जो यीशु ने कया
था। 29जब वे यहूदयों के प्रचार स्थान से नकले, ो याकूब और यूहन्ना के साथ यीशु, शमौन, और अन्द्रयास सीधिे शमौन और अन्द्रयास के घर गए। 30शमौन
की सास खाट पर इसलए लेटी हुई थी योंक वह बीमार थी; अथार्ता उसे बुखार था। उसी समय कसी ने यीशु से उसके बीमार होने के वय में बाया। 
31यीशु उसके पास गया, और उसका हाथ पकड़कर उठने में उसकी सहाया की। वह ुरन् ही बुखार से ठीक हो गई और उनकी सेवा करने लगी। 32उसी
शाम, सूयर्ता के अ होने के पश्चा, आसपास के क्षेत्र के लोग यीशु के पास दूसरे कई लोगों को लेकर आए जो बीमार और दुष्टात्माओं के वश में थे। 33ऐसा
लगा था क मानो उस नगर में रहने वाले सब लोग शमौन के घर के द्वार पर इकट्ठा हो गए हों। 34जो वभन्न रोगों से बीमार थे उनको यीशु ने चंगा कया। उसने
बहु सी दुष्टात्माओं को भी लोगों में से नकल जाने के लए ववश कया। उसने दुष्टात्माओं को उसके वय में लोगों को बाने नहीं दया, योंक वे जानी थीं
क वह परमेश्वर की ओर से आया पवत्र जन है। 35अगली सुबह भोर में जस समय अंधिेरा ही था यीशु उठा। वह घर से नकलकर नगर से दूर एक ऐसे स्थान
पर चला गया, जहाँ लोग नहीं थे। ब उसने प्राथर्ताना की। 36शमौन और उसके साथयों ने उसकी खोज की। 37जब वह उन्हें मल गया ो उन्होंने कहा, “नगर के
सब लोग ुझे ढँूढ़ रहे हैं।” 38यीशु ने उनसे कहा, “हमें इस प्रदेश के अन्य नगरों में जाने की आवश्यका है ाक मैं वहाँ भी प्रचार कर सकँू। मैं यहाँ इसी कार
से आया हूँ।” 39इसलए वे सम्पूर्ता गलील प्रदेश में गए। जब वे गए, ो यीशु यहूदयों के प्रचार स्थलों में प्रचार करा था और दुष्टात्माओं को लोगों में से बाहर
नकलने के लए ववश करा था। 40एक दन एक मनुष्य यीशु के पास आया जसे कोढ़ नामक एक बुरा चमर्तारोग था। वह यीशु के सामने घुटने टकाकर और
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यह कहकर गड़गड़ाने लगा, “कृपया मुझे शुद्ध कर, योंक यद ेरी इच्छा हो ो ू मुझे शुद्ध कर सका है!” 41यीशु को उस पर रस आया। उसने अपना
हाथ बढ़ाकर उस मनुष्य को छुआ। र उसने उससे कहा, “मेरी यह इच्छा है क ुझे चंगा करँू, इसलए चंगा हो जा!” 42ुरन् ही वह मनुष्य चंगा हो गया!
अब वह कोढ़ी न रहा! 43जब यीशु उस मनुष्य को वदा कर रहा था ो उसने उसे यह कहकर चेावनी दी, 44“जो कुछ अभी घट हुआ है वह कसी से न
कहना। बजाए इसके, याजक के पास जाकर वयं को उसे दखा ाक वह ेरी जाँच करके देखे क अब ुझे कोढ़ नहीं है। ब वह भेंट चढ़ा जसे चढ़ाने की
आज्ञा मूसा ने उन लोगों को दी है जन्हें परमेश्वर ने कोढ़ से चंगा कया है। यह समुदाय के लए गवाही ठहरेगा क अब ुझे कोढ़ नहीं है।” 45उस मनुष्य ने यीशु
की बा का पालन नहीं कया। वह बहु से लोगों को इस वय में बाने लगा क कैसे यीशु ने उसे चंगा कया। जसके परामवरूप, यीशु र सावर्ताजनक
रूप से नगरों में प्रवेश न कर सका, योंक लोगों की भीड़ उसे घेर लेी थी। बजाए इसके, वह नगरों के बाहर ऐसे स्थानों में रहा जहाँ कोई नहीं रहा था। परन्ु
उस सारे प्रदेश से लोग उसके पास आे रहे। 

Chapter 2
1कुछ दन बीने के बाद, यीशु करनहूम नगर में लौट आया। लोगों ने दूसरों क शीघ्र ही यह समाचार ला दया क यीशु लौट आया है और एक घर में है। 
2जहाँ यीशु ठहरा हुआ था वहाँ जल्दी ही बड़ी संख्या में लोग इकट्ठा हो गए। वह संख्या इनी अधिक थी क घर भर गया था। र खडे़ होने की जगह भी नहीं
बची, यहाँ क क द्वार के आसपास भी जगह न बची। यीशु ने उन्हें परमेश्वर का संदेश सुनाया। 3कुछ लोग घर के नकट यीशु के पास एक मनुष्य को लेकर
आए जो लकवे का मारा हुआ था। चार पुरु उसे खाट पर उठाए हुए थे। 4वे लोग उस मनुष्य को इकट्ठा हुई उस भीड़ के कार यीशु के समीप नहीं ले जा सके।
इसलए वे उस घर की छ पर चढ़ गए, और यीशु के ऊपर छ में एक बड़ा छेद कर दया। उन्होंने उस लकवे के मारे मनुष्य को उसकी खाट पर उस छेद के
माध्यम से यीशु के सामने उार दया। 5जब यीशु ने यह जान लया क इन लोगों को वश्वास है क वह उस मनुष्य को चंगा कर सका है, ो उसने उस लकवे
के मारे मनुष्य से कहा, “हे मेरे पुत्र, मैंने ेरे पापों को क्षमा कर दया है!” 6यहूदी व्यवस्था सखाने वाले कुछ लोग वहाँ बैठे हुए थे। वे अपने-अपने मन में वचार
करने लगे, 7“यह मनुष्य वयं को या समझा है, जो ऐसी बाें कर रहा है? वह ो ऐसा बोलकर परमेश्वर का अपमान करा है! कोई भी व्य पापों को क्षमा
नहीं कर सका—केवल परमेश्वर ही कर सका है!” 8उसी समय यीशु ने अपने में जान लया क वे या सोच रहे हैं। उसने उनसे कहा, “ुम ऐसा यों सोच रहे
हो क मुझे पापों को क्षमा करने का अधिकार नहीं है? 9मेरे लए इस लकवे के मारे मनुष्य से या कहना आसान होगा, ‘मैंने ेरे पापों को क्षमा कर दया है’ या
‘खड़ा हो! अपनी खाट उठा और चल-र’? 10मैं ुम्हें दखाऊँगा क परमेश्वर ने मनुष्य के पुत्र को पृथ्वी पर पापों को क्षमा करने का अधिकार भी प्रदान कया
है।” र उसने उस लकवे के मारे मनुष्य से कहा, 11“खड़ा हो! अपनी खाट उठा और घर चला जा!” 12ुरन् ही वह मनुष्य खड़ा हो गया। जब सब लोग देख
रहे थे उसी समय वह अपनी खाट उठाकर उस घर से बाहर चला गया। वे सब के सब अचम्भ हो गए, और उन्होंने परमेश्वर की ु की और कहा, “जो कुछ
अभी हुआ वैसा हमने पहले कभी नहीं देखा!” 13यीशु करनहूम नगर से नकला और र से गलील की झील के कनारे-कनारे जाने लगा। एक बड़ी भीड़
उसके पास आई, और उसने उन्हें शक्षा दी। 14जब वह जा रहा था, ो उसने लेवी नामक एक पुरु को देखा, जसके पा का नाम हलई था। वह अपने
कायर्तास्थल में बैठा हुआ था जहाँ वह चुंगी लया करा था। यीशु ने उससे कहा, “मेरे साथ चल और मेरा चेला हो जा।” वह उठकर यीशु के साथ हो लया। 15बाद
में, यीशु लेवी के घर में भोजन कर रहा था। बहु से चुंगी लेने वाले पुरु—और दूसरे लोग जनको धिामर्निक अगुवे पापी माने थे—यीशु और उसके चेलों के
साथ भोजन कर रहे थे। वहाँ ऐसे बहु से लोग थे जो यीशु के साथ हर जगह जा रहे थे। 16जो लोग यहूदी व्यवस्था सखाे थे और जो रीसी सम्प्रदाय के
सदय थे, उन्होंने देखा क यीशु पापयों और चुंगी लेने वाले मनुष्यों के साथ भोजन कर रहा है। उन्होंने यीशु के चेलों से पूछा, “वह पापयों और चुंगी लेने वाले
मनुष्यों के साथ यों खाा-पीा है?” 17जब यीशु ने वह सुना जो वे पूछ रहे थे, ो उसने यहूदी व्यवस्था सखाने वाले उन मनुष्यों से कहा,“वस्थ लोगों को वैद्य
की आवश्यका नहीं होी। इसके वपरी, जो लोग बीमार हैं उन्हें वैद्य की आवश्यका होी है। मैं उन लोगों को मेरे पास आने के लए आमंत्र करने नहीं
आया जो वयं को धिमर्थी समझे हैं, परन्ु उनको आमंत्र करने आया हूँ जो जाने हैं क उन्होंने पाप कया है।” 18अब उस समय पर, यूहन्ना बपमा देने
वाले के अनुयायी और कुछ ऐसे लोग जो रीसयों के सम्प्रदाय से जुडे़ हुए थे भोजन से परहेज कर रहे थे, जैसा क वे असर कया करे थे। कुछ लोगों ने
यीशु के पास आकर उससे पूछा, “यूहन्ना और रीसयों के चेले ो असर भोजन से परहेज करे हैं। ेरे चेले भोजन से परहेज यों नहीं करे?” 19यीशु ने
उनसे कहा, “जब कोई पुरु कसी त्री से ववाह करने वाला होा है, ो जब क वह अपने मत्रों के साथ-साथ रहा है, ो वे नश्च रूप से भोजन से परहेज
नहीं करेंगे। ववाह का समय दूल्हे के साथ दाव और उत्सव मनाने का समय होा है। यह भोजन से परहेज करने का समय नहीं होा, वशे रूप से जब दूल्हा
उनके साथ होा है। 20परन्ु कसी दन, दूल्हा उसके मत्रों से अलग कर दया जाएगा। ब उन दनों में, वे भोजन से परहेज करेंगे।” 21यीशु उनसे कहा ही
चला गया, “लोग पुराने वत्र का छेद सुधिारने के लए कोरे कपडे़ का पैबंद नहीं लगाे। यद उन्होंने ऐसा कया, उस कपडे़ को धिोे समय, वह पैबंद सकुड़
जाएगा, और नये कपडे़ का टुकड़ा पुराने कपडे़ को और अधिक ाड़ देगा। जसके परामवरूप, वह छेद और भी बड़ा हो जाएगा! 22उसी प्रकार से, लोग
नया दाखरस पुराने चमडे़ के थैलों में नहीं भरे। यद उन्होंने ऐसा कया, ो नया दाखरस उन चमडे़ के थैलों को इसलए ाड़ देगा, योंक जब दाखरस उान
मारेगा ो थैले लेंगे नहीं। जसके परामवरूप, दाखरस और चमडे़ के थैले दोनों बबार्ताद हो जाएगँे। इसके वपरी, लोगों को नया दाखरस चमडे़ के नये थैलों
में भरना चाहए!” 23यहूदयों के वश्रामदन पर, यीशु अपने चेलों के साथ गेहूँ के खेों में से होकर जा रहा था। जब वे गेहूँ के खेों में से होकर जा रहे थे, ो
यीशु के चेले गेहूँ की कुछ बालें ोड़ रहे थे। 24जो वे कर रहे थे उसे देखकर कुछ रीसयों ने यीशु से कहा, “यह देख! वे वश्रामदन से सम्बन्धि यहूदी व्यवस्था
को ोड़ रहे हैं। वे ऐसा यों कर रहे हैं?” 25यीशु ने उनसे कहा, “या ुमने दाऊद राजा और उसके लोगों के वय में जो उसके साथ थे, उस पवत्रशात्र को
कभी नहीं पढ़ा जब वे भूखे थे? 26जस समय पर एब्याार महायाजक था, उस समय दाऊद ने परमेश्वर के भवन में जाकर रोटयाँ मांगी। महायाजक ने उसे
उनमें से कुछ रोटयाँ दीं जो परमेश्वर के सामने रखी गई थीं। हमारी व्यवस्था के अनुसार, उस रोटी को केवल याजक ही खा सके थे! परन्ु दाऊद ने उसमें से
कुछ खाया। र उसने उसमें से कुछ उन लोगों को भी दी जो उसके साथ थे।” 27यीशु ने आगे उनसे कहा, “परमेश्वर ने मानवजा के नमत्त वश्रामदन को
बनाया है। उसने वश्रामदन को मानवजा पर बोझ होने के लए नहीं बनाया। 28इसलए, स्पष्ट है क मनुष्य का पुत्र, वश्रामदन का भी प्रभु है!” 
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Chapter 3
1एक और यहूदी वश्रामदन में, यीशु र से एक यहूदी सभास्थल में गया। वहाँ पर एक मनुष्य था जसका हाथ सूखा हुआ था। 2रीसी सम्प्रदाय के कुछ
लोग उसे बडे़ ध्यान से देख रहे थे क या वह उस मनुष्य को वश्रामदन में चंगा करेगा, योंक वह उसे कुछ गल काम करने का दोी ठहराना चाहे थे। 
3यीशु ने उस सूखे हाथ वाले मनुष्य से कहा, “यहाँ सबके सामने खड़ा हो जा!” {अः वह मनुष्य खड़ा हो गया।} 4ब यीशु ने लोगों से कहा, “जो व्यवस्था
परमेश्वर ने मूसा को दी थी, या वह वश्रामदन में लोगों को भलाई करने की अनुम प्रदान करी है, या बुराई करने की? या वह व्यवस्था हमें वश्रामदन में
लोगों का जीवन बचाने की अनुम प्रदान करी है, या वह हमें कसी व्य की सहाया करने से इन्कार करने और उन्हें मरने देने की अनुम प्रदान करी
है?” परन्ु उन्होंने प्रउत्तर नहीं दया। 5उसने क्रोधि में भरकर चारों ओर उन पर दृष्ट की। वह इस कार बड़ा नराश हो गया क वे लोग हठीले थे {और उस
मनुष्य की सहाया नहीं करना चाहे थे}। इसलए,उसने उस मनुष्य से कहा, “अपना हाथ बढ़ा!” जब उस मनुष्य ने अपना सूखा हाथ बढ़ाया, ो वह र से
वस्थ हो गया! 6रीसी उस सभास्थल से नकल गए। वे ुरन् ही हेरोदेस अंपास, जो गलील प्रदेश पर शासन करा था, का समथर्तान करने वाले कुछ
यहूदयों से मले। उन्होंने मलकर योजना बनाई क यीशु की हत्या कैसे करें। 7यीशु और उसके अनुयायी नगर से नकलकर गलील की झील के पास वाले क्षेत्र
में चले गए। लोगों की एक बड़ी भीड़ उसके पीछे-पीछे चली आी थी। जो लोग उसके पीछे-पीछे चले आे थे वे गलील और यहूदया प्रदेशों से, 8यरूशलेम
नगर से, इदूमया प्रदेश से, यरदन के पूवर्थी प्रदेश से, और सोर एवं सीदोन नगरों के आसपास के प्रदेश से आए थे। वे सब लोग यीशु के पास इसलए आए थे
योंक जो काम वह कर रहा था उन्होंने उसके वय में सुना था। 9-10योंक उसने बहु से लोगों को चंगा कया था, इसलए बहु से अन्य लोग जन्हें वभन्न
प्रकार की बीमारयाँ थीं उसे छूने के लए आगे झपटे थे। वे वश्वास करे थे क यद वे उसे केवल छू लें, ो वह छू लेना ही उनको वस्थ कर देगा। इसलए
उसने अपने चेलों से कहा क वे उसके लए एक छोटी नाव को ैयार रखें ाक जब लोग उसे छूने के लए आगे झपटें ो वे उसे कुचल न दें। 11जब भी
दुष्टात्माओं ने यीशु को देखा, ो उन्होंने उन लोगों को यीशु के आगे पटक दया जो उनके वश में थे और उसे पुकार कर कहा, “ू परमेश्वर का पुत्र है!” 12यीशु ने
दृढ़ापूवर्ताक दुष्टात्माओं को आज्ञा दी क वे कसी से न कहें क वह कौन है। 13यीशु पहाड़ों पर चला गया। वहाँ उसने उनको बुलाया जनको वह अपने साथ ले
जाना चाहा था और वे उसके पीछे-पीछे चले। 14उसने अपने साथ यात्रा करने के लए बारह पुरुों को नयु कया, जन्हें वह प्रचार करने के लए भी
भेजेगा। उसने उन्हें अपने वशे प्रनधि कहकर पुकारा। 15उसने उन्हें लोगों में से दुष्टात्माओं को नकलने के लए ववश करने की सामथ्यर्ता भी प्रदान की। 
16और यीशु ने 12 पुरुों को नयु कया। उसने शमौन को नयु करके उसका एक नया नाम, परस रखा। 17और परस के साथ, यीशु ने जब्दी के पुत्र
याकूब, और याकूब के भाई यूहन्ना को भी नयु कया। उसने उन दोनों का उनके भड़के जोश के कार नया नाम रखा, ‘ऐसे पुरु जो गजर्तान के समान हैं’; 
18और उसने अन्द्रयास, लप्पुस, बरुल्मै, मत्ती, थोमा, और हलई के पुत्र याकूब को नयु कया; और उसने दै्द, शमौन जेलोेस, 19और यहूदा
इकरयोी को नयु कया (जसने बाद में उसे पकड़वा दया था)। 20यीशु और उसके चेले एक घर में गए। जहाँ वह ठहरा हुआ था वहाँ र से भीड़ इकट्ठा
हो गई। उसके आसपास बहु से लोगों ने भीड़ लगा ली। यहाँ क क उसे और उसके चेलों को भोजन करने का भी समय न मला। 21जब उसके सम्बन्धियों ने
इस वय में सुना, ो वे उसे अपने साथ घर ले जाने के लए आए, योंक कुछ लोग कह रहे थे क वह पागल है। 22यहूदी व्यवस्था के सखाने वाले कुछ पुरु
यरूशलेम नगर के पहाड़ से नीचे आए। उन्होंने सुना क यीशु लोगों में से दुष्टात्माओं को नकल जाने के लए ववश करा था। इसलए वे लोगों से कहने लगे,
“यीशु दुष्टात्माओं पर शासन करने वाले बालजबूल के वश में है। वही है जो यीशु को लोगों में से दुष्टात्माओं को नकलने के लए ववश करने की श प्रदान
करा है!” 23इसलए यीशु ने उन पुरुों को अपने पास बुलाया। यीशु ने उनसे दृष्टांों में बाें कीं और कहा, “शैान ही शैान को कैसे नकाल सका है? 
24यद एक ही देश में रहने वाले लोग एक दूसरे के वरुद्ध लड़ेंगे, ो उनका देश एक संयु देश नहीं रहेगा। 25और यद एक ही घर में रहने वाले लोग आपस में
लड़ेंगे, ो नश्च रूप से वे एक परवार के रूप में एक साथ नहीं रह पाएगँे। 26उसी प्रकार से, यद शैान और उसकी दुष्टात्माए ँआपस में लड़ रहे होे, ो
शैान बलवं होने के बजाए, शहीन हो जाा। 27कोई भी जन कसी बलवं के घर में घुसकर उसकी सम्पत्त को ब क नहीं ले सका, जब क क वह
पहले उस बलवं को बांधि न ले। केवल ब ही वह उस व्य के घर का सामान चुरा सकेगा।” 28यीशु ने यह भी कहा, “इस बा पर ध्यानपूवर्ताक वचार करो!
लोग शायद कई प्रकार से पाप करें, और शायद वे परमेश्वर के बारे में बुरा बोलें, ब पर भी परमेश्वर उन्हें क्षमा कर सका है। 29परन्ु यद कोई जन पवत्र
आत्मा के वय में बुरी बाें बोला है, ो परमेश्वर उन्हें कभी क्षमा न करेगा। वह व्य सदा के लए पाप को दोी ठहरेगा।” 30यीशु ने उनसे यह इसलए
कहा, योंक वे कह रहे थे, “वह कसी दुष्टात्मा के वश में है!” 31जहाँ यीशु शक्षा दे रहा था वहाँ यीशु की माा और छोटे भाई-बहन आए। जस समय पर वे
बाहर खडे़ थे, उन्होंने कसी को भीर भेजा क यीशु को उनके पास आने के लए कहे। 32यीशु के चारों ओर एक भीड़ बैठी हुई थी। उनमें से कुछ ने उससे
कहा, “सुन! ेरी माा और छोटे भाई-बहन बाहर हैं। वे ुझसे मलना चाहे हैं।” 33यीशु ने उनसे पूछा, “मेरी माा कौन है? मेरे भाई-बहन कौन हैं?” 34जो
उसके साथ बैठे हुए थे उन पर चारों ओर दृष्ट करने के बाद, उसने कहा, “यहाँ देखो! ुम ही मेरी माा और मेरे भाई-बहन हो। 35योंक जो लोग उस काम को
करे हैं जो परमेश्वर चाहा है, वे ही मेरे भाई, मेरी बहन, और मेरी माा हैं!” 

Chapter 4
1एक और समय पर यीशु गलील की झील के कनारे लोगों को शक्षा देने लगा। जब वह शक्षा दे रहा था, ो उसके चारों ओर एक बहु बड़ी भीड़ इकट्ठा हो
गई। योंक {वह बहु ही बड़ी भीड़ थी}, इसलए वह एक नाव पर चढ़कर पानी में चला गया। भीड़ ने झील के कनारे से ही उसकी शक्षा को सुना। 2उसने
उन्हें सबक के साथ वाली सरल कहानयों के द्वारा शक्षा दी। उसने उनसे यह कहा: 3“मेरी सुनो। एक व्य अपने खे में बीज बोने नकला। 4जब वह उन्हें
मट्टिी में छरा रहा था, ो कुछ बीज मागर्ता में गरे। र कुछ पक्षयों ने आकर उन बीजों को खा लया। 5अन्य बीज ऐसी भूम पर गरा जहाँ मट्टिी कम थी परन्ु
चट्टिानें बहु थीं। शीघ्र ही मट्टिी में से अंकुर दखने लगा योंक मट्टिी बहु गहरी नहीं थी। 6दन नकलने पर, जब सूयर्ता की करें उस युवा पौधिे पर पड़ीं, ो वह
सूखकर इसलए मुझार्ता गया, योंक उथली जड़ों को भूम में चट्टिानों के बीच पानी नहीं मला। 7जब वह बो रहा था, ो दूसरा बीज ऐसी भूम पर गरा जसमें
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कंटीले पौधिों की जड़ें थीं। अंकुर बढ़ ो गया, परन्ु कंटीले पौधिों ने भी बढ़कर अचे्छ पौधिे को दबा दया। इसलए उस पौधिे में से अनाज उत्पन्न नहीं हुआ। 
8परन्ु जब वह बो रहा था, ो एक और बीज अच्छी भूम पर गरा। जसके परामवरूप, वह अंकुर होकर बड़ा हुआ, और र बहु सारा अनाज उत्पन्न
कया। उस व्य द्वारा बोए गए बीज में से कुछ पौधिों ने 30 गुना अधिक उपज दी। कुछ ने 60 गुना उपज दी। कुछ ने 100 गुना अधिक उपज दी।” 9ब यीशु
ने कहा, “जो कोई भी सुनने का इचु्छक है, वह जो मैं कह रहा हूँ उसे सुन ले।” 10बाद में जब केवल 12 चेले और अन्य नकटम अनुयायी उसके साथ थे, ो
उन्होंने उससे दृष्टांों के बारे में पूछा। 11उसने उनसे कहा, “मैंने ुम्हें वह संदेश इस बारे में बाया है क परमेश्वर वयं को राजा के रूप में कैसे प्रकट करा है,
परन्ु दूसरों को मैं दृष्टांों में सुनाा हूँ। 12जब वे देखेंगे क मैं या कर रहा हूँ, ो वे जान नहीं पाएगँे {क मैं यह यों कर रहा हूँ}। जब वे सुनेंगे क मैं या कह
रहा हूँ, ो वे समझ नहीं पाएगँे क इसका या अथर्ता है। ऐसा इसलए है ाक कहीं वे पश्चााप न करें, और कहीं परमेश्वर उन्हें क्षमा न कर दे।” 13यीशु ने अपने
चेलों से यह भी कहा, “या ुम इस दृष्टां को नहीं समझे? र जब मैं ुम्हें दूसरे दृष्टां सखाऊँगा ो ुम कैसे समझोगे? 14जो दृष्टां मैंने ुमको बाया,
उसमें बीज बोने वाला व्य कसी ऐसे जन को दशार्ताा है जो दूसरों को परमेश्वर का संदेश सखाा है। 15जब बीज मागर्ता के कनारे गरा ो कुछ लोग उस
उदाहर के समान होे हैं। जब वे परमेश्वर का संदेश सुने हैं, ो शैान ुरन् आकर जो कुछ उन्होंने सुना है उसे भुलवा देा है। 16कुछ लोग उस बीज के
समान होे हैं जसे कसान पथरीली मट्टिी में बोा है। जब वे परमेश्वर का संदेश सुने हैं, ो ुरन् उसे आनंद के साथ वीकार कर लेे हैं। 17परन्ु उनकी
अपनी जड़ें मजबू नहीं होी, और उनमें सहनश की कमी होी है। इस कार से, जब लोग परमेश्वर के संदेश के कार उनको साे हैं, ो वे झट से
वश्वास करना छोड़ देे हैं। 18कुछ लोग उस मट्टिी के समान होे हैं जसमें कंटीली झाड़याँ होी हैं। ऐसे लोग परमेश्वर का संदेश सुने ो हैं 19परन्ु केवल
सांसारक वुओं की और धिनवान बनने की चर्निा करे हैं, और परमेश्वर का संदेश भूल जाे हैं। ये बाें व्य के जीवन को भरकर जो संदेश उस मला था
उसका गला घोंट देी हैं, और वह व्य ल उत्पन्न करने में असमथर्ता हो जाा है। 20परन्ु कुछ लोग उस बीज के समान होे हैं जसे अच्छी भूम में बोया
गया था। वे परमेश्वर का संदेश सुनकर उसे वीकार करे हैं, और वे उस पर वश्वास करे हैं, और वही करे हैं जो परमेश्वर उनसे चाहा है। वे उन अचे्छ पौधिों
के समान हैं जो 30, 60, या 100 दाने उत्पन्न करे हैं। 21उसने चेलों को एक और दृष्टां सुनाया: “नश्च रूप से लोग ेल का दीया जलाकर घर में इसलए
नहीं लाे क उसके ऊपर कुछ रखकर उसका प्रकाश छपा दें। बजाए इसके, वे उसे दीवट पर रखे हैं ाक उसका प्रकाश चमके। 22उसी प्रकार से, जो बाें
छपी हुई थीं—एक दन सब लोग उन्हें जान लेंगे—और जो बाें गुप् में घट हुई थीं—एक दन सब लोग उन्हें पूर्ता प्रकाश में देखेंगे। 23यद ुम इसे समझना
चाहे हो ो जो कुछ ुमने अभी सुना है उस पर ध्यानपूवर्ताक वचार करो।” 24“जो कुछ ुम मुझे ुमसे कहे हुए सुने हो उस पर ध्यानपूवर्ताक वचार करो,
योंक परमेश्वर ुमको उसी सीमा क समझने देगा जस सीमा क ुम मेरी बाों पर ध्यान देे हो। यहाँ क क वह ुमको इससे भी अधिक समझने देगा। 
25योंक यद कसी मनुष्य में कुछ समझ हो, ो वह और भी अधिक पाएगा। परन्ु यद कसी मनुष्य में समझ न हो, ो जो कुछ भी थोड़ा-बहु उसके पास
है, वह उसे खो देगा।” 26यीशु ने यह भी कहा, “जब परमेश्वर वयं को राजा के रूप में प्रकट करेगा, ो यह उस मनुष्य के समान है जो भूम पर बीज छराया
हो। 27इसके बाद वह बीजों की चर्निा कए बना प्रदन रा को सोा और जागा था। उस दौरान बीज अंकुर हुए और इस प्रकार से बढे़ क वह समझ न
सका। 28भूम ने अपने आप से सल उत्पन्न की। सबसे पहले डंठल दखाई दए। र बालें दखाई दीं। र बालों में भरी गुठलयाँ दखाई दीं। 29जैसे ही
दाना पक गया, ो उसने उसे काटने के लए लोगों को भेजा योंक कटनी का समय हो गया था।” 30यीशु ने उन्हें सबक के साथ एक और कहानी सुनाई। उसने
कहा, “जब परमेश्वर वयं को राजा के रूप में प्रकट करना आरम्भ करेगा, ो यह कसके समान होगा? इसका वर्तान करने के लए मैं कस शब्द चत्र का
उपयोग करँू? 31यह राई के दानों के समान है, जो भूम में बोए गए बीजों में सबसे छोटे होे हैं, और पृथ्वी पर पाए जाने वाले बीजों में सबसे छोटे होे हैं। 
32बोए जाने के बाद, वे बढ़कर बगीचे को दूसरे पौधिों से बडे़ हो जाे हैं। उनमें से बड़ी-बड़ी डालयाँ नकली हैं ाक उनकी छाया में पक्षी घोंसला बना सकें ।” 
33जस समय पर यीशु ने लोगों से परमेश्वर के संदेश के वय में बाें कीं, ो उसने बहु से दृष्टांों का उपयोग कया। उसने उनको उना बाया जना
समझने में वे सक्षम थे। 34जब वह उनसे बाें करा था ो उसने हमेशा सबक वाली कहानयों का उपयोग कया। परन्ु जब वह अपने चेलों के साथ अकेला
था ो उसने उन सभी दृष्टांों का व्याख्या उनसे की। 35उसी दन, जब सूयर्ता अ हो रहा था, ो यीशु ने अपने चेलों से कहा, “आओ हम गलील की झील पार
करके दूसरी ओर चलें।” 36यीशु पहले से ही नाव में था, इसलए वे भीड़ को छोड़कर जलयात्रा पर नकल गए। उनके साथ दूसरे लोग भी अपनी-अपनी नावों में
गए। 37एक बड़ी आंधिी आई और लहरें नाव में आने लगीं! नाव में पानी भर जाने का खरा था। 38यीशु नाव के पछले भाग में था। वह गद्दी पर सर रखकर सो
रहा था। इसलए चेलों ने उसे जगाया और उससे कहा, “हे गुरु! या ुझे इस बा की चर्निा नहीं क हम मरने वाले हैं?” 39अः यीशु ने उठकर हवा को डांटा,
और उसने झील से कहा, “चुप रह! शां हो जा!” हवा का बहना रुक गया, और र गलील की झील बहु शां हो गई। 40उसने अपने चेलों से कहा, “ुम यों
डरे हो? या ुम्हें अभी क वश्वास नहीं है क मैं ुम्हारी रक्षा कर सका हूँ?” 41वे डर गए थे। वे आपस में कहने लगे, “यह मनुष्य कौन है? यहाँ क क हवा
और लहरें भी इसकी आज्ञा मानी हैं!” 

Chapter 5
1यीशु और उसके चेले गलील की झील की दूसरी ओर पहुँच गए। जहाँ वे उरे थे उस स्थान के पास गरासेन नामक लोग रहे थे। 2जब यीशु नाव पर से उरा,
ो कब्रान की कब्रों में से एक मनुष्य नकलकर आया। वह मनुष्य दुष्टात्माओं के वश में था। 3वह मनुष्य कब्रान में से बाहर आया योंक वह कब्रों के
बीच में रहा करा था। लोगों ने उसे रोकने का बहु बार प्रयास कया। परन्ु वे उसे {घाु की} जंजीरों से भी नहीं रोक पाए। 4जब भी उन्होंने जंजीरों और
बेड़यों को काम में लया, ब-ब वह मनुष्य उनको ोड़ देा था। वह इना बलवान था क कोई भी जन उसे नयंत्र करने में सक्षम नहीं हुआ। 5वह मनुष्य
रा-दन अपना समय कब्रान में लोगों को गाडे़ जाने के स्थानों के बीच में व्यी करा था। पहाड़ी देश में वह ऊँचे वर में चल्लाया करा था और वयं को
धिारवाले पत्थरों से घायल कया करा था। 6जब उसने दूर ही से यीशु को नाव पर से उरे देखा, ो वह उसके पास दौड़ा चला आया और उसके आगे घुटने
टका दए। 7-8उस दुष्टात्मा ने ऊँचे वर में पुकारकर कहा, “हे यीशु, परम प्रधिान परमेश्वर के पुत्र, मुझे अकेला छोड़ दे! परमेश्वर के नाम की शपथ ले क ू मुझे
नहीं साएगा!” उस दुष्टात्मा ने यह बा इसलए कही योंक यीशु उससे कह रहा था, “हे अशुद्ध आत्मा, उस मनुष्य में से नकल जा!” 9यीशु ने उस अशुद्ध
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आत्मा से पूछा, “ेरा नाम या है?” उसने प्रउत्तर दया, “मेरा नाम सेना है योंक हम बहु सारी दुष्टात्माए ँहैं जो इस मनुष्य में समाई हुई हैं।” 10र वे
दुष्टात्माए ँउग्र होकर यीशु से लगाार वनी करी रहीं क वह उन्हें उस देश से बाहर न भेजे। 11उसी समय, सूअरों का एक बड़ा झुंड पास ही की पहाड़ी पर
चर रहा था। 12इसलए उन दुष्टात्माओं ने यीशु से यह कहकर याचना की, “हमें सूअरों के पास जाने की अनुम दे क हम उनमें समा जाए!ँ” 13यीशु ने उन्हें
ऐसा करने की अनुम दे दी। इसलए वे दुष्टात्माए ँउस व्य को छोड़कर सूअरों में समा गईं। लगभग 2,000 सूअरों की संख्या वाला वह झुंड खड़ी पहाड़ी
पर से झील में जा गरा, जहाँ वे डूब गए। 14और जो लोग उन सूअरों को चरा रहे थे, वे दौड़कर नगर और गाँवों में गए, और जो कुछ हुआ था उसका समाचार
दया। {उन स्थानों में रहने वाले} बहु से लोग वयं देखने को गए क या हुआ था। 15वे सब लोग उस स्थान में आए जहाँ यीशु था। र उन्होंने उस मनुष्य को
देखा जसे पहले दुष्टात्माओं ने वश में कया हुआ था। वह वहाँ कपडे़ पहने हुए बैठा था और अब वह ऐसा कोई काम नहीं कर रहा था जससे लगे क वह
दुष्टात्माओं के वश में है। जब उन्होंने यह सब देखा ो वे डर गए। 16जन लोगों ने वह देखा था जो यीशु ने कया था, उन्होंने उन्हें वह सब बाया जो नगर और
गाँवों से आए थे। उन्होंने उन्हें इस वय में बाया क उस मनुष्य के साथ या हुआ था जो पहले दुष्टात्माओं के वश में था। उन्होंने यह बा भी बाई जो सूअरों
के साथ हुई थी। 17ब लोगों ने यीशु से उनके देश से चले जाने की याचना की। 18जब यीशु चले जाने के लए नाव पर चढ़ गया, ो पहले जो मनुष्य दुष्टात्माओं
के वश में था, उसने उससे वनी की, “कृपया मुझे ेरे साथ-साथ चलने दे!” 19परन्ु यीशु ने उस मनुष्य को अपने साथ आने न दया। बजाए इसके, उसने
उससे कहा, “अपने परवार के पास घर जा और जो-जो काम प्रभु ने ेरे लए कए हैं उन्हें वह सब बा। ” 20अः उस मनुष्य ने जाकर उस देश के दस नगरों में
यात्राए ँकीं। जो-जो काम यीशु ने उसके लए कए थे उसने लोगों को वह सब बाए। जो बाें उस मनुष्य ने बाईं उसे सुनने वाले सब लोग चक रह गए। 
21जब यीशु नाव पर चढ़कर र से गलील की झील के पार गया, ो कनारे पर एक बड़ी भीड़ उसके पास इकट्ठा हो गई। 22यहूदी सभास्थल के सरदारों में से
एक, जसका नाम याईर था, वहाँ पर आया। जब उसने यीशु को देखा ो उसने उसके पाँवों के आगे घुटने टका दए। 23र उसने गड़गड़ाकर यीशु याचना
की, “मेरी पुत्री बीमार है और मरने पर है! कृपया मेरे घर आकर उस पर अपने हाथ रख। उसे चंगा कर क वह जीव रहे!” 24अः यीशु उसके साथ गया। एक
बड़ी भीड़ उसके पीछे-पीछे हो ली, और बहु से लोग उसके नकट गरे पड़े थे। 25भीड़ में एक त्री थी जसे लहू बहने की बीमारी थी। उसे 12 वर्गों से
प्रदन लहू बह रहा था। 26वह बहु बार अनेक वैद्यों के हाथ से पीड़ हुई थी। उसी समय, वह अपना सारा धिन खचर्ता करने पर भी ठीक नहीं हुई थी। बजाए
इसके, वह और भी बदर हो गई थी। 27-28जब उसने सुना क यीशु लोगों को चंगा करा है, ो वह उसके पीछे-पीछे चलने वाली भीड़ में शामल हो गई। जैसे
ही वह उसके नकट पहुँची ो उसने उसके वत्र को छू लया। वह सोच रही थी, “यद मैं केवल उसके वत्र ही को छू लूँ, ो मैं इससे चंगी हो जाऊँगी।” 29झट
से उसका लहू बहना बंद हो गया। उसी समय, उसने अपनी देह में जान लया क यीशु ने उसे उसकी बीमारी से ठीक कर दया है। 30यीशु ने भी ुरन् अपने में
महसूस कया क उसकी सामथ्यर्ता ने कसी को चंगा कया है। इसलए वह पीछे मुड़कर भीड़ से पूछने लगा, “कसने मेरे वत्र को छुआ?” 31उसके चेलों ने
प्रउत्तर दया, “ू देख सका है क ेरे नकट बहु से लोग गरे पड़े हैं! ो सम्भव है क बहु से लोगों ने ुझे छुआ होगा! ो र ू यों पूछा है क ‘मुझे
कसने छुआ?’” 32परन्ु यीशु उस व्य को देखने के लए चारों ओर ढँूढ़ा ही रहा जसने उसे छुआ था। 33वह त्री बहु डर गई और कांपने लगी, योंक
वह जानी थी क जस समय उसने यीशु को छुआ, उसी समय उसने उसे चंगा कर दया था। उसने उसके आगे घुटने टकाकर उसे बा दया जो उसने कया
था। 34उसने उससे कहा, “हे पुत्री, योंक ूने वश्वास कया था क मैं ुझे चंगा कर सका हूँ, इसलए अब मैंने ुझे चंगा कर दया है। इस बा को जानकर
शां रह क मैंने ुझे ेरी बीमारी से हमेशा के लए चंगा कर दया है।” 35जब यीशु उस त्री से बाें कर ही रहा था ो कुछ लोग आ पहुँचे जो याईर के घर से
आए थे। उन्होंने याईर से कहा, “ेरी पुत्री अब मर गई है। इसलए अब गुरु को ेरे घर लाकर परेशान करने की कोई आवश्यका नहीं है।” 36परन्ु इन पुरुों ने
जो कहा था उसे सुनकर यीशु ने याईर से कहा, “इस बा से म डर क ेरी पुत्री मर गई है! केवल वश्वास रख ो वह जीव रहेगी!” 37र उसने केवल
अपने नकटम चेलों अथार्ता परस, याकूब और यूहन्ना को अपने साथ उस घर में जाने की अनुम दी। उसने और कसी भी जन को अपने साथ आने नहीं
दया। 38जब वे याईर के घर के नकट पहुँचे, ो यीशु ने देखा क वहाँ जो लोग थे वे अशां थे। वे रो रहे थे और ऊँचे वर में वलाप कर रहे थे। 39उसने घर में
प्रवेश करके वहाँ पर मौजूद लोगों से कहा, “ुम इने उदास यों हो और रो यों रहे हो? बच्ची मरी नहीं है, केवल सो रही है।” 40लोग उस पर हँसने लगे
योंक वे जाने थे क वह मर गई है। उसने बाकी सब लोगों को घर से बाहर भेज दया। र वह उस बच्ची के माा-पा और उन ीन चेलों को जो उसके
साथ थे लेकर उस कमरे में गया जहाँ वह बच्ची पड़ी थी। 41उसने उस बच्ची का हाथ पकड़कर उसकी ही भाा में उससे कहा, “लीा कूम!” जसका अथर्ता है,
“हे छोटी लड़की, उठ खड़ी हो!” 42एक ही बार में वह बच्ची उठकर चलने-रने लगी। (यह आश्चयर्ता की बा नहीं थी क वह चल सकी है योंक वह 12 वर्ता
की आयु की थी।) जब ऐसा हुआ ो जो लोग वहाँ मौजूद थे वे बडे़ चक हो गए। 43यीशु ने यह कहकर उन्हें सख्ी से आदेश दया, “जो मैंने कया है उसके
वय में कसी से न कहना!” र उसने उनसे कहा क लड़की को कुछ खाने के लए दो। 

Chapter 6
1यीशु करनहूम से नकलकर अपने जन्मस्थान नासर को चला गया। उसके चेले भी उसके साथ गए। 2यहूदयों के वश्रामदन में, उसने यहूदयों के प्रचार
करने वाले स्थान में जाकर लोगों को शक्षा दी। जो उसे सुन रहे थे उनमें से बहु से लोग चक रह गए। वे आश्चयर्ता करने लगे क उसने यह सारी बुद्ध और
चमत्कार करने की सामथ्यर्ता कहाँ से प्राप् की। 3उन्होंने कहा, “यह ो बस एक साधिार सा बढ़ई है! हम इसे और इसके परवार को जाने हैं! हम इसकी माा
मरयम को जाने हैं! हम इसके छोटे भाइयों याकूब, योसेस, यहूदा, और शमौन को भी जाने हैं! और इसकी छोटी बहनें यहाँ हमारे बीच में ही रही हैं!” 4यीशु
ने उनसे कहा, “यह नश्च रूप से सत्य है क दूसरे स्थानों में लोग भवष्यद्वाओं का आदर करे हैं, परन्ु उनके अपने जन्मस्थान के नगरों में उनका आदर
नहीं करे! यहाँ क क उनके कुटुम्बी और उनके घर के लोग भी उनका आदर नहीं करे!” 5यद्यप उसने वहाँ कुछ बीमारों पर अपने हाथ रखकर उन्हें चंगा
कया, परन्ु वह कोई अन्य चमत्कार नहीं कर पाया। 6वह इस बा पर चक हुआ क इने कम लोगों ने उस पर वश्वास कया, परन्ु वह उनके गाँवों में जा-
जाकर उनको शक्षा देा था। 7एक दन, यीशु ने 12 चेलों को एक साथ बुलाया। र उसने उनसे कहा क वह उन्हें दो-दो करके वभन्न नगरों में शक्षा देने के
लए भेजने वाला है। उसने उन्हें उन लोगों में से दुष्टात्माओं को नकालने की सामथ्यर्ता भी प्रदान की जो दुष्टात्माओं के वश में थे। 8-9उसने उन्हें यह नदर्देश भी
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दया क जब वे यात्रा करें ो सादे जूे पहनें और लाठी साथ ले जाए।ँ उसने उनसे कहा क भोजन न लेना और न कोई थैला लेना जसमें उनकी यात्रा के लए
आपूर्नि या कोई धिन रखा जाए। उसने उन्हें एक अर कुार्ता भी लेने की अनुम नहीं दी। 10उसने उन्हें यह नदर्देश भी दया, “यद कोई जन ुम्हें अपने घर
में ठहरने के लए आमंत्र करे, ो जब क उस नगर से न नकलो ब क उनके घर में ही रुकना। 11जहाँ कहीं भी लोग ुम्हारा वाग न करें और जहाँ कहीं
भी लोग ुम्हारी बाें न सुनें, ो वहाँ से नकले ही अपने पाँवों की धिूल झाड़ दो। ऐसा करके ुम इस बा की गवाही दे रहे होगे क उन्होंने {न ो ुम्हारा
वाग कया और न ही ुम्हारे संदेश को ग्रह कया}।” 12अः जब चेले वभन्न नगरों को गए, ो वे प्रचार करने लगे क लोग {अपने पापों का} पश्चााप
करें। 13वे लोगों में से बहु सी दुष्टात्माओं को भी नकाल रहे थे, और वे बहु से बीमार लोगों पर जैून का ेल मलकर चंगा कर रहे थे। 14ब राजा हेरोदेस
अंपास ने जो यीशु कर रहा था उसके वय में सुना। कुछ लोग यीशु के वय में कह रहे थे, “यह अवश्य ही यूहन्ना बपमा देने वाला है! वह मरे हुओं में से
जी उठा है! इसी कार से उसके पास इन चमत्कारों को करने की सामथ्यर्ता है!” 15दूसरे लोग कह रहे थे, “यह प्राचीन भवष्यद्वा एलय्याह है, जसे र से
भेजने की परमेश्वर ने प्रज्ञा की थी।” कई अन्य लोग यीशु के वय में कह रहे थे, “नहीं, नहीं, यह कोई और ही भवष्यद्वा है, यह उन दूसरे भवष्यद्वाओं
के समान है जो बहु पहले हुए थे।” 16लोग जो बाें कह रहे थे उसे सुनने के बाद, राजा हेरोदेस अंपास ने वयं ही से कहा, “उन चमत्कारों को करने वाला
वह व्य अवश्य ही यूहन्ना बपमा देने वाला होगा! मैंने ही ो अपने सैनकों को उसका सर काट देने का आदेश दया था, परन्ु वह र से जी उठा है!” 
17योंक बीे समय में राजा हेरोदेस ने यूहन्ना को बंदी बनाकर बंदीगृह में डाल दया था। उसने ऐसा इसलए कया था योंक उसने अपने भाई लप्पुस की
पत्नी, हेरोदयास से ववाह कर लया था। 18हेरोदेस ने यूहन्ना को बंदीगृह में इसलए डाल दया था योंक वह हेरोदेस से कह रहा था, “परमेश्वर की व्यवस्था
ुझे ेरे भाई की पत्नी से ववाह करने की अनुम देी है।” 19परन्ु योंक हेरोदयास यूहन्ना से बदला लेना चाही थी, इसलए वह चाही थी क कोई
उसकी हत्या कर दे। परन्ु वह ऐसा इसलए नहीं कर पाई योंक जस समय यूहन्ना बंदीगृह में था, हेरोदेस ने यूहन्ना को उससे बचा रखा था। 20हेरोदेस ने ऐसा
इसलए कया योंक वह यूहन्ना का आदर करा था, और वह जाना था क वह एक ऐसा धिमर्थी जन है जसने वयं को परमेश्वर को समपर्नि कया हुआ है।
जब भी हेरोदेस यूहन्ना की बाें सुना था, ो वह बहु व्याकुल हो जाा था, परन्ु उसे यूहन्ना की बाें सुनना अच्छा भी लगा था। 21यूहन्ना की हत्या होे
देखने का अवसर हेरोदयास को ब मला जब उन्होंने हेरोदेस को उसके जन्मदन पर सम्मान कया। उसने सबसे महत्वपूर्ता अधिकारयों, सबसे महत्वपूर्ता
सेनापयों, और गलील जले के सबसे महत्वपूर्ता लोगों को अपने साथ भोजन करने और उत्सव मनाने के लए आमंत्र कया। 22जस समय वे भोजन कर
रहे थे ब हेरोदयास की पुत्री कमरे में आकर राजा और उसके अथयों के सामने नाची। उसने राजा हेरोदेस और उसके अथयों को इना प्रसन्न कर दया
क उसने उससे कहा, “ेरी जो इच्छा हो मुझसे मांग, और वह मैं ुझे दँूगा!” 23उसने उससे यह प्रज्ञा भी की, “जो कुछ ू मांगेगी, वह मैं ुझे दँूगा! यद ू
मांगेगी ो मैं ुझे अपनी आधिी सम्पत्त और अपना आधिा राज्य क दे दँूगा।” 24इसके बाद, वह पुत्री अपनी माा, हेरोदयास के पास गई और जो राजा
हेरोदेस ने कहा था उसे बाया। उसने अपनी माा से पूछा, “मुझे या मांगना चाहए?” उसकी माा ने प्रउत्तर दया, “राजा से मांग क वह ुझे यूहन्ना
बपमा देने वाले का सर दे दे!” 25वह लड़की र्थी से कमरे में गई और अपनी वनी के साथ राजा के सम्मुख में सीधिे पहुँच गई। उसने कहा, “मैं चाही हूँ
क ू कसी को यूहन्ना बपमा देने वाले का सर काटकर इसी समय परोसने की थाल में रखकर मुझे लाकर देने का आदेश दे!” 26जो उसने मांगा था उसे
सुनकर राजा बहु व्याकुल हो गया योंक वह जाना था क यूहन्ना बहु धिमर्थी जन था। परन्ु वह उसके नवेदन से इन्कार नहीं कर पाया योंक उसने यह
प्रज्ञा की थी क जो कुछ वह मांगेगी वह उसे देगा, और उसके अथयों ने भी उसकी प्रज्ञा को सुना था। 27अः राजा ने उसी समय आदेश दया क
जाकर यूहन्ना का सर काट दो और उसे लड़की के पास ले आओ। ब उस व्य ने बंदीगृह में जाकर यूहन्ना का सर काट दया। 28वह उसे एक परोसने की
थाल में रखकर लेकर आया, और उस लड़की को दे दया। वह लड़की उसे अपनी माा के पास ले गई। 29जो घट हुआ था उसे सुनकर यूहन्ना के चेलों ने
बंदीगृह में जाकर यूहन्ना के शव को ले लया; र उन्होंने उसे गाड़ दया। 30जन लोगों को यीशु ने अपना प्रनधित्व करने के लए चुना था, वे उन स्थानों से
लौट आए जहाँ उसने उन्हें भेजा था। उन्होंने उसे समाचार दया क उन्होंने या-या कया था और उन्होंने लोगों को या-या सखाया था। 31उसने उनसे कहा,
“मेरे साथ ऐसे स्थान को चलो जहाँ कोई मनुष्य नहीं रहा, ाक हम एकां में रहें और थोड़ा वश्राम कर लें!” उसने ऐसा इसलए कहा योंक उनके पास बहु
से लोग नरंर आे रहे थे और र चले जाे थे, जसके परामवरूप यीशु और उसके चेलों को भोजन करने या कुछ और काम करने का समय नहीं
मला। 32इसलए वे वयं ही एक नाव पर चढ़कर एक ऐसे स्थान को चले गए जहाँ कोई मनुष्य नहीं रहा था। 33परन्ु उनको जाे हुए बहु से लोगों ने देख
लया। उन्होंने यह भी पहचान लया क वे यीशु और उसके चेले थे, और उन्होंने देख लया क वे कहाँ जा रहे थे। इसलए आसपास के नगरों से वे भूम पर ही
उस स्थान की ओर आगे-आगे दौडे़ जहाँ यीशु और उसके चेले जा रहे थे। वाव में वे यीशु और उसके चेलों से पहले ही वहाँ पहुँच गए थे। 34जब यीशु और
उसके चेले नाव पर से उरे ो यीशु ने एक बड़ी भीड़ को देखा। उसे उन पर रस आया योंक वे बना चरवाहे की भेड़ों के समान उलझन में थे। इसलए उसने
उन्हें बहु सी बाें सखाईं। 35दोपहर बीने पर चेलों ने उसके पास आकर कहा, “यह एक ऐसा स्थान है जहाँ कोई नहीं रहा, और बहु देर भी हो गई है। 
36इसलए लोगों को वदा कर क वे आसपास के नगरों और गाँवों में जाकर अपने लए भोजन मोल लें!” 37परन्ु उसने उन्हें प्रउत्तर दया, “नहीं, ुम ही उन्हें
कुछ खाने के लए दो!” उन्होंने उसे प्रउत्तर दया, “यहाँ क क यद हमारे पास एक व्य के 200 दन काम करके कमाया गया धिन भी हो ौभी हम इस
भीड़ को खलाने के लए पयार्ताप् रोटी नहीं खरीद सके!” 38परन्ु उसने उन्हें प्रउत्तर दया, “ुम्हारे पास कनी रोटयाँ हैं? जाकर देखो!” उन्होंने जाकर
देखा और र उससे कहा,, “हमारे पास केवल पाँच चपटी रोटयाँ और दो पकी हुई मछलयाँ हैं!” 39उसने चेलों को नदर्देश दया क वे सब लोगों को हरी घास
पर बैठने के लए कहें। 40अः लोग समूहों में बैठ गए। कुछ समूहों में वे 100-100 लोग थे, और दूसरे समूहों में वे 50-50 लोग थे। 41यीशु ने उन पाँच चपटी
रोटयों और दो मछलयों को लया। उसने वगर्ता की ओर देखकर उनके लए परमेश्वर का धिन्यवाद कया। र वह रोटयों और मछलयों को टुकड़ों में ोड़-
ोड़कर चेलों को देा गया ाक वे उन्हें लोगों में बाँट दें। 42सब लोगों ने इस भोजन को ब क खाया जब क क वे खाकर संुष्ट नहीं हो गए! 43र चेलों
ने बचे हुए रोटी और मछली के टुकड़ों से बारह टोकरयाँ भर लीं। 44वहाँ लगभग 5,000 पुरु थे जन्होंने रोटी और मछलयाँ खाई थीं। यहाँ क क उन्होंने
त्रयों और बच्चों को ो गना भी नहीं। 45ुरन् ही यीशु ने अपने चेलों से नाव पर चढ़ने और र उसके आगे-आगे बैसैदा नामक नगर को जाने लए कहा,
जो गलील की झील के पास ही है। उसने रुककर वहाँ उपस्थ बहु से लोगों को वदा कया। 46लोगों को वदा करके वह प्राथर्ताना करने के लए पहाड़ों पर
चला गया। 47जब संध्या हुई, ो चेलों की नाव झील के बीच में थी, और यीशु भूम पर अकेला था। 48जब चेले नाव खे रहे थे ो उसने देखा क हवा उनके
वरुद्ध बह रही है। इसके परामवरूप, उन्हें बड़ी कठनाई हो रही थी। सुबह में बड़ी भोर को जब अंधिेरा ही था, ब वह पानी पर चले हुए उनके पास
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पहुँचा। उसकी मंशा थी क वह चले हुए उनसे आगे नकल जाए। 49उन्होंने उसे पानी पर चले हुए देखा, परन्ु उन्होंने सोचा क वह कोई भू है। इसलए वे
चीखने लगे 50योंक जब उन्होंने उसे देखा ो वे सब के सब डर गए थे। परन्ु उसने उनसे बा की। उसने उनसे कहा, “शां हो जाओ! डरो म, योंक यह मैं
हूँ!” 51वह नाव पर चढ़कर उनके साथ बैठ गया, और हवा का बहना बंद हो गया। जो उसने कया था उसके वय में वे पूरी री से चक हो गए थे। 52यद्यप
उन्होंने यीशु को रोटी और मछली की मात्रा बढ़ाे हुए देखा था, ौभी वे इसका अथर्ता न समझ सके, जैसा क उन्हें समझना चाहए था। 53जब वे नाव में होकर
गलील की झील के चारों ओर से आगे बढे़, ो वे गन्नेसर नगर के ट पर आए। ब उन्होंने नाव को वहीं बांधि दया। 54जैसे ही वे नाव से उरे, लोगों ने यीशु
को पहचान लया। 55इसलए वे लोगों को यह बाने के लए सम्पूर्ता जले में दौड़ गए क यीशु वहाँ पर है। ब लोगों ने बीमारों को खाटों पर लटा दया और
उन्हें उठाकर वहाँ ले गए जहाँ कहीं उन्होंने लोगों को यह कहे सुना क यीशु वहाँ है। 56जस कसी गाँव, नगर, या बयों के स्थानों में वह गया, वे लोग वहाँ
के बीमारों को बाजारों में ले आे थे। ब बीमार लोग यीशु से अनुरोधि करे थे क वह उन्हें उसे या उसके वत्र के छोर को छूने दे ाक यीशु उन्हें चंगा कर दे।
जनों ने उसे या उसके वत्र को छुआ, वे सब के सब चंगे हो गए। 

Chapter 7
1एक दन कुछ रीसी और यहूदी व्यवस्था सखाने वाले और यरूशलेम से आए हुए लोग यीशु के पास इकट्ठा हुए। 2रीसयों ने देखा क यीशु के चेले उनकी
वशे परम्परा के पालन में असर हाथ धिोए बना ही भोजन कर लेे थे। 3रीसी और बाकी के सब यहूदी अपने पूवर्ताजों द्वारा सखाई गई उनकी परम्पराओं
को सख्ी से पालन करे थे। उदाहर के लए, जब क वे अपने हाथों को एक वशे री से धिो नहीं लेे थे ब क भोजन नहीं करे थे, 4वशे रूप से
उस समय जब वे बाजारों से सामान खरीदकर लौटे थे। वे सोचे थे क यद उन्होंने ऐसा नहीं कया ो परमेश्वर उनसे क्रोधि हो जाएगा, योंक या मालूम
उन्हें या जो सामान उन्होंने खरीदा हो उसे कसी ऐसे व्य या वु ने छुआ हो जो परमेश्वर को अवीकायर्ता हो। 5उसी दन, रीसयों और यहूदी व्यवस्था का
अध्ययन करने वाले मनुष्यों ने देखा क उसके कुछ चेले अपने हाथों को वशे री से धिोए बना भोजन कर रहे थे। इसलए उन्होंने यीशु से प्रश्न करे हुए
कहा, “ेरे चेले हमारे पूवर्ताजों की परम्पराओं की अवज्ञा करे हैं! यद उन्होंने हमारी री से अपने हाथों को नहीं धिोया ो वे भोजन यों खा लेे हैं!” 6यीशु ने
उनसे कहा, “यशायाह ने ुम्हारे पूवर्ताजों को डांटा था, और उसके वचन ुम लोगों का वर्तान बडे़ अचे्छ से करे हैं जो भले होने का ढोंग करे हैं! उसने इन शब्दों
को लखा जो परमेश्वर ने कहे थे: ‘ये लोग ऐसे बा करे हैं जैसे क वे मेरा सम्मान करे हैं, परन्ु वाव में वे मेरा सम्मान करने के वय में बलकुल भी नहीं
सोचे। 7उनके लए मेरी आराधिना करना बेकार है, योंक वे केवल उन्हीं बाों को सखाे हैं जो लोग कहे हैं, जैसे क मानो मैंने उन बाों की आज्ञा दी हो।’ 
8अपने पूवर्ताजों के समान, ुम भी उन बाों का पालन करने से इन्कार करे हो जनकी आज्ञा परमेश्वर ने दी है। बजाए इसके, ुम केवल उन्हीं परम्पराओं का
पालन करे हो जो दूसरों ने सखाई हैं।” 9यीशु ने उनसे यह भी कहा, “ुम सोचे हो क ुम परमेश्वर की आज्ञा का पालन करने से इन्कार करने में चुर हो,
ाक ुम अपनी परम्पराओं का पालन कर सको! 10उदाहर के लए, ुम्हारे पूवर्ताज मूसा ने परमेश्वर की आज्ञा को लखा था क ‘अपने पा और अपनी माा
का आदर करना।’ उसने यह भी लखा था क ‘जो व्य अपने पा और अपनी माा के वय में बुरी बाें बोले ऐसे मनुष्य को अधिकारी लोग मृत्युदंड दें।’ 
11परन्ु ुम लोगों को सखाे हो क यद ुम अपने माा-पा को अपनी वुए ँदेने के बजाए उन्हें परमेश्वर को देे हो ो यह सही बा है। ुम उन्हें अपने
माा-पा से ऐसा कहने की अनुम प्रदान करे हो क ‘जो मैं ुम्हें उपबल्धि करवाने के लए ुम्हें देने वाला था, अब वह मैंने परमेश्वर को देने की प्रज्ञा की
है। इसलए अब मैं ुम्हारी सहाया नहीं कर सका!’ 12इसके परामवरूप, ुम वाव में लोगों से कह रहे हो क अब उन्हें अपने माा-पा की सहाया
करने की आवश्यका नहीं है। 13इस री से ुम परमेश्वर की आज्ञा की अवहेलना करे हो! ुम दूसरों को अपनी बाें सखाे हो और उनसे कहे हो क उन्हें
उनका पालन करना चाहए। और ुम ऐसे ही और भी बहु से काम करे हो।” 14ब यीशु ने र से भीड़ को नकट आने के लए आमंत्र कया। र उसने
उनसे कहा, “ुम सब लोग मेरी बा सुनो! जो बा मैं ुमको बाने वाला हूँ उसे समझने का प्रयास करो। 15जो कुछ भी लोग खाे हैं उसके कार परमेश्वर
उनको अशुद्ध नहीं समझा। इसके वपरी, यह वही बा है जो लोगों को अंमर्तान से नकली है जो परमेश्वर के द्वारा उन्हें अशुद्ध समझने का कार बनी
है।” 16[जो कुछ ुमने मुझे कहे हुए सुना है उसके वय में ुम सब को ध्यानपूवर्ताक वचार करना चाहए।] 17इसके बाद भीड़ को छोड़कर यीशु अपने चेलों के
साथ एक घर में गया। उन्होंने उससे उस दृष्टां के वय में उससे प्रश्न कया जो उसने अभी बोला था। 18उसने उनको प्रउत्तर दया, “या ुम समझे नहीं क
इसका या अथर्ता है? ुम्हें समझना चाहए क जो कुछ भी बाहर से हमारे भीर प्रवेश करा है, वह परमेश्वर के लए हमें अवीकायर्ता मानने का कार नहीं बन
सका। 19हमारे मनों में प्रवेश करके उसे बगाड़ने के बजाए, यह हमारे पेट में चला जाा है, और बाद में हमारे शरीर से शौच में बाहर नकल जाा है।” ऐसा
कहने के द्वारा, यीशु यह घोा कर रहा था क परमेश्वर के लए उनके अवीकायर्ता होने का कार हुए बना लोग कोई भी भोजन खा सके हैं। 20उसने यह भी
कहा, “यह वचार और कायर्ता ही होे हैं जो लोगों के भीर से नकले हैं, जो परमेश्वर के लए उनके अवीकायर्ता होने का कार बने हैं। 21वशे रूप से, यह
कसी व्य का सबसे भीरी अत्व होा है जो उन्हें बुरी बाें सोचने के लए प्रेर करा है; वे अनैक कायर्ता करे हैं, वे वुए ँचुराे हैं, वे हत्या करे हैं।
22वे व्यभचार करे हैं, वे लोभी होे हैं, वे दुभार्तावना से कायर्ता करे हैं, वे लोगों को धिोखा देे हैं। वे अशष्टा से कायर्ता करे हैं, वे लोगों से ईष्यार्ता करे हैं, वे दूसरों
के बारे में बुरी बाें बोले हैं, वे घमंड करे हैं, और वे मूखर्ताापूर्ता कायर्ता करे हैं। 23लोग इन वचारों को मन में लाे हैं, और र इन बुरे कायर्गों को करे हैं, और
परमेश्वर के लए यही उनके अवीकायर्ता होने का कार बना है।” 24यीशु और उसके चेले गलील से नकलकर, सोर और सीदोन के नगरों के आसपास के देश
में गए। जस समय वह एक घर में ठहरा हुआ था, ो वह नहीं चाहा था क कोई इस बा को जाने, परन्ु लोगों को शीघ्र ही मालूम हो गया क वह वहाँ था। 
25एक त्री ने यीशु के वय में सुना, जसकी पुत्री में एक दुष्टात्मा समाई हुई थी। ुरन् ही वह यीशु के पास आकर उसके पाँवों में गरी। 26अब वह त्री यहूदी
नहीं थी। उसके पूवर्ताज भी यहूदी नहीं थे। वह वयं भी सीरया जले के नीके प्रां में जन्मी थी। उसने यीशु से याचना की क वह उसकी पुत्री में से दुष्टात्मा को
नकाल दे। 27उसने उस त्री से कहा, “जो कुछ बच्चे खाना चाहें पहले उन्हें वह खा लेने दे, योंक यह अच्छा नहीं क कोई उस भोजन को लेकर जसे माा ने
बच्चों के लए ैयार कया है छोटे-छोटे कुत्तों के आगे डाल दे।” 28उसने उसे प्रउत्तर दया, “हे महोदय, जो ू कहा है वह सही है, परन्ु घर के कुत्ते भी ो
मेज के नीचे पडे़-पडे़ बच्चों के द्वारा गराई हुई चूरचार को खाे हैं।” 29यीशु ने उससे कहा, “जो ूने कहा है उसके कार, घर चली जा। मैंने ेरी पुत्री में से उस
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दुष्टात्मा को नकाल दया है।” 30उस त्री ने अपने घर लौटकर देखा क उसकी लड़की चुपचाप खाट पर लेटी हुई थी और वह दुष्टात्मा नकल गई थी। 31यीशु
और उसके चेले सोर के आसपास के देश से नकलकर उत्तर की ओर सीदोन होे हुए, र पूवर्ता की ओर दस नगरों के क्षेत्र से होे हुए, और र दक्ष की
ओर गलील की झील के पास के नगरों में गए। 32वहाँ, लोग उसके पास एक व्य को लेकर आए जो बहरा था और बोल नहीं सका था। उन्होंने यीशु से
वनी की क वह उसे चंगा करने के लए उस पर अपने हाथ रखे। 33अः यीशु उसे भीड़ से दूर ले गया क वे दोनों अकेले हो जाए।ँ र उसने अपनी एक-
एक उंगली उस व्य के कानों में डाली। अपनी उंगलयों पर थूकने के बाद, उसने अपनी उंगलयों से उस व्य की जीभ को छुआ। 34र उसने वगर्ता की
ओर देखकर आह भरी, और उसकी ही भाा में उस व्य के कान में कहा, “इप्त्तह,” जसका अथर्ता है, “खुल जा!” 35उसी समय वह व्य सा-सा
सुनने लगा। वह स्पष्ट रूप से बोलने भी लगा, योंक जस कार से वह बोल नहीं पाा था, वह ठीक हो गया था। 36यीशु ने लोगों से कहा क जो कुछ उसने
कया है उसके वय में कसी से कहना। यद्यप उसने बार-बार उन्हें और दूसरों को इसके वय में कसी को न बाने का आदेश दया था, परन्ु वे इसके बारे
में और भी बाें करे रहे। 37जन लोगों ने इसके वय में सुना वे बहु चक होकर कहने लगे, “जो कुछ उसने कया है वह अद्भ है! दूसरे आश्चयर्ताजनक
कायर्गों के करने के अलावा, वह ो बहरों को भी सुनने में सक्षम करा है! और जो बोल नहीं सके उनको वह बोलने में सक्षम करा है!” 

Chapter 8
1उन दनों में, र से लोगों की एक बड़ी भीड़ इकट्ठा हो गई। वहाँ दो दन रहने के बाद, उनके पास खाने के लए भोजन नहीं बचा। इसलए यीशु ने अपने चेलों
को अपने पास बुलाकर उनसे कहा, 2“ीन दन से ये लोग मेरे साथ हैं, और उनके पास खाने के लए कुछ नहीं बचा है, इसलए अब मैं उनके लए बहु चर्नि
हूँ। 3यद मैं इनको भूखा ही घर भेज दँू, ो उनमें से कुछ लोग अपने घर के मागर्ता में ही मूछर्नि हो जाएगँे। उनमें से कुछ लोग बड़ी दूर-दूर से आए हुए हैं।” 4उसके
चेले जाने थे क वह यह सुझाव दे रहा था क वे ही उन लोगों को कुछ खाने के लए दें, इसलए उनमें से एक ने प्रउत्तर दया, “इस भीड़ को संुष्ट करने के
लए हम सम्भवः भोजन नहीं खोज सके। इस स्थान में कोई नहीं रहा!” 5यीशु ने उनसे पूछा, “ुम्हारे पास कनी रोटयाँ है?” उन्होंने प्रउत्तर दया,
“हमारे पास सा चपटी रोटयाँ हैं।” 6यीशु ने भीड़ को आज्ञा दी, “भूम पर बैठ जाओ!” जब वे बैठ गए, ो उसने वे सा रोटयाँ लेकर उनके लए परमेश्वर का
धिन्यवाद कया और उनको टुकड़ों में ोड़ा, और उन्हें चेलों को दया क वे उसे लोगों को दें। 7उन्होंने यह भी देखा क उनके पास कुछ छोटी मछलयाँ थीं। अः
उनके लए परमेश्वर का धिन्यवाद करने के बाद, उसने अपने चेलों से कहा, “उन्हें ये भी दो।” उनके द्वारा भीड़ को मछलयाँ देने के बाद, 8लोगों ने वह भोजन
खाया, और उन्होंने वयं को संुष्ट करने के लए भरपेट खाया। छोडे़ गए भोजन के टुकड़ों को उसके चेलों ने इकट्ठा करके सा बड़ी टोकरयाँ भर लीं। 9उसके
चेलों ने अनुमान लगाया क उस दन लगभग 4,000 लोगों ने भोजन कया है। उसके बाद यीशु ने भीड़ को वदा कर दया। 10इसके ुरन् बाद, वह अपने चेलों
के साथ नाव पर चढ़ गया, और वे जलयात्रा करके गलील की झील के पार दलमनूा जले में गए। 11र कुछ रीसी यीशु के पास आए। वे उससे वादववाद
करने लगे और दबाव बनाने लगे क वह कोई चमत्कार दखाए जससे प्रकट हो क उसे परमेश्वर ने भेजा है। 12यीशु ने अपने में गहरी आह भरी, और र
उनसे कहा, “ुम मुझसे कोई चमत्कार दखाने के लए यों कहे हो? मैं ुम्हारे लए कोई चमत्कार नहीं करँूगा!” 13ब वह उसे छोड़कर चले गए। वह और
उसके चेले नाव पर चढ़ गए और जलयात्रा करके गलील की झील के पार चले गए। 14उसके चेले पयार्ताप् भोजन लाना भूल गए थे। वशे रूप से, उनके पास
नाव में केवल एक चपटी रोटी ही थी। 15जब वे जा रहे थे, ो यीशु ने उन्हें चेावनी देकर कहा, “सचे रहो! रीसयों और हेरोदेस के ख़मीर से सावधिान रहो!” 
16उसके चेलों ने उसकी बा को गल समझा। इसलए वे आपस में कहने लगे, “उसने ऐसा इसलए कहा होगा योंक हमारे पास रोटी नहीं है।” 17यीशु
जाना था क वे आपस में या बा कर रहे हैं, इसलए उसने उनसे कहा, “ुम पयार्ताप् रोटी न होने के बारे में यों बा कर रहे हो? जो बा मैंने अभी कही है
ुम्हें उसे समझना चाहए! ुम वचार नहीं कर रहे हो! 18ुम्हारे पास आँखें ो हैं, परन्ु ुम जो देखे हो उसे समझे नहीं! ुम्हारे पास कान ो हैं, परन्ु जो मैं
कहा हूँ ुम उसे समझे नहीं!” र उसने पूछा, “या ुम्हें वह मर नहीं जो घट हुआ था 19जब मैंने पाँच रोटयाँ ोड़कर 5,000 लोगों को खलाया था?
न केवल सब लोग खाकर संुष्ट हुए थे, बल्क वहाँ भोजन बच भी गया था! ुमने छोडे़ हुए रोटी के टुकड़ों की कनी टोकरयाँ इकट्ठा की थीं?” उन्होंने
प्रउत्तर दया, “हमने भरी हुई 12 टोकरयाँ इकट्ठा की थीं।” 20र उसने पूछा, “जब मैंने 4,000 लोगों को खलाने के लए सा रोटयाँ ोड़ी थीं, ो र से
जब सब ने भरपेट खा लया, उसके बाद रोटी के बचे हुए टुकड़ों की कनी बड़ी टोकरयों को ुमने इकट्ठा कया था?” उन्होंने प्रउत्तर दया, “हमने भरी हुई
सा बड़ी टोकरयाँ इकट्ठा की थीं।” 21ब उसने उनसे कहा, “मैं नहीं जाना क ऐसे कैसे हो सका है क ुम अब क नहीं समझे।” 22वे बैसैदा नगर में
पहँचे। लोग एक अंधिे व्य को यीशु के पास लेकर आए और उससे वनी की क वह उसे चंगा करने के लए उसे छुए। 23यीशु उस अंधिे व्य का हाथ
पकड़कर उसे नगर से बाहर ले गया। उसने उस व्य की आँखों पर थूकने के बाद, उस पर अपने हाथ रखे। उसने उससे पूछा, “या ू कुछ देखा है?” 24उस
व्य ने ऊपर देखा, और र कहा, “हाँ, मैं लोगों को देखा हूँ! वे इधिर-उधिर चल-र रहे हैं, परन्ु मैं उन्हें सा-सा नहीं देख पा रहा हूँ। वे पेड़ों के समान
दखे हैं!” 25ब यीशु ने र से उस अंधिे व्य की आँखों को छुआ। उस व्य ने बडे़ ध्यान से देखा, और उसी घड़ी वह पूरी री से चंगा हो गया! वह
सबकुछ सा-सा देख सका था। 26यीशु ने उससे कहा, “नगर में म जाना!” र उसने उस व्य को उसके घर भेज दया। 27यीशु और उसके चेले
बैसैदा से नकलकर कैसरया लप्पी नगर के नकट के गाँवों में गए। मागर्ता में उसने उनसे पूछा, “लोग या कहे हैं क मैं कौन हूँ?” 28उन्होंने प्रउत्तर
दया, “कुछ लोग कहे हैं क ू यूहन्ना बपमा देने वाला है। दूसरे कहे हैं क ू एलय्याह भवष्यद्वा है। और अन्य लोग करे हैं क ू पहले वाले
भवष्यद्वाओं में से कोई है।” 29उसने उनसे पूछा, “ुम्हारा या कहना है? ुम या कहे हो क मैं कौन हूँ?” परस ने उसे उत्तर दया, “हम वश्वास करे हैं
क ू ही मसीह है!” 30ब यीशु ने उन्हें सख्ी से चेावनी दी क वे कसी से न कहें क वह मसीह है। 31र वह उन्हें शक्षा देने लगा क वह, अथार्ता मनुष्य
का पुत्र, नश्चय ही बहु दुःख उठाएगा। वह पुरनयों, प्रधिान याजकों, और यहूदी व्यवस्था सखाने वाले मनुष्यों के द्वारा अवीकार कर दया जाएगा। यहाँ क
क उसे मार डाला जाएगा, परन्ु मरने के बाद ीसरे दन वह र से जीव हो जाएगा। 32उसने उनसे यह बा स्पष्ट रूप से कह दी। परन्ु परस यीशु को
एक ओर ले जाकर इस री से बा करने के लए उसे झड़कने लगा। 33यीशु ने मुड़कर अपने चेलों की ओर देखा। र उसने परस को यह कहकर डांटा,
“इस प्रकार से सोचना बंद कर! इस री से बा करने के लए ुझे शैान प्रेर कर रहा है! जो परमेश्वर मुझसे करवाना चाहा है उसे करने की इच्छा के
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बजाए, ू चाहा है क मैं वह करँू जो लोग मुझसे करवाना चाहे हैं।” 34र उसने अपने चेलों के साथ भीड़ को इकट्ठा कया क वे उसकी सुनें। उसने उनसे
कहा, “यद ुम में से कोई मेरा चेला बनना चाहा है, ो ुम्हें केवल वही काम नहीं करना है जससे ुम्हारा जीवन व्यी करना सरल हो जाए। ुम्हें उन
अपराधियों के समान पीड़ा सहने के लए भी ैयार रहना है जन्हें उन स्थानों पर कू्रस ढोकर ले जाने के लए ववश कया जाा है जहाँ उन्हें कू्रस पर चढ़ाया
जाएगा। जो कोई भी मेरा चेला बनना चाहा है उसे ऐसा ही करना है। 35ुम्हें ऐसा इसलए करना है योंक जो इस बा का इन्कार करके क वे मुझसे जुडे़
हुए हैं अपने जीवन को बचाने का प्रयास करे हैं वे अपना जीवन खोएगँे। जनकी हत्या इसलए कर दी जाी है योंक वे मेरे चेले हैं और योंक वे दूसरों को
शुभ संदेश सुनाे हैं वे मेरे साथ सवर्तादा जीव रहेंगे। 36लोग इस संसार में वह सबकुछ प्राप् कर सके हैं जो वे चाहे हैं, परन्ु यद वे अनं जीवन को प्राप्
नहीं करे ो वाव में वे कुछ भी प्राप् नहीं करे! 37इस थ्य के वय में ध्यानपूवर्ताक वचार करो क ऐसा कुछ भी नहीं है जो लोग परमेश्वर को दें जससे क
उन्हें अनं जीवन प्राप् हो! 38और इस वय में वचार करो: बहु से लोग यह कहने से इन्कार करे हैं क वे मुझसे जुडे़ हुए हैं। इन दनों में जब बहु से लोग
परमेश्वर से दूर हो गए हैं और पाप में जीवन व्यी कर रहे हैं, ो वे मेरी बाों को अवीकार करे हैं, ो मैं, अथार्ता मनुष्य का पुत्र, भी यह कहने से इन्कार कर
दँूगा क वे मुझसे जुडे़ हुए हैं जब मैं पवत्र वगर्तादूों के साथ और उस महमा सह जो मेरे पा के पास है वापस आऊँगा!” 

Chapter 9
1यीशु ने भीड़ से और अपने चेलों से यह भी कहा, “ध्यान लगाकर सुनो! अब ुममें से कुछ जो यहाँ उपस्थ हैं इससे पहले क परमेश्वर को सामथर्थी रूप से
शासन करे हुए न देख लें ब क न मरेंगे!” 2छः दन बाद यीशु अपने साथ परस, याकूब, और याकूब के भाई, यूहन्ना को लेकर एक ऊँचे पहाड़ पर चढ़
गया। जस समय वे वहाँ ऊपर अकेले थे ो वह उन्हें बहु अलग रूप में दखाई दया। 3उसके वत्र चमकीले सद हो गए। वह पृथ्वी की कसी भी वु से
इने अधिक सद थे क कोई वरंजन भी वैसा सद न कर पाए। 4मूसा और एलय्याह, ये दो भवष्यद्वा जो बहु समय पूवर्ता रहे थे, उनके सामने प्रकट
हुए। र वे यीशु से बाें करने लगे। 5थोडे़ समय के बाद परस ने कहा, “हे गुरु, यहाँ होना बड़ा अद्भ है! इसलए हमें ीन मंडप बनाने की अनुम प्रदान
कर। जसमें से एक ेरे लए होगा, एक मूसा के लए होगा, और एक एलय्याह के लए होगा!” 6उसने ऐसा इसलए कहा योंक वह कुछ कहना चाहा था,
परन्ु नहीं जाना था क या कहे, योंक वह और बाकी के दो चेले बहु डर गए थे। 7ब एक बादल ने प्रकट होकर उन्हें ढांप लया। परमेश्वर ने उस बादल
में से यह कहकर उनसे बा की, “यह मेरा पुत्र है। यही है जससे मैं प्रेम करा हूँ। इसलए, जो वह कहा है ुम्हें उस पर ध्यान देना चाहए!” 8जब उन ीनों
चेलों ने चारों ओर दृष्ट की, ो एकाएक उन्होंने देखा क केवल यीशु ही उनके साथ है, और एलय्याह एवं मूसा अब वहाँ नहीं हैं। 9जस समय वे पहाड़ से नीचे
उर रहे थे, ब यीशु ने उनसे कहा क जो अभी-अभी उसके साथ घट हुआ है वह बा कसी से न कहना। उसने कहा, “जब मैं, अथार्ता मनुष्य का पुत्र, मेरे
मरने के बाद र से जीव हो जाऊँ, ब ुम उनसे यह बा कह सके हो।” 10अः उन्होंने बहु समय क दूसरों को यह बा नहीं बाई। परन्ु उन्होंने
आपस में चचार्ता की क इस बा का या अथर्ता है जब उसने कहा क वह मरे हुओं में से जी उठेगा। 11उन ीन चेलों ने यीशु से पूछा, “यहूदी व्यवस्था सखाने
वाले मनुष्य कहे हैं क मसीह के पृथ्वी पर आने से पहले एलय्याह का पृथ्वी पर वापस आना आवश्यक है, {परन्ु हमने अभी-अभी एलय्याह को देखा है,}
ो जो वे सखा रहे हैं या वह गल है?” 12-13यीशु ने उन्हें उत्तर दया, “यह सच है क परमेश्वर ने एलय्याह को पहले आकर सबकुछ जैसा होना चाहए वैसा
करने के लए भेजने की प्रज्ञा की थी। परन्ु एलय्याह पहले ही आ चुका है, और हमारे अगुवों ने उसके साथ बहु बुरा बार्ताव कया, जैसा क वे करना चाहे
थे जैसा बहु समय पहले भवष्यद्वाओं ने कहा था क वे करेंगे। परन्ु पवत्रशात्र में मेरे, अथार्ता मनुष्य के पुत्र के वय में बहु कुछ लखा हुआ है।
पवत्रशात्र कहा है क मैं बहु दुःख उठाऊँगा और लोग मुझे अवीकार कर देंगे।” 14उसके बाद यीशु और उसके ीनों चेले वहाँ पहुँच गए जहाँ दूसरे चेले
उपस्थ थे। उन्होंने दूसरे चेलों के आसपास एक बड़ी भीड़ को देखा और यहूदी व्यवस्था सखाने वाले कुछ मनुष्य उनसे वाद-ववाद कर रहे थे। 15यीशु को
आे देखकर भीड़ बहु चक हो गई। इसलए वे दौड़कर उसके पास गए और उसे नमकार कया। 16यीशु ने उनसे पूछा, “ुम कस वय पर वाद-ववाद
कर रहे हो?” 17भीड़ में से एक व्य ने उसे उत्तर दया, “हे गुरु, मैं यहाँ ेरे पास अपने पुत्र को लेकर आया था {ाक ू उसे चंगा कर दे}। उसमें एक दुष्टात्मा
समाया हुआ है जसके कार वह बोल नहीं पाा। 18जब भी वह दुष्टात्मा उसे वश में करा है ो उसे नीचे गरा देा है। वह मुँह से झाग नकाला है, और
दाँ पीसा है, और अकड़ जाा है। मैंने ेरे चेलों से उस दुष्टात्मा को नकालने की वनी की थी, परन्ु वे ऐसा नहीं कर पाए।” 19यीशु ने यह कहकर उन्हें
प्रउत्तर दया, “हे अवश्वासी लोगों! मैं ुम्हारी वश्वासहीना से बहु थक गया हूँ! उस लड़के को मेरे पास लेकर आओ।” 20अः वे उस लड़के को यीशु पास
लेकर आए। जैसे ही उस दुष्टात्मा ने यीशु को देखा, उसने उस लड़के को जोर से झटका, और वह लड़का भूम पर गर पड़ा। वह इधिर-उधिर लुढ़कने और मुँह से
झाग नकालने लगा। 21यीशु ने उस लड़के के पा से पूछा, “इसकी ऐसी दशा कब से है?” उसने प्रउत्तर दया, “ऐसा होना ब आरम्भ हुआ जब वह छोटा
बच्चा ही था। 22वह दुष्टात्मा केवल ऐसा ही नहीं करा, बल्क वह उसे मार डालने के लए बहु बार उसे आग में या पानी में ें क देा है। यद ू कर सके, ो
हम पर दया करके हमारी सहाया कर!” 23यीशु ने उससे कहा, “नःसंदेह मैं कर सका हूँ! परमेश्वर उन लोगों के लए कुछ भी कर सका है जो यह वश्वास
करे हैं क वह ऐसा करने में सक्षम है!” 24उस बालक का पा ुरन् चल्लाया, “मैं वश्वास करा हूँ क ू ही मेरी सहाया कर सका है, परन्ु मैं
दृढ़ापूवर्ताक वश्वास नहीं करा। मेरी सहाया कर क मैं अधिक दृढ़ा से वश्वास करँू!” 25यीशु ने देखा क भीड़ बढ़ रही है। उसने उस दुष्टात्मा को झड़का:
“हे दुष्टात्मा, ू इस लड़के को बहरा और बोलने में असमथर्ता कर रहा है! मैं ुझे इसमें से नकल जाने की और र कभी इसमें प्रवेश न करने की आज्ञा देा हूँ!” 
26उस दुष्टात्मा ने चल्लाकर उस लड़के को हर्निसक रूप से हलाया, और र वह उस लड़के में से नकल गया। वह लड़का एक मृ देह के समान हो गया।
इसलए वहाँ पर उपस्थ अधिकांश लोगों ने कहा, “वह मर गया है!” 27हालाँक, यीशु ने उस लड़के को हाथ से पकड़कर खडे़ होने में उसकी सहाया की।
र वह लड़का खड़ा हो गया। 28बाद में, जब यीशु और उसके चेले एक घर में अकेले थे, ो उन्होंने उससे पूछा, “हम उस दुष्टात्मा को नकालने में सक्षम यों
नहीं हुए?” 29यीशु ने उनसे कहा, “ुम इस प्रकार की दुष्टात्मा को केवल भोजन से परहेज करने और परमेश्वर से प्राथर्ताना करने के द्वारा ही नकाल सके हो।
इसके अलावा और कोई उपाय नहीं है जससे ुम उन्हें नकाल सको।” 30यीशु और उसके चेलों ने उस देश से नकलकर, गलील देश से होे हुए यात्रा की।
यीशु नहीं चाहा था क कसी को यह बा मालूम हो क वह कहाँ है। 31यीशु अपने चेलों को शक्षा देने के लए समय चाहा था। वह उनसे कहने लगा,
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“कसी दन मेरे शत्रु मुझे बंदी बना लेंगे, और मैं दूसरे मनुष्यों के हाथों में सौंप दया जाऊँगा। वे मनुष्य मेरी हत्या कर देंगे। परन्ु मेरे मरने के बाद ीसरे दन, मैं
र से जीव हो जाऊँगा!” 32चेले समझ नहीं पाए क यीशु उनसे या कह रहा था, और वे उससे पूछने से डरे थे क उसके कहने का या अथर्ता है। 33उसके
बाद यीशु और उसके चेले लौटकर करनहूम नगर में आए। जस समय वे घर में थे, ब यीशु ने उनसे पूछा, “जब हम सड़क पर यात्रा कर रहे थे ब ुम या
बाें कर रहे थे?” 34परन्ु चेलों ने प्रउत्तर नहीं दया। वे प्रउत्तर देने में लज्जा महसूस कर रहे थे योंक यात्रा करे समय, वे आपस में इस बा पर वाद-
ववाद कर रहे थे क उनमें से सबसे महत्वपूर्ता कौन है। 35यीशु बैठ गया। उसने अपने 12 चेलों को अपने पास बुलाया, और र उनसे कहा, “यद कोई जन
चाहा है क परमेश्वर उसे सबसे महत्वपूर्ता व्य समझे, ो उसे वयं को सबसे कम महत्वपूर्ता मानना चाहए, और उसे बाकी सब लोगों की सेवा करनी
चाहए।” 36र यीशु ने एक बालक को लेकर उनके बीच में खड़ा कर दया। उसने उस बालक को गोद में लया, और र उनसे कहा, 37“जो कोई इस प्रकार
के बालक का इसलए वाग करा है, योंक वे मुझसे प्रेम करे हैं, ो परमेश्वर माना है क वे मेरा वाग कर रहे हैं। जो कोई मेरा वाग करा है, ो वह
मानो परमेश्वर का वाग कर रहा है, जसने मुझे उसका प्रनधित्व करने के लए भेजा है।” 38यूहन्ना ने यीशु से कहा, “हे गुरु, हमने कसी व्य को लोगों में
से दुष्टात्माए ँनकाले देखा है। वह दावा करा है क उसे ऐसा करने का अधिकार ुझसे मला है। इसलए हमने उसे ऐसा करने से रोका, योंक वह हम चेलों
में से एक नहीं था।” 39यीशु ने कहा, “उसे ऐसा करने से म रोको। योंक कोई भी व्य मेरे अधिकार से कोई सामथर्थी काम करने के ुरन् बाद मेरे वय में
बुरी बाें नहीं बोलेगा। 40जो हमारा वरोधि नहीं करे वे उन्हीं लक्ष्यों को प्राप् करने का प्रयास कर रहे हैं जो हम कर रहे हैं। 41परमेश्वर नश्चय ही उन लोगों को
प्रल देगा जो कसी भी प्रकार से ुम्हारी सहाया करे हैं, यहाँ क क यद वे साधिार रूप से ुम्हें एक कटोरा पानी इसलए पलाए ँयोंक ुम मेरा,
अथार्ता मसीह का अनुसर करे हो!” 42यीशु ने यह भी कहा, “परन्ु यद ुम मुझ पर वश्वास करने वाले जन के सामने पाप करने का कार रखोगे{, ो
परमेश्वर ुम्हें कठोर दंड देगा}। यद कोई व्य ुम्हारे गले में एक बहु भारी पत्थर बांधिकर ुम्हें समुद्र में ें क दे, ो यह ुम्हारे लए उससे बेहर होगा, जब
परमेश्वर ुम्हें मुझ पर वश्वास करने वाले जन के सामने पाप करने का कार रखने के लए दंड देगा। 43इसलए यद ुम पाप करने के लए अपने एक हाथ का
उपयोग करना चाहो ो उसका उपयोग म करना! यहाँ क क यद ुम्हें पाप करने से बचने के लए अपना हाथ काटकर ें कना भी पडे़, ो ऐसा कर देना!
यह बेहर है क ुम अनंकाल क जीव रहो, भले ही पृथ्वी पर रहे हुए ुम्हारे पास एक हाथ न हो। परन्ु यह अच्छा नहीं होगा क ुम पाप करो और
उसके परामवरूप परमेश्वर ुम्हारी समूची देह को नरक में ें क दे। वहाँ की आग कभी नहीं बुझी! 44[वह एक ऐसा स्थान है जहाँ कीडे़ उन्हें खाना बंद नहीं
करे, और उन्हें जलाने वाली आग कभी नहीं बुझी।] 45यद ुम पाप करने के लए अपने एक पाँव का उपयोग करना चाहो ो अपने पाँव का उपयोग करने
से रुक जाना! यहाँ क क यद ुम्हें पाप करने से बचने के लए अपना पाँव काटकर ें कना भी पडे़, ो ऐसा कर देना! यह अच्छा है क ुम {पाप न करो
और} अनंकाल क जीव रहो, भले ही पृथ्वी पर रहे हुए ुम्हारे पास एक पाँव न हो। परन्ु यह अच्छा नहीं होगा {क ुम पाप करो और उसके
परामवरूप} परमेश्वर ुम्हारी समूची देह को नरक में ें क दे। 46[जहाँ कीडे़ उन्हें खाना बंद नहीं करे, और उन्हें जलाने वाली आग कभी नहीं बुझी।] 
47यद जो ुम देखे हो उसके कार ुम पाप की परीक्षा में पड़ो, ो उन वुओं की ओर देखने से रुक जाओ! रुक जाओ यहाँ क क यद ुम्हें पाप करने
से बचने के लए अपनी आँख को नकालकर ें कना पडे़, ो ऐसा कर देना! केवल एक आँँख लेकर उस राज्य में प्रवेश करना बेहर है जस पर परमेश्वर शासन
करा है, बजाए इसके क दो आँखें हों और वह ुम्हें नरक में ें क दे। 48उस स्थान में वहाँ कीडे़ लोगों को हमेशा खाे रहे हैं और वहाँ आग कभी नहीं बुझी।
49ुम्हें कठनाइयों को सहन करना होगा ाक परमेश्वर ुमसे प्रसन्न हो जाए। ुम्हारी कठनाइयाँ वुओं को शु्द्ध करने वाली आग के समान है। ुम्हारा धिीरज
वैसा ही है जैसे लोग अपने बलदानों पर नमक डालकर उन्हें शुद्ध करे हैं। 50नमक भोजन में डालने के लए उपयोग होा है, परन्ु यद वह वादहीन हो जाए
ो ुम र से उसे नमकीन नहीं कर सके। उसी री से, ुम्हें परमेश्वर के लए उपयोगी बने रहना है, योंक यद ुम बेकार हो गए ो र से परमेश्वर के
लए उपयोगी कैसे बनोगे। ुम्हें एक दूसरे के साथ शां से भी जीवन व्यी करना चाहए।” 

Chapter 10
1यीशु अपने चेलों के साथ उस स्थान से नकल गया, और वे यहूदया देश से होे हुए यरदन नदी के पूवर्ता की ओर गए। जब उसके पास लोगों की भीड़ र से
इकट्ठा हो गई, ो जैसा वह नयम रूप से कया करा था, वैसे ही वह उन्हें र से शक्षा देने लगा। 2जस समय यीशु शक्षा दे रहा था, ो कुछ रीसी
उसके पास आकर पूछने लगे, “या हमारी व्यवस्था कसी पुरु को अपनी पत्नी को लाक देने की अनुम प्रदान करी है?” उन्होंने यह प्रश्न इसलए पूछा
ाक वे उसकी आलोचना में सक्षम हों, चाहे वह “हाँ” में उत्तर दे या “नहीं” में। 3यीशु ने उनको उत्तर दया, “मूसा ने ुम्हारे पूवर्ताजों को ऐसे पुरु के वय में या
आज्ञा दी है जो अपनी पत्नी को लाक देा है?” 4उनमें से एक ने प्रउत्तर दया, “मूसा ने अनुम दी है क ऐसा पुरु एक त्यागपत्र लखे ाक वह उसे वदा
कर सके।” 5यीशु ने उनसे कहा, “ऐसा ुम्हारे हठीले वभाव के कार ही था क मूसा ने ुम्हारे लए वह नयम ठहराया। 6यह मर रखो क जब परमेश्वर ने
सबसे पहले मनुष्यों को रचा, ो उसने एक पुरु की सृष्ट की, और उस पुरु की पत्नी होने के लए उसने एक त्री की सृष्ट की। 7इसी से मालूम होा है क
परमेश्वर ने यों कहा क ‘जब कोई त्री-पुरु ववाह करे हैं, ो उन्हें ववाह के बाद अपने माा-पा के साथ नहीं रहना चाहए। 8बजाए इसके, वे दोनों एक
साथ रहेंगे, और वे इने घनष्ठ रूप से एक हो जाएगँे क वे एक ही व्य के समान हो जाएगँे।’ इसी कार से, यद्यप जो लोग ववाह करे हैं पहले वे अलग-
अलग व्य थे, परन्ु ववाह के बाद परमेश्वर उन्हें एक व्य के रूप में माना है{, इसलए वह चाहा है क वे एक दूसरे से ववाह बने रहें}। 9योंक
यह सच है क एक पुरु को अपनी पत्नी को लाक नहीं देना चाहए। परमेश्वर ने उन्हें एक साथ जोड़ा है, और वह चाहा है क वे एक साथ रहें!” 10जब यीशु
और उसके चेले घर में अकेले थे, ो उन्होंने उससे इसके वय में र से पूछा। 11यीशु ने उनसे कहा, “परमेश्वर माना है क जो पुरु अपनी पत्नी को लाक
देकर दूसरी त्री से ववाह करा है वह व्यभचार करा है। 12परमेश्वर यह भी माना है क जो त्री अपने प को लाक देकर दूसरे पुरु से ववाह करी है
वह भी व्यभचार करी है।” 13र लोग बच्चों को यीशु के पास लेकर आने लगे क वह उन पर अपने हाथ रखकर उन्हें आशी दे। परन्ु उसके चेलों ने उन
लोगों को डांटा। 14जब यीशु ने यह देखा ो वह क्रोधि हो गया। उसने अपने चेलों से कहा, “बच्चों को मेरे पास आने दो! उन्हें मना म करो! ऐसे ही लोग जो
वनम्र और परमेश्वर पर भरोसा करे होंगे जैसे क ये करे हैं वे ही अपने जीवन में परमेश्वर के शासन का अनुभव कर सके हैं। 15इस बा को ध्यान में रखो:
जो लोग अपने ऊपर परमेश्वर के शासन का वाग बच्चों के समान नहीं करे—वे नश्च रूप से उस राज्य में जस पर परमेश्वर शासन करा है प्रवेश नहीं
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करेंगे।” 16उसके बाद यीशु ने बच्चों को अपनी गोद में उठा लया। उसने उन पर अपने हाथ भी रखे और परमेश्वर से उनका भला करने की वनी की। 17जब
यीशु अपने चेलों के साथ र से यात्रा करना आरम्भ कर रहा था, ब एक मनुष्य उसके पास दौड़ा हुआ आया। उसने यीशु के आगे घुटने टकाकर उससे
पूछा, “हे उत्तम गुरु, मैं या करँू जससे क मैं अनंकाल क परमेश्वर के साथ रह सकँू?” 18यीशु ने उससे कहा, “ू नहीं जाना क ू मुझे उत्तम कहकर या
बोल रहा है! केवल परमेश्वर ही उत्तम है! 19{परन्ु ेरे प्रश्न के उत्तर में,} ू मूसा की आज्ञाओं को ो जाना है: ‘कसी की हत्या न करना, व्यभचार न करना,
कसी का सामान न चुराना, कसी बा के वय में झूठ न बोलना, कसी को धिोखा न देना, और अपने माा-पा के प्र आदरभाव रखना।’” 20उस मनुष्य ने
कहा, “हे गुरु, मैं ो अपने लड़कपन से ही इन सब आज्ञाओं का पालन करा आया हूँ।” 21यीशु ने उसकी ओर नेहभरी दृष्ट से देखा। उसने उससे कहा, “एक
बा है जो अब क ूने नहीं की है। घर जाकर अपनी सारी सम्पत्त बेच दे, और उसके बाद वह धिन गरीब लोगों को दे दे। इसके परामवरूप, ू वगर्ता में
आत्मक रूप से समृद्ध होगा। जो मैंने ुझसे कहा है, उसके करने के बाद, मेरे साथ हो ले और मेरा चेला बन जा!” 22यीशु के नदर्देशों से वह मनुष्य उदास हो
गया। वह बडे़ दुःख के साथ चला गया, योंक वह अपना धिन नहीं दे सका था। 23यीशु ने चारों ओर के लोगों को देखा। र उसने अपने चेलों से कहा, “जो
लोग धिनी होे हैं उनके लए वयं को परमेश्वर के शासन के अधिीन रखना अत्यं कठन होा है।” 24जो यीशु ने कहा था उससे चेले चक हो गए। {वे सोचे
थे क परमेश्वर धिनी लोगों का पक्ष लेा है, इसलए यद परमेश्वर उनका उद्धार नहीं करा, ो वह कसी का भी उद्धार नहीं करेगा।} यीशु ने र से कहा, “हे
प्रय वश्वासयों, ुम जो मेरी देखरेख में हो, कसी भी व्य के लए यह नर्ताय लेना अत्यं कठन होा है क वह अपने जीवन में परमेश्वर को शासन करने
दे। 25ऊँट जैसे बडे़ वशाल पशु का सलाई की सुई के छोटे से छेद से गुजरना असम्भव है। धिनी लोगों के लए यह नर्ताय लेना लगभग उना ही कठन है क वे
परमेश्वर को अपने जीवन पर शासन करने दें।” 26चेले बडे़ वम हो गए। इसलए उन्होंने यीशु से कहा, “यद ऐसा है, ो र कोई व्य कैसे उद्धार
पाएगा!” 27यीशु ने उन पर दृष्ट की, और र उसने कहा, “हाँ, लोगों के लए वयं का उद्धार करना असम्भव है! परन्ु परमेश्वर नश्च रूप से उनका उद्धार
कर सका है, योंक परमेश्वर कुछ भी कर सका है!” 28परस ने कहा, “देख, हम ो सबकुछ पीछे छोड़कर ेरे चेले बन गए हैं।” 29यीशु ने प्रउत्तर दया,
“मैं चाहा हूँ क ुम यह जान लो: जन्होंने अपने घरों को, अपने भाइयों को, अपनी बहनों को, अपने पा को, अपनी माा को, अपने बच्चों को, और अपनी
भूम के टुकडे़ को मेरा चेला बनने और शुभ संदेश का प्रचार करने के लए छोड़ दया है, 30वे इस जीवन में उसका सौ गुा प्राप् करेंगे जना उन्होंने पीछे
छोड़ दया है। इसमें घर और परवार के सदय: भाई और बहनें और मााए ँऔर बच्चे, और भूम के टुकडे़ भी शामल हैं। इसके साथ ही, लोग उनको {यहाँ
पृथ्वी पर इसलए साएगँे योंक वे मुझ पर वश्वास करे हैं}, परन्ु भवष्यकाल में परमेश्वर के साथ अनंकाल का जीवन बाएगँे। 31कई लोग जनको
दूसरे लोग बहु महत्वपूर्ता माने हैं वे परमेश्वर के द्वारा महत्वहीन माने जाएगँे, और कई लोग जनको दूसरे लोग महत्वहीन माने हैं वे परमेश्वर के द्वारा बहु
महत्वपूर्ता माने जाएगँे!” 32जब वे यात्रा करे रहे ो कुछ दनों के बाद, यीशु और उसके चेले यरूशलेम जाने वाले मागर्ता पर जा रहे थे। यीशु उनके आगे-आगे जा
रहा था। चेले अचम्भ थे और जो अन्य लोग उनके साथ थे वे डरे हुए थे। मागर्ता में यीशु 12 चेलों को र से एकां में एक स्थान पर ले गया। र वह उन्हें
बाने लगा क उसके साथ या होने वाला है। 33उसने कहा, “ध्यान लगाकर सुनो! हम यरूशलेम जा रहे हैं। वहाँ प्रधिान याजक और यहूदी व्यवस्था के शक्षक
मुझे, अथार्ता मनुष्य के पुत्र को बंदी बना लेंगे। वे इस बा की घोा करेंगे क मुझे मर जाना चाहए। उसके बाद वे मुझे रोमी अधिकारयों के पास ले जाएगँे। 
34उनके लोग मेरा उपहास करेंगे और मुझ पर थूकें गे। वे मुझे कोडे़ मारेंगे, और उसके बाद वे मुझे मार डालेंगे। परन्ु इसके बाद ीसरे दन, मैं र से जी
उठँूगा!” 35मागर्ता में, जब्दी के पुत्र याकूब और यूहन्ना ने, यीशु के पास आकर उससे कहा, “हे गुरु, हम चाहे हैं क जो हम ुझसे हमारे लए करने को कहें वह ू
हमारे लए करे!” 36यीशु ने उनसे कहा, “वह या बा है जो ुम चाहे हो क मैं ुम्हारे लए करँू?” 37उन्होंने उससे कहा, “जब ू प्रापी होकर राज्य करे, ो
हम में से एक ेरी दाईं ओर बैठे था दूसरा ेरी बाईं ओर बैठे।” 38परन्ु यीशु ने उनसे कहा, “ुम समझे नहीं क ुम या मांग रहे हो।” {र उसने उनसे
पूछा,} “या ुम दुःख उठा सके हो जैसे मैं दुःख उठाने वाला हूँ? या ुम सह सके हो क लोग ुम्हारी हत्या कर दें जैसे वे मेरी हत्या करेंगे?” 39उन्होंने
उससे कहा, “हाँ, हम ऐसा करने में सक्षम हैं!” ब यीशु ने कहा, “यह सच है क ुम भी वैसे ही दुःख उठाओगे जैसे मैं दुःख उठाऊँगा, और ुम सह लोगे क
लोग ुम्हारी हत्या कर दें जैसे वे मेरी हत्या करेंगे। 40परन्ु वह मैं नहीं हूँ जो इस बा का चुनाव करा है क मेरे पास कौन बैठेगा। परमेश्वर उन लोगों को वह
स्थान प्रदान करेगा जन्हें वह पहले से ही चुन लेगा।” 41बाकी के दस चेलों ने बाद में सुना क यूहन्ना और याकूब ने या अनुरोधि कया था। {जसके
परामवरूप,} वे उन पर क्रोधि थे। 42र जब यीशु ने उन सब को एक साथ बुलाया, ो उसने उनसे कहा, “ुम जाने हो क जो लोग गैर-यहूदयों पर
शासन करे हैं उन्हें वयं को शशाली दखाने में आनंद आा है। ुम यह भी जाने हो क उनके अधिकारयों को दूसरों को आदेश देने में आनंद आा है। 
43परन्ु ुम उनके जैसे म बनो! इसके वपरी, यद ुम में से कोई जन महाना को प्राप् करना चाहा है, ो उसे वयं को दूसरों का सेवक समझना
चाहए। 44और, यद ुम में से कोई चाहा है क परमेश्वर उसे सबसे महत्वपूर्ता समझे, ो वह ुम में से बाकी के लोगों के लए दास का काम करे। 45यहाँ क
क मैं, अथार्ता मनुष्य का पुत्र भी, सेवा करवाने नहीं, परन्ु सेवा करने आया हूँ, और लोगों के पाप के लए भुगान के रूप में मरने के लए आया हूँ, और उन्हें
उस दंड से छुड़ाने के लए मोल लेने के लए आया हूँ जसे परमेश्वर ने पापयों के लए ठहराया है। 46यरूशलेम जाने के मागर्ता में यीशु और उसके चेले यरीहो
नगर में पहुँचे। र, जब वे बड़ी भीड़ के साथ यरीहो से नकल रहे थे, ो एक मनुष्य जो देख नहीं सका था और असर लोगों से पैसे मांगा था, सड़क के
कनारे बैठा हुआ था। उसका नाम बरमाई था, और उसके पा का नाम माई था। 47जब उसने लोगों को यह कहे हुए सुना क यीशु नासरी जा रहा है, ो
वह ऊँचे वर में पुकारने लगा, “हे यीशु! ू जो दाऊद का वंशज है, मेरी सहाया कर!” 48बहु से लोगों ने उसे डांटा और उसे कहा क चुप रहे। बजाए इसके,
वह और भी ऊँचे वर में पुकारने लगा, “ू जो दाऊद का वंशज है, मुझ पर दया कर!” 49यीशु ने रुककर कहा, “उसे यहाँ आने के लए कहो!” उन्होंने उस अंधिे
मनुष्य को यह कहकर बुलाया, “यीशु ुझे बुला रहा है! इसलए प्रसन्न हो जा और खड़ा हो और चल!” 50जब वह उछलकर खड़ा हुआ ो उसने अपने वत्रों को
एक ओर ें क दया, और वह यीशु के पास आया। 51यीशु ने उससे पूछा, “ू या चाहा है क मैं ेरी सहाया कैसे करँू?” उस अंधिे मनुष्य ने उससे कहा, “हे
गुरु, मैं र से देखने में सक्षम होना चाहा हूँ!” 52यीशु ने उससे कहा, “योंक ूने मुझ पर भरोसा कया, इसलए मैंने ुझे चंगा कर दया है! इसलए ू जा
सका है!” ुरन् ही वह देखने लगा। और वह मागर्ता पर यीशु के साथ चला गया। 
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Chapter 11
1जब यीशु और उसके चेले यरूशलेम के नकट आए, ो वे जैून पहाड़ के पास बैगे और बैनय्याह के गाँवों में पहुँचे। ब यीशु ने अपने दो चेलों को उनके
आगे-आगे भेजा। 2यीशु ने उनसे कहा, “हमारे सामने वाले उस गाँव में जाओ। जैसे ही ुम उसमें प्रवेश करोगे, ुम्हें वहाँ एक जवान गधिा बंधिा हुआ दखाई देगा।
वह एक ऐसा पशु है जस पर कभी कोई सवार नहीं हुआ है। उसे खोलकर मेरे पास ले आओ। 3यद कोई ुमसे पूछे क ‘ुम ऐसा यों कर रहे हो?’ ो कहना
क ‘यीशु को इसकी आवश्यका है। जैसे ही इसकी आवश्यका नहीं रहेगी, वह इसे कसी के साथ वापस भेज देगा।’” 4अः वे दोनों चेले गए, और उन्हें वह
गधिा मल गया। वह एक घर के नकट बंधिा हुआ गली में खड़ा था। ब उन्होंने उसे खोल लया। 5जो लोग वहाँ थे उनमें से कुछ ने यीशु के चेलों से पूछा, “ुम
इस गधिे को यों खोल रहे हो?” 6जो बाें कहने के नदर्देश यीशु ने उन्हें दए थे उन्होंने उनसे वे बाें कह दीं। इसलए उन लोगों ने उन्हें गधिे को ले जाने की
अनुम दे दी। 7वे दोनों चेले उस गधिे को यीशु के पास ले गए और उस पर अपने कपडे़ डाल दए {ाक कुछ ऐसा बन जाए जस पर वह बैठ सके}। उसके
बाद यीशु उस गधिे पर बैठ गया। 8कई लोगों ने उसके सामने सड़क पर अपने कपडे़ ला दए। बाकयों ने पास के खेों से खजूर के पेड़ों की डालयाँ काट-
काटकर सड़क पर ला दीं। 9जो लोग उसके आगे-आगे जा रहे थे और उसके पीछे-पीछे आ रहे थे वे सब चल्ला रहे थे, “परमेश्वर की ु करो!” {और}
“परमेश्वर इस जन को आशी दे जो उसके प्रनधि के रूप में आया है।” 10{वे यह भी चल्ला रहे थे,} परमेश्वर ुझे आशी दे जब ू उस री से शासन
करा है जैसे हमारे पूवर्ताज राजा दाऊद ने शासन कया था!” “जो सबसे ऊँचे वगर्ता में है उस परमेश्वर की ु करो!” 11यीशु ने उनके साथ यरूशलेम में प्रवेश
कया, और उसके बाद वह मंदर के आंगन में गया। वहाँ की सब वुओं पर चारों ओर दृष्ट करने के बाद, वह नगर से चला गया योंक दोपहर पहले से ही
बी गई थी। वह अपने 12 चेलों के साथ बैनय्याह के गाँव लौट गया। 12अगले दन, जब यीशु और उसके चेले बैनय्याह से नकल रहे थे, ो उसे भूख
लगी। 13थोड़ी दूरी पर, उसने पत्तों के साथ एक अंजीर के पेड़ को देखा, अः वह उसके पास यह देखने के लए गया शायद उसे उस पर अंजीर मल जाए।ँ
परन्ु जब वह उसके नकट आया, ो उस पर पत्तों के अलावा कोई ल न पाया। ऐसा इसलए था योंक यह वर्ता का वह सामान्य समय नहीं था जब अंजीर
के पेड़ पके हुए अंजीर उत्पन्न करें। 14उसने उस पेड़ से कहा, “अब से कोई भी ेरा ल कभी खाने न पाएगा।” और उसके चेलों ने यह सुना। 15यीशु और
उसके चेले वापस यरूशलेम चले गए और मंदर के आंगन में प्रवेश कया। उसने वहाँ ऐसे लोगों को देखा जो बलदान के लए पशुओं को खरीद रहे थे और बेच
रहे थे। उसने मंदर के आंगन में से उन लोगों को खदेड़ दया। उसने उन लोगों की मेजें भी उलट दीं, जो रोमी सकों के बदले में मंदर के कर वाले पैसे बेच रहे
थे। और उसने उन लोगों की चौकयों को उलट दया जो खरीदने वालों को बलदान के लए कबूर बेच रहे थे। 16उसने ऐसे कसी भी व्य को मंदर के क्षेत्र
से होकर जाने की अनुम नहीं दी जो बेचने के लए कुछ भी ले जा रहा था। 17र जब वह उन लोगों को शक्षा दे रहा था, ब उसने उनसे कहा,
“भवष्यद्वाओं में से एक ने पवत्रशात्र में लखा है क परमेश्वर ने कहा, ‘मैं चाहा हूँ क लोग मेरे घर को ऐसा घर कहें जहाँ सब जायों के लोग प्राथर्ताना कर
सकें ,’ परन्ु ुम डाकुओं ने उसे एक ऐसी गुा बना दया है जसमें डाकू छपे रहे हैं।” 18यीशु ने जो काम कया था उसके वय में बाद में प्रधिान याजकों
और यहूदी व्यवस्था सखाने वाले मनुष्यों ने सुना। वे योजना बना रहे थे क वे उसे कैसे मार डालें, परन्ु वे उससे डरे थे योंक वे जान गए थे क जो बाें वह
सखा रहा था उससे सम्पूर्ता भीड़ चक हो गई थी। 19उसी शाम, यीशु और उसके चेले नगर से चले गए {और र से बैनय्याह में सोए}। 20अगली सुबह
जब वे सड़क पर यरूशलेम की ओर जा रहे थे, ो उन्होंने देखा क जस अंजीर के पेड़ को यीशु ने श्राप दया था वह सूख गया था और पूरी रह से मुझार्ता गया
था। 21परस को वह बा मर आई जो यीशु ने उस अंजीर के पेड़ से कही थी, और उसने यीशु से कहा, “हे गुरु, देख! यह अंजीर का पेड़ जसे ूने श्राप
दया था सूख गया है!” 22यीशु ने प्रउत्तर दया, “ुम्हें आश्चयर्ता नहीं करना चाहए क जो मैंने मांगा था परमेश्वर ने वही कया! ुम्हें भरोसा करना चाहए क जो
कुछ ुम परमेश्वर से करने के लए कहोगे वह उसे करेगा! 23साथ ही यह भी ध्यान रखो: यद कोई व्य पहाड़ से कहे क ‘उठ जा और वयं को समुद्र में डाल
दे,’ और यद वह संदेह न करे क जो उसने मांगा है वह घट होगा, अथार्ता, यद वह वश्वास करे क ऐसा घट होगा, ो परमेश्वर उसके लए वैसा करेगा। 
24इसलए मैं ुमसे कहा हूँ क जब कभी ुम परमेश्वर से प्राथर्ताना करके कुछ मांगो, ो वश्वास कर लो क ुम उसे प्राप् करोगे, और, यद ुम उस पर भरोसा
करो, ो परमेश्वर उसे ुम्हारे लए कर देगा। 25अब, मैं ुमसे यह भी कहा हूँ क जब कभी ुम प्राथर्ताना करे हो, ो यद कसी मनुष्य के लए ुम्हारे मन में
इसलए दे्व हो योंक उन्होंने ुम्हारे वरुद्ध पाप कया है, ो ुम पर आने वाला उनका कजर्ता क्षमा कर दो ाक वगर्ता में रहने वाला ुम्हारा पा भी ुम्हारे
पापों के लए उस पर आने वाला ुम्हारा कजर्ता क्षमा कर दे।” 26[परन्ु यद ुम उनका कजर्ता क्षमा न करो, ो ुम्हारा पा भी, जो वगर्ता में है, ुम्हारे पापों के
लए ुम्हारा कजर्ता क्षमा नहीं करेगा।] 27यीशु और उसके चेले र से यरूशलेम के मंदर के आंगन में पहुँचे। जस समय यीशु वहाँ टहल रहा था, ो प्रधिान
याजकों, यहूदी व्यवस्था सखाने वाले मनुष्यों, और पुरनयों का एक दल मलकर उसके पास आया। 28उन्होंने उससे कहा, “ू इन कामों को कस अधिकार से
करा है? जन कामों को ूने यहाँ कल कया था उन्हें करने के लए ुझे कसने अधिकार दया?” 29यीशु ने उनसे कहा, “मैं भी ुमसे एक प्रश्न पूछँूगा। यद ुम
मुझे उत्तर दोगे, ो मैं भी ुम्हें बा दँूगा क इन कामों को करने का अधिकार मुझे कसने दया है। 30या वह परमेश्वर ही था जसने यूहन्ना को उसके पास आने
वाले लोगों को बपमा देने का अधिकार दया था? या वे लोग ही थे जन्होंने उसे यह अधिकार दया था?” 31वे आपस में वाद-ववाद करने लगे क वे या
उत्तर दें। उन्होंने आपस में कहा, “यद हम कहे हैं क वह परमेश्वर ही था जसने उसे अधिकार दया था, ो वह हमसे कहेगा, ‘र ो जो यूहन्ना ने कहा था
ुम्हें उस पर वश्वास करना चाहए था!’ 32दूसरी ओर, यद हम कहें क यह लोग ही थे जन्होंने यूहन्ना को अधिकार दया था, ब हमारे साथ या घट होगा?”
वे यह कहने से डरे थे क यूहन्ना को अधिकार कहाँ से मला था, योंक वे जाने थे क लोग उन पर बहु क्रोधि होंगे। वे जाने थे क सब लोग वाव में
वश्वास करे थे क यूहन्ना एक भवष्यद्वा था जसे परमेश्वर ने भेजा था। 33इसलए उन्होंने यीशु को उत्तर दया, “हम नहीं जाने क यूहन्ना को लोगों को
बपमा देने का अधिकार कसने दया।” ब यीशु ने उसने कहा, “योंक ुमने मेरे प्रश्न का उत्तर नहीं दया, इसलए मैं भी ुम्हें नहीं बाऊँगा क कल यहाँ
उन कामों को करने का अधिकार मुझे कसने दया था।” 
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Chapter 12
1र यीशु ने यहूदी अगुवों को एक कहानी बाई जसमें एक सबक था। उसने कहा, “कसी मनुष्य ने दाख की बारी लगाई। उसने उसकी सुरक्षा के लए उसके
चारों ओर बाड़ भी लगाई। उसने अंगूरों को कुचलने पर उनसे नकलने वाले रस को इकट्ठा करने के लए एक पत्थर का हौद बनाया। उसने अपनी दाख की बारी
की रखवाली करने के लए कसी व्य के बैठने के लए एक मीनार भी बनाई। उसने उस दाख की बारी को कुछ लोगों को कराए पर दे दया क वे उसकी
देखरेख करें और वह दूसरे देश की यात्रा पर चला गया। 2जब अंगूरों की कटनी का समय आया, ो दाख की बारी के वामी ने अपनी दाख की बारी की
रखवाली करने वालों के पास एक दास को इसलए भेजा, योंक वह दाख की बारी की उपज का अपना भाग उनसे लेना चाहा था। 3परन्ु जब वह दास
पहुँचा, ो उन्होंने उस दास को पकड़कर पीटा, और उन्होंने उसे ल में से कुछ नहीं दया। उसके बाद उन्होंने उसे भगा दया। 4बाद में वामी ने उनके पास
अपने दासों में से कसी दूसरे को भेजा। परन्ु उन्होंने उसका सर ोड़ दया और उसे अपमान कया। 5बाद में वामी ने एक और दास को भेजा। जो लोग
दाख की बारी की देखरेख कर रहे थे उन्होंने उस व्य की हत्या कर दी। उन्होंने और भी बहु से दासों के साथ बुरा बार्ताव कया जनको उसने भेजा था। कुछ
को उन्होंने पीटा और कुछ की उन्होंने हत्या कर दी। 6उस वामी के पास अभी भी एक और व्य था, जो उसका पुत्र था, जससे वह अत्यं प्रेम करा था।
इसलए, अं में उसने अपने पुत्र को उनके पास भेजा, योंक उसने सोचा था क वे उसके पुत्र को पहचान लेंगे और उसके साथ अच्छा बार्ताव करेंगे। 7परन्ु
जब दाख की बारी की देखरेख करने वाले लोगों ने उसके पुत्र को आे देखा, ो वे एक दूसरे से बोले, ‘देखो! यही वामी का पुत्र है, जो कसी दन इस दाख की
बारी का वारस होगा! इसलए आओ हम इसे मार डालें ाक यह दाख की बारी हमारी हो जाए!’ 8उन्होंने वामी के पुत्र को पकड़ लया और उसकी हत्या कर
दी। उसके बाद उन्होंने उसके शव को दाख की बारी के बाहर ें क दया। 9इसलए मैं ुम्हें बाऊँगा क दाख की बारी का वामी या करेगा। वह आकर उन
दुष्ट लोगों को जो उसकी दाख की बारी की देखरेख कर रहे थे मार डालेगा। ब वह उस दाख की बारी की देखरेख के लए दूसरे लोगों की व्यवस्था करेगा। 
10या ुम नहीं जाने क पवत्रशात्र या कहा है? जो लोग भवन बना रहे थे उन्होंने एक पत्थर का उपयोग करने से इन्कार कर दया। परन्ु प्रभु ने उसी
पत्थर को उसके उच स्थान पर रखा और वह भवन का सबसे महत्वपूर्ता पत्थर बन गया! 11यह काम प्रभु ने कया है, और हम इसे देखकर अचम्भा करे हैं।” 
12ब यहूदी अगुवों ने जान लया क जब उसने उन दुष्ट लोगों द्वारा कए गए कामों के वय में यह कहानी बाई ो वह उन्हीं पर दो लगा रहा था। इसलए
यहूदी अगुवों ने उसे बंदी बनाना चाहा, परन्ु वे इस बा से डरे थे क यद यहूदी अगुवों ने ऐसा कया ो लोगों की भीड़ या करेगी। इसलए वे उसे छोड़कर
चले गए। 13यहूदी अगुवों ने यीशु के पास कुछ रीसयों को भेजा {जो सोचे थे क यहूदयों को केवल वही कर देना चाहए जो उनके अपने यहूदी अधिकारी
चाहे थे क लोग चुकाए}ँ। उन्होंने हेरोदेस अंपास और रोमी सरकार का समथर्तान करने वाले दल के कुछ सदयों को भी भेजा। वे यीशु को साना चाहे थे;
वे यीशु से कुछ ऐसा कहलवाना चाहे थे जससे उनमें से कोई समूह उससे क्रोधि हो जाए ाक वे उसके वरुद्ध आरोप लगा सकें । 14उनके पहँचने पर, उनमें
से एक ने यीशु से कहा, “हे गुरु, हम जाने हैं क ू केवल वही सखाा है जो सत्य है। हम यह भी जाने हैं क ू लोगों के वचारों से प्रभाव नहीं होा।
बजाए इसके, ू सच्चाई से लोगों को सखाा है क परमेश्वर उनसे या चाहा है क वे करें; ू उनकी सामाजक उपाधि के लए सम्मान प्रकट नहीं करा।
{इसलए हमें बा क ू इस मामले के वय में या सोचा है:} या यह सही है क हम रोमी सरकार को कर दें, या न दें? या हमें कर देना चाहए, या हमें
उन्हें कर नहीं देना चाहए?” 15यीशु जाना था क वे वाव में यह जानना नहीं चाहे क परमेश्वर उनसे या चाहा है क वे करें। इसलए उसने उनसे कहा,
“मैं जाना हूँ क ुम मुझसे कोई ऐसी बा कहलवाना चाहे हो जसके लए ुम मुझ पर दो लगा सको, {परन्ु मैं वैसे भी ुम्हारे प्रश्न का उत्तर दँूगा।} मेरे
पास एक सका लेकर आओ ाक मैं उसे देखूँ।” 16जब वे उसके पास एक सका लेकर आए, ो उसने उनसे पूछा, “इस सके पर कसका चत्र है? और
इस पर कसका नाम है?” उन्होंने प्रउत्तर दया, “यह कैसर का चत्र और नाम है{, अथार्ता वह व्य जो रोमी सरकार पर शासन करा है}।” 17यीशु ने उनसे
कहा, “{इस मामले में} जो सरकार का है वह सरकार को दो और जो परमेश्वर का है वह परमेश्वर को दो।” जो उसने कहा उससे वे चक हो गए। 18सदूकयों
के समूह के लोग इस बा से इन्कार करने लगे क मरने के बाद लोग र से जीव हो जाे हैं। {लोगों के र से जीव होने के वचार का उपहास करके
यीशु को बदनाम करने के लए, उनमें से कुछ लोगों ने} उसके पास आकर उससे पूछा, 19“हे गुरु, मूसा ने हमें नदर्देश दया है क यद कोई पुरु बना संान
उत्पन्न कए मर जाए, ो उस मरे हुए व्य की वधिवा से उसका भाई ववाह कर ले। ब यद वे दोनों संान उत्पन्न करें, ो सब लोग यही समझेंगे क वे उस
मरे हुए व्य की संान हैं, और इस री से मरे हुए व्य का वंश बना रहेगा। 20इसलए यहाँ एक उदाहर है: एक परवार में सा भाई थे। सबसे बडे़ भाई
ने एक त्री से ववाह कया, परन्ु उसने और उसकी पत्नी ने कोई संान उत्पन्न नहीं की। ब बाद में वह मर गया। 21दूसरे भाई ने {इस व्यवस्था का अनुसर
करे हुए} उस त्री से ववाह कर लया और उसने भी कोई संान उत्पन्न नहीं की। ब बाद में वह मर गया। ीसरे भाई ने भी वैसा ही कया जैसा दूसरे भाई ने
कया था। परन्ु उसने भी कोई संान उत्पन्न नहीं की, और बाद में मर गया। 22अं में उन साों भाइयों ने एक-एक करके उस त्री से ववाह कया, परन्ु
कसी के भी कोई संान उत्पन्न नहीं हुई, और एक-एक करके वे मर गए। बाद में वह त्री भी मर गई। 23{इसलए, जो कुछ लोग कहे हैं यद वह सच होा,
क लोग मरने के बाद र से जीव हो जाएगँे,} ो ू या सोचा है क जब लोग र से जीव हो जाएगँे ो वह त्री कसकी पत्नी ठहरेगी? ध्यान रहे क
वह त्री उन साों भाइयों से ववाह कर चुकी थी!” 24यीशु ने उन्हें प्रउत्तर दया, “ुम लोग नश्च रूप से गल हो। ुम नहीं जाने क पवत्रशात्र इस
वय में या शक्षा देा है। ुम लोगों को र से जीव करने की परमेश्वर की सामथ्यर्ता को भी नहीं समझे। 25{वह त्री उन भाइयों में से कसी की भी पत्नी
इसलए नहीं ठहरेगी,} योंक जब लोग र से जीव हो जाएगँे, ो पुरुों के पत्नयाँ रखने और त्रयों के प रखने के बजाए, वे वगर्ता के दूों के समान हो
जाएगँे। {और वगर्तादू ववाह नहीं करे।} 26परन्ु मुझे लोगों के मरने के बाद र से जीव होने के वय में बोलने दो। जो पुक मूसा ने लखी, उस
पुक में उसने उन लोगों के वय में कुछ कहा है जो मर गए हैं, जसका मुझे नश्चय है क ुमने वह पढ़ा होगा। जस समय मूसा जली हुई झाड़ी को देख
रहा था, ब परमेश्वर ने उससे कहा, ‘अब्राहम जस परमेश्वर की आराधिना करा है और इसहाक जस परमेश्वर की आराधिना करा है और याकूब जस परमेश्वर
की आराधिना करा है वह मैं ही हूँ।’ {परमेश्वर ने यह नहीं कहा क यद उसने उन मनुष्यों को र से जीव न कया होा ो वह अब क उनका परमेश्वर न
होा।} 27अब परमेश्वर की आराधिना मरे हुए लोग नहीं करे। वे जीव लोग ही होे हैं जो उसकी आराधिना करे हैं। इसलए जब ुम कहे हो क मरे हुए
लोग र से जीव नहीं होे, ो ुम अत्यं गल हो।” 28यहूदी व्यवस्था सखाने वाले एक मनुष्य ने उसकी बाों को सुना। वह जाना था क यीशु ने
सदूकयों के प्रश्न का उत्तर बहु अच्छी री से दया था। इसलए उसने आगे आकर यीशु से पूछा, “सबसे महत्वपूर्ता आज्ञा कौन सी है?” 29यीशु ने उत्तर दया,
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“सबसे महत्वपूर्ता आज्ञा यह है: ‘हे इस्राएल के लोगों, सुनो! प्रभु हमारा परमेश्वर, केवल वही हमारा परमेश्वर है। 30ुम्हें प्रभु अपने परमेश्वर से उन सब बाों में जो
ुम चाहे हो और महसूस करे हो, उन सब बाों में जो ुम सोचे हो, और उन सब बाों में जो ुम करे हो, प्रेम करना चाहए!’ 31अगली सबसे महत्वपूर्ता
आज्ञा यह है: ‘ुम्हें अपने आसपास के लोगों से उना ही प्रेम करना चाहए जना ुम वयं से करे हो।’ इन दो से बढ़कर कोई भी आज्ञा महत्वपूर्ता नहीं है!” 
32उस मनुष्य ने यीशु से कहा, “हे गुरु, ूने अचे्छ से उत्तर दया है। ू सच कहा है क परमेश्वर ही एकमात्र परमेश्वर है, और यह क कोई और परमेश्वर नहीं है। 
33ूने यह भी ठीक-ठीक कहा है क उन सब बाों में जो हम चाहे हैं और महसूस करे हैं, उन सब बाों में जो हम सोचे हैं, और उन सब बाों में जो हम
करे हैं, हमें परमेश्वर से प्रेम करना चाहए। और ूने ठीक-ठीक कहा है क हमें उन लोगों से जनके सम्पकर्ता  में हम आे हैं उना ही प्रेम करना चाहए जना
हम वयं से करे हैं। और ूने यह भी ठीक-ठीक कहा है क भोजन या पशुओं को होमबल करने या अन्य बलयाँ चढ़ाने की ुलना में इन कामों को करना
परमेश्वर को अधिक प्रसन्न करा है।” 34यीशु ने जान लया क इस मनुष्य ने बुद्धमानी से उत्तर दया है। इसलए उसने उससे कहा, “{मुझे लगा है क} ू
परमेश्वर को अपने ऊपर शासन करने देने का नर्ताय लेने के नकट ही है।” इसके बाद, यीशु को साने के प्रयास में उससे इस प्रकार के और प्रश्न पूछने से
यहूदी अगुवे डरे। 35बाद में, जस समय यीशु मंदर के क्षेत्र में शक्षा दे रहा था, ब उसने लोगों से कहा, “ऐसा यों है क यहूदी व्यवस्था सखाने वाले मनुष्य
कहे हैं—और वे ठीक ही कहे हैं—क मसीह राजा दाऊद का वंशज है? 36पवत्र आत्मा ने दाऊद को मसीह के वय में यह कहने के लए प्रेर कया था,
‘परमेश्वर ने मेरे प्रभु से कहा, “मेरी दाईं ओर उस स्थान में बैठ, जहाँ मैं ुझे सब लोगों से अधिक आदर प्रदान करँूगा! उस समय क यहीं बैठा रह जब क क
मैं ेरे शत्रुओं को पूर्ता री से पराज न कर दँू!”’ 37इस कार, योंक दाऊद वयं ही मसीह को ‘मेरे प्रभु’ कहा है, ो मसीह राजा दाऊद के वंश का पुरु
कैसे हो सका है? उसे ो दाऊद से बहु बढ़कर होना चाहए!” जब वह इन बाों को सखाा था ो बहु से लोग उसकी बाों को प्रसन्नापूवर्ताक सुने थे। 
38जस समय यीशु लोगों को शक्षा दे रहा था, ो उसने उनसे कहा, “चौकस रहो क ुम उन यहूदी व्यवस्था सखाने वाले मनुष्यों के समान व्यवहार न करो।
उन्हें अच्छा लगा है क लोग उनका सम्मान करें, इसलए वे लोगों को यह दखाने के लए क वे कने महत्वपूर्ता हैं, लम्बे वत्र धिार करे हैं और इधिर-उधिर
टहले हैं। उन्हें यह भी अच्छा लगा है क लोग बाजारों में उन्हें आदरपूवर्ताक नमकार करें। 39उन्हें यहूदी सभास्थल में सबसे महत्वपूर्ता आसनों में बैठना अच्छा
लगा है। उत्सवों में उन्हें ऐसे आसनों में बैठना अच्छा लगा है जहाँ सबसे आदरीय लोग बैठे हैं। 40वे वधिवाओं की सारी सम्पत्त {भी} चुरा लेे हैं। परन्ु
दूसरे लोगों से ऐसा वचार करवाने के लए क वे धिमर्थी हैं, वे {लोगों के बीच में} लम्बे समय क प्राथर्ताना करे रहे हैं। परमेश्वर नश्च रूप से उन्हें कठोर दंड
देगा!” 41बाद में, यीशु मंदर में उन पेटयों के सामने बैठ गया, जसमें लोग परमेश्वर के लए दान डाला करे थे। जब वह वहाँ बैठा हुआ था, ो उसने बहु से
लोगों को उनमें से एक पेटी में पैसे डाले देखा, और उसने ध्यान दया क समृद्ध लोगों ने बड़ी मात्रा में पैसे डाले हैं। 42र एक गरीब वधिवा ने आकर उसमें
ाम्बे के दो छोटे सके डाले, जो मलकर एक रोमी अधिेले के बराबर मूल्य के होे हैं। 43-44यीशु ने अपने चेलों को अपने चारों ओर इकट्ठा करके उनसे कहा,
“सच ो यह है क उन दूसरे लोगों के पास बहु धिन है, परन्ु उन्होंने केवल उसका छोटा सा भाग ही दया है। परन्ु इस त्री ने, जो बहु गरीब है, वह सारा
धिन डाल दया है जससे उसे अपनी आज की आवश्यकाओं के सामान के लए भुगान करना था। इसलए इस गरीब वधिवा ने पेटी में बाकी सबसे अधिक
पैसे डाले हैं!” 

Chapter 13
1जब यीशु मंदर में से नकल रहा था, ो उसके चेलों में से एक ने उससे कहा, “हे गुरु, देख क दीवारों में पत्थर के ये बडे़-बडे़ कटे हुए खंड कने अद्भ हैं,
और ये भवन कने आश्चयर्ताजनक हैं!” 2यीशु ने उनसे कहा, “हाँ, ये भवन जनको ुम देख रहे हो आश्चयर्ताजनक हैं{, परन्ु मैं ुम्हें उनके वय में कुछ बाना
चाहा हूँ}। {वदेशी आक्रमकारी} इनको पूर्ता री से नष्ट कर देंगे, जसके परामवरूप इस मंदर क्षेत्र में कोई भी पत्थर दूसरे पत्थर के ऊपर नहीं छोड़ा
जाएगा।” 3जब वे मन्दर से घाटी के पार होकर जैून के पहाड़ पर पहुँचे, ो यीशु बैठ गया। जस समय परस, याकूब, यूहन्ना, और अन्द्रयास उसके साथ
अकेले थे, ो उन्होंने उससे पूछा, 4“हमें बा क ये बाें कब घट होंगी जसकी योजना परमेश्वर ने बनाई है? हम पर यह प्रकट करने के लए कौन सी बाें
घट होंगी क ये बाें होने वाली हैं?” 5यीशु ने उन्हें प्रउत्तर दया, “चौकस रहो क जो कुछ घट होने वाला है उसके वय में कोई ुम्हें धिोखा न दे! 6बहु
से लोग आएगँे, और हर एक जन यह दावा करेगा क वह मैं हूँ। हर एक जन अपने वय में कहेगा, ‘मैं मसीह हूँ!’ वे बहु से लोगों को धिोखा देंगे। 7जब भी लोग
ुम्हें उन युद्धों के वय में बाए ँजो हो रहे हैं और जो युद्ध हो सके हैं, ो वयं को परेशान म होने देना। ये बाें अवश्य ही घट होंगी। परन्ु जब ये घट
हों, ो यह म सोचना क यह संसार का अं है! 8वभन्न देशों में रहने वाले समूह आपस में लड़ेंगे, और वभन्न सरकारें भी आपस में लड़ेंगी। वभन्न स्थानों में
भूकम्प आएगँे और अकाल पड़ेंगे। ब पर भी जब ये बाें घट होंगी, उस समय लोगों ने कष्ट उठाना अभी आरम्भ ही कया होगा। ये पहली बाें जनको वे
सहे हैं, वे उस पहली पीड़ा के समान होंगी जो एक त्री को ब होी है जब वह एक बच्चे को जन्म देने वाली होी है। इसके बाद वे और भी अधिक पीड़
होंगे। 9उस समय लोग ुम्हारे साथ जो करेंगे उसके लए ैयार रहो। योंक ुम मुझ पर वश्वास करे हो, इसलए वे ुम्हें बंदी बनाकर धिामर्निक महासभाओं के
सामने ुम पर मुकद्दमा चलाएगँे। अन्य लोग ुम्हें यहूदी सभास्थल में पीटेंगे। उच्च सरकारी अधिकारयों की उपस्थ में लोग ुम पर मुकद्दमा चलाएगँे। जसके
परामवरूप, ुम उन्हें मेरे वय में बाने पाओगे। 10इससे पहले क परमेश्वर ने जो योजना बनाई है वह उसे पूरा करे, मेरे अनुयाययों को सब जायों के
लोगों को सुसमाचार सुनाना है। 11जब लोग ुम पर मुकद्दमा चलाने के लए ुम्हें बंदी बनाए,ँ ो यह चर्निा म करना क ुम या बोलोगे। बजाए इसके, जो
परमेश्वर उस समय ुम्हारे मन में डाला है वही बोलना। उस समय बोलने वाले केवल ुम नहीं होगे। वह पवत्र आत्मा ही होगा जो ुम्हारे द्वारा बाें करेगा। 
12{दूसरी बुरी बाें जो घट होंगी:} जो लोग मुझ पर वश्वास नहीं करे, वे अपने भाई-बहनों को बंदी बनाने में दूसरे लोगों की सहाया करेंगे, ाक सरकार
उन्हें मुृत्युदंड दे। कुछ माा-पा अपने बच्चों को धिोखा देंगे और कुछ बच्चे अपने माा-पा को धिोखा देंगे ाक सरकारी अधिकारी उनके माा-पा की
हत्या कर दें। 13बहु से लोग ुम से इसलए बैर रखेंगे योंक ुम मुझ पर वश्वास करे हो। परन्ु परमेश्वर ुम सब को जो मुझ पर दृढ़ा से भरोसा रखे हैं
बचाएगा {जब क क ुम्हारे जीवन का अं न हो}। 14उस समय के दौरान वह घृ वु मंदर में प्रवेश कर जाएगी। वह मंदर को अशुद्ध कर देगी और उसे
त्याग देने के लए लोगों को प्रेर करेगी। जब ुम उसे वहाँ देखो जहाँ उसे नहीं होना चाहए, ो शीघ्रा से भाग जाना! (जो भी व्य इस पढे़ वह इस चेावनी
पर ध्यान दे!) उस समय जो लोग यहूदया जले में हों वे पहाड़ों पर भाग जाए।ँ 15जो लोग अपने घरों से बाहर हों, वे कुछ लेने के लए अपने घरों में प्रवेश न
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करें। 16जो खे में काम कर रहे हों, वे अर कपडे़ लेने के लए अपने घरों को न लौटें। 17जब ऐसा घट होा है, ो गभर्तावी त्रयों और जो अपने बच्चों
को दूधि पलाी होंगी इनके लए यह या ही भयानक बा होगी। 18-19उन दनों में लोग बहु भारी दुःख उठाएगँे। जस समय परमेश्वर ने सबसे पहले संसार
की सृष्ट की थी, ब से लेकर अब क लोगों ने कभी इस प्रकार का दुःख नहीं उठाया, और न ही र कभी लोग इस प्रकार से दुःख उठाएगँे। इसलए प्राथर्ताना
करो क यह पीड़ादायक समय सदर्नियों में घट न हो{, जब यात्रा करना कठन होगा}। 20यद परमेश्वर ने यह नश्चय न कया होा क उस समय को घटा दे
जब लोग बहु दुःख उठाे हैं, ो सब लोग मर जाे। परन्ु उसने उस समय ो घटाने का नर्ताय इसलए लया योंक उसे उन लोगों की चर्निा है जनको उसने
चुना है। 21-22उस समय लोग झूठ बोलकर कहेंगे क वे मसीह हैं। और कुछ परमेश्वर की ओर से भवष्यद्वा होने का दावा करे हुए दखाई देंगे। उस समय
वे अनेकों प्रकार के चमत्कार दखाएगँे। वे उन लोगों को भी धिोखा देने का प्रयास करेंगे जन्हें परमेश्वर ने चुना है। इसलए उस समय यद कोई ुमसे कहे क
‘देखो, मसीह यहाँ है!’, या र कोई कहे क ‘देखो, वह वहाँ पर है!’, ो इस पर वश्वास न करना! 23सचे रहो! यह मर रखो क मैंने इन सब बाों के होने से
पहले ही ुम्हें चेावनी दे दी है! 24उस समय के बाद जब लोग इस प्रकार से दुःख उठाएगँे, ब परमेश्वर सूयर्ता को अंधियारा कर देगा और चंद्रमा का प्रकाश न
रहेगा; 25परमेश्वर आकाश के ारों को गरा देगा, और आकाश की सब वुए ँअपने स्थान से हलाई जाएगँी। 26ब लोग मुझे, अथार्ता मनुष्य के पुत्र को,
सामथर्थी रूप से और प्रापी रूप से बादलों पर आे हुए देखेंगे। 27ब मैं अपने वगर्तादूों को भेजूँगा क वे उन लोगों को पृथ्वी के दूर-दूर के स्थानों से इकट्ठा करें
जन्हें परमेश्वर ने चुना है। 28अब मैं चाहा हूँ क ुम इस बा से कुछ सीखो क अंजीर का पेड़ कैसे बढ़ा है। जब उसकी डालयाँ कोमल हो जाी हैं और पत्ते
नकलने लगे हैं ब ुम जान लेे हो क ग्रीष्मकाल नकट ही है। 29उसी प्रकार से, जब ुम उन बाों को घट होे देखो जनका मैंने अभी वर्तान कया है,
ब ुम जान लोगे क मेरे लौटने का समय बहु नकट है। यह ऐसा होगा क मानो मैं द्वार पर ही हूँ। 30इस बा को ध्यान में रखो: जब क ये सब बाें पूरी न
हो लें ब क यह पीढ़ी न मरेगी। 31{ुम नश्च हो सके हो क ये बाें घट होंगी जनकी मैंने भवष्यद्वाी की है।} पृथ्वी और जो कुछ आकाश में हैं वे
एक दन नाश हो जाएगँे, परन्ु ये बाें जो मैंने ुमसे कही हैं नश्च रूप से घट होंगी। 32परन्ु उस ठीक-ठीक समय को कोई नहीं जाना जब मैं वापस
लौटँूगा। वगर्ता के दू भी नहीं जाने। यहाँ क क मैं, अथार्ता परमेश्वर का पुत्र भी नहीं जाना। केवल मेरा पा जाना है। 33इसलए ैयार रहो! हमेशा सचे
रहो और प्राथर्ताना करे रहो, योंक ुम नहीं जाने क मैं कब वापस लौटँूगा! 34यह इस बा के समान ही होगा। दूर देश जाने की इच्छा रखने वाला व्य
जब अपने घर से नकलने पर होा है, ो वह अपने दासों से कहा है क घर का प्रबंधि उन्हें करना है। वह हर एक दास को बाा है क उसे या करना है।
र वह द्वारपाल से कहा है क वह उसकी वापसी के लए ैयार रहे। 35उस मनुष्य को हमेशा ैयार रहना है, योंक वह नहीं जाना क उसका वामी शाम
को, आधिी रा को, भोर में जब मुगार्ता बांग दे, या सुबह में आकाश में सूयर्ता का प्रकाश दखाई देने के बाद लौटेगा। उसी प्रकार से, ुम को भी हमेशा ैयार रहना
है, योंक ुम नहीं जाने क मैं कब लौटँूगा। 36कहीं ऐसा न हो क जब मैं अचानक से लौटँू, ो पाऊँ क ुम ैयार नहीं हो! 37ये बाें जो मैं ुम चेलों से कह
रहा हूँ वह मैं सबसे कह रहा हूँ: हमेशा ैयार रहो!” 

Chapter 14
1यह केवल उससे दो दन पहले का समय था जब लोग सप्ाहभर चलने वाले उस पवर्ता को मनाना आरम्भ करेंगे जसे वे सह का पवर्ता कहे थे। उन्हीं दनों में वे
एक पवर्ता और मनाे थे जसे वे अख़मीरी रोटी का पवर्ता कहे थे। प्रधिान याजक और यहूदी व्यवस्था सखाने वाले मनुष्य योजना बना रहे थे क वे यीशु को धिोखे
से कैसे बंदी बनाए।ँ वे रोमी अधिकारयों के सामने उस पर दो लगाना चाहे थे ाक वे उसे मृत्युदंड दें। 2वे आपस में कह रहे थे, “हमें पवर्ता के समय में ऐसा
नहीं करना चाहए, योंक यद हम ऐसा करेंगे ो लोग हम पर क्रोधि हो जाएगँे और वे दंगा मचा देंगे!” 3यीशु बैनय्याह गाँव में शमौन के घर में अथ था
जसे पहले कोढ़ था। जस समय वे भोजन कर रहे थे ब एक त्री यीशु के पास आई। वह एक पत्थर का बर्तान लए हुए थी जसमें मूल्यवान, सुगंधि इत्र भरा
हुआ था, जो मूल्यवान, सुगंधि जटामांसी से बना था। उसने उस बर्तान को खोलकर सारा सुगंधि इत्र यीशु के सर पर उंडेल दया। 4वहाँ पर उपस्थ कुछ
लोगों ने क्रोधि होकर मन ही मन कहा, “यह ो भयानक बा है क इस त्री ने उस सुगंधि इत्र को बबार्ताद कर दया! 5उसे ो एक वर्ता की मजदूरी को दाम में
बेचा जा सका था और र वह पैसा गरीब लोगों को दया जा सका था!” उन्होंने उसे झड़का। 6परन्ु यीशु ने कहा, “उसे डांटना बंद करो! उसने मेरे साथ
वही कया है जो मैं उच समझा हूँ। इसलए ुम्हें उसे परेशान नहीं करना चाहए! 7ुम्हारे बीच में गरीब हमेशा रहेंगे। इसलए ुम जब चाहो ब उनकी
सहाया कर सके हो। परन्ु मैं यहाँ ुम्हारे साथ अधिक समय क नहीं रहूँगा। 8{यह उच है क} जो वह कर सकी थी उसने वही कया। यह ऐसा है क
मानो वह जानी थी क मैं शीघ्र ही मरने वाला हूँ और उसने मेरी देह को गाडे़ जाने के लए अभेक कया है। 9मैं ुमसे यह कहूँगा: समूचे संसार में मेरे
अनुयायी जहाँ कहीं सुसमाचार प्रचार करेंगे, वे यह भी बाएगँे जो उसने कया है, और लोग उसे मर रखेंगे।” 10र यहूदा इकरयोी प्रधिान याजकों के
पास यीशु को पकड़ने में उनकी सहाया करने के लए बाची करने गया। {उसने ऐसा कया भले ही} वह 12 चेलों में से एक था। 11जब प्रधिान याजकों ने
सुना क वह उनके लए या करने को ैयार है, ो वे बहु प्रसन्न हुए। उन्होंने वादा कया क वे बदले में उसे पैसा देंगे। यहूदा सहम हो गया, और यीशु को
उन्हें सौंपने का अवसर ढँूढ़ने लगा। 12पवर्ता के पहले दन जसे वे अख़मीरी रोटी का पवर्ता कहे थे, जब वे सह के लए मेम्नों को बल करे थे, ब यीशु के
चेलों ने उससे कहा, “ू कहाँ चाहा है क हम जाकर सह के पवर्ता के लए भोजन ैयार करें ाक हम उसे खाए?ँ” 13अः यीशु ने सब कुछ ैयार करने के
लए अपने दो चेलों का चुनाव कया। उसने उनसे कहा, “यरूशलेम नगर में जाओ। ुम एक व्य से मलोगे जो पानी से भरा एक घड़ा उठाए होगा। उसके
पीछे-पीछे जाना। 14जब वह एक घर में प्रवेश करे, ो उस घर के वामी से कहा, ‘हमारा गुरु चाहा है क हम सह के पवर्ता का भोजन ैयार करें, ाक वह
हमारे अथार्ता उसके चेलों के साथ उसे खाए। कृपया हमें वह कमरा दखा दो।’ 15वह ुम्हें एक बड़ा कमरा दखाएगा जो घर की ऊपरी मंजल पर है। उसमें दरी,
खाने के सोपान, और खाने की मेज होगी, और वह हमारे लए ैयार होगा क हम उसमें भोजन खाए।ँ ब वहाँ हमारे लए भोजन ैयार करना।” 16अः वे
दोनों चेले चले गए। उन्होंने नगर में जाकर सब कुछ वैसा ही पाया जैसा उसने उनसे कहा था। र उन्होंने सह के पवर्ता के लए भोजन ैयार कया। 17जब
शाम हुई, ो यीशु 12 चेलों के साथ उस घर में पहुँचा। 18जब वे सब मेज के पास बैठे हुए भोजन कर रहे थे, ो यीशु ने कहा, “इस बा को ध्यान लगाकर सुनो:
ुम में से एक मेरे शत्रुओं को मुझे पकड़ने में सक्षम करेगा। वह ुम में से ही एक है जो इस समय मेरे साथ भोजन कर रहा है!” 19चेले बहु उदास हो गए, और
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एक के बाद एक, हर एक ने यीशु से कहा, “नश्चय ही वह मैं नहीं हूँ जो ुझे पकड़वाएगा, सही है न?” 20ब उसने उनसे कहा, “वह ुम 12 चेलों में से ही एक
है, जो मेरे साथ थाली में रखी चाशनी में रोटी डुबो रहा है। 21यह नश्च है क मैं, अथार्ता मनुष्य का पुत्र, मर जाऊँ, योंक भवष्यद्वाओं ने मेरे वय में यही
लखा है। परन्ु उस मनुष्य के लए भयानक दंड होगा जो मुझे पकड़ने में मेरे शत्रुओं की सहाया करेगा! बल्क, उस मनुष्य के लए अच्छा ो यह होा क
उसने कभी जन्म ही न लया होा!” 22जस समय वे भोजन कर रहे थे, ब उसने एक चपटी रोटी लेकर उसके लए परमेश्वर का धिन्यवाद कया। र उसने
उसे ोड़कर उन्हें दया और उनसे कहा, “यह रोटी मेरी देह है। इसे लो और खा लो।” 23उसके बाद, उसने दाखरस से भरा कटोरा लेकर उसके लए परमेश्वर का
धिन्यवाद कया। र उसने उसे अपने चेलों को दया और उन सबने उस कटोरे में से पया। 24यीशु ने अपने चेलों से कहा, “यह दाखरस मेरा लहू है, जो मेरी देह
से बहने वाला है, जब मेरे शत्रु मुझे मार डालेंगे। इस लहू के द्वारा मैं उस वाचा को दृढ़ करँूगा, जो परमेश्वर ने बहु से लोगों के पापों को क्षमा करने के लए
बांधिी थी। 25मैं चाहा हूँ क ुम यह जान लो: मैं अब उस समय क दाखरस नहीं पीऊँगा, जब क क मैं उसे र से ब न पीऊँ, जब परमेश्वर राजा होकर
सब जगह शासन करा है।” 26उनके परमेश्वर की ु में एक गी गाने के बाद, यीशु और उसके चेले जैून के पहाड़ की ओर चले गए। 27जब वे अपने मागर्ता
ही में थे, ो यीशु ने अपने चेलों से कहा, “जकयार्ताह भवष्यद्वा ने पवत्रशात्र में लखा है जो परमेश्वर ने मेरे वय में कहा है, ‘मैं चरवाहे की हत्या कर दँूगा
और उसकी भेड़ें र-बर हो जाएगँीं।’ ये शब्द सच हो जाएगँे। ुम सब मुझे छोड़कर भाग जाओगे। 28परन्ु जब परमेश्वर मुझे र से जीव कर देगा, ो
मैं ुमसे पहले गलील जले को जाऊँगा और ुमसे वहीं मलूँगा।” 29परस ने यीशु से कहा, “सम्भवः बाकी सब चेले ुझे छोड़ भी दें, परन्ु मैं नहीं छोड़ूगँा! मैं
ुझे नहीं छोड़ूगँा!” 30ब यीशु ने परस से कहा, “सच ो यह है क आज ही की रा, मुगर्दे के दो बार बांग देने से पहले, ू वयं ही मेरे वय में कहेगा क ू
मुझे नहीं जाना। ” 31परन्ु परस ने दृढ़ापूवर्ताक प्रउत्तर दया, “यहाँ क क यद वे मेरी हत्या भी कर दें, मैं कभी नहीं कहूँगा क मैं ुझे नहीं जाना।”
और बाकी के सब चेलों ने भी यही बा बोली। 32यीशु और उसके चेले उस स्थान पर गए जसे लोग गसमनी कहे थे। यीशु ने अपने कुछ चेलों से कहा, “जब
क मैं प्राथर्ताना करँू, ब क ुम यहीं ठहरो!” 33उसने अपने साथ परस, याकूब, और यूहन्ना को लया। यीशु अत्यं भावनात्मक रूप से व्याकुल हो गया। 
34उसने उनसे कहा, “मैं बहु उदास हूँ। यह ऐसा है क मानो मैं मरने वाला हूँ। ुम लोग यहीं ठहरो और जागे रहो!” 35यीशु ने थोड़ा आगे जाकर वयं को
भूम पर गरा दया। र उसने प्राथर्ताना की क यद सम्भव हो, ो उसे दुःख न उठाना पडे़। 36उसने कहा, “हे मेरे पा, योंक ू सब कुछ करने में सक्षम है,
इसलए मुझे बचा, ाक मुझे अब दुःख न उठाना पडे़! परन्ु जो मैं चाहा हूँ वह म कर। बजाए इसके, जो ू चाहा है वही कर!” 37र यीशु उस स्थान में
लौट आया जहाँ उसने परस, याकूब, और यूहन्ना को छोड़ा था। उसने उन चेलों को सोा हुआ पाया। उसने उन्हें जगाया और परस से, जसे शमौन भी कहे
हैं, कहा, “हे शमौन! मैं नराश हूँ क ुम सो गए, और यह क ुम थोडे़ समय के लए भी न जाग पाए!” 38{और यीशु ने उनसे कहा,} “जो मैं कहा हूँ ुम उसे
करना ो चाहे हो, परन्ु ुम में पयार्ताप् सामथ्यर्ता नहीं है। जागे रहो और प्राथर्ताना करे रहो, ाक जब ुम परीक्षा में पड़ो ो ुम वरोधि कर सको!” 39ब
उसने जाकर र से वही प्राथर्ताना की जो उसने पहले की थी। 40जब यीशु लौटकर आया, ो उसने पाया क वे र से सो रहे हैं; वे नींद से इने बोझल थे क
वे अपनी आँखें भी खुली नहीं रख पा रहे थे। योंक वे शमर्निन्दा थे, इसलए जब उसने उनको जगाया ो वे नहीं जाने थे क उससे या कहें। 41ब यीशु ने
जाकर एक बार र से प्राथर्ताना की। वह ीसरी बार लौटकर आया और उन्हें र से सोा हुआ पाया। उसने उनसे कहा, “मैं नराश हूँ क ुम र से सो रहे
हो! ुम पयार्ताप् रूप से सो चुके हो। मेरे लए दुःख उठाने का समय आरम्भ होने वाला है। देखो! कोई व्य मुझे, अथार्ता मनुष्य के पुत्र को पकड़ने के लए पापी
मनुष्यों को सक्षम करने वाला है। 42इसलए उठो! आओ हम चलें! देखो! वह यहीं है जो मुझे पकड़ने के लए उन्हें सक्षम कर रहा है!” 43जस समय यीशु यह
बोल ही रहा था, यहूदा आ पहुँचा। भले ही वह 12 चेलों में से एक था, परन्ु वह यीशु को पकड़ने में उसके शत्रुओं को सक्षम करने आया था। उसके साथ
लाठयाँ और लवारें लए हुए एक भीड़ भी थी। उन लोगों को यहूदी महासभा के अगुवों ने भेजा था। 44यहूदा ने, जो यीशु के शत्रुओं की उसे पकड़ने में
सहाया कर रहा था, उस भीड़ से पहले ही कह दया था, “जस व्य को मैं चूम लूँ, वह वही है जसे ुम ढँूढ़ रहे हो। जब मैं उसे चूम लूँ, ो उसे पकड़ लेना,
और सावधिानी से उसकी पहरेदारी करे हुए उसे ले जाना।” 45अः, जब यहूदा पहुँचा, ो उसने ुरन् यीशु के पास आकर कहा, “हे मेरे गुरु!” र उसने यीशु
को चूम लया। 46उसके बाद भीड़ ने यीशु को पकड़कर बंदी बना लया। 47परन्ु उसके एक चेले ने, जो पास ही खड़ा था, अपनी लवार नकाल ली। उसने
उससे महायाजक के दास पर वार कया, परन्ु वह केवल उस दास का कान ही काट पाया। 48यीशु ने उनसे कहा, “यह आश्चयर्ता की बा है क ुम यहाँ मुझे
बंदी बनाने के लए लवारें और लाठयाँ लेकर आए हो, क मानो मैं कोई डाकू हूँ। 49मैं ो कई दनों क मंदर के आंगन में लोगों को शक्षा देे हुए ुम्हारे
साथ ही था। उस समय ुमने मुझे बंदी बनाने का प्रयास यों नहीं कया? परन्ु यह इसलए घट हुआ है क जो कुछ भवष्यद्वाओं ने पवत्रशात्र में मेरे
वय में लखा है, वह घट हो।” 50ब यीशु के सब चेले उसे छोड़कर भाग गए। 51उस समय एक जवान पुरु यीशु के पीछे-पीछे चल रहा था। उसने अपने
शरीर पर केवल एक सनी का वत्र ही पहना हुआ था। उस भीड़ ने उस जवान पुरु को पकड़ लया, 52परन्ु, जैसे ही उसने वयं को उनकी पकड़ से खींचा,
उसका सनी का वत्र उनके हाथों में ही रह गया, और र वह नंगा ही भाग गया। 53जन मनुष्यों ने यीशु को पकड़ा था, वे उसे उस घर में ले गए, जहाँ
महायाजक रहा था। यहूदी महासभा के सभी सदय वहाँ इकट्ठा थे। 54परस एक दूरी बनाकर यीशु के पीछे-पीछे गया। वह उस घर के आंगन में गया जहाँ
महायाजक रहा था, और वह वहाँ महायाजक के घर के पहरेदारों के साथ बैठ गया। वह आग के पास वयं को गमर्ता कर रहा था। 55प्रधिान याजकों और यहूदी
महासभा के बाकी सदयों ने ऐसे लोगों को खोजने का प्रयास कया जो यीशु के वय में झूठ बोल सकें  ाक वे रोमी अधिकारयों को उसे मृत्युदंड देने के लए
सहम कर सकें । वे इसमें सल नहीं हो पाए। 56बड़ी संख्या में लोगों ने यीशु के वय में झूठ बोला, परन्ु जो बाें उन्होंने बोलीं वे आपस में मेल नहीं खाी
थीं। 57अं में, कुछ लोग खडे़ हुए और यह कहकर यीशु पर झूठा दो लगाया, 58“हमने उसे ऐसा कहे हुए सुना था, ‘मैं मनुष्यों के द्वारा बनाए हुए इस मंदर
को ढा दँूगा, और र ीन दन में कसी की सहाया के बना मैं दूसरा मंदर बना दँूगा।’” 59परन्ु इन मनुष्यों ने जो कहा, वह उनमें से बाकी लोगों द्वारा कही
गई बाों से मेल नहीं खाा था। 60ब महायाजक आप ही उनके सामने खड़ा हुआ, और यीशु से कहा, “जो कुछ उन्होंने कहा, या ू उसका प्रउत्तर न देगा?
जन सब बाों को वे ुझ पर दो लगाने के लए कह रहे हैं, उनके वय में ू या कहा है?” 61परन्ु यीशु चुप ही रहा, और कोई प्रउत्तर नहीं दया। ब
महायाजक ने र से प्रयास कया। उसने उससे पूछा, “या ू ही मसीह है? या ू ऐसा कहा है क ू ही परमेश्वर का पुत्र है?” 62यीशु ने कहा, “मैं ही हूँ।
इसके अलावा, ुम मुझे, अथार्ता मनुष्य के पुत्र को, पूर्ता रूप से सामथर्थी परमेश्वर के बगल में शासन करे हुए देखोगे। ुम मुझे आकाश के बादलों में से नीचे
उरे हुए भी देखोगे!” 63यीशु की बाों की प्रक्रया में, वरोधि जाने के लए महायाजक ने अपना बाहरी वत्र ाड़कर कहा, “हमें नश्चय ही अब इस मनुष्य
के वरोधि में साक्षी देने के लए और गवाहों की आवश्यका नहीं है! 64ुमने उसके परमेश्वर होने के नन्दात्मक दावे को सुन लया है!” वे सब के सब इस बा
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पर सहम हो गए क यीशु दोी है और मृत्युदंड के योग्य है। 65उसके बाद उनमें से कुछ लोग उस पर थूकने लगे। उन्होंने उसकी आँखों पर पट्टिी बांधि दी, और
र वे उसे मारने लगे, और उससे कहने लगे, “यद ू भवष्यद्वा है, ो हमें बा क ुझे कसने मारा!” और जो लोग यीशु की पहरेदारी कर रहे थे उन्होंने
उसे हाथों से मारा। 66जस समय परस महायाजक के घर के बाहर आंगन में था, ो महायाजक के लए काम करने वाली लड़कयों में से एक उसके पास
आई। 67जब उसने परस को आग के पास वयं को गमर्ता करे हुए देखा, ो उसने उसे बडे़ ध्यान से देखा। र उसने कहा, “ू भी ो नासर नगर के रहने
वाले उस पुरु यीशु के साथ था!” 68परन्ु परस ने यह कहकर इस बा से इन्कार कर दया, “मैं नहीं जाना या मुझे समझ नहीं आ रहा क ू कस बारे में
बा कर रही है!” र वह वहाँ से हटकर आंगन के ाटक के पास चला गया। 69वह दासी उसे वहाँ देखकर र से उन लोगों से बोली जो नकट ही खडे़ थे,
“यह मनुष्य उन्हीं में से एक है जो उस व्य के साथ थे जसे उन लोगों ने बंदी बनाया है।” 70परन्ु उसने र से इन्कार कर दया। थोड़ी देर के बाद, जो लोग
वहाँ खडे़ थे उन्होंने र से परस से कहा, “{जस रीके से ू बा कर रहा है उससे प्रकट होा है क} ू भी गलील जले का रहने वाला है। इसलए यह
पका है क ू भी उन मनुष्यों में से एक है जो यीशु के संगी थे!” 71परन्ु वह कहने लगा, “जस मनुष्य के बारे में ुम बा कर रहे हो मैं उसे नहीं जाना!
योंक परमेश्वर जाना है क मैं सच बोल रहा हूँ, और यद मैं झूठ बोल रहा हूँ ो वह मुझे दंड दे!” 72ठीक उसी समय पर मुगर्दे ने दूसरी बार बांग दी। ब परस
को वह बा मर आई जो यीशु ने उससे पहले ही कह दी थी, “मुगर्दे के दूसरी बार बांग देने से पहले, ू ीन बार इस बा का इन्कार करेगा क ू मुझे जाना
है।” जब परस को मालूम हुआ क वह यीशु का ीन बार इन्कार कर चुका है, ो वह अत्यं उदास हो गया। परस रोने लगा। 

Chapter 15
1सुबह में बड़ी भोर को प्रधिान याजक और यहूदी महासभा के सदय इस बा को नधिार्तार करने के लए एक साथ इकटे्ठ हुए क रोमी राज्यपाल के सामने यीशु
पर कैसे दो लगाए।ँ उनके पहरेदारों ने यीशु के हाथ बांधि दए। वे उसे पलाुस राज्यपाल के नवास पर ले गए। 2पलाुस ने यीशु से पूछा, “या ू ऐसा
कहा है क ू यहूदयों का राजा है?” यीशु ने उसे उत्तर दया, “ू वयं ही ऐसा कहा है।” 3ब प्रधिान याजकों ने दावा कया क यीशु ने बहु से बुरे काम
कए हैं। 4इसलए पलाुस ने उससे र पूछा, “या ुझे कुछ नहीं बोलना? सुन क वे लोग ेरे द्वारा कए गए कने सारे बुरे कामों के वय में बोल रहे हैं!” 
5परन्ु {भले ही यीशु दोी नहीं था,} उसने और कुछ भी नहीं कहा। जसका पराम यह हुआ क पलाुस को बहु अचम्भा हुआ। 6अब राज्यपाल की यह
री थी क वह प्रवर्ता सह के पवर्ता के समय में बंदीगृह में से एक व्य को वंत्र करा था। वह री के अनुसार उस बंदी को वंत्र कर देा था जसके
लए लोग नवेदन करे थे। 7उस समय पर वहाँ एक बरअब्बा नाम का व्य था {जसे सैनकों ने} कुछ और मनुष्यों के साथ बंदीगृह में डाला हुआ था। उन
मनुष्यों ने रोमी सरकार के खला वद्रोह के दौरान कुछ सैनकों की हत्या कर दी थी। 8एक भीड़ ने पलाुस के पास जाकर उससे कसी व्य को वंत्र
करने की वनी की, ठीक उसी प्रकार से जैसे उसने पहले भी सह के पवर्ता के दौरान उनके लए इस री के अनुसार कया था। 9पलाुस ने उन्हें प्रउत्तर
दया, “या ुम चाहे हो क मैं ुम्हारे लए उस मनुष्य को वंत्र कर दँू जसे ुम यहूदी लोग अपना राजा कहे हो?” 10उसने ऐसा इसलए पूछा योंक वह
जान गया था क प्रधिान याजक या करना चाह रहे थे। वे यीशु पर इसलए दो लगा रहे थे योंक वे उससे ईष्यार्ता करे थे {योंक बहु सारे लोग उसके चेले
बन रहे थे}। 11परन्ु प्रधिान याजकों ने भीड़ से आग्रह कया क वे पलाुस से नवेदन करें क वह यीशु के बजाए बरअब्बा को वंत्र कर दे। 12एक बार र
से, पलाुस ने उनसे कहा, “यद मैं बरअब्बा को वंत्र करँू, ो ुम या चाहे हो जो मैं इस मनुष्य के साथ करँू, जसे ुम में से कुछ यहूदी अपना राजा
कहे हैं?” 13ब वे र से चल्लाए, “अपने सैनकों को उसे कू्रस पर चढ़ाने की आज्ञा दे!” 14ब पलाुस ने उनसे कहा, “यों? उसने या अपराधि कया है?”
परन्ु वे और भी ऊँचे वर में चल्लाने लगे, “अपने सैनकों को उसे कू्रस पर चढ़ाने की आज्ञा दे!” 15योंक पलाुस भीड़ को प्रसन्न करना चाहा था, इसलए
उसने उनके लए बरअब्बा को वंत्र कर दया। उसके बाद, उसके सैनकों ने यीशु को चमडे़ की पट्टियों से कोडे़ मारे, जन पर उन्होंने धिाु और हड्डी के टुकडे़
बांधिे हुए थे। पलाुस ने सैनकों आदेश दया क वे यीशु को कू्रस पर चढ़ाने के लए ले जाए।ँ 16पलाुस के सैनक यीशु को उस महल के आंगन में ले गए
जहाँ पलाुस रहा था। वह स्थान सरकारी मुख्यालय था। ब उन्होंने सैनकों के पूरे दल को बुलवा लया जो वहाँ ैना थे। 17जब सब सैनक एक साथ
इकट्ठा हो गए, ो उन्होंने यीशु को एक बैंगनी लबादा पहना दया। उसके बाद उन्होंने उसके सर पर एक मुकुट रखा, जसे उन्होंने कंटीली झाड़यों की टहनयों
से बुना था। {उन्होंने इन कामों को उसका उपहास करने और इस बा का ढोंग करने के लए कया क वे उसे राजा समझे हैं।} 18ब र से उसका उपहास
करने के लए उन्होंने उसे यह कहकर ऐसे नमकार कया जैसे वे कसी राजा को नमकार करे हैं, “उस राजा की जय हो, जो यहूदयों पर शासन करा है!” 
19उन्होंने एक भारी सरकंडे से उसके सर पर बार-बार मारा, और उस पर थूका। उसका सम्मान करने का ढोंग करने के लए वे उसके सामने घुटने टकाकर बैठ
गए। 20जब वे उसका उपहास करना समाप् कर चुके, ो उन्होंने उसका बैंगनी लबादा उार लया। उन्होंने उसे उसके ही कपडे़ पहना दए, और र वे उसे
कू्रस पर ठोंकने के लए नगर के बाहर ले गए। 21जब यीशु अपना कू्रस उठाकर थोड़ी दूर गया, ो कुरेनी नगर का रहने वाला शमौन नाम का एक व्य आया।
वह सकंदर और रुस का पा था। जब वह अपने घर को लौट रहा था ो वह नगर के बाहर से होकर जा रहा था। सैनकों ने शमौन को यीशु की सहाया
करने के लए कू्रस उठाने हेु ववश कया, योंक यीशु के साथ उनके द्वारा कए गए सारे बुरे बार्तावों से वह थक गया था। 22सैनक उन दोनों को एक स्थान
पर लेकर गए जसे वे गुलगुा कहे थे। उस नाम का अथर्ता है, “खोपड़ी का स्थान।” 23र उन्होंने यीशु को गंधिरस नाम की दवा मला हुआ दाखरस देने का
प्रयास कया, परन्ु उसने वह पीने से इन्कार कर दया। 24कुछ सैनकों ने उसके कपडे़ ले लए। र उन्होंने उसे कू्रस पर ठोंक दया। उसके बाद, उन्होंने उसके
कपड़ों के लए पासे जैसे कसी वु से जुआ खेलकर आपस में उसके कपड़ों को बांट लया। उन्होंने ऐसा इस बा को नधिार्तार करने के लए कया क कस
जन को कपडे़ का कौन सा टुकड़ा मलेगा। 25जब उन्होंने उसे कू्रस पर चढ़ाया ब सुबह के नौ बजे थे। 26उन्होंने कू्रस पर यीशु के सर के ऊपर एक दोपत्र
लगाया जस पर कसी व्य ने यह लखा था क वे उसे कू्रस पर यों चढ़ा रहे हैं। उस पर लखा था, “यहूदयों का राजा।” 27उन्होंने दो अन्य बंदयों को भी
जो डाकू थे, दूसरे कू्रसों पर ठोंक दया। उन्होंने एक को यीशु की दाईं ओर कू्रस पर और एक को यीशु की बाईं ओर कू्रस पर कीलों से ठोंक दया। 28[और उसे
डाकुओं के साथ कू्रस पर चढ़ाकर उन्होंने पवत्रशात्र का वह अनुचे्छद पूरा कर दया, जो कहा है, ‘और उन्होंने उसे दुष्ट लोगों में से समझा।’] 29वहाँ से आने-
जाने वाले लोगों ने उस पर अपने सर हला-हलाकर उसका अपमान कया। उन्होंने कहा, “वाह! ूने ो कहा था क ू मंदर को ढा कर उसे र से ीन दन
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में बना देगा। 30यद ू ऐसा कर सका है, ो कू्रस पर से उरकर वयं को बचा!” 31यहूदी व्यवस्था सखाने वाले मनुष्यों के साथ प्रधिान याजक भी यीशु का
उपहास करना चाहे थे। इसलए वे एक दूसरे से कहने लगे, “लोग दावा करे हैं क इसने दूसरों को परेशानी से छुड़ाया था, परन्ु यह ो वयं को भी नहीं बचा
सका! 32इसने मसीह होने का और इस्राएली लोगों पर शासन करने वाला होने का दावा कया था। यद इसकी बाें सच होी, ो इसे अब कू्रस पर से उर
आना चाहए! ब हम इसका वश्वास करेंगे!” उसकी दोनों ओर जन दो व्ययों को कू्रस पर ठोंका गया था उन्होंने भी उसे अपमान कया। 33दोपहर होने
पर सारे देश में अंधियारा छा गया, और दोपहर के ीन बजे क अंधिकार छाया रहा। 34ीन बजे यीशु ने पुकारकर कहा, “इलाई, इलाई, लमा शबनी?”
जसका अथर्ता है, “हे मेरे परमेश्वर, हे मेरे परमेश्वर, ूने मुझे यों छोड़ दया?” 35वहाँ खडे़ लोगों में से कुछ ने जब ‘इलाई’ शब्द सुना, ो उन्होंने इसे गल समझा
और कहा, “सुनो! वह एलय्याह भवष्यद्वा को पुकार रहा है!” 36उनमें से एक भागकर गया और खटे्टि दाखरस से एक जुा को भर लया। उसने उसे सरकंडे
की नोक पर रखा, और र उसे ऊपर उठाया ाक यीशु को उसमें का दाखरस चूसने का प्रयास करने के लए कहे। जस समय वह ऐसा कर ही रहा था, ो
कसी ने कहा, “प्रीक्षा करो! देखे हैं क एलय्याह उसे कू्रस पर से उारने के लए आा है या नहीं!” 37और र, यीशु के ऊँचे वर में चल्लाने के बाद, सांस
लेना बंद कर दया और मर गया। 38उसी क्ष, वह भारी, मोटा पदार्ता, जो मंदर के परम पवत्र स्थान को बंद करा था, ऊपर से लेकर नीचे क दो टुकड़ों में ट
गया। 39वह सूबेदार यीशु के सामने ही खड़ा था जो यीशु को कू्रस पर ठोंकने वाले सैनकों की नगरानी करा था। जब उसने देखा क यीशु कैसे मरा था, ो
उसने कहा, “नश्च रूप से, यह यीशु परमेश्वर का ही पुत्र था!” 40-41वहाँ कुछ त्रयाँ भी थीं, जो इन घट होने वाली बाों को दूर से ही देख रही थीं। वे उस
समय यीशु के साथ ही थीं, जब वह गलील जले में था, और जन वुओं की उसे आवश्यका थी वे उन्होंने ही उसे उपलब्ध करवाई थीं। वे और अन्य बहु सी
त्रयाँ, उसके साथ यरूशलेम नगर में आई थीं। उन्हीं त्रयों में से एक मगदला नगर की रहने वाली मरयम भी थी। एक और मरयम थी, जो छोटे याकूब और
योसेस की माा थी। वहाँ सलोमी भी थी। 42-43जब शाम होना नकट ही था, ो अरमया नामक नगर का रहने वाला यूसु नाम का एक पुरु वहाँ आया।
वह यहूदी महासभा का एक ऐसा सदय था, जसका सब लोग आदर कया करे थे। वह उन लोगों में से भी था जो उत्सुका से उस समय की प्रीक्षा कर रहे
थे जब परमेश्वर अपने राजा को शासन करना आरम्भ करने के लए भेजेगा। {वह जाना था क यहूदी व्यवस्था के अनुसार, जस दन कसी व्य की मृत्यु
हुई हो, उसके शव को उसी दन गाड़ा जाना चाहए। उसे यह भी मालूम था क यह ैयारी का दन था, जसमें लोग यहूदी वश्रामदन के लए सामानों को ैयार
करे थे, और यह क सूयर्ता के अ होे ही यहूदयों का वश्रामदन आरम्भ हो जाएगा।} अब शाम होने वाली थी। अः साहस करके वह पलाुस के पास
गया, और उससे यीशु के शव को कू्रस से नीचे उारकर उसे ुरन् गाड़ने की अनुम मांगी। 44जब पलाुस ने यह सुना क यीशु मर गया है, ो वह अचम्भ
हो गया। इसलए उसने उस सूबेदार को बुलाया जो यीशु को कू्रस पर चढ़ाने वाले सैनकों के ऊपर प्रभारी था, और उसने उससे पूछा क या यीशु मर चुका है। 
45जब उस सूबेदार ने पलाुस को बाया क यीशु मर गया है, ो पलाुस ने यूसु को शव ले जाने की अनुम दे दी। 46जब यूसु ने एक सनी का वत्र
मोल ले लया, ब उसने था दूसरे लोगों ने यीशु के शव को कू्रस पर से उार लया। उन्होंने उसे सनी के वत्र में लपेटा और एक कब्र में रख दया जसे पहले
से ही एक चट्टिान में से काट कर बनाया गया था। उसके बाद उन्होंने उस कब्र के प्रवेशद्वार के सामने एक बड़ा सपाट पत्थर लुढ़का दया। 47मगदला की रहने
वाली मरयम और योसेस की माा मरयम देख रहे थे क उन्होंने यीशु के शव को कहाँ रखा है। 

Chapter 16
1शनवार की शाम को जब यहूदयों का वश्रामदन समाप् हो गया, ब मगदला की रहने वाली मरयम, छोटे याकूब की माा मरयम, और सलोमी ने यीशु के
शव का अभेक करने के लए सुगंधि लेप मोल लए। {ये त्रयाँ यहूदयों की इस गाडे़ जाने की प्रथा का पालन करना चाही थीं}। 2सप्ाह के पहले दन,
रववार को बड़ी भोर में, सूयर्ता नकलने के ुरन् बाद, वे त्रयाँ सुगंधि लेप लेकर कब्र पर गईं। 3मागर्ता में वे एक दूसरे से पूछ रही थीं, “कब्र के द्वार को बंद करने
वाले उस भारी पत्थर को लुढ़काने में हमारी सहाया कौन करेगा?” 4वहाँ पहुँचकर उन्होंने दृष्ट उठाई और वे यह देखकर अचम्भ रह गईं क कसी ने उस
पत्थर को लुढ़का दया है, योंक वह बहु बड़ा था। 5उन्होंने कब्र में प्रवेश करके एक जवान पुरु को देखा। उसने सद वत्र पहना हुआ था और वह गुा में
दाईं ओर बैठा हुआ था। इस दृश्य ने उन्हें भयभी कर दया! 6उस जवान पुरु ने उनसे कहा, “भयभी न हों! मैं जाना हूँ क ुम नासर के रहने वाले उस
मनुष्य यीशु को ढँूढ़ रही हो, जसे उन्होंने कू्रस पर कीलों से ठोंक दया था। परन्ु वह र से जीव हो गया है! वह यहाँ नहीं है! देखो! यही वह स्थान है जहाँ
उन्होंने उसके शव को रखा था। 7परन्ु, यहीं ठहरने के बजाए, जाकर उसके चेलों को बाओ! वशे रूप से, नश्चय ही ुम परस को बाना। उनसे कहो,
‘यीशु ुमसे पहले गलील जले को जा रहा है, और जैसा उसने ुमसे पहले ही कह दया था, क ुम उससे वहाँ मलोगे’।” 8वे त्रयाँ बाहर नकलकर कब्र पर से
भाग गईं। वे काँप रही थीं योंक वे डरी हुई थीं, और वे वम थीं। परन्ु उन्होंने इस वय में कसी से कुछ इसलए नहीं कहा, योंक वे डरी हुई थीं। 
9[सप्ाह के पहले दन, रववार की सुबह भोर में, जब यीशु र से जीव हो गया, ब वह सबसे पहले मगदला नगर की रहने वाली मरयम को दखाई दया।
यह वही त्री है जसमें से उसने बीे समय में सा दुष्टात्माओं को नकाला था। 10वह उन लोगों के पास गई जो यीशु के साथ थे, उस समय पर वे वलाप कर
रहे थे और रो रहे थे। जो उसने देखा था वह उसने उनको बा दया। 11परन्ु जब उसने उनको बाया क यीशु र से जीव हो गया है और उसने उसे देखा
है, ो जो उसने कहा था उन्होंने उस बा पर वश्वास करने से इन्कार कर दया। 12उसी दन बाद में, यीशु अपने दो चेलों को दखाई दया, जब वे यरूशलेम से
अपने घरों को आसपास के क्षेत्र में जा रहे थे। वे उसे शीघ्रा से पहचान नहीं पाए योंक वह बहु अलग दख रहा था। 13{जब वे उसे पहचान गए,} ो वे दोनों
यरूशलेम को लौट गए। जो कुछ घट हुआ था वह उन्होंने उसके अन्य अनुयाययों को बाया, परन्ु जो बा उन्होंने सुनी उस पर उन्होंने वश्वास नहीं कया। 
14बाद में यीशु उन ग्यारह चेलों को उस समय दखाई दया जब वे भोजन कर रहे थे। उसने उन्हें कड़ाई से डांटा, योंक उन्होंने उन लोगों की बाों पर वश्वास
करने से इन्कार कर दया था जन्होंने उसे र से जीव होने के बाद देखा था। 15उसने उनसे कहा, “ुम समूचे संसार में जाकर सब लोगों में शुभ संदेश का
प्रचार करो! 16जो कोई ुम्हारे संदेश पर वश्वास करा है और जो बपमा लेा है, परमेश्वर उन सब का उद्धार करेगा। परन्ु जो कोई भी ुम्हारे संदेश पर
वश्वास नहीं करा, परमेश्वर उसे दोी ठहराएगा। 17जो लोग शुभ संदेश पर वश्वास करे हैं वे चमत्कारों को करेंगे। वशे रूप से, मेरी सामथ्यर्ता के द्वारा वे
लोगों में से दुष्टात्माओं को नकालेंगे। वे उन भााओं में बा करेंगे जो उन्होंने नहीं सीखी हैं। 18जब वे कसी साँप को उठा लेंगे या कोई वैला रल पदाथर्ता पी
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लेंगे, ौभी उनको हान नहीं होगी। जन बीमार लोगों पर वे अपने हाथ रखेंगे उनको परमेश्वर चंगा करेगा।” 19जब प्रभु यीशु अपने चेलों से यह बाें कह चुका,
उसके बाद परमेश्वर ने उसे वगर्ता पर उठा लया। ब यीशु परमेश्वर की दाईं ओर अपने सर्निहासन पर बैठ गया, जो उसके साथ राज्य करने के लए सवर्कोच्च प्रष्ठा
का स्थान है। 20और चेले यरूशलेम से नकलकर सब स्थानों में प्रचार करने लगे। जहाँ कहीं भी वे गए, प्रभु ने उन्हें चमत्कार करने में सक्षम कया। ऐसा करके
उसने लोगों पर प्रकट कया क परमेश्वर का संदेश सच्चा है।] 
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लूका

Chapter 1
1बहु से लोगों ने पहले से ही उन बाों के वय में लख दया है जो हमारे मध्य में घट हुई थीं। 2वे उन बाों का संकलन कर रहे हैं जनके वय में हमें उन
लोगों ने बाया था जन्होंने इन बाों को घट होे हुए देखा था। वे लोग उस समय से ही वहाँ पर थे जब सब कुछ होना सवर्ताप्रथम आरम्भ हुआ, और ब से ही
वे उस घटना का प्रचार कर रहे हैं। 3मैंने वयं ही हर उस बा की सावधिानीपूवर्ताक जाँच की है जो आरम्भ ही से घट हुई थीं। अः मैंने यह नर्ताय लया क मुझे
ेरे लए लए भी एक सटीक ब्यौरा लखना चाहए। हे महामहम, थयुलुस, 4मैं चाहा हूँ क ू जान ले क जो बाें लोगों ने ुझे यीशु के वय में बाई हैं
वे सत्य हैं। 5जस समय हेरोदेस यहूदया का शासक था, वहाँ पर जकयार्ताह नाम का एक यहूदी याजक था। वह अबय्याह का वंशज था, और इसी कार से वह
मंदर में उन अन्य याजकों के साथ सेवा करने की अपनी बारी लया करा था जो क अबय्याह के ही वंशज थे। उसकी पत्नी का नाम एलीशबा था। वह
हारून की वंशज थी {और इसलए वह भी याजकीय वंश से सम्बन्धि थी}। 6परमेश्वर यह वचार रखा था क वे दोनों धिमर्थी थे योंक उन्होंने सवर्तादा हर उस
बा का आज्ञापालन कया था जसका परमेश्वर ने आदेश दया था। 7परन्ु उनके कोई सन्ान नहीं थी, योंक एलीशबा सन्ान उत्पन्न करने में असमथर्ता थी।
और अब वह और उसका प सन्ान उत्पन्न करने के लए बहु वृद्ध थे। 8जकयार्ताह के याजकीय समूह का अपनी बारी लेने {यरूशलेम में सेवा करने} का
समय आ पहुँचा। इसलए परमेश्वर के लए याजक के रूप में कायर्ता करने हेु जकयार्ताह वहाँ पर उपस्थ हुआ। 9याजकों ने प्रभु के मंदर में जाने और वहाँ पर
धिूप जलाने के लए जकयार्ताह का चुनाव कया। उन्होंने उसका चुनाव अपनी सामान्य री, अथार्ता् चट्ठयाँ डालने के द्वारा कया {अथार्ता् यह नधिार्तार करना क
कसी वशे कायर्ता को करने हेु परमेश्वर कसे चाहा था}। 10जब धिूप जलाने का समय आया, ो बहु से लोग {मंदर के} बाहर {आँगन में} प्राथर्ताना कर रहे
थे। 11उसी समय पर, जकयार्ताह के पास परमेश्वर का वगर्तादू आ पहुँचा। वह वेदी के दाहनी ओर खड़ा हो गया जहाँ पर वह धिूप जला रहा था। 12जब जकयार्ताह
ने वगर्तादू को देखा, ो वह घबरा गया और भयभी हो गया। 13परन्ु उस वगर्तादू ने उससे कहा, “हे जकयार्ताह, {मुझ से} डरने की कोई आवश्यका नहीं है। ू
प्राथर्ताना कर रहा था, और परमेश्वर ेरी प्राथर्ताना का उत्तर देने जा रहा है। ेरी पत्नी एलीशबा ेरे लए एक पुत्र को जन्म देगी। उसका नाम यूहन्ना रखना। 14ू
अत्यन् प्रसन्न होगा, और बहु से अन्य लोग भी प्रसन्न होंगे जब वह जन्म लेगा। 15ू और वे इसलए प्रसन्न होंगे योंक ेरा पुत्र परमेश्वर के लए अत्यन्
प्रभावशाली होगा। वह कभी भी दाखरस या कसी अन्य मादक पेय को न पीए। उसके जन्म लेने से पहले से ही पवत्र आत्मा उसे प्रभाव करना आरम्भ कर
देगा। 16ेरा पुत्र बहु से इस्राएलयों को पाप करने से रुक जाने के लए और र से प्रभु उनके परमेश्वर की आज्ञा मानना आरम्भ करने के लए सहम कर
लेगा। 17ेरा पुत्र प्रभु के आगे आगे जाएगा, और वह अपनी आत्मा में सामथर्थी होगा जस रह एलय्याह भवष्यद्वा था। वह माा-पा को अपने बच्चों को
पुनः प्रेम करने के लए प्रेर करेगा। वह बहु से लोगों को जो परमेश्वर की आज्ञा नहीं माने, उसकी आज्ञा का पालन करने और बुद्धमानी और धिामर्निका से
जीने के लए प्रेर करेगा। वह ऐसा इसलए करेगा क प्रभु के लोग उसके आने पर उसके लए ैयार रहें।” 18ब जकयार्ताह ने वगर्तादू से कहा, “मैं कैसे
सुनश्च होऊँ क जो बाें ूने कही हैं सचमुच घट होंगी? मैं ो बहु वृद्ध हूँ, और मेरी पत्नी भी बहु वृद्ध है, {इसलए मेरे लए यह वश्वास करना कठन है
क ये बाें घट होंगी}।” 19र वगर्तादू ने उसको उत्तर देे हुए कहा, “मैं जब्राएल हूँ! मैं परमेश्वर की उपस्थ में खड़ा रहा हूँ! परमेश्वर ने मुझे ुझे यह
शुभ सन्देश बाने के लए भेजा है क ेरे साथ या घट होगा। 20अब सुन! जो मैंने ुझे बाया है वह नश्च रूप से उस समय पर घट होगा जो परमेश्वर
ने नश्च कया है। परन्ु योंक ूने मेरे सन्देश पर वश्वास नहीं कया, इसलए परमेश्वर ुझे बोलने से रोक देगा। ेरे पुत्र के जन्म लेने के दन क ू बोलने में
सक्षम नहीं होगा!” 21{जस समय जकयार्ताह और वगर्तादू मंदर में बाें कर रहे थे,} लोग आँगन में जकयार्ताह के बाहर आने की प्रीक्षा कर रहे थे। उन्होंने आश्चयर्ता
कया क वह मंदर में इने लम्बे समय क यों ठहरा हुआ था। 22ब वह मंदर से बाहर नकला, परन्ु वह उनसे बा करने में सक्षम नहीं था। योंक वह
बोल नहीं सका था, उसने अपने हाथों से संके करके यह समझाने का प्रयास कया क या हुआ था। इससे लोगों ने यह नष्कर्ता नकाला क जस समय पर
वह मंदर के भीर था उसने परमेश्वर की ओर से कोई दशर्तान देखा है। 23जब जकयार्ताह ने उस समय को समाप् कर लया जसमें उसे मंदर में याजक के रूप में
कायर्ता करना आवश्यक था, उसने यरूशलेम को छोड़ दया और अपने घर को वापस लौट गया। 24इसके कुछ समय के पश्चा, उसकी पत्नी, एलीशबा, गभर्तावी
हो गई, और वह पाँच महीने क बाहर लोगों में नहीं गई। उसने वयं से कहा, 25“प्रभु ने मुझे गभर्तावी होने के लए सक्षम कया है। इस री से, उसने अपनी
अनुकम्पा को मुझ पर प्रकट कया है। उसका धिन्यवाद हो, अब मुझे अन्य लोगों के सामने और अधिक लज्ज नहीं होना पडे़गा।” 26जब एलीशबा छः महीने
की गभर्तावी थी, परमेश्वर ने जब्राएल वगर्तादू को गलील प्रान् के नासर नाम के एक नगर में भेजा। 27परमेश्वर ने उसे वहाँ एक कँुवारी से बा करने के लए
भेजा जसका नाम मरयम था। {उसके माा-पा ने यह वायदा कया हुआ था क} वह यूसु नाम के एक पुरु से ववाह करेगी, जो क राजा दाऊद का
वंशज था। 28जहाँ पर मरयम थी वगर्तादू आया और उससे कहा, “नमकार, हे आशी! ू परमेश्वर के लए अत्यन् वशष्ट है!” 29परन्ु जब उसने यह
कहा, ो वह असमंजस में पड़ गई। उसे यह समझने का प्रयास करना पड़ा क इस अभवादन का या अथर्ता हो सका है। 30ब वगर्तादू ने उससे कहा, “हे
मरयम, परमेश्वर ुझे आशी करने की इच्छा रखा है, इसलए भयभी न हो! 31अब सुन। ू गभर्तावी होगी, और ू एक पुत्र को जन्म देगी। उसका नाम
यीशु रखना। 32वह महान होगा, और वह परम प्रधिान परमेश्वर का पुत्र होगा। परमेश्वर प्रभु उसे अपने लोगों पर राजा बनाएगा, जैसे उसका पूवर्ताज दाऊद था। 
33वह इस्राएल के लोगों पर सदैव राजा बना रहेगा। वह उन पर सवर्तादा शासन करेगा!” 34ब मरयम ने वगर्तादू से कहा, “परन्ु मैं एक कँुवारी हूँ। ो यह कैसे
हो सका है?” 35वगर्तादू ने उत्तर देकर कहा, “पवत्र आत्मा ुझ पर उरेगा। परम प्रधिान परमेश्वर की सामथर्ता ुझ पर पड़ने वाली छाया के समान होगी।
इसलए जस बालक को ू जन्म देगी वह पवत्र होगा। वह परमेश्वर का पुत्र होगा। 36यह भी सुन ले। ेरी कुटुम्बनी एलीशबा भी गभर्तावी है, और वह एक पुत्र
को प्राप् करने वाली है। योंक वह बहु वृद्ध है, लोगों ने सोचा था क वह सन्ान उत्पन्न नहीं कर सकी है। परन्ु इस समय पर वह लगभग छः महीने की
गभर्तावी है। 37इसलए ू देख, क परमेश्वर कुछ भी कर सका है!" 38ब मरयम ने कहा, “ठीक है। मैं प्रभु की आज्ञा का पालन करने की इचु्छक हूँ। परमेश्वर
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उन बाों को कर सका है जनका मेरे साथ घट होने का वर्तान ूने कया है।” ब वह वगर्तादू उसके पास से चला गया। 39इसके ुरन् पश्चा ही, मरयम
ैयार हो गई और जना शीघ्र उससे हो सका उस नगर के लए यात्रा की जो यहूदया के पहाड़ी इलाकों में था, जहाँ पर जकयार्ताह रहा था। 40उसने जकयार्ताह
के घर में प्रवेश कया और उसकी पत्नी, एलीशबा को नमकार कया। 41जैसे ही एलीशबा ने मरयम को नमकार करे सुना, ो एलीशबा के अंदर के
बालक ने अचानक हलचल की।उसी क्ष पवत्र आत्मा ने इलीशबा को बोलने के लए प्रेर कया। 42उसने ऊँचे वर से पुकारकर मरयम से कहा, “परमेश्वर
ने ुझे आशी कया है कसी अन्य त्री से बढ़कर आशी कया है, और उसने उस बालक को भी आशी कया है जसे ू उत्पन्न करेगी! 43मैं इस
योग्य नहीं, क ू, मेरे प्रभु की माा, मुझ से मलने के लए आए! 44मैं यह सब इसलए जानी हूँ योंक जैसे ही मैंने सुना क ू मुझे नमकार करी है, ो
मेरे गभर्ता के शशु ने हलना-डुलना आरम्भ कर दया योंक वह बहु उत्साह था! 45ू धिन्य है योंक ूने वश्वास कया था क जो प्रभु ने ुझ से कहा था क
पूरा होगा।” 46र मरयम ने यह कहने के द्वारा परमेश्वर की ु कीः “आह, मैं कैसे प्रभु की ु करी हूँ 47और मैं परमेश्वर के वय में अत्यन् आनन्द
अनुभव करी हूँ, वही जो मुझे बचाा है! 48मैं आनंद हूँ योंक वह मेरे प्र अनुग्रहकारी रहा, भले ही मैं अधिक महत्व नहीं रखी थी। इसकी कल्पना ो
करो—क अब से, भवष्य के आने वाले दनों में रहने वाले सब लोग कहा करेंगे क परमेश्वर ने मुझे आशी कया है। 49वे ऐसा इसलए कहेंगे योंक
परमेश्वर ने, जो सामथर्थी और पवत्र है, मेरे लए बडे़-बडे़ काम कए हैं। 50वह हर जगह सभी समयकालों में उन लोगों के प्र बडे़ ही दयापूर्ता भाव से व्यवहार
करा है जो उसका भय माने हैं। 51उसने लोगों पर यह प्रकट कया है क वह अत्यन् सामथर्थी है। उसने उन लोगों को भगा दया है जो अपने आप में घमड
करे हैं। 52उसने शासकों को शासन करने से रोक दया है, परन्ु जो दीन हैं उसने उन लोगों का सम्मान कया है। 53उसने लोगों को जो भूखे थे उनके ृप् होने
क अच्छा भोजन खलाया है, परन्ु उसने धिनवानों को बना कुछ दए ही नकाल बाहर कया है। 54उसने इस्राएल की, अथार्ता् उन लोगों की सहाया की है
जो उसकी सेवा करे हैं। बहु समय पहले उसने हमारे पूवर्ताजों से यह प्रज्ञा की थी क वह उन पर दयावन् रहेगा। उसने उस प्रज्ञा को पूरा कया और उसने
अब्राहम और उससे उत्पन्न हुए वंशजों के प्र सदा ही दयापूर्ता री से व्यवहार कया है। 55-56मरयम लगभग ीन महीने क एलीशबा के साथ रही। उसके
पश्चा, वह घर वापस चली गई। 57जब एलीशबा के अपने बच्चे को जन्म देने का समय आया, ो उसने एक पुत्र को जन्म दया। 58जब उसके पड़ोसयों और
कुटुम्बयों ने इस वय में सुना क उसे एक पुत्र देने के द्वारा कस प्रकार से परमेश्वर उस पर कृपालु हुआ है, ो वे एलीशबा के साथ अत्यन् प्रसन्न हुए। 
59आठ दनों के पश्चा, बालक का खना करने के लए लोग एक साथ इकट्ठा हुए {यह प्रकट करने के लए क वह परमेश्वर को समपर्नि है}। {इसी के साथ-
साथ यह उस बालक का नाम रखने का भी समय था।} लोग उस बालक का नाम जकयार्ताह रखना चाहे थे योंक वह उसके पा का नाम था। 60परन्ु उसकी
माा ने कहा, “नहीं, {उसका नाम जकयार्ताह नहीं रखा जाएगा।} उसका नाम यूहन्ना रखा जाएगा!” 61अः उन्होंने उस से कहा, “परन्ु यूहन्ना नाम ो ेरे
कुटुम्बयों में से कसी का भी नहीं है!” 62र उन्होंने उसके पा को उससे यह पूछने के लए अपने हाथों से चन्ह दखाए क वह संके करे क वह अपने पुत्र
का या नाम रखना चाहा है। 63अः उसने संके कया क वे उसे लखने के लए एक पटया उपलब्ध करवाए।ँ {जब उन्होंने उसे वह उपलब्ध करवाई,} ो
उसने उस पर लखा, “उसका नाम यूहन्ना है।” इस बा ने उन सब लोगों को ब्ध कर दया जो वहाँ पर उपस्थ थे! 64ुरन् ही, जकयार्ताह र से बोलने में
सक्षम हो गया, और उसने परमेश्वर की ु करना आरम्भ कर दया। 65{जब} आसपास रहने वाले लोगों ने {इन बाों के वय में सुना, ो उन्होंने} परमेश्वर
के लए बड़ी ऋद्धा का अनुभव कया। {जो घट हुआ था उन्होंने उसके वय में बहु से लोगों को बाया,} और यह बा यहूदया के सम्पूर्ता पहाड़ी इलाकों
में रहने वाले लोगों में ल गई। 66इन बाों के वय में जसने सुना हर कोई उनके वय में वचार करा रहा। उन्होंने सोचा, “नश्च रूप से यह बालक बड़ा
होकर कोई अ वशष्ट जन बनेगा!” {उन्होंने ऐसा इसलए सोचा} योंक {वे देख पा रहे थे क} परमेश्वर सामथर्थी रूप से उसके जीवन में उपस्थ था। 67उस
बालक के पा, जकयार्ताह, के र से बोलने में सक्षम होने के पश्चा, पवत्र आत्मा ने जकयार्ताह को प्रेर कया और वह परमेश्वर की ओर से इन बाों को बोलने
लगाः 68“प्रभु की ु करो, परमेश्वर की जसकी हम इस्राएली लोग आराधिना करे हैं, योंक वह हमें, जो उसके लोग हैं, वंत्र करने के लए आ गया है। 
69उसने एक ऐसे जन को भेजा है जो हमें सामथर्थी रूप से बचाएगा, एक ऐसा जन जो दाऊद का वंशज है, जसे उसने राजा होने के लए चुन लया है। 70(बहु
समय पहले परमेश्वर ने अपने भवष्यद्वाओं को यह कहने के लए प्रेर कया था क वह इन कामों को करेगा।) 71{परमेश्वर इस छुड़ाने वाले को इसलए
भेज रहा है} क हमें हमारे शत्रुओं से सुरक्ष करे, और हर उस जन की सामथर्ता से {वह हमें छुड़ा लेगा} जो हम से दे्व रखे हैं। 72परमेश्वर ने ऐसा इसलए
कया है योंक वह हमारे पूवर्ताजों के प्र वश्वासयोग्य रहा है और इसी कार से पवत्र प्रज्ञा को पूरा कर रहा है जो उसने उनसे की थी। 73यह वह शपथ है
जो उसने हमारे पूवर्ताज अब्राहम के साथ सत्यनष्ठा से इस वय में शपथ खाई थी क वह हमारे साथ या करेगा। 74उसने शपथ खाई थी क वह हमारे शत्रुओं
की सामथर्ता से हमें छुड़ाएगा ाक उनसे भयभी हुए बना हम उसकी सेवा कर सकें । 75इसके परामवरूप, जब क हम जीव हैं, ब क हम सही री
से जीवन को ऐसे लोगों के रूप में जीए ँजो पूर्तारूप से उसके हैं।” 76{र जकयार्ताह ने अपने शशु पुत्र से कहा,} “और जैसा क ेरे लए, हे मेरे बच्चे, ू परम
प्रधिान परमेश्वर का एक भवष्यद्वा होगा। ू प्रभु के आगमन से पूवर्ता ही अपने कायर्ता को आरम्भ करेगा ाक ू लोगों को उसके लए त्पर रहने के लए ैयार
कर सके। 77ू परमेश्वर के लोगों को बाएगा क वह उनके पापों को क्षमा करने के द्वारा उनको बचाना चाहा है। 78परमेश्वर हमें इसलए बचाना चाहा है
योंक वह रस खाने वाला और दयावान है। इसी कार से हमारी सहाया करने के लए वह वगर्ता से इस उद्धारकार्ता को भेज रहा है। 79यह उद्धारकार्ता उन
लोगों पर सत्य को प्रकट करेगा जो उसे नहीं जाने हैं, यहाँ क क उन लोगों पर भी जो उसे बलकुल भी नहीं जाने हैं। वह हमें दखाएगा क परमेश्वर को
प्रसन्न करनेवाले रीके से कैसे जयें। 80समय बीने के साथ-साथ, जकयार्ताह और एलीशबा का शशु बालक बढ़ा गया और आत्मक रूप से बलवन् होा
गया। र वह एक नजर्तान क्षेत्र में रहने के लए चला गया। वह उस समय भी वहीं पर रह रहा था जब उसने सावर्ताजनक रूप से परमेश्वर की प्रजा, इस्राएलयों
पर प्रचार करना आरम्भ कया था। 

Chapter 2
1साथ ही उस समय के दौरान, कैसर औगुस ने, {जो सम्पूर्ता रोमी साम्राज्य पर शासन करा था,} आदेश नकाला क उसके साम्राज्य में रहने वाले प्रत्येक
व्य को अपना पंजीकर करवाना होगा {अथार्ता उसका नाम वहाँ रहने वाले लोगों की एक आधिकारक सूची में होना आवश्यक है}। 2यह पहली बार था
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जब रोमयों ने उनके साम्राज्य में रहने वाले हर एक जन के नामों का संकलन कया था। यह उन्होंने उस समय के दौरान कया था जब वरनयुस सीरया
प्रान् का राज्यपाल था। 3इसलए हर एक जन को पंजीकर करवाने के लए अपने घराने के गृहनगर में जाना ही था। 4यूसु ने भी, मरयम के संग, जसकी
उससे मंगनी हो चुकी थी और वह गभर्तावी थी, अपने घराने के गृहनगर को जाने के लए यात्रा की। योंक यूसु दाऊद का वंशज था, इसलए गलील प्रदेश के
नासर नगर को छोड़कर उन्होंने यहूदया प्रदेश के, बैलहम नगर के लए यात्रा की, जसे दाऊद के नगर के रूप में भी जाना जाा था। यूसु और मरयम
वहाँ सावर्ताजनक अभलेख में पंजीकृ होने के लए गए। 5-6जब वे बैलहम पहुँचे, ो जहाँ पर सामान्यः आगंुक ठहरा करे थे उस स्थान में उनके ठहरने के
लए कोई जगह उपलब्ध नहीं थी। इसलए उनको एक ऐसे स्थान में ठहरना पड़ा जहाँ पर रा में पशु सोया करे थे। जस समय पर वे वहाँ थे भी मरयम का
जन्म देने का समय आ गया और उसने अपनी प्रथम सन्ान, एक पुत्र को जन्म दया। उसने उसे कपडे़ की चौड़ी लीरों में लपेटकर वहाँ पर लटा दया जहाँ पर
खलहान के अंदर पशुओं के लए चारा रखा जाा था। 7-8उस रा कुछ चरवाहे बैलहम के पास खुले मैदान में डेरा डाले हुए थे। वे वहाँ पर अपनी भेड़ों की
देखभाल कर रहे थे। 9अचानक से उन्होंने प्रभु की ओर से आए हुए एक वगर्तादू को अपने सामने खडे़ हुए देखा। प्रभु की ओर से एक अनुग्रहकारी प्रकाश उनके
चारों ओर चमक उठा। वे अत्यन् भयभी हो गए। 10परन्ु वगर्तादू ने उनसे कहा, “भयभी न हो! ध्यानपूवर्ताक सुनो, योंक मैं ुम को बड़ा शुभ सन्देश बाने
के लए आया हूँ! यह सन्देश सभी लोगों के लए है, और हर एक को आनन्द होना चाहए! 11वे आनन्द होंगे योंक आज, राजा दाऊद के गृहनगर,
बैलहम में, वह व्य उत्पन्न हुआ है जो ुम को {ुम्हारे पापों से} बचाएगा! वही मसीह, प्रभु है! 12और वहाँ ुम्हारे लए एक चन्ह है। {यद ुम बैलहम
जाओ,} ो वहाँ ुम एक शशु को कपडे़ की पट्टियों में लपटा हुआ और पशुओं के चारा खाने के स्थान में लेटा हुआ पाओगे।” 13अचानक से वगर्तादूों का एक
वशाल समूह दूसरे वगर्तादू के साथ वगर्ता से प्रकट हुआ। वे सब के सब यह कहे हुए परमेश्वर की ु कर रहे थे, 14“सारे वगर्तादू सबसे ऊँचे वगर्ता पर
परमेश्वर की ु करो! और पृथ्वी पर उन सारे लोगों में {परमेश्वर के और एक दूसरे के साथ} शान् स्थाप हो जो परमेश्वर को प्रसन्न करे हैं!” 15जब
वगर्तादू उनको छोड़कर और वगर्ता को लौट गए, ो चरवाहों ने एक दूसरे से कहा, “हमें इसी समय बैलहम को जाना चाहए और इस आश्चयर्ताजनक बा को
देखना चाहए जो घट हुई है, जसके वय में प्रभु ने हम को बाया है!” 16अः वे शीघ्रा से गए, और जब उनको {वह स्थान जहाँ} मरयम और यूसु
{ठहरे हुए थे} मल गया, ो उन्होंने शशु को पशुओं के चारा खाने के स्थान में लेटा हुआ देखा। 17उसको देख लेने के पश्चा, जो परमेश्वर ने उस शशु के वय
में उन पर प्रकट कया था उन्होंने सब को बा दया। 18सभी लोग जो सुन रहे थे सोचने लगे क जो चरवाहों ने उन्हें बाया वह अद्भ था। 19परन्ु मरयम ने
इन सब बाों को ध्यानपूवर्ताक मर कया और उनके वय में लगाार वचार करी रही। 20वे चरवाहे {जहाँ पर उनकी भेड़ें थीं उन मैदानों को} लौट गए। वे
इस वय में बाें करे रहे क परमेश्वर कना महान है और उन सब बाों के लए उसकी ु करे रहे जो उन्होंने सुनीं और देखी थीं। सारी बाें ठीक उसी
प्रकार से हुईं जैसे क उस वगर्तादू ने उनके होने के लए बाया था। 21उस शशु के जन्म लेने के पश्चा आठवें दन, उन्होंने उसका खना कया और उसका
नाम यीशु रखा। यह वही नाम था जो उस वगर्तादू ने मरयम के उसका गभर्ता धिार करने से पूवर्ता ही उसे देने के लए उनको बोला था। 22मरयम और यूसु ने
उने दनों क प्रीक्षा की जने संकारक री से शशु को जन्म देने के उपरान् उसके र से शुद्ध होने के लए मूसा की व्यवस्था में आवश्यक थे। र वे
उसे लेकर यरूशलेम को आए ाक वे उसे प्रभु के लए {मंदर में} समपर्नि करें। 23उन्होंने यह प्रभु की व्यवस्था का आज्ञापालन करने के लये कया, जो कहा
है, क जने पहलौठे नर संान उत्पन्न हों, ू उन सभी को प्रभु के लए पृथक करना। " 24वहाँ उन्होंने बलदान चढ़ाया जसे नए जन्मे पुत्र के माा-पा को
चढ़ाने के लए प्रभु की व्यवस्था कही है, “दो पडुक, या कबूर के दो बच्चे।” 25उस समय पर वहां यरूशलेम में एक व्य था जसका नाम शमौन था। वह
वही करा था जससे परमेश्वर प्रसन्न होा था और परमेश्वर की व्यवस्था का पालन कया करा था। वह इस्राएल के लोगों को प्रोत्साह करने हेु परमेश्वर
द्वारा मसीह को भेजने की उत्सुकापूवर्ताक प्रीक्षा कर रहा था। पवत्र आत्मा उसे नदर्देश कर रहा था। 26पवत्र आत्मा ने पहले से ही उस पर यह प्रकट कया
हुआ था क उसके मरने से पूवर्ता, प्रभु अपने मसीह को भेजेगा और वह उसे देखने पाएगा। 27अः पवत्र आत्मा ने शमौन की मंदर के आँगन में जाने के लए
अगुवाई की। उस समय पर वह वहीं पर उपस्थ था जब यूसु और मरयम शशु यीशु को लेकर आए ाक वे उसके लए उस संकार को कर सकें  जसकी
आज्ञा परमेश्वर ने व्यवस्था में दी हुई है। 28{जब शमौन ने यीशु को देखा ो,} उसने उसे अपनी गोद में उठाया और परमेश्वर का धिन्यवाद दया, और र उसने
कहा, 29“हे प्रभु, ूने मेरे साथ कए हुए अपने वायदे को पूरा कया है, और अब मैं ुझ से संुष्ट हूँ क मुझे मरने दे। 30योंक मैंने उस जन को देख लया है
जसे ूने लोगों को बचाने के लए भेजा है, 31वह जन जसे ू ने सब लोगों के देखने के लए ैयार कया है। 32वह एक ऐसे उजयाले के समान होगा जो ेरे
सत्य को दूसरी जायों पर उजागर करेगा। वह यह प्रकट करेगा क ेरी प्रजा, इस्राएल के लए ेरी योजना कनी महमामय है।” 33जो बाें शमौन ने यीशु के
वय में कहीं उन पर उसके माा और पा वम हो गए। 34र शमौन ने उनको आशी कया, और यीशु की माा, मरयम से कहा, “जो मैं कहा हूँ
उस पर अचे्छ से ध्यान देः परमेश्वर ने यह नधिार्तार कया है क, इस बालक के कार, इस्राएल में रहने वाले बहु से लोग परमेश्वर को अवीकार कर देंगे और
बहु से वयं को परमेश्वर के अधिीन कर देंगे। वह {परमेश्वर की ओर से} एक ऐसा चन्ह ठहरेगा जसका बहु से लोग वरोधि करेंगे। 35जहाँ क ुम्हारी बा है,
{लोग उसके साथ जन कू्रर कामों को करेंगे वह ुम को इना दुःखी कर देगा क} यह ऐसा लगेगा क जैसे कोई लवार ुम्हारी अन्रात्मा को छेद रही है।
{परन्ु यह इसलए आवश्यक है} ाक वह बहु से लोगों के गुप् वचारों को उजागर कर सके।” 36वहाँ {मंदर के आँगन में} हन्नाह नाम की एक
भवष्यद्वनी भी उपस्थ थी। वह बहु वृद्ध थी। वह नूएल की पुत्री थी, जो आशेर के गोत्र का था। एक युवी के रूप में, वह ववाह में सा वर्ता क रही
थी, {और र उसके प की मृत्यु हो गई थी}। 37उसके पश्चा, वह 84 वर्गों से अधिक से वधिवा के रूप में रह रही थी। ऐसा लगा था क जैसे वह सवर्तादा
मंदर में ही रहा करी थी, और रा और दन {हर समय} उपवास और प्राथर्ताना करे हुए परमेश्वर की आराधिना कया करी थी। 38उसी समय पर, हन्नाह
{यूसु और मरयम और शशु के पास} पहुँची। हन्नाह {उस शशु के लए} परमेश्वर का धिन्यवाद देने लगी। त्पश्चा, वह कई अन्य लोगों से यीशु के वय में
बाें करी रही जो साथ ही उस मसीहा की {परमेश्वर के द्वारा भेजने की} प्रीक्षा कर रहे थे जो इस्राएल के लोगों को वंत्र करेगा। 39यूसु और मरयम के
उन सब कामों को समाप् कर लेने के पश्चा जो प्रभु की व्यवस्था के अनुसार {प्रथम पुत्र के माा-पा के लए} आवश्यक थे, वे गलील प्रान् में स्थ अपने
नगर, नासर को लौट गए। 40जैसे-जैसे वह बालक बढ़ा गया, वह बलवन् और अत्यन् बुद्धमान होा गया, और परमेश्वर उसके जीवन में उपस्थ था। 
41प्रत्येक वर्ता यीशु के माा-पा सह का पवर्ता मनाने के लए यरूशलेम की यात्रा कया करे थे। 42अः जब यीशु 12 वर्ता की आयु का था, ब उन सब ने
इकटे्ठ होकर यरूशलेम की यात्रा की जब {सह के} पवर्ता का समय था। 43जब पवर्ता को मनाने के दन समाप् हो गए, ो यीशु के माा-पा घर लौटने लगे,
परन्ु उनका पुत्र, यीशु, पीछे यरूशलेम में ही रह गया। उसके माा-पा यह नहीं जाने थे {क वह अभी भी वहीं पर था}। 44उन्होंने सोचा क वह उन अन्य
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लोगों के साथ होगा जो उनके साथ यात्रा कर रहे थे। परन्ु एक दन चलने के पश्चा, उन्होंने उसे अपने कुटुम्बयों और मत्रों के मध्य में खोजना आरम्भ कया। 
45जब वह उनको नहीं मला, ो वे उसे ढँूढ़ने के लए यरूशलेम को लौट गए। 46{मरयम और यूसु के यरूशलेम से नकल जाने के} ीन दनों के पश्चा,
यीशु उनको मंदर में मला। वह यहूदी धिामर्निक शक्षकों के मध्य में बैठा हुआ था। वह उनको शक्षा देे हुए सुन रहा था और वह उनसे प्रश्न भी पूछ रहा था। 
47सभी लोग जन्होंने उसकी बाें सुनीं, जो उसने कही थीं वे इस बा से अचम्भ थे क उसने कनी अच्छी रह से समझ लया और उसने कनी अच्छी
रह {शक्षकों द्वारा पूछे गए प्रश्नों} का उत्तर दया। 48जब उसके माा-पा ने उसे देखा, ो वे बहु चक हुए। उसकी माा ने उससे कहा, “हे मेरे पुत्र, ुझे
हमारे साथ ऐसा नहीं करना चाहए था। मेरे बा सुन! ेरी खोज करे हुए ेरा पा और मैं बहु चन् थे!” 49उसने उनसे कहा, " मैं अचम्भ हूँ क ुम्हें
मेरी खोज करने की आवश्यका पड़ी। मैंने सोचा था क ुम जाने होंगे क मुझे {उसके वय में जानने के लए} अपने पा के घर पर रहना आवश्यक है।” 
50परन्ु जो कुछ उसने उनसे कहा उसका अथर्ता वे नहीं समझ पाए। 51र वह उनके साथ नासर को लौट गया, और वह सवर्तादा उनकी बाों को माना रहा।
जो घट हुआ था, उन सब बाों के वय में उसकी माा गहराई से सोची रही। 52जैसे-जैसे वर्ता बीे गए, यीशु समझदार होा गया, और वह कद में भी
बढ़ा गया। परमेश्वर और लोग भी उसको अधिकाधिक पसंद करने लगे। 

Chapter 3
1{इहास का यह अगला भाग उस समय घट हुआ} जब बरयुस कैसर को {रोमी साम्राज्य} पर शासन करे हुए लगभग पन्द्रह वर्ता हो गए थे। उस समय
पर, पुन्युस पलाुस यहूदया प्रान् का राज्यपाल था, और हेरोदेस अन्पास गलील जले पर शासन कर रहा था, और उसका भाई लप्पुस इूरैया और
त्रखोनीस के क्षेत्रों पर शासन कर रहा था, और अबलेने क्षेत्र पर लसानयास शासन कर रहा था। 2{यरूशलेम के मंदर में} हन्ना और कैा महायाजक थे।
उस समय के दौरान, परमेश्वर ने जकयार्ताह के पुत्र यूहन्ना से नजर्तान क्षेत्र में बा की {उस समय वह वहीं रहा करा था}। 3यूहन्ना ने यरदन नदी के आसपास के
सम्पूर्ता इलाके में यात्रा की। {जो लोग उसकी सुनने के लए उसके पास आए उन पर} वह घोा करा गया, “यद ुम चाहे हो क परमेश्वर ुम्हारे पापों को
क्षमा करे, ो ुम को जीवन जीने की अनुच रीयों को अवीकार करना होगा। ब मैं ुम को बपमा दँूगा!” 4{जब यूहन्ना ने इस प्रकार से प्रचार कया
ो,} वह बाें सच हो गईं जो यशायाह भवष्यद्वा ने बहु समय पहले एक पुक में लखी थींः “नजर्तान क्षेत्र में, कोई जन {लोगों को} पुकार रहा होगा: ‘प्रभु
को वीकार करने के लए वयं को ैयार करो! उसके आगमन के समय के लए वयं को ैयार करो!’ 5{जब कोई महत्वपूर्ता व्य कसी वशे सड़क से
होकर आने वाला हो ो,} लोग सब गड्ढों को भर देे हैं और सब उभरे हुए स्थानों को समल कर देे हैं। वे उस सड़क को सीधिी कर देे हैं जो कहीं से भी टेढ़ी-
मेढ़ी हो, और वे सब बाधिाओं को चकना कर देे हैं। {इसी प्रकार से, परमेश्वर यह सुनश्च करेगा क कुछ लोग ऐसे भी होंगे जो मसीह के लए ैयार हैं।} 6ब
हर एक जन लोगों को बचाने के परमेश्वर के मागर्ता को जान लेगा।” 7लोगों के बडे़ समूह नकल कर {उस नजर्तान स्थान पर जहाँ यूहन्ना था} आ रहे थे ाक वह
उनको बपमा दे। अः यूहन्ना ने उनसे कहा, “ुम लोग वैले साँपों के समान डरपोक और खरनाक हो! ुम ऐसा वचार रखे हो क यद मैं ुम को
बपमा दे दँू, ो जब परमेश्वर पापयों को दड देगा ब वह ुम को छोड़ देगा। {परन्ु मैंने ऐसा नहीं कहा!} 8ुम को उन कामों को करने की आवश्यका है
जससे प्रकट हो क ुम ने अपने पछले पापपूर्ता जीवन जीने के रीके को वाव में अवीकार कर दया है! और वयं से यह कहना भी आरम्भ न करो क,
‘{नश्च रूप से परमेश्वर हमें इसलए दड नहीं देगा, योंक} हम अब्राहम के वंशज हैं!’ {यह परमेश्वर को प्रभाव नहीं करा है।} मैं ुम को आश्व करा
हूँ, क परमेश्वर इन पत्थरों को अब्राहम के वंशजों में परवर्नि कर सका है! 9ुम ऐसे ल वाले वृक्षों के समान हो जो अच्छा ल उत्पन्न नहीं करे। परमेश्वर
उस मनुष्य के समान है जो अपनी कुल्हाड़ी का मुँह उन पेड़ों की जड़ पर रखा है, और उन्हें काटकर आग में ें कने के लए ैयार है। यद ुम लगाार पाप
करे रहे ो परमेश्वर भी ुम को इस री से दड देने के लए ैयार है।” 10ब भीड़ {में से कई लोगों} ने उससे पूछा, “ो परमेश्वर कस प्रकार के कामों को
चाहा है क हम करें?” 11उसने उनको उत्तर दया, “यद ुम में से कसी के पास दो कुरे हों, ो ुम को उनमें से एक उसे दे देना चाहए जसके पास एक भी
कुरा नहीं है। यद ुम में से कसी के पास बहुाय से भोजन है, ो जनके पास नहीं है ुम को उन्हें कुछ भोजन दे देना चाहए।” 12कुछ चुंगी लेने वाले भी
आए, जो चाहे थे क यूहन्ना उनको बपमा दे। उन्होंने उससे पूछा, “हे गुरु, या करें {जो परमेश्वर हम से चाहा है}?” 13उसने उनसे कहा, “जना धिन रोमी
सरकार {लोगों से} वसूलने के लए ुम से कही है उससे ज्यादा अधिक म वसूलो!” 14वहाँ कुछ ऐसे पुरु भी थे जो सैनक थे। यहाँ क क वे उससे पूछने
लगे, “और हमारे वय में या? परमेश्वर या चाहा है क हम करें?” उसने उनसे कहा, "लोगों को हान पहुँचाने की धिमकी देकर या उन पर {कुछ अनुच
करने का} झूठा आरोप लगाकर ुम्हें धिन देने के लए ववश म करो। एक सैनक के रूप में ुम जना धिन कमाे हो उससे संुष्ट रहो।” 15लोग प्रीक्षा कर
रहे थे {बहु लम्बे समय से मसीह के आने की। परन्ु अब वे यूहन्ना को लेकर काी आशान्व हो रहे थे}। उन्हें लगा था क वह मसीह हो सका है। 16परन्ु
उन सब से यूहन्ना ने कहा, “{मैं मसीह नहीं हूँ।} वह आ रहा है, और वह मुझ से बहु बढ़कर है। वह इना महान है क मैं उस दास की रह बनने के योग्य भी
नहीं हूँ क {जब वह घर में आए ो} उसके जूों के ीे खोल पाए! जब मैंने ुम्हें बपमा दया, ो मैंने केवल पानी का उपयोग कया। परन्ु {जब मसीह
आएगा ो,} वह ुम्हें पवत्र आत्मा से बपमा देगा, जो ुम्हारा न्याय करेगा और ुम्हें शुद्ध करेगा। 17{मसीह इसे उसी प्रकार से करने के लए ैयार है, जस
प्रकार से} एक कसान अपने सूप का उपयोग करने के लए ैयार होा है। कसान अचे्छ गेहूँ को अनुपयोगी भूसे से अलग करा है। वह गेहूँ को
सावधिानीपूवर्ताक भडार में रखा है, परन्ु भूसे को वह उसके भम हो जाने क जलाा है। {यह दशार्ताा है क कैसे मसीह उन लोगों को इकट्ठा करेगा जो
परमेश्वर को प्रसन्न करे हैं, और वह उन लोगों को दड देगा जो परमेश्वर को अप्रसन्न करे हैं।}” 18इस प्रकार के बहु से वभन्न रीकों के द्वारा, यूहन्ना ने
लोगों से {पाप करना बंद कर देने और वयं को परमेश्वर के अधिीन करने के लए} आग्रह कया, जब वह उन्हें {परमेश्वर की ओर से} शुभ सन्देश सुनाए जा रहा
था। 19यहाँ क क यूहन्ना ने राजा हेरोदेस को बहु सारे दुष्ट कामों के लए टकार भी लगाई जो हेरोदेस ने कए थे। परन्ु जब यूहन्ना ने हेरोदेस को अपने
भाई की पत्नी हेरोदयास से ववाह करने के लये टकार लगाई, जबक उसका भाई जीव ही था, 20ो हेरोदेस ने एक और दुष्ट काम कया। उसने अपने
सैनकों से कहकर यूहन्ना को बंदीगृह में डाल दया। 21परन्ु हेरोदेस के ऐसा करने से पूवर्ता ही, जब यूहन्ना बहु से लोगों को बपमा दे ही रहा था, ब यूहन्ना ने
यीशु को भी बपमा दया। त्पश्चा, जब यीशु प्राथर्ताना कर रहा था, ो आकाश खुल गया। 22ब पवत्र आत्मा, एक कबूर के रूप में उरा और यीशु पर
ठहर गया। ब परमेश्वर ने वगर्ता से {यीशु से} बा की। उसने कहा, “ू मेरा एकलौा पुत्र है, जससे मैं अत्यन् प्रेम करा हूँ। मैं ुझ से अ प्रसन्न हूँ!" 23उसी
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समय पर यीशु ने परमेश्वर के लए अपने कायर्ता को आरम्भ कया। वह लगभग 30 वर्ता की आयु का था। यह यीशु की वंशावली हैः लोग यीशु को यूसु का पुत्र
समझे थे। यूसु एली का पुत्र था। 24एली मत्ता का पुत्र था। मत्ता लेवी का पुत्र था। लेवी मलकी का पुत्र था। मलकी यन्ना का पुत्र था। यन्ना यूसु का पुत्र
था। 25यूसु मत्तत्याह का पुत्र था। मत्तत्याह आमोस का पुत्र था। आमोस नहूम का पुत्र था। नहूम असल्याह का पुत्र था। असल्याह नग्गई का पुत्र था। 
26नग्गई मा का पुत्र था। मा मत्तत्याह का पुत्र था। मत्तत्याह शमी का पुत्र था। शमी योसेख का पुत्र था। योसेख योदाह का पुत्र था। 27योदाह यूहन्ना का
पुत्र था। यूहन्ना रेसा का पुत्र था। रेसा जरुब्बाबेल का पुत्र था। जरुब्बाबेल शालीएल का पुत्र था। शालीएल नेरी का पुत्र था। 28नेरी मलकी का पुत्र था। मलकी
अद्दी का पुत्र था। अद्दी कोसाम का पुत्र था। कोसाम एल्मदाम का पुत्र था। एल्मदाम एर का पुत्र था। 29एर येशू का पुत्र था। येशू एलीएजेर का पुत्र था। एलीएजेर
योरीम का पुत्र था। योरीम मत्ता का पुत्र था। मत्ता लेवी का पुत्र था। 30लेवी शमौन का पुत्र था। शमौन यहूदा का पुत्र था। यहूदा यूसु का पुत्र था। यूसु
योनान का पुत्र था। योनान एलयाकीम का पुत्र था। 31एलयाकीम मलेआह का पुत्र था। मलेआह मन्नाह का पुत्र था। मन्नाह मत्ता का पुत्र था। मत्ता नाान
का पुत्र था। नाान दाऊद का पुत्र था। 32दाऊद यशै का पुत्र था। यशै ओबेद का पुत्र था। ओबेद बोअज का पुत्र था। बोअज सलमोन का पुत्र था। सलमोन
नहशोन का पुत्र था। 33नहशोन अम्मीनादाब का पुत्र था। अम्मीनादाब अदमीन का पुत्र था। अदमीन अरनी का पुत्र था। अरनी हेस्रोन का पुत्र था। हेस्रोन पेरेस
का पुत्र था। पेरेस यहूदा का पुत्र था। 34यहूदा याकूब का पुत्र था। याकूब इसहाक का पुत्र था। इसहाक अब्राहम का पुत्र था। अब्राहम ेरह का पुत्र था। ेरह
नाहोर का पुत्र था। 35नाहोर सरूग का पुत्र था। सरूग रऊ का पुत्र था। रऊ पेलेग का पुत्र था। पेलेग एबेर का पुत्र था। एबेर शलह का पुत्र था। 36शलह केनान
का पुत्र था। केनान अरक्षद का पुत्र था। अरक्षद शेम का पुत्र था। शेम नूह का पुत्र था। नूह लेमेक का पुत्र था। 37लेमेक मथूशलह का पुत्र था। मथूशलह
हनोक का पुत्र था। हनोक यरद का पुत्र था। यरद महललेल का पुत्र था। महललेल केनान का पुत्र था। 38केनान एनोश का पुत्र था। एनोश शे का पुत्र था।
शे आदम का पुत्र था। आदम परमेश्वर से उत्पन्न हुआ था। 

Chapter 4
1यूहन्ना के उसे बपमा देने के पश्चा, यीशु यरदन नदी से बाहर नकल कर वापस आया। पवत्र आत्मा उसे पूर्तारूप से सश कर रहा था। र पवत्र
आत्मा उसे जंगल में ले गया। 2यीशु 40 दनों क जंगल में रहा। वह जस समय पर वहाँ पर था, शैान लगाार उसकी परीक्षा करा रहा। उस सम्पूर्ता समय
के दौरान, यीशु ने कुछ भी नहीं खाया। अः जब 40 दन बी गए, ो उसे बहु भूख लगी। 3ब शैान ने यीशु से कहा, “यद ू सच में परमेश्वर का पुत्र है, ो
इस पत्थर को आदेश दे क रोटी बन जाए {ेरे खाने के लए}!” 4यीशु ने उत्तर दया, “{नहीं, मैं ऐसा नहीं करँूगा, योंक} पवत्रशात्र कहा है, ‘मनुष्यों को
जीव रहने के लए केवल रोटी से भी बढ़कर कुछ और चाहए।’” 5र शैान यीशु को {एक ऊँचे पवर्ता के शखर पर} ऊपर ले गया और पल भर में उसे
संसार के सारे देश दखा दए। 6ब शैान ने यीशु से कहा, “मैं ुझे इन सारे देशों पर शासक बना दँूगा और ू उनकी सारी सम्पदा का अधिकारी होगा। मैं ऐसा
कर सका हूँ योंक परमेश्वर ने मुझे इन सब को नयंत्र करने की अनुम प्रदान की है, और इसलए मैं जस कसी को भी चाहूँ उसे मैं दे सका हूँ। 7ुझे
केवल इना ही करना है क झुककर मुझे दंडव कर। र मैं ुझे उन सब पर शासन करने दँूगा!” 8परन्ु यीशु ने उत्तर दया, “{नहीं, मैं ुझे दंडव नहीं
करँूगा, योंक} पवत्रशात्र कहा है, ‘ू केवल प्रभु अपने परमेश्वर को दंडव करना। केवल वही एकमात्र है जसकी ुझे सेवा करनी है!’” 9र शैान यीशु
को यरूशलेम ले गया। उसने उसे मंदर के सबसे ऊँचे भाग पर बैठा दया और उससे कहा, “यद ू सच में परमेश्वर का पुत्र है, ो यहाँ से नीचे कूद जा। 10ुझे
चोट नहीं लगेगी, योंक पवत्रशात्र कहा है, ‘परमेश्वर ेरी रक्षा करने के लए अपने वगर्तादूों को आदेश देगा।’ 11और पवत्रशात्र यह भी कहा है, ‘जब ू
गरेगा वगर्तादू ुझे अपने हाथों में उठा लेंगे, ाक ुझे चोट न लगे।’” 12परन्ु यीशु ने उत्तर दया, “{नहीं, मैं ऐसा नहीं करँूगा, योंक} पवत्रशात्र यह भी
कहा है: ‘प्रभु अपने परमेश्वर की परीक्षा न लेना’।” 13अः शैान ने इन सभी रीकों के द्वारा यीशु की परीक्षा करने का प्रयास करना समाप् कर लया, ो
उसके पश्चा, शैान कसी अन्य समय की प्रीक्षा करने के लए यीशु के पास से चला गया {जब वह र से यीशु की परीक्षा करने का प्रयास कर पाए}। 
14इसके पश्चा, यीशु {उस नजर्तान इलाके को छोड़कर और} गलील जले में लौट आया। पवत्र आत्मा उसे सश कर रहा था। उस सम्पूर्ता प्रदेश में, लोगों ने
यीशु के वय में सुना और उसके वय में अन्यों को भी बाया। 15वह लोगों को उनके यहूदी सभास्थलों में शक्षा दया करा था। {जसके परामवरूप,}
सभी लोग उसकी प्रशंसा कया करे थे। 16र यीशु नासर नगर को गया, जहाँ पर वह पला-बढ़ा था। जैसा क वह आमौर पर यहूदयों के वश्रामदन पर
कया करा था, वह यहूदयों के सभास्थल पर गया। {उच समय पर,} वह {शात्रों में से कुछ ऊँचे वर से} पढ़ने के लए खड़ा हुआ। 17{यीशु उन कुछ वचनों
को पढ़ना चाहा था जो} यशायाह भवष्यवा {ने बहु पहले बोले थे। इसलए उसने} उस पुक को माँगा जसमें ये वचन लखे हुए थे, और एक
आराधिनालय के सेवक ने उसे वह थमा दी। यीशु ने उस पुक को खोला और उस स्थान पर गया जहाँ से वह पढ़ना चाहा था। {और उसने ये वचन पढे़:} 
18“प्रभु का आत्मा मुझे सश कर रहा है, योंक उसने वशे रूप से मुझे उन लोगों पर परमेश्वर के शुभ सन्देश की घोा करने के लए नयु कया है जो
दीन हैं। उसने मुझे इसलए भेजा है क जो बंदीगृह में हैं उन लोगों पर घोा करँू क वे वंत्र कए जाएगँे, और जो अंधिे हैं उनको बाऊँ क वे र से देखने
पाएगँे। उसने मुझे इसलए भेजा है क उन लोगों को छुड़ाऊँ जनको अन्य लोग कुचल रहे हैं, 19और घोा करँू क यह वह समय है जब परमेश्वर लोगों के
प्र कृपालु रूप से व्यवहार करेगा। 20ब उसने पुक को बंद कर दया और सेवक को वापस दे दया, और वह {लोगों को शक्षा देने के लए} बैठ गया।
यहूदी सभास्थल में उपस्थ हर एक जन उसे बडे़ ध्यानपूवर्ताक देख रहा था। 21उसने उनको यह कहकर शक्षा देना आरम्भ कया, “मैंने पवत्रशात्र के इस
अनुचे्छद को अभी सच कर दया है, जब ुम ने मुझे इसे पढ़े हुए सुना।” 22वहाँ पर उपस्थ सभी लोगों ने उसका अनुमोदन कया और वे उन अद्भ बाों पर
चक हुए जो उसने कही थीं। उनमें से बहुों ने एक दूसरे से कहा, "{यह आश्चयर्ता की बा है क वह इस प्रकार से बोल सका है!} यह व्य केवल यूसु का
पुत्र ही ो है!" 23उसने उनसे कहा, “नश्च रूप से ुम में से कुछ लोग मुझ पर वह कहाव उद्ध करेंगे जो कही है, ‘हे वैद्य, वयं को चंगा कर!’ {इस बा से
ुम्हारा अथर्ता यह होगा क, ‘लोगों ने हम से कहा है क} ूने करनहूम नगर में चमत्कार कए थे। {यद ू चाहा है क हम वश्वास करें क ू एक भवष्यद्वा
है, ो} उसी प्रकार के चमत्कारों को यहाँ अपने गृहनगर में भी कर!’” 24र उसने कहा, “यह नश्च रूप से सत्य है क भवष्यद्वा के वयं के गृहनगर में
रहने वाले लोग यह वीकार नहीं करे क वह एक भवष्यद्वा है। 25इस वय में वचार करो: जब एलय्याह भवष्यद्वा जीव था वहां उस समय के
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दौरान इस्राएल में बहु सी वधिवाए ँथीं। उस समय वहां ीन वर्ता और छः महीने क वार्ता नहीं हुई। इससे पूरे देश में चारों ओर भयंकर अकाल पड़ा। 26ौभी
परमेश्वर ने एलय्याह को इस्राएल में रहने वाली कसी वधिवा की सहाया करने के लए नहीं भेजा। बजाए इसके, परमेश्वर ने उसे सीदोन नगर के नकट के
कबे सारप में भेजा, क वहाँ एक {गैर-इस्राएली} वधिवा की सहाया करे। 27जब एलीशा भवष्यद्वा जीव था वहाँ उस समय पर भी इस्राएल में बहु से
कोढ़ी थे। परन्ु एलीशा ने उनमें से कसी को भी चंगा नहीं कया। बजाए इसके, उसने केवल नामान को चंगा कया, जो सीरया देश का रहने वाला {एक गैर-
इस्राएली व्य} था।” 28जब यहूदी सभास्थल में उपस्थ सब लोगों ने उसे इन बाों को कहे हुए सुना, ो वे अत्यन् क्रोधि हो गए। 29इसलए उन्होंने
खडे़ होकर यीशु को पकड़ लया, और उसे घसीटे हुए नगर से बाहर ले गए। वे उसे उनके नगर के बाहर की चट्टिान के छोर पर लेकर गए ाक उसे चट्टिान पर
से ें क दें और उसे मार डालें। 30परन्ु यीशु भीड़ में से होकर सरला से नकल गया और दूर चला गया। 31वहाँ से यीशु करनहूम को चला गया, जो गलील
जले के एक नगर था। प्रत्येक यहूदी वश्रामदन पर, वह {वहाँ के यहूदी सभास्थल में} लोगों को शक्षा दया करा था। 32जन बाों की शक्षा यीशु ने लोगों
को दी उन्होंने उनको वम कर दया, योंक वह ऐसे व्य के समान बोला करा था जो जाना हो क वह कस वय में बोल रहा था। 33उस समय वहां
उस यहूदी सभास्थल में एक पुरु था जसे एक दुष्टात्मा नयंत्र कया करी थी। वह ऊँचे वर से चल्लाया, 34“आह! हे नासर के रहने वाले यीशु! ू हम से
या चाहा है? या ू हमें नाश करने आया है? मैं जाना हूँ क ू कौन है! ू परमेश्वर की ओर से आया पवत्र जन है!” 35परन्ु यीशु ने उस दुष्टात्मा से
कठोरापूवर्ताक बा की। उसने कहा, “चुप रह और उसमें से बाहर नकल!” उस दुष्टात्मा से उस पुरु को लोगों के मध्य में भूम पर गरा दया। परन्ु र बना
उसे हान पहुँचाए, वह उस पुरु में से नकल गई। 36{यहूदी सभास्थल में उपस्थ} सभी लोग वम हो गए। उनमें से बहुों ने एक दूसरे से कहा, "हम ने
कभी भी ऐसा कुछ नहीं देखा! उसके शब्द बहु सामथर्थी हैं! वह दुष्टात्माओं को ऐसे आदेश देा है जैसे क उन्हें उसकी आज्ञा माननी पडे़गी, और {जब वह उन्हें
आज्ञा देा है ो,} वे {लोगों में से} नकल जाी हैं!" 37आसपास के सम्पूर्ता क्षेत्र में हर जगह, लोग यीशु के कए हुए कायर्गों की चचार्ता करे रहे। 38ब यीशु
यहूदयों के सभास्थल से नकल गया और शमौन नाम के एक मनुष्य के घर गया। वहाँ पर उसकी सास थी वह बीमार थी और उसे बहु ेज बुखार था। वहाँ
पर लोगों ने यीशु से उसे चंगा करने के लए कहा। 39अः जहाँ वह थी, यीशु उस स्थान पर जाकर उसके पास खड़ा हो गया। उसने बुखार को उसे छोड़ देने की
आज्ञा दी, और उसने ऐसा कया! वह ुरन् उठ खड़ी हुई और उन्हें कुछ खाना परोसा। 40जब सूयर्ता ढलने लगा, {जससे यहूदयों का वश्रामदन समाप् हो
गया}, ो बहु से लोग जनके मत्र और कुटुम्बी वभन्न रोगों से बीमार थे उनको यीशु के पास लेकर आए। उसने अपने हाथों को उनमें से प्रत्येक पर रखकर
उनको चंगा कया। 41{जब यीशु ने अपने हाथों को उन बीमार लोगों पर रखा ो,} उनमें से बहुों में से दुष्टात्माए ँभी नकल गईं। {जब दुष्टात्माए ँनकलीं ो,} वे
{यीशु पर} चल्लाईं, “ू परमेश्वर का पुत्र है!” परन्ु उसने उन दुष्टात्माओं को लोगों को उसके वय में न बाने के लए आदेश दया, योंक वे जानी थीं क
वही मसीह था। 42अगली सुबह बड़ी भोर में, यीशु नकल कर एक नजर्तान स्थान पर चला गया। लोगों की भीड़ भी उसे ढँूढ़ने के लए नकल पड़ी। जब वे वहाँ
पहुँचे जहाँ पर वह था, ो उन्होंने उसे उनके पास से जाने से रोकने का प्रयास कया। 43परन्ु यीशु ने उनसे कहा, “मुझे दूसरे नगरों में रहने वाले लोगों को भी
यह शुभ सन्देश बाने जाना चाहए क उनके जीवन पर शासन करने के लए वे परमेश्वर को प्राप् कर सके हैं, योंक परमेश्वर ने मुझे यहाँ ऐसा ही करने के
लए भेजा है। 44अः वह सम्पूर्ता यहूदया प्रान् के यहूदी सभास्थलों में प्रचार करा गया। 

Chapter 5
1एक दन जब यीशु के आसपास बहु से लोगों की भीड़ इकट्ठा थी और उसे परमेश्वर के सन्देश की शक्षा देे हुए सुन रही थी, उस समय वह गन्नेसर की झील
के कनारे पर खड़ा हुआ था। 2उसने वहाँ झील के छोर पर मछली पकड़ने की दो नावों को देखा। मछुवारे उन नावों को छोड़कर अपने मछली पकड़ने के जालों
को धिो रहे थे। 3उन दो नावों में से एक पर यीशु चढ़ गया, जो क शमौन की थी। यीशु ने उससे नाव को ट से थोड़ा दूर हटा लेने का नवेदन कया। र यीशु
नाव पर बैठ गया और वहाँ से उस भीड़ को शक्षा देने लगा। 4जब उसने शक्षा देना समाप् कर लया, ो उसके पश्चा उसने शमौन से कहा, “अपनी नाव को
गहरे पानी में ले चल और मछली पकड़ने के लए अपने जालों को पानी में डाल।” 5शमौन ने उत्तर दया, “हे वामी, हम ने पूरी राभर कठन परश्रम कया
और ब पर भी हम ने कोई भी मछली नहीं पकड़ी। परन्ु मैं र से अपने जालों को डालूँगा योंक ूने मुझ से ऐसा करने को कहा है।” 6अः शमौन और
उसके साथयों ने अपने जालों को डाला और उन्होंने इनी बड़ी संख्या में मछलयाँ पकड़ीं क उनके जाल टने लगे। 7उन्होंने दूसरी नाव में सवार अपने मछली
पकड़ने वाले भागीदारों को संके कया क आकर उनकी सहाया करें। अः उन्होंने आकर दोनों नावों को मछलयों से इना भर लया क नावें डूबने लगीं। 
8यह देखकर, शमौन परस ने यीशु के सम्मुख घुटने टकाकर कहा, “कृपया मेरे पास से चला जा, योंक हे प्रभु, मैं एक पापी मनुष्य हूँ।” 9{उसने ऐसा इसलए
कहा} योंक बड़ी संख्या में जो मछलयाँ उन्होंने पकड़ी थीं वह उन पर अचम्भ हुआ। बाकी सब पुरु जो उसके साथ थे वे भी अचम्भ हुए। 10जब्दी के
दोनों पुत्र, याकूब और यूहन्ना, जो शमौन के भागीदार थे, अत्यन् वम हुए। परन्ु यीशु ने शमौन से कहा, “भयभी म हो! {अब क ूने मछलयों को
इकट्ठा कया है, परन्ु} अब से मेरे चेले होने के लए ू लोगों को इकट्ठा कया करेगा।” 11अः जब वे पुरु नावों को ट पर ले आए, ो उसके पश्चा उन्होंने
अपने मछली पकड़ने के व्यवसाय को और बाकी सब कुछ को त्याग दया और यीशु के साथ हो लए। 12यीशु पास के नगरों में से एक में गया। वहाँ एक व्य
था जो एक चमड़ी की बीमारी से ढँपा हुआ था। जब उसने यीशु को देखा, ो उसने उसके सम्मुख भूम पर घुटने टकाकर उसे दंडव कया। उसने उससे
याचना की, “हे प्रभु, {कृपा करके मुझे चंगा कर!} मैं जाना हूँ क यद ू इचु्छक हो ो ू मुझे चंगा करने में सक्षम है!” 13र यीशु ने अपना हाथ बढ़ाकर उस
व्य को छू लया। उसने कहा, “मैं ुझे चंगा करने के लए इचु्छक हूँ, और मैं अभी ुझे चंगा करा हूँ!” ुरन् ही वह व्य चंगा हो गया। अब उसे कोढ़ नहीं
रहा।! 14ब यीशु ने उससे कहा, “कसी से भी न कहना क मैंने ुझे चंगा कया है। सबसे पहले, जाकर वयं को कसी याजक को दखा ाक वह ेरी जाँच
करे और देखे क अब ुझे कोढ़ नहीं है। संकारक रूप से र से शुद्ध होने के लए वह बलदान लेकर आ जसे चढ़ाने की आज्ञा मूसा ने ुम्हें दी है।” 15परन्ु
बजाए इसके {यीशु ने उस पुरु को कैसे चंगा कया था इसके वय में} और अधिक लोगों ने सुन लया। इसके परामवरूप, बहु बड़ी भीड़ इसलए आई
क {यीशु को शक्षा देे हुए} सुने और वह उनको उनके रोगों से चंगा करे। 16परन्ु वह असर उनके पास से दूर नजर्तान स्थानों में चला जाा और प्राथर्ताना करा
था। 17एक दन जब यीशु शक्षा दे रहा था, ो रीसी पंथ में से कुछ पुरु और यहूदी व्यवस्था के कुछ वशेज्ञ शक्षक पास में बैठे हुए थे। वे गलील जले के
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बहु से गाँवों से और यरूशलेम से और यहूदया प्रान् के अन्य नगरों से आए थे। उसी समय पर, प्रभु लोगों को चंगा करने की सामथर्ता यीशु को प्रदान कर रहे थे।
18जस समय यीशु वहाँ पर था, कुछ लोग एक मनुष्य को लेकर आए जो लकवाग्र था। एक बछौने पर {वे उस मनुष्य को उठाए हुए थे} और उसे उस घर में
ले जाकर यीशु के आगे लटाने का प्रयास कर रहे थे। 19परन्ु योंक वहाँ पर घर में लोगों की इनी बड़ी भीड़ थी, क वे उसे भीर लेकर जाने में समथर्ता नहीं
थे। इसलए वे {बाहर की सीढ़यों से} ऊपर समल छ पर चढ़ गए। {उन्होंने एक छेद बनाने के लए छ की कुछ खपरैलों को हटा दया।} र उन्होंने उस
मनुष्य को उसके बछौने पर लेटे हुए ही उस छेद के माध्यम से {भीड़ के} बीच में उार दया। वह ठीक यीशु के सामने नीचे उर गया। 20जब यीशु ने यह जान
लया क उन्होंने यह वश्वास कया है क वह उस मनुष्य को चंगा कर सका है, ो उसने उससे कहा, “हे मत्र, मैं ेरे पापों को क्षमा करा हूँ!” 21व्यवस्था के
शक्षक और रीसी आपस में वचार करने लगे, “ऐसा कहने के द्वारा यह मनुष्य परमेश्वर का रकार करा है! परमेश्वर के अलावा कोई भी पापों को क्षमा
नहीं कर सका है!” 22यीशु जाना था क वे या वचार कर रहे थे। इसलए उसने उनसे कहा, “मैंने जो कहा है उस पर ुम को आपस में प्रश्न नहीं करना
चाहए! 23यहाँ पर कुछ ऐसा हुआ है जसके वय में मैं चाहा हूँ क ुम ध्यानपूवर्ताक वचार करो। या कहना सरल है, ‘मैं ेरे पापों को क्षमा करा हूँ,’ या,
‘उठ जा और चल-र’? {ुम सोचोगे क यह कहना ‘मैं ेरे पापों को क्षमा करा हूँ’ सरल है योंक इसमें कसी दृश्यमान प्रमा की आवश्यका नहीं है।} 
24परन्ु मैं चाहा हूँ क ुम जान लो क परमेश्वर ने मुझे, मनुष्य के पुत्र को, पृथ्वी पर लोगों को उनके पापों को क्षमा करने का अधिकार प्रदान कया है। {इसे
प्रदशर्नि करने के लए, मैं इस मनुष्य को उठने के लए भी कहूँगा।} "र उसने उस व्य से जो लकवाग्र था कहा, " मैं ुझ से कहा हूँ, उठ जा, अपना
बछौना उठा ले, और घर चला जा! " 25ुरन् ही {वह मनुष्य चंगा हो गया!} वह उन सब के सामने ही उठ खड़ा हुआ। उसने उस बछौने को उठाया जस पर
वह लेटा हुआ था, और परमेश्वर की ु करा हुआ, वह घर चला गया। 26वहाँ उपस्थ सभी लोग ब्ध रह गए! उन्होंने परमेश्वर की ु की और {जो
उन्होंने यीशु को करे हुए देखा था उस पर} वे पूर्ता रूप से अचम्भ थे। वे कहे रहे, “हम ने आज अद्भ बाें देखी हैं!” 27र यीशु ने उस स्थान को छोड़
दया और उसने लेवी नाम के एक मनुष्य को देखा जो {रोमी सरकार के लए} चुंगी वसूला करा था। वह चौकी पर बैठा हुआ था {जहाँ सरकार को आवश्यक
करों का भुगान करने के लए लोग आया करे थे}। यीशु ने उससे कहा, “मेरे साथ आ और मेरा चेला हो जा!” 28अः लेवी अपने काम को छोड़ कर यीशु के
साथ हो लया। 29बाद में लेवी ने अपने घर में यीशु {और उसके चेलों} के लए एक बड़ा भोज ैयार कया। वहाँ पर चुंगी लेने वाले और अन्य लोगों का एक बड़ा
समूह था जो उनके साथ भोजन कर रहा था। 30ब कुछ लोगों ने जो रीसी पंथ के थे, और उनमें कुछ यहूदी व्यवस्था के सखाने वाले भी सम्मल थे, यीशु
के चेलों से शकाय की। उन्होंने कहा, “ुम को चुंगी लेने वालों और {अन्य} पापयों के साथ खाना-पीना नहीं चाहए।” 31ब यीशु ने उनसे कहा, “जो लोग
वस्थ हैं उनको वैद्य की आवश्यका नहीं है। जो लोग बीमार हैं उनको वैद्य की आवश्यका है। 32उसी प्रकार से, मैं वगर्ता से उन लोगों को आमंत्र करने के
लए नहीं आया हूँ जो समझे हैं क वे मेरे पास आने के लए धिमर्थी हैं। इसके वपरी, मैं उन लोगों को आमंत्र करने के लए आया हूँ जो जाने हैं क वे पापी
हैं और वे अपने पापी व्यवहार से र कर मेरे पास आे हैं।” 33उन यहूदी अगुवों ने यीशु को प्रत्युत्तर दया, “यूहन्ना बपमा देने वाले के चेले असर भोजन से
दूर रहे हैं और प्राथर्ताना करे हैं। रीसयों के चेले भी ऐसा ही करे हैं। परन्ु ेरे चेले खाे और पीे रहे हैं! वे दूसरों की रह उपवास यों नहीं करे?” 
34यीशु ने उत्तर दया, " कोई भी दूल्हे के मत्रों को उस समय उपवास करने के लए नहीं कहा है जब शादी का जश्न अभी चल ही रहा हो! 35लेकन कसी
दन दूल्हा अपने मत्रों के साथ नहीं रहेगा। ब, उस समय पर, वे भोजन से दूर रहेंगे।” 36र यीशु ने समझाने के लए दूसरे उदाहर भी दए क उसका अथर्ता
या है। उसने कहा, “लोग कभी भी नए वत्र में से कपडे़ का एक टुकड़ा ाड़कर उसे पुराने वत्र में नहीं जोड़े हैं क उसे ठीक करें। यद उन्होंने ऐसा कया, ो
वे नए वत्र को ाड़ने के द्वारा उसे नष्ट कर देंगे, और नए वत्र से नकला कपडे़ का टुकड़ा पुराने वत्र से मेल नहीं खाएगा। 37और कोई भी नई नचोड़ी हुई
मदरा को {उसका भडार करने के लए} पुरानी चमडे़ की थैलयों में नहीं भरा। यद कसी ने ऐसा कया, ो चमडे़ की थैलयाँ ट जाएगँी {योंक जब
नई मदरा उनेगी और लेगी ो उनमें खर्निचाव नहीं होगा}। ब वे चमडे़ की थैलयाँ बेकार हो जाएगँी, और मदरा {भी बेकार हो जाएगी योंक वह} बह
जाएगी। 38इसके वपरी, नई मदरा को नई चमडे़ की थैलयों में भरना चाहए। 39वे जन्होंने केवल पुरानी मदरा को पया है वे नई मदरा को नहीं चखना
चाहे, योंक वे सोचे हैं क, ‘पुरानी मदरा ही काी अच्छी है!’” 

Chapter 6
1एक सब् के दन, जब यीशु और उसके चेले गेहूँ के खेों में से होकर जा रहे थे, ो उसके चेलों ने कुछ गेहूँ की बालें ोड़ लीं। उन्होंने उनको अपने हाथों से मल
लया क गेहूँ को भूसी से अलग करें। र उन्होंने गेहूँ को खा लया। 2कुछ रीसी {यह देख रहे थे। वे} {उनसे} बोले, “ुम को इस प्रकार का काम नहीं करना
चाहए! हमारी व्यवस्था हमें सब् के दन काम करने से मना करी है!” 3यीशु ने उन रीसयों को प्रत्युत्तर दया, “ध्यान दो क पवत्रशात्र उस वय में या
कहा है जो दाऊद ने कया था जब वह और जो पुरु उसके साथ थे भूखे थे। 4जैसा क ुम जाने हो, दाऊद ने म्बू में प्रवेश कया {और कुछ खाना माँगा}।
याजक ने उसे वह रोटी दी जो परमेश्वर के सामने रखी गई थी। दाऊद ने कुछ खाई, और उसने कुछ उन पुरुों को भी दी जो उसके साथ थे, यद्यप व्यवस्था
कही थी क वे ऐसा नहीं कर सके थे। केवल याजक ही उस रोटी को खा सके थे।” 5यीशु ने उनसे यह भी कहा, "मुझ, मनुष्य के पुत्र, के पास सब् के दन
{लोगों के लए या करना सही है यह नधिार्तार करने का} अधिकार है!" 6एक अन्य सब् के दन पर यीशु आराधिनालय में गया और {लोगों को} शक्षा देने
लगा। वहाँ पर एक मनुष्य था जो अपने दाहने हाथ को हला नहीं सका था। 7यहूदी व्यवस्था के कुछ शक्षक और कुछ रीसी {वहाँ उपस्थ थे। वे} यीशु
को ध्यानपूवर्ताक देख रहे थे। वे देखना चाहे थे क या वह उस व्य को चंगा करेगा या नहीं। यद उसने कया, ो वे उस पर {सब् के दन काम न करने के
वय में उनकी व्यवस्था की अवहेलना करने का} आरोप लगाे। 8परन्ु जो वे सोच रहे थे वह यीशु जाना था। इसलए उसने सूखे हाथ वाले व्य से कहा,
“आ और यहाँ सब के सामने खड़ा हो जा!” अः वह व्य उठ कर वहाँ खड़ा हो गया। 9ब यीशु ने उनसे कहा, “मैं ुम से एक प्रश्न पूछना चाहा हूँ। जो
व्यवस्था परमेश्वर ने मूसा को दी है या वह सब् के दन लोगों का भला करने की आज्ञा देी है, या हान करने की? या वह लोगों को सब् के दन कसी
जीवन को बचाने की आज्ञा देी है, या उसका नाश करने की?” 10{कसी ने उसे उत्तर नहीं दया, इसलए} उसने चारों ओर उन सब को देखा और र उस
व्य से कहा, “अपने सूखे हाथ को बढ़ा!” उस व्य ने वैसा ही कया, और उसका हाथ र से पूरी रह से ठीक हो गया! 11परन्ु धिामर्निक अगुवे बहु
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क्रोधि हो गए, और वे एक दूसरे से इस वय में चचार्ता करने लगे क वे यीशु {से छुटकारा पाने} के लए या करें। 12उसी समय के आसपास, यीशु प्राथर्ताना
करने के लए पहाड़ पर चढ़ गया। वहाँ पूरी रा उसने परमेश्वर से प्राथर्ताना की। 13अगले दन उसने अपने सारे चेलों को अपने पास बुलाया। उनमें से उसने 12
को चुना और उन्हें प्रेर बना दया। 14{उनके नाम ये हैं:} शमौन, जसका नया नाम यीशु ने परस रखा था; परस का भाई, अन्द्रयास; याकूब और उसका
भाई, यूहन्ना; लप्पुस; बरुल्मै; 15मत्ती, {जसका दूसरा नाम लेवी थी}; थोमा; याकूब नाम का दूसरा व्य जसके पा का नाम हलई था; शमौन
जेलोेस; 16यहूदा, जो याकूब नाम के एक अलग व्य का पुत्र था; और यहूदा इकरयोी, जसने बाद में यीशु को धिोखा दया था। 17यीशु अपने चेलों के
साथ पहाड़ पर से उर आया और एक समल क्षेत्र में खड़ा हो गया। वहाँ पर उसके चेलों की एक बहु बड़ी भीड़ थी। वहाँ पर ऐसे लोगों का भी एक बहु बड़ा
समूह था जो यरूशलेम से और यहूदया क्षेत्र में स्थ बहु से अन्य स्थानों से, और सोर और सीदोन नगरों के पास के समुद्रीट वाले क्षेत्रों से आए थे। 18वे
यीशु को {उन्हें शक्षा देे हुए} सुनने और उनको उनकी बीमारयों से चंगा कर देने के लए आए थे। उसने उन लोगों को भी चंगा कया जनको दुष्टात्माओं ने
परेशान कया हुआ था। 19भीड़ में उपस्थ हर एक जन ने उसे छू लेने का प्रयास कया, योंक वह अपनी सामथर्ता से हर एक जन को चंगा कर रहा था। 20र
उसने अपने चेलों की ओर देखा और कहा, “यह ुम्हारे लए बहु अच्छा है जो दीन हो, योंक ुम पर परमेश्वर शासन करा है। 21यह ुम्हारे लए बहु
अच्छा है जो अभी भूखे हैं, योंक परमेश्वर ुम्हें वह सब कुछ देगा जसकी ुम्हें आवश्यका है। यह ुम्हारे लए बहु अच्छा है जो अभी शोक कर रहे हैं,
योंक परमेश्वर कसी दन ुम्हें आनन्द से हँसाएगँे। 22यह बहु अच्छा है जब दूसरे लोग ुम से दे्व करे हैं, जब वे ुम को अवीकार करे हैं और ुम्हारा
रकार करे हैं और कहे हैं क ुम इसलए बुरे हो योंक ुम मेरे, अथार्ता मनुष्य के पुत्र के पीछे चले हो। 23जब ऐसा घट हो, ो आनन्द होना! ऊपर
और नीचे इसलए कूदना योंक ुम बहु प्रसन्न हो! ध्यान रखो क परमेश्वर ुम को वगर्ता में एक बड़ा पुरकार देने जा रहा है! यह म भूलो क जो लोग ुम्हारे
साथ ऐसा व्यवहार कर रहे हैं, उनके पूवर्ताजों ने {बहु पहले} परमेश्वर के भवष्यद्वाओं के साथ ऐसे ही काम कए थे। 24परन्ु जो धिनवान हैं ुम्हारे लए यह
कना दुःखद है। ुम को वह सारी सुवधिा {पहले ही} {ुम्हारे धिन से} मल चुकी है जो ुम को मलने वाली है। 25ुम्हारे लए यह कना दुःखद है जो इस
समय पर वयं को भोजन से परपूर्ता कर सके हैं। बाद में ुम भूखे ही रह जाओगे। धिकार है उन पर जो इस समय पर हँस रहे हैं। बाद में ुम बहु ही
अप्रसन्न रहोगे। 26ुम्हारे लए यह कना दुःखद है क जब हर एक जन ुम्हारे वय में भली बाें कहा है। इसी री से, उनके पूवर्ताज भी उन लोगों के बारे में
भली बाें कहा करे थे जो परमेश्वर के भवष्यद्वा होने का झूठा दावा करे थे। 27परन्ु मैं ुम में से प्रत्येक से यह कहा हूँ जो मेरी बा सुन रहे हैं: अपने
शत्रुओं से प्रेम करो, {केवल अपने मत्रों से ही नहीं}! जो ुम से दे्व रखे हैं उनके लए भले काम करो! 28जो लोग ुम को शाप देे हैं, उन्हें आशी देने के
लए परमेश्वर से वनी करो! जो ुम्हारे साथ बुरा व्यवहार करे हैं उनके लए प्राथर्ताना करो! 29यद कोई जन ुम्हारे एक गाल पर मारे {या ऐसा करके ुम्हारा
रकार करे}, ो अपना मुँह घुमा लो ाक वह दूसरे गाल पर भी मार सके। यद कोई ुम्हारा कोट छीनना चाहा हो, ो उसे ुम्हारी कमीज भी लेने दो। 
30उन सब को कुछ न कुछ दो जो ुम से माँगे हैं। यद कोई ुम्हारी वुए ँले लेा है, ो उसे उन्हें वापस करने के लए न बोलना। 31जस प्रकार से ुम चाहे
हो क दूसरे ुम्हारे प्र व्यवहार करें, उसी प्रकार से ुम को भी उनके प्र व्यवहार करना चाहए। 32यद ुम {केवल} उनसे प्रेम करे हो जो ुम से प्रेम करे
हैं, ो ऐसा करने के लए परमेश्वर से अपेक्षा म करना क ुम को पुरकार देगा। यहाँ क क पापी लोग भी उनसे ही प्रेम करे हैं जो उनसे प्रेम करे हैं। 
33परमेश्वर से अपेक्षा म करना क ुम को इसलए पुरकार देगा योंक ुम उन लोगों के लए अचे्छ काम करे हो जो ुम्हारे लए अचे्छ काम करे हैं।
अन्ः, पापी लोग भी ऐसा करे हैं। 34यद ुम केवल उन्हीं को {धिन या सम्पत्त} उधिार देे हो जो उसे ुम को वापस कर देंगे, ो ऐसा करने के लए परमेश्वर
से अपेक्षा म करना क ुम को पुरकार देगा। यहाँ क क पापी लोग भी उन दूसरे पापयों को उधिार देे हैं जो उन्हें सब कुछ वापस कर देंगे। 35बजाए
इसके, अपने शत्रुओं से प्रेम करो! उनके लए भले काम करो! उन्हें उधिार दो, और उनसे कुछ भी वापस भुगान करने की अपेक्षा न करो! ब परमेश्वर ुम को
बहु बड़ा पुरकार देगा। और ुम परम प्रधिान परमेश्वर की सन्ान ठहरोगे, योंक परमेश्वर उन लोगों पर भी दया करा है जो कृघ्न और दुष्ट हैं। 36इसलए
ुम को दूसरे लोगों के प्र वैसे ही दयापूर्ता री से व्यवहार करना चाहए, जस प्रकार से परमेश्वर, ुम्हारा पा, लोगों के प्र दयापूर्ता री से व्यवहार करा
है। 37{अन्य लोगों की} कड़ी आलोचना न करो। ब परमेश्वर भी ुम्हारी कड़ी आलोचना नहीं करेगा। {अन्य लोगों पर} दो न लगाओ। ब परमेश्वर भी ुम पर
दो नहीं लगाएगा। {जो अनुच काम दूसरों ने ुम्हारे साथ कए हैं उनके लए उनको} क्षमा करो। ब परमेश्वर भी ुम को क्षमा करेगा। 38{दूसरों को} दया
करो। ब परमेश्वर भी ुम को देगा। यह कुछ ऐसा होगा जैसे क ुम्हारे पास जो बरन है उसमें जना सम्भव हो उना अनाज वह ुम को देने का प्रयास कर
रहा है। वह अनाज को नीचे दबाएगा। वह इसे एक साथ हलाएगा। वह उस बरन को ब क भरा रहेगा जब क क वह उमड़ने न लग जाए। इसलए जब
ुम दूसरों को देे हो, ो वह ऐसा होना चाहए जैसे क ुम एक बडे़ करछे का उपयोग कर रहे हो, योंक परमेश्वर भी ुम को देने के लए उसी आकार के
करछे का उपयोग करेगा।” 39उसने अपने चेलों को यह उदाहर भी दया: “एक अंधिे व्य को {सड़क पर} दूसरे अंधिे व्य की अगुवाई करने का प्रयास
नहीं करना चाहए। यद उसने की, ो वे दोनों ही {सड़क के कनारे के} गडे्ढ में गर पड़ेंगे! 40कोई चेला अपने गुरु से बड़ा नहीं होा। परन्ु एक बार जब गुरु ने
उसे प्रशक्ष देना समाप् कर दया, ो वह अपने गुरु के समान हो जाएगा। 41{ुम में से कसी को भी दूसरे व्य की छोटी-छोटी त्रुटयों के वय में चर्नि
नहीं होना चाहए। ुम को अपनी वयं की गम्भीर त्रुटयों के वय में चर्नि होना चाहए।} अन्यथा, यह उस व्य की आँख में पडे़ एक नके पर ध्यान देने
जैसा होगा, जबक अपनी वयं की आँख में पडे़ लकड़ी के एक बडे़ लटे्ठ पर ध्यान नहीं देे हो। 42ुम्हें कसी दूसरे वश्वासी से यह नहीं कहना चाहए, ‘हे मत्र,
आओ मैं ुम्हारी त्रुटयों को सुधिारने में ुम्हारी सहाया करँू’, जबक ुम ने अभी क अपनी त्रुटयों का समाधिान नहीं कया है। यद ुम ऐसा करे हो, ो
ुम एक पाखडी हो! ुम को पहले {वयं के अपने पापों को करना बंद कर देना चाहए। यह ऐसा होगा जैसे} अपनी ही वयं की आँख से एक बड़ा लट्ठा
नकाल देना। ब, इसके परामवरूप, ुम्हारे पास वह आत्मक अंदृर्ताष्ट होगी जसकी ुम को दूसरों की आँखों की {छोटी-छोटी त्रुटयाँ जो ऐसी हैं जो}
छोटे-छोटे नकों से उनको छुटकारा पाने में सहाया करने के लए आवश्यका है। 43हर एक व्य जाना है क वस्थ पेड़ बुरा ल उत्पन्न नहीं करे हैं
और अवस्थ पेड़ अच्छा ल उत्पन्न नहीं करे हैं। 44उन कामों के द्वारा जो वे करे हैं ुम यह बा सके हो क कोई व्य भीर से कैसा है। {ब ुम
जाने हो क उनसे या अपेक्षा करनी है। ुम कसी ऐसे व्य से दयाभाव की या अच्छी सलाह की खोज नहीं करोगे जो बुरे काम करा है।} यह एक
कंटीली झाड़ी पर अंजीर की खोज करने या एक झड़बेरी पर अंगूर की खोज करने के समान होगा। 45भले लोग इसलए भले काम करे हैं योंक वे भली बाें
सोचे हैं। दुष्ट लोग इसलए दुष्ट काम करे हैं योंक वे दुष्ट बाें सोचे हैं। ऐसा इसलए है योंक लोग उसके आधिार पर बोले और व्यवहार करे हैं जस
वय में वे सोच रहे होे हैं।” 46{यीशु ने लोगों से कहा,} “जो मैं ुम को करने के लए कहा हूँ जब ुम उसका आज्ञापालन नहीं करे हो ो ुम मुझे ‘प्रभु’
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यों कहे हो? 47मैं ुम को बाा हूँ क जो लोग मेरे पास आे हैं, मेरी शक्षाओं को सुने हैं, और उनका पालन करे हैं, वे कसके समान हैं। 48ऐसे लोग
उस व्य के समान हैं जसने अपना घर बनाने की ैयारी में भूम में गहरी खुदाई की। उसने ठोस चट्टिान पर (घर के लए) नींव बनाना सुनश्च कया। ब
वहां बाढ़ आई। पानी की धिार उस घर पर लगी। परन्ु वह उसे नाश नहीं कर पाई, योंक उस व्य ने उस घर को ठोस चट्टिान पर बनाया था। 49परन्ु कुछ
लोग जो मेरी शक्षाओं को सुन कर उनका पालन नहीं करे हैं। वे उस व्य के समान हैं जो सवर्ताप्रथम नींव की खुदाई कए बना भूम के ऊपर घर को बनाा
है। जब बाढ़ का पानी आया, ो वह ुरन् ही गर पड़ा। पानी ने उस घर को पूर्ता रूप से नाश कर दया।” 

Chapter 7
1जब यीशु ने इन सब बाों को उन लोगों से कहना समाप् कर लया जो सुन रहे थे, उसके पश्चा वह करनहूम नगर को चला गया। 2उस नगर में रोमी सेना
में नयु एक सूबेदार था जसका एक दास था जो उसे प्रय था। वह दास इना बीमार था क वह बस मरने पर ही था। 3जब उस सूबेदार ने यीशु के वय में
सुना, ो उसने कुछ यहूदी पुरनयों को यीशु के पास भेजा क आकर उसके दास को चंगा करने के लए उससे वनी करें। 4जब वे यीशु के पास पहुँचे, ो
उन्होंने आग्रहपूवर्ताक {सूबेदार के दास की सहाया करने के लए} यीशु से वनी की। उन्होंने कहा, “वह इस योग्य है क ू उसके लए ऐसा करे, 5योंक वह
हमारे लोगों से प्रेम करा है और उसने हमारे लए हमारे आराधिनालय का नमार्ता भी करवाया है।” 6अः यीशु उनके साथ {उस अधिकारी के घर} चला गया।
जब वह लगभग वहाँ पहुँच ही गया था, ब उस अधिकारी ने कुछ मत्रों को यीशु के पास यह सन्देश देने के लए भेजा: “हे प्रभु, {यहाँ आने के लए} परेशान
म हो, योंक मैं इस योग्य नहीं हूँ क ुझे अपने घर में बुलाऊँ। 7इसी कार से मुझे नहीं लगा क मैं व्यग रूप से ेरे पास आने के योग्य भी हूँ। मैं
जाना हूँ क ू मेरे प्रय दास को केवल बोलने {आदेश देने} के द्वारा भी चंगा कर सका है। 8{मैं जाना हूँ क ू ऐसा कर सका है} योंक मैं वयं एक ऐसा
मनुष्य हूँ जसे अपने वरष्ठ अधिकारयों के आदेशों का पालन करना पड़ा है। मेरे पास भी सैनक हैं जनको मेरे आदेशों का पालन करना पड़ा है। जब मैं
उनमें से एक से कहा हूँ क, ‘चला जा!’ ो वह जाा है। जब मैं कसी दूसरे से कहा हूँ क, ‘आ जा!’ ो वह आ जाा है। जब मैं अपने दास से कहा हूँ क,
‘यह कर!’ ो वह उसे करा है।” 9उस अधिकारी ने जो कहा था जब यीशु ने वह सुना, ो वह उस पर अचम्भ हुआ। ब जो भीड़ उसके साथ थी उसने उनकी
ओर घूम कर कहा, “मैं ुम से कहा हूँ, क मैं कसी ऐसे इस्राएली से नहीं मला जो मुझ पर इना भरोसा करा हो जना क यह अन्यजा व्य करा
है!” 10जो मत्र सूबेदार के पास से आए थे जब वे उसके घर लौटे, ो उन्होंने पाया क वह दास र से पूर्तारूप से वस्थ है। 11इसके ुरन् बाद यीशु ने नाईन
नगर की यात्रा की। उसके चेले और एक बड़ी भीड़ उसके साथ गई। 12जब यीशु नगर के द्वार के पास पहुँचा, ो उसने नगर में से एक बड़ी भीड़ को बाहर
नकले हुए देखा। एक व्य की अभी-अभी मृत्यु हुई थी, और वे उसे उठाकर गाड़ने के लए बाहर ले जा रहे थे। भीड़ में उसकी माा भी थी। वह एक
वधिवा थी, और वह उसका एकलौा पुत्र था। {जब वह जीव था ो वही उसकी देखभाल करा था।} 13जब यीशु ने उसे देखा, ो उसने उस पर रस
खाकर और उससे कहा, “म रो!” 14ब वह {उनके पास} आया और उस अथर्थी को छुआ {जस पर वह शव रखा हुआ था}। जो पुरु उसे उठाए हुए थे वे ठहर
कर खडे़ हो गए। उसने कहा, “हे जवान, मैं ुझ से कहा हूँ, उठ जा!” 15ब वह व्य जो मर गया था उठ बैठा और बोलने लगा, और यीशु उसे उसकी माँ के
पास ले गया। 16वहाँ उपस्थ सब लोग अवाक रह गए। उन्होंने परमेश्वर की ु की और {एक दूसरे से} कहा, “हमारे मध्य में एक बड़ा भवष्यद्वा आया
है!” और “परमेश्वर अपने लोगों की चन्ा करने के लए आया है!” 17ब {जो} यीशु {ने कया था} के वय में यह समाचार सम्पूर्ता यहूदया क्षेत्र में और
आसपास के अन्य सब इलाकों में ल गया। 18यूहन्ना बपमा देने वाले के चेलों ने इन सब बाों के वय में उसे बाया। इसलए यूहन्ना ने अपने दो चेलों को
बुलाया और उनको प्रभु के पास जाने के लए कहा क उससे पूछें : "या ू वही है जसके लए परमेश्वर ने वादा कया था क वह आएगा, या हम कसी अन्य
की अपेक्षा करें?” 19-20जब वे दोनों पुरु यीशु के पास आए, ो उन्होंने उसे बाया, “यूहन्ना बपमा देने वाले ने हमें ुझ से पूछने के लए भेजा है क, ‘या
ू वही है जसके लए परमेश्वर ने वादा कया था क वह आएगा? या हम कसी अन्य की प्रीक्षा करें?’” 21उसी समय पर यीशु बहु से लोगों को उनके रोगों
और गम्भीर बीमारयों से चंगा कर रहा था, और वह उनको दुष्टात्माओं से छुटकारा प्रदान कर रहा था। उसने बहु से अंधिे लोगों को भी र से देखने की क्षमा
प्रदान की। 22अः उसने उन दोनों पुरुों को उत्तर दया, “जो कुछ ुम ने देखा और सुना है और वापस जाकर यूहन्ना को सूच करो। जो लोग अंधिे थे वे अब
देख पा रहे हैं। जो लोग लंगडे़ थे वे अब चल-र रहे हैं। जन लोगों को चमड़ी की बीमारयाँ थीं वह अब उनमें नहीं रहीं। जो लोग बहरे थे वे अब सुन पा रहे हैं।
जो लोग मर गए थे वे जीव हो गए हैं। मैं कंगालों पर शुभ सन्देश की घोा कर रहा हूँ।” 23{और उससे यह भी कहो,} “परमेश्वर हर उस जन को आशी
देगा जो {वह देखा है जो मैं करा हूँ और वह सुना है जो मैं सखाा हूँ और} मुझ पर वश्वास करना जारी रखा है।” 24जनको यूहन्ना ने भेजा था जब वे
पुरु चले गए, ो यीशु लोगों की भीड़ से यूहन्ना के वय में बा करने लगा। उसने कहा, “ुम जंगल में या देखने गए थे? या हवा से हले हुए कसी पौधिे
के पले डंठल को? 25परन्ु ुम बाहर या देखने गए थे? या मनोहर वत्र पहने हुए कसी मनुष्य को? सुनो, वे जो उत्कृष्ट वत्र धिार करे हैं और जनके
पास सब कुछ उत्तम है वे राजाओं के महलों में रहे हैं। 26र ुम वहाँ बाहर या देखने गए थे? कसी भवष्यद्वा को? हाँ, {यूहन्ना वही है}! परन्ु मैं ुम से
कहा हूँ क यूहन्ना कसी साधिार भवष्यद्वा से भी अधिक महत्वपूर्ता है। 27यह वही है जसके वय में भवष्यद्वा ने बहु पहले यह लखा था, ‘देख, मैं
अपने सन्देशवाहक को ेरे आगे-आगे भेजा हूँ। वह ेरे आगमन के लए लोगों को ैयार करेगा।’ 28मैं ुम से कहा हूँ क जने लोग अब क जीव रहे,
उनमें से यूहन्ना से अधिक बढ़कर कोई भी नहीं है। ौभी सबसे ुच्छ लोग जनके जीवन में परमेश्वर शासन करा है वे यूहन्ना से अधिक बढ़कर हैं।” 29जब उन
सभी लोगों ने जन्हें यूहन्ना ने बपमा दया था, जो यीशु ने कहा था उसे सुना—चुंगी लेने वालों समे—ो वे सहम हुए क परमेश्वर ने {यूहन्ना को भेजकर}
सही काम कया है। 30परन्ु रीसयों और यहूदी व्यवस्था के वशेज्ञों ने, जन्हें यूहन्ना ने बपमा नहीं दया था, उनके लए परमेश्वर की इच्छा को अवीकार
कर दया। 31{ब यीशु ने यह भी कहा, “मैं ुम को बाऊँगा क} इस समयकाल में रहने वाले ुम लोग कसके समान हो। 32ुम खुले मैदान में खेल खेलने
वाले बच्चों के समान हो। वे यह कहकर एक दूसरे को पुकारे हैं, ‘हम ने ुम्हारे लए बाँसुरी पर आनन्द का संगी बजाया, परन्ु ुम नाचे नहीं! र हम ने
ुम्हारे लए अंम संकार के दुःखद गी गाए, परन्ु ुम रोए नहीं!’ 33इसी प्रकार से, जब यूहन्ना ुम्हारे पास आया और सामान्य भोजन नहीं खाया या
दाखरस पया, ो ुम ने {उसे अवीकार कर दया और} कहा, 'उस पर एक दुष्टात्मा का नयंत्र है!' 34परन्ु जब मनुष्य का पुत्र ुम्हारे पास आया और उसने
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{साधिार भोजन} खाया और {दूसरों के समान ही दाखरस को} पया, ो ुम ने {उसे अवीकार कर दया और} कहा, 'देखो! यह मनुष्य बहु अधिक भोजन
खाा है और बहु अधिक दाखरस पीा है, और वह चुंगी लेने वालों और अन्य पापयों के साथ मला-जुला है!' 35लेकन जो लोग बुद्धमान हैं वे वयं
पहचाने हैं क यूहन्ना और मैं जो करे हैं वह भी बुद्धमानी है।” 36एक दन शमौन नाम के कसी एक रीसी ने यीशु को अपने साथ भोजन करने के लए
आमंत्र कया। अः यीशु उस व्य के घर में गया और भोजन करने के लए मेज़ पर बैठ गया। 37वहां उस नगर में एक त्री भी थी जसकी प्रष्ठा बुरी थी।
जब उसने सुना क यीशु उस रीसी के घर में भोजन कर रहा है, ो एक पत्थर का पात्र जसमें इत्र भरा था लेकर {वह वहाँ गई}। 38{जब यीशु भोजन करने के
लए बैठा हुआ था, ो वह त्री उसके पीछे उसके पाँवों के पास खड़ी हो गई।} वह रो रही थी, और उसके आँसू यीशु के पाँवों पर गर गए। वह लगाार अपने
बालों से उसके पाँवों को पोंछी रही। वह उन्हें चूमी रही और इत्र से उनका अभेक करी रही। 39जब उस रीसी ने जसने यीशु को आमंत्र कया था यह
देखा {जो वह त्री कर रही थी}, ो उसने सोचा, “यद यह मनुष्य वाव में कोई भवष्यद्वा होा, ो वह जाना होा क यह त्री कौन है जो उसे छू रही है।
वह जाना होा क वह कस प्रकार की त्री है, योंक वह ो एक पापनी है।” 40प्रत्युत्तर में, यीशु ने उस से कहा, “हे शमौन, एक बा है जो मैं ुझ से कहना
चाहा हूँ।” उसने उत्तर दया, " हे गुरु, वह या है?” 41{यीशु ने उसे यह कहानी बाई:} “दो लोगों ने कसी मनुष्य से धिन उधिार लया जसका धिन ब्याज पर
देने का व्यवसाय था। उन लोगों में से एक पर उसके 500 चांदी के सके उधिार थे। दूसरे वाले पर उसके 50 चांदी के सके उधिार थे। 42उन दोनों में से कोई
भी अपना लया हुआ उधिार चुकाने में सक्षम नहीं था, इसलए उस मनुष्य ने बहु दयालुा से कहा क उन दोनों को कुछ भी वापस नहीं करना है। इसलए, उन
दोनों पुरुों में से कौन उस मनुष्य से अधिक प्रेम करेगा?” 43शमौन ने उत्तर दया, “मैं माना हूँ क जसने उससे बड़ी रकम उधिार ली थी वह उससे अधिक प्रेम
करेगा।” यीशु ने उससे कहा, “ू सही है।” 44ब उसने उस त्री की ओर घूम कर शमौन से कहा, “जो इस त्री ने कया है उसके वय में वचार करो! जब मैंने
ेरे घर में प्रवेश कया, {ो ूने वह नहीं कया जो मेजबान सामान्य रूप से पर अपने मेहमानों का वाग करने के लए करे हैं।} ूने मुझे मेरे पाँवों को धिोने के
लए थोडा-सा पानी क नहीं दया। परन्ु इस त्री ने अपने आँसुओं से मेरे पाँवों को धिोया और अपने बालों से उनको पोंछा! 45ूने चुम्बन से मुझे नमकार नहीं
कया। परन्ु जस क्ष से मैं भीर आया हूँ, उसने मेरे पाँवों को चूमना बंद नहीं कया! 46ूने जैून के ेल से मेरे सर का अभेक नहीं कया, परन्ु उसने
सुगन्धि इत्र से मेरे पाँवों का अभेक कया है। 47इसलए मैं ुझ से कहा हूँ क परमेश्वर ने उसके बहु से पाप क्षमा कर दए हैं, और इसी कार से वह मुझ
से बहु प्रेम करी है। परन्ु एक व्य जो सोचा है क परमेश्वर को केवल कुछ पापों के लए उसे क्षमा करना पड़ा है, ो वह मुझ से केवल थोड़ा ही प्रेम
करेगा।” 48ब यीशु ने उस त्री से कहा, “मैंने ेरे पापों को क्षमा कर दया है।” 49ब जो उसके साथ भोजन कर रहे थे, वे वयं आपस में कहने लगे, “यह
मनुष्य कौन है, जो कहा है क वह पापों को भी क्षमा कर सका है?” 50परन्ु यीशु ने उस त्री से कहा, “योंक ूने मुझ पर वश्वास कया है, इसलये
परमेश्वर ने ुझे बचाया है। जब ू जाए ो परमेश्वर ुझे शान् प्रदान करे!” 

Chapter 8
1इसके पश्चा, यीशु और उसके बारह चेलों ने आसपास के वभन्न नगरों और गाँवों में होकर यात्रा की। जब वे गए, ो यीशु ने लोगों पर प्रचार कया, और
उनको यह शुभ सन्देश बाया क उनके जीवनों पर शासन करने के लए वे परमेश्वर को प्राप् कर सके हैं। 2{उनके साथ यात्रा करी हुईं} कुछ ऐसी त्रयाँ भी
थीं जनको उसने दुष्टात्माओं से छुटकारा दया था और बीमारयों से चंगा कया था। इनमें मरयम भी सम्मल थी जो मगदला गाँव की रहने वाली थी। यीशु ने
सा दुष्टात्माओं को उसमें से नकल जाने के लए ववश कया था। 3{इन्हीं में से एक अन्य त्री} योअन्ना थी। वह खुज़ा की पत्नी थी, जो राजा हेरोदेस का एक
भडारी था। सूसन्नाह और बहु सी अन्य भी {इन्हीं त्रयों में सम्मल थीं}। वे यीशु और उसके चेलों का सहयोग करने के लए अपने वयं के धिन का उपयोग
कर रही थीं। 4एक दन एक बहु बड़ी भीड़ इकट्ठा हो गई। यीशु को देखने के लए लोग बहु से अलग-अलग नगरों से यात्रा कर रहे थे। उसने उनको यह
कहानी बाई: 5“एक कसान कुछ गेहूँ के बीजों को बोने के लए नकला। जब वह उनको मट्टिी पर छरा रहा था, ो कुछ बीज कठोर मागर्ता पर गर गए। उन
बीजों पर लोग चढ़ गए, और चड़यों ने उनको खा लया। 6कुछ बीज पत्थरों {की एक पर के ऊपर की उथली मट्टिी} पर गरे। जब वे बीज बढे़, ो पौधिे
इसलए सूख गए योंक उनकी जड़ें पत्थरों को पार करके नमी क नहीं पहुँच पाईं। 7कुछ बीज ऐसी भूम पर गरे जहाँ कंटीले पौधिों ने अपने बीजों को छोड़ा
हुआ था। वे नए कंटीले पौधिे भी उन नन्हे गेहूँ के पौधिों के साथ-साथ बढे़। उन {बलवं} कंटीले पौधिों ने गेहूँ के पौधिों को घेर लया, इस कार से गेहूँ सही से बढ़
नहीं पाया। 8परन्ु कुछ गेहूँ के बीज उपजाऊ मट्टिी पर गरे। वे इने अचे्छ से बढे़ क उन्होंने एक ऐसी सल उत्पन्न की जसमें सौ गुना अधिक बीज थे।” इन
बाों को कहने के पश्चा, यीशु ने भीड़ को पुकार कर कहा, “जो ुम ने मुझे अभी कहे हुए सुना है उसके वय में ुम को बडे़ ध्यान से वचार करना चाहए!” 
9र यीशु के चेलों ने उससे पूछा, “उस कहानी का या अथर्ता है?” 10और उसने कहा, “परमेश्वर ने ुम को उस वय में छपी हुई बाों को जानने का सौभाग्य
प्रदान कया है क राजा के रूप में परमेश्वर कस प्रकार से शासन करेगा। परन्ु बाकी सब के लए मैं केवल दृष्टान्ों में {बोला हूँ}, ाक, 'यद्यप वे देखे हैं,
ौभी वे न समझें, और यद्यप वे सुने हैं, ौभी वे न बूझें।' 11अब, उस कहानी का अथर्ता यह हैः वे बीज उन बाों को दशार्ताे हैं जो परमेश्वर लोगों को समझाना
चाहा है। 12जो बीज मागर्ता पर गरे {यह दशार्ताा है क या होा है जब} परमेश्वर की ओर से आए सन्देश को लोग केवल सही रूप से समझे हैं। इससे
शैान के लए यह सरल हो जाा है क वह आये और उस सन्देश को उनके मनों से नकाल ले जाए। इसके परामवरूप, वे उस पर वश्वास नहीं करे, और
इसलए परमेश्वर उन्हें नहीं बचाा। 13वह बीज जो पत्थर वाली भूम पर गरे {यह दशार्ताा है क या होा है जब} परमेश्वर की ओर से आए सन्देश को लोग
सुनकर आनन्द के साथ ग्रह ो कर लेे हैं, परन्ु वे वयं को गम्भीरापूवर्ताक समपर्नि नहीं करे हैं। वे केवल थोडे़ समय के लए वश्वास करे हैं। जैसे ही उन
पर कठन समय आा है, वे परमेश्वर पर भरोसा करना बन्द कर देे हैं। 14वह बीज जो कंटीले पौधिों के मध्य में गरे {यह दशार्ताा है क उन कुछ अन्य लोगों के
साथ या होा है} जो परमेश्वर की ओर से आए सन्देश को सुने हैं। जब वे अपने जीवन में आगे बढ़े हैं, ो वे चन्ाओं को, धिन को, और इस जीवन के सुखों
को उनके सम्पूर्ता ध्यान पर कब्जा करने की अनुम दे देे हैं। जसके परामवरूप, वे आत्मक रूप से परपव नहीं होे हैं। 15परन्ु वह बीज जो उपजाऊ
भूम पर गरे {यह दशार्ताा है क या होा है जब} परमेश्वर के वय में सन्देश को लोग सुने हैं और अत्यन् नष्ठा से उसे ग्रह करे हैं। वे एक दृढ़ समपर्ता
को करे हैं और योंक वे उस समपर्ता का पालन करे हैं इसलए वे आत्मक रूप से परपव हो जाे हैं। 16इस वय में सोचो। जब लोग कोई दीया जलाे
हैं, ो वे उसे टोकरी से नहीं ढाँप देे हैं। वे उसे खाट के नीचे नहीं रख देे हैं। बजाए इसके, वे उसे दीवट पर रखे हैं। इस प्रकार से हर एक जन जो कमरे में
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प्रवेश करे हुए उसके उजयाले से देख सका है। 17यह प्रदशर्नि करा है क कसी दन हर एक जन वह सब कुछ देखने में सक्षम होगा जो अभी छपा हुआ
है। और कसी दन हर एक जन वह सब कुछ खुले में देखने पाएगा जो अभी गुप् में है। 18इसलए सुनश्च करो क {जो मैं ुम को बाा हूँ} उसे ुम
ध्यानपूवर्ताक सुन रहे हो, योंक यद कोई परमेश्वर के सत्य पर वश्वास करा है, ो परमेश्वर उसे और भी अधिक समझने में सक्षम करेगा। परन्ु यद कोई
परमेश्वर के सत्य पर वश्वास नहीं करा है, ो परमेश्वर उसे उन {छोटी-छोटी} बाों को भी नहीं समझने देगा जनके लए उसे लगा है क वह समझ गया है।” 
19एक दन यीशु की माा और उसके भाई उससे मलने के लए आए, परन्ु वे उसके नकट नहीं जा पाए योंक {जस घर में वह था उसके आसपास} वहाँ
{बहु} {बड़ी} भीड़ थी। 20ब लोगों ने उससे कहा, “ेरी माा और ेरे भाई बाहर खडे़ हुए हैं, ुझ से मलना चाहे हैं।” 21परन्ु उसने उनको प्रत्युत्तर दया,
“जो लोग परमेश्वर की ओर से आए हुए सन्देश को सुने हैं और उसका पालन करे हैं, वे ही मेरी माा और मेरे भाइयों के समान मुझे प्रय हैं।” 22कसी अन्य
दन पर यीशु अपने चेलों के साथ एक नाव पर चढ़ गया। उसने उनसे कहा, “मैं चाहा हूँ क हम झील को पार करके दूसरी ओर जाए।ँ” अः उन्होंने झील के
पार जाने के लए जलयात्रा को आरम्भ कया। 23परन्ु जब वे जलयात्रा कर रहे थे, ो यीशु को नींद आ गई। उसके पश्चा झील में एक प्रचड आँधिी उठी।
शीघ्र ही वह नाव पानी से भर गई, और वे लोग जोखम में थे। 24अः यीशु के चेले उसे जगाने के लए उसके पास पहुँचे। उन्होंने उससे कहा, “हे वामी! हे
वामी! हम सब के सब मरने पर हैं!” वह जाग उठा और उसने हवा को और हर्निसक लहरों को डाँटा। हवा बहना बन्द हो गई, लहरें नाव से टकराना बन्द हो गईं
और सब कुछ शान् हो गया। 25ब उसने उनसे कहा, “ुम लोगों ने ो ऐसे व्यवहार कया जैसे क ुम्हारे पास वश्वास ही नहीं है!” {जो अभी-अभी हुआ था
उसके कार} चेले शंक और वम हो गए थे। वे एक दूसरे से पूछे रहे, “यीशु कौन हो सका है? यहाँ क क वह हवाओं को और लहरों को भी नयंत्र
करने में सक्षम है, और वे उसकी आज्ञा माने हैं।” 26यीशु और उसके चेलों ने जलयात्रा को जारी रखा और वे उस क्षेत्र में आए जहाँ गरासेनी लोग रहे थे। यह
गलील जले से झील के वपरी दशा पर स्थ था। 27जब यीशु नाव से उरकर भूम पर आया, ो उस क्षेत्र के नगर का कोई एक मनुष्य उससे मला। इस
मनुष्य में दुष्टात्माए ँथीं। बहु लम्बे समय से इस मनुष्य ने कपडे़ नहीं पहने थे और वह घर में नहीं रहा था। बजाए इसके, वह कब्रों में रहा था। 28जब उस
मनुष्य ने यीशु को देखा, ो वह चल्लाकर उसके सामने मुँह के बल लेट गया। वह चीखकर बोला, “हे यीशु, परम प्रधिान परमेश्वर के पुत्र, ू मुझ से या चाहा
है? मैं ुझ से वनी करा हूँ, मुझे पीड़ा न दे!” 29{उस मनुष्य ने ऐसा इसलए कहा योंक} यीशु ने अभी-अभी उस दुष्टात्मा को उसमें से बाहर नकलने की
आज्ञा दी थी। अी में, लोग उसे जंजीरों और बेड़यों से बाँधिकर उस पर कड़ा पहरा रखे थे। र भी, कई बार दुष्टात्मा अचानक उसे बलपूवर्ताक पकड़ लया
करा था। ब वह मनुष्य बंधिनों को ोड़कर वंत्र हो जाा, और वह दुष्टात्मा उसे जंगली स्थानों में भेज दया करा था। 30ब यीशु ने उससे पूछा, "ेरा नाम
या है?" उस दुष्टात्मा ने उत्तर दया, "{मेरा नाम है} सेना।" उसने ऐसा इसलए कहा योंक कई दुष्टात्माओं ने उस मनुष्य में प्रवेश कया हुआ था। 31वे
दुष्टात्माए ँयीशु से वनी करी रहीं क वह उन्हें उस गहरे गडे्ढ में जाने की आज्ञा न दे जहाँ परमेश्वर दुष्टात्माओं को दड देा है। 32वहाँ पास की पहाड़ी पर
सूअरों का एक बड़ा झुड चर रहा था। दुष्टात्माओं ने यीशु से वनी की क वह उन्हें सूअरों में प्रवेश करने की अनुम दे, और उसने उन्हें अनुम दे दी। 33ब
दुष्टात्माओं ने उस मनुष्य को छोड़ दया और सूअरों में प्रवेश कर गईं, और सूअरों का वह झुड खडे़ कनारे पर से झपटकर झील में जा गरा और डूब गया। 
34जो घट हुआ था जब वह उन लोगों ने देखा जो सूअरों की देखरेख कर रहे थे, ो वे भाग खडे़ हुए! उन्होंने अपने आसपास रहने वाले सब लोगों को जो कुछ
उन्होंने देखा था उसकी सूचना दी। 35ब जो घट हुआ था उसे देखने के लए लोग नकल कर आए। जब वे वहाँ पहुँचे जहाँ यीशु था, ो उन्होंने उस मनुष्य
को यीशु के पाँवों के पास बैठे हुए देखा क जसमें से दुष्टात्माए ँनकल गई थीं। उन्होंने देखा क उसने कपडे़ पहने हुए थे और उसका मन र से सामान्य हो
गया था। {उन्होंने जान लया क यीशु कना सामथर्थी है,} और वे भयभी हो गए। 36जो घट हुआ था जन्होंने वह देखा था, उन्होंने अभी-अभी पहुँचे लोगों
को बाया क कैसे यीशु ने उस मनुष्य को बचाया था जो दुष्टात्माओं के नयंत्र में था। 37ब जहाँ गरासेनी रहे थे, उस स्थान के बहु से लोगों ने यीशु को
उनका क्षेत्र छोड़कर चले जाने के लए कहा, योंक वे बहु भयभी हो गए थे। इसलए यीशु और उसके चेले झील के उस पार जाने के लए नाव पर चढ़ गए।
38उनके चले जाने से पहले, जस मनुष्य से दुष्टात्माए ँनकली थीं, उसने यीशु से यह कहकर वनी की, “कृपया मुझे ेरे साथ हो लेने दे!” परन्ु बजाए इसके,
यीशु ने उसे यह कहकर वदा कर दया, 39“नहीं, अपने घर को वापस जा और {हर एक जन को} बा क परमेश्वर ने ेरे लए कना कुछ कया है!” ब वह
व्य चला गया और सम्पूर्ता नगर में हर जगह पर लोगों को बा दया क यीशु ने उसके लए कना कुछ कया है। 40और जब यीशु और उसके चेले झील के
पार करनहूम को वापस लौटे, ो लोगों की भीड़ ने उनका वाग कया। वे सभी वहाँ पर उसकी प्रीक्षा कर रहे थे। 41उसी समय याईर नाम का एक व्य,
जो वहाँ के आराधिनालय के प्रधिानों में से एक था, यीशु के नकट आया, और वह उसके सामने मुँह के बल लेट गया। उसने यीशु से अपने घर आने की याचना
की। 42उसने ऐसा इसलए कया योंक उसकी एक इकलौी बेटी थी, जो लगभग 12 वर्ता की आयु की थी, और वह मर रही थी। {वह चाहा था क यीशु
उसे चंगा करे।} अब जब यीशु {उसके साथ} गया, ो बहु से लोग उसके चारों ओर भीड़ लगा रहे थे। 43उस समय वहां पर भीड़ में एक त्री थी जो 12 वर्ता से
नरन्र लहू बहने वाली बीमारी से पीड़ थी। उसने अपना सारा धिन उसकी सहाया करने के लए वैद्यों को भुगान करने में खचर्ता कर दया था, परन्ु उनमें से
कोई भी उसे चंगा करने में सक्षम नहीं था। 44वह यीशु के पीछे-पीछे आई और उसके परधिान के सरे को छू लया। एक बार में ही उसका लहू बहना बन्द हो
गया। 45यीशु ने कहा, “कसने मुझे छुआ?” {यीशु के आस-पास के} हर एक जन ने कहा क उन्होंने उसे नहीं छुआ है। परस ने कहा, “हे वामी, यहाँ बहु से
लोग हैं जन्होंने ेरे चारों ओर भीड़ लगाई हुई है और ुझ पर दबाव डाल रहे हैं। {इसलए उनमें से कसी ने ुझे छू लया होगा!}” 46परन्ु यीशु ने कहा, “मैं
जाना हूँ क कसी ने मुझे {सोच-समझकर} छुआ है, योंक मुझ में से {उस व्य को चंगा करने के लए} सामथर्ता नकली है।” 47ब उस त्री ने यह जान
लया क वह छप नहीं सकी है। इसलए वह काँपी हुई यीशु के पास आई और {सम्मानपूवर्ताक} उसके सामने भूम पर मुँह के बल लेट गई। जब अन्य लोग
सुन रहे थे, ो उसने बाया क उसने यीशु को यों छुआ था और कैसे वह ुरन् ही चंगी हो गई। 48और यीशु ने उससे कहा, “हे प्रय त्री, योंक ूने वश्वास
कया था {क मैं ुझे चंगा कर सका हूँ}, इसलए अब ू ठीक हो गई है। अब अपने मागर्ता पर चली जा, और परमेश्वर की शान् ुझ पर बनी रहे।” 49जबक
यीशु {उस त्री से} अब क बा कर ही रहा था, ो याईर के घर से एक पुरु आया और याईर से बोला, “ेरी बेटी मर गई है। इसलए गुरु का अधिक समय
व्यथर्ता न कर।” 50परन्ु जब यीशु ने यह सुना, ो उसने याईर से कहा, “भयभी न हो। बस {मुझ पर} वश्वास कर, और वह र से जीव हो जाएगी।” 51जब
वह घर के बाहर पहुँचा, ो यीशु ने परस, यूहन्ना, और याकूब, था लड़की के पा और माा के अलावा कसी को भी अपने साथ घर के भीर जाने की
अनुम नहीं दी। 52और वहाँ पर उपस्थ सभी लोग ऊँचे वर में यह दशार्ता रहे थे क वे कने दुःखी हैं योंक उस लड़की की मृत्यु हो गई है। परन्ु यीशु ने
उनसे कहा, “रोना बन्द करो! वह मरी नहीं है! वह केवल सो रही है!” 53और वे लोग उस पर हँसने लगे योंक वे जाने थे क वह लड़की मर गई है। 54परन्ु
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यीशु ने उसके हाथ को थाम लया और {उसे} पुकार कर कहा, “हे बच्ची, उठ जा!” 55और ुरन् ही वह जीव हो गई और वह उठ बैठी। यीशु ने उनसे कहा
क उसे कुछ खाने के लए दो। 56और उसके माा-पा चक हो गए, परन्ु यीशु ने उनसे कहा क जो कुछ घट हुआ था {अभी} वह अन्य कसी को भी न
बाना। 

Chapter 9
1र यीशु ने अपने बारह चेलों को एक साथ बुलाया और उनको सब प्रकार की दुष्टात्माओं को नकालने और {लोगों की} बीमारयों को चंगा करने का
अधिकार दया और सामथर्ता प्रदान की। 2उसने उनको {इस वय में शुभ सन्देश की} घोा करने के लए भेजा क राजा के रूप में परमेश्वर कैसे शासन
करेगा। उसने उनको ऐसे लोगों को चंगा करने के लए भी बोला जो बीमार थे। 3{उनके जाने से पूवर्ता ही,} उसने उनसे कहा, “अपनी यात्रा के लए अपने साथ
कुछ भी नहीं लेना। अपने साथ न चलने की लाठी, न यात्रयों वाला कोई थैला, न भोजन, न धिन लेना। न ही एक और कुरा लेना। 4जस कसी घर में ुम
प्रवेश करो, उस क्षेत्र को छोड़ देने क ुम उस घर में ही ठहरना। 5यद कसी नगर के लोग ुम्हारा वाग नहीं करे हैं, ो ुम को वहाँ नहीं ठहरना चाहए।
बजाए इसके, उस नगर से नकल जाओ और, जब ुम नकलो, अपने पाँवों से उसकी धिूल को झाड़ देना। यह {ुम को अवीकार करने के लए} उनके लए
एक चेावनी होगी।” 6ब यीशु के चेले चले गए और उन्होंने बहु से गाँवों से होकर यात्रा की। जहाँ कहीं भी वे गए, उन्होंने लोगों से परमेश्वर की ओर से आए
शुभ सन्देश के वय में बा की, और उन्होंने बीमार लोगों को चंगा कया। 7गलील जले के शासक, हेरोदेस ने उन सब बाों के वय में सुना जो घट रही थीं,
और वह घबरा गया। कुछ लोग कह रहे थे क यूहन्ना बपमा देने वाला र से जी उठा है। 8अन्य लोग कह रहे थे क एलय्याह भवष्यद्वा र से प्रकट
हुआ है। ब भी अन्य लोग कह रहे थे क प्राचीन समय के अन्य भवष्यद्वाओं में से कोई र से जी उठा है। 9परन्ु हेरोदेस ने कहा, “वह यूहन्ना नहीं हो
सका, योंक उसका सर ो मैंने ही कटवाया था। ो र यह मनुष्य कौन है? मैं उसके वय में ऐसी अद्भ बाों को नरन्र सुन रहा हूँ!” और वह यीशु से
मलने के लए कसी मागर्ता की खोज करा रहा। 10जब वे प्रेर अपनी यात्रा पर से लौट आए, ो उन्होंने यीशु को वह सब कुछ बाया जो उन्होंने कया था।
ब वह उन्हें अलग ले गया क वे उसके साथ बैसैदा नगर को जाए।ँ 11परन्ु जब भीड़ को पा चला क यीशु कहाँ गया है, ो वे उसके पीछे-पीछे वहाँ चले
गए। उसने उनका वाग कया और उनसे इस बारे में बा की क राजा के रूप में परमेश्वर कैसे शासन करने जा रहा है। उसने उन लोगों को भी चंगा कया जो
बीमार थे। 12अब दन का अन् होने लगा था, इसलए बारह चेले उसके पास आये और कहा, “कृपया लोगों की इस बड़ी भीड़ को वदा कर, ाक वे आसपास
के गाँवों और खेों में जाकर कुछ भोजन ले सकें  और ठहरने के लए स्थानों को ढँूढ़ सकें , योंक हम यहाँ इस नजर्तान स्थान पर हैं।” 13परन्ु उसने उनसे कहा,
“ुम को उन्हें कुछ खाने के लए देना चाहए!” उन्होंने उत्तर दया, “जो कुछ हमारे पास है वह पाँच छोटी रोटयाँ और दो छोटी मछलयाँ हैं। हम कभी भी जाकर
इन सभी लोगों के लए पयार्ताप् भोजन खरीद नहीं सके!” 14{उन्होंने ऐसा इसलए कहा} योंक उस स्थान पर वहां लगभग 5000 पुरु थे। ब यीशु ने चेलों
से कहा, “लोगों को समूहों में बैठाओ। प्रत्येक समूह में लगभग 50 लोगों को रखो।” 15अः चेलों ने ऐसा ही कया, और सारे लोग बैठ गए। 16ब यीशु ने उन
पाँच रोटयों और दो मछलयों को लया। उसने ऊपर वगर्ता की ओर देखा और उनके लए परमेश्वर की ु की। र उसने रोटी और मछली को टुकड़ों में ोड़-
ोड़कर और उन्हें चेलों को दया क वे लोगों में उनको बाँट दें। 17उन सब ने खाया, और हर एक जन खाने के लए पयार्ताप् मला। उसके बाद चेलों ने भोजन के
बचे हुए टुकड़ों को इकट्ठा कया, जनसे 12 टोकरयाँ भर गईं। 18एक दन जब यीशु अपने चेलों को साथ लेकर, अकेले में प्राथर्ताना कर रहा था, और उसने उनसे
पूछा, “यह भीड़ या कही है क मैं कौन हूँ?” 19उन्होंने उत्तर दया, “{कुछ लोग कहे हैं क ू है} यूहन्ना बपमा देने वाला, परन्ु अन्य लोग कहे हैं क ू
एलय्याह भवष्यद्वा है, और ब भी अन्य लोग कहे हैं क ू प्राचीन समय के अन्य भवष्यद्वाओं में से कोई है जो र से जी उठा है।” 20उसने उनसे
पूछा, “ुम्हारे वय में या है? ुम या कहे हो क मैं कौन हूँ?” परस ने उत्तर दया, “ू मसीह है जो परमेश्वर की ओर से आया है।” 21ब यीशु ने उनको
कड़ी चेावनी दी क अभी यह कसी से न कहना। 22र उसने कहा, “मुझ, मनुष्य के पुत्र, को बहु सी बाों में दुःख उठाना आवश्यक हैः पुरनए, और प्रधिान
याजक, और यहूदी व्यवस्था के शक्षक मुझे अवीकार कर देंगे, और मुझे मार डालेंगे। ब, उसके पश्चा ीसरे दन, मैं र से जी उठँूगा।” 23र उसने उन
सब से कहा, “यद ुममें से कोई मेरे चेला होना चाहा है, ो ुम को केवल वही नहीं करना चाहए जो ुम करना चाहे हो। बजाए इसके, यहाँ क क जीवन
को त्याग देने के बन्दु क ुम को प्रदन दुःख उठाने का इचु्छक होना है। मेरा चेला हो जाना ऐसा ही है। 24{ुम को ऐसा इसलए करना है} योंक जो लोग
अपने वयं के प्राों को बचाने का प्रयास करे हैं वे उसे अनन्काल के लए खो देंगे, परन्ु जो लोग मेरा चेला हो जाने की खार अपने प्राों को त्याग देंगे, वे
अनन्काल के लए अपने प्राों को बचा लेंगे। 25अन्ः, यद ुम इस संसार में सब कुछ प्राप् कर लेे हो, परन्ु र अन् में ुम अपने आपको खो देे हो,
या नष्ट भी कर देे हो, ो इससे ुम्हारा या लाभ होा है? 26मान लो क कोई यह कहने में डरा है क वे मुझ पर वश्वास करे हैं और यह क वे मेरी शक्षा
का अनुसर करे हैं। ब, मैं, मनुष्य का पुत्र, कहूँगा क ऐसा व्य मेरा नहीं है। यह ब घट होगा जब मैं अपनी महमा में और परमेश्वर पा और पवत्र
वगर्तादूों की महमा में वापस आऊँगा। 27परन्ु ुम इस बा के लए नश्च हो सके हो: ुम में से कुछ जो अभी यहाँ खडे़ हैं, जब क ुम राजा के रूप में
परमेश्वर को शासन करे हुए नहीं देखोगे ब क नहीं मरोगे!” 28यीशु के उन बाों को कहने के लगभग आठ दनों के पश्चा, उसने परस, यूहन्ना, और याकूब
को अपने साथ लया और एक पहाड़ ऊपर {वहाँ} प्राथर्ताना करने के लए चला गया। 29जस समय पर वह प्राथर्ताना कर रहा था, ो उसके चेहरे का रूप बहु
अलग हो गया, और उसके वत्र उज्ज्वल रूप से चमकने लगे। 30एक ही समय पर, दो {प्राचीन समय के भवष्यवा} यीशु के साथ वहाँ बाें कर रहे थे। वे
मूसा और एलय्याह थे। 31ये पुरु महमा में घरे हुए दखाई दए। उन्होंने यीशु के साथ इस वय में बा की क वह कैसे मरने वाला था। यह कुछ ऐसा था जो
शीघ्र ही यरूशलेम में घट होने वाला था। 32परस और अन्य चेले जो उसके साथ थे वे बहु नींद से भरे हुए थे। परन्ु जब वे पूर्ता रूप से जाग गए, ो उन्होंने
देखा क यीशु कने उज्ज्वल रूप से चमक रहा था। उन्होंने मूसा और एलय्याह को भी उसके साथ खडे़ हुए देखा। 33जब मूसा और एलय्याह यीशु के पास से
जाने लगे, ो परस ने उससे कहा, “हे वामी, हमारे लए यहाँ रहना अच्छा है! हमें ीन मडप बनाने चाहए, एक ेरे लये, और एक मूसा के लये, और एक
एलय्याह के लये!” (परन्ु वह वाव में नहीं जाना था क वह या कह रहा है।) 34जब वह इन बाों को कह रहा था, ो एक बादल उठा और उनको ढाँप
लया। जब उस बादल ने उनको घेर लया ो चेले भयभी हो गए। 35बादल में से परमेश्वर की वाी ने उनसे यह कहकर बा की, “यह मेरा पुत्र है, जसे मैंने
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चुना है; उसकी सुनो!” 36जब उस वाी ने बोलना समाप् कर लया, {ो उन ीन चेलों ने देखा क} वहाँ केवल यीशु उपस्थ था। यह सब बाें उन्होंने अपने
में ही रखीं। जो उन्होंने देखा था एक लम्बे समय क उन्होंने वह कसी को भी नहीं बाया। 37अगले दन, जब वे पहाड़ से उर आए, ो लोगों की एक बड़ी
भीड़ यीशु से मली। 38अचानक से भीड़ में से एक व्य चल्लाया, “हे गुरु, मैं ुझ से याचना करा हूँ, मेरे पुत्र की सहाया के लए कुछ कर! वह मेरी
एकलौी सन्ान है। 39जो हो रहा है, वह यहाँ है। एक दुष्टात्मा अचानक से उसे पकड़ी है और उसे चल्लाने के लए ववश करी है। वह उसे हर्निसक रूप से
झर्निझोड़ी है और उसे मुँह में झाग भरने के लए ववश करी है। यह दुष्टात्मा बड़ी कठनाई से कभी-कभार ही मेरी सन्ान को छोड़ी है और, जब वह ऐसा
करी है, ो वह उसे गम्भीर रूप से चोट पहुँचाी है। 40उस दुष्टात्मा को उसमें से नकल जाने का आदेश देने के लए मैंने ेरे चेलों से याचना की थी, परन्ु वे
ऐसा करने में असमथर्ता थे!” 41इसके उत्तर में, यीशु ने कहा, “इस पीढ़ी के लोग वश्वास नहीं करे, और इसलए उनकी सोच वकृ हो गई है! ुम्हारे वश्वास
करने से पहले मैं कब क ुम्हारे साथ रहूँगा?” {र उसने उस लड़के के पा से कहा,} “ेरे पुत्र को मेरे पास यहाँ लेकर आ!” 42जस समय वे उस लड़के को
लेकर आ रहे थे, ो उस दुष्टात्मा ने उस लड़के को भूम पर पटक दया और उसे बुरी रह से झर्निझोड़ दया। परन्ु यीशु ने उस दुष्टात्मा को टकारा और उस
लड़के को चंगा कर दया। र उसने उसे उसके पा को सौंप दया। 43उसके पश्चा वहाँ उपस्थ सारे लोग उस महान सामथर्ता पर पूर्ता रूप से वम हो गए
जो परमेश्वर ने प्रकट की थी। जस समय पर वे सब उन सारे चमत्कारों पर चक हो ही रहे थे जो यीशु कर रहा था, उसने अपने चेलों से कहा, 44“जो मैं ुम से
कहने पर हूँ उसे बडे़ ध्यान से सुनो, योंक कोई जन मुझ, मनुष्य के पुत्र, को मेरे शत्रुओं के हाथों में शीघ्र ही सौंप देगा।” 45परन्ु चेले यह समझ नहीं पाए क
उसका इससे या अथर्ता है। परमेश्वर ने उन्हें इसे समझने से रोक दया ाक वे अभी यह न जान पाए ँक उसका या अथर्ता है, और जो कुछ उसने कहा था उसके
वय में वे उससे पूछने से डरे थे। 46कुछ समय पश्चा, चेले आपस में इस वय पर ववाद करने लगे क उनमें से कौन सबसे महत्वपूर्ता होगा। 47परन्ु यीशु
जाना था क वे या सोच रहे हैं, इसलए वह एक बालक को अपने पास लेकर आया, और उस बालक को अपने पास खड़ा कया। 48उसने उनसे कहा, “यद
कोई मेरे कार इसके जैसे छोटे बालक का वाग करा है, ो यह मेरा वाग करने के समान है। और यद कोई मेरा वाग करा है, ो यह उस परमेश्वर
का वाग करने के समान है, जसने मुझे भेजा है। मर रखो क ुम में से जो सबसे कम महत्वपूर्ता लगे हैं, वे वही हैं जन्हें परमेश्वर सबसे महत्वपूर्ता
माना है।” 49यूहन्ना ने यीशु को उत्तर दया, “हे वामी, हम ने एक व्य को देखा जो लोगों में से दुष्टात्माओं को नकल जाने का आदेश देने के लए ेरे नाम
का उपयोग कर रहा था। परन्ु हम ने उससे ऐसा करने से रुक जाने के लए कहा, योंक वह ेरे समीप रहकर वैसे काम नहीं कर रहा था जस री से हम
करे हैं।” 50परन्ु यीशु ने यूहन्ना से कहा, “उसे ऐसा करने से म रोको! यद कोई कुछ ऐसा नहीं कर रहा है जो ुम्हारे लए हानकारक है, ब जो वह कर रहा
है वह ुम्हारे लए लाभदायक है!” 51जब वह समय नकट आ रहा था जब परमेश्वर उसे वापस वगर्ता में उठा लेगा, ब यीशु ने दृढ़ापूवर्ताक यरूशलेम को जाने
का नश्चय कया। 52उसने अपने आगे कुछ दूों को भेजा। उन्होंने यात्रा की और सामरया क्षेत्र के एक गाँव में गए ाक वहाँ उसके ठहरने की व्यवस्था करने
का प्रयास करें। 53परन्ु सामरयों ने यीशु को अपने गाँव में ठहरने न दया, योंक वह यरूशलेम को जा रहा था। 54उसके दो चेले, याकूब और यूहन्ना {क्रोधि
हो गए जब उन्होंने} यह देखा {क सामरया के लोग उनका वाग नहीं करने वाले थे}। ब उन्होंने यीशु से पूछा, “हे प्रभु, या ू चाहा है क हम आज्ञा दें, क
आकाश से आग गरे, और इन लोगों का नाश कर दे?” 55परन्ु यीशु ने {उनकी ओर} घूम कर कठोरापूवर्ताक उनसे कहा क उनका ऐसा कहना अनुच है। 
56इसलए वे कसी दूसरे गाँव को चले गए। 57जब यीशु और उसके चेले सड़क पर चल रहे थे, ो कसी ने उससे कहा, “जहाँ कहीं ू जाएगा, मैं ेरे संग
चलूँगा!” 58यीशु ने उत्तर दया, “लोमड़यों के पास रहने के लये भूम में छेद होे हैं, और पक्षयों के पास घोंसले होे हैं, परन्ु मुझ, मनुष्य के पुत्र, के पास
सोने के लये कोई घर नहीं है!” 59यीशु ने कसी दूसरे व्य से कहा, “मेरे साथ आ!” परन्ु उस व्य ने कहा, “हे प्रभु, मुझे पहले घर जाकर अपने पा को
गाड़ लेने दे।” 60परन्ु यीशु ने उससे कहा, “मरे हुओं को अपने मुदर्दे गाड़ने दे। मैं चाहा हूँ क ू सब जगह जाकर लोगों को बाए क उनके जीवनों पर शासन
करने के लए वे परमेश्वर को प्राप् कर सके हैं।” 61कसी और ने कहा, “हे प्रभु, मैं ेरे साथ चलूँगा और ेरा चेला बनूँगा, परन्ु पहले मुझे अपने परवार को
अलवदा कहने के लए घर जाने दे।” 62यीशु ने उससे कहा, “कोई भी जन जो कसी ऐसे कसान के समान है जो पीछे देखे हुए अपने खे को जोने का
प्रयत्न करा है, वह उसके शासक के रूप में परमेश्वर की सेवा करने के योग्य नहीं है।” 

Chapter 10
1इसके पश्चा, यीशु ने अन्य 72 चेलों को नयु कया {क वे जाकर लोगों को उसकी बा सुनने के लए ैयार करें}। उसने उनको अपने आगे-आगे उस
प्रत्येक नगर और गाँव में दो-दो करके भेजा जहाँ वह वयं जाने की मनसा रखा था। 2उसने उनसे कहा, “बहु से लोग मुझ पर वश्वास करने के लए ैयार हैं,
परन्ु ुम में से ऐसे थोडे़ ही हैं जनको मैं उनकी सहाया करने के लए भेज सका हूँ। इसलए परमेश्वर से प्राथर्ताना करो, {जो चाहा है क वे सब के सब लोग
वश्वास करें,} और उससे और भी चेलों के लए प्राथर्ताना करो जो जाकर उनकी सहाया कर सकें । 3अब जाओ, परन्ु मर रखो क मैं ुम को ऐसे लोगों को
मेरा सन्देश बाने के लए भेज रहा हूँ जो ुम से दे्वपूर्ता व्यवहार करेंगे। 4अपने साथ कोई धिन नहीं रखना। अपने साथ कोई {बहु सारे सामान से भरा हुआ}
थैला नहीं लेना। {एक और जोड़ी जूा} अपने साथ न लेना। मागर्ता में {रुककर} लोगों के साथ बा म करना। 5जब भी ुम कसी घर में प्रवेश करो, ो
सवर्ताप्रथम वहाँ रहने वाले लोगों से कहो, ‘परमेश्वर इस घर में रहने वाले हर एक व्य को शान् प्रदान करे!’ 6यद वहाँ रहने वाले लोग परमेश्वर की शान् के
इचु्छक होंगे, ब ही वे उस शान् का अनुभव कर पाएगँे जो ुम उनको प्रदान कर रहे हो। परन्ु यद वहाँ वे परमेश्वर की शान् के इचु्छक नहीं होंगे, ब उस
शान् का अनुभव ुम वयं ही करने पाओगे। 7उसी घर में ब क ठहरे रहो जब क उस गाँव को नहीं छोड़ देे। आसपास में एक घर से दूसरे घर में न रे
रहना। वही खाओ और पीयो जो वे ुम को उपलब्ध करवाे हैं, योंक एक मजदूर अपने काम के लए भुगान प्राप् करने का हकदार है। 8यद ुम कसी
नगर में प्रवेश करो और वहाँ के लोग ुम्हारा वाग करे हैं, ो वही खाओ जो खाना वे ुम को उपलब्ध करवाे हैं। 9उस नगर में रहने वाले ऐसे लोगों को चंगा
करो जो बीमार हैं। हर एक जन से कहो, ‘ुम उसे समीपा से देख रहे हो क जब हर जगह राजा के रूप में परमेश्वर शासन करा है ो यह कसके समान
होगा।’ 10परन्ु यद ुम कसी नगर में प्रवेश करो और वहाँ के लोग ुम्हारा वाग न करें, ो उसकी प्रमुख सड़कों पर जाकर कहो, 11‘ुम्हारे वरोधि में
{चेावनी के रूप में}, {जबक हम ुम्हारे नगर से नकल कर जाे हुए} हम उस धिूल को भी झाड़ देंगे जो हमारे पाँवों में चपकी हुई है। परन्ु ुम यह जान लो
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क ुम ने उसे समीपा से देखा है क जब हर जगह राजा के रूप में परमेश्वर शासन करा है ो यह कसके समान होगा!’ 12मैं चाहा हूँ ुम जान लो क जब
परमेश्वर सब का न्याय करेगा, ो उस समय पर परमेश्वर उस नगर के लोगों को उन दुष्ट लोगों से भी अधिक कठोरापूवर्ताक दड देगा जो प्राचीन समय में सदोम
नगर में रहे थे! 13हे खुराजीन और बैसैदा के नगरों में रहने वाले लोगों, ुम्हारे लए यह कना भयंकर होगा! मैं ऐसा इसलए कहा हूँ योंक जस समय मैं
ुम्हारे नगरों में था ब मैंने बडे़-बडे़ चमत्कार कए। यद मैंने उन्हीं चमत्कारों को सोर और सीदोन {के प्राचीन नगरों} में कया होा, ो वहाँ रहने वाले {दुष्ट}
लोग अपने पापों के लए अत्यन् खेद होे। खुरदुरा वत्र पहनकर और अपने सरों पर राख डालकर भूम पर बैठने के द्वारा उन्होंने इसका प्रदशर्तान भी कया
होा। 14अः जब परमेश्वर सब का न्याय करेगा, ो वह ुम को उन दुष्ट लोगों की ुलना में अधिक कठोरापूवर्ताक दड देगा जो सोर और सीदोन में रहे थे! 
15मेरे पास ुम लोगों से कहने के लए भी कुछ है जो करनहूम नगर में रहे हैं। ुम सोचे होगे क परमेश्वर ुम को बड़ा प्रल देने वाला है। नहीं, परमेश्वर
ुम को कोई भी प्रल नहीं देने वाला है!” 16{यीशु ने चेलों से भी कहा,} “जो कोई भी ुम्हारा सन्देश सुना है वह {वाव में,} मुझे सुना है। जो कोई भी
ुम्हारे सन्देश को अवीकार करा है वह {वाव में,} मुझे अवीकार करा है। और जो कोई भी मुझे अवीकार करा है वह {वाव में,} परमेश्वर को
अवीकार करा है जसने मुझे भेजा है।” 17जन 72 लोगों को यीशु ने नयु कया था {उन्होंने जाकर वह कया जो उसने उनको करने के लए कहा था।}
जब वे लौट आए, ो वे बहु ही आनन्द थे। उन्होंने कहा, “हे प्रभु, यहाँ क क दुष्टात्माओं ने हमारी आज्ञा का पालन कया जब, ेरे द्वारा प्रदान कए गए
अधिकार से, हम ने उनको लोगों में से नकल जाने का आदेश दया!” 18यीशु ने उनसे कहा, “{जस समय पर ुम वहाँ दूर ऐसा कर रहे थे,} जैसे अचानक से
और शीघ्रा से बजली गरी है, वैसे ही मैंने शैान को लाभ की स्थ को खोे हुए देखा! 19सुनो! मैंने ुम को दुष्टात्माओं को पराज करने की सामथर्ता प्रदान
की है। मैंने ुम को हमारे शत्रु, शैान को पराज करने की पयार्ताप् सामथर्ता भी प्रदान की है। कसी भी वु से ुम्हारी कुछ भी हान नहीं होगी। 20परन्ु
{केवल} इसलए आनन्द म होना क दुष्टात्माओं को ुम्हारी आज्ञा का पालन करना पडे़गा। ुम को {और भी बढ़कर} आनन्द इसलए होना चाहए क
परमेश्वर ने ुम्हारे नामों को वगर्ता में लख दया है, {योंक इसका अथर्ता है क ुम सदा के लए परमेश्वर के साथ रहोगे}।” 21ठीक उसी समय पर, पवत्र आत्मा
ने यीशु को बड़ा आनन्द प्रदान कया। उसने कहा, “हे मेरे परमेश्वर पा, ू वगर्ता की और पृथ्वी पर की सब वुओं पर प्रभु है। मैं ेरी ु करा हूँ क ूने
उन लोगों को बाों को समझने से रोक दया है जो सोचे हैं क वे बुद्धमान हैं। बजाए इसके, ूने उनको ऐसे लोगों पर प्रकट कया है जन्होंने ेरे सत्य को
छोटे बालकों के समान सहजा से वीकार कर लया है। हाँ, हे पा, ूने ऐसा इसलए कया है योंक ऐसा करना ुझे प्रसन्न करा है। 22परमेश्वर, मेरे पा
ने, सब कुछ मुझे दे दया है। केवल मेरा पा मुझे, उसके पुत्र को, वाव में जाना है। और केवल मैं, उसका पुत्र, वाव में अपने पा को जाना हूँ। परन्ु
मैं कुछ लोगों को यह दखाने का चुनाव करा हूँ क वह कौन है।” 23र यीशु ने, केवल अपने चेलों से कहा, “जो मैं कर रहा हूँ उन कामों को देखने में सक्षम
करने के द्वारा परमेश्वर ने ुम को बहु बड़ा उपहार दया है! 24मैं चाहा हूँ ुम जान लो क बहु से भवष्यद्वाओं और राजाओं ने उन बाों को देखने की
इच्छा की थी जनको मुझे करे हुए ुम देख रहे हो। परन्ु वे उनको देखने नहीं पाए, {योंक वे प्राचीन समय में रहे थे}। उन्होंने उन बाों को सुनने की इच्छा
की थी जनको मुझे कहे हुए ुम सुन रहे हो। परन्ु वे उनको सुनने नहीं पाए, {योंक वे प्राचीन समय में रहे थे}।” 25वहाँ पर एक मनुष्य था जो यहूदी
व्यवस्था का शक्षक था। वह यीशु की {उससे एक कठन प्रश्न पूछने के द्वारा} परीक्षा करना चाहा था। अः उसने खडे़ होकर उससे पूछा, “हे गुरु, परमेश्वर के
साथ सदा के लए जीव रहने की खार मुझे या करना चाहए?” 26यीशु ने उससे कहा, “परमेश्वर द्वारा दी गई व्यवस्था में मूसा ने जो लखा है या उसे ूने
पढ़ा है। वह व्यवस्था या कही है?” 27उस मनुष्य ने प्रत्युत्तर दया, “प्रभु अपने परमेश्वर से अपने सारे हृदय, और अपने सारे प्रा से, और अपनी सारी श
से, और अपनी सारी समझ के साथ प्रेम रख। और अपने पड़ोसी से उना ही प्रेम रख, जना प्रेम ू वयं से रखा है।” 28यीशु ने उससे कहा, “ूने ठीक-ठीक
उत्तर दया है। यद ू यह सब करे, ो ू {परमेश्वर के साथ सदा के लए} जीव रहेगा।” 29परन्ु वह मनुष्य यह दशार्ताना चाहा था क परमेश्वर उसका
अनुमोदन करेगा। इसलए उसने यीशु से कहा, “मेरे पड़ोसी कौन से लोग हैं {जनसे मुझे प्रेम करना चाहए}?” 30यीशु ने प्रत्युत्तर दया, “एक दन, एक यहूदी
पुरु यरूशलेम से यरीहो जाने वाले मागर्ता पर यात्रा कर रहा था। कुछ डाकुओं ने उस पर आक्रम कर दया। उन्होंने उस पुरु के सारे कपडे़ और बाकी जो कुछ
भी उसके पास था छीन लया। उन्होंने उसे ब क पीटा जब क क वह लगभग मरने पर न हो गया। र वे उसे वहाँ छोड़कर चले गए। 31ऐसा हुआ क एक
{यहूदी} याजक उस मागर्ता से होकर जा रहा था। जब उसने उस मनुष्य को देखा, ो {उसकी सहाया करने के बजाए,} मागर्ता की दूसरी ओर से आगे बढ़ गया। 
32उसी प्रकार से, एक लेवी भी {जो परमेश्वर के मंदर में काम कया करा था} उस स्थान पर आया और उस मनुष्य को देखा। परन्ु वह भी मागर्ता की दूसरी
ओर से आगे बढ़ गया। 33उसके पश्चा सामरया क्षेत्र का रहने वाला एक मनुष्य उस मागर्ता पर आया जहाँ वह मनुष्य पड़ा हुआ था। जब उसने उस मनुष्य को
देखा ो उसे उस पर रस आ गया। 34उसने उसके पास पहुँच कर उसके घावों पर {उनके ठीक होने में सहाया के लए} थोड़ा जैून का ेल और दाखरस
डाला। उसने घावों पर कपडे़ की पट्टियों को लपेट दया। र उसने उस मनुष्य को अपने गधिे पर चढ़ाया और उसे सराय में लेकर गया और उसकी देखभाल
की। 35अगली सुबह उसने सराय के मालक को चांदी के दो सके दए और कहा, ‘इस मनुष्य की देखभाल कर। यद ुझे इसकी देखभाल करने के लए इस
धिन से अधिक खचर्ता करने की आवश्यका पडे़, ो जब मैं वापस लौटँू वह मैं ुझे चुका दँूगा।’” 36{उसके पश्चा यीशु ने पूछा,} “जस मनुष्य पर डाकुओं ने
आक्रम कया था वह ीन लोगों को मला। उनमें से ुम कसे कहोगे क वह उस मनुष्य का सच्चा पड़ोसी था?” 37उस व्यवस्था के शक्षक ने प्रत्युत्तर में कहा,
“वही जसने उसके प्र दयापूर्ता रूप से व्यवहार कया।” यीशु ने उससे कहा, “{यह ठीक बा है।} इसलए ुझे भी जाना और उन लोगों के प्र ऐसा ही
व्यवहार करना चाहए जनको ेरी सहाया की आवश्यका है।” 38जब यीशु और उसके चेलों ने यात्रा को जारी रखा, ो उन्होंने एक गाँव में प्रवेश कया। वहाँ
माथार्ता नाम की एक त्री थी जसने उनको अपने घर में आने के लए आमंत्र कया। 39उसकी बहन, जसका नाम मरयम था, वह यीशु के पाँवों के पास बैठ
गई और जो शक्षा वह दे रहा था उसे सुनने लगी। 40परन्ु माथार्ता उन सब के लए भोजन ैयार करने के वय में चन् हो रही थी। उसने यीशु के पास जाकर
कहा, “हे प्रभु, मेरी बहन ने मुझे सब कुछ ैयार करने के लए अकेला ही छोड़ दया है। ू जान ले क यह उच नहीं है। कृपया उससे मेरी सहाया करने के
लए कह दे!” 41परन्ु यीशु ने उसे प्रत्युत्तर में कहा, “हे माथार्ता, हे माथार्ता, ू बहु सी बाों के लए बहु चर्निा करी है। 42परन्ु एक बा जो वाव में
महत्वपूर्ता है {वह उस शक्षा को सुनना है जो मैं दे रहा हूँ}। योंक मरयम ने करने के लए उत्तम बा को चुन लया है, इसलए मैं उसे बाकी और कुछ भी
करने के लए नहीं कहूँगा।” 
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Chapter 11
1एक दन यीशु कसी स्थान पर प्राथर्ताना कर रहा था। जब वह समाप् कर चुका, ो उसके एक चेले ने उससे कहा, “हे प्रभु, हमें सखा दे क प्राथर्ताना कैसे करे
हैं। यूहन्ना बपमा देने वाले ने अपने चेलों के साथ ऐसा ही कया है, और हम चाहे हैं क ू भी हमारे साथ ऐसा ही करे।” 2उसने उनसे कहा, “जब ुम
प्राथर्ताना करो, ो {इस प्रकार की बाों को} बोलो: ‘हे पा, सब लोग पवत्र मान कर ेरे नाम का सम्मान करें। शीघ्र ही ू हर जगह सब लोगों पर शासन करे। 
3प्रदन हम को जस भोजन की आवश्यका है कृपया वह हमें प्रदान कर। 4कृपया हमें उन अनुच कामों के लए क्षमा कर जो हम ने कए हैं। हम वयं भी
उन लोगों को उन अनुच कामों के लए क्षमा कर देंगे जो उन्होंने हमारे साथ कए हैं। जब कसी बा में हमारी परीक्षा हो ो हमारी सहाया करना क हम
पाप न करें।’” 5र उसने उनसे कहा, “मान लो क ुम में से कोई जन मध्यरात्र में कसी मत्र के घर पर जाा है। ुम {बाहर खडे़ होकर} उसे पुकारे हो, ‘हे
मेरे मत्र, कृपया मुझे ीन रोटयाँ उधिार दे! 6मेरा एक अन्य मत्र जो यात्रा करे हुए अभी-अभी मेरे घर पर पहुँचा है। परन्ु मेरे पास उसे परोसने के लए कोई
ैयार भोजन नहीं है!’ 7और मान लो क वह घर के भीर से ही प्रत्युत्तर दे, ‘मुझे परेशान म कर! मैंने पहले ही द्वार को बन्द कर लया है, और मेरा पूरा परवार
बछौने पर है। यह मेरे लए अत्यन् कठन होगा क मैं उठकर ुझे कुछ दँू!’ 8मैं ुम से कहा हूँ क भले ही वह उठकर अपने मत्र को कुछ भोजन इसलए देना
न चाहा हो योंक वह उसका मत्र है। परन्ु यद वह माँगा ही रहे, ो जो व्य भीर है वह नश्च रूप से उठकर उसे वह सब कुछ देगा जसकी उसे
आवश्यका है। 9इसलए मैं ुम से कहा हूँ: जन वुओं की ुम को आवश्यका है उनके लए परमेश्वर से माँगे रहो, और वह ुम को उन्हें देगा। परमेश्वर
की ओर से उन वुओं की खोज में रहो, और ुम उनको प्राप् करोगे। परमेश्वर से ुम्हारे लए कामों को सम्भव बनाने के लए कहो, और वह ुम्हारी ओर से
कायर्ता करेगा। 10ुम को यह इसलए करना चाहए योंक जो कोई भी परमेश्वर से उन वुओं को माँगा रहा है जनकी उसे आवश्यका है ो वह उनको
प्राप् करेगा। जो कोई भी परमेश्वर की ओर से उन वुओं की खोज में रहा है वह उनको प्राप् करेगा। यद कोई परमेश्वर से उसके लए कामों को सम्भव
करने के लए कहा है, ो परमेश्वर उसकी ओर से कायर्ता करेगा। 11मान लो क ुम पाओं में से कसी का एक पुत्र है जसने ुम से खाने के लए मछली
माँगी। ो नश्चय ही ुम उसके बजाए उसे कोई वैला साँप नहीं दोगे! 12मान लो क वह ुम से एक अडा माँगे। ो नश्चय ही ुम उसके बजाए उसे कोई
बचू्छ नहीं दोगे! 13यद्यप ुम लोग पापी हो, ौभी ुम जाने हो क अपने बच्चों को अचे्छ उपहार कैसे दें। इसलए यह ो और भी नश्च है क ुम्हारा पा
जो वगर्ता में वराजमान है वह उनको पवत्र आत्मा देगा जो उससे माँगे हैं। 14एक दन यीशु एक ऐसी दुष्टात्मा को ववश करके नकाल रहा था जसने उस
मनुष्य को बोलने से रोक रखा था। यीशु के उस दुष्टात्मा को नकाल बाहर करने के पश्चा, वह मनुष्य बोलने लग गया। इस बा ने वहाँ पर उपस्थ लोगों की
भीड़ को चक कर दया। 15परन्ु उनमें से कुछ ने कहा, “वह दुष्टात्माओं का शासक बालजबूल ही ो है, जो दुष्टात्माओं को नकाल बाहर करने में इस मनुष्य
को सक्षम करा है!” 16वहाँ उपस्थ अन्य लोगों ने उसके अधिकार पर प्रश्न कया। उन्होंने उससे यह साब करने के लए एक चमत्कार दखाने की माँग की
क परमेश्वर ने उसे भेजा था। 17परन्ु वह जाना था क वे या सोच रहे थे। इसलए उसने उनसे कहा, “यद एक ही देश के लोग एक दूसरे के वरोधि में लड़ने
लगें, ो वे अपने देश का नाश कर देंगे। यद एक ही घराने के लोग एक दूसरे के वरोधिी हो जाए,ँ ो वे अपने परवार का नाश कर देंगे। 18उसी प्रकार से, यद
शैान और उसकी दुष्टात्माए ँएक दूसरे के वरोधि में लड़ने लग जाए,ँ ो नश्च रूप से उन पर उसका शासन बना नहीं रहेगा! मैं ऐसा इसलए कहा हूँ योंक
ुम कह रहे हो क मैं दुष्टात्माओं के शासक की सामथर्ता से दुष्टात्माओं को नकाल बाहर करा हूँ! 19यद यह सत्य है क बालजबूल दुष्टात्माओं को नकाल बाहर
करने के लए मुझे सक्षम कर रहा है, ो यह भी सत्य होगा क वह ुम्हारे चेलों को भी दुष्टात्माओं को नकाल बाहर करने के लए सक्षम कर रहा है। {परन्ु ुम
जाने हो क यह सत्य नहीं है।} इसलए ुम्हारे चेले ही साब करे हैं क ुम गल हो। 20मुझे वाव में परमेश्वर की सामथर्ता के द्वारा ही दुष्टात्माओं को
नकाल बाहर करना है। इसका अथर्ता है क परमेश्वर ने ुम पर शासन करना आरम्भ कर दया है।” 21{यीशु ने जारी रखा,} “जब कोई ऐसा बलवं पुरु जसके
पास बहु से हथयार हैं अपने घर की सुरक्षा करा है, ो कोई भी भीर रखी वुओं को चुरा नहीं सका है। 22परन्ु जब कोई और उससे भी बढ़कर बलवं
उस पुरु पर आक्रम करा है और उसे वश में कर लेा है, ो वह उसके हथयारों को भी छीन लेा है जन पर वह पुरु नभर्तार करा था। उसके पश्चा वह
उस पुरु के घर में से जो कुछ भी वह चाहे उसे चुरा सका है। 23कोई भी व्य जो मेरा सहयोग नहीं कर रहा है वह मेरा वरोधि कर रहा है। कोई भी जो
लोगों को मेरे पास लेकर नहीं आ रहा है वह उनको मुझ से दूर भेज रहा है।” 24{ब यीशु ने कहा,} “एक दुष्टात्मा कसी व्य में से नकल कर कसी अन्य के
भीर वास करने की खोज में उजाड़ क्षेत्रों में भटकी है। यद उसे वहाँ कोई नहीं मला, ो वह कहेगी, ‘मैं उस व्य के पास वापस जा रही हूँ जसमें मैं रहा
करी थी!’ 25इसलए वह वापस जाी है और पाी है क वह व्य एक ऐसे घर के समान है जसे कसी ने सा-सुथरा करके सजा-सँवार दया है, {परन्ु
जसमें कोई नहीं रहा है}। 26ब वह दुष्टात्मा जाी है और ऐसी सा अन्य आत्माओं को ले आी है जो उससे भी अधिक ज्यादा दुष्ट हैं। वे सभी उस व्य में
प्रवेश करी हैं और उसमें रहने लगी हैं। पहले उस व्य की दशा बुरी थी, और अब यह और भी बुरी हो जाी है।” 27जब यीशु ने यह कहा, ो भीड़ में से
एक त्री ने {जो सुन रही थी} उसे पुकार कर ऊँचे वर से कहा, “परमेश्वर उस त्री से प्रसन्न है जसने ुझे जन्म दया है और जसने ेरा पालन-पो कया है!”
28ब उसने प्रत्युत्तर में कहा, “परमेश्वर उन लोगों से ो और भी अधिक प्रसन्न है जो उसके सन्देश को सुने हैं और उसका पालन करे हैं!” 29यीशु के चारों
ओर की भीड़ में सम्मल होने के लए अधिक से अधिक लोग आ रहे थे। उसने कहा, “इस समय में रहने वाले लोग दुष्ट लोग हैं। वे चाहे हैं क मैं एक
चमत्कार करँू {यह साब करने के लए क मैं परमेश्वर की ओर से आया हूँ}। परन्ु केवल एक ही प्रमा जो वे देखेंगे वह उस चमत्कार के जैसा है जो योना
के साथ घट हुआ था। 30बहु समय पहले परमेश्वर ने योना के लए एक चमत्कार कया था नीनवे नगर में रहने वाले लोगों को यह दखाने के लए क उसे
उसने ही भेजा था। उसी प्रकार से, परमेश्वर मुझ, मनुष्य के पुत्र, के लए वैसा ही चमत्कार करेगा, इस समय में रहने वाले लोगों को दखाने के लए क उसने ही
मुझे भेजा है। 31जो बुद्धमानी की बाें सुलैमान ने कही थीं उनको सुनने के लए शीबा की रानी ने बहु समय पहले बहु लम्बी दूरी की यात्रा की थी। इस
समय ुम्हारे साथ कोई सुलैमान से भी बढ़कर यहाँ पर उपस्थ है। {परन्ु ुम ने वाव में उस बा को नहीं सुना है जो मैं कह रहा हूँ।} इसलए, जस समय
पर परमेश्वर सभी लोगों का न्याय करेगा, वह खड़ी होकर इस समय में रहने वाले लोगों पर दो लगाएगी। 32प्राचीन नीनवे नगर में रहने वाले लोग अपने पापी
रीकों से र गए थे जब योना ने उन पर प्रचार कया था। और इस समय पर मैंने, जो योना से भी बढ़कर हूँ, आकर ुम पर प्रचार कया। {परन्ु ुम अपने
पापी रीकों से नहीं रे।} इसलए, जस समय परमेश्वर सभी लोगों का न्याय करेगा, ब नीनवे में रहने वाले लोग खडे़ होकर इस समय में रहने वाले लोगों पर
दो लगाएगँे। 33जो लोग एक दीया जलाे हैं उसे छपाे या उसे एक टोकरी के नीचे नहीं रखे हैं। बजाए इसके, वे उसे एक दीवट पर रखे हैं ाक जो कोई
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कमरे में प्रवेश करे वह उजयाले को देख सके। 34ेरी आँख ेरी देह में उजयाला आने देी है। यद ेरी आँख ठीक से काम कर रही है, ो ेरी पूरी देह
उजयाले से भर जाएगी। परन्ु यद ेरी आँख ठीक से काम नहीं कर रही है ो ेरी देह को कोई उजयाला नहीं मलेगा। 35इसलए, सावधिान रह यह न सोच
क ेरी आँख सही काम कर रही है और उजयाले को भीर आने दे रही है यद वह वाव में सही काम नहीं कर रही है और कसी उजयाले को भीर आने
नहीं दे रही है। 36इसलए यद उजयाला ेरी देह के प्रत्येक अंग में प्रवेश कर रहा है, इस कार से उसका कोई भी अंग अन्धिकार में नहीं है, ो ेरी सारी देह
उजयाले से भर जाएगी। ेरे भीर सब जगह उज्ज्वल प्रकाश चमकेगा, जैसे क एक दीए का उज्ज्वल प्रकाश ेरे ऊपर सब जगह चमका है।” 37जब यीशु ने
उन बाों को कहना समाप् कर लया ो उसके पश्चा एक रीसी ने उसे अपने साथ भोजन करने के लए आमंत्र कया। इसलए यीशु उस रीसी के घर में
गया और भोजन करने के लए मेज़ पर बैठ गया। 38उस रीसी ने आश्चयर्ता कया जब उसने देखा क यीशु ने भोजन खाने से पूवर्ता वधिपूवर्ताक अपने हाथों को
धिोया नहीं था। 39यीशु ने उससे कहा, “ुम रीसी लोग भोजन करने से पहले प्यालों और बरनों के बाहरी भाग को धिोे हो, परन्ु ुम्हारे भीर से ुम बहु
ही लालची और दुष्ट हो। 40ुम मूखर्ता लोगों! नश्च रूप से ुम जाने हो क परमेश्वर ने न केवल बाहरी भाग को बनाया, परन्ु भीरी भाग को भी बनाया है! 
41{बरनों के वधिपूवर्ताक सा-सुथरा होने के वय में चन्ा करने के बजाए, दयालु बनो और} जो लोग आवश्यका में हैं उनको बरन के अंदर जो कुछ भी
है वह दो। ब ुम्हारे भीरी भाग और बाहरी भाग दोनों ही परमेश्वर को वीकायर्ता होंगे। 42परन्ु ुम रीसयों के लए यह कना भयानक होगा! ुम्हारे पास
जो कुछ भी है ुम उसका दसवाँ भाग परमेश्वर को सावधिानीपूवर्ताक देे हो, यहाँ क क उन जड़ी-बूटयों समे भी जनको ुम अपने बगीचों में उगाे हो। परन्ु
र ुम दूसरों के प्र परमेश्वर का प्रेम या नष्पक्षा नहीं दखाे हो। ुम को यह सुनश्च करना चाहए क ुम जो परमेश्वर को देने के अलावा, ऐसा करे
हो। 43ुम रीसयों के लए यह कना भयानक होगा, योंक ुम आराधिनालयों में सबसे महत्वपूर्ता आसनों पर बैठना पसंद करे हो, और ुम चाहे हो क
लोग ुम को {वशे सम्मान के साथ} बाजारों में नमकार करें। 44ुम्हारे लए यह कना भयानक होगा, योंक ुम बना चन्ह वाली उन कब्रों के समान हो
जन पर लोग बना जाने चढ़ जाे हैं और इसलए औपचारक रूप से अशुद्ध हो जाे हैं।” 45यहूदी व्यवस्था के शक्षक जो वहाँ उपस्थ थे उनमें से एक ने
यीशु से शकाय की, “हे गुरु, जब ू इस प्रकार की बाों को कहा है, ो ू हमारी भी आलोचना करा है!” 46परन्ु यीशु ने प्रत्युत्तर दया, “ुम जो यहूदी
व्यवस्था के शक्षक हो, ुम्हारे लए भी यह कना भयानक होगा! मैं ऐसा इसलए कहा हूँ योंक ुम लोगों को बहु सारे नयमों का पालन करने के लए
कहे हो, ौभी ुम उनकी सहाया करने के लए छोटे से छोटे काम को भी नहीं करोगे। 47ुम्हारे लए यह कना भयानक होगा, योंक ुम भवष्यद्वाओं
की कब्रों को चन्ह करने के लए भवनों का नमार्ता करे हो, परन्ु ुम्हारे पूवर्ताज ही वे लोग थे जन्होंने उनको मार डाला था! 48इसलए जब ुम उन भवनों
का नमार्ता करे हो, ो ुम घोा कर रहे होे हो क ुम उसका अनुमोदन करे हो जो ुम्हारे पूवर्ताजों ने कया था जब उन्होंने उन भवष्यद्वाओं को मार
डाला था। 49इसलए परमेश्वर ने, जो बहु बुद्धमान है, यह भी कहा, ‘मैं अपने लोगों का मागर्तादशर्तान करने के लए भवष्यद्वाओं और प्रेरों को भेजूँगा।
परन्ु वे उन्हें बहु कष्ट देंगे। वे उनमें से कुछ को मार भी डालेंगे।’ 50परावरूप, इस समय में रहने वाले लोगों को उन सब भवष्यद्वाओं की हत्या के लए
दड कया जाएगा जनको इस संसार की उत्पत्त के बाद से लोगों ने मार डाला है। 51उन्हें उस प्रत्येक हत्या के लए दड कया जाएगा जो {आदम के
पुत्र} हाबल {जसे उसके भाई कैन ने उसे मार डाला था} से लेकर जकयार्ताह {भवष्यद्वा} की हत्या क है, जसे {मंदर में} राजा के प्रनधियों ने वेदी और
पवत्र स्थान के बीच में मार डाला था। 52यहूदी व्यवस्था के शक्षकों, ुम्हारे लए यह कना भयानक होगा। ुम परमेश्वर के वय में जानने से लोगों को रोक
रहे हो! ुम वयं ो परमेश्वर को जाने नहीं हो, और ुम बाकी लोगों के लए बाों को कठन बना देे हो जो परमेश्वर को बेहर रूप से जानना चाहे हैं।” 
53{जब यीशु ने उन बाों को कहना समाप् कर लया ो उसके पश्चा,} वह रीसी के घर से नकल कर चला गया। ब यहूदी व्यवस्था के शक्षक और
रीसी उसके प्र बहु ही शत्रुापूर्ता व्यवहार करने लगे। उन्होंने उससे कई बाों के वय में बड़ी बारीकी से प्रश्न कए। 54वे उसे लगाार सुने रहे क वह
कुछ अनुच कहे ाक वे उस पर झूठी शक्षा देने का आरोप लगा सकें । 

Chapter 12
1इसी बीच में, हजारों लोग {यीशु के आसपास} इकट्ठा हो गए। वे लोग इने सारे थे क वे एक दूसरे पर चढ़ रहे थे। जो पहली बा उसने अपने चेलों से कही
वह यह थी, “सावधिान रहो क ुम रीसयों के समान न बनो, जो सावर्ताजनक रूप से ो धिामर्निक कायर्ता करे हैं परन्ु गुप् में दुष्ट कामों को करे हैं। 2लोगों के
लए अपने पापों को गुप् रखने का प्रयास करना यह ो व्यथर्ता है। कसी दन परमेश्वर सब लोगों को वह सब कुछ बा देगा जसे लोग छपाने का प्रयास कर रहे
हैं। 3कसी दन लोग ुम्हारे द्वारा गुप् रूप से कही गई हर बा को सावर्ताजनक रूप से सुनेंगे। कसी दन कोई जन सब लोगों को चल्ला कर बाएगा क वे
सुनें क ुम ने अपने कमरे में या ससाया है। 4हे मेरे मत्रों, ध्यानपूवर्ताक सुनो! लोगों से म डरो। वे ुम को मार सके हैं, परन्ु उसके पश्चा वे ुम्हारे साथ
उससे अधिक कुछ भी नहीं कर सके हैं। 5मैं ुम को बाऊँगा क ुम को वाव में कससे डरना चाहए। ुम को परमेश्वर से डरना चाहए। उसके पास न
केवल लोगों को मार डालने का अधिकार है, त्पश्चा उसके पास उनको अधिोलोक में डाल देने का अधिकार भी है! हाँ, मैं ुम से कहा हूँ क परमेश्वर ही है
जससे ुम को वाव में डरना चाहए! 6गौरैयों के वय में वचार करो। {उनका मूल्य इना कम होा है क} ुम दो छोटे सकों में उनमें से पाँच को मोल ले
सके हो। और ौभी परमेश्वर उनमें से कसी को भी कभी भूला नहीं! 7यहाँ क क परमेश्वर जाना है क ुम्हारे सर पर कने बाल हैं। डरो म, योंक
ुम {परमेश्वर के लए} बहु गौरैयों से भी अधिक बढ़कर मूल्यवान हो। 8मैं ुम से यह भी कहा हूँ क यद लोग दूसरे लोगों से कहे हैं क वे मेरे चेले हैं, ो मैं,
मनुष्य का पुत्र, परमेश्वर के वगर्तादूों से कहूँगा क वे लोग मेरे ही चेले हैं। 9परन्ु यद वे अन्य लोगों से कहे हैं क वे मेरे चेले नहीं हैं, ो मैं परमेश्वर के वगर्तादूों
से कहूँगा क वे लोग मेरे चेले नहीं हैं। 10मैं ुम से यह भी कहा हूँ क यद लोग मुझ, मनुष्य के पुत्र, के वय में बुरी बाों को बोले हैं, ो इसके लए
परमेश्वर उनको क्षमा कर देगा। परन्ु यद लोग पवत्र आत्मा के वय में बुरी बाों को बोले हैं, ो इसके लए परमेश्वर उनको क्षमा नहीं करेगा। 11इसलए
जब लोग ुम को आराधिनालयों में लेकर आे हैं {क वहाँ पर धिामर्निक अगुवों के सामने ुम से प्रश्न करें} और अन्य लोगों के सामने जो उस देश में श को
रखे हैं, ो इस वय में चन्ा म करना क ुम कस प्रकार से उनको उत्तर दोगे या इस वय में क ुम को या बोलना चाहए, 12योंक पवत्र आत्मा
उस समय पर ही ुम को बा देगा क ुम को या बोलना चाहए।” 13ब भीड़ में से एक व्य ने यीशु से कहा, “हे गुरु, हमारे पा की सम्पत्त को मेरे साथ
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बाँट लेने के लए मेरे भाई से कह दे!” 14परन्ु यीशु ने प्रत्युत्तर में उससे कहा, “हे मनुष्य, लोगों में सम्पत्त के वय में जो झगडे़ हैं उनको नपटाने के लए
कसी ने भी मुझे न्यायाधिीश नयु नहीं कया है!” 15र उसने सम्पूर्ता भीड़ से कहा, “कसी भी री से लालची न होने के वय में सावधिान रहो! कसी
व्य के जीवन के वय में जो मायने रखा है वह यह नहीं है क उसके पास कनी वुए ँहैं।” 16उसके पश्चा यीशु ने भीड़ को यह कहानी बाई: “कसी
एक धिनवान व्य के खेों में बहुाय से सल उत्पन्न हुई। 17वह अपने में ही वचार करने लगा, ‘मैं नहीं जाना क या करना चाहए, योंक अपनी सारी
सल को भडार करके रखने के लए मेरे पास {इना बड़ा} कोई स्थान नहीं है!’ 18र वह अपने में ही वचार करने लगा, ‘मैं जाना हूँ क मैं या करँूगा! मैं
अपने गेहूँ के डब्बों को ोड़ डालूँगा और उनसे बडे़ आकार के बनाऊँगा! ब मैं अपने सारे गेहूँ और अन्य वुओं को उन नए बडे़-बडे़ डब्बों में भडार करके
रखने पाऊँगा। 19ब मैं वयं से कहूँगा, “अब मैंने बहु वर्गों के लए पयार्ताप् वुओं को भडार करके रख लया है। इसलए मैं जीवन को सरला से व्यी
करँूगा। मैं खाऊँगा और पीऊँगा और प्रसन्न रहूँगा!”’ 20परन्ु परमेश्वर ने उससे कहा, ‘हे मूखर्ता मनुष्य! आज की रा ू मर जाएगा! ब जो सब वुए ँूने अपने
लए बचा कर रखी हुई हैं वह ेरी नहीं, परन्ु कसी अन्य की हो जाएगँी!”’ 21ब यीशु ने इस उदाहर को यह कहने के द्वारा समाप् कया, “यही उन लोगों के
साथ भी होगा जो केवल अपने लए वुओं को भडार करके रखे हैं और उन वुओं को महत्व नहीं देे जनको परमेश्वर मूल्यवान माना है।” 22र यीशु
ने अपने चेलों से कहा, “यहाँ कुछ ऐसा है जो इस कहानी से ुम को सीखना चाहए। चाहे ुम्हारे पास जीव रहने हेु खाने के लए पयार्ताप् भोजन हो या गमर्ता
रहने के लए पहनने को पयार्ताप् कपडे़ हों ौभी उनके वय में चन्ा म करना। 23अन्ः, जो भोजन ुम खाे हो उससे बढ़कर महत्वपूर्ता ुम्हारा जीवन है,
और जो कपडे़ ुम पहने हो उससे बढ़कर महत्वपूर्ता ुम्हारी देह है। 24पक्षयों के वय में वचार करो। वे बीज नहीं बोे हैं, और वे सल नहीं काटे हैं।
उनके पास कमरे या भवन नहीं होे हैं जनमें वे सल को भडार करके रखें, परन्ु परमेश्वर उनके लए भोजन उपलब्ध करवाा है। और नश्च रूप से ुम
पक्षयों से अधिक बढ़कर मूल्यवान हो। 25ुम में से कोई भी अपने जीवन में उसके वय में चन्ा करने के द्वारा एक घड़ी भी जोड़ नहीं सका है। 26इसलए
योंक ुम यह एक छोटा सा काम भी नहीं कर सके, ो नश्च रूप से ुम को कसी अन्य बा के वय में भी चन्ा नहीं करनी चाहए। 27जस री से
ल उन्न करे हैं उस पर वचार करो। वे धिन कमाने के लए काम नहीं करे हैं, और न ही वे अपने वयं के कपड़ों को बनाे हैं। परन्ु मैं ुम को बाा हूँ
क राजा सुलैमान, {जो बहु समय पहले जीव था और} जसने महमामय वत्रों को धिार कया था, उसने भी कभी कसी ल के समान सुन्दर रूप से
वत्र धिार नहीं कए थे। 28परमेश्वर पौधिों को भी सुन्दर बनाा है, भले ही वे केवल थोडे़ समय के लए उन्न करे हैं। र लोग उनको काट डाले हैं और
उनको आग में झोंक देे हैं। {परन्ु ुम परमेश्वर के लए अत्यन् मूल्यवान हो।} वह ुम्हारी चन्ा उससे भी बढ़कर करा है जनी चन्ा वह पौधिों की करा
है। जना ुम करे हो ुम को उससे बढ़कर परमेश्वर पर भरोसा करना चाहए। 29जहाँ क ुम्हारी बा है, इस वय में अचम्भ म हो क ुम या
खाओगे और पयोगे, और {उन बाों के वय में} चन्ा करे ही म रहना। 30जबक वे सब लोग जो परमेश्वर को नहीं जाने हैं ऐसी ही बाों के वय में
चन्ा करे हैं {ो ुम आश्व हो सके हो क} वगर्ता में वराजमान ुम्हारा पा जाना है क ुम को उनकी आवश्यका है। 31बजाए इसके, इस पर ध्यान
लगाओ क ुम परमेश्वर के राज्य के लए या कर सके हो। जब ुम ऐसा करे हो, ो ुम्हारे लए आवश्यक सब वुओं को उपलब्ध करवाने के लए ुम
परमेश्वर पर भरोसा कर सके हो। 32इसलए हे मेरे मत्र, ुम को डरना नहीं चाहए। वगर्ता में वराजमान ुम्हारा पा चाहा है क ुम उसके राज्य का हसा
बनो {और उसके सब लाभों को प्राप् करो}। 33इसलए जो वुए ँुम्हारे पास हैं उनको बेच दो और वह धिन उन लोगों को दे दो जनको जीव रहने के लए
भोजन या कपड़ों या एक स्थान की आवश्यका है। अपने लए ऐसे बटुए ले लो जो टे न हों। मेरा अथर्ता है क वगर्ता में धिन को जमा करो जहाँ वह सवर्तादा
सुरक्ष रहेगा। वहाँ कोई चोर कसी भी वु को चुरा नहीं सका है और कोई भी कीड़ा ुम्हारे कपड़ों को नष्ट नहीं करेगा। 34अन्ः, जस कसी भी वु को
ुम जमा करे हो, यह वही है जसके वय में ुम वचार करे रहोगे और अपने समय को खचर्ता करोगे। 35{सवर्तादा} ैयार रहो {परमेश्वर का काम करने के
लए,} उन लोगों के समान जन्होंने अपने काम करने वाले कपड़ों को पहन लया है और पूरी रा दीए को जलाए रखे हैं। 36ैयार रहो {मेरे लौट आने के
लए,} उन दासों के समान जो ववाह के भोज में सम्मल होने के पश्चा अपने वामी के लौट आने की प्रीक्षा कर रहे हों। वे प्रीक्षा कर रहे हैं क जैसे ही
वह पहुँचे और द्वार खटखटाए ो वे उसके लए शीघ्रा से द्वार को खोल दें। 37यह उन दासों के लए बहु ही भला होगा यद वे उस समय पर जाग रहे हों जब
उनका वामी लौटा है। मैं ुम को यह बाा हूँ: वह दास के समान वत्र पहन कर, और उनको बैठने के लए कहकर उनको भोजन परोसने के द्वारा उनको
पुरकृ करेगा। 38भले ही यद वह शाम के समय में या आधिी रा में वलम्ब से घर आा है, ो यद वह पाा है क उसके दास जागे हुए हैं और उसके लए
ैयार हैं, ो वह उनसे अत्यन् प्रसन्न हो जाएगा। 39और मैं चाहा हूँ क ुम इस पर ध्यान दो: यद कसी घर का वामी जाना होा क एक चोर आ रहा है,
और कस समय पर आ रहा है, ो वह जागा रहा और उस चोर को अपने घर में सेंधि लगाने नहीं देा। 40इसलए ैयार रहो, योंक, मैं, मनुष्य का पुत्र, ऐसे
समय पर वापस आऊँगा जब ुम मेरी अपेक्षा न करे हो। 41परस ने पूछा, “हे प्रभु, या ू यह उदाहर हमें, ेरे चेलों के लए ही दे रहा है? या र इस भीड़
के लए भी है?” 42यीशु ने उत्तर दया, “मैं यह उस हर एक जन के लए कह रहा हूँ जो उस वश्वासयोग्य और बुद्धमान दास के समान है जो अपने वामी के घर
में एक भडारी है। उसका वामी उसे अपने अन्य दासों पर सरदार इसलए ठहराा है, ाक वह यह सुनश्च करे क वे सब अपना भोजन सही समय पर
प्राप् करें। 43यद उसका वामी घर आकर देखे क वह अपने काम को कर रहा है, ो वह उस दास को पुरकृ करेगा। 44मैं ुम को यह बाा हूँ: वह वामी
उस दास को अपनी सारी सम्पत्त पर सरदार ठहराएगा। 45परन्ु वह दास जसे सरदार ठहराया गया वयं से कहे क, ‘मेरा वामी लम्बे समय के लए दूर जा
रहा है।’ ब वह अन्य दासों को पीटने लगे। सम्भवः वह खाने और बहु पीने लगे, और पयकड़ हो जाए। 46यद वह ऐसा करा है, ो उसका वामी ऐसे
समय पर वापस आएगा जसके लए वह दास अपेक्षा न करा हो। ब उसका वामी उसे गम्भीर रूप से दड करेगा और उसे उन लोगों के साथ स्थान देगा
जो उसकी सेवा वश्वासयोग्या के साथ नहीं करे हैं। 47वह दास जो जाना था क उसका वामी या चाहा था परन्ु ैयार रहकर उसे नहीं कया ो वह
गम्भीर रूप से दड कया जाएगा। 48परन्ु हर एक वह दास जो नहीं जाना क उसका वामी उससे या करवाना चाहा था, और र कुछ अनुच करे,
ो वह केवल सौम्य सा दड पाएगा। वह वामी उन सारे ही दासों से बहु अधिक की अपेक्षा करेगा जनको उसने अधिक सौंपा हुआ है। और वह वामी उन
दासों से ो और भी अधिक की अपेक्षा करेगा जन पर उसने बहु से उत्तरदायत्वों के साथ भरोसा कया हुआ है। 49मैं लोगों के आत्मक आवेश में हलचल
मचाने के लए आया हूँ। मैं चाहा था क वे पहले से ही उन पर काम कर रहे होे! 50शीघ्र ही मुझे भयंकर साव से होकर जाना है। जब क क मैं अपने
साव को समाप् नहीं कर लेा, ब क मैं व्यथ रहूँगा। 51ुम को जान लेना चाहए क मैं इसलए नहीं आया ाक लोग शान्पूवर्ताक मल कर रहें। नहीं,
ुम को समझना होगा क बजाए इसके, लोग मेरे लए और मेरे वरोधि में पक्षपा करेंगे। 52ैयार रहो, योंक यही है जो होनेवाला है। पाँच लोगों के एक
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परवार में, कुछ मुझ पर वश्वास करेंगे और कुछ नहीं करेंगे। परवार के ीन सदय अन्य दो के वरोधि में एक साथ मल जाएगँे। 53परवार के सदयों में झगडे़
होंगे। एक पा अपने पुत्र का वरोधि करेगा, या एक पुत्र अपने पा का वरोधि करेगा। एक माा अपनी पुत्री का वरोधि करेगी, या एक पुत्री अपनी माा का
वरोधि करेगी। एक सास अपनी बहू का वरोधि करेगी, या एक बहू अपनी सास का वरोधि करेगी।” 54उसने भीड़ से भी कहा, “जब ुम पश्चम में एक घने बादल
को आकार लेे हुए देखे हो, ो झट से ुम कहे हो, ‘वार्ता होने वाली है!’ और ऐसा होा भी है। 55जब दक्ष से हवा बही है, ो ुम कहे हो, ‘यह दन
बहु ही गमर्ता होने वाला है!’ और ुम सही होे हो। 56हे पाखडयों! बादलों और हवा पर ध्यान करने के द्वारा, ुम यह समझने में सक्षम हो क मौसम के वय
में या हो रहा है। ुम को यह समझने में भी सक्षम होना चाहए क इस वर्तामान समय में परमेश्वर या कर रहा है! 57ुम में से प्रत्येक को अपने वयं के लए
नर्ताय लेना चाहए क या सही है! 58यहाँ एक काम है जो ुम को करना चाहए। जस समय पर ुम अभी न्यायालय जाने के मागर्ता में ही हो, ो ुम को उस
व्य के साथ मामलों को नपटाने का प्रयास करना चाहए जसने ुम पर आरोप लगाया है। यद वह ुम को न्यायाधिीश के पास जाने के लए ववश करा
है, ो न्यायाधिीश यह नर्ताय ले सका है क ुम दोी हो और ुमको न्यायालय के अधिकारी को सौंप सका है। ब वह अधिकारी ुम को बन्दीगृह में डाल
देगा। 59मैं ुम से कहा हूँ क यद ुम बन्दीगृह में जाे हो, ो ुम ब क वहाँ से कभी नहीं नकल पाओगे जब क क ुम न्यायाधिीश के कहने पर जो
कुछ ुम पर बकाया है, उसका एक-एक अंश चुकाने में सक्षम न हो जाओ।” 

Chapter 13
1उस समय पर, कुछ लोगों ने जो वहाँ भीड़ में थे यीशु को इस वय में बाया जो कुछ गलीलवासयों के साथ हाल ही में घट हुआ था। रोमी राज्यपाल,
पलाुस ने सैनकों को उन गलीलवासयों को मार डालने का आदेश दया था जस समय पर वे यरूशलेम के मंदर में बलदान चढ़ा रहे थे। 2यीशु ने उनको
प्रत्युत्तर दया, “या ुम सोचे हो क ऐसा उन गलील में रहने वालों के साथ इसलए घट हुआ योंक वे अन्य सब गलीलवासयों से भी अधिक बढ़कर पापी
थे? 3मैं ुम को आश्वासन देा हूँ, क कार यह नहीं था! बजाए इसके, यद ुम अपने पापी व्यवहार से नहीं रे ो परमेश्वर ुम सब को भी उसी प्रकार से
दड करेगा। 4या उन 18 लोगों के वय में या जो ब मर गए थे जब उन पर शलोह {के पड़ोस} में गुम्मट गर पड़ा था? या ुम वचार करे हो क उनके
साथ ऐसा इस कार से हुआ योंक वे यरूशलेम में रहने वाले बाकी सब लोगों से अधिक बुरे पापी थे? 5मैं ुम को आश्वासन देा हूँ, क कार यह नहीं था!
परन्ु बजाए इसके, ुम को यह समझने की आवश्यका है क यद ुम अपने पापी व्यवहार से नहीं रे ो परमेश्वर ुम सब को भी उसी प्रकार से दड
करेगा।” 6र यीशु ने उनको यह कहानी बाई: “कसी मनुष्य ने अपने बगीचे में अंजीर का एक पेड़ लगाया। {प्रत्येक वर्ता} वह अंजीर लेने के लए आया,
परन्ु {सदा ही} उस में कुछ नहीं पाया। 7ब उसने माली से कहा, ‘इस पेड़ को देख! मैंने पछले ीन वर्गों से प्रत्येक वर्ता इस में ल की खोज कर रहा हूँ, परन्ु
इसमें से कोई अंजीर नहीं मला। इसे काट डाल! यह केवल व्यथर्ता में मट्टिी में से पोक त्वों का उपयोग कर रहा है!’ 8परन्ु माली ने प्रत्युत्तर में कहा, ‘हे महोदय,
इसे यहाँ एक वर्ता के लए और छोड़ दे। मैं उसके चारों ओर खुदाई करँूगा और खाद डालूँगा। 9यद इस में अगले वर्ता अंजीर लग जाए,ँ ो हम इसे उन्न करे
रहने दे सके हैं! परन्ु यद उस समय क उसमें कोई ल नहीं आा है, ो ू इसे काट सका है।’” 10यहूदयों के एक वश्रामदन पर, यीशु एक
आराधिनालय में लोगों को शक्षा दे रहा था। 11वहाँ पर एक त्री थी जसे एक दुष्टात्मा ने 18 वर्गों से अपंग कया हुआ था। वह सदा झुकी ही रही थी। वह
सीधिी खड़ी नहीं हो सकी थी। 12जब यीशु ने उसे देखा, ो उसने उसे अपने पास बुलाया। उसने उससे कहा, “हे त्री, मैंने ुझे इस व्याधि से चंगा कर दया है!”
13उसने अपने हाथों को उस पर रख दया। वह झट से सीधिी खड़ी हो गई और परमेश्वर की ु करने लगी! 14परन्ु आराधिनालय का अगुवा क्रोधि हो गया
था योंक यीशु ने उसे यहूदयों के वश्रामदन पर चंगा कया था। इसलए उसने लोगों से कहा, “प्रत्येक सप्ाह में छः दन ऐसे होे हैं जनमें लोगों को काम
करने की अनुम हमारी व्यवस्था देी है। यद ुम को चंगाई की आवश्यका है, ो ुम को चंगा करने के लए कसी के आराधिनालय में आने के लए वे दन
हैं। हमारे वश्राम के दन में म आओ!” 15ब यीशु ने उसे प्रत्युत्तर दया, “ू और ेरे साथी धिामर्निक अगुवे पाखडी हैं! ुम में से प्रत्येक {कभी-कभी वश्राम के
दन भी काम करा है! उदाहर के लए, ू} अपने बैल या गधिे को थान से ऐसे स्थान पर ले जाने के लए खोला है जहाँ वह पानी पी सका है। 16यह त्री
एक यहूदी है, और अब्राहम की वंशज है! परन्ु शैान ने उसे 18 वर्ता से अपंग कर रखा है, मानो उसने उसे बाँधि दया हो! नश्च रूप से ू सहम होगा क
यह उच है क मैं उसे इस अक्षम करने वाली बीमारी से मु कर दँू, भले ही मैं इसे वश्राम के दन करँू!” 17उसके पश्चा उसने जो कहा, उसके शत्रु वयं ही
लज्ज हो गए। परन्ु बाकी सब लोग उन सब अद्भ कामों के वय में प्रसन्न थे जो वह कर रहा था। 18र उसने कहा, “मैं यह समझाना चाहा हूँ क जब
राजा के रूप में परमेश्वर शासन करा है ो यह कसके समान होगा। मैं ुम को समझने में सहाया के लए एक चत्र प्रदान करँूगा। 19यह एक छोटे से राई
के दाने के समान है जसे एक व्य ने अपने खे में बो दया। उसने एक पेड़ के समान बडे़ होने क उन्न की। वह इना बड़ा हो गया क पक्षयों ने भी
उसकी शाखाओं पर घोंसले बना लए।” 20उसके पश्चा उसने र से कहा, “मैं ुम को एक और (मागर्ता) बाऊँगा क जब परमेश्वर शासन करे ो यह कसके
समान होगा। 21यह उस थोडे़ से ख़मीर के समान है जसे कसी त्री ने लगभग 25 कलोग्राम आटे में मला दया। उस थोड़ी सी मात्रा वाले ख़मीर ने आटे के
उस सम्पूर्ता जत्थे को ला दया।” 22यीशु ने यरूशलेम की ओर जाने की यात्रा को जारी रखा। वह मागर्ता के सब नगरों और गाँवों में रुका और लोगों को उपदेश
दया। 23कसी ने उससे पूछा, “हे प्रभु, या परमेश्वर केवल थोडे़ लोगों को ही बचाएगा?” यीशु ने उत्तर दया ाक वहाँ पर उपस्थ हर कोई सुन पाए, 24“ुम
को प्रवेश करने के लए कठन प्रयास करने की आवश्यका है, योंक यह अत्यन् मुश्कल है। मैं ुम से कहा हूँ क बहु से लोग भीर जाने का प्रयास
करेंगे, परन्ु वे ऐसा करने में असमथर्ता होंगे। 25घर के वामी के उठ कर द्वार को बन्द कर देने के पश्चा, ुम बाहर ही खडे़ रहोगे और द्वार को खटखटाओगे।
और ुम वामी से वनी करोगे और उससे कहोगे, ‘हे प्रभु, हमारे लए द्वार को खोल दे!’ परन्ु वह प्रत्युत्तर में कहेगा, ‘नहीं, मैं उसे नहीं खोलूँगा, योंक मैं ुम
को नहीं जाना, और मैं नहीं जाना क ुम कहाँ के रहने वाले हो!’ 26ब ुम कहोगे, ‘{ू अवश्य ही भूल गया होगा क} हम ने ेरे संग भोजन कया था, और
ूने हमारे नगरों की सड़कों पर हम को उपदेश दया था!’ 27परन्ु वह कहेगा, ‘मैं ुम से र से कहा हूँ, मैं नहीं जाना क ुम कहाँ के रहने वाले हो। ुम सब
दुष्ट लोग हो! यहाँ से चले जाओ!’” 28{ब यीशु ने यह कहने के द्वारा जारी रखा,} “ुम अब्राहम और इसहाक और याकूब को {एक दूरी पर से} देखोगे। सभी
भवष्यद्वा जो बहु पहले जीव थे, वे भी वहाँ होंगे जहाँ राजा के रूप में परमेश्वर सब कुछ पर शासन करा है। परन्ु ुम रोे हुए और दु:ख में अपने दाँ
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पीसे हुए बाहर ही रहोगे! 29परन्ु भीर संसार के हर हसे से लोग होंगे, {जनमें कई गैर-यहूदी लोग भी सम्मल हैं}। वे सब वहाँ एक साथ उत्सव मनाएगँे
जहाँ राजा के रूप में परमेश्वर सब कुछ पर शासन करा है। 30इस पर वचार करो: कुछ लोग जो इस समय सबसे कम महत्वपूर्ता लगे हैं, वे ब सवार्ताधिक
महत्वपूर्ता होंगे, और अन्य जो इस समय महत्वपूर्ता लगे हैं, वे ब सबसे कम महत्वपूर्ता होंगे।” 31उसी दन, कुछ रीसी आये और यीशु से कहा, “इस क्षेत्र से
चला जा, योंक शासक हेरोदेस अन्पास ुझे मार डालना चाहा है!” 32उसने उन्हें उत्तर दया, "जाओ और उस चालाक मनुष्य से कह दो, {जो सोचा है
क वह मुझे चोट पहुँचा सका है परन्ु जो वाव में नहीं कर सका,} यह सन्देश मेरी ओर से है: ‘सुन! मैं अभी दुष्टात्माओं को नकाल रहा हूँ और चमत्कारों
को कर रहा हूँ, और मैं थोडे़ समय क ऐसा ही करा रहूँगा। उसके पश्चा, मैं अपने काम को समाप् कर दँूगा।’ 33परन्ु मुझे आने वाले दनों में यरूशलेम की
अपनी यात्रा को भी जारी रखना जरुरी है, योंक {यहूदी अगुवों ने सदा ही ऐसा काम कया है} यरूशलेम की ुलना में कसी अन्य स्थान पर कसी
भवष्यद्वा को मार डालना उच नहीं है। 34हे यरूशलेम के लोगों! ुम ने उन भवष्यद्वाओं को मार डाला जो बहु पहले जीव थे। र ुम ने उन
लोगों को मार डाला जन्हें परमेश्वर ने ुम्हारे पास भेजा था। ुम ने उन पर पत्थर ें क कर उन्हें मार डाला। जैसे मुगर्थी अपने बच्चों को अपने पंखों के नीचे इकट्ठा
करी है, वैसे ही मैंने कई बार ुम्हारी रक्षा करने के लए ुम्हें इकट्ठा करना चाहा है। परन्ु ुम नहीं चाहे थे क मैं ऐसा करँू। 35अब देखो! हे यरूशलेम के
लोगों, परमेश्वर अब ुम्हारी रक्षा नहीं करेगा। मैं ुम से यह भी कहूँगा: मैं ुम्हारे शहर में केवल एक बार र प्रवेश करँूगा। उसके पश्चा, जब क मैं लौट न
आऊँ, ब क ुम मुझे न देखोगे, और ब ुम मेरे वय में कहोगे, ‘परमेश्वर इस मनुष्य को आशी दे जो परमेश्वर के अधिकार के साथ आा है!’” 

Chapter 14
1एक दन, जो क वश्राम का दन था, यीशु भोजन करने के लए रीसयों के अगुवों में से एक के घर पर गया। {उस अगुवे ने उसी भोज में दूसरे रीसयों को
भी आमंत्र कया हुआ था।} वे सब के सब यीशु को {उस पर आरोप लगाने के कसी आधिार को ढँूढ़ने के प्रयास में} बडे़ ध्यानपूवर्ताक देख रहे थे। 2वहीं पर यीशु
के सामने एक मनुष्य था जसको एक ऐसी बीमारी थी जसके कार उसके हाथ और पाँव बहु सूज गए थे। 3यीशु ने यहूदी व्यवस्था के वशेज्ञों और
रीसयों से जो वहाँ पर उपस्थ थे पूछा, “या व्यवस्था में वश्राम के दन में लोगों को चंगा करने की अनुम दी गई है, या नहीं?” 4उन्होंने उत्तर नहीं दया।
इसलए यीशु ने अपने हाथों को उस मनुष्य पर रख कर उसे चंगा कर दया। र उसने उस मनुष्य से कहा क वह जा सका है। 5और उसने वहाँ पर उपस्थ
अन्य लोगों से कहा, “यद ुम में से कसी का पुत्र या बैल हो जो वश्राम के दन में कुए ँमें गर जाए, ो या ुम उसे झटपट से बाहर नहीं खींच लोगे।” 6र
से, वे उसे उत्तर देने में असमथर्ता थे। 7यीशु ने ध्यान दया क जन लोगों को भोज में आमंत्र कया गया था वे उन आसनों पर बैठने का चुनाव कर रहे थे जहाँ
सामान्य रूप से महत्वपूर्ता लोगों बैठे थे। इसलए उसने उनको यह सुझाव दया। 8“जब कोई व्य ुम में से कसी को ववाह के भोज में आमंत्र करे, ो
उस स्थान पर म बैठना जहाँ पर महत्वपूर्ता लोग बैठे हैं। यह हो सका है क उसने भोज में कसी ऐसे व्य को आमंत्र कया हो जो ुम से भी अधिक
बढ़कर महत्वपूर्ता हो। 9जब वह मेजबान जसने ुम दोनों को ही आमंत्र कया हुआ हो देखे क ुम में से प्रत्येक जन कहाँ पर बैठा हुआ है, ो वह ुम से
कहेगा, ‘इस व्य को अपने आसन पर बैठने दे!’ ब ुम को सबसे कम महत्वपूर्ता आसन पर बैठना पडे़गा, और ुम को लज्ज भी होना पडे़गा। 10बजाए
इसके, जब कोई व्य ुम को कसी भोज में आमंत्र करे, ो जाकर सबसे कम महत्वपूर्ता स्थान पर बैठना। र जब वह मेजबान जसने सब लोगों को
आमंत्र कया है आएगा, ो वह ुम से कहेगा, ‘हे मत्र, आकर उत्तम आसन पर बैठ!’ ब वे सब लोग जो ुम्हारे साथ भोजन कर रहे हैं देखेंगे क वह ुम्हारा
सम्मान कर रहा है। 11योंक परमेश्वर उनको नम्र करेगा जो वयं को बड़ा बनाे हैं, और वह उनको बड़ा बनाएगा जो वयं को नम्र करे हैं।” 12यीशु ने उस
रीसी से भी जसने उसे भोज के लए आमंत्र कया था कहा, “जब ू दन के भोजन या रा के भोजन के लए लोगों को आमंत्र करे, ो केवल अपने
मत्रों, कुटुम्बयों, या धिनवान पड़ोसयों को ही आमंत्र म करना, योंक बाद में वे भी ुझे भोज में आमंत्र करने के द्वारा ेरा बदला चुका देंगे। 13बजाए
इसके, जब ू भोज रखे, ो कंगालों, अपंगों, लंगड़ों या अंधिों को आमंत्र कर। 14यद ू ऐसा करे, ो परमेश्वर ुझे पुरकृ करेगा, योंक वे लोग ेरा बदला
चुकाने में असमथर्ता होंगे। ू सुनश्च हो सका है क परमेश्वर ुझे उस समय पर इसे वापस चुकाएगा जब वह धिमर्थी लोगों को र से जीव करेगा।” 15जो
लोग उसके साथ भोजन कर रहे थे उनमें से एक ने उसे यह कहे हुए सुना। उसने यीशु से कहा, “परमेश्वर ने हर उस जन को वाव में आशी कया है जो
वहाँ पर उत्सव मनाने पाएगँे जहाँ राजा के रूप में परमेश्वर सब कुछ पर शासन करा है!” 16यीशु ने उसे प्रत्युत्तर दया, “एक बार एक व्य ने एक बड़ा भोज
ैयार कया। उसने बहु सारे लोगों को आने के लए आमंत्र कया। 17जब भोज का समय आया, ो जन लोगों को उसने आमंत्र कया था उनके पास
उसने अपने दास को यह कहने को भेजा, ‘अब आ जाओ, योंक सब कुछ ैयार है!’ 18परन्ु जब दास ने ऐसा कया, ो वे सब लोग जनको उसने आमंत्र
कया था बाने लगे क वे यों नहीं आ सके। उस पहले व्य ने जसके पास वह दास गया था कहा, ‘मैंने अभी-अभी एक खे मोल लया है, और मुझे वहाँ
जाकर उसे देखना आवश्यक है। कृपया अपने वामी से मुझे न आने हेु क्षमा कर देने के लए कह देना!’ 19दूसरे व्य ने कहा, ‘मैंने अभी-अभी बैलों के पाँच
जोडे़ मोल लए हैं, और मुझे जाकर उन्हें परखना आवश्यक है। कृपया अपने वामी से मुझे न आने हेु क्षमा कर देने के लए कह देना।’ 20एक अन्य व्य ने
कहा, ‘मैंने अभी-अभी ववाह कया है, इसलए मैं आ नहीं सका।’ 21इसलए वह दास अपने वामी के पास लौट आया और सब लोगों ने जो कहा था वह उसे
बा दया। घर के वामी ने अत्यन् क्रोधि होकर अपने दास से कहा, ‘नगर की गलयों और राों में शीघ्रा से जाओ और कंगालों को और अपंगों को और
अंधिों को और लंगड़ों को ढँूढ़कर उनको यहाँ मेरे घर में लेकर आओ!’ 22{उसके पश्चा} वह दास {चला गया और वैसा ही कया, और वह वापस आया और}
बोला, ‘हे महोदय, ूने मुझ से जो करने के लए बोला था मैंने वह कर दया है, परन्ु यहाँ अभी भी और लोगों के लए स्थान बचा हुआ है।’ 23इसलए उसके
वामी ने उससे कहा, ‘ो र नगर के बाहर चला जा। राजमागर्गों पर लोगों की खोज कर। बाड़ वाली संकरी सड़कों पर भी खोज कर। उन स्थानों में रहने वाले
लोगों से मेरे घर में आने के लए दृढ़ापूवर्ताक आग्रह कर। मैं चाहा हूँ क वह लोगों से भर जाए! 24इसके अलावा मैं ुझ से कहा हूँ क वे मनुष्य जनको मैंने
पहले आमंत्र कया था मेरे भोज का आनन्द नहीं ले पाएगँे, {योंक उन्होंने आने से मना कर दया}।’” 25लोगों की एक बड़ी भीड़ यीशु के साथ यात्रा कर रही
थी। वह लोगों की ओर मुड़ा और उनसे कहा, 26“यद कोई मेरे पास आा है जो अपने पा और माा और पत्नी और बच्चों और भाइयों और बहनों से अधिक
बढ़ कर प्रेम करा है जना वह मुझ से प्रेम करा है, ो वह मेरा चेला नहीं बन सका है। उसे मुझे उससे भी बढ़ कर प्रेम करना है जना वह अपने वयं के
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जीवन से करा है। 27जो कोई भी अपना वयं का कू्रस नहीं उठाा और मेरा आज्ञापालन नहीं करा ो वह मेरा चेला नहीं बन सका है। 28अन्ः, यद ुम
में से कोई गुम्मट बनाना चाहा हो, ो सवर्ताप्रथम ुम बैठ जाओगे और यह नधिार्तार करोगे क इसमें कना खचार्ता होगा। इस रह से ुमको पा चल जाएगा
क ुम्हारे पास इसे पूरा करने के लए पयार्ताप् पैसा है या नहीं। 29अन्यथा, यद ुम नींव डाल दो और बाकी के गुम्मट को पूरा करने में असमथर्ता हो, ो जो कोई
भी यह देखेगा वह ुम्हारा उपहास करेगा। 30वे कहेंगे, ‘इस मनुष्य ने गुम्मट को बनाना आरम्भ ो कया, परन्ु वह उसे पूरा करने में असमथर्ता था!’ 31या मान लो
क एक राजा के पास सेना में 10,000 सैनक थे। और मान लो क कोई अन्य राजा उस पर आक्रम करने के लए आ रहा था जसके पास 20,000 सैनक
थे। ो अपनी सेना को युद्ध करने के लए बाहर नकालने से पूवर्ता, सवर्ताप्रथम वह राजा नश्च रूप से अपने सलाहकारों के साथ बैठ कर यह नधिार्तार करेगा क
वह दूसरे राजा की सेना को पराज कर सका है या नहीं। 32मान लो क उसने यह नधिार्तार कया है क उसकी सेना दूसरी सेना को पराज नहीं कर सकी
है। ब वह सन्देशवाहकों को उस दूसरे राजा के पास भेजेगा जबक अभी उसकी सेना दूर ही हो। वह अपने सन्देशवाहकों को उससे यह पूछने के लए कहेगा,
‘ुझ से शान् स्थाप करने के लए मुझे या करना चाहए?’ 33अः, उसी प्रकार से, यद ुम में से कोई सवर्ताप्रथम यह नर्ताय नहीं लेा क जो कुछ ुम्हारे
पास है ुम उसे त्याग देने के इचु्छक हो, ो ुम मेरे चेले नहीं बन सके हो।” 34{यीशु ने यह भी कहा,, “ुम ऐसे हो जैसे क} नमक {, जो क} अत्यन्
उपयोगी होा है। परन्ु यद नमक अपना नमकीनपन खो दे, ो कोई भी उसे र से कभी नमक का वाद नहीं दे सका है। 35{यद नमक में अब नमक का
वाद नहीं रहा ो,} अब वह कसी काम का नहीं रहा, न ो भूम के लए और न ही खाद के लये। लोग उसे केवल ें क देे हैं। जो ुम ने मुझे अभी-अभी
कहे हुए सुना है उसके वय में ुम को ध्यानपूवर्ताक वचार करना चाहए!” 

Chapter 15
1अब, बहु से चुंगी लेने वाले और अन्य लोग जनको धिामर्निक अगुवे पापी माने थे यीशु के पास उसे शक्षा देे हुए सुनने के लए चले आ रहे थे। 2{जब}
रीसयों और यहूदी व्यवस्था के शक्षकों ने {यह देखा, ो वे} कुड़कुड़ाने लगे। उन्होंने कहा, “यह मनुष्य ो पापयों का वाग करा है और यहाँ क क
उनके साथ भोजन भी करा है।” {उन्होंने सोचा क ऐसा करने के द्वारा यीशु वयं को अशुद्ध कर रहा था।} 3इसलए यीशु ने उनको यह दृष्टान् बाया: 4“मान
लो क ुम में से एक के पास 100 भेड़ें हैं और ुम उनमें से एक को खो देे हो। नश्च रूप से ुम उन अन्य 99 भेड़ों को जंगल में छोड़ कर और जाकर उस
खोई हुई भेड़ को ब क ढँूढ़े रहोगे जब क क वह ुम को मल न जाए। 5और जब वह ुम को मल जाए, ो ुम आनन्दपूवर्ताक उसे उसे घर ले जाने के
लए अपने कंधिों पर उठा लोगे। 6र जब ुम घर पहुँच जाओगे, ो ुम अपने मत्रों और पड़ोसयों को एक साथ बुला कर उनसे कहोगे,: ‘मेरे साथ आनन्द
होओ, योंक मेरी वह भेड़ मुझे मल गई है जो खो गई थी!’ 7ुम जान लो क, इसी प्रकार से, वहां वगर्ता में जो हैं उनके मध्य में आनन्द मनाया जाा है जब एक
पापी अपने पापों से पश्चााप करा है। वह आनन्द उन बहु से लोगों पर कए गए आनन्द से कहीं अधिक बढ़ कर है जो पहले से ही परमेश्वर के साथ सही हैं
और जनको पश्चााप करने की आवश्यका नहीं है। 8या मान लो क एक त्री के पास चांदी के दस मूल्यवान सके हों परन्ु वह उनमें से एक को खो दे।
नश्च रूप से वह एक दीया जलाएगी और शर्ता को बुहारेगी, और ब क ध्यानपूवर्ताक खोजी रहेगी जब क क वह उसे मल न जाए। 9जब वह उसे मल
जाए, ो वह अपने मत्रों और पड़ोसयों को एक साथ बुलाएगी और उनसे कहेगी,: ‘मेरे साथ प्रसन्न होओ, योंक मेरा वह सका मुझे मल गया है जो खो
गया था!’ 10मैं ुम को बाा हूँ क, इसी प्रकार से, परमेश्वर के वगर्तादूों के मध्य में वहां बहु आनन्द मनाया जाा है जब एक पापी अपने पापों से पश्चााप
करा है। 11र यीशु ने जारी रखे हुए कहा, “एक बार एक व्य था जसके दो पुत्र थे। 12एक दन छोटे पुत्र ने अपने पा से कहा, ‘हे पा, मुझे अभी ही
अपनी सम्पत्त का वह हसा दे दे जो मुझे ब मला जब ेरी मृत्यु हो जाी।’ अः पा ने अपनी सम्पत्त को अपने दोनों पुत्रों के मध्य में बाँट दया। 
13केवल कुछ ही दनों के पश्चा, छोटे पुत्र ने सब कुछ इकट्ठा कया जो उसका अपना था और एक दूर देश की ओर यात्रा की। वहाँ उस देश में उसने अपने सारे
धिन को मूखर्ताापूर्ता री से व्यथर्ता और अनैक जीवन जीने में खचर्ता कर दया। 14उसके अपना सारा धिन खचर्ता कर देने के पश्चा, वहां उस सम्पूर्ता देश में भयंकर
अकाल पड़ा। शीघ्र ही उसके पास जीव रहने के लए कुछ भी बचा नहीं रहा। 15इसलए वह उस देश में रहने वाले एक व्य के पास गया और उससे उसे
भाडे़ में रख लेने के लए नवेदन कया। अः उस व्य ने अपने खेों में उसे अपने सूअरों को चराने के लए भेज दया। 16{वह इना भूखा हो गया क} वह
चाहा था क वह उन सेम की लयों को खा सके जनको सूअर खाे थे, ौभी उसे कसी ने कुछ नहीं दया। 17अन्ः वह स्पष्ट रूप से इस वय में वचार
करने लगा क वह कना मूखर्ता था, और उसने वयं से कहा: ‘मेरे पा के सारे ही भाडे़ के दासों को खाने के लए पयार्ताप् से भी अधिक भोजन मला है, परन्ु
मैं यहाँ इसलए मर रहा हूँ योंक मेरे पास खाने के लए कुछ भी नहीं है! 18इसलए मैं यहाँ से नकल कर और अपने पा के पास वापस चला जाऊँगा। मैं
उससे कहूँगा, “हे पा, मैंने परमेश्वर के वरोधि में और ेरे वरोधि में पाप कया है। 19मैं इस योग्य नहीं हूँ क अब ू मुझे अपना पुत्र समझे। कृपया मुझे ेरे भाडे़
पर रखे हुए दासों में से एक के समान ही ेरे लए काम करने दे।”’ 20अः वह वहाँ से नकला और अपने पा के घर को वापस जाने के लए यात्रा को आरम्भ
कया। परन्ु जब वह अभी भी घर से बहु दूर था, उसके पा ने उसे देखा और उसके लए अथाह करुा की अनुभू की। वह दौड़ कर अपने पुत्र के पास
गया और उसे गले से लगा लया और उसके गाल पर चूम लया। 21उसके पुत्र ने उससे कहा, ‘हे पा, मैंने परमेश्वर के वरोधि में और ेरे वरोधि में पाप कया
है। इसलए मैं इस योग्य नहीं हूँ क अब ू मुझे अपना पुत्र समझे।’ 22परन्ु उसके पा ने अपने दासों से कहा; ‘शीघ्रा से जाओ और मेरा सबसे उत्तम परधिान
लेकर आओ और उसे मेरे पुत्र को पहनाओ। साथ ही उसकी उंगली में अंगूठी और उसके पाँवों में जूयाँ पहनाओ! 23और उस बछडे़ को लेकर आओ जसे हम
ने वशे समारोह के लए मोटा कया हुआ है और उसे मार डालो, ाक हम उसे खाए ँऔर उत्सव मनाए!ँ 24हमें उत्सव इसलए मनाना है योंक मेरा यह पुत्र
मर चुके व्य के समान हो गया था, परन्ु अब वह र से जी उठा है! वह एक खोए हुए व्य के समान हो गया था, परन्ु हम ने उसे र से प्राप् कर
लया है!’ इसलए वे उत्सव मनाने लगे। 25{जस समय पर यह सब कुछ घट हो रहा था,} उस समय उस पा का बड़ा पुत्र बाहर खेों में काम कर रहा था।
{जब उसने काम करना समाप् कर लया ो उसके पश्चा,} वह घर की ओर चल पड़ा। जब वह घर के नकट पहुँचा, ो उसने लोगों को संगी बजाे और
नाचे हुए सुना। 26उसने दासों में से एक को बुला कर पूछा क या हो रहा है। 27उस दास ने उससे कहा, ‘ेरा भाई घर लौट आया है। ेरे पा ने हम से
उत्सव मनाने के लए मोटे बछडे़ को मारने के लए बोला था योंक ेरा भाई सुरक्ष और वस्थ लौट आया है।’ 28परन्ु बड़ा भाई क्रोधि हो गया और उसने
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उत्सव में सम्मल नहीं होना चाहा। इसलए उसका पा बाहर आया और उससे भीर आने के लए याचना की। 29परन्ु उसने अपने पा को प्रत्युत्तर
दया, ‘सुन! इन सारे वर्गों में मैंने ेरे लए एक गुलाम के समान कठोर परश्रम कया है। जो कुछ भी ूने मुझे करने के लए बोला मैंने उसका सदा ही पालन
कया है। परन्ु ूने मुझे कभी बकरी के बच्चे के जना भी नहीं दया जसे मैं अपने मत्रों के लए एक भोज की मेजबानी करने के लए उपयोग कर सकँू। 
30परन् अब जब ेरा यह पुत्र, ेरे धिन को वेश्याओं पर उड़ा देने के पश्चा घर वापस आ गया है और ूने अपने दासों से उत्सव मनाने के लए मोटे बछडे़ को
मारने के लए बोला है!’ 31परन्ु उसके पा ने उससे कहा, ‘हे मेरे पुत्र, ू ो सदा से मेरे साथ है, और जो कुछ मेरे पास है वह ेरा ही ो है। 32परन्ु हमारे
लए उत्सव मनाना और आनन्द होना ही उच है, योंक यह ऐसा है जैसे क ेरा भाई मर गया था और र से जी उठा है! यह ऐसा है जैसे वह खो गया था
और वह हमें र से मल गया है!’” 

Chapter 16
1यीशु ने अपने चेलों से यह भी कहा, “एक समय में एक धिनवान व्य था जसके पास एक घर का भडारी था। एक दन कसी व्य ने उस धिनवान को
सूच कया क वह भडारी ऐसा बुरा काम कर रहा था क वह धिनवान अपना बहु सा धिन गँवाए जा रहा था। 2इसलए उसने उस भडारी को अपने पास
बुलाया और उससे कहा, ‘जो मैंने सुना है क जो ू कर रहा है वह भयानक है! मुझे लख में उन वुओं की अन्म जानकारी दे जनका प्रबन्धि ू कर रहा है,
योंक अब ू मेरे घर का भडारी बना नहीं रहेगा!’ 3ब उस भडारी ने वयं से कहा, ‘मेरा वामी मुझे उसका भडारी बने रहने से नकालने वाला है, इसलए
मुझे सोचना पडे़गा क या करना चाहए। मैं इना बलवं भी नहीं हूँ क गडे्ढ खोदने का काम करँू, और भीख माँगने में मैं लज्ज होा हूँ। 4मैं जाना हूँ क
मैं या करँूगा जससे क लोग मुझे अपने घरों में बुला लेंगे {और मेरे लए प्रावधिान करेंगे} जब वह मेरे भडारीपन के काम से मुझे नकाल देगा!’ 5इसलए
उसने उन सभी को एक-एक करके उसके पास आने के लए कहा, जनके पास उसके वामी का पैसा बकाया था। उसने पहले से कहा, ‘मेरे वामी का ुझ पर
कना बकाया है?’ 6उस व्य ने उत्तर दया, ‘3,000 लीटर जैून का ेल।’ उस भडारी ने उससे कहा, ‘अपनी खाा-बही ले, और बैठ जा, और झटपट से
इसे 1,500 लीटर में बदल दे!’ 7उसने दूसरे व्य से कहा, ‘ुझ पर कना बकाया है?’ उस व्य ने उत्तर दया, ‘1,000 टोकरी गेहूँ।’ उस भडारी ने उससे
कहा, ‘अपनी खाा-बही ले और इसे 800 टोकरयों में बदल दे!’ 8{जब} वामी ने {सुना क उसके भडारी ने या कया है, ो उसने} उस कपटी भडारी के
बहु चुर होने के लए उसकी बड़ाई की। सत्य यह है क, इस संसार के रहनेवाले लोग इस वय में परमेश्वर के लोगों से अधिक बढ़कर चुर हैं क वे अपने
आसपास के लोगों से कैसे मेलजोल रखे हैं। 9मैं ुम से कहा हूँ, इस संसार में जो धिन ुम्हारे पास है उसका वयं के लए मत्र बनाने के लए उपयोग करो।
उस समय पर जब धिन समाप् हो जाएगा, वे मत्र अपने घरों में ुम्हारा वाग करेंगे, जो क अन् क बना रहेगा। 10ऐसे लोग जो थोडे़ से धिन का
वश्वासयोग्या के साथ प्रबन्धिन करे हैं वे अधिक बड़ी मात्रा में भी वश्वासयोग्य रहेंगे। ऐसे लोग जो थोड़ी मात्रा में धिन का प्रबन्धिन करने के रीके में कपटी हैं,
वे अधिक बड़ी मात्रा में भी कपटी रहेंगे। 11इसलए यद ुम ने इस संसार में वश्वासयोग्या के साथ उस धिन को (जो परमेश्वर ने ुम को दया है) नहीं सम्भाला
है, ो वह नश्च रूप से {वगर्ता के} सच्चे धिन के वय में ुम पर भरोसा नहीं करेगा। 12यद ुम ने उस सम्पत्त का जो अन्य लोगों की है वश्वासयोग्या के
साथ प्रबन्धिन नहीं कया है, ो ुम को कसी से यह अपेक्षा नहीं करनी चाहए क वह ुम को ुम्हारी वयं की सम्पत्त देगा। 13कोई भी दास एक ही समय पर
दो अलग-अलग वामयों की सेवा करने में सक्षम नहीं होा है। यद उसने ऐसा करने का प्रयास कया, ो वह एक से दे्व रखेगा और दूसरे से प्रेम रखेगा, या
वह उनमें से एक के प्र नष्ठावान रहेगा और दूसरे को ुच्छ जानेगा। ुम अपना जीवन परमेश्वर की सेवा करने में समपर्नि नहीं कर सके यद ुम अपना
जीवन धिन और अन्य भौक सम्पत्तयों को प्राप् करने के लए भी समपर्नि कर रहे हो।” 14जब रीसयों ने {जो वहाँ पर उपस्थ थे} यह सुना जसकी यीशु
शक्षा दे रहा था, ो उन्होंने उसका उपहास कया योंक वे धिन प्राप् करने से प्री रखे थे। 15परन्ु यीशु ने उनसे कहा, “ुम दूसरे लोगों को यह सोचने देने
का प्रयास करे हो क ुम धिमर्थी हो, परन्ु परमेश्वर जाना है क वाव में ुम कसके समान हो। ध्यान रखो क परमेश्वर उन बहु सी वुओं को घृ
माना है जनकी लोग बहु महत्वपूर्ता के जैसे प्रशंसा करे हैं। 16जो व्यवस्था परमेश्वर ने मूसा को दी और जो बाें भवष्यद्वाओं ने लखीं, वे यूहन्ना
बपमा देने वाले के आने क प्रभावी थीं। ब से, मैं इस वय में शुभ सन्देश का प्रचार कर रहा हूँ क परमेश्वर राजा के रूप में कैसे शासन करेगा। बहु से
लोग {मेरे संदेश को वीकार कर रहे हैं और} बहु उत्सुका से परमेश्वर के राज्य का हसा बनने का प्रयास कर रहे हैं। 17परमेश्वर की सम्पूर्ता व्यवस्था, यहाँ
क क वह जो महत्वहीन लगी है, वगर्ता और पृथ्वी से भी अधिक स्थायी है। 18कोई पुरु जो अपनी पत्नी से ववाह-वचे्छद करके और दूसरी त्री से ववाह
करा है ो वह व्यभचार करा है, और कोई पुरु जो उस त्री से ववाह करे जसके प ने उससे ववाह-वचे्छद कर लया हो ो वह भी व्यभचार करा
है।” 19{यीशु ने यह भी कहा,} “एक बार एक धिनवान व्य था जो बहुमूल्य बैंगनी और सनी के वत्र पहना करा था। वह प्रदन भव्य भोज दया करा
था। 20और {प्रदन} लोग एक नधिर्तान व्य को जसका नाम लाज़र था उस धिनवान व्य के घर के द्वार पर लटा दया करे थे। लाज़र की देह घावों से
ढकी हुई थी। 21{वह इना भूखा था क} वह भोजन के उन टुकड़ों को खाना चाहा था जो उस मेज़ से गरे थे जहाँ उस धिनवान व्य भोजन कया था।
{जब वह वहाँ लेटा हुआ था,} ो कुत्तों ने आकर उसके घावों को चाट लया। 22अन्ः वह नधिर्तान व्य मर गया। र वगर्तादू उसे {उसके पूवर्ताज} अब्राहम
के साथ रहने के लए ले गए। वह धिनवान भी मर गया, और लोगों ने उसके शव को गाड़ दया। 23मरे हुओं के स्थान में, वह धिनवान अत्यन् पीड़ा को झेल रहा
था। और उसने दृष्ट उठा कर बहु दूरी पर इब्राहीम को देखा और लाज़र को इब्राहीम के बहु समीप में बैठा हुआ। 24इसलए वह धिनवान व्य चल्लाया, ‘हे
पा अब्राहम, मैं यहाँ इस अग्न में अत्यधिक पीड़ हो रहा हूँ! इसलए कृपया मुझ पर दया कर और लाज़र को यहाँ पर भेज दे ाक वह अपनी उंगली को
पानी में डुबोए और मेरी जीभ को ठडा करने के लए उसे छू ले!’ 25परन्ु अब्राहम ने प्रत्युत्तर में कहा, ‘मेरे बच्चे, मर कर क जस समय पर ू पृथ्वी पर
जीव था ब ूने बहु सी अच्छी वुओं का आनन्द लया। परन्ु लाज़र दुःख था। अब वह यहाँ पर प्रसन्न है, और ू पीड़ हो रहा है। 26इसके अलावा,
परमेश्वर ने हमारे और ेरे बीच में एक बड़ी खाई ठहराई है। इसलए जो कोई यहाँ से वहाँ ेरे पास जाना चाहे वे ऐसा करने में असमथर्ता हैं। इससे भी बढ़कर, न
ही कोई वहाँ से यहाँ क जहाँ हम हैं पार करके नहीं आ सका है।’ 27ब उस धिनवान व्य ने कहा, ‘यद ऐसा है ो, हे पा अब्राहम, मैं ुझ से वनी
करा हूँ क लाज़र को मेरे घराने के पास भेज दे। 28मेरे पाँच भाई हैं {जो वहाँ रहे हैं}। उससे उनको चेावनी देने के लए कह दे ाक वे भी इस स्थान में
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आने न पाए ँजहाँ हम अत्यन् पीड़ा को झेले हैं!’ 29परन्ु अब्राहम ने प्रत्युत्तर में कहा, ‘{नहीं, मैं ऐसा नहीं करँूगा योंक} ेरे भाइयों के पास वह है जो मूसा
ने और भवष्यद्वाओं ने बहु समय पहले लख दया था। जो उन्होंने लखा है उनको उसका पालन करना चाहए!’ 30परन्ु उस धिनवान व्य ने प्रत्युत्तर में
कहा, ‘नहीं, हे पा अब्राहम, {यह पयार्ताप् नहीं होगा}! परन्ु यद कोई उनमें से जो मर गए हैं उनके पास वापस जाए और उनको चेावनी दे, ो वे अपने पापी
व्यवहार से र जाएगँे।’ 31परन्ु अब्राहम ने उससे कहा, ‘इसलए वे उन बाों का पालन नहीं करे जो मूसा ने और भवष्यद्वाओं ने लखी हैं। र ो यह
भी उनकी सहाया नहीं कर पाएगा क यद कोई उनमें से जो मर चुके हैं जाकर उनको चेावनी दे। वे ब भी वश्वास नहीं करेंगे क उनको अपने पापी व्यवहार
से र जाना चाहए।’” 

Chapter 17
1यीशु ने अपने चेलों से कहा, “ऐसी बाें जो लोगों को पाप करने के लए परीक्षा में डाली हैं वे नश्च रूप से घट होी हैं। परन्ु यह उस मनुष्य के लए
कना भयंकर होगा क जो उन बाों को घट होने देा है! 2उस मनुष्य के लए यह अच्छा होगा क यद कोई व्य एक बड़ा सा पत्थर उसके गले में बाँधि
दे और उसे समुद्र में ें क दे बजाए इसके क वह उनमें से कसी जन से पाप करवाए जनका वश्वास दुबर्ताल था। 3सावधिान रहो क ुम कैसे व्यवहार करे हो।
यद कोई अन्य वश्वासी पाप करा है, ो ुम को उसे टकारना चाहए। यद वह कहे क वह पाप करने के लए खेद है और ुम से उसे क्षमा कर देने के
लए वनी करे, ो ुम को उसे क्षमा कर देना चाहए। 4यहाँ क क यद वह ेरे वरोधि में एक दन में सा बार भी पाप करे, यद वह ेरे पास हर बार आये
और कहे, ‘जो मैंने कया है मैं उसके लए खेद हूँ,’ ो ुझे उसे क्षमा करे रहना चाहए।” 5ब प्रेरों ने यीशु से कहा, “हमें और अधिक वश्वास प्रदान कर!” 
6यीशु ने प्रत्युत्तर में कहा, “यहाँ क क यद ुम्हारा वश्वास ऐसा हो जो इस छोटे से राई के बीज से भी बड़ा न हो, ब ुम इस शहू के पेड़ से कह सके हो,
‘वयं को भूम में से जड़ों समे उखाड़ ले, और समुद्र में जा लग,’ और वह ुम्हारा आज्ञापालन करेगा!” 7{यीशु ने यह भी कहा,} “मान लो क ुम में से कसी
के पास एक दास हो जो खे में हल जो रहा था या ुम्हारी भेड़ों की रखवाली कर रहा था। उसके खेों में से वापस घर पर आने के पश्चा, ुम यह नहीं
कहोगे, ‘झटपट आ और भोजन करने के लए बैठ जा!’ 8बजाए इसके, ुम उससे कहोगे, ‘मेरे लए भोजन ैयार कर! अः अपने सेवा करने के वत्रों को पहन
और मुझे भोजन परोस ाक मैं खाऊँ और पीऊँ! उसके पश्चा ही ू खा और पी सका है।’ 9ुम उस काम को करने के लए अपने दास का धिन्यवाद नहीं
करोगे जसे करने के लए उससे कहा गया था! 10इसी री से, जब ुम उन सब कामों को कर चुके हो जसे करने के लए परमेश्वर ने ुम से कहा था, ो ुम
को कहना चाहए, ‘हम ो केवल परमेश्वर के दास हैं। हम इस योग्य नहीं हैं क ू हमें धिन्यवाद बोले। हम ने केवल उन कामों को कया है जनको करने के लए
ूने हम से कहा था।’” 11जब यीशु और उसके चेले यरूशलेम जाने वाली सड़क पर चल रहे थे, ो वे सामरया और गलील क्षेत्रों के मध्य के इलाके से होकर जा
रहे थे। 12जब यीशु ने एक गाँव में प्रवेश कया, ो दस कोढ़ी उसके पास आए, परन्ु वे थोड़ी दूरी पर ही खडे़ हो गए। 13उन्होंने पुकार कर कहा, “हे यीशु, हे
वामी, कृपया हम पर दया कर।” 14जब यीशु ने उन्हें देखा, ो उसने उनसे कहा, “जाकर याजकों से अपनी जाँच करवाओ।” इसलए वे चले गए, और मागर्ता में
ही, उनका कोढ़ मट गया। 15ब उनमें से एक ने जब उसने देखा क अब उसे कोढ़ नहीं है, ो वह ऊँचे वर से परमेश्वर की ु करा हुआ वापस आया। 
16{वह यीशु के पास आया और} यीशु के पाँवों में वह मुँह के बल लेट गया, और उसने परमेश्वर को धिन्यवाद दया। वह व्य सामरया का रहने वाला था। 
17ब यीशु ने कहा, “मैंने ो दस कोढ़यों को चंगा कया था! मैंने ो बाकी के नौ से भी वापस आने की अपेक्षा की थी! 18यह परदेशी व्य ही केवल एक
ऐसा था जो परमेश्वर को धिन्यवाद देने के लए लौट आया। अन्य लोगों में से कोई भी वापस नहीं लौटा!” 19र उसने उस व्य से कहा, “उठ कर अपने मागर्ता
पर चला जा। योंक ूने मुझपर भरोसा कया इसलए परमेश्वर ने ुझे चंगा कर दया है।” 20एक दन कुछ रीसयों ने यीशु से पूछा, “परमेश्वर सब लोगों पर
शासन करना कब आरम्भ करेगा?” उसने प्रत्युत्तर दया, “यह उन संकेों के साथ घट नहीं होगा जनको यद लोग देखें ो उन्हें पहचान सकें । 21लोग यह
कहने में सक्षम नहीं होंगे क, ‘देखो! परमेश्वर यहाँ शासन कर रहा है!’ या ‘परमेश्वर वहाँ शासन कर रहा है!’ {जो ुम वचार करे हो उसके वपरी,} परमेश्वर ने
पहले से ही ुम्हारे मध्य में शासन करना आरम्भ कर दया है।” 22यीशु ने अपने चेलों से कहा, “ऐसा समय आएगा जब ुम मुझ, मनुष्य के पुत्र, को सामथर्थी रूप
से शासन करे हुए देखना चाहोगे, परन्ु ुम उसे देख नहीं पाओगे। 23ुम से लोग कहेंगे, ‘देखो, मसीह वहाँ पर है!’ या वे कहेंगे, ‘देखो, वह यहाँ पर है!’ {जब वे
ऐसा कहें,} ो उनका अनुसर म करना। 24योंक जब बजली चमकी है और आकाश को एक ओर से दूसरी ओर क प्रकाश करी है, {ो हर कोई
उसे देख सका है}। उसी प्रकार से, जब मैं, मनुष्य का पुत्र, वापस आऊँगा, ो हर कोई मुझे देखने पाएगा। 25परन्ु इसके घट होने से पूवर्ता, मुझे बहु बाों
में दुःख उठाना अवश्य है, और लोग मुझे अवीकार कर देंगे। 26परन्ु जब मैं, मनुष्य का पुत्र, वापस आऊँगा, ो लोग वैसे ही कामों को कर रहे होंगे जस
प्रकार से उस समय के लोग कर रहे थे जब नूह जीव था। 27उस समय पर लोग {सामान्य रूप से} खाे और पीे थे, और वे {सामान्य रूप से} ववाह कया
करे थे, उस दन के आने क जब नूह और उसके परवार ने उस वशाल नाव में प्रवेश नहीं कया। परन्ु र बाढ़ आई और उन सब को नष्ट कर दया जो
नाव के भीर नहीं थे। 28उसी प्रकार से, जब लू {सदोम नगर में} रहा करा था, ो {वहाँ रहने वाले} लोग {सामान्य रूप से} खाे और पीे थे। वे वुओं को
मोल लया करे थे और वे वुओं को बेचा करे थे। उन्होंने {सामान्य रूप से} सलों को बोया और उन्होंने घरों का नमार्ता कया। 29परन्ु उस दन जब लू
सदोम से नकला, अग्न और गंधिक आकाश से बरसे और उन सब को नष्ट कर दया जो नगर के भीर रुके हुए थे। 30उसी प्रकार से, जब मैं, मनुष्य का पुत्र,
पृथ्वी पर वापस आऊँगा, ो लोग ैयार नहीं होंगे। 31उस दन, वे लोग जो अपने घरों से बाहर हों और उनका सब सामान उनके पास घरों के भीर हो, ो उन्हें
समय नकाल कर उनको लेने के लए भीर नहीं जाना चाहए। उसी प्रकार से, जो लोग बाहर खे में काम कर रहे हों उन्हें कोई भी सामान लेने के लए घर
वापस नहीं लौटना चाहए {उनको झटपट से भाग जाना चाहए।} 32जो लू की पत्नी के साथ घट हुआ था उसे मर रखें! 33जो कोई भी अपने वयं के
रीके से जीवन जीना जारी रखा है, वह मर जाएगा। परन्ु जो कोई भी {मेरी खार} जीवन जीने के अपने पुराने रीके को त्याग देा है, वह सदा के लए
जीव रहेगा। 34मैं ुम से यह कहा हूँ: उस रा में जब मैं वापस आऊँगा, ब दो लोग एक ही खाट पर सो रहे होंगे। जो मुझ पर वश्वास करा है परमेश्वर उस
व्य को उठा लेगा और दूसरे व्य को वहीं छोड़ देगा। 35दो त्रयाँ एक साथ गेहूँ पीसी होंगी। परमेश्वर उनमें से एक को उठा लेगा और दूसरी को वहीं पर
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छोड़ देगा।” 36[“दो जन खे में होंगे; एक को उठा लया जाएगा और दूसरे को छोड़ दया जाएगा।”] 37उसके चेलों ने उससे कहा, “हे प्रभु, यह कहाँ पर घट
होगा?” उसने उनको प्रत्युत्तर दया, “जहाँ कहीं भी कोई मृ देह होगी, वहाँ उसे खाने के लए गद्ध इकट्ठा होंगे।” 

Chapter 18
1यीशु ने अपने चेलों को यह सखाने के लए एक और कहानी सुनाई क उनको लगाार प्राथर्ताना करनी चाहए और {यद परमेश्वर ुरन् ही उनकी प्राथर्तानाओं
का उत्तर नहीं देा है ो} होत्साह नहीं होना चाहए 2उसने कहा, “एक नगर में एक न्यायाधिीश रहा था जो न ो परमेश्वर से डरा था और न ही लोगों के
वय में परवाह करा था। 3उस नगर में एक वधिवा रही थी जो उस न्यायाधिीश के पास आ-आकर कहा करी थी, ‘कृपया मुझे उस व्य के सामने न्याय
दला जो न्यायालय में मेरा वरोधि कर रहा है।’ 4एक लम्बे समय क वह न्यायाधिीश उसकी सहाया करने से मना करा रहा। परन्ु बाद में, उसने वयं से
कहा, ‘मैं न ो परमेश्वर से डरा हूँ और न ही लोगों के वय में परवाह करा हूँ। 5परन्ु यह वधिवा मुझे परेशान करी रही है! इसलए मैं उसके मामले का
न्याय करँूगा और सुनश्च करँूगा क उसके साथ उच री से व्यवहार कया गया है। मैं चन् हूँ क यद मैंने ऐसा नहीं कया, ो वह लगाार मेरे पास
आ-आकर मुझे थका देगी!’” 6ब यीशु ने कहा, “इस वय में सावधिानीपूवर्ताक वचार करो क इस अधिमर्थी न्यायी ने या कहा है। 7{इससे भी बढ़कर} नश्च
रूप से परमेश्वर {, जो न्यायी है,} अपने उन चुने हुए लोगों के लए न्याय लेकर आएगा, जो दन भर उससे आग्रहपूवर्ताक प्राथर्ताना करे हैं! और वह सदा उनके
साथ धिीरज रखा है। 8मैं ुम से कहा हूँ क परमेश्वर ुरन् ही अपने उन चुने हुओं के लए न्याय लेकर आएगा! ौभी, जब मैं, मनुष्य का पुत्र, पृथ्वी पर वापस
आऊँगा, ब भी यहाँ बहु से ऐसे लोग होंगे जो मुझ पर वश्वास नहीं करे होंगे।” 9र यीशु ने कुछ ऐसे लोगों को भी नम्नलख कहानी बाई जो सोचे थे
क वे धिमर्थी हैं और अन्य लोगों को ुच्छ समझे थे। 10{उसने कहा,} “दो पुरु प्राथर्ताना करने के लए यरूशलेम के मंदर में गए। उनमें से एक पुरु रीसी था।
और दूसरा पुरु कोई ऐसा जन था जो रोमी सरकार के लए लोगों से कर वसूला करा था। 11उस रीसी ने खडे़ होकर वयं के वय में इस री से प्राथर्ताना
की, ‘हे परमेश्वर, मैं ेरा धिन्यवाद करा हूँ क मैं अन्य लोगों के समान नहीं हूँ। कुछ लोग अन्यों का धिन चुरा लेे हैं। कुछ अन्यों के साथ अन्यायपूर्ता री से
व्यवहार करे हैं। कुछ व्यभचार करे हैं। मैं इनमें से कोई भी काम नहीं करा हूँ। और नश्च रूप से मैं इस पापी चुंगी लेने वाले के समान भी नहीं हूँ जो लोगों
के साथ छल करा है! 12मैं प्रत्येक सप्ाह के दौरान दो दनों को उपवास रखा हूँ, और जो कुछ भी मैं मंदर में से कमाा हूँ उसका दसवाँ भाग मैं दान करा
हूँ!’ 13परन्ु वह चुंगी लेने वाला मंदर के आँगन में अन्य लोगों से दूर खड़ा हो गया। यहाँ क क उसने ऊपर वगर्ता की ओर भी नहीं देखा। बजाए इसके, उसने
अपनी छाी को पीट-पीटकर कहा, ‘हे परमेश्वर, कृपया मुझे क्षमा कर, योंक मैं एक भयंकर पापी हूँ!’” 14र यीशु ने कहा, “मैं ुम से कहा हूँ क जब वे घर
से नकालकर चले गए, ो परमेश्वर ने उस चुंगी लेने वाले को क्षमा कर दया था, परन्ु परमेश्वर ने उस रीसी को क्षमा नहीं कया था। ऐसा इसलए था योंक
परमेश्वर हर उस जन को नम्र करेगा जो वयं को बड़ा बनाा है, और परमेश्वर हर उस जन को बड़ा बनाएगा जो वयं को नम्र करा है।” 15एक दन लोग अपने
बच्चों को भी यीशु के पास ला रहे थे ाक वह उन पर अपने हाथ रखे और उन्हें आशीवार्ताद दे। जब चेलों ने यह देखा ो उन्होंने उनसे ऐसा न करने को कहा। 
16परन्ु यीशु ने बच्चों को उसके पास लेकर आने के लए बोला। उसने कहा, “छोटे बच्चों को मेरे पास आने दो! उन्हें म रोको, योंक यह लोग इन बच्चों की
रह {नम्र और नभर्तार} हैं जो परमेश्वर को अपने जीवनों पर शासन करने देे हैं। 17मैं ुम से सच कहा हूँ, क जो कोई नम्रा और भोलेपन से परमेश्वर को
अपने जीवन पर शासन करने नहीं देगा वह परमेश्वर के शासन को कभी भी वीकार नहीं करेगा।” 18एक बार एक यहूदी अगुवे ने यीशु से पूछा, “हे उत्तम गुरु,
अनन् जीवन प्राप् करने की खार मुझे या करना चाहए?” 19यीशु ने उससे कहा, “ू मुझे उत्तम यों कहा है? केवल परमेश्वर ही एकमात्र है जो वाव में
उत्तम है! 20{और ेरे प्रश्न के उत्तर में, नश्च रूप से} ू उन आज्ञाओं को जाना है {जनको परमेश्वर ने मूसा को हमारे लए पालन करने हेु दया था}:
‘व्यभचार म करना। कसी की हत्या म करना। चोरी म करना। झूठी जानकारी म देना। अपने पा और माा का आदर करना।’” 21उस व्य ने कहा,
“मैंने ो उन सब आज्ञाओं का पालन ब से ही कया है जब मैं जवान था।” 22जब यीशु ने उसे ऐसा कहे हुए सुना, ो उसने उसे प्रत्युत्तर दया, “ुझे अभी भी
एक और काम करने की आवश्यका है। जो कुछ भी ेरे पास है उसे बेच दे। र उस धिन को ऐसे लोगों को दान कर दे जनके पास जीव रहने के लए बहु
थोड़ा ही है। पराम यह होगा क ुझे वगर्ता में आत्मक धिन प्राप् होगा। ब आकर मेरा चेला हो जा!” 23जब उसने यह सुना ो वह व्य जो बहु दुःखी हो
गया, योंक वह अत्यन् धिनी था। 24जब यीशु ने उस व्य को देखा ो कहा, “जो धिनी हैं यह उन लोगों के अ कठन है क वे परमेश्वर को उन पर शासन
करने दें। 25बल्क, धिनवान लोगों के परमेश्वर को अपने जीवनों पर शासन करने देने की ुलना में एक ऊँट के लए यह सरल है क वह सूई के नाके में से नकल
जाए।” 26जन लोगों ने यीशु को यह कहे हुए सुना उन्होंने प्रत्युत्तर दया, “ब ो लगा है क परमेश्वर इस पर ध्यान नहीं देगा क कसी को अनन् जीवन
प्राप् हो!” 27परन्ु यीशु ने कहा, “जो लोगों के लए असम्भव है वह परमेश्वर के लए सम्भव है।” 28ब परस ने कहा, “ो हमारे वय में या? हम ने ो ेरे
चेले होने की खार जो कुछ हमारे पास था वह सब कुछ त्याग दया है।” 29यीशु ने उनसे कहा, “मैं ुम को आश्व कर सका हूँ क वे जन्होंने अपने घरों
को, अपनी पत्नयों को, अपने भाइयों को, अपने माा-पा को, या अपनी सन्ानों को परमेश्वर को उन पर शासन करने देने की खार त्याग दया है 30वे इस
जीवन में जना उन्होंने पीछे छोड़ दया है उससे कहीं अधिक बढ़कर प्राप् करेंगे और, आने वाले समय में, वे अनन् जीवन को प्राप् करेंगे।” 31यीशु अपने
साथ उन 12 चेलों को एक स्थान पर लेकर गया। उसने उनसे कहा, “ध्यानपूवर्ताक सुनो! हम यरूशलेम जाने के अपने मागर्ता पर हैं। जब हम वहाँ होंगे, ो जो कुछ
भी भवष्यद्वाओं ने बहु समय पहले मुझ, मनुष्य के पुत्र, के वय में लखा था, वह घट होगा। 32यह ब घट होगा जब मेरे शत्रु मुझे उन अधिकारयों
के हाथों में सौंप देंगे जो यहूदी नहीं हैं। ने मेरा ठठ्ठिा करेंगे, रकार सह मुझ से व्यवहार करेंगे, और मुझ पर थूकें गे। 33वे मुझे कोडे़ मारेंगे और र वे मुझे
मार डालेंगे। परन्ु दो दनों के पश्चा मैं र से जी उठँूगा।” 34परन्ु वे चेले उनमें से कसी भी बा को नहीं समझे जो उसने कही थीं। परमेश्वर ने उन्हें उनके
महत्व को पहचानने से रोक दया, इसलए वे नहीं जान पाए क जो यीशु उनसे कह रहा था उससे उसका या अथर्ता था। 35जब यीशु और उसके चेले यरीहो
नगर के समीप पहुँचे, ो एक अंधिा व्य सड़क के कनारे पर बैठा हुआ था। वह धिन के लए भीख माँग रहा था। 36जब उसने लोगों की भीड़ को पास से जाे
हुए सुना, ो {जो उसके आसपास थे} उनसे वह पूछने लगा, “या हो रहा है?” 37उन्होंने उसे बाया, “{यहाँ एक भीड़ है योंक} वह व्य यीशु, जो नासर
का रहने वाला है, सड़क पर से जा रहा है।” 38वह पुकार उठा, “हे यीशु, ू जो राजा दाऊद का वंशज है, मुझ पर दया कर!” 39जो लोग भीड़ के आगे-आगे चल
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रहे थे उन्होंने उसे डाँटा और उससे चुप रहने के लए बोला। परन्ु वह ो और भी अधिक ऊँचे वर में पुकारने लगा, “ू जो राजा दाऊद का वंशज है, मुझ पर
दया कर!” 40यीशु चले-चले रुक गया और लोगों को आदेश दया क उस व्य को उसके पास लेकर आए।ँ जब वह अंधिा व्य उसके पास आया, ो
यीशु ने उससे पूछा, 41“ू या चाहा है क मैं ेरे लए करँू?” उसने प्रत्युत्तर दया, “हे प्रभु, मैं चाहा हूँ क ू मुझे देखने में सक्षम बना दे!” 42यीशु ने उससे
कहा, “ो मैं अब ेरी दृष्ट को ठीक करा हूँ! योंक ूने मुझ पर भरोसा कया, इसलए मैंने ुझे चंगा कर दया!” 43ुरन् ही वह देखने में सक्षम हो गया।
और वह परमेश्वर की ु करा हुआ, यीशु के साथ हो लया। और जब वहाँ पर उपस्थ सब लोगों ने यह देखा, ो उन्होंने भी परमेश्वर की ु की। 

Chapter 19
1यीशु यरीहो में प्रवेश करके उस नगर से होकर जा रहा था। 2वहाँ पर एक मनुष्य था जसका नाम जकई था। वह कर वसूलने वालों का सरदार था, और वह
बहु धिनी था। 3वह यीशु को देखना चाहा था, परन्ु वह भीड़ के ऊपर से उसे देख नहीं पाया। वह एक नाटा व्य था {और यीशु के चारों ओर बहु से लोग
थे}। 4इसलए वह सड़क पर दौड़ कर आगे गया। वह एक गूलर के पेड़ पर चढ़ गया ाक जब यीशु वहाँ से होकर जाए ो वह उसे देख पाए। 5जब यीशु वहाँ
पहुँचा, ो उसने ऊपर देखकर उससे कहा, “हे जकई, झटपट से नीचे उर आ, मुझे आज रा को ेरे घर में ठहरना आवश्यक है!” 6अः वह झटपट से नीचे
उर आया। वह अपने घर के भीर यीशु का वाग करे हुए आनन्द था। 7परन्ु जन लोगों ने यीशु को वहाँ जाे हुए देखा ो वे कुड़कुड़ा कर कहने लगे,
“वह ो एक वावक पापी के यहाँ मेहमान बन कर गया है।” 8ब जकई ने खडे़ होकर जस समय पर वे भोजन कर रहे थे यीशु से कहा, “हे प्रभु, मैं चाहा
हूँ क ू जान ले क मैं अपनी आधिी सम्पत्त कंगालों लोगों को देने वाला हूँ। और उसी प्रकार बदले में उन लोगों को जनके साथ मैंने छल कया, ो जो मैंने
उनसे लया था मैं उनको उस राश का चार गुा वापस भुगान कर दँूगा।” 9यीशु ने उससे कहा, “आज परमेश्वर ने इस घराने को बचा लया है, योंक इस
व्य ने यह प्रकट कया है क यह अब्राहम का एक सच्चा वंशज है। 10इसे मर रखो: मैं, मनुष्य का पुत्र, {ुम्हारे जैसे} लोगों को ढँूढ़ने और बचाने के लए
आया हूँ जो परमेश्वर की आज्ञाओं का पालन नहीं कर रहे हैं।” 11जो कुछ भी यीशु ने कहा लोग उसे सुन रहे थे। वह यरूशलेम के नकट आ रहा था{, और वह
जाना था क लोगों का वचार गल है}। उन्होंने सोचा क जैसे ही वह यरूशलेम पहुँचेगा, वह परमेश्वर के लोगों पर राजा के रूप में शासन करने लगेगा।
इसलए यीशु ने {उस वचार को सही करने के लए} उन्हें एक और कहानी सुनाने का नर्ताय लया। 12उसने कहा, “एक राजकुमार दूर देश में जाने की ैयारी
कर रहा था ाक सवर्कोच्च राजा उसे उस देश पर शासन करने का अधिकार प्रदान करे जहाँ वह रहा था। जब उसे वह प्राप् हो जाए, उसके पश्चा वह वापस
आकर उसके लोगों पर शासन करे। 13{उसके जाने से पूवर्ता,} उसने अपने दासों में से दस को बुलाया। उसने उनमें से प्रत्येक को एक समान धिनराश दी। उसने
उनसे कहा, ‘जब क मैं वापस न आऊँ ब क इस धिन से व्यापार करो!’ {ब वह चला गया।} 14परन्ु उसके देश में रहने वाले बहु से लोग उससे दे्व रखे
थे। इसलए उन्होंने उसका पीछा करने के लए और {सवर्कोच्च राजा से} कहने के लए कुछ दूों को भेजा, ‘हम नहीं चाहे क यह पुरु हमारा राजा बने!’ 
15{परन्ु र भी उसे राजा बना दया गया। बाद में} वह एक नए राजा के रूप में लौटा। र उसने उन दासों को भीर बुलवाया जनको उसने धिन दया था।
वह जानना चाहा था क जो धिन उसने उनको दया था उससे व्यापार करने के द्वारा उन्होंने कना लाभ कमाया था। 16पहले दास ने उसके पास आकर कहा,
‘हे मदोहय, ेरे धिन से मैंने दस गुा अधिक कमाया है!’ 17उसने उस पुरु से कहा, ‘ू एक उत्तम दास है! ूने बहु अच्छा कया है! योंक ूने थोड़ी धिनराश
का रखरखाव वश्वासयोग्य के साथ कया है, इसलए मैं ुझे शासन करने के लए दस नगर दँूगा।’ 18ब दूसरे दास ने आकर कहा, ‘हे मदोहय, जो धिन ूने मुझे
दया था उसका मूल्य अब पाँच गुा अधिक है!’ 19उसने उस दास से भी कहा, ‘{अच्छा कया!} मैं ुझे पाँच नगरों के ऊपर रखूँगा।’ 20र एक और दास
आया। उसने कहा, ‘हे मदोहय, ेरा धिन यहाँ है। मैंने इसे सुरक्ष रखने के लए इसे एक कपडे़ में लपेट कर और उसे छपा दया था। 21मैं डर गया था क जो
कुछ भी मैं कमाऊँगा ू वह ले लेगा। मैं जाना हूँ क ू एक कठोर मनुष्य है जो अन्य लोगों से उन वुओं को भी ले लेा है जो वाव में ेरी न हों। ू ऐसे
कसान के समान है जो उस सल को काट डाला है जसे कसी दूसरे कसान ने लगाया था।’ 22उसने उस दास से कहा, ‘हे दुष्ट दास! जो बाें ूने अभी कही
हैं उन्हीं के द्वारा मैं ुझे दोी ठहराऊँगा। ूने कहा क मैं एक कठोर मनुष्य हूँ। ूने कहा क मैं वह ले लेा हूँ जो मेरा नहीं होा। ूने कहा क मैं ऐसे कसान के
समान हूँ जो कसी और कसान के बोए हुए को काट डाला है। 23ो कम से कम ुझे मेरा धिन सरार्ताों को दे देना चाहए था! र जब मैं लौटा ो मैं उस
राश को और उस पर अजर्नि ब्याज को वसूल कर सका था!' 24ब राजा ने उनसे जो पास ही में खडे़ हुए थे कहा, ‘उससे वह धिन ले लो और उस दास को दे
दो जसने दस गुा अधिक बनाया है!’ 25उन्होंने वरोधि कया, ‘परन्ु महोदय, उसके पास पहले से ही बहु धिन है!’ 26परन्ु राजा ने कहा, ‘मैं ुम से यह कहा
हूँ: उन लोगों को जन्होंने उसका अचे्छ से उपयोग कया जो उन्होंने प्राप् कया था, मैं उनको और भी दँूगा। परन्ु उन लोगों से जन्होंने उसका अचे्छ से उपयोग
नहीं कया जो उन्होंने प्राप् कया था, मैं उनसे वह भी छीन लूँगा जो पहले से उनके पास है। 27अब, मेरे उन शत्रुओं के लए जो नहीं चाहे थे क मैं उन पर
शासन करँू, उनको यहाँ पर लेकर आओ और मेरे देखे-देखे ही उनको मार डालो!’” 28यीशु के इन बाों को कहने के पश्चा, उसने यरूशलेम जाने के मागर्ता
पर आगे की यात्रा की। 29जब वे जैून पहाड़ के समीप, बैगे और बैनय्याह के गाँवों के नकट पहुँचे, ो उसने अपने दो चेलों को आगे भेजा। 30उसने
उनसे कहा, “अपने सामने के गाँव में जाओ। जब ुम उसमें प्रवेश करो, ो वहाँ ुम एक जवान गधिे को बंधिा हुआ देखोगे जस पर कभी कसी ने सवारी नहीं
की है। उसे खोल कर मेरे पास ले आओ। 31यद कोई ुम से पूछे, ‘ुम इस गधिे को यों खोल रहे हो?’ ो उससे कह देना, ‘यीशु को इसकी आवश्यका है।’” 
32अः दो चेले उस गाँव में गए और वह गधिा उनको मल गया, जैसा क यीशु ने उनसे कहा था। 33जब वे उसे खोल रहे थे, ो उसके मालकों ने उनसे कहा,
“ुम हमारे गधिे को यों खोल रहे हो?” 34उन्होंने प्रत्युत्तर दया, “यीशु को इसकी आवश्यका है।” और उन मालकों ने उसका उपयोग करने की उनको अनुम
दे दी। 35र वे चेले उस गधिे को यीशु के पास लेकर आए। उन्होंने अपने कपडे़ उसे गधिे की पीठ पर डाले और उस पर चढ़ने में यीशु की सहाया की। 36र,
जब वह उस पर सवार हो गया, ो उसके सम्मान में अन्यों ने अपने वत्रों को सड़क पर उसके सामने ला दया। 37जब यीशु जैून के पहाड़ से नीचे जाने
वाली सड़क के पास पहुँचा, ो उसके चेलों की सम्पूर्ता भीड़ उन सब महान चमत्कारों के लए जनको करे हुए उन्होंने उसे देखा था ऊँचे और आनन्द नारों
के साथ परमेश्वर की ु करने लगी। 38वे इस प्रकार की बाों को कह रहे थे, “परमेश्वर हमारे राजा को आशी दे जो परमेश्वर के अधिकार के साथ आा है!
वगर्ता में वराजमान परमेश्वर और हम उसके लोगों के मध्य में शान् स्थाप हो, और हर एक जन परमेश्वर की ु करे!” 39कुछ रीसयों ने जो भीड़ में ही थे

लूका लूका 19

91 / 199



उससे कहा, “हे गुरु, अपने चेलों को बोल क इन बाों को कहना बन्द करें!” 40उसने प्रत्युत्तर दया, “मैं ुम से यह कहा हूँ: यद ये लोग मौन रहे, ो पत्थर
वयं ही मेरी ु करने के लए चीख उठें गे!” 41जब यीशु ने यरूशलेम के नकट आकर नगर को देखा, ो वह उसमें रहने वाले लोगों के वय में रोने लगा। 
42उसने कहा, “मेरी इच्छा थी क आज ुम लोग जान लेे क परमेश्वर की शान् कैसे प्राप् होी है। परन्ु अब ुम यह जानने में असमथर्ता हो। 43मैं चाहा हूँ
क ुम यह जान लो: ुम कठन समयों को अनुभव करने वाले हो। ुम्हारे शत्रु आकर ुम्हारे नगर के चारों ओर मोचार्ता बाँधिेंगे। वे नगर को घेर कर सब दशाओं
से उस पर आक्रम करेंगे। 44वे {दीवारों को ोड़ कर} उन्हें और शे नगर को नष्ट कर देंगे। वे ुम सब को मार डालेंगे। वे सब कुछ पूरी रह से ध्व कर देंगे।
यह सब इसलए घट होगा योंक ुम ने उस समय को नहीं पहचाना जब परमेश्वर ुम्हें बचाने के लए आया था!” 45यीशु यरूशलेम में प्रवेश करके मंदर के
आँगन में गया। वह उन लोगों को बाहर नकालने लगा जो वहाँ पर वुओं को बेच रहे थे। 46उसने उनके कहा, “पवत्रशात्र कहा है, ‘परमेश्वर का मंदर एक
ऐसा स्थान होना चाहए जहाँ पर लोग प्राथर्ताना करे हैं।’ परन्ु ुम लोगों ने इसे ‘चोरों का ठकाना’ बना दया है!” 47उस सप्ाह के दौरान प्रत्येक दन, यीशु
लोगों को मंदर में शक्षा दे रहा था। प्रधिान याजक, और अन्य धिामर्निक व्यवस्था के शक्षक, और अन्य यहूदी अगुवे उसे मार डालने का उपाय खोजने का प्रयास
कर रहे थे। 48परन्ु उन्हें ऐसा करने का कोई उपाय न मला, योंक अत्यधिक लोग उसे सुनने के इचु्छक थे। 

Chapter 20
1उस सप्ाह के दौरान एक दन, यीशु मंदर में लोगों को शक्षा दे रहा था और उनको परमेश्वर का शुभ सन्देश बा रहा था। जब वह ऐसा कर रहा था, ो प्रधिान
याजक, यहूदी व्यवस्था के शक्षक और कुछ अन्य पुरनए उसके पास आए। 2उन्होंने उससे कहा, “हमें बा, ू कस अधिकार से इन कामों को करा है? और
कसने ुझे यह अधिकार दया है?” 3उसने प्रत्युत्तर दया, “मैं भी ुम से एक प्रश्न पूछँूगा। मुझे बाओ 4यूहन्ना के लोगों को बपमा देने के वय में:
बपमा देने के लए या उसे परमेश्वर ने आदेश दया था या मनुष्यों ने आदेश दया था?” 5उन्होंने आपस में वचार-वमशर्ता कया। उन्होंने कहा, “यद हम उत्तर
देे हैं, ‘परमेश्वर ने उसे आदेश दया था,’ ब वह कहेगा, ‘ो ुम ने उस पर वश्वास यों नहीं कया?’ 6परन्ु यद हम कहें, ‘वह ो केवल मनुष्य ही थे जन्होंने
उसे बपमा देने के लए बोला था,’ ो लोग हमें मार डालने के लए पत्थरवाह करेंगे, योंक उनमें से अधिकांश यह वश्वास करे हैं क यूहन्ना एक
भवष्यद्वा था {जसे परमेश्वर ने भेजा था}।” 7इसलए उन्होंने प्रत्युत्तर दया क वे नहीं जाने क यूहन्ना को बपमा देने के लए कसने बोला था। 8ब
यीशु ने उनसे कहा, “जस प्रकार से ुम मुझे नहीं बाओगे, वैसे ही मैं भी ुम को नहीं बाऊँगा क इन कामों को करने के लए मुझे कसने भेजा है।” 9र
यीशु ने लोगों से यह दृष्टान् कहा: “कसी मनुष्य ने एक दाख की बारी लगाई। उसने वह दाख की बारी कुछ लोगों को कराए पर दे दी जो क उसकी देखरेख
करेंगे। र वह दूसरे देश को चला गया और एक लम्बे समय क वहीं पर ठहरा रहा। 10जब अंगूरों को ोड़ने का समय आया, ो इस मालक ने एक दास को
उन लोगों के पास भेजा जो उस दाख की बारी की देखरेख कर रहे थे। वह उनसे चाहा था क वे उसका अंगूरों का वह हसा उसे दें जो दाख की बारी में उत्पन्न
हुए थे। परन्ु {उस दास के पहुँचने के पश्चा,} उन्होंने उस दास को मारा-पीटा और बना कोई अंगूर दए उसे भेज दया। 11बाद मेंं, मालक ने कसी दूसरे दास
को भेजा, परन्ु उन्होंने उस दास को भी मारा-पीटा और लज्ज कया। उन्होंने उसे बना कसी अंगूर के भेज दया। 12उसके बाद भी, उस मालक ने एक और
दास को भी भेजा। उन कसानों ने इस दास को भी घायल कर दया और उसे बलपूवर्ताक दाख की बारी से नकाल दया। 13इसलए उस दाख की बारी के
मालक ने वयं से कहा, ‘अब मुझे या करना चाहए? मैं अपने पुत्र को भेजूँगा, जससे मैं अत्यन् प्रेम करा हूँ। सम्भवः वे उसका सम्मान करेंगे।’ 14{इसलए
उसने अपने पुत्र को भेजा,} परन्ु उन लोगों ने जो दाख की बारी के देखरेख कर रहे थे जब उसे आे हुए देखा, ो उन्होंने एक दूसरे से कहा, ‘यहाँ वह पुरु आ
रहा है जो कसी दन इस दाख की बारी का वारस होगा! आओ हम उसे मार डालें! ब यह दाख की बारी हमारी हो जाएगी!’ 15अः वे उसे घसीट कर दाख की
बारी से बाहर ले गए, और उसे मार डाला। मैं ुम को बाऊँगा क दाख की बारी का मालक उनके साथ या करेगा! 16वह आएगा और उन लोगों को मार
डालेगा जो दाख की बारी की देखरेख कर रहे थे। र वह उसकी देखरेख करने के लए दूसरे लोगों का प्रबन्धि करेगा।” जो लोग यीशु को सुन रहे थे जब उन्होंने
यह सुना, ो उन्होंने कहा, “इस प्रकार की परस्थ कभी न घटे!” 17परन्ु यीशु ने सीधिे उनकी ओर देख कर कहा, “ुम ऐसा कह सके हो, परन्ु इन बाों
के अथर्ता के वय में वचार करो जो पवत्रशात्र में लखा हुआ है। ‘जस पत्थर को राजमत्रयों ने अवीकार कर दया था वही भवन का सबसे महत्वपूर्ता पत्थर
हो गया। 18यह पत्थर हर उस जन के टुकडे़-टुकडे़ कर देगा जो इस पर गरा है, और जस पर यह गरा है यह उस जन को पीस डालेगा।’” 19प्रधिान याजकों
और यहूदी व्यवस्था के शक्षकों को समझ में आ गया क जब उसने उन दुष्ट लोगों के वय में कहानी को बाया ब वह उन पर आरोप लगा रहा था। इसलए
उन्होंने ुरन् ही उसे पकड़ने का उपाय खोजने का प्रयास कया। {परन्ु वे उसे पकड़ नहीं पाए,} योंक यद उन्होंने ऐसा कया ो लोग जो करेंगे वे उससे
डरे थे। 20इसलए वे उसे ध्यानपूवर्ताक देखे रहे। उन्होंने {यीशु से बा करने के लए} भेदयों को भी भेजा जन्होंने धिमर्थी होने का ढोंग कया, परन्ु वे वाव में
यीशु से कुछ अनुच कहलवाना चाहे थे। वे चाहे थे {इस योग्य होना क उस पर रोमी सरकार के प्ररोधि को प्रोत्साह करने का आरोप लगा पाए ँाक
वे} उसे {उस क्षेत्र के} राज्यपाल के हाथों में सौंप सकें । 21उनमें से एक ने उससे कहा, “हे गुरु, हम जाने हैं क जो उच है ू उसी की बा करा है और
शक्षा देा है। ू ब भी ऐसा करा है जब महत्वपूर्ता लोग इसे पसन्द नहीं करे हैं। ू उस बा की शक्षा सत्यपूवर्ताक देा है जसे परमेश्वर चाहा है क हम
करें। 22{इसलए हमें बा क ू इस मामले के वय में या वचार रखा है।} या यह हमारे लए ठीक है क रोमी सरकार को करों का भुगान करें, अथवा
न करें?” 23परन्ु वह जाना था क वे या ो यहूदयों के साथ, जो उन करों का भुगान करना पसन्द नहीं करे थे, या र रोमी सरकार के साथ, उसे
परेशानी में डालने के लए उसके साथ छल करने का प्रयास कर रहे थे। इसलए उसने उनसे कहा, 24“मुझे रोमी सका दखाओ। और मुझे बाओ क इस पर
कसका चत्र और नाम है।” इसलए उन्होंने {उसे एक सका दखाया और} कहा, “इस पर कैसर का चत्र और नाम है।” 25अः उसने उनसे कहा, “इस
मामले में ो जो सरकार का है वह उसे दे दो, और जो परमेश्वर का है वह उसे दे दो।” 26वे भेदए कसी भी बा में उसमें कुछ भी अनुच नहीं खोज पाए जो
यीशु ने ब कही थीं जब लोग उसके चारों ओर खडे़ हुए थे। वे भेदए उसके उत्तर पर इने वम थे क उन्होंने और कुछ भी नहीं कहा। 27इसके पश्चा, कुछ
सदूकी यीशु के पास आए। उनका यहूदयों का समूह शक्षा देा था क कोई भी मरे हुए में से जी नहीं उठेगा। वे भी यीशु से एक चुनौीपूर्ता प्रश्न पूछने की
मनसा रखे थे। 28उनमें से एक ने उससे कहा, “हे गुरु, मूसा ने हम यहूदयों को सखाया है क ब या करना है यद कोई ऐसा पुरु मर जाए जसके पास
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पत्नी ो हो परन्ु सन्ान न हो। ो उसके भाई को उस वधिवा से ववाह करना चाहए ाक वह उससे एक सन्ान उत्पन्न करे। ब लोग उस सन्ान को जो
पुरु मर गया है उसका वंशज मानेंगे। 29अः, एक परवार में सा भाई थे। सबसे बडे़ वाले ने एक त्री से ववाह कर लया, परन्ु इससे पहले क उससे कोई
सन्ान उत्पन्न होी, वह उसे वधिवा छोड़ कर मर गया। 30दूसरे भाई ने इस नयम का पालन करे हुए उस वधिवा से ववाह कर लया, परन्ु उसके साथ भी
उसी प्रकार से हुआ। 31ब ीसरे भाई ने उससे ववाह कर लया, परन्ु र से वही बा घट हुई। और अं में, सारे साों भाइयों ने, एक एक करके, उस
त्री से ववाह कया परन्ु बना कोई सन्ान उत्पन्न कए मर गए। 32त्पश्चा, वह त्री भी मर गई। 33इसलए यद यह सत्य है क एक ऐसा समय आएगा क
जब जो लोग मर गए हैं वे र से जीव हो जाएगँे, ो ेरे वचार से उस समय पर वह त्री उनमें से कसकी पत्नी ठहरेगी? ध्यान रहे क उसने सारे साों
भाइयों से ववाह कया था!” 34यीशु ने उनको प्रत्युत्तर दया, “इस संसार में, पुरु त्रयों से ववाह करे हैं, और माा-पा ववाह में पुत्रयों को पुरुों को देे
हैं। 35परन्ु जन लोगों को परमेश्वर वगर्ता में रहने के योग्य समझेगा, उनके मरने के पश्चा जब वह उन्हें र से जीव करेगा, ब वे ववाह नहीं करेंगे। 36{वे
ववाह इसलए नहीं करेंगे} योंक वे इसके बाद मरेंगे नहीं। बल्क, वे वगर्तादूों के समान हो जाएगँे {जो सदा जीव रहे हैं}। वे परमेश्वर की सन्ान हैं,
योंक परमेश्वर ने उनको उनके मर जाने के पश्चा र से जीव कया है। 37{अब जब मैंने ववाह के वय में ुम्हारे प्रश्न का उत्तर दे दया है, ो मैं
पवत्रशात्र से दखाऊँगा} क परमेश्वर लोगों को उनके मर जाने के पश्चा र से जीव नहीं करा है। यहाँ क क मूसा ने भी इस वय में लखा है। उस
स्थान पर जहाँ उसने जली झाड़ी में परमेश्वर से भेंट का वर्तान कया है, वह लखा है क कैसे प्रभु ने वयं को ‘अब्राहम का परमेश्वर, और इसहाक का
परमेश्वर, और याकूब का परमेश्वर’ कहा है {परमेश्वर ने ऐसा नहीं कहा होा यद उसने उन लोगों को र से जीव नहीं कया होा और वह अभी भी उनका
परमेश्वर नहीं होा।} 38अन्ः, वह ऐसे लोगों का परमेश्वर नहीं है जो मरे हुए हैं। वह ऐसे लोगों का परमेश्वर है जो जीव हैं, योंक परमेश्वर के लए, हर एक
जन {उनके मर जाने के पश्चा भी} जीव रहा है।” 39यहूदी व्यवस्था के शक्षकों में से कुछ ने {जो वहाँ पर उपस्थ थे} प्रत्युत्तर में कहा, “हे गुरु, ूने बहु
ठीक उत्तर दया है!” 40{उन शात्रयों ने ऐसा इसलए कहा} योंक जो लोग यीशु को दे में साने का प्रयास कर रहे थे {उन्होंने उससे कठन प्रश्नों को पूछना
बंद कर दया। उसने इनी ठीक री से उत्तर दए क वे} उससे कुछ और पूछने के लए डर गए थे। 41इसलए लौटे समय, {यीशु ने वयं से ही उनसे एक
कठन प्रश्न पूछा।} उसने कहा, “लोग ऐसा यों कहे हैं क मसीह {केवल} राजा दाऊद का वंशज है? 42ध्यान दो क दाऊद ने वयं ही भजन संहा की
पुक में {मसीह के वय में} लखा था, ‘परमेश्वर ने मेरे प्रभु से कहा, “यहाँ {महान सम्मान के उस पद पर} मेरी दाहनी ओर मेरे बगल में बैठ। 43{यहाँ बैठ}
जब क क मैं ेरे शत्रुओं को पूर्ता री से पराज कर दँू।”’ 44इस भजन में, राजा दाऊद मसीह को ‘मेरे प्रभु’ कहा है। {यह महान आदर की उपाधि है।} ो
मसीह दाऊद का वंशज कैसे हो सका है? {वह ो वंशज है जसे पूवर्ताजों के प्र महान सम्मान का प्रदशर्तान करना चाहए।}” 45ब, जस समय पर अन्य सभी
लोग सुन रहे थे, यीशु ने अपने चेलों से कहा, 46“सुनश्च करो क ुम उन लोगों के समान व्यवहार न करो जो हमारी यहूदी व्यवस्था की शक्षा देे हैं। वे लम्बे
परधिानों को पहनना और लोगों को यह सोचने देने के लए चारों ओर चलना-रना पसन्द करे हैं क वे बहु ही महत्वपूर्ता हैं। वे लोगों का बाजारों में उनको
आदरपूवर्ताक नमकार करना भी पसन्द करे हैं। वे आराधिनालयों में सबसे महत्वपूर्ता आसनों पर बैठना पसन्द करे हैं। रात्रभोजों में वे सबसे सम्मान लोगों
के स्थानों पर बैठना पसन्द करे हैं। 47वे वधिवाओं की सारी सम्पत्त को {भी} चुरा लेे हैं। परन्ु अन्य लोगों को यह सोचने देने के लए क वे धिमर्थी हैं, वे
{सावर्ताजनक रूप से} लम्बे समय क प्राथर्ताना करे रहे हैं। जो कुछ उन्होंने कया है उसके लए परमेश्वर उनकी कड़ी नन्दा करेगा।” 

Chapter 21
1र यीशु ने {जहाँ वह बैठा हुआ था वहाँ से} दृष्ट उठाई और धिनवान लोगों को अपने {धिन का} दान {मंदर के आँगन में रखे} दानपात्रों में डाले हुए देखा। 
2उसने एक नधिर्तान वधिवा को भी उन पात्रों में ाम्बे के दो छोटे सके डाले हुए देखा। 3और उसने {चेलों से} कहा, “सत्य यह है क नधिर्तान वधिवा ने {दानपात्र
में} {इन धिनी लोगों से} अधिक बढ़कर डाला है। 4मैं ुम को बाा हूँ क यह सत्य यों है। उन सब {धिनी लोगों} ने बहु सा धिन दया है, परन्ु वह अर
धिन था जसकी उनको वाव में आवश्यका नहीं थी। परन्ु इस वधिवा ने, जो क बहु नधिर्तान है, वह सारा धिन दे दया जो उसके पास था, यहाँ क क उसे
जीव रहने के लए वाव में इसकी आवश्यका थी। 5{यीशु के चेलों में से} कुछ इस वय में बा कर रहे थे क लोगों के द्वारा दए गए सुन्दर पत्थरों और
साजसज्जा के सामान से कैसे मंदर को सुशोभ कया गया था। परन्ु यीशु ने कहा, 6“{मैं ुम को बाा हूँ क या घट होने वाला है} इन सामानों के साथ
जनकी ुम सराहना कर रहे हो। कसी दन ुम्हारे शत्रु इनको पूरी री से ध्व कर देंगे।” 7र उन्होंने उससे पूछा, “हे गुरु, यह बाें कब घट होंगी? और
उसका या चन्ह होगा क यह बाें लगभग कब घट होने वाली हैं?” 8यीशु ने प्रत्युत्तर दया, “कोई भी ुम को पथभ्रष्ट करने न पाए। योंक बहु से लोग
आएगँे और हर कोई यह दावा करेगा क वह मैं हूँ। हर कोई वयं के वय में कहेगा, ‘मैं मसीह हूँ!’ वे यह भी कहेंगे, ‘वह समय लगभग आ गया है जब राजा के
रूप में परमेश्वर शासन करेगा!’ जो वे कह रहे हों उस पर वश्वास म करना! 9साथ ही, ुम लड़ाइयों के और लोगों के एक दूसरे से झगड़ने के वय में सुनोगे।
{संसार का} अं होने से पूवर्ता इस प्रकार की बाों का होना अवश्य है। इसलए {जब ुम इस प्रकार की बाों को सुनो ो,} भयभी म होना। 10लोगों के
वभन्न समूह एक दूसरे पर आक्रम करेंगे, और अलग-अलग साम्राज्यों के लोग एक दूसरे से युद्ध करेंगे। 11और वभन्न स्थानों पर बडे़-बडे़ भूकम्प होंगे। वहाँ
पर अकाल और भयानक महामारयाँ भी होंगी। बहु सी बाें घट होंगी जससे लोग अत्यन् डर जाएगँे। लोग आकाश में अद्भ बाों को देखेंगे {जससे
प्रकट होगा क कुछ बहु ही महत्वपूर्ता घट होने वाला है}। 12परन्ु इन सब बाों {के घट होने} से पहले, ुम्हारे शत्रु ुम को पकड़ लेंगे और ुम्हारे साथ
बुरी री से व्यवहार करेंगे। वे ुम को आराधिनालयों में ले जाएगँे, {जनके न्यायी ुम पर मुकदमा चलाएगँे} और {ुम को} बन्दीगृह में डाल देंगे। योंक ुम
मुझ पर वश्वास करे हो इसलए ुम्हारे शत्रुओं के पास ुम पर मुकदमा चलाने के लए राजाओं और प्रधिान सरकार के अधिकार भी होंगे। 13मेरे वय में
उनको सत्य बाने हेु वह ुम्हारे लए एक समय होगा। 14इसलए इसके वय में समय से पहले यह चन्ा न करने का दृढ़ संकल्प करो क ुम अपने बचाव
के लए या कहोगे, 15योंक मैं ुम्हें सही शब्द दँूगा जससे क ुम जान जाओगे क या कहना है। इसके परामवरूप, ुम पर आरोप लगाने वाला कोई
भी व्य यह नहीं कह पाएगा क ुम गल हो। 16और यहाँ क क ुम्हारे माा-पा और भाई और बहन और {अन्य} कुटुम्बी और मत्र भी ुम्हें धिोखा
देंगे, और वे ुम में से कुछ को मार डालेंगे। 17अधिकांश लोग ुम से इसलए दे्व रखेंगे, योंक ुम मुझ पर वश्वास करे हो। 18परन्ु {आत्मक रूप से}
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ुम्हारा पूरा अत्व सुरक्ष रहेगा। 19यद ुम कठन समय से होकर जाे हो और साब करे हो क ुम परमेश्वर पर भरोसा करे हो, ो ुम्हारी मृत्यु के
पश्चा ुम्हारी आत्माए ँपरमेश्वर की उपस्थ में जीव रहेंगी। 20जब ुम सेनाओं को यरूशलेम {नगर} के चारों ओर देखो, ब ुम जान जाओगे क वे शीघ्र
ही उस नगर को नष्ट कर देंगी। 21उस समय ुम में से जो यहूदया {क्षेत्र के अन्य स्थानों में} हों, ो वे पहाड़ों पर भाग जाए।ँ और ुम में से जो लोग इस नगर में
हों, ो वे नकल जाए।ँ ुम में से जो पास के गाँवों में हों, ो वे नगर में न आए।ँ 22{ुम्हें भाग जाना चाहए} योंक परमेश्वर इस समय {यरूशलेम नगर को}
दड देगा। {जब वह ऐसा करा है ो,} इस वय में परमेश्वर ने पवत्रशात्र में जो कहा है वह पूरा होगा। 23जब ऐसा घट होगा ो गभर्तावी त्रयों के लए
और उन त्रयों के लए जो अपने बच्चों को दूधि पलाी हों यह कना भयानक होगा। उस समय देश में बड़ा साव होगा। परमेश्वर इन लोगों पर क्रोधि होगा
और उन्हें कठोरापूवर्ताक दड देगा। 24उनमें से बहु से लोग मर जाएगँे योंक सैनक उन्हें अपने हथयारों से मार डालेंगे। बचे हुओं को पकड़ कर उनके शत्रु
बन्दी बना कर संसारभर में कई स्थानों पर भेज देंगे। जब क परमेश्वर अनुम देा है, ब क अन्यजायाँ यरूशलेम {नगर} को नयंत्र करेंगी।” 25“उस
समय पर, सूयर्ता, चन्द्रमा, और सारों के साथ अद्भ बाें घट होंगी। और पृथ्वी पर रहने वाले लोगों के समूह अत्यन् भयभी हो जाएगँे। वे उसी प्रकार से
भयभी होंगे जैसे वे वशाल लहरों वाले गरजे समुद्र से होे। 26लोग इने भयभी हो जाएगँे क वे मूछर्नि हो जाएगँे योंक संसार में आगे या घट होगा
वे उसकी प्रीक्षा कर रहे हैं। आकाश के सारे अपने सामान्य स्थानों से हट जाएगँे। 27ब सब लोग मुझ, मनुष्य के पुत्र, को सामथर्थी रूप से और चमके
प्रकाश के साथ बादलों पर आे हुए देखेंगे। 28अः जब वे भयंकर बाें घट होने लगेंगी, ो आत्मवश्वास की मुद्रा को धिार कर लेना, योंक परमेश्वर शीघ्र
ही ुम्हें छुड़ाएगा।” 29र यीशु ने उनको एक उदाहर दया। उसने कहा, “अंजीर के पेड़ों के और सब पेड़ों के वय में वचार करो। 30जब ुम देखे हो क
उनकी पत्तयों की कोंपलें नकल रही हैं, ो ुम जान लेे हो क यह ग्रीष्मऋु का आरम्भ है। 31इसी री से, जब ुम इन बाों को घट होे देखो जनका
मैंने अभी-अभी वर्तान कया है, ो ुम जान लोगे क परमेश्वर वयं को शीघ्र ही राजा के रूप में प्रदशर्नि करेगा। 32मैं ुम को सच्चाई बा रहा हूँ। वे लोग जो
सबसे पहले उन चन्हों को देखे हैं जनका मैंने वर्तान कया है वे नश्च रूप से इन सब बाों को घट होे हुए देखने के लए भी जीव रहेंगे। 33ुम सोचे
होगे क आकाश और पृथ्वी स्थायी हैं। वे नहीं हैं, परन्ु मेरे वचन स्थायी हैं। 34वयं को नयंत्र करने के लए बहु ही सावधिान रहो। यद ुम नशे में हो जाे
हो, ो ुम्हारे मन बाद में सकर्ता  नहीं होंगे। और यद ुम दन-प्रदन के मामलों की चर्निा करे हो, ो ुम वचल हो जाओगे। {ब ुम उन संकेों पर
ध्यान नहीं दोगे जनके वय में मैंने ुम को बाया है, और} जब मैं वापस आऊँगा ो मैं ुम को चक कर दँूगा। 35{मैं इने अचानक से आ जाऊँगा क} यह
ऐसा होगा क जैसे कोई जाल एक पशु पर बन्द हो देा है। {इसलए ुम को मेरी वापसी पर ध्यान देने की आवश्यका है,} योंक यह संसार में रहने वाले
प्रत्येक व्य को प्रभाव करेगा। 36इसलए ुम को मेरे आगमन के लए सदा ैयार रहना है। प्राथर्ताना करो क जब ुम इन कठन बाों का अनुभव करे हो
जनके वय में मैं बा कर रहा हूँ ो ुम मेरे प्र वश्वासयोग्य बने रहने के योग्य ठहरो। इस री से मैं, मसीह, {जब इस संसार का न्याय करने आऊँगा ो मैं}
ुम्हें नदर्को घो कर दँूगा। 37प्रत्येक दन यीशु मंदर में लोगों को शक्षा दे रहा था। परन्ु हर शाम को वह {नगर से बाहर} जाकर सारी रा जैून के पहाड़
पर रहा था। 38और हर सुबह भोर में, लोगों की बड़ी भीड़ {उसे शक्षा देे हुए} उसकी सुनने के लए मंदर में आया करी थी। 

Chapter 22
1अब लगभग वह समय आ ही गया था जब अख़मीरी रोटी का पवर्ता मनाया जाए, जसे लोग सह भी कहे हैं। 2प्रधिान याजक और यहूदी व्यवस्था के शक्षक
ऐसे कसी उपाय की खोज में थे क उन {बहु से} लोगों में {जो यह वचार रखे थे क वह कोई महान पुरु है} बना कोई दंगे उपजाए वे यीशु को मार डालें। 
3ब शैान ने यहूदा में प्रवेश कया, जसका दूसरा नाम इकरयोी था। वह 12 चेलों में से एक था। 4उसने जाकर प्रधिान याजकों और मंदर के पहरुओं के
सरदारों से इस वय में बा की क वह कैसे यीशु को पकड़ने में उनकी सहाया कर सका है। 5वे बहु ही प्रसन्न हुए {जब उसने ऐसा करने का प्राव
दया}। उन्होंने कहा क {यद उसने ऐसा कया ो} वे उसे धिन का भुगान करेंगे। 6अः यहूदा मान गया, और र वह यीशु को पकड़ने में उनकी सहाया
करने के ऐसे कसी उपाय की खोज करने लगा जहाँ भीड़ इसे देख न पाए। 7र अख़मीरी रोटी का दन आया। यह वह दन था जब यहूदी लोगों को मेमनों को
मारना था जसे वे सह मनाने के लए खाएगँे। 8इसलए यीशु ने परस और यूहन्ना को इन नदर्देशों के साथ बाहर भेजा: “जाकर सह मनाने के लए भोजन
की ैयारी करो ाक हम सब एक साथ उसे खाए।ँ” 9उन्होंने उसे प्रत्युत्तर दया, “ू कहाँ चाहा है क हम भोजन की ैयारी करें?” 10उसने उत्तर दया,
“ध्यानपूवर्ताक सुनो। जब ुम नगर में जाओगे, ो एक व्य पानी का एक बड़ा सा पात्र उठाए हुए ुम को मलेगा। उसके पीछे-पीछे उस घर में जाना जसमें वह
प्रवेश करा है। 11उस घर के वामी से कहना, ‘हमारा गुरु कहा है क हमें वह कमरा दखा जहाँ हमारे, अथार्ता उसके चेलों के साथ में वह सह का भोजन
खा सके।’ 12वह ुम को एक बड़ा कमरा दखाएगा जो उस घर के ऊपरी ल पर होगा। वह मेहमानों के वाग के लए पूर्ताः ैयार होगा। वहाँ पर हमारे लए
भोजन की ैयारी करना। 13अः वे दोनों चेले {नगर में} चले गए। उन्होंने सब कुछ वैसा ही पाया जैसा यीशु ने उनको बोला था। अः उन्होंने वहाँ सह मनाने
के {भोजन की} ैयारी की। 14जब उस भोजन को खाने का वह समय आया, ो यीशु आकर उन प्रेरों के साथ बैठ गया। 15उसने उनसे कहा, “मैंने अपने
मरने से पहले ुम्हारे साथ सह के इस वशे भोज को खाने की बहु इच्छा की थी। 16मैं ुम को बाा हूँ, क अगली बार जब मैं इसे खाऊँगा ो वह उस
समय पर होगा जब परमेश्वर इसे इसका अथाह अथर्ता प्रदान करा है जस समय पर वह राजा के रूप में सब जगह पर शासन करा है।” 17ब उसने दाखरस
के प्याले को उठाया और उसके लए परमेश्वर को धिन्यवाद दया। उसने {अपने प्रेरों से} कहा, “इस दाखरस को लो और अपने मध्य में बाँट लो। 18{मैं चाहा
हूँ क ुम यह करो} योंक, मैं ुम से कहा हूँ, क मैं उस समय क र से दाखरस को नहीं पीऊँगा जब क क परमेश्वर राजा के रूप में सब जगह पर
शासन नहीं करा है।” 19र उसने कुछ रोटी ली और उसके लए परमेश्वर को धिन्यवाद दया। उसने उसे टुकड़ों में ोड़ कर और खाने के लए उनको दे दया।
जब उसने ऐसा कया, ो उसने कहा, “यह रोटी मेरी देह है, जसे मैं ुम्हारे लए बलदान करने वाला हूँ। बाद में मेरे सम्मान में इसे र से करना।” 20इसी री
से, उनके भोजन खा लेने के पश्चा, उसने दाखरस के प्याले को उठाया और कहा, “यह नई वाचा है जसे मैं अपने वयं के लहू का उपयोग करने के द्वारा
बाँधिूँगा, जो मेरे मरने के समय पर मेरे घावों से ुम्हारे लए बहेगा। 21परन्ु मैं चाहा हूँ क ुम सब जान लो क जो जन मुझे मेरे शत्रुओं के हाथों में सौंपेगा वह
यहाँ मेरे साथ भोजन कर रहा है। 22{मैं यह इसलए कह रहा हूँ} योंक मैं, मनुष्य का पुत्र, वाव में उस री से मरँूगा जसके लए परमेश्वर ने योजना बनाई
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है। परन्ु उस जन के लए यह कना भयंकर होगा जो मुझे {मेरे शत्रुओं के} हाथों में सौंपेगा!” 23ब वे प्रेर एक दूसरे से पूछने लगे क उनमें से कौन वाव
में यीशु को पकड़वाने के लए ैयार होगा। 24इसके पश्चा, वे प्रेर इस वय पर आपस में ववाद करने लगे क उनमें से कसे यह वचार करना चाहए क
वह सबसे महत्वपूर्ता जन है। 25यीशु ने उनको उत्तर देे हुए कहा, “अन्यजा देशों के राजा लोगों को यह दखाना पसन्द करे हैं क वे शशाली हैं। ौभी वे
वयं को यह नाम देे हैं ‘वह जो लोगों की सहाया करे हैं।’ 26परन्ु ुम को उन शासकों के समान नहीं बनना है! बजाए इसके, ुम में से सवार्ताधिक सम्मान
लोगों को ऐसे व्यवहार करना चाहए जैसे क वे ुम में से सबसे कम सम्मान जन हों। जो कोई जन अगुवाई करा है उसे दास के समान व्यवहार करना
चाहए। 27योंक ुम जाने हो क महत्वपूर्ता जन वह है जो मेज़ पर भोजन करा है, वह दास नहीं जो भोजन लेकर आा है। परन्ु जस समय पर मैं ुम्हारे
मध्य में हूँ ो मैं, ुम्हारा अगुवा, ुम्हारी सेवा करने के द्वारा ुम्हारे लए एक उदाहर स्थाप कर रहा हूँ। 28ुम वही लोग हो जो उन सारी कठन बाों में मेरे
साथ बने रहे जनसे मैं पीड़ हुआ था। 29इसलए अब मैं ुम को उन महत्वपूर्ता पदों पर नयु कर रहा हूँ जन पर ुम शासन करोगे, जस प्रकार से मेरे
पा ने मुझे राजा के रूप में शासन करने के लए नयु कया है। 30जब मैं राजा बना हूँ ो ुम मेरे साथ बैठोगे और खाओगे और पीओगे। बल्क, ुम
सर्निहासनों पर बैठोगे और इस्राएल को 12 गोत्रों के लोगों का न्याय करोगे।” 31“हे शमौन, हे शमौन, ध्यान दे! शैान ने {परमेश्वर} से {उसके द्वारा} ुम सभी को
ऐसे परखने देने के लए बोला है, जस रह से कोई छलनी में अनाज हलाा है, {और परमेश्वर ने उसे ऐसा करने की अनुम दे दी है}। 32परन्ु हे शमौन, मैं ने
ेरे लए प्राथर्ताना की है। {मैंने परमेश्वर से कहा है} क ू मुझ पर वश्वास करना पूरी री से बन्द नहीं करेगा। इसलए जब ू यह नर्ताय ले क ू वाव में मुझ
पर वश्वास करा है, ो अन्य प्रेरों को {भी मुझ पर वश्वास करने के लए} प्रोत्साह करना। 33परस ने उसे प्रत्युत्तर दया, “हे प्रभु, मैं ो ेरे साथ बन्दीगृह
में जाने को ैयार हूँ। यहाँ क क मैं ो ेरे साथ मरने का भी इचु्छक हूँ!” 34यीशु ने प्रत्युत्तर दया, “हे परस, मैं चाहा हूँ क ू जान ले क आज की रा,
इससे पहले क मुगार्ता बाँग दे, ू ीन बार कहेगा क ू मुझे नहीं जाना!” 35र यीशु ने चेलों से पूछा, “जब मैंने ुम को बाहर भेजा {गाँवों में, और ुम चले
गए} बना कोई धिन, भोजन, या जूयाँ लए, ो या कुछ ऐसा भी था जसकी ुम को आवश्यका पड़ी परन्ु वह प्राप् नहीं हुआ?” उन्होंने प्रत्युत्तर दया,
“नहीं, ऐसा कुछ भी नहीं था!” 36र यीशु ने कहा, “परन्ु, अब, यद {ुम में से} कसी के पास धिन है, ो वह उसे अपने साथ ले जाए। साथ ही, जस कसी
के पास भी भोजन है, वह उसे अपने साथ ले जाए। और जस कसी के पास लवार नहीं है, ो वह अपना कुार्ता बेच दे और एक मोल ले ले!” 37मैं ुम से यह
इसलए कहा हूँ योंक एक भवष्यद्वा ने मेरे वय में पवत्रशात्र में जो लखा था वह अवश्य पूरा होगा: ‘लोगों ने उसके साथ अपराधियों के जैसे व्यवहार
कया।’ जो कुछ भी पवत्रशात्र मेरे वय में कहा है वह होने वाला है। 38चेलों ने प्रत्युत्तर दया, “हे प्रभु, देख! हमारे पास दो लवारें हैं!” उसने उत्तर दया,
“हमें दो से अधिक की आवश्यका नहीं पडे़गी।” 39यीशु नगर से नकल कर जैून के पहाड़ पर चला गया, जैसा क वह सामान्य रूप से कया करा था।
उसके चेले भी उसके साथ गए। 40जब यीशु {अपने चेलों के साथ} उस स्थान पर आया, जहाँ पर वह असर रा बाया करा था, ो उसने उनसे कहा,
“प्राथर्ताना करो क जब ुम परीक्षा में पड़ो ो पाप न करने में परमेश्वर ुम्हारी सहाया करे।” 41र वह उनसे लगभग 30 मीटर की दूरी पर गया, और घुटने
टका कर प्राथर्ताना की। 42उसने कहा, “हे पा, यद ेरी इच्छा हो, ो कृपया मुझे उन भयंकर बाों का अनुभव न करने की अनुम प्रदान कर जो होने वाली
हैं। परन्ु वह न कर जो मैं चाहा हूँ। वही कर जो ू चाहा है।” 43[ब वगर्ता से एक वगर्तादू उसके पास आया और उसे साहस प्रदान कया। 44उसे बहु कष्ट
हो रहा था।। इसलए उसने अत्यन् गहना से प्राथर्ताना की। उसका पसीना लहू की बड़ी-बड़ी बूँदों के समान भूम पर गर रहा था।] 45जब यीशु प्राथर्ताना करने से
उठा, ो वह अपने चेलों के पास लौट आया। उसने पाया क वे सो रहे थे। वे बहु दुःखी थे और इसी बा ने उनको थका दया था। 46उसने {उनको जगा कर}
उनसे कहा, “यह ुम्हारे लए सोे रहने का समय नहीं है! उठो! प्राथर्ताना करो क {परमेश्वर ुम्हारी सहाया करे ाक} कोई भी बा ुम को पाप करने के लए
परीक्षा में न डाले।” 47जस समय पर यीशु बोल ही रहा था, लोगों की एक भीड़ उसके पास आई। यहूदा, जो 12 चेलों में से एक था, उनका मागर्तादशर्तान कर रहा
था। वह यीशु के गाल पर चूमने के द्वारा नमकार करने के लए उसके पास आया। 48परन्ु यीशु ने उससे कहा, “हे यहूदा, ूने मुझ, मनुष्य के पुत्र, को मेरे
शत्रुओं के हाथों में सौंपने के लए चुम्बन का उपयोग करने का साहस कैसे कया!” 49जब चेलों को समझ में आया क या घट हो रहा था, ो उन्होंने कहा,
“हे प्रभु, या हमें {उनको ुझे बन्दी बनाने से रोकने के लए} अपने हथयारों का उपयोग करना चाहए?” 50उनमें से एक ने {अपनी लवार को खींच कर}
महायाजक के दास पर प्रहार कया, परन्ु {केवल} उसके दाहने कान को ही काटा। 51परन्ु यीशु ने कहा, “इससे अधिक कुछ भी म करना!” र उसने उस
दास को वहाँ पर छुआ जहाँ उसे घाव हुआ था और उसे चंगा कर दया। 52र यीशु ने प्रधिान याजकों, मंदर के पहरुओं के सरदारों, और यहूदी पुरनयों से
कहा जो उसे बन्दी बनाने आए थे, “यह आश्चयर्ता की बा है क ुम यहाँ पर लवारों और लाठयों के साथ मुझे बन्दी बनाने के लए आए हो, जैसे क मैं कोई
डाकू था। बहु दनों क मैं ुम्हारे साथ मंदर में ही था, परन्ु ुम ने मुझे बन्दी बनाने का बलकुल भी प्रयास नहीं कया! परन्ु यह वह समय है जब ुम वह
कर रहे हो जो ुम चाहे हो। यह वह समय भी है जब शैान उन दुष्ट कामों को कर रहा है जैसे क वह करना चाहा है। 53-54यहूदी अगुवों और सैनकों ने
यीशु को पकड़ लया और उसे ले गए। वे उसे महायाजक के घर पर ले आए। परस ने बहु पीछे से {एक सुरक्ष दूरी से} उनका पीछा कया। 55कुछ लोग
आँगन के मध्य में आग जला हुए और एक साथ बैठ थे। परस भी आकर उनके बीच में बैठ गया। 56एक दासी ने परस को वहाँ बैठे हुए देखा जब आग की
चमक उस पर पड़ी। उसने उसे ध्यानपूवर्ताक देख कर कहा, “यह व्य भी उस जन के साथ था जसको उन्होंने बन्दी बनाया है!” 57परन्ु उसने यह कह कर
इन्कार कर दया, “हे युवी, मैं उसे नहीं जाना!” 58थोड़ी देर के पश्चा कसी अन्य ने परस को देख कर कहा, “ू भी उनमें से एक है जो उस मनुष्य के साथ
थे जसको उन्होंने बन्दी बनाया है!” परन्ु परस ने कहा, “नहीं, हे श्रीमान, मैं उनमें से कोई नहीं हूँ!” 59लगभग एक घटे के पश्चा कसी और ने ऊँचे वर से
कहा, “{जस री से} यह व्य {बा करा है उससे प्रकट होा है क वह} गलील {क्षेत्र का} रहने वाला है। इसलए नश्च रूप से वह यहाँ इस मनुष्य के
साथ आया है जसको उन्होंने बन्दी बनाया है!” 60परन्ु परस ने कहा, “हे श्रीमान, यह सत्य नहीं है!” जस समय पर परस बोल ही रहा था, ुरन् ही एक मुगर्दे
ने बाँग दी। 61यीशु ने पीछे घूम कर सीधिे परस पर दृष्ट डाली। ब परस को मर आया जो यीशु ने उससे कहा था: “आज की रा, इससे पहले क मुगार्ता
बाँग दे, ू ीन बार इन्कार करेगा क ू मुझे जाना है।” 62और वह आँगन से बाहर जाकर बडे़ दुःख के साथ रोने लगा। 63जो पुरु यीशु की पहरेदारी कर रहे
थे उन्होंने उसका उपहास कया और उसे मारा-पीटा। 64उन्होंने उसकी आँखों पर पट्टिी बाँधि दी {जससे क वह देख न पाए और ब उसे पीटने की बारी लेने
लगे}। उन्होंने उससे कहा, “हमें दखा क ू एक भवष्यद्वा है! हमें बा क अभी-अभी ुझे कसने पीटा है!” 65उन्होंने उसका ठठ्ठिा करे हुए, उसके वय
में बहु सी अन्य {कू्रर} बाों को कहा। 66अगली सुबह भोर में, यहूदी अगुवों में से बहु से एक साथ इकट्ठा हुए। इस समूह में प्रधिान याजकों के साथ में वे
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पुरु भी थे जो यहूदी व्यवस्था की शक्षा दया करे थे। उन्होंने सैनकों से यीशु को यहूदी परद कक्ष में लाने के लए कहा। 67वहाँ उन्होंने उससे कहा, “यद
ू मसीह है, ो हमें बा दे!” परन्ु उसने प्रत्युत्तर दया, “यद मैं कहूँ क मैं मसीह हूँ, ो ुम मेरा वश्वास नहीं करोगे। 68परन्ु यद मैं ुम से पूछँू क या ुम
सोचे हो क मैं मसीह हूँ, ो ुम मुझे उत्तर नहीं दोगे। 69परन्ु अब से, मैं, मसीह, सवर्ताशमान परमेश्वर के बगल में बैठँूगा {और शासन करँूगा}!” 70र उन
सब ने पूछा, “यद यह ऐसा है, ो या ू {कह रहा है क ू} परमेश्वर का पुत्र है?” उसने उत्तर दया, “हाँ, जो ुम कह रहे हो वह सत्य है।” 71ब उन्होंने एक
दूसरे से कहा, “हम ने वयं ही उसे कहे हुए सुन लया है {क वह परमेश्वर के समकक्ष है}! और इसलए हमें नश्च रूप से उसके वरोधि में {ईशनर्निदा के
आरोप में} गवाही देने के लए और लोगों की आवश्यका नहीं है!” 

Chapter 23
1र वह सम्पूर्ता समूह उठ खड़ा हुआ और यीशु को {रोमी राज्यपाल} पलाुस के पास लेकर गया। 2उन्होंने {पलाुस के सामने} उस पर आरोप लगाए।
उन्होंने कहा, “हम ने देखा है क यह मनुष्य हमारे लोगों को पथभ्रष्ट {करने के द्वारा परेशानी उत्पन्न} कर रहा है। वह उनसे उन करों का भुगान नहीं करने के
लए कह रहा था जनको रोमी सम्राट, कैसर ने लागू कया है। साथ ही, वह कह रहा था क वह मसीह, एक राजा है!” 3ब पलाुस ने उससे पूछा, “या ू
यहूदयों का राजा है?” यीशु ने प्रत्युत्तर दया, “हाँ, यह ऐसा ही है जैसा ूने मुझ से पूछा है।” 4र पलाुस ने प्रधिान याजकों से और भीड़ से कहा, “यह मनुष्य
कसी भी अपराधि का दोी नहीं है।” 5परन्ु यहूदी शासकीय परद की ओर से आया हुआ समूह यीशु पर आरोप लगाा रहा। उन्होंने कहा, “वह लोगों में दंगा
करवाने का प्रयास कर रहा है! वह सम्पूर्ता यहूदया {के क्षेत्र} में अपने वचारों की शक्षा देा रहा है। उसने गलील {के क्षेत्र} में भी ऐसा करना आरम्भ कया,
और अब वह यहाँ पर भी ऐसा ही कर रहा है!” 6जब पलाुस ने यह सुना जो उन्होंने कहा था, ो उसने पूछा, “या यह मनुष्य गलील {के क्षेत्र} का रहने वाला
है?” 7जब पलाुस को मालूम हुआ क यीशु गलील का रहने वाला है, जहाँ हेरोदेस अन्पास शासन करा था, ो उसने यीशु को उसके पास भेज दया। उस
समय पर हेरोदेस यरूशलेम में ही था। 8जब हेरोदेस ने यीशु को देखा ो वह अ आनन्द हुआ, योंक वह बहु समय से यीशु को देखना चाहा था। ऐसा
इसलए था योंक हेरोदेस ने यीशु के वय में बहु सारी बाों को सुना था, और वह उसे कोई चमत्कार करे हुए देखना चाहा था। 9इसलए उसने यीशु से
कई प्रश्न पूछे, परन्ु यीशु ने उनमें से कसी को भी प्रत्युत्तर नहीं दया। 10और प्रधिान याजक और यहूदी व्यवस्था के कुछ वशेज्ञ यीशु के पास ही खडे़ रहे और
उस पर {बहु से अपराधिों को करने का} दृढ़ापूवर्ताक आरोप लगाे रहे। 11र हेरोदेस और उसके सैनकों ने यीशु का रकार कया और उसका ठठ्ठिा कया।
उन्होंने उसे {यह ढोंग करने के लए क वह एक राजा था} मूल्यवान वत्र पहनाए। ब हेरोदेस ने उसे वापस पलाुस के पास भेज दया। 12उस समय क वे
दोनों ही जन एक दूसरे के भयंकर शत्रु थे, परन्ु उसी दन से हेरोदेस और पलाुस मत्र बन गए। 13र पलाुस ने प्रधिान याजकों और अन्य यहूदी अगुवों
को और उस भीड़ को जो अभी भी वहीं पर थी एक साथ इकट्ठा कया। 14उसने उनसे कहा, “ुम इस मनुष्य को मेरे पास लेकर आए, यह कहे हुए क वह
लोगों की वद्रोह करने में अगुवाई कर रहा था। परन्ु मैं चाहा हूँ क ुम जान लो क जब ुम सुन रहे थे ब उसकी जाँच करने के पश्चा, मैं यह नष्कर्ता
नकाला हूँ क जन कामों के लए ुम ने कहा था क उसने कए हैं, उनमें से कसी को भी करने के लए वह दोी नहीं है। 15साथ ही, हेरोदेस ने इसे {बना
दड कए} हमारे पास वापस भेज दया है। इसका अथर्ता है क उसने भी {यही नष्कर्ता नकाला है क वह दोी नहीं है}। अः यह स्पष्ट है क इस मनुष्य ने
कुछ भी ऐसा नहीं कया है जससे क यह मार डाले जाने के योग्य हो। 16इसलए मैं {अपने सैनकों से कह कर} इसे कोडे़ लगवाऊँगा और र इस मु कर
दँूगा।” 17[{पलाुस ने ऐसा इसलए कहा योंक} उसे प्रत्येक सह के उत्सव में एक बन्दी को मु करना होा था।] 18परन्ु सम्पूर्ता भीड़ एक साथ चल्ला
पड़ी, “इस मनुष्य को मार डाल! बजाए इसके हमारे लए बरअब्बा को मु कर दे!” 19अब बरअब्बा वह जन था जसने {यरूशलेम} नगर में रोमी सरकार के
वरुद्ध वद्रोह करने के लए कुछ लोगों को भड़काया था। वह एक हत्यारा भी था। इन अपराधिों के कार उसे बन्दीगृह में डाला गया था। 20परन्ु पलाुस
बहु चाहा था क यीशु को मु करे, इसलए उसने र से भीड़ से बा करने का प्रयास कया। 21परन्ु वे लगाार चल्लाे रहे, “उसे कू्रस पर चढ़ा! उसे
कू्रस पर चढ़ा!” 22ब पलाुस ने ीसरी बार भीड़ से बा की। “नहीं! उसने कोई भी अपराधि नहीं कया है! उसने ऐसा कुछ भी नहीं कया है जसके कार से
वह मार डाले जाने के योग्य हो। इसलए मैं अपने सैनकों से उसे कोडे़ लगवाऊँगा और र मैं उसे मु कर दँूगा।” 23लेकन भीड़ में से लोग चल्लाे रहे और
दृढ़ापूवर्ताक कहा क पलाुस यीशु को कू्रस पर चढ़ा दे। अन्ः, योंक वे बहु ऊँचे वर में चल्लाे ही रहे, इसलए उन्होंने पलाुस को सहम कर लया। 
24अः पलाुस ने घोा की क जो वे चाहे हैं वह उसे करेगा। 25र पलाुस ने उस व्य को मु कर दया जसे वंत्र करने के लए भीड़ उससे
कह रही थी। वह व्य बन्दीगृह में इस कार से था योंक उसने सरकार के वरुद्ध झगड़ा कया था और लोगों की हत्या की थी! ब पलाुस ने सैनकों को
आदेश दया क वे यीशु को ले जाकर वैसा करें जैसा भीड़ चाही थी। 26अब वहाँ पर शमौन नाम का एक व्य था, जो {अफ्रीका में स्थ} कुरेने नगर का
रहने वाला था। वह गाँव से यरूशलेम में आ रहा था। जस समय सैनक यीशु को लेकर जा रहे थे, ो उन्होंने शमौन को पकड़ लया। उन्होंने {यीशु से उस कू्रस
को ले लया जसको उन्होंने उस पर लादा हुआ था, और उन्होंने} उसे शमौन के काँधिों पर रख दया। उन्होंने उसे वह उठा कर यीशु के पीछे-पीछे चलने के लए
बोला। 27अब एक बड़ी भीड़ यीशु के पीछे-पीछे चल रही थी। भीड़ में बहु सी त्रयाँ थीं जो {अपना शोक प्रकट करने के लए} अपनी छायाँ पीट रही थीं
और {दुःख के साथ} उसके लए वलाप कर रही थीं। 28परन्ु {उनकी सहानुभू को वीकार करने के बजाए} यीशु ने उन त्रयों की ओर घूम कर कहा, “हे
यरूशलेम की त्रयों, मेरे लए म रोओ! बजाए इसके, ुम पर और ुम्हारी सन्ानों पर {जो भयंकर बाें घट होने वाली हैं उन पर} रोओ! 29योंक मैं
चाहा हूँ क ुम जान लो क {शीघ्र ही} एक ऐसा समय आएगा जब लोग कहेंगे, ‘वे त्रयाँ कनी भाग्यशाली हैं जन्होंने कभी भी कसी सन्ान को जन्म नहीं
दया है या शशुओं को दूधि नहीं पलाया है!’ 30परन्ु इस नगर में रहने वाले लोग कहेंगे, ‘हम चाहे हैं क हमारे ऊपर पहाड़ गर पड़ें और टीले हमें ढाँप लें!’ 
31इस समय पर लोगों के लए दूसरों के साथ बुरे कामों को करना कठन है, उसी प्रकार से जैसे ाजी लकड़ी में आग लगाना कठन होा है। परन्ु त्पश्चा,
दूसरों के साथ भयानक कामों को करने में लोग सरलापूवर्ताक सक्षम होंगे, उसी प्रकार से जैसे सूखी लकड़ी में आग लगाना सरल होा है।” 32दो अन्य पुरु, जो
क अपराधिी थे, वे भी यीशु के साथ-साथ उस स्थान की ओर जा रहे थे जहाँ रोमी लोग उनको मार डालेंगे। 33जब वे उस स्थान पर पहुँच गए जसका नाम
खोपड़ी था, वहाँ पर सैनकों ने यीशु को कू्रस पर कीलों से ठोक कर उसे कू्रस पर चढ़ा दया। उन्होंने इन्हीं कामों को उन दो अपराधियों के साथ भी कया।

लूका लूका 23

96 / 199



उन्होंने उनमें से एक को यीशु की दाहनी ओर था दूसरे को उसकी बायीं ओर खड़ा कर दया। 34[परन्ु यीशु ने कहा, “हे पा, कृपया इन लोगों को क्षमा कर।
ये जाने नहीं हैं क वे या कर रहे हैं।”] र सैनकों ने उसके कपड़ों को बाँट लया और पासे जैसी कसी वु के साथ यह नधिार्तार करने के लए जुआ खेला
क प्रत्येक को कपडे़ का कौन सा टुकड़ा मलेगा। 35बहु से लोग पास में खडे़ होकर देख रहे थे। वे यीशु का उपहास कर रहे थे। यहूदी अगुवों ने भी उसी प्रकार
के काम कए। उन्होंने कहा, “इसने अन्य लोगों को बचाया! यद परमेश्वर ने वाव में इसे मसीह बनने के लए चुना है, ो इसे वयं को भी बचाना चाहए!” 
36सैनकों ने भी उसका ठठ्ठिा कया। उसके पास आकर उन्होंने उसे थोड़ी सी खट्टिी मदरा दी। 37उन्होंने उससे कहा, “यद ू यहूदयों का राजा है ो वयं को
बचा ले!” 38उसके सर के ऊपर कू्रस पर, सैनकों ने एक चन्ह भी लगाया जसमें कहा गया था, “यह यहूदयों का राजा है।” 39उन अपराधियों में से एक जो
{यीशु के बगल में कू्रस पर} लटका हुआ था उसने भी उसका रकार कया। उसने कहा, “यद ू वाव में मसीह होा, ो ू वयं को बचा लेा, और ू हम
को भी बचा लेा!” 40परन्ु दूसरे अपराधिी ने उसे {ऐसा कहने के लए} टकारा। उसने उससे बोला, “ुझे परमेश्वर से {ुझे दड करने से} डरना चाहए! ू
भी ो कू्रस पर मर रहा है, {और शीघ्र ही परमेश्वर ेरा न्याय करेगा}। 41हम दोनों ो {मरने के} योग्य हैं। वे हमें इसलए दड कर रहे हैं योंक हम उन दुष्ट
कामों के कार जो हम ने कए इसके योग्य हैं। परन्ु जस मनुष्य का ू रकार कर रहा है उसने कोई भी अनुच काम नहीं कया!” 42र उसने यीशु से
कहा, “हे यीशु, जब ू राजा के रूप में शासन करने लगे ो कृपया मेरे वय में वचार करना और मुझ से अचे्छ से व्यवहार करना!” 43यीशु ने प्रत्युत्तर दया, “मैं
चाहा हूँ क ू जान ले क आज ही ू मेरे साथ वगर्तालोक में होगा!” 44उस समय यह लगभग दोपहर का समय था। परन्ु उस सम्पूर्ता क्षेत्र में दोपहर में ीन
बजे क अंधिकार छाया रहा। 45वहाँ सूयर्ता का प्रकाश नहीं था। और मंदर के भीर जो {मोटा} पदार्ता था {जो परम पवत्र स्थान को ढाँपा था} वह दो टुकड़ों में
वभाज हो गया। 46जब ऐसा हुआ, ो यीशु ऊँचे वर में चल्लाया, “हे पा, मैं अपनी आत्मा को ेरी देखरेख में छोड़ा हूँ!” उसके ऐसा कहने के पश्चा,
उसने साँस लेना बन्द कर दया और मर गया। 47जब उस सूबेदार ने {जो सैनकों को आदेश दे रहा था} जो घट हुआ था उसे देखा, ो उसने कहा, “सच में,
इस मनुष्य ने कुछ भी अनुच नहीं कया था!” जो उसने कहा उससे परमेश्वर की प्रशंसा हुई। 48जब भीड़ के उन लोगों ने जो इन मनुष्यों को मरे हुए देखने के
लए इकट्ठा हुए थे वह देखा जो वाव में घट हुआ था, ो वे यह प्रकट करने के लए क वे दुःख थे अपनी छायों को पीटे अपने घरों को वापस चले
गए। 49{परन्ु जब बाकी की सारी भीड़ चली गई ो,} जने यीशु के परच थे, जनमें वे त्रयाँ भी सम्मल थीं, जो उसके साथ गलील {क्षेत्र} से आई थीं,
जहाँ थोड़ी दूरी पर वे खडे़ थे, वहीं से जो घट हुआ था उसे देखे रहे। 50वहाँ एक यूसु नाम का व्य था {जो यरूशलेम में रहा था}। वह एक भला और
धिमर्थी व्य था जो क यहूदी परद का एक सदय भी था। 51परन्ु वह अन्य परद सदयों से सहम नहीं था जब उन्होंने यीशु को मार डालने का नर्ताय
लया था और जब उन्होंने योजना बनाई थी क इसे कैसे करना है। वह यहूदया के अरमया का रहने वाला था। वह अपेक्षापूर्ता री से उस समय की प्रीक्षा
कर रहा था जब परमेश्वर अपने राजा को शासन करना आरम्भ करने के लए भेजेगा। 52यूसु पलाुस के पास गया और यीशु का शव लेकर उसे गाड़ने के
लए अनुम प्रदान करने हेु उसने पलाुस से वनी की {पलाुस ने उसे अनुम दे दी,} 53अः यूसु ने यीशु के शव को {कू्रस पर से} नीचे उार लया।
उसने उसे सनी के वत्र में लपेट दया। ब उसने यीशु के शव को एक कब्र में रख दया जसे कसी ने खड़ी चट्टिान में काटा था। इससे पहले कभी भी कसी ने
उस कब्र में कोई शव नहीं रखा था। 54यह उस दन घट हुआ जब यहूदी लोग उनके वश्राम दन के लए ैयार हो रहे थे। शीघ्र ही सूयार्ता होकर सब् का
आरम्भ होने वाला था। 55जो त्रयाँ यीशु के साथ गलील {क्षेत्र} से आई थीं, वे {यूसु और जो पुरु उसके साथ थे} उनके पीछे-पीछे गईं। उन्होंने उस कब्र को
देखा, और उन्होंने यह भी देखा क उसके भीर उन पुरुों ने यीशु के शव को कैसे लटाया था। 56र वे त्रयाँ वहाँ वापस चली गईं जहाँ पर वे ठहरी हुई थीं
क {यीशु के शव पर लगाने के लए} मसाले और लेप ैयार करें। थाप, जब सब् आरम्भ हुआ ो उन्होंने काम करना बन्द कर दया, जस प्रकार से यहूदी
व्यवस्था की माँग थी। 

Chapter 24
1रववार को सुबह में बड़ी भोर को, वे त्रयाँ कब्र पर गईं। वे अपने साथ में वे मसाले लेकर आईं जनको {यीशु के शव पर लगाने के लए} उन्होंने ैयार कया
था। 2{जब वे पहुँचीं,} ो उन्होंने पाया क कसी ने कब्र पर से उस पत्थर को {जसने प्रवेश द्वार को बन्द कर रखा था} लुढ़का कर दूर कर दया था। 3वे {कब्र
में} भीर गईं, परन्ु यीशु का शव वहाँ पर नहीं था! 4वे नहीं जानी थीं क इसके वय में या वचार करना है। भी दो पुरु उज्ज्वल, चमके वत्र पहने हुए
अचानक से उनके समीप आ खडे़ हुए! 5इस बा ने उन त्रयों को बहु डरा दया। वे भूम की ओर झुक कर बैठ गईं। उन दो पुरुों ने उनसे कहा, “जो मनुष्य
जीव हो ुम को कसी ऐसे जन की खोज उस स्थान पर नहीं करनी चाहए जहाँ पर वे मृ लोगों के शवों को दनाे हैं! 6वह यहाँ पर नहीं है। नहीं, वह
जीव हो गया है! मर करो जस समय पर वह ुम्हारे साथ गलील में ही था, ो उसने ुम से कहा था, 7‘वे मुझ, मनुष्य के पुत्र, को पापी मनुष्यों के हाथों में
सौंप देंगे। वे मनुष्य मुझे कू्रस पर चढ़ा देने के द्वारा मार डालेंगे। परन्ु दो दनों के पश्चा, मैं र से जीव हो जाऊँगा।’” 8उन त्रयों को मर आ गया जो
यीशु ने उनसे कहा था। 9इसलए वे कब्र को छोड़ कर यीशु के उन 11 प्रेरों और अन्य चेलों के पास गईं और जो घट हुआ था वह उनको बाया। 10जन
त्रयों ने इन बाों को प्रेरों को बाया वे मगदला गाँव की रहने वाली मरयम, योअन्ना, याकूब की माा मरयम, और अन्य त्रयाँ थीं जो उनके साथ थीं, 
11परन्ु प्रेरों ने सोचा क यह सूचना मूखर्ताा ही थी, इसलए उन्होंने उन त्रयों का वश्वास नहीं कया। 12थाप, परस ने {यह देखने का क कहानी सच थी
या नहीं} नर्ताय लया। वह कब्र की ओर दौड़ गया। वह नीचे झुका {और भीर झाँका}। उसने वह सनी के कपडे़ देखे {जसमें यीशु का शव लपटा हुआ था,
परन्ु यीशु वहाँ नहीं था}। इसलए जो कुछ घट हुआ था उसके वय में वचार करे हुए, वह कब्र पर से चला गया। 13उसी दन यीशु के दो चेले इम्माऊस
नाम के दूर के एक गाँव को जा रहे थे। यह यरूशलेम से लगभग दस कलोमीटर दूर था। 14वे उन सभी बाों के वय में एक दूसरे से बा कर रहे थे जो {यीशु
के साथ} घट हुई थीं। 15जस समय पर वे बाें कर रहे थे और {उन बाों की} चचार्ता कर रहे थे, ो यीशु वयं उनके पास पहुँचा और उनके साथ-साथ चलने
लगा। 16परन्ु परमेश्वर ने उन्हें यह समझने से रोक दया क वह यीशु था। 17यीशु ने उनसे पूछा, “ुम दोनों चले-चले कस वय में बा कर रहे थे?” वे रुक
गए, और उनके मुँह पर बहु दुःखी भाव थे। 18परन्ु भी उनमें से एक ने, जसका नाम लयुपास था, प्रत्युत्तर दया, “ू ही एकमात्र व्य होगा जो
यरूशलेम की यात्रा कर रहा है और जो हाल ही के दनों में वहाँ पर घट हुई घटनाओं के वय में नहीं जाना है!” 19उसने उनसे पूछा, “कैसी घटनाए?ँ”
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उन्होंने प्रत्युत्तर दया, “वे बाें जो यीशु के साथ घट हुईं, वह मनुष्य जो नासर का रहने वाला था, जो क एक भवष्यद्वा था। परमेश्वर ने उसे बडे़-बडे़
चमत्कार दखाने में और अद्भ सन्देशों की शक्षा देने में सक्षम कया। अधिकांश लोगों के वचार में वह अद्भ था। 20परन्ु हमारे प्रधिान याजकों और अगुवों ने
उसे {रोमी अधिकारयों को} सौंप दया। उन्होंने उसे मृत्युदड दया, और उन्होंने उसे कू्रस पर चढ़ा कर मार डाला। 21हम आशा कर रहे थे क वह वही जन था
जो हम इस्राएलयों को हमारे शत्रुओं से वंत्र करेगा! परन्ु अब यह सम्भव नहीं लगा है, योंक रोमयों के द्वारा उसे मार डाले जाने के पश्चा से ीन दन
बी चुके हैं। 22इसके अर, हमारे समूह की कुछ त्रयों ने हमें चक कर दया। आज सुबह भोर में वे उस कब्र पर गईं {जहाँ यीशु को दनाया गया था},
23परन्ु यीशु का शव वहाँ पर नहीं था! उन्होंने वापस आकर हमें बाया क उन्होंने दशर्तान में कुछ वगर्तादूों को भी देखा। उन वगर्तादूों ने बाया क यीशु जीव
है! 24ब उनमें से कुछ जो हमारे साथ थे {जब उन त्रयों ने आकर यह बाया ो} कब्र पर गए। उन्होंने देखा क वे बाें उसी प्रकार से थीं जैसी उन त्रयों ने
सूचना दी थी। परन्ु उन्होंने यीशु को नहीं देखा। 25ब यीशु ने उनसे कहा, “ुम दोनों मूखर्ता हो! जो सब बाें भवष्यद्वाओं ने मसीह के वय में लखी हैं उन
पर वश्वास करने में ुम बहु ढीले हो! 26नश्च रूप से ुम को मालूम होना चाहए क मसीह के लए यह आवश्यक था क उन सब बाों में दुःख उठाए {और
मर जाए}, और र परमेश्वर की ओर से महान सम्मान को प्राप् करे!” 27ब यीशु ने उन्हें वे सब बाें समझा दीं जो पवत्रशात्र में उसके वय में कही गई हैं।
उसने मूसा की लखी बाों से आरम्भ कया, और र उसने समझाया क सारे ही भवष्यवाओं ने या लखा था। 28जब वे उस गाँव के नकट पहुँच गए
जहाँ वे दोनों पुरु जा रहे थे, और ऐसा प्री हुआ क यीशु सड़क पर चले हुए आगे जा रहा था। 29परन्ु उन्होंने उससे {ऐसा नहीं करने के लए} वनी
की। उन्होंने कहा, “आज रा हमारे साथ रह, योंक दोपहर बी गया है और शीघ्र ही अंधिेरा हो जाएगा।” इसलए वह उनके साथ रहने के लए {घर में} भीर
गया। 30जब वे सब भोजन करने के लए बैठ गए, ो यीशु ने थोड़ी रोटी ली और उसके लए परमेश्वर को धिन्यवाद दया। र उसने उसे टुकड़ों में ोड़ा और
उन दो पुरुों को कुछ देने लगा। 31और ब परमेश्वर ने उनको उसे पहचानने में सक्षम कया। परन्ु ुरन् ही वह अदृश्य हो गया! 32उन्होंने एक दूसरे से कहा,
“जस समय पर हम सड़क पर चले रहे थे और वह हम से बाें कर रहा था और हमें पवत्रशात्र को समझने में सक्षम कर रहा था, हम भीर से अत्यन्
उत्साह हो गए थे! {इन सब का यही अथर्ता नकला है क मसीह को दुःख उठाना ही होगा परन्ु त्पश्चा महान सम्मान प्राप् होगा।}” 33इसलए वे ुरन् ही
नकल कर यरूशलेम को लौट गए। वहाँ उन्होंने उन 11 प्रेरों और कुछ अन्य लोगों को पाया जो उनके साथ इकटे्ठ हो गए थे। 34प्रेरों ने उन दो पुरुों से
कहा, “यह सत्य है क यीशु र से जी उठा है। वह शमौन को दखाई भी दया है!” 35र उन दो पुरुों ने दूसरों को बाया क जब वे सड़क पर चल रहे थे
ब या घट हुआ था। उन्होंने उन्हें यह भी बाया क कैसे वे दोनों यीशु को पहचान गए जब उसने उनके लए कुछ रोटी ोड़ी। 36जब वे यह कह ही रहे थे,
अचानक यीशु वयं उनके मध्य में प्रकट हो गया। उसने उनसे कहा, “परमेश्वर ुम्हें शान् प्रदान करे!” 37परन्ु {वे शान्पूर्ता नहीं थे।} वे चौंक गए थे और डर
गए थे योंक उन्हें लगा क वे कसी भू को देख रहे हैं! 38उसने उनसे कहा, “ुम को चन् नहीं होना चाहए! और ुम को सन्देह भी नहीं करना चाहए
{क मैं जीव हूँ}। 39{मेरे हाथों के घावों को} और मेरे पाँवों को देखो! इस प्रकार से ुम सुनश्च हो सके हो क यह वाव में मैं ही हूँ। भूों के शरीर नहीं
होे, जैसा क ुम देखे हो क मेरे पास है, और ुम मुझे यह साब करने के लए छू भी सके हो क मेरा शरीर वावक है।” 40उसके ऐसा कहने के
पश्चा, उसने उनको अपने हाथों और अपने पाँवों {में घावों} को दखाया। 41वे इने आनन्द थे क वे अभी भी बड़ी कठनाई से वश्वास कर पा रहे थे {क
वह वाव में जीव था}। इसलए उसने उनसे कहा, “या ुम्हारे पास यहाँ पर कुछ है जसे मैं खा सकँू?” 42अः उन्होंने उसे भुनी हुई मछली का एक टुकड़ा
दया। 43और जबक वे देख ही रहे थे, उसने उसे लेकर खा लया। 44र उसने उनसे कहा, “मैं उसे र से दोहराऊँगा जो मैंने ुम से उस समय पर कहा था
जब पहले मैं ुम्हारे साथ था। परमेश्वर वह सब कुछ करने वाला था जो उसने मेरे {मसीह के} वय में सम्पूर्ता पवत्रशात्र में कहा था।” 45ब उसने उनको
पवत्रशात्र {की उन बाों को} {जो उसके वय में कही गई थीं} समझने में सक्षम कर दया। उसने उनसे कहा, 46“यह वही है जो पवत्रशात्र में ुम पढ़
सके हो: क मसीह दुःख उठाएगा {और मर जाएगा}, परन्ु उसके पश्चा ीसरे दन, वह र से जीव हो जाएगा। 47{पवत्रशात्र यह भी कहा है क} जो
मसीह पर वश्वास करे हैं वे जाकर उसकी ओर से घोा करें क परमेश्वर उन लोगों को क्षमा कर देगा जो पाप करना बन्द कर देे हैं। मैं चाहा हूँ क ुम यह
करो क यहाँ यरूशलेम से आरम्भ करके संसार में रहने वाले प्रत्येक लोगों के समूहों के पास जाओ। 48{ुम को लोगों को बाना है क} ुम ने मेरे साथ घट
हुई उन सब बाों को देखा है जनके लए पवत्रशात्र कहा है क वे मसीह के साथ घट होंगी। 49और जैसा क मेरे पा ने वादा कया था, मैं ुम्हारे पास
पवत्र आत्मा को भेजने वाला हूँ। परन्ु ुम को उस समय क इस नगर में ठहरे रहना है जब क क परमेश्वर ुम को {पवत्र आत्मा की} सामथर्ता प्रदान न
करे।” 50र यीशु उनको {नगर से} बाहर ले गया जब क क वे बैनय्याह {गाँव} के नकट क नहीं आ गए। वहाँ पर उसने अपने हाथों को उठा कर उनको
आशीवार्ताद दया। 51जब वह ऐसा कर रहा था, ो वह उनको छोड़ कर वगर्ता को चला गया। 52उसकी आराधिना करने के पश्चा, वे बडे़ आनन्द के साथ
यरूशलेम को लौट गए। 53प्रत्येक दन वे मंदर में गए और वहाँ पर परमेश्वर की आराधिना करने में समय को व्यी कया। 
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यूहन्ना

Chapter 1
1जग की उत्पत्त से पहले ही वचन अत्व में था। वचन परमेश्वर के साथ था। वचन ही परमेश्वर था। 2जग के अत्व में आने से पहले ही वह, अथार्ता्
वचन, परमेश्वर के साथ था। 3परमे्श्वर ने उसके द्वारा सब वुओं की रचना की। परमेश्वर ने उसके साथ मलकर इस जग की हर एक वु की रचना की। 
4वचन अनन् जीवन देा है, और वह अनन् जीवन {परमेश्वर की भली और सच्ची} ज्यो है जसे वह मनुष्यों पर {प्रकट करा है}। 5परमेश्वर ने {अपनी भली
और सच्ची} ज्यो को इस दुष्ट संसार पर भी प्रकट कया, और इस दुष्ट संसार ने उसे ग्रह नहीं कया। 6परमेश्वर ने यूहन्ना नामक एक व्य को भेजा {जसे
यूहन्ना बपमा देनेवाले के नाम से भी जाना जाा था}। 7वह {यीशु} के बारे में, {जो} ज्यो है, लोगों पर प्रचार करने के लए आया था। {उसने इस बा का
प्रचार कया} ाक हर एक जन उसकी {गवाही} के माध्यम से उस ज्यो पर भरोसा करे। 8यूहन्ना वयं ो वह ज्यो नहीं था, परन्ु वह इसलए आया था
ाक लोगों को उस ज्यो के वय में बाए। 9वह सच्ची ज्यो {यीशु} था, जसने परमेश्वर की सच्चाई और भलाई को हर एक जन पर प्रकट कया। वह
ज्यो {वही था} जो संसार में आने वाली थी। 10वचन संसार में था, और उसने जग की रचना की। र भी, संसार के लोगों ने उसे नहीं पहचाना। 11वह वचन
उसके अपने लोगों, {यहूदयों,} के पास आया, परन्ु उन्होंने उसे अवीकार कर दया। 12परन्ु हर उस जन को जसने उसे ग्रह कया और उस पर भरोसा
कया उसने परमेश्वर की सन्ान होने का अधिकार प्रदान कया। 13परमेश्वर की ये सन्ानें आत्मक रूप से सामान्य मानवीय जन्म के माध्यम से पैदा नहीं हुए
थे, और न मानवीय इच्छा के द्वारा, और न उनके पाओं की इच्छा के द्वारा आत्मक रूप से नहीं जन्मी थीं। बल्क, वे परमेश्वर के द्वारा आत्मक रूप से जन्मी
थीं। 14वचन एक वावक मानव बन गया और अस्थाई रूप से यहाँ पर जीवनयापन कया {जहाँ पर हम जीवन व्यी करे हैं}। हम ने उसे उसकी
महमामय प्रकृ का प्रदशर्तान करे हुए देखा है। {अथार्ता} उस अद्वीय पुत्र की महमामय प्रकृ जो पा के पास से आया है। वह परमेश्वर के दयालु कायर्गों
और सच्ची शक्षाओं पर पूरी रह से अधिकारी है। 15यूहन्ना बपमा देनेवाला लोगों को वचन के वय में बा रहा था। और {जो उसके आसपास थे उन पर}
वह चल्लाया, “मैंने ुम को बाया था क मेरे बाद कोई आएगा {और यह क} वह मुझ से कहीं अधिक महत्वपूर्ता है योंक वह मुझ से बहु पहले अत्व में
था।” 16{हम जाने हैं क वचन ने पूरी रह से परमेश्वर के दयालु कायर्गों और सच्ची शक्षाओं को धिार कया है} योंक जो पूरी रह से अधिकारी था उसके
कार से हम सब को लाभ पहुंचा, और एक के बाद एक भले कायर्गों {से लाभ मला है}। 17{ऐसा इसलए है} योंक परमेश्वर ने मूसा के द्वारा अपनी व्यवस्था
{इस्राएलयों को} दी थी। परन्ु परमेश्वर के दयालु कायर्ता और सच्चा सन्देश यीशु मसीह के द्वारा पूर्ता अत्व में आए। 18कभी भी कसी भी जन ने परमेश्वर को
नहीं देखा है। परन्ु वह अद्वीय यीशु ही परमेश्वर है। वह परमेश्वर पा की समीपा में है, और उसने वयं पा को प्रकट भी कया है। 19यूहन्ना बपमा
देनेवाले ने यही गवाही दी थी जब यहूदी अगुवों ने यरूशलेम नगर से कुछ याजकों और लेवयों को उससे यह पूछने के लए भेजा था क “ू कौन है?” 20{उस
समय} यूहन्ना ने दृढ़ापूवर्ताक मान लया क—“मैं मसीह नहीं हूँ!” 21ब उन्होंने उससे पूछा, “{यद ऐसा है ो,} र ू है कौन? या ू एलय्याह है?” उसने
कहा, “नहीं।” उन्होंने र से पूछा, “या ू वही भवष्यद्वा है {जसके बारे में परमेश्वर ने कहा था क वह आएगा}?” यूहन्ना ने उत्तर दया, “नहीं।” 22अः
इन याजकों और लेवयों ने एक बार र यूहन्ना से पूछा, “ू है कौन? {हमें बा} ाक हम उन अगुवों को जन्होंने हमें भेजा है खबर दें {क ू या कहा है}।
ू कौन होने का दावा करा है?” 23यूहन्ना उनसे बोला, “मैं वह व्य हूँ जो इस सुनसान जगह में इसलए पुकारा है क जब प्रभु आए ो प्रभु को ग्रह करने
के लए ुम को ैयार करँू। {मैं वही हूँ जसके बारे में} यशायाह भवष्यद्वा ने पहले ही बा दया था।” 24ये याजक और लेवी जनको यूहन्ना के पास
यरूशलेम के अगुवों ने भेजा था रीसी थे। 25उन्होंने उससे पूछा, “यद ू न मसीह है और न एलय्याह है और न कोई भवष्यद्वा ही है, ो र ू लोगों को
बपमा यों दे रहा है?” 26यूहन्ना ने प्रउत्तर दया, “मैं ो लोगों को पानी से बपमा दे रहा हूँ, परन्ु इस समय ुम्हारे मध्य में कोई जन ऐसा भी है जसे
ुम नहीं जाने। 27वह मेरे बाद आा है, परन्ु मैं इना लायक भी नहीं हूँ क उसकी जूयों का ीा खोलूँ।” 28यह घटनाए ँयरदन नदी के पार {पूवर्थी दशा
में} स्थ बैनय्याह गाँव में घट हुई थीं। {यही वह स्थान है} जहाँ यूहन्ना लोगों को बपमा दे रहा था। 29इन बाों के घट होने के अगले दन, यूहन्ना ने
यीशु को अपनी ओर आे देखा। ब उसने लोगों से कहा, “देखो! {वह है} परमेश्वर का मेम्ना! वह इस संसार में रहने वाले लोगों के पापों की क्षमा के लए अपने
आप को बलदान कर देगा। 30यही वह व्य है जसके वय में मैंने कहा था क ‘कोई है जो मेरे बाद आएगा और जो मुझ से बढ़कर महत्वपूर्ता है, योंक
वह मुझ से {बहु पहले अत्व में था}।’ 31{पहले ो} मैं नहीं जाना था क वह कौन था। र भी, मैं लोगों को इसी उदे्दश्य से पानी से बपमा दे रहा था
क उसे इस्राएल के लोगों पर प्रकट करँू।” 32और यूहन्ना ने घोा की, “मैंने परमेश्वर की आत्मा को एक कबूर के समान प्रकट होे हुए वगर्ता से नीचे उरे
देखा। र वह आत्मा यीशु पर ठहर गया। 33{पहले ो} मैं नहीं जाना था क वह कौन था, परन्ु परमेश्वर ने मुझे {लोगों को} पानी से बपमा देने के लए
भेजा और मुझ से कहा, ‘जस व्य पर ू मेरी आत्मा उरे और ठहरे देखे वही वह व्य है जो पवत्र आत्मा से बपमा देगा।’ 34मैंने यह देखा है, और
मैं ुम पर यह घोा करा हूँ क यह व्य, यीशु, परमेश्वर का पुत्र है।” 35इन बाों के घट होने के अगले दन, यूहन्ना बपमा देनेवाला र से अपने दो
शष्यों के साथ था। 36जब उसने यीशु को पास से गुजरे देखा, ो उसने कहा, “देखो! {यही है} परमेश्वर का मेम्ना!” 37ब यूहन्ना के दोनों शष्यों ने सुना जो
उसने कहा था और वे यीशु के पीछे हो लए। 38जब यीशु पीछे मुड़ा और उनको अपने पीछे आे हुए देखा, ो उसने उनसे पूछा, “ुम कसकी खोज में हो?”
उन्होंने उससे कहा, “हे रब्बी ({यहूदयों की अरामी भाा में} जसका अथर्ता ‘गुरु’ होा है), ू कहाँ पर ठहरा हुआ है?” 39उसने प्रउत्तर दया, “मेरे साथ आओ,
और ुम देखने पाओगे!” अः वे आए और देखा जहाँ यीशु ठहरा हुआ था। उस दन वे उसके साथ ही रुक गए योंक देर हो रही थी। (यह लगभग 4:00 बजे
अपराह्न का समय था)। 40जन्होंने उस बा को सुना था जो यूहन्ना ने कही थी और यीशु के पीछे हो लए थे उन दोनों चेलों में से एक अन्द्रयास था। {वह}
शमौन परस का भाई {था}। 41अन्द्रयास पहले {गया और} अपने भाई शमौन से मला। {जब वह उसके पास आया,} ो उसने कहा, “हमें मसीह मल गया
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है!” (यूनानी भाा में मसीह का अथर्ता “ख्री” होा है।) 42अन्द्रयास शमौन को यीशु के पास लेकर गया। जब यीशु ने परस पर दृष्ट डाली, ो उसने कहा, “ू
शमौन है। ेरे पा का नाम यूहन्ना है। {अब से} ेरा नाम कैफ़ा {भी} होगा।” ({कैा एक अरामी शब्द है जो क} यूनानी में “परस” है {और उसका अथर्ता
“चट्टिान” होा है}।) 43इन बाों के घट होने के अगले दन यीशु ने उस क्षेत्र को छोड़ देने का नर्ताय लया। वह गलील प्रान् में चला गया और उसे लप्पुस
नाम का एक व्य मला। यीशु ने उससे कहा, “आकर मेरा चेला हो जा।” 44लप्पुस {गलील में स्थ} बैसैदा नगर का रहने वाला था। {यही वह नगर है}
जहाँ के नवासी अन्द्रयास और परस थे। 45{ब} लप्पुस {गया और} उसे ननएल मला। {जब वह उसके पास आया,} ो उसने कहा, “हमें मसीह मल
गया है जसके बारे में मूसा ने व्यवस्था में {जो परमेश्वर ने इस्राएलयों को दी थी} लखा था और {जसके बारे में} भवष्यद्वाओं {ने कहा था क वह आएगा}।
यीशु ही {वह मसीह} है। उसके पा का नाम यूसु है। वह नासर नगर का रहने वाला है।” 46ननएल ने प्रउत्तर दया, “नासर का रहने वाला? नश्चय ही
उस नगर से कुछ भी अच्छी वु नहीं नकल सकी है!” लप्पुस ने प्रउत्तर दया, “चल और वयं ही देख ले!” 47जब यीशु ने ननएल को अपने समीप
आे देखा, ो उसने उससे कहा, “देखो! {यहाँ} एक सच्चा इस्राएली है! वह कभी भी कसी जन को धिोखा नहीं देा है!” 48ननएल ने उससे पूछा, “ू कैसे
जाना है क मैं कस प्रकार का व्य हूँ?” यीशु ने प्रउत्तर दया, “इससे पहले क लप्पुस ने ुझे बुलाया मैंने ुझे देखा था, जस समय ू अंजीर के पेड़
के नीचे {अकेला ही} बैठा हुआ था।” 49ब ननएल ने घोा की, “हे गुरु, ू अवश्य ही परमेश्वर का पुत्र है! ू इस्राएल का महाराजा है {जसकी हम प्रीक्षा
कर रहे हैं}!” 50यीशु ने प्रउत्तर दया, “या ू मुझ पर केवल इसलए वश्वास करा है योंक मैंने ुझ से कहा क मैंने ुझे अंजीर के पेड़ के नीचे देखा था?
ू मुझे ऐसे काम करे हुए देखेगा जो उससे भी बहु बढ़कर हैं!” 51र यीशु ने उससे कहा, “मैं ुझ से सच कह रहा हूँ: {जस प्रकार का दशर्तान ेरे पूवर्ताज
याकूब ने बहु समय पहले देखा था,} ू वगर्ता को खुला हुआ देखेगा, और ू परमेश्वर के वगर्तादूों को ऊपर जाे और मुझ, मनुष्य के पुत्र पर उरे देखेगा।” 

Chapter 2
1दो दन बाद, काना में, जो गलील प्रान् में एक नगर है, वहाँ पर एक ववाह था और यीशु की माा वहाँ पर थी। 2और कसी जन ने यीशु और उसके चेलों को
भी उस ववाह में आमंत्र कया हुआ था। 3{मेजबानों ने ववाह में आए हुए लोगों को दाखरस परोसा और} वे उनका सारा दाखरस पी गए। {इसलए} यीशु
की माा ने उससे कहा, “उनके पास दाखरस समाप् हो गया है। {कृपया इस बारे में कुछ कर।}” 4ब यीशु ने उससे कहा, “हे महोदया, इसका मुझ से या ुझ
से या लेना-देना है? मेरा {वह चुना हुआ} समय क अपनी {सेवा} {को आरम्भ करँू} अभी नहीं आया है।” 5यीशु की माा सेवकों से बोली, “जो कुछ भी वह
ुम से करने के लए बोले वही करना।” 6(वहाँ पत्थर के छः {खाली} मर्ताबान रखे हुए थे। उनमें पानी रखा जाा था {ाक लोग} यहूदयों के धिामर्निक
शुद्धकर के नयमों {के अनुसार वयं को शुद्ध कर सकें }। प्रत्येक मर्ताबान में 80 से लेकर 120 लीटर क {पानी} समा सका था।) 7यीशु सेवकों से बोला,
“मर्ताबानों को पानी से भर दो।” अः उन्होंने मर्ताबानों को ऊपर क पूरी रह से भर दया। 8र उसने उनसे कहा, “अब, कसी मर्ताबान में से थोड़ा पानी
नकालो और उसे ववाह भोज के प्रधिान के पास लेकर जाओ।” अः सेवकों ने वैसा ही कया। 9ब ववाह भोज के प्रधिान ने उस पानी को चखा, जो क अब
दाखरस बन गया था। (वह नहीं जाना था क वह दाखरस कहाँ से आया था, यद्यप वे सेवक जाने थे जन्होंने पानी नकाला था।) और उसने दुल्हे को {अपने
पास} बुलाया। 10र वह दुल्हे से बोला, “हर कोई पहले उत्तम दाखरस परोसा है और बाद में ओछा दाखरस परोसा है, जब मेहमान नशे में बहु चूर हो
जाे हैं {और भन्ना नहीं बा पाे}। हालाँक, ूने अब क उत्तम दाखरस को बचाया हुआ है।” 11वह उन चमत्कारक चन्हों में से प्रथम चन्ह था जो यीशु ने
कया था। यह उसने काना नगर में कया था, जो गलील प्रान् में स्थ है। वहाँ उसने प्रदशर्नि कया क वह कना महान है। अः उसके चेलों ने उस पर
वश्वास कया। 12इस चमत्कार को करने के कुछ समय बाद, यीशु और उसकी माा और उसके भाई, उसके चेलों के साथ, करनहूम नगर को नीचे गए। और
वे कुछ दन के लए वहाँ ठहरे रहे। 13अब यह यहूदी सह का पवर्ता मनाने का समय आ ही गया था, इसलए यीशु यरूशलेम नगर को गया। 14वहाँ मंदर {के
आँगन} में उसने {वहाँ बलदान चढ़ाने वालों को} पशु, भेड़, और कबूर बेचने वाले मनुष्यों को देखा। उसने {मंदर की मुद्रा से} मुद्रा बदलने वाले मनुष्यों को
मेज़ लगाए बैठे {हुए भी देखा}। 15इसलए यीशु ने लट वाली कुछ चमडे़ की पट्टियों से एक कोड़ा बनाया, और उसने उन सब लोगों को पशुओं और भेड़ों
{समे} मंदर से बाहर नकालने के लए उसका उपयोग कया। उसने मुद्रा बदलने वालों के सकों को भी भूम पर बखेर दया और उनकी मेजों को पलट
दया। 16जो कबूर बेच रहे थे उनसे वह बोला, “इन कबूरों को यहाँ से बाहर ले जाओ! मेरे पा के घर को बाजार में परवर्नि म करो!” 17{इस घटना ने}
उसके चेलों को उस वय में मर दलाया जो कसी ने {बहु समय पहले पवत्रशात्र में} लखा था, “{हे परमेश्वर,} मैं ेरे मंदर से इना प्रेम करा हूँ, क मैं
इसके लए मट भी जाऊँगा।” 18ब यहूदी अगुवों ने यीशु से प्रश्न करे हुए प्रक्रया दी, “ू हमारे लए कौन सा चमत्कार कर सका है {क साब हो क ेरे
पास इन कामों को करने का परमेश्वर की ओर से अधिकार है} जनको ू कर रहा है?” 19यीशु ने उनको प्रउत्तर दया, “यद ुम इस मंदर को नष्ट कर दो, ब
मैं ीन दन में इसे पुननर्निमर्नि कर दँूगा।” 20ो यहूदी अगुवों ने कहा, “इस मंदर का नमार्ता होने में 46 वर्ता लगे। {या ू यह कह रहा है क} ू इस सम्पूर्ता
मंदर को केवल ीन दन में पुननर्निमर्नि करने जा रहा है?” 21हालाँक, जस मंदर के बारे में यीशु कह रहा था वह उसकी अपनी देह थी, {न क मंदर का
भवन}। 22{इस कथन के} परामवरूप, उसके चेलों ने इन बाों को मर कया जो उसने परमेश्वर द्वारा यीशु को मृकों में से जीव करने के बाद कही
थीं। ब उन्होंने जो पवत्रशात्र कहा था और जो वयं यीशु ने कहा था दोनों पर वश्वास कया। 23बाद में, जब सह का पवर्ता मनाने के समय यीशु यरूशलेम
में था, ो पवर्ता के {दनों के} दौरान, बहु से लोगों ने उस पर वश्वास कया योंक उन्होंने उन चमत्कारों को देखा था जो वह लगाार कर रहा था। 24र भी,
योंक यीशु जाना था क सब लोग कसके समान थे, इसलए उसने उन पर भरोसा नहीं कया। 25यीशु {ने इसलए भी उन पर भरोसा नहीं कया} योंक
उसे कसी जन की आवश्यका नहीं थी क उसे मनुष्यों के वय में बाए। {ऐसा इसलए है} योंक वह जाना था क लोग या {सोचे हैं और या चाहे
हैं}। 
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Chapter 3
1अब वहाँ नीकुदेमुस नाम का एक व्य था। वह रीसी {नामक एक कठोर यहूदी धिामर्निक समूह} का सदय था। वह सवर्कोच्च यहूदी शासकीय परद का
सदय भी था। 2वह रा में यीशु के पास आया। उसने यीशु से कहा, “हे गुरु, हम जाने हैं क ू ऐसा गुरु है जो परमेश्वर की ओर से आया है। {हम यह इसलए
जाने हैं} योंक कोई भी जन इन चमत्कारों को जनको ू कर रहा है ब क नहीं कर सका जब क क परमेश्वर उसकी सहाया न कर रहा हो।” 3यीशु ने
नीकेदमुस को प्रउत्तर दया और कहा, “मैं ुझ से सच कह रहा हूँ: नए सरे जन्म लए बना कोई भी जन प्रवेश नहीं कर सका जहाँ परमेश्वर राज्य करा
है।” 4ब नीकुदेमुस ने उससे कहा, “जब कोई व्य बूढ़ा हो जाए ो कैसे र से जन्म ले सका है? और कोई भी जन अपनी माा के गभर्ता में प्रवेश करके
दूसरी बार जन्म नहीं ले सका है!” 5यीशु ने उत्तर दया, “मैं ुझ से सच कह रहा हूँ: कोई भी जन उस स्थान में प्रवेश नहीं कर सका जहाँ परमेश्वर राज्य करा
है जब क क वह पानी और आत्मा के द्वारा र से न जन्मे। 6यद कोई मानव कसी व्य को जन्म देा है, {ो वह व्य} भी एक मानव होा है। परन्ु
जो {परमेश्वर की} आत्मा के कायर्ता के द्वारा {र से} जन्म लए हुए हैं वे एक नई आत्मक प्रकृ को पाे हैं {जसका नमार्ता परमेश्वर उनके भीर ही करा
है}। 7इसलए चक न हो योंक मैंने ुझे बोला क ुझे र से जन्म लेना अवश्य है। 8पवत्र आत्मा हवा के समान है जो जहाँ कहीं भी बहना चाही है उधिर
बही है। यद्यप ू हवा की ध्वन को सुन ो सका है, परन्ु ू जाना नहीं क हवा कहाँ से आई या वह कहाँ जा रही है। {जैसे ू इन बाों को नहीं
समझा,} वैसे ही ू उस हर एक जन को {भी नहीं समझा} जो {परमेश्वर की} आत्मा के कायर्ता के द्वारा {र से} जन्म लए हुए है। 9नीकुदेमुस ने उसे उत्तर
दया, “यह कैसे सम्भव है?” 10यीशु ने उसे उत्तर दया, “ू इस्राएलयों के मध्य में एक महत्वपूर्ता धिामर्निक गुरु है, इसलए जो मैं कह रहा हूँ वह ुझे समझ लेना
चाहए! 11मैं ुझ से सच कह रहा हूँ: मेरे चेले और मैं उन बाों को ही कहे हैं जनको हम जाने हैं क वे सच्ची हैं, और हम ुझ से वह बाें कह रहे हैं
जनको हम ने देखा है। ौभी ुम लोग {जनसे हम इन बाों को कहे हैं} उसे अवीकार करे हो जो हम कह रहे हैं। 12चूँक जब मैं ुम को उन बाों के बारे
में बाा हूँ जो इस पृथ्वी पर घट होी हैं ो जो मैं कहा हूँ ुम लोग उस पर भरोसा नहीं करे, ो जब मैं ुम को उन बाों के बारे में बाऊँ जो वगर्ता में
घट होी हैं ो जो मैं कहा हूँ ुम नश्च रूप से उस पर भरोसा नहीं करोगे! 13मैं, मनुष्य का पुत्र, ही एकमात्र वह जन हूँ जो वगर्ता क गया है, और मैं ही
एकमात्र वह जन हूँ जो वगर्ता से नीचे {पृथ्वी पर} आया है। 14{बहु समय पहले, जब इस्राएली लोग जंगल में भटक रहे थे}, मूसा ने {एक खम्भे पर वैले} सपर्ता
{की पील की आकृ को} ऊँचे पर चढ़ाया था, {और जनों ने उस पर दृष्ट डाली वे साँपों से बच गए}। उसी री से, लोगों को मुझ, मनुष्य के पुत्र, को भी
{कू्रस पर} ऊँचे पर चढ़ाना अवश्य है। 15{वे मुझे ऊँचे पर चढ़ा देंगे} ाक जो कोई भी ऊपर देखे और मुझ पर भरोसा करे वह {वगर्ता में मेरे साथ} सवर्तादा जीव
रहेगा। 16{ऐसा इसलए है} योंक परमेश्वर ने संसार के लोगों से इसी री से प्रेम कया, इसीलए उसने अपने अद्वीय पुत्र को दे दया ाक जो कोई भी जन
उसके पुत्र पर भरोसा करा है वह मरेगा नहीं परन्ु सवर्तादा जीव रहेगा। 17{यह इसलए सत्य है} योंक परमेश्वर ने मुझे, अथार्ता अपने पुत्र को, संसार में
इसलए नहीं भेजा ाक संसार के लोगों को दोी ठहराए। बजाए इसके, {परमेश्वर ने मुझे इसलए भेजा} ाक संसार के लोगों को मेरे द्वारा बचा ले। 
18परमेश्वर कसी भी ऐसे जन को दोी नहीं ठहराा जो उसके पुत्र पर भरोसा करा है। परन्ु परमेश्वर ने उन सब को पहले से ही दोी ठहरा दया है जो उसके
पुत्र पर भरोसा नहीं करे हैं, योंक उन्होंने परमेश्वर के अद्वीय पुत्र के नाम पर भरोसा नहीं कया। 19अब परमेश्वर का न्यायक शासन नम्न प्रकार से है: {वह
जो} ज्यो है उसने संसार में प्रवेश कया, परन्ु लोगों ने उसके बजाए बुराई से इसलए प्रेम कया, योंक वे बुरे काम करे हैं। 20{वे अंधिकार से इसलए प्रेम
करे हैं} योंक हर वह व्य जो लगाार बुरे काम करा रहा है {उससे घृा करा है जो} ज्यो है और कभी भी उसके पास नहीं आएगा। {वे ज्यो से
बचे हैं} ाक ज्यो उन कामों को उजागर न कर दे जो वे करे हैं। 21परन्ु वह व्य जो लगाार सच्चे कामों को करा रहा है उसके पास आा है जो
ज्यो है ाक ज्यो सब को वह दखाए जो वह करा है {और जससे क सब लोग जान लें} क उन कामों को करने में परमेश्वर उसकी सहाया कर रहा
था।” 22उन बाों के घट होने के बाद, यीशु और उसके चेलों ने यहूदया प्रान् में प्रवेश कया। वह अपने चेलों के साथ वहाँ थोडे़ समय क रुका रहा और
बहु से लोगों को बपमा दया। 23यूहन्ना बपमा देनेवाला भी लोगों को ऐनोन नगर के पास बपमा दे रहा था, जो सामरया प्रान् में सालेम नगर के
नकट स्थ है। {वह वहाँ लोगों को इसलए बपमा दे रहा था} योंक वहाँ उस स्थान में बहु पानी था, और बपमा लेने के लए लोग यूहन्ना के पास
आे जा रहे थे। 24{यूहन्ना ऐसा इसलए कर पाया} योंक यूहन्ना के शत्रुओं ने अभी क उसे बंदीगृह में नहीं डाला था। 25र यूहन्ना के कुछ चेले एक यहूदी
पुरु के साथ यहूदयों के धिामर्निक शुद्धकर के नयम के बारे में बहस करने लगे। 26जो बहस कर रहे थे वे यूहन्ना के पास आए और कहा, “हे गुरु, वहाँ एक
व्य था जो ेरे साथ उस समय था जब ू लोगों को यरदन नदी के दूसरी र बपमा दे रहा था। ूने गवाही दी थी क वह कौन था। देख! अब वह भी
लोगों को बपमा दे रहा है, और बहु से लोग नकल कर उसके पास जा रहे हैं!” 27यूहन्ना ने उत्तर दया, “कोई भी ब क कुछ भी ग्रह नहीं कर सका
जब क क परमेश्वर वह उसे न दे। 28नश्चय ही ुम मेरे यह कहने के गवाह हो क मैं मसीह नहीं हूँ, परन्ु मैं वह हूँ जसे परमेश्वर ने मसीह के आगे भेजा है। 
29दुल्हन ो दुल्हे की ही होी है। मैं दुल्हे के मत्र के समान हूँ। मैं खड़ा होकर उसकी सुना हूँ और मैं बहु प्रसन्न हूँ योंक मैं दुल्हे की वाी सुना हूँ।
इसलए, {योंक दुल्हन दुल्हे के पास जा रही है}, मैं अत्यन् आनन्द हूँ। 30{यीशु को, जो दुल्हा है,} अधिक प्रभावशाली बनना है, और मुझे, {जो दुल्हे का
मत्र है,} कम प्रभावशाली बनना है। 31यीशु वगर्ता से आया है, और वह हर एक जन और हर एक वु से बढ़कर है। {मेरी रह} जो पृथ्वी के हैं वे केवल {कसी
ऐसे व्य के सीम दृष्टको के साथ} बोल सके हैं जो पृथ्वी का है। जो वगर्ता से आया है वह पृथ्वी पर के हर एक जन और हर एक वु से बढ़कर है। 
32यीशु लोगों को उन बाों के बारे में बाा है जो उसने {वगर्ता में} देखीं और सुनीं, परन्ु जो वह बाा है उसे थोडे़ लोग ही ग्रह करे हैं। 33{हालाँक,} जो
यीशु कहा है उस पर जो कोई भी वश्वास करा है वह यह सत्याप करा है क परमेश्वर सच्चा है। 34{ऐसा इसलए है} योंक यह यीशु जसे परमेश्वर ने
भेजा है परमेश्वर की बाों को बोला है। {हम जाने हैं क वह परमेश्वर की बाों को बोला है} योंक वाव में परमेश्वर उसे अपना आत्मा असीम रूप से
देा है। 35परमेश्वर पा पुत्र से प्रेम करा है और उसे सारी वुओं पर अधिकार दया है। 36जो कोई भी परमेश्वर के पुत्र पर वश्वास करा है वह {उसके साथ
वगर्ता में} सवर्तादा जीव रहेगा। जो कोई भी परमेश्वर के पुत्र की आज्ञा का पालन नहीं करा उसे कभी भी अनन् जीवन प्राप् नहीं होगा। बजाए इसके, परमेश्वर
उसके साथ लगाार क्रोधि बना रहेगा।” 
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Chapter 4
1बाद में, रीसी {नामक धिामर्निक समूह} ने सुना क यूहन्ना बपमा देनेवाले की ुलना में यीशु ो चेलों में अधिक बढ़ौत्तरी कर रहा है और यह क जने
लोगों को यूहन्ना बपमा दे रहा था उसकी ुलना में वह अधिक लोगों को बपमा दे रहा है। यीशु को भी मालूम हुआ क रीसयों ने यह सुना है। 2(वाव
में यीशु ने कसी को भी बपमा नहीं दया, परन्ु उसके चेले लोगों को बपमा दे रहे थे।) 3{जब उसे मालूम हुआ क रीसी उसके बारे में जान गए थे,} ो
यीशु ने यहूदया प्रान् को छोड़ दया और एक बार र से गलील प्रान् में लौट गया। 4अब {गलील प्रान् जाने के लए} उसे सामरया प्रान् से होकर गुजरना
था। 5ो आगे, वे सामरया प्रान् के सूखार नामक एक नगर में पहुँचे। सूखार भूम के उस टुकडे़ के समीप था जसे याकूब ने {बहु समय पहले} अपने पुत्र
यूसु को दया था। 6(याकूब का कुआँ भी उसी जगह पर था।) {सूखार पहुँचने} के बाद, अपनी लम्बी यात्रा के कार यीशु बहु थका हुआ था, इसलए
{वश्राम के लए} वह याकूब के कुए ँके बगल में बैठ गया। यह लगभग दोपहर का समय था। 7एक सामरी त्री {कुए ँपर} नकल आई {क रसी से बाल्टी को
डाल कर} कुछ पानी ऊपर खींच ले। यीशु ने उससे कहा, “कृपया पीने के लए मुझे थोड़ा पानी दे।” 8{उसने ऐसा इसलए कहा} योंक उसके चेलों ने {उसे
अकेला छोड़} दया था और भोजन खरीदने के लए नगर में गए हुए थे। 9और उस सामरी त्री ने यीशु से कहा, “मैं चक हूँ क ू, एक यहूदी, मुझ, सामरया
की त्री से, पानी पलाने के लए कह रहा है।” ({उसने ऐसा इसलए कहा} योंक यहूदी लोग आमौर पर सामरयों से कोई भी लेना-देना नहीं रखे थे।) 
10यीशु ने उसे प्रउत्तर दया, “यद ू उस वरदान को जानी जो परमेश्वर ुझे देना चाहा है, और यद ू जानी क मैं कौन हूँ जो ुझ से पानी पलाने के
लए नवेदन कर रहा है, ो ू मुझ से पलाने के लए वनी करी, और मैं ुझे जीवन का पानी देा।” 11उस त्री ने प्रउत्तर दया, “हे महोदय, ेरे पास ो
बाल्टी भी नहीं है {जससे कुए ँसे पानी भरकर बाहर नकाला जाा है,} और यह कुआँ गहरा है। {चूँक ू इस कुए ँसे पानी बाहर नहीं नकाल सका,} ो ुझे
यह जीवन का पानी कहाँ से मला? 12नश्चय ही ू हमारे पा याकूब से बढ़कर नहीं है। उसने {इस कुए ँको खोदा} और इसे हमें दे दया। उसने, और उसके
पुत्रों ने, और उसके मवेशयों ने भी इसमें से पानी पया।” 13यीशु ने उसे प्रउत्तर दया, “हर एक जन जो इस कुए ँका पानी पीा है वह र से प्यासा होगा। 
14परन्ु जो कोई भी उस पानी को पएगा जो मैं उसे दँूगा र कभी प्यासा नहीं होगा। बजाए इसके, जो पानी मैं उसे दँूगा वह उसके भीर पानी का सोा बना
जाएगा {जो उसे भरपूर कर देगा} और उसे {वगर्ता में} सवर्तादा क जीव रखेगा।” 15उस त्री ने यीशु से कहा, “हे महोदय, कृपया इस पानी में से थोड़ा मुझे भी
दे ाक मैं र कभी प्यासी न होऊँ या र से इस कुए ँपर पानी भरने के लए आना न पडे़।” 16यीशु उससे बोला, “जा अपने प के पास जा और उसको
यहाँ ले आ।” 17उस त्री ने उसे उत्तर दया, “मेरा कोई प नहीं है।” यीशु उससे बोला, “ू ठीक कह रही है क मेरा कोई प नहीं है, 18योंक ेरे एक नहीं,
परन्ु पाँच प थे, और वर्तामान में ू {जसके साथ रह रही है} वह भी ेरा प नहीं है। जो ूने {प नहीं होने के बारे में} कहा है वह सत्य है।” 19उस त्री ने
यीशु से कहा, “हे महोदय, मुझे लगा है क ू कोई भवष्यद्वा है। 20हमारे पूवर्ताजों ने यहीं इस पहाड़ पर परमेश्वर की आराधिना की थी, परन्ु ुम यहूदी कहे
हो क हमें यरूशलेम में {ुम्हारे मंदर में} परमेश्वर की आराधिना करनी चाहए।” 21यीशु उससे बोला, “हे महोदया, जब मैं कहा हूँ क ऐसा समय आ रहा है
जब न ो यहाँ इस पहाड़ पर और न यरूशलेम में ुम परमेश्वर की आराधिना करने पाओगे ो मेरा वश्वास कर। 22{यहाँ सामरया में} ुम लोग उस परमेश्वर की
आराधिना करे हो जसे ुम नहीं जाने। हम यहूदी उस परमेश्वर की आराधिना करे हैं जसे हम जाने हैं। {यह इसलए सत्य है} योंक {ुम्हारे पापों से}
उद्धार पाने के मागर्ता यहूदयों में से ही आा है। 23र भी, ऐसा समय आ रहा है और अब आ पहुँचा है जब जो लोग परमेश्वर की सच्ची आराधिना करे हैं वे
पा की आराधिना आत्मक रूप से और सच्चाई से करेंगे। {ऐसा इसलए है} योंक अपनी आराधिना के लए पा सच में ऐसे लोगों की ही खोज में है। 
24परमेश्वर एक आत्मक अत्व है, और जो उसकी आराधिना करे हैं उन्हें उसकी आराधिना आत्मक रूप से और सच्चाई से करनी चाहए।” 25उस त्री ने
यीशु से कहा, “मैं जानी हूँ क मसीह आने वाला है। (वही जसे यूनानी में “ख्री” कहे हैं।) जब वह आएगा, ो वह हमें सब बाें बा देगा {जो हमें जानने
की आवश्यका है}।” 26यीशु उससे बोला, “मैं, जो ुझ से अभी बाें कर रहा हूँ, मैं ही मसीह हूँ!” 27उसी क्ष, उसके चेले नगर में से वापस आ गए। वे
वम थे योंक यीशु {अकेला ही} कसी त्री से बाें कर रहा था {जसे वह जाना नहीं था}। हालाँक, कसी ने भी उससे पूछने का साहस नहीं कया क
“ू उससे या चाहा था?” या “ू उससे ऐसे ही बाें यों कर रहा था?” 28उसी समय उस त्री ने अपने पानी के मर्ताबान को वहीं पर छोड़ दया और नगर में
लौट गई। उसने नगर के पुरुों से कहा, 29“आओ और इस व्य से मलो जसने मुझे बहु ऐसी सारी बाें बाई हैं जनको मैंने कया था! यह मसीह ो नहीं
हो सका, या यह हो सका है?” 30उन लोगों ने नगर को छोड़ दया और यीशु के पास आए। 31{जस समय वह त्री गई हुई थी,} यीशु के चेलों ने, {जो
अभी-अभी भोजन लेकर लौटे थे,} उससे खाने के लए अनुरोधि कया। उन्होंने कहा, “हे गुरु, कृपया कुछ खा ले!” 32यीशु उनसे बोला, “मेरे पास ऐसा भोजन है
जसके बारे में ुम कुछ नहीं जाने!” 33इसलए वे एक-दूसरे से कहने लगे, “नश्चय ही कोई अन्य व्य उसके खाने के लए कुछ नहीं लाया है, या वे लाए
हैं?” 34यीशु उनसे बोला, “जो मुझे जीव रखा है वह यह है: यह वही करना है जो मेरा पा—जसने मुझे भेजा है—चाहा है और यह मेरे पा के काम को
पूरा करना है। 35{वर्ता के इस समय में} आमौर पर ुम कहे हो, ‘अभी ो चार महीने बचे हुए हैं, और र हम सल की कटाई करेंगे।’ जो मैं ुम से कह रहा
हूँ उसे सुनो। देखो और ध्यान दो क ये लोग ऐसे खेों के समान हैं जो अब कटनी के लए ैयार हैं! 36जो इन सलों को काटा है वह मजदूरी पाा है और
ल जमा करा है, ये ऐसे लोग हैं जो {वगर्ता में} सवर्तादा का जीवन प्राप् करे हैं। वे जो बीज बोे हैं और वे जो कटाई करे हैं उनके लए इसका पराम यह
होगा क वे मलकर आनन्द करेंगे। 37जो मैं कहने जा रहा हूँ वह सत्य है: एक व्य बीजों को बोा है, और दूसरा व्य सलों की कटाई करा है। 38मैंने
ुम को जो मेरे चेले हो एक ऐसी सल की कटनी को जमा करने के लए भेजा है जसे ुम ने नहीं लगाया था। दूसरों ने {सल लगाने में} कड़ी मेहन की,
परन्ु अब ुम भी उनके साथ उनके काम में जुड़ गए हो।” 39अब बहु से सामरयों ने जो सूखार नगर में रहे थे जो उस त्री ने उनको बाया था उसके कार
यीशु पर भरोसा कया। उसने कहा, “उसने मुझे ऐसी बहु सी बाें बाईं जो मैंने की थीं।” 40जब सामरया के लोग यीशु के पास आए, ो उन्होंने उनके साथ
रुकने के लए उससे वनी की। अः वह वहाँ उनके साथ दो दन के लए और रुक गया। 41उनमें से बहुों ने यीशु पर उन बाों के कार भरोसा कया
जनकी उसने उन पर घोा की थी। 42उन नगरवासयों ने उस त्री से कहा, “अब हम भी यीशु पर वश्वास करे हैं, परन्ु उन बाों के कार नहीं जो ूने हमें
उसके बारे में बाई थीं। {हम वश्वास इसलए करे हैं} योंक हम ने वयं ही उसके सन्देश को सुन लया है। अब हम जाने हैं क सच में यही वह व्य है
जो इस संसार के वश्वासयों को {उनके पापों से} बचाा है।” 43उसके {सामरयों के साथ} दो दनों क रुकने के बाद, यीशु ने सूखार नगर को छोड़ दया और
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गलील प्रान् में प्रवेश कया। 44(यीशु गलील में इसलए जाना चाहा था योंक उसने वयं ही पुष्ट की थी क भवष्यद्वा उस स्थान में सम्मान नहीं पाा
जहाँ वह पला-बढ़ा हो {और उसने प्रसद्ध का चाह न की हो}।) 45चूँक यह सत्य है, जब वह गलील प्रान् में पहुँचा ो वहाँ के बहु से लोगों ने सामान्य रूप से
उसका वाग कया योंक उन्होंने उन सब अद्भ कामों को देखा था जनको उसने हाल ही के सह के पवर्ता में यरूशलेम में कया था, जसमें वे भी गए थे। 
46आगे, गलील प्रान् के काना नगर में यीशु र से वापस चला गया। {यही वह नगर था} जहाँ उसने पानी को दाखरस में परवर्नि कया था। वहाँ राजा का
एक अधिकारी था जो करनहूम नगर के समीप रहा था और उसके एक पुत्र था जो बहु बीमार था। 47जब उस अधिकारी ने सुना क यीशु यहूदया से
गलील में वापस आ गया है, ो वह काना में यीशु के पास गया और उससे नीचे करनहूम में आने और उसके पुत्र को चंगा करने की वनी की, योंक शीघ्र
ही उसका पुत्र मर जाएगा। 48ब यीशु ने उससे कहा, “ुम लोग {मसीह के रूप में} मुझ पर केवल ब ही वश्वास करोगे यद ुम अद्भ चमत्कार {करे हुए
मुझे} देखोगे!” 49उस राजा के अधिकारी ने उससे कहा, “हे महोदय, कृपया मेरे पुत्र के मरने से पहले नीचे करनहूम में मेरे घर आ!” 50यीशु उससे बोला, “घर
जा। ेरा पुत्र जीव रहेगा।” उस व्य ने उस बा पर भरोसा कया जो यीशु ने उससे बोली थी, और उसने वापस घर जाने के लए प्रस्थान कया। 51जब वह
अधिकारी करनहूम में से होकर अपने घर की ओर यात्रा कर रहा था, ो {सड़क पर ही} उसके सेवक उससे आ मले। उन्होंने उसे बाया, “ेरी सन्ान
जीव रहने वाली है।” 52उसने अपने सेवकों से पूछा, “कस समय पर मेरे पुत्र ने बेहर होना आरम्भ कया था?” उन्होंने उसे उत्तर दया, “कल 1:00 बजे
अपराह्न को उसका बुखार उर गया था।” 53और उस लड़के के पा ने जान लया क उसके पुत्र में उसी समय सुधिार हुआ था जब यीशु ने उससे कहा था क
उसका पुत्र जीव रहेगा। अः इसी व्य ने, जने उसके घर में रहे थे उन सब के साथ, यीशु पर भरोसा कया। 54वह दूसरा बड़ा चमत्कार था जो यीशु
मसीह ने कया। {इसे उसने उस समय के दौरान कया जब} वह यहूदया प्रान् को छोड़ने के बाद गलील के प्रान् में आया था। 

Chapter 5
1इन बाों के घट होने के बाद, यहूदयों के एक और पवर्ता का समय आया, और यीशु {पवर्ता मनाने के लए} ऊपर यरूशलेम नगर को चला गया। 2यरूशलेम में
{वहाँ एक स्थान है} जो भेड़-ाटक कहलाा था, {जो नगर के भीर जाने वाले ाटकों में से एक था}। उस ाटक के बगल में एक कंुड है जसे लोग यहूदयों
द्वारा उपयोग की जाने वाली भाा में बैहसदा कहे थे। उस कंुड के आगे छ वाले पाँच ओसारे हैं। 3इन ओसारों पर बहु से लोग पडे़ रहे थे। वे ऐसे लोग थे
जो बीमार, देखने में अक्षम, चलने में अक्षम, या हलने-डुलने में अक्षम थे। 4[1] [{वे वहाँ इसलए पडे़ हुए थे} योंक परमेश्वर की ओर से एक वगर्तादू कभी-
कभी नीचे आा था और पानी में हलचल मचा देा था। वगर्तादू के हलचल मचाने के बाद पानी में उरने वाला पहला व्य जो कोई भी होा था, ो चाहे
उसे जो कोई भी बीमारी या दुबर्ताला पीड़ कर रही थी, वह ठीक हो जाा था।] 5बैहसदा नामक कंुड के पास एक मनुष्य पड़ा हुआ था जो 38 वर्ता से बीमार
था। 6यीशु ने इस मनुष्य को कंुड के पास पडे़ हुए देखा, और वह जाना था क वह वहाँ बहु समय से पड़ा हुआ है। उसने उस मनुष्य से पूछा, “या ू चाहा
है क ेरा वास्थ्य बेहर हो जाए?” 7उस बीमार मनुष्य ने उसे उत्तर दया, “हे महोदय, मेरे पास ऐसा कोई जन नहीं है क जब वगर्तादू पानी को हलाए ो वह
मुझे कंुड में उार सके। जस समय क मैं वयं को कंुड में उार सकँू, कोई अन्य पहले ही कंुड में उर गया और मुझ से पहले {चंगा हो गया}, {इसलए मैं
चंगा नहीं हो सका}।” 8यीशु उससे बोला, “खड़ा हो! अपनी चटाई उठा {जस पर ू लेटा हुआ है} और चल र!” 9ब यीशु ने उस मनुष्य को ुरन् चंगा
कया, और उस मनुष्य ने उस चटाई को उठा लया {जस पर वह लेटा हुआ था} और चलने रने लगा। (अब यह {यहूदयों के वश्रामदन पर घट हुआ था}
जसे सब् के दन के रूप में जाना जाा है। 10योंक {यह यहूदयों का वश्रामदन था}, इसलए यहूदी अगुवों ने उस मनुष्य से जसे यीशु ने चंगा कया था
कहा, “आज वश्रामदन है। ुझे {आज के दन} अपनी चटाई उठाने की अनुम नहीं है {योंक यह ो काम है}।” 11उस मनुष्य ने जसे यीशु ने चंगा कया
था उनको उत्तर दया, “जस मनुष्य ने मुझे चंगा कया था उसी ने मुझ से कहा क इस चटाई को उठा {जस पर मैं लेटा हुआ था} और चल र।’” 12यहूदी
अगुवों ने उससे पूछा, “कसने ुझ से कहा क अपनी चटाई उठा और चल र?” 13हालाँक, वह मनुष्य जसे यीशु ने चंगा कया था यह नहीं जाना था क
उसे कसने चंगा कया, योंक यीशु ने बना कसी का ध्यान पडे़ उस मनुष्य को छोड़ दया था, योंक वह क्षेत्र भीड़-भाड़ वाला था। 14बाद में, यीशु को वह
मनुष्य मंदर में मला जसे उसने चंगा कया था और उससे कहा, “देख, अब ू ठीक हो गया है! इसके बाद पाप म करना, ाक ेरे साथ {ेरी पछली बीमारी
से बढ़कर} अधिक बुरा न हो।” 15वह मनुष्य चला गया और यहूदी अगुवों को बा दया क जस मनुष्य ने उसे वस्थ कया वह यीशु था। 16इसलए यहूदी
अगुवों ने यीशु को साना आरम्भ कर दया योंक वह यहूदयों के वश्रामदन में लोगों को चमत्कारक रूप से चंगा कर रहा था। 17यीशु ने उनको यह उत्तर
दया, “परमेश्वर, मेरा पा आज भी काम कर रहा है, इसलए मैं भी काम कर रहा हूँ।” 18{उसके ऐसा कहने के} परामवरूप, यहूदी अगुवे यीशु की हत्या
करने का {जना प्रयास उन्होंने पहले कया था उसकी ुलना में} और भी अधिक प्रयास करने लगे थे। {वे उसकी हत्या इसलए करना चाहे थे} योंक वह न
केवल उनके वश्रामदन के नयमों की अवज्ञा कर रहा था परन्ु इसलए भी योंक वह यह कहने के द्वारा क वह परमेश्वर के बराबर है दावा कर रहा था क
परमेश्वर उसका पा भी था। 19{इन आरोपों} के कार यीशु ने यहूदी अगुवों को प्रउत्तर दया, “मैं ुम {लोगों} से सच कह रहा हूँ: मैं, पुत्र, अपने अधिकार
से कुछ भी नहीं कर सका। मैं केवल वहीं कर सका हूँ जो मैं देखा हूँ क परमेश्वर, पा, कर रहा है। जो कुछ भी पा करा है, वही मैं, अथार्ता पुत्र, भी
करा है। 20{यह इसलए सत्य है} योंक पा मुझ, अथार्ता पुत्र, से प्रेम करा है, और जो वह कर रहा है वह मुझे सब कुछ बा देा है। पा मुझे उन
चमत्कारक कामों के बारे में भी बाएगा जो उन चमत्कारों से भी बढ़कर होंगे (जो मैंने पहले से कए हैं) ाक ुम उनके द्वारा वम हो सको। 21{ऐसा
इसलए होगा} योंक मैं, अथार्ता पुत्र, जस कसी को चाहा हूँ अनन् जीवन प्रदान करा हूँ उसी प्रकार से जैसे पा उन्हें र से जीव करा है जो मर गए
हैं और उन्हें र से जीवन प्रदान करा है। 22{यह इसलए सत्य है} योंक पा कसी का भी न्याय नहीं करा। बजाए इसके, उसने लोगों का न्याय करने का
सारा अधिकार मुझे, अथार्ता पुत्र, को दे दया है। 23{पा ने ऐसा इसलए कया} जससे क हर एक जन मेरा, अथार्ता पुत्र का, उसी प्रकार से सम्मान करे जैसे
वे पा का सम्मान करे हैं। जो कोई भी मेरा सम्मान नहीं करा है वह मेरे पा का सम्मान भी नहीं कर सका, जसने मुझे भेजा है। 24मैं ुम लोगों से सच
कह रहा हूँ: जो कोई भी मेरी शक्षाओं को माना और ग्रह करा है और परमेश्वर पर जसने मुझे भेजा भरोसा करा है वह {मेरे साथ वगर्ता में} सवर्तादा जीव
रहेगा, और परमेश्वर उसका न्याय दोी के जैसे नहीं करेगा। बजाए इसके, वह व्य आत्मक रूप से मरा हुआ होने से आत्मक रूप से जीव होने में चला
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गया है। 25मैं ुम लोगों से सच कह रहा हूँ: एक ऐसा समय आ रहा है और, बल्क, यहाँ पहले से ही है क इस समय जो मर चुके हैं वे मेरी वाी सुनेंगे, अथार्ता
परमेश्वर के पुत्र की वाी, और जो मुझे सुने हैं वे जीएगँे। 26{यह इसलए सत्य है} योंक जस प्रकार से पा लोगों को जीव करने में सक्षम है, उसी री
से उसने मुझे, अथार्ता पुत्र को भी लोगों को जीव करने की योग्या प्रदान की है। 27पा ने मुझे सम्पूर्ता मानवजा का न्याय करने का अधिकार इसलए
प्रदान कया है, योंक मैं मनुष्य का पुत्र हूँ। 28चक न हो {क परमेश्वर ने ऐसा कया है}, योंक ऐसा समय आएगा जब हर एक जन जो मर गये हैं वे मेरी
वाी को सुनेंगे। 29ब वे अपनी कब्रों से बाहर नकल आएगँे। जन्होंने भलाई की है परमेश्वर उनको जलाएगा क उनको अनन् जीवन दे। परन्ु जन्होंने
बुराई की है परमेश्वर उनको इसलए जलाएगा क उनको दोी ठहराए और उनको सदा के लए दंड दे। 30मैं वयं से कुछ भी नहीं कर सका हूँ। जो मैं {अपने
पा से} सुना हूँ उसके अनुसार मैं न्याय करा हूँ, और मैं न्यायसंग रीके से न्याय करा हूँ। {मैं न्यायपूवर्ताक न्याय इसलए करा हूँ} योंक मैं उसे करने का
प्रयास नहीं करा हूँ जो मैं चाहा हूँ। बजाए इसके, मैं वही करा हूँ जो मेरा पा, जसने मुझे भेजा है, चाहा है। 31यद वयं के वय में साक्षी देने के लए
मैं अकेला व्य ही होा, ो {मूसा की व्यवस्था के अनुसार} मेरी साक्षी भरोसे के योग्य नहीं होी। 32र भी, कोई अन्य जन भी है जो मेरे वय में गवाही
देा है, और मैं जाना हूँ क जो गवाही वह मेरे वय में देा है वह भरोसे के योग्य है 33ुम यहूदी अगुवों ने यूहन्ना बपमा देनेवाले के पास सन्देशवाहकों को
भेजा, और उसने ुम को मेरे वय में सत्य बाया। 34हालाँक, मेरे लए गवाह बनने हेु मुझे कसी जन की आवश्यका नहीं है। र भी, मैं यूहन्ना बपमा
देनेवाले के वय में यह इसलए कह रहा हूँ ाक परमेश्वर ुम्हारा उद्धार करे। 35यूहन्ना बपमा देनेवाले ने जले और चमके हुए दीपक के समान {ुम पर
परमेश्वर के सत्य की घोा की}। कुछ समय के लए ुम उस ज्यो में आनन्द मनाने के इचु्छक थे {जो वह सत्य था जसकी उसने घोा की थी}। 
36हालाँक, जो गवाही मैं अपने वय में देा हूँ वह उस गवाही से भी बढ़कर है जो यूहन्ना मेरे वय में देा है। {ऐसा इसलए है} योंक यह गवाही वे
चमत्कारक काम हैं जनको करने के लए परमेश्वर पा ने मुझे अनुम प्रदान की है। ये काम जनको मैं कर रहा हूँ प्रमा हैं क पा ने ही मुझे भेजा है। 
37इसके अलावा, मेरा पा जसने मुझे भेजा है वही वह जन है जसने मेरे वय में गवाही दी है। ुम में से कसी ने भी कभी न ो उसे बोले सुना है या देखा
है क वह कसके समान दखा है। 38ुम भी पा की शक्षाओं का पालन नहीं करे हो। {मैं जाना हूँ क यह इसलए सत्य है} योंक ुम मुझ पर भरोसा
नहीं करे, अथार्ता उस व्य पर जसे उसने भेजा है! 39ुम सावधिानीपूवर्ताक पवत्रशात्र को इसलए पढ़े हो योंक ुम वश्वास करे हो क उनको पढ़ने के
द्वारा ुम {वगर्ता में} सदा क जीव रहने के योग्य ठहरोगे। और यही वे पवत्रशात्र हैं जो घोा करे हैं क मैं कौन हूँ। 40ौभी ुम मेरे चेले बनने से अभी
भी इन्कार करे हो ाक ुम {वगर्ता में सदा क} जीव रहो। 41मैं कसी की भी ओर से सम्मान ग्रह नहीं करा। 42हालाँक, मैं जाना हूँ क ुम परमेश्वर
से बलकुल भी प्रेम नहीं करे। 43मैं अपने पा के अधिकार के साथ आया हूँ, परन्ु ौभी ुम मुझे वीकार नहीं करे। यद कोई अन्य जन अपने वयं के
अधिकार के साथ ुम्हारे पास आए, ो ुम उसे वीकार कर लोगे। 44ुम सम्भवः उस समय मुझ पर भरोसा नहीं कर सके जब ुम एकमात्र परमेश्वर के
द्वारा ुम्हारा सम्मान करने की इच्छा करने के बजाए ुम एक-दूसरे का ही सम्मान कर रहे हो! 45यह म सोचो क मैं वही हूँ जो अपने पा के सामने ुम पर
दो लगाएगा। मूसा, एक ऐसा व्य जस पर ुम को आशा है क वह ुम्हारा बचाव करेगा, वाव में वही वह व्य है जो ुम पर दो लगाएगा। 46{वह
ुम पर इसलए दो लगाएगा} योंक यद ुम ने मूसा पर भरोसा कया होा, परन्ु ुम ने नहीं कया, ब ुम मुझ पर इसलए भरोसा करोगे, योंक मूसा
ने {व्यवस्था में} मेरे बारे में वर्तान कया है। 47चूँक जो मूसा ने लखा ुम उस पर भी भरोसा नहीं करे, ो सम्भवः ुम उस पर भरोसा नहीं कर सके जो मैंने
ुम से कहा है!” 
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Chapter 6
1इन बाों के घट होने के बाद, यीशु गलील की झील की वपरी दशा में पार होकर चला गया, जसे कुछ लोग बरयास की झील भी कहे हैं। 2एक बड़ी
भीड़ उसके पीछे इसलए हो ली योंक उन्होंने उन चमत्कारक कामों को देखा था जनको वह कर रहा था, अथार्ता, उन लोगों को चंगा करना जो बहु बीमार
थे। 3यीशु एक खड़ी पहाड़ी पर चढ़ गया और वहाँ अपने चेलों के साथ बैठ गया। 4(अब उस समय पर यहूदयों का सह का पवर्ता होने वाला था।) 5ब यीशु ने
आँखों को उठाया और देखा क लोगों की एक बड़ी भीड़ उसकी ओर आ रही थी। उसने लप्पुस से पूछा, “हम रोटी कहाँ से खरीदेंगे ाक इन सब लोगों को
खलाए?ँ” 6(उसने लप्पुस से यह प्रश्न इसलए पूछा ाक उसके वश्वास की जाँच करे, योंक यीशु पहले से जाना था क वह उस समया के बारे में या
करने जा रहा है।) 7लप्पुस ने उसे प्रउत्तर दया, “यद हमारे पास इना धिन हो जसे कोई व्य 200 दन काम करके कमा सका है, ो वह भी इस
भीड़ के प्रत्येक व्य को खाने के लए छोटा सा टुकड़ा देने के लए रोटी खरीदने हेु पयार्ताप् धिन नहीं होगा।” 8उसका एक अन्य चेला, शमौन परस का भाई
अन्द्रयास, यीशु से बोला, 9“यहाँ एक लड़का है जसके पास जौ की पाँच छोटी रोटयाँ और दो छोटी मछली हैं। ौभी, ये थोड़ी सी रोटयाँ और मछली इन सारे
लोगों को खलाने के लए नश्चय ही पयार्ताप् नहीं हैं!” 10यीशु ने अपने चेलों से बोला लोगों को इकठ्ठिा करके बैठाओ। इस प्रकार से लगभग 5,000 पुरु बैठ
गए। (वहाँ उस स्थान में {उनके बैठने के लए} बहु सारी घास थी।) 11ब यीशु ने उन जौ की छोटी रोटयों को लया, और उसने भोजन के लए परमेश्वर का
धिन्यवाद कया। {र} उसने {और उसके चेलों ने} उन लोगों को खाने के लए रोटयाँ दीं जो {घास पर} बैठे हुए थे। उसी प्रकार से उसने दो मछली के साथ भी
कया। लोगों ने उनी मछली और रोटयाँ खाईं जनी वे खाना चाहे थे। 12जबक हर एक व्य ने ब क खाया जब क क वे ृप् नहीं हो गए, ो यीशु
ने अपने चेलों से सब बचे हुए, बना खाए हुए जौ की रोटी के टुकड़ों को इकट्ठा करने के लए बोला ाक उनमें से कोई भी बबार्ताद न हो। 13इस प्रकार से उसके
चेलों ने उन टुकड़ों को इकट्ठा कर लया, और उन्होंने उन टूटे हुए टुकड़ों से बारह बड़ी टोकरयाँ भर लीं जनको लोगों ने उन जौ की पाँच छोटी रोटयों में से बचा
दया था। 14{इसके} कार, जब लोगों ने इस चमत्कारक चन्ह को देखा जसे यीशु ने {उनके सामने} कया था, ो उन्होंने कहा, “नश्चय ही यह वही
भवष्यद्वा है जसे संसार में भेजने की {परमेश्वर ने प्रज्ञा की} थी!” 15जब यीशु ने जान लया क ये लोग इसलए उसे पकड़ने की योजना बना रहे थे ाक
उनका राजा बनने के लए उस पर दबाव डालें, ो वह र से उन्हें छोड़कर एकदम अकेला रहने के लए पहाड़ी पर चला गया। 16जब शाम हुई, ो यीशु के
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चेले पहाड़ी से उरकर गलील की झील के पास चले गए। 17{वे} नाव पर चढ़ गए और झील के दूसरी र करनहूम नगर जाने के लए जलयात्रा को आरम्भ
कया। (अब पहले ही अंधिेरा हो चुका था, और यीशु अभी क उनके पास नहीं आया था।) 18योंक हवा ेज चल रही थी, जससे समुद्र बहु अशां हो रहा
था। 19यीशु के चेलों के नाव को लगभग साढे़ चार या साढे़ पाँच कलोमीटर दूर झील में खे चुकने के बाद, उन्होंने यीशु को पानी पर चले हुए और नाव के पास
आे देखा। वे डरे गए थे! 20यीशु उनसे बोला, “यह मैं हूँ, यीशु! डरना बंद करो!” 21वे उसे नाव पर चढ़ाकर बहु आनन्द थे। जैसे ही वह उनके साथ नाव में
चढ़ा, उनकी नाव उस स्थान पर पहुँच गई जहाँ वे जा रहे थे। 22यीशु के भीड़ को खलाने के अगले दन, लोगों की भीड़ को जो झील के दूसरी र रुक गई थी
मालूम हुआ क वहाँ {एक दन पहले} केवल एक ही नाव थी। {उनको यह भी मालूम हुआ} क यीशु अपने चेलों के साथ नाव पर नहीं गया था। 23(दूसरी नावों
पर बरयास नगर से लोग आए थे। {उन्होंने अपनी नावों को} उस स्थान के पास रख छोड़ा था जहाँ प्रभु यीशु द्वारा इसके लए परमेश्वर का धिन्यवाद करने के
बाद भीड़ ने रोटी खाई थी।) 24अः जब भीड़ को मालूम हुआ क वहाँ न यीशु और न ही उसके चेले थे, ो वे उन नावों पर चढ़ गए और यीशु को ढँूढ़ने के लए
करनहूम नगर की ओर जलयात्रा की। 25उस भीड़ को यीशु करनहूम में गलील की झील के उस र मला जो उसकी वपरी दशा में है {जहाँ उसने
उनको भोजन खलाया था}। उन्होंने उससे पूछा, “हे गुरु, {हम जाने हैं क ू कसी नाव से ो नहीं आया है,} ो ू यहाँ करनहूम में कब पहुँचा?” 26यीशु ने
प्रउत्तर दया, “मैं ुम से सच कह रहा हूँ: क ुम मुझे इसलए नहीं ढँूढ़ रहे हो योंक ुम ने उन चमत्कारक कामों को देखा था जो मैंने कए थे। बजाए
इसके, {ुम मुझे केवल इसलए ढँूढ़ रहे हो} योंक ुम ने ब क खाया था जब क क ुम उन रोटयों से ृप् नहीं हो गए थे जो मैंने ुम को दी थीं। 27ऐसे
भोजन के लए काम करना बंद करो जो शीघ्र ही खराब हो जाएगा! बजाए इसके, ऐसे भोजन के लए काम करो जो ुम्हारे लए {वगर्ता में} सदा का जीवन लेकर
आए! {वह भोजन} ऐसी रोटी है जो मैं, अथार्ता मनुष्य का पुत्र, ुम को दँूगा। {केवल मैं ही ुम को यह दे सका हूँ} योंक परमेश्वर मेरा पा मेरा अनुमोदन
करा है।” 28ब भीड़ ने यीशु से पूछा, “परमेश्वर को प्रसन्न करने के लए हमें कौन से कामों को करना चाहए?” 29यीशु ने उनको उत्तर दया, “जो काम
परमेश्वर चाहा है क ुम करो वह यह है: मुझ पर भरोसा करो, अथार्ता उस पर जसे उसने भेजा है।” 30भीड़ ने उससे पूछा, “र ू कौन सा चमत्कार करेगा
ाक हम उसे देखें और ुझ पर भरोसा करें? ू हमारे लए या करेगा 31हमारे पूवर्ताजों ने जंगल में मन्ना खाया {जब वे मूसा के साथ भटक रहे थे}, जैसा क
भवष्यद्वाओं ने लखा है: ‘परमेश्वर ने उनको खाने के लए वगर्ता से रोटी दी।’” 32यीशु ने उनको उत्तर दया, “मैं ुम से सच कह रहा हूँ: वह मूसा नहीं था
जसने ुम्हारे पूवर्ताजों को वगर्ता से वह रोटी दी थी। नहीं, वह ो मेरा पा था, जो अब ुम को वगर्ता से सच्ची रोटी दे रहा है। 33{यह इसलए सत्य है} योंक
परमेश्वर की ओर से सच्ची रोटी वगर्ता से उरी है और संसार के लोगों को अनन् जीवन प्रदान करी है।” 34{भीड़ को समझ नहीं आया क उसके कहने का या
अथर्ता था}, इसलए उन्होंने यीशु से पूछा, “हे महोदय, कृपया हर समय हमें यही रोटी दया कर।” 35यीशु उस भीड़ से बोला, “{जैसे भोजन शारीरक जीवन को
बनाए रखा है}, मैं वह रोटी हूँ जो अनन् जीवन प्रदान करी है। {खाने या पीने के वपरी}, जो कोई भी मुझ पर भरोसा करा है वह नश्चय ही सदा के लए
संुष्ट होगा। 36र भी, मैंने ुम को पहले से ही बा दया है क भले ही ुम मुझे देखे हो, ुम अभी भी मुझ पर भरोसा नहीं करे। 37वे सब लोग जनको
मेरा पा मुझे देा है वे आएगँे {और मेरे चेले बन जाएगँे}, और मैं नश्चय ही उनमें से कसी को भी कभी नहीं नकालूँगा। 38{मैं ऐसा कभी भी इसलए नहीं
करँूगा} योंक मैं वगर्ता से नीचे इसलए नहीं उरा क वह करँू जो मैं चाहा हूँ। बजाए इसके, {मैं नीचे इसलए उरा हूँ} ाक वह करँू जो मेरा पा,
जसने मुझे भेजा है, चाहा है क मैं करँू। 39मेरा पा, जसने मुझे भेजा है, वह यही चाहा है: {वह मुझ से चाहा है} उन सब की सुरक्षा करना जनको
उसने मुझे दया है। {वह यह भी चाहा है} क अंम दन में इनको मैं र से जीव करँूगा {जब मैं सब का न्याय करँूगा}। 40{यह इसलए सत्य है} योंक
यह भी है जो मेरा पा चाहा है: {और वह चाहा है} क जो पहचाना है क मैं, अथार्ता पुत्र, कौन हूँ, और मुझ पर भरोसा करा है ो वह हर एक जन {मेरे
साथ वगर्ता में} सदा क जीव रहेगा। मैं इन्हें अंम दन में र से जीव कर दंूगा {जब मैं सभी का न्याय करंूगा}।” 41ब यहूदी अगुवों ने यीशु के वय में
बड़बड़ाना आरम्भ कर दया, योंक उसने कहा था क वह सच्ची रोटी वही है जो वगर्ता से उरी थी। 42उन्होंने कहा, “यह ो केवल यूसु का पुत्र, यीशु है! हम
जाने हैं क इसके माा-पा कौन हैं। सम्भवः वह वगर्ता से नहीं उर सका जैसा क वह दावा करा है!” 43यीशु ने उनको उत्तर दया, “{जो मैंने अभी कहा
उसके वय में} आपस में बड़बड़ाना बंद करो। 44केवल वे ही जनको मेरा पा, जसने मुझे भेजा है, आने के लए {और मेरे चेले बनने के लए} प्रेर करा
है ऐसा करने में सक्षम होे हैं। मैं वयं उन लोगों को {जो मेरे पास आे हैं} अंम दन में र से जीव कर दंूगा {जब मैं सभी का न्याय करंूगा}।” 
45भवष्यद्वाओं ने लखा था क परमेश्वर हर एक जन को शक्षा देगा। हर एक जन जो उसकी सुना है और मेरे पा से सीखा है वह आएगा {और मेरा
चेला बनेगा}। 46मेरे अलावा कसी ने भी परमेश्वर मेरे पा को नहीं देखा है। मैं ही हूँ जो परमेश्वर के पास से आया है। केवल मैंने ही उसे देखा है। 47मै ुम से
सच कह रहा हूँ: क जो कोई भी मुझ पर भरोसा करा है वह {मेरे साथ वगर्ता में} सदा क जीव रहेगा। 48वह सच्ची रोटी मैं हूँ जो अनन् जीवन प्रदान करी
है। 49ुम्हारे पूवर्ताजों ने {मूसा के साथ} जंगल में {भटके हुए} मन्ना खाया, परन्ु र भी वे मर गए। 50{परन्ु} यह रोटी जसके वय में मैं बा कर रहा हूँ
वगर्ता से उरी है ाक कोई उसे खाए और उस व्य का आत्मा कभी न मरे। 51यह रोटी जो अनन् जीवन प्रदान करी है और वगर्ता से उरी है वाव में मैं
हूँ। जो कोई भी इस रोटी को खाएगा वह {मेरे साथ वगर्ता में} सदा क जीव रहेगा। मेरी देह भी यह रोटी है। इस संसार में रहने वाले हर एक जन के अनन्
जीवन की खार मैं अपनी देह का त्याग कर दँूगा।” 52ब यहूदी अगुवों ने एक-दूसरे से बहस करना आरम्भ कर दया। उन्होंने कहा, “यह मनुष्य वाव में
अपनी देह हमें नहीं दे सका ाक हम उसे खा लें!” 53अः यीशु ने उनको बा दया: “मैं ुम से सच कह रहा हूँ: ुम को मुझ, अथार्ता मनुष्य के पुत्र के मांस
को खाना चाहए, और मेरे लहू पीना चाहए। {यद ुम इन कामों को नहीं करे, ो} ुम को अनन् जीवन कभी प्राप् नहीं होगा। 54जो कोई भी मेरा मांस
खाा है और मेरा लहू पीा है वह {मेरे साथ वगर्ता में} सदा क जीव रहेगा। मैं भी उस व्य को अंम दन में र से जीव कर दंूगा {जब मैं सभी का
न्याय करंूगा}। 55{ऐसा इसलए है} योंक मेरा मांस सच्चा आत्मक भोजन है, और मेरा लहू सच्चा {आत्मक} पेय है। 56जो मेरा मांस खाे हैं और मेरा लहू
पीे हैं वे मेरे साथ जुडे़ रहेंगे, और मैं उनके साथ जुड़ा रहूँगा। 57मेरा पा सब को जीव रखा है। उसी ने मुझे यहाँ भेजा है, और मैं लोगों को इसलए जीव
कर सका हूँ योंक उसने मुझे ऐसा करने के लए सक्षम कया है। इसी री से, जो मुझ से खाे हैं वे सदा क उसके कार जो मैं उनके लए करँूगा जीव
रहेंगे। 58वह रोटी मैं हूँ जो वगर्ता से उरी है। {यह रोटी} {उस रोटी} के समान नहीं है जसे इस्राएलयों के पूवर्ताजों ने {जंगल में} खाया था परन्ु अं में मर गए।
जो कोई भी मुझे खाा है—अथार्ता इस रोटी को—वह {मेरे साथ वगर्ता में} सदा क जीव रहेगा।” 59यीशु ने यह कथन {यहूदी अगुवों से} आराधिनालय में कहे
थे जस समय वह करनहूम नगर में शक्षा दे रहा था। 60{जो उसने कहा था} उन्होंने सुना उसके बाद, यीशु के बहु से चेलों ने कहा, “जो वह सखा रहा है
उसे वीकार करना कठन है। सच में, कोई भी इसे वीकार नहीं कर सका है!” 61{यद्यप कसी ने भी उससे नहीं कहा}, यीशु जाना था क उसके चेले उस
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बारे में बड़बड़ा रहे थे जो उसने कहा था। {इसलए} उसने उनसे पूछा, “या मेरी शक्षा से ुम को ठेस पहुँची है? 62{यद इस शक्षा से ुम को ठेस पहुँची,}
ब यद ुम मुझे, अथार्ता मनुष्य के पुत्र को वगर्ता पर चढ़े देखो जहाँ मैं पहले था {ब भी ुम को ठेस पहुँचेगी}? 63केवल पवत्र आत्मा ही है जो कसी को भी
अनन् जीवन दे सका है। इस मामले में मानवीय वभाव अनुपयोगी है। जो मैंने ुम को सखाया वह पवत्र आत्मा की ओर से है और अनन् जीवन प्रदान
करा है। 64र भी, ुम में से कुछ उन बाों पर वश्वास नहीं करे जो मैंने कही हैं।” (यीशु ने यह इसलए कहा योंक जस समय से उसने अपना काम
आरम्भ कया था ब से वह जाना था क कौन उसका वश्वास नहीं करेगा और कौन अं में उसे धिोखा देगा।) 65र यीशु ने कहा, “योंक {ुम में से कुछ
मुझ पर वश्वास नहीं करे}, मैंने ुम को पहले ही बा दया था क जनको परमेश्वर पा ने आने की {और मेरे चेले बनने की} क्षमा प्रदान की है केवल वे ही
ऐसा करने में सक्षम होंगे।” 66यीशु के इन बाों को कहने के बाद, उसके बहु से चेले {उससे मलने से पहले जो वे कर रहे थे वही करने के लए} वापस चले
गए और उसके चेले होने से हट गए। 67योंक {बहुों ने उसे छोड़ दया इसलए} यीशु ने अपने बारह चेलों से पूछा, “नश्च रूप से ुम भी मुझे छोड़ना नहीं
चाहे हो, या ऐसा चाहे हो?” 68शमौन परस ने उत्तर दया, “हे प्रभु, {यद हम ुझे छोड़ दें}, ो ऐसा कोई भी नहीं है जसके पास हम जा सकें ! केवल ू ही
वह सन्देश सखाा है जो हमें {वगर्ता में} सदा क का जीवन जीने की {अनुम प्रदान करा है}! 69हम ुझ पर भरोसा करे हैं, और नश्च रूप से हम
जाने हैं क ू ही वह पवत्र जन है जो परमेश्वर की ओर से आया है!” 70यीशु ने उनको उत्तर दया, “नश्चय ही मैंने ुम बारह मनुष्यों को चुना है, परन्ु ुम में
से एक शैान के नयंत्र में है!” 71({जब यीशु ने यह कहा} ो वह शमौन इकरयोी के पुत्र, यहूदा के वय में बा कर रहा था, योंक बारह चेलों में से वही
एक था जो बाद में यीशु को धिोखा देगा।) 

Chapter 7
1उन बाों के घट होने के बाद, यीशु गलील प्रान् के आसपास इसलए रा रहा योंक वह यहूदया प्रान् के आसपास भी जाना नहीं चाहा था। {वह
यहूदया से दूर इसलए रहा} योंक वहाँ यहूदी अगुवे उसकी हत्या करने का कोई उपाय ढँूढ़ने का प्रयास कर रहे थे। 2(अब उस समय पर यहूदयों का
झोंपड़यों का पवर्ता आने वाला था।) 3यीशु के भाई उससे बोले, “यहाँ से नकल जा और यहूदया प्रान् को चला जा जससे क ेरे चेले भी ुझे चमत्कारक
कामों को करे हुए देख सकें । 4{अपने चमत्कारक कामों को यहूदया में करना} योंक जो कोई भी प्रसद्ध होना चाहा है वह कुछ भी गुप् रूप से नहीं
करा। चूँक ू इन सब चमत्कारों को कर रहा है, ो {चमत्कारक कामों को करने के द्वारा} सब लोगों पर उसे प्रकट कर जो ू {होने का दावा} करा है!” 
5{यीशु के भाइयों ने ऐसा इसलए कहा} योंक उन्होंने भी वश्वास नहीं कया था क वह मसीह था। 6योंक {उन्होंने उस पर वश्वास नहीं कया था इसलए,}
यीशु उनसे बोला, “यह मेरे लए {यरूशलेम जाने का} सही समय नहीं है, परन्ु ुम जब चाहो वहाँ जा सके हो। 7संसार में ऐसा कोई भी नहीं है जो ुम से
घृा कर सके। हालाँक, हर एक जन मुझ से इसलए घृा करा है योंक मैं घोा करा हूँ क वे बुरे काम करे हैं। 8ुम पवर्ता मनाने के लए {यरूशलेम
को} जाओ। मैं अभी पवर्ता मनाने के लए नहीं जा रहा हूँ, योंक अभी मेरे जाने का सही समय नहीं है।” 9अपने भाइयों से ऐसा कहने के बाद, यीशु गलील प्रान्
में थोडे़ समय और रहा। 10हालाँक, कुछ दनों के बाद उसके भाई पवर्ता मनाने के लए चले गए, वह भी गया, परन्ु उसने गुप् रूप से ऐसा कया। 11योंक
यहूदी अगुवों ने पवर्ता में {यीशु के होने की आशा में की थी}, उन्होंने उसे ढँूढ़ने का प्रयास भी कया। उन्होंने लोगों से पूछा, “वह मनुष्य कहाँ है?” 12भीड़ के लोग
गुपचुप रीके से यीशु के बारे में बहु बाें कर रहे थे। कुछ लोगों ने कहा, “वह एक भला मनुष्य है!” परन्ु अन्यों ने कहा, “नहीं! वह भीड़ को बहकाा है!” 
13र भी, वे लोग यहूदी अगुवों से डरे थे, इसलए उन्होंने यीशु के बारे में सावर्ताजनक रूप से बाें नहीं कीं। 14झोंपड़यों का पवर्ता मनाने का लगभग आधिा
समय बीने पर, यीशु ने मंदर {के आँगन} में प्रवेश कया और वहाँ लोगों को शक्षा देना आरम्भ कर दया। 15यहूदी अगुवे {उसकी शक्षा पर} चक हो गए
थे। उन्होंने कहा, “इस मनुष्य ने ो कोई धिामर्निक शक्षा नहीं ली। वह सम्भवः पवत्रशात्र को इने अचे्छ से नहीं जान सका!” 16यीशु ने उनको प्रउत्तर
दया, “जो मैं सखाा हूँ वह मेरे भीर से नहीं आा। इसके वपरी, यह परमेश्वर की ओर से आा है, जसने मुझे भेजा है। 17यद कोई जन वह करना चाहा
है जो परमेश्वर चाहा है, ो वह व्य यह जान जाएगा क जो मैं सखा रहा हूँ वह परमेश्वर की ओर से आया है और वह मेरे वयं के अधिकार के द्वारा नहीं
है। 18जो कोई भी अपने वयं के अधिकार से बोला है वह केवल अपनी महमा करना चाहा है। हालाँक, जो कोई भी उस व्य की महमा करना चाहा है
जसने उसे भेजा है ो वह सत्य बोला है और धिामर्निकापूर्ता कायर्ता करा है। 19मूसा ने सचमुच ुम को {परमेश्वर की ओर से} व्यवस्था प्रदान की थी। ुम में से
कोई भी उस व्यवस्था का पूर्तारूप से पालन नहीं करा। {चूँक यह सत्य है,} ो ुम मेरी हत्या करने का प्रयास यों कर रहे हो {योंक जसका ुम पालन
नहीं करे यह उस व्यवस्था की अवज्ञा ही माना जाा है}?” 20भीड़ में से कुछ लोगों ने प्रउत्तर दया, “कोई दुष्टात्मा ुझे नयंत्र कर रहा है! कोई भी ेरी
हत्या करने का प्रयास नहीं कर रहा है!” 21यीशु ने भीड़ को प्रउत्तर दया, “{योंक} मैंने वश्रामदन में एक चमत्कारक चंगाई की, इसलए ुम सब चक
हो गए। 22योंक {चंगाई जैसे कुछ काम वश्रामदन में होंगे}, इसलए मूसा ने ुम को खने के वय में व्यवस्था दी। {वह व्यवस्था बाी है क ुम को
अपने पुत्र का उसके जन्म लेने के ठीक सा दन बाद खना करना चाहए।} ({खना} वाव में मूसा से आरम्भ नहीं हुआ था, परन्ु {यह संकार} ुम्हारे
पूवर्ताजों {अब्राहम, इसहाक, और याकूब} से आरम्भ हुआ था।) {इस व्यवस्था के कार,} कभी-कभी ुम को वश्रामदन में अपने नर बच्चे का खना करने के
द्वारा काम करना पड़ा है। 23चूँक कभी-कभी ुम मूसा की व्यवस्था की अवज्ञा करने से बचने के लए वश्रामदन में कसी व्य का खना कर देे हो, ो
उस दन में कसी व्य को चंगा करने {के समान भला काम करने} के कार ुम को मुझ पर भी क्रोधि नहीं होना चाहए! 24जो ुम ने देखा उसके अनुसार
मेरा न्याय करना बंद करो! बजाए इसके, मेरा न्याय उसके अनुसार करो जसके लए परमेश्वर कहा है क सही है।” 25ब भीड़ में से कुछ लोगों ने जो
यरूशलेम में नवास करे थे कहा, “यह ो वह मनुष्य है जसकी हत्या करने का प्रयास हमारे अगुवे कर रहे हैं! 26देखो! यह ो इन बाों को सावर्ताजनक रूप से
कह रहा है, परन्ु हमारे अगुवे उसके वरोधि में कुछ भी नहीं कह रहे हैं। या ऐसा हो सका है क हमारे अगुवे वाव में जाने हों क यही मसीह है? 27परन्ु
{यह मनुष्य मसीह नहीं हो सका!} हम जाने हैं क यह मनुष्य कहाँ से आया है, परन्ु जब मसीह आएगा, ो कोई भी नहीं जान पाएगा क वह कहाँ से आया
है।” 28जस समय वह मंदर {के आँगन} में शक्षा दे रहा था ब यीशु ऊँची आवाज में बोल उठा। उसने कहा, “हाँ, ुम मुझे जाने हो, और ुम यह भी जाने
हो क मैं कहाँ से आया हूँ। परन्ु मैं यहाँ वयं के अधिकार से नहीं आया हूँ। बजाए इसके, जसने मुझे भेजा वह सच्चा परमेश्वर है, और ुम उसे नहीं जाने। 
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29मैं उसे इसलए जाना हूँ योंक मैं उसके पास से आया हूँ। वही है जसने मुझे भेजा है।” 30योंक {यीशु ने इन बाों को कहा इसलए}, यहूदी अगुवे उसे
बंदी बनाना चाहे थे, परन्ु कोई भी उसे इसलए पकड़ नहीं सका, योंक {मरने के लए} यह अभी उसका सही समय नहीं था। 31{यहूदी अगुवों} के अलावा,
भीड़ में से बहु से लोगों ने यीशु पर भरोसा कया। वे लगाार कहे रहे, “जब मसीह आएगा, ो वह नश्चय ही इस मनुष्य की ुलना में अधिक चमत्कारक
चन्ह प्रकट करने में सक्षम नहीं होगा!” 32कुछ रीसयों ने उनको यीशु के बारे में इन बाों को गुपचुप रीके से कहे हुए सुना। ब उन्होंने और शासकीय
याजकों ने उसे बंदी बनाने के लए मंदर के पहरुओं को भेजा। 33योंक {उन्होंने ऐसा कया, इसलए} यीशु ने कहा, “मैं ुम्हारे साथ केवल थोडे़ समय और
रहूँगा। शीघ्र ही मैं परमेश्वर के पास वापस चला जाऊँगा, जसने मुझे भेजा है। 34ुम मुझे खोजोगे, परन्ु ढँूढ़ नहीं पाओगे। जहाँ मैं होऊँगा उस स्थान पर ुम
नहीं आ पाओगे।” 35इसलए उन यहूदी अगुवों ने एक दूसरे से कहा, “यह मनुष्य कहाँ जा सका है जहाँ हम उसे ढँूढ़ नहीं सके? या यह वाव में उन
यहूदयों के पास जाएगा जो इस्राएल के बाहर सारे संसार में ल गए हैं? या यह वहाँ के उन लोगों को भी शक्षा देगा जो यहूदी नहीं हैं? 36जब उसने कहा क
हम उसे खोजेंगे, परन्ु ढँूढ़ नहीं पाएगँे, और जहाँ वह होगा उस स्थान पर हम नहीं आ पाएगँे ो उसके कहने का अथर्ता या था?” 37अब {झोंपड़यों के} पवर्ता के
अंम और सवार्ताधिक महत्वपूर्ता दन में, यीशु {मंदर के आँगन में खड़ा हुआ} और ऊँची आवाज में बोला। उसने कहा, “जो कोई भी प्यासा है वह मेरे पास आए
और {जो मैं उनको दँूगा} वह पीए! 38यही है जो भवष्यद्वाओं ने पवत्रशात्र में उस व्य के बारे में लखा है जो मुझ पर भरोसा करा है: ‘वह पानी जो
अनन् जीवन प्रदान करा है उस व्य के अंदर से बहुाय से बहेगा।’” 39(अब यीशु ने यह पवत्र आत्मा के बारे में कहा था, जसे परमेश्वर उनको देने जा
रहा था जन्होंने यीशु पर भरोसा कया था। {उसने ऐसा इसलए कहा} योंक {उस समय क परमेश्वर ने} पवत्र आत्मा {नहीं भेजा था क उनमें वास करे
जन्होंने उस पर भरोसा कया था}, योंक यीशु को अभी क {उसकी मृत्यु, पुनरुत्थान, और वगर्ता में वापस आने के द्वारा} सम्मान नहीं मला था}।) 40जो
यीशु ने कहा था जब भीड़ में से कुछ लोगों ने यह सुना, ो उन्होंने कहा, “सचमुच यह वही भवष्यद्वा है {जसके बारे में परमेश्वर ने कहा था क वह
आएगा}!” 41भीड़ में से कुछ अन्य लोगों ने कहा, “यह ो मसीह है!” हालाँक, अन्यों ने {जन्होंने भूल से सोचा था क यीशु ने गलील में जन्म लया था,} कहा,
“परन्ु सम्भवः मसीह गलील प्रान् से नहीं आ सका। 42भवष्यद्वाओं ने पवत्रशात्र में लखा है क मसीह को दाऊद के वंश से आना है और उसे
बैलहम गाँव से {आना है}, जहाँ से दाऊद आया था!” 43इस प्रकार से भीड़ के लोग यीशु के कार {वरोधि करने वाले समूहों में} वभाज हो गए। 44(भीड़ में
से कुछ लोग उसे बंदी बनाना चाहे थे। हालाँक, उसे कसी ने भी नहीं पकड़ा।) 45ब मंदर के पहरुए शासकीय याजकों और रीसयों के पास लौट आए,
जन्होंने उनसे पूछा, “ुम ने उसे बंदी यों नहीं बनाया और उसे यहाँ लेकर यों नहीं आए?” 
46मंदर के पहरुओं ने उत्तर दया, “कसी ने भी कभी ऐसे बा नहीं की है जैसे इस मनुष्य ने की है!” 47योंक {पहरुओं ने ऐसा कहा इसलए,} रीसयों ने
पूछने के द्वारा प्रउत्तर दया, “या ऐसा हो सका है क उसने ुम को भी बहका दया है? 48नश्चय ही, हमारे सवर्कोच्च शासकीय परद के सदयों या हम
रीसयों में से कसी ने भी उस पर भरोसा नहीं कया है! 49हालाँक, लोगों की यह भीड़ परमेश्वर की व्यवस्था को नहीं जानी, और परमेश्वर ने उनको श्राप
दया है!” 50ब नीकुदेमुस बोला। (वह वही मनुष्य था जो अी में यीशु के पास {उससे बा करने के लए रा में} आया था। {उसने ऐसा कया था} भले ही
वह एक रीसी था, {जो क वह समूह था जसने आमौर पर यीशु का वरोधि कया था}।) वह उन यहूदी धिामर्निक अगुवों से बोला, 51“हमारी यहूदी व्यवस्था
नश्चय ही हमें कसी भी जन की बा सुने बना और उसके द्वारा कये गये कायर्गों के बारे में जाने बना क उसने या कया है दो लगाने की अनुम नहीं देी
है।” 52उन्होंने अपमानजनक री से उसे प्रउत्तर दया, “नश्चय ही, ू भी गलील प्रान् से ो नहीं है! या ू है? पवत्रशात्र को ध्यान से पढ़ ले! {यद ू ऐसा
करे,} ो ू देखेगा क गलील से कोई भी भवष्यद्वा नहीं आा है।” 53[र वे सब चल दए और अपने-अपने घरों को चले गए। 

Chapter 8
1यीशु जैून के पहाड़ पर गया {और उस रा वहीं पास में रहा}। 2अगली सुबह भोर में, यीशु मंदर {के आँगन} में लौटा और बहु से लोग उसके पास आए। 
3व्यवस्था के कुछ शक्षक और रीसी उसके पास एक त्री को लेकर आए। उन्होंने उसे ब पकड़ा था जब वह व्यभचार कर रही थी। उन्होंने उस समूह के
बीच में उसे खड़ा कर दया। 4याजक यीशु को परखना चाहे थे ाक उस पर {मूसा की व्यवस्था को ोड़ने के बारे में सवर्कोच्च यहूदी प्रशासनक परद के
सम्मुख} दो लगाने में सक्षम हों। इसलए उन्होंने उससे कहा, “हे गुरु, हम ने इस त्री को ब पकड़ा जब वह व्यभचार कर रही थी, जो अपने आप में एक
घृ कायर्ता है! 5अब मूसा ने ो व्यवस्था में हमें आदेश दया है क हमें इस प्रकार की त्रयों को पत्थरवाह करके मार देना चाहए। र भी, ू या कहा है
क हमें या करना चाहए?” 6हालाँक, यीशु नीचे की ओर झुका और अपनी उंगली से भूम पर कुछ लखने लगा। 7जब वे उससे लगाार प्रश्न करे ही रहे, ो
वह उठा और उनसे बोला, “ुम में से वह व्य जसने कभी पाप नहीं कया उस पर पहला पत्थर ें के {और उसकी हत्या करने में बाकयों की अगुवाई करे}!”
8ब यीशु र से नीचे झुका और अपनी उंगली से भूम पर कुछ लखने लगा। 9{उसके ऐसा करने के बाद,} उन यहूदी अगुवों ने {जो उससे प्रश्न कर रहे थे}
एक के बाद एक करके वहाँ से चले जाना आरम्भ कर दया। बूढे़ लोग पहले चले गए और उसके बाद जवान लोग। र वहाँ लोगों के बीच में से उस त्री के
साथ केवल यीशु रह गया। 10यीशु खड़ा हुआ और उससे पूछा, “वे लोग कहाँ हैं {जो ुझ पर दो लगा रहे थे}? या कसी ने भी ुझे {दंड करने के लए} दंड
नहीं दया?” 11उस त्री ने प्रउत्तर दया, “हे महोदय, ऐसा कोई नहीं है।” ब यीशु ने कहा, “मैं भी ुझे {दंड करने के लए} दंड नहीं देा। चली जा, और
अब से ऐसा पाप र म करना!”] 12यीशु ने र से लोगों से बा की। उसने कहा, “मैं वही हूँ जो संसार में रहने वाले लोगों को परमेश्वर की भली और सच्ची
ज्यो प्रदान करा है। जो कोई भी मेरा चेला बन जाा है वह {र} कभी {पापमय} अंधिकार में नहीं चलेगा। बजाए इसके, उस व्य को परमेश्वर की भली
और सच्ची ज्यो प्राप् होगी जो अनन् जीवन प्रदान करी है। 13ब उन रीसयों ने उससे कहा, “ेरे वय में केवल ू ही गवाह है! {चूँक मूसा की
व्यवस्था को कम से कम दो गवाहों की आवश्यका होी है,} इसलए जो ू कहा है वह सत्य नहीं हो सका!” 14यीशु ने प्रउत्तर दया, “यहाँ क क यद
अपने वय में केवल मैं ही गवाह हूँ, ो जो मैं कहा हूँ वह अभी भी सत्य है योंक मैं जाना हूँ क मैं कहाँ से आया हूँ और {मैं जाना हूँ क} मैं कहाँ जा
रहा हूँ। र भी ुम नहीं जाने क मैं कहाँ से आया हूँ और {ुम नहीं जाने क} मैं कहाँ जा रहा हूँ। 15मानवीय मानकों के अनुसार ुम मनुष्यों का न्याय
करे हो। {हालाँक,} मैं {उस रीके से} मैं कसी का न्याय करने के लए नहीं आया हूँ। 16यहाँ क क जब मैं लोगों का न्याय करँूगा, ो मैं उनका न्याय सच्चे

यूहन्ना यूहन्ना 8

107 / 199



मानकों के अनुसार करँूगा, योंक मैं लोगों का न्याय अपने आप से नहीं करा। बजाए इसके, मैं और मेरा पा जसने मुझे भेजा है, {एक साथ लोगों का
न्याय करेंगे}। 17मूसा ने भी ुम्हारी व्यवस्था में लखा है क जब कम से कम दो गवाह एक ही बा को कहें, ो जो वे कहे हैं वह सत्य है। 18मैं अपना वयं का
गवाह हूँ, परन्ु मेरा पा जसने मुझे भेजा है वह भी मेरा गवाह है। {इसलए, जो मैं कहा हूँ वह सत्य है}।” 19योंक {यीशु ने कहा था क उसका पा
उसके लए गवाह है,} इसलए रीसयों ने उससे पूछा, “ेरा पा कहाँ है?” यीशु ने प्रउत्तर दया, “ुम मुझे नहीं जाने, और ुम मेरे पा को भी नहीं
जाने। यद ुम मुझे जाने, ो ुम मेरे पा को भी जाने, {परन्ु ुम नहीं जाने हो}।” 20अपने बारे में यह सब बाें उसने ब कहीं जब वह मंदर {के
आँगन} में शक्षा दे रहा था। {उसने इन बाों को} {मंदर के आँगन में} उस स्थान में कहा जहाँ लोग धिन की भेंट लेकर आया करे थे। कसी ने भी उसे नहीं
पकड़ा, योंक अभी यह उसके मर जाने के लए सही समय नहीं था। 21ब यीशु ने र से लोगों से कहा, “मैं जा रहा हूँ, और ुम मेरी खोज करोगे, परन्ु
चूँक ुम ने पापपूर्ता री से मुझे अवीकार कर दया, इसलए परमेश्वर के द्वारा ुम को क्षमा कए बना ही ुम मर जाओगे। जहाँ मैं जा रहा हूँ उस स्थान में
ुम नहीं आ सके।” 22ब उन यहूदी अगुवों ने {आपस में} कहा, “सम्भवः वह वयं को मार डालने की योजना बना रहा है, और इसलए {उसका अथर्ता यही
है} जब वह कहा है क जहाँ वह जा रहा है उस स्थान में हम नहीं आ सके।” 23यीशु उनसे बोला, “ुम नीचे इस पृथ्वी के हो, परन्ु मैं ऊपर वगर्ता का हूँ। ुम
इस पापी संसार से सम्बन्धि रखे हो। मैं इस पापी संसार से सम्बन्धि नहीं रखा हूँ। 24इसी कार से मैंने ुम को बोला था क परमेश्वर के द्वारा उन सारे पापों के
लए जनको ुम ने कया है ुम को क्षमा कए बना ही ुम मर जाओगे। यह नश्चय ही घट होगा जब क क ुम भरोसा नहीं करे क मैं ही {परमेश्वर हूँ,
जैसा क मैं कहा हूँ क मैं हूँ}।” 25योंक {उसने ऐसा कहा था}, इसलए उन्होंने उससे पूछा, “ू है कौन?” यीशु ने प्रउत्तर दया, “यही ो मैं ुम से एकदम
आरम्भ से ही बोल रहा हूँ! 26मैं ुम्हारे बारे में बहु सारी बाें कह सका हूँ और ुम्हारा न्याय कर सका हूँ, {परन्ु इस समय मैं उन कामों को नहीं करँूगा}।
बजाए इसके, मैं संसार में रहने वाले लोगों को केवल वही बाऊँगा जो मैंने उससे सुना जसने मुझे भेजा है। वह हमेशा सत्य ही बोला है।” 27(वे समझ नहीं
पाए क यीशु उनको {वगर्ता में वराजमान} अपने पा के बारे में बा रहा था।) 28इसलए यीशु उनसे बोला, “जब मेरी हत्या करने के लए ुम मुझे, अथार्ता
मनुष्य के पुत्र को, ऊँचे पर चढ़ाओगे, ो ुम जान लोगे क मैं ही {परमेश्वर} हूँ, और {ुम जान लोगे} क मैं अपने वयं के अधिकार से कुछ भी नहीं करा हूँ।
बजाए इसके, मैं केवल वही कहा हूँ जो मेरे पा ने मुझे कहने के लए सखाया है। 29मेरा पा, जसने मुझे भेजा है, हमेशा मेरे साथ है। उसने मुझे कभी
अकेला नहीं छोड़ा, योंक मैं हमेशा केवल उन कामों को करा हूँ जससे वह प्रसन्न होा है।” 30जब यीशु इन बाों को कह रहा था, ो बहु सारे लोगों ने
वश्वास कया क वही मसीह है। 31ब यीशु ने उन यहूदयों से जन्होंने वश्वास कया था कह दया क वही मसीह है, “यद ुम उसका पालन करो जो मैं
सखाा हूँ, ो ुम मेरे सच्चे चेले हो। 32{इसके अलावा,} ुम परमेश्वर के सत्य को जानोगे, और उस सत्य पर {वश्वास करना} ुम को उससे वंत्र करेगा
{जसने ुम को दास बना रखा है}।” 33उन्होंने उसे उत्तर दया, “हम ो अब्राहम के वंशज हैं। हम ो कभी भी कसी के दास नहीं हुए हैं! ो ू यों कहा है
क हमें वंत्र होने की आवश्यका है? 34यीशु ने प्रउत्तर दया, “मैं ुम से सच कह रहा हूँ: हर कोई जो पाप करा है {वह अपनी पापी इच्छाओं के द्वारा
नयंत्र होा है} जैसे कोई दास {अपने वामी के द्वारा नयंत्र कया जाा है}। 35दास {अपने वामी के परवार के सदयों} के जैसे सदा बना नहीं रहा,
{परन्ु शायद वंत्र कर दया जाए या बेच दया जाए}। {हालाँक,} एक पुत्र ही सदा क उस परवार का सदय होा है। 36इसलए यद पुत्र ुम को {पाप के
दास होने से} वंत्र करा है, ो ुम पूर्तारूप से {पाप करने से} दूर होने में सक्षम हो पाओगे। 37मैं जाना हूँ क ुम अब्राहम के शारीरक वंशज हो। हालाँक,
ुम मेरी हत्या करने का प्रयास इसलए कर रहे हो योंक ुम उस बा पर भरोसा करने से इन्कार करे हो जो मैं कहा हूँ। 38मैं ुम से उन बाों के बारे में
कह रहा हूँ जो मुझे मेरे पा ने दखाई हैं। इसलए, {मैं कहा हूँ क} ुम वही करो जो ुम्हारे पा ने ुम से करने के लए कहा है।” 39उन्होंने उसे उत्तर दया,
“हमारा पा अब्राहम है।” यीशु ने उनसे कहा, “यद ुम अब्राहम के वंशज होे, ो ुम उन्हीं कामों को कर रहे होे जनको उसने कया था। 40मैं ुम को वह
सच्ची बाें बा रहा हूँ जो परमेश्वर ने मुझे बाई हैं, परन्ु ुम मेरी हत्या करने का प्रयास कर रहे हो। अब्राहम ने इस प्रकार का कुछ भी नहीं कया था। 41ुम
बलकुल वैसे ही कामों को कर रहे हो जैसे ुम्हारे असली पा ने कए थे।” वे उससे बोले, “हम अवैधि संान नहीं हैं, {जैसे क ू है}! हमारा केवल एक ही
पा है, और वह परमेश्वर है।” 42यीशु उनसे बोला, “यद परमेश्वर ुम्हारा पा होा, जो क है नहीं, ो ुम मुझ से प्रेम करे योंक मैं उसी की ओर से आया
हूँ और मैं इस संसार के पास आया हूँ। {यह इसलए सत्य है} योंक मैं अपने वयं के अधिकार से नहीं आया। बजाए इसके, मैं इसलए आया योंक परमेश्वर
ने मुझे भेजा है। 43या ुम जाने हो क जो मैं कहा हूँ ुम उसे यों नहीं समझे? ऐसा इसलए है योंक जो मैंने ुम से कहा ुम उसे वीकार नहीं करे
{और उसका पालन नहीं करे}! 44ुम ुम्हारे पा, शैान से सम्बन्धि हो और ुम वही करने की इच्छा करे हो जो वह इच्छा करा है। वह उस समय से
लोगों की हत्या कर रहा है जब लोगों ने पहली बार {पाप कया था}। जो सत्य है उसे उसने इसलए अवीकार कर दया, योंक वह कभी भी उन सत्य बाों
को नहीं बोला। जब कभी भी वह झूठ बोला है, ो वह वही कर रहा होा है जो उसके लए वभाव के अनुसार है, योंक वह ो झूठा है। यहाँ क क वह
ो झूठ बोलने का मूल है। 45अभी भी ुम मुझ पर इसलए वश्वास नहीं करे, योंक मैंने ुम को वह बा दया जो सत्य है! 46{चूँक मैंने कभी पाप नहीं
कया,} इसलए ुम में से कोई भी साब नहीं कर सका क मैंने कया है। चूँक जो सत्य है मैं ुम को वही बाा हूँ, इसलए ऐसा कोई भी भला कार
ुम्हारे पास नहीं है क उस पर वश्वास न करो जो मैं कहा हूँ! 47जो परमेश्वर से सम्बन्धि हैं वे उसे वीकार करे हैं {और उसका पालन करे हैं} जो उसने
कहा है। चूँक {यह सत्य है,} इसलए ुम वीकार नहीं करे {और पालन नहीं करे} जो परमेश्वर ने कहा है, योंक ुम परमेश्वर से सम्बन्धि नहीं हो।” 
48यीशु का वरोधि करने वाले यहूदयों ने उसे प्रउत्तर दया, “हम नश्च रूप से सही हैं जब हम कहे हैं क ू सामरयों में से एक है, {जनसे हम घृा करे
हैं,} और यह क कोई दुष्टात्मा ुझे नयंत्र कर रही है!” 49यीशु ने प्रउत्तर दया, “मुझे कोई दुष्टात्मा नयंत्र नहीं कर रही है! इसके वपरी, मैं {वगर्ता में
वराजमान} अपने पा का सम्मान करा हूँ, और ुम मेरा अपमान करे हो! 50मैं लोगों के पीछे पड़ने की इच्छा नहीं करा क वे मेरी बड़ाई करें। कोई और है
जो ऐसा करने की इच्छा करा है और न्याय करा है {चाहे ुम या र मैं सच बोल रहे हों}। 51मैं ुम से सच कह रहा हूँ: जो कोई मेरी शक्षा का पालन करा
है वह नश्चय ही कभी न मरेगा!” 52यीशु का वरोधि करने वाले यहूदयों ने उससे कहा, “अब हमें नश्चय है क कोई दुष्टात्मा ुझे नयंत्र कर रहा है! अब्राहम
और भवष्यद्वा ो बहु पहले मर गए! ौभी ू कहा है क जो कोई ेरी शक्षा का पालन करा है वह नश्चय ही कभी न मरेगा! 53ू नश्चय ही हमारे पा
अब्राहम से बढ़कर नहीं है! वह मर गया और सारे भवष्यद्वा भी मर गए। {इसलए} ू या सोचा है क ू कौन है?” 54यीशु ने प्रउत्तर दया, “यद मैं
लोगों के पीछे पड़ू ँक वे मेरी बड़ाई करें, ो वह बड़ाई बेकार होगी। वह मेरा पा ही है जो मेरी बड़ाई करा है। वही है जसे ुम कहे हो क वह ुम्हारा
परमेश्वर है। 55यद्यप ुम परमेश्वर को जाने नहीं, मैं उसे जाना हूँ। यद मैंने कहा क मैं उसे नहीं जाना, ो ुम में से हर एक के समान मैं भी झूठा ठहरा।
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ुम्हारे वपरी, मैं उसे जाना हूँ, और जो वह कहा है मैं हमेशा उस बा का पालन करा हूँ। 56ुम्हारा पा अब्राहम {यह सोच कर} अ आनन्द था क
वह मुझे संसार में आा हुआ देखने पाएगा। {परमेश्वर ने उसे अनुम दी} क मुझे आा हुआ देखे, और वह प्रसन्न था।” 57योंक {यीशु ने ऐसा कहा},
इसलए उसका वरोधि करने वाले यहूदयों ने उससे कहा, “{अब्राहम ो बहु समय पहले ही मर गया, और} ू ो पचास वर्ता की आयु का भी नहीं है! ो ूने
अब्राहम को कैसे देख लया?” 58यीशु ने उनसे कहा, “मैं ुम से सच कह रहा हूँ: अब्राहम के जन्म लेने से पहले मैं {परमेश्वर} था!” 59योंक {वह परमेश्वर होने
का दावा कर रहा था,} इसलए यीशु का वरोधि करने वाले यहूदयों ने {उसकी हत्या करने के लए} उस पर ें कने के लए पत्थर उठा लए। परन्ु यीशु {भीड़
में} छपकर मंदर {के आँगन} में से नकल गया। 

Chapter 9
1जब यीशु मागर्ता से होकर जा रहा था, ो उसने एक मनुष्य को देखा जो ब से अंधिा था जस दन वह जन्मा था। 2उसके चेलों ने उससे पूछा, “हे गुरु, कसके
पाप ने इस मनुष्य को ब अंधिा कर दया जब इसने जन्म लया था? या इस मनुष्य के या इसके माा-पा के पाप ने?” 3यीशु ने प्रउत्तर दया, “यह न ो
इस मनुष्य का पाप था और न ही इसके माा-पा का पाप था {जसने इसे ब अंधिा कर दया जब इसने जन्म लया था}। बजाए इसके, {जब इसने जन्म
लया ो यह अंधिा था} ाक मैं लोगों पर उन चमत्कारक कामों को प्रकट करँू जनको परमेश्वर उसमें करेगा। 4जबक मैं अभी क ुम्हारे साथ हूँ, ो हमें उन
चमत्कारक कामों को करना अवश्य है जनको मेरा पा जसने मुझे भेजा चाहा है क हम करें। जस प्रकार से दन के बाद रा होी है, जसमें लोग काम
नहीं कर सके, वैसे ही एक समय आएगा जब वह करने के लए हमें बहु देर हो चुकी होगी जो परमेश्वर चाहा है क हम करें। 5जबक मैं अभी भी इस संसार
में रह रहा हूँ, ो मैं वही हूँ जो इस संसार में रहने वाले लोगों को परमेश्वर की भली और सच्ची ज्यो प्रदान करा है। 6जब उसने यह कहा, ो उसने मट्टिी पर
थूका और अपनी लार को {मट्टिी के साथ} मलाकर गारा बनाया। र उसने उस गारे को उस अंधिे मनुष्य की आँखों पर लगा दया। 7र यीशु ने उस अंधिे
मनुष्य से कहा, “जा और {गारे} को शलोह के कंुड में धिो ले!” ({अरामी भाा में} ‘शलोह’ का अथर्ता ‘भेजा हुआ’ होा है)। अः वह मनुष्य चला गया और {कंुड
में गारे को} धिो लया। जब वह देख पाने में सक्षम हो गया ो र वह {घर} चला गया। 8उस मनुष्य के पड़ोसयों और अन्यों ने जन्होंने उसे अी में देखा था
और जाने थे क वह एक भखारी था और कहा, “नश्चय ही यह वही मनुष्य है जो यहाँ बैठा था और भीख माँगा था!” 9कुछ लोगों ने कहा, “हाँ, यह वही
मनुष्य है।” अन्य लोगों ने कहा, “नहीं, परन्ु यह ो बस उस मनुष्य की रह दखा है।” हालाँक, उस मनुष्य ने वयं ही कहा, “हाँ, मैं वही मनुष्य हूँ जो अंधिा
था!” 10इसलए उन्होंने उससे पूछा, “ो ऐसा कैसे हुआ क ू अब देख सका है?” 11उसने प्रउत्तर दया, “वह मनुष्य जसे लोग यीशु कहे हैं उसने {मट्टिी
और लार से} गारा बनाया और उसे मेरी आँखों पर लगा दया। र उसने मुझ से शलोह के कंुड में जाकर {गारे को} धिो लेने के लए कहा। अः मैं वहाँ गया
और {गारे को} धिो लया। ब मैं {पहली बार} देख पाने में सक्षम हो गया।” 12उन्होंने उससे पूछा, “वह मनुष्य कहाँ है?” उसने प्रउत्तर दया, “मैं नहीं जाना
क वह कहाँ है।” 13{वहाँ के कुछ लोग} उस मनुष्य को जो पहले अंधिा था कुछ रीसयों के पास ले गए। 14(अब जस दन यीशु ने {अपनी लार से} गारा
बनाया था और उस मनुष्य को देख पाने में सक्षम कया था वह यहूदयों का वश्रामदन था।) 15ब उन रीसयों ने उस मनुष्य से दूसरी बार प्रश्न कए। {इस
बार} भी, उन्होंने उससे इस बारे में पूछा क वह देख पाने में सक्षम कैसे हुआ। उसने उनसे कहा, “उस मनुष्य ने मेरी आँखों पर गारा लगाया, और मैंने {उसे} धिो
लया, और अब मैं {पहली बार} देख पाने में {सक्षम हूँ}।” 16ब रीसयों में से कुछ ने कहा, “{हम जाने हैं क} यह मनुष्य परमेश्वर की ओर से नहीं आया है,
योंक वह यहूदयों के वश्रामदन के नयमों का पालन नहीं करा है।” कुछ अन्य रीसयों ने कहा, “नश्चय ही कोई पापी मनुष्य इस प्रकार के चमत्कारक
चन्हों को नहीं कर सका जो यह मनुष्य करा है!” इसलए वे रीसी {इस बारे में क यीशु कौन था} एक-दूसरे से असहम हो गए। 17इसलए रीसयों ने
उस अंधिे मनुष्य से एक बार र से पूछा, “उस मनुष्य के बारे में ू या कहा है, चूँक ू कहा है क वही है जसने ुझे देख पाने में सक्षम कया?” उस
मनुष्य ने कहा, “वह अवश्य ही एक भवष्यद्वा है।” 18योंक {उस मनुष्य ने यह वश्वास कया क यीशु एक भवष्यद्वा था}, इसलए यहूदी अगुवों ने
वश्वास नहीं कया क यह मनुष्य अंधिा था और र देख पाने में सक्षम हो गया जब क क उन्होंने उस मनुष्य के माा-पा को बुला नहीं लया {ाक उनसे
प्रश्न करें}। 19उन्होंने उस मनुष्य के माा-पा से पूछा, “या यह मनुष्य ुम्हारा पुत्र है? या ुम यह कहे हो क जब यह जन्मा ो यह अंधिा था? {यद ऐसा है
ो,} र इस समय यह देख पाने में सक्षम कैसे है?” 20उसके माा-पा ने प्रउत्तर दया, “हमें नश्चय है क यह मनुष्य हमारा ही पुत्र है। हमें यह भी नश्चय है
क जब यह जन्मा ो यह अंधिा था। 21र भी, हम नहीं जाने क इस समय वह देख पाने में सक्षम कैसे है। हम यह भी नहीं जाने क उसे देख पाने में
कसने सक्षम कया। उसी से पूछो। वह अपने पक्ष में बोलने के लए पयार्ताप् आयु का है।” 22(यहूदी अगुवों ने पहले से ही आपस में इस बा की सहम कर ली
थी क जो भी यह घोा करेगा क यीशु ही मसीह है वे उसे यहूदी सभास्थल में प्रवेश करने से प्रबंधि कर देंगे। इस कार से, उस मनुष्य के माा-पा
उनसे डरे हुए थे और उनसे इन बाों को बोला था।) 23इस कार से भी उन्होंने यहूदी अगुवों से कहा था क “उसी से पूछो। वह पयार्ताप् आयु का है।” 
24इसलए यहूदी अगुवों ने दूसरी बार उस मनुष्य को बुलाया जो पहले अंधिा था। उन्होंने उससे कहा, “{केवल सत्य कहने के द्वारा} परमेश्वर की महमा कर! हमें
वयं भी नश्चय है क वह मनुष्य {जसके लए ू कहा है क उसने ुझे चंगा कया} पापी है।” 25उस मनुष्य ने जसे यीशु ने चंगा कया था प्रउत्तर दया, “मैं
नहीं जाना क वह पापी है या नहीं। मैं ो एक बा जाना हूँ जो यह है क मैं पहले अंधिा था, परन्ु अब मैं देख सका हूँ।” 26र उन्होंने उससे पूछा, “उसने
{ुझे चंगा करने के लए} ेरे साथ या कया? उसने ुझे देख पाने में कैसे सक्षम कया?” 27उसने प्रउत्तर दया, “मैं ुम को पहले ही उन प्रश्नों के उत्तर बा
चुका हूँ, परन्ु जो मैंने कहा ुम ने वह सुना नहीं। ुम यों चाहे हो क मैं ुम को र से बाऊँ? या ऐसा हो सका है क ुम भी उसके चेले बनने की
इच्छा करे हो?” 28ब उन्होंने अपमानजनक रीके से उससे कहा: “ू ही उस मनुष्य का चेला है! जहाँ क हमारी बा है, हम मूसा के चेले हैं! 29हमें नश्चय है
क परमेश्वर ने {बहु समय पहले} मूसा से बाें कीं। जहाँ क इस मनुष्य की बा है, ो हम जाने भी नहीं क वह कहाँ से आया है!” 30उस मनुष्य ने
प्रउत्तर दया, “मैं अचम्भ हूँ! ुम जाने भी नहीं क वह कहाँ से आया है, परन्ु वही ो है जसने मुझे देख पाने में सक्षम कया! 31हमें नश्चय है क
परमेश्वर पापी लोगों {की प्राथर्तानाओं} का उत्तर नहीं देा है। बजाए इसके, वह उन लोगों {की प्राथर्तानाओं} का उत्तर देा है जो उसकी आराधिना करे हैं और जो
वही करे हैं जो वह चाहा है क वे करें। 32पहले कभी भी कसी ने भी नहीं सुना क कसी व्य ने ऐसे मनुष्य को देख पाने में सक्षम कया जो जब जन्मा
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था ब से ही अंधिा था! 33यद यह मनुष्य परमेश्वर की ओर से नहीं आया होा, ो वह {इस प्रकार का चमत्कार} नहीं कर सका था!” 34यहूदी अगुवों ने उसे
प्रउत्तर दया, “ू पूर्तारूप से {ेरे माा-पा के} पापों के परामवरूप अंधिा जन्मा था! ुझे हमें शक्षा देने का साहस कैसे हुआ!” ब उन्होंने उसे यहूदी
सभास्थल से प्रबंधि कर दया। 35यीशु ने सुना क यहूदी अगुवों ने उस मनुष्य को यहूदी सभास्थल से प्रबंधि कर दया जसे उसने चंगा कया था। जब
उसने {उसकी खोज की और} उसे ढँूढ़ लया, ो उसने उससे पूछा, “या ू मनुष्य के पुत्र पर भरोसा करा है?” 36उस मनुष्य ने उत्तर दया, “हे महोदय, वह
कौन है? {कृपया मुझे बा दे,} ाक मैं उस पर भरोसा करँू।” 37यीशु उससे बोला, “ूने उसे पहले ही देखा हुआ है। मैं वही हूँ जो ुझ से बाें कर रहा है।” 
38उस मनुष्य ने कहा, “हे प्रभु, मैं भरोसा करा हूँ {क ू ही मनुष्य का पुत्र है}।” ब वह अपने घुटनों पर झुक गया और यीशु की आराधिना की। 39यीशु ने
कहा, “मैं इस संसार में इसलए आया हूँ ाक इसके लोगों का न्याय करँू। {इसका पराम होगा} क वे लोग जो जाने हैं क वे परमेश्वर के सत्य को नहीं
समझे वे उसे ऐसे समझें, जैसे कोई अंधिा व्य देख पाने में सक्षम हो रहा है। {दूसरा पराम ऐसा होगा क} जो लोग सोचे हैं क वे परमेश्वर के सत्य को
समझे हैं वे उसे नहीं समझेंगे, जैसे वह व्य जो देखा था और अंधिा हो गया।” 40कुछ रीसयों ने जो यीशु के नकट थे जब उसे यह कहे सुना, ो
उन्होंने उससे पूछा, “या ू ऐसा सोचा है क हम भी अंधिे लोगों के समान परमेश्वर के सत्य को नहीं समझ सके?” 41यीशु ने उत्तर दया, “यद ुम जाने हो
क ुम आत्मक रूप से अंधिे हो, ो ुम पाप के लए दोी नहीं ठहरोगे। हालाँक, योंक ुम कसी देखने वाले के समान परमेश्वर के सत्य को समझने का
दावा करे हो, ो ुम अभी भी अपने पाप के लए दोी हो। 

Chapter 10
1“मैं ुम से सच कह रहा हूँ: जो कोई भी भेड़शाला में बाडे़ के द्वार के अलावा कसी दूसरे मागर्ता से प्रवेश करा है वह चोर या डाकू है {जो भेड़ों को चुराने के लए
आया है}। 2जो मनुष्य भेड़शाला में द्वार से होकर प्रवेश करा है वह भेड़ों का चरवाहा है {जो देखभाल करने वाला है}। 3{जब चरवाहा कहीं गया हो} ो वह
व्य जो द्वार की रखवाली करने वाला है {जब वह आा है} चरवाहे के लए द्वार को खोल देा है। भेड़ें चरवाहे की आवाज को सुनी हैं। वह भेड़ों में से
{प्रत्येक को} जो उसकी हैं नाम लेकर बुलाा है और उनको बाडे़ में से बाहर ले जाा है। 4जब चरवाहा उन सब भेड़ों को बाडे़ से बाहर ले जा चुका होा है जो
उसकी हैं, ो वह उनके आगे-आगे चला है। उसकी भेड़ें {पीछे-पीछे} उसका अनुसर करी हैं योंक वे उसकी वाी को पहचानी हैं। 5उसकी भेड़ें कभी
भी कसी ऐसे जन के पीछे नहीं जाीं जसको वे जानी नहीं। बजाए इसके, वे उसके पास से भाग जाएगँी योंक वे उन लोगों की वाी को नहीं पहचानीं
जनको वे जानी नहीं।” 6यीशु ने {चरवाहों द्वारा कए जाने वाले काम से लेकर} यह दृष्टां रीसयों को बाया। र भी वे समझे नहीं क उस दृष्टां का या
अथर्ता था। 7इसलए यीशु उनसे र से बोला, “मैं ुम से सच कह रहा हूँ: मैं वह द्वार हूँ जससे होकर भेड़ें भेड़शाला में प्रवेश करी हैं। 8सारे ही अगुवे जो मुझ से
पहले {परमेश्वर के अधिकार के बना} आए वे चोर और डाकू थे। हालाँक, सच्ची भेड़ों ने उनकी आज्ञा नहीं मानी। 9मैं वयं ही {वगर्ता का} द्वार हूँ। परमेश्वर उस
व्य को {अनन् दंड से} बचाएगा जो मुझ पर भरोसा करने के द्वारा उसके पास आा है। {जो कोई मुझ पर भरोसा करा है} वह ऐसी भेड़ के समान होगा
जो सुरक्ष होकर यहाँ-वहाँ री है और चारा पाी है। 10ुम्हारे अगुवे चोरों के समान हैं जो केवल भेड़ों को चुराने, हत्या करने, और नाश करने के लए आे
हैं। मैं भेड़ों को अनन् जीवन देने के लए आया हूँ, जो {आशीों से} भरपूर होगा। 11मैं वयं एक अचे्छ चरवाहे के समान हूँ। अच्छा चरवाहा अपनी भेड़ों को
{सुरक्ष करने और बचाने के लए} मर जाने के लए ैयार रहा है, {और वैसे ही मैं भी अपने चेलों के लए मर जाने हेु ैयार हूँ। 12{कल्पना करो क} कोई
जन एक ऐसे व्य को भाडे़ पर रखा है जो चरवाहा नहीं है उन भेड़ों की रखवाली के लए जो उस व्य की नहीं हैं। ो जब वह {भेड़ों को मार डालने के
लए} भेड़ए को आा देखा है, ो वह भेड़ों को छोड़ कर भाग जाा है, जससे क भेड़या उनमें से कुछ को पकड़ लेा है और बाकयों को र-बर कर
देा है। 13{वह भाडे़ पर रखा हुआ व्य इसलए भाग जाा है} योंक वह {भेड़ों की सुरक्षा केवल} धिन प्राप् करने के लए कर रहा था। इसलए भेड़ों के
साथ जो घट होा है वह उस बारे में चन्ा नहीं करा। 14मैं वयं एक अचे्छ चरवाहे के समान हूँ। {जस प्रकार से अच्छा चरवाहा अपनी भेड़ों को जाना है
और उसकी भेड़ें उसे जानी हैं, वैसे ही} जो मेरी हैं मैं उनको जाना हूँ, और वे मुझे जानी हैं। 15उसी री से {हम एक-दूसरे को जाने हैं} जैसे मेरा पा
और मैं एक-दूसरे को जाने हैं। मैं उन भेड़ों के लाभ के लए {जो मेरी हैं} मर मटने को भी ैयार हूँ। 16ऐसी भेडें भी हैं जो मेरी हैं परन्ु कसी दूसरी भेड़शाला
की हैं {वे ऐसे लोग हैं जो यहूदी नहीं हैं।} मुझे उनको भी मेरे पास लेकर आना है। जो मैं कहा हूँ वे उसका उत्तर देंगी, और जो मेरी हैं वे सब एक झुंड के जैसे
एकजुट हो जाएगँी, और मैं उनका एक ही चरवाहा होऊँगा। 17मेरा पा मुझ से इसलए प्रेम करा है योंक मैं मरने के लए ैयार हूँ जससे क मैं वयं को
र से जीव कर सकँू। 18कोई भी मुझ पर मरने के लए दबाव नहीं डाल रहा है। बजाए इसके, मैंने वयं ही मरने का चुनाव कया है मेरे पास वेच्छा से मरने
का अधिकार है और मेरे पास वयं को र से जीव करने का अधिकार भी है। यही वह काम है जसे करने की आज्ञा मुझे मेरे पा ने दी है।” 19जो यीशु ने
कहा था उसके वय में यदूही अगुवे {वरोधि करने वाले समूहों में} र से वभाज हो गए। 20बहु से यहूदी अगुवों ने कहा, “उसे कोई दुष्टात्मा नयंत्र कर
रहा है, और वह पागल है! उसकी म सुनो!” 21कुछ अन्य लोगों ने कहा, “जो वह कह रहा है वह ऐसा कुछ नहीं है जो कोई दुष्टात्मा से नयंत्र मनुष्य कभी
कहेगा। नश्चय ही कोई दुष्टात्मा सम्भवः कसी अंधिे व्य को देख पाने में सक्षम नहीं कर सका।!” 22र यरूशलेम में मंदर की स्थापना का उत्सव मनाने
के पवर्ता का समय आ गया। 23यीशु मंदर के आँगन में उस स्थान में टहल रहा था जो सुलैमान का ओसारा कहलाा था। 24यहूदी अगुवे यीशु के चारों ओर जमा
हो गए और कहा, “ू हमें कब क इस बारे में आश्चयर्ता में रखेगा क ू कौन है? यद ू ही मसीह है, ो स्पष्ट रूप से हम से कह दे {जससे क हम जान लें}।” 
25यीशु ने उनको उत्तर दया, “मैंने ुम को बा दया था, परन्ु अभी भी ुम मुझ पर वश्वास नहीं करे। जन चमत्कारी कामों को मैं मेरे पा के अधिकार से
करा हूँ वे ही ुम को बा देंगे जो ुम को मेरे बारे में जानने की आवश्यका है। 26हालाँक, ुम लोग अभी भी मुझ पर इसलए वश्वास नहीं करे, योंक
ुम मुझ से सम्बन्धि नहीं हो। ुम ऐसी भेड़ों के समान हो जो मेरे झुंड का भाग नहीं हैं। 27{जस प्रकार से भेड़ें अपने चरवाहे की वाी का पालन करी हैं,}
वैसे ही जो मैं कहा हूँ मेरे लोग उसका उत्तर देे हैं। मैं उनको जाना हूँ, और वे मेरे ही चेले हैं। 28मैं उनको सदा क {वगर्ता में परमेश्वर के साथ} जीने के लए
समक्ष करा हूँ। कोई भी उनको नाश नहीं कर सका, और {कोई भी कभी भी} उनको मेरे पास से नहीं ले जा सका। 29मेरे पा ने उन्हें मुझे दया है। वह
सबसे बढ़कर है, और कोई भी उनको उसके पास से ले लेने में समक्ष नहीं है। 30मेरा पा और मैं एक परमेश्वर हैं।” 31उन यहूदी अगुवों ने र से पत्थर उठा
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लए ाक उस पर ें के और उसे मार डालें। 32यीशु ने उनसे कहा, “ुम ने मुझे उन बहु से चमत्कारी भले कामों को करे हुए देखा जनको मेरे पा ने मुझे
करने के लए कहा था। उनमें से कसके लए ुम पत्थरों से मेरी हत्या करने जा रहे हो?” 33उन यहूदी अगुवों ने प्रउत्तर दया, “हम पत्थरों से ेरी हत्या करना
इसलए नहीं चाहे योंक ूने भले कामों को कया था। बजाए इसके, {हम ेरी हत्या इसलए करना चाहे हैं} योंक ूने परमेश्वर होने का दावा करने के
द्वारा परमेश्वर की नन्दा की, यद्यप ू ो एक मनुष्य ही है।!” 34यीशु ने प्रउत्तर दया, “पुराने नयम में एक भवष्यद्वा ने लखा क परमेश्वर ने कहा, ‘मैंने
कहा था क ुम ईश्वर हो।’ 35चूँक परमेश्वर ने उनको बुलाया जनको उसने ‘ईश्वर’ कहा और कोई भी यह साब नहीं कर सका क पवत्रशात्र झूठा है, 36ो
ुम यों कहे हो क मैं परमेश्वर की नन्दा कर रहा हूँ योंक मैंने कहा क मैं परमेश्वर का पुत्र हूँ? वह मैं ही हूँ जसे मेरे पा ने वशे रूप से {उसका होने के
लए} चुना और इस संसार में भेजा। 37यद मैं उन चमत्कारी कामों को नहीं कर रहा हूँ जनको मेरा पा चाहा है क मैं करँू, ो र ुम को मुझ पर भरोसा
नहीं करना चाहए। 38हालाँक, योंक मैं इन {चमत्कारी} कामों को कर रहा हूँ, ो भले ही ुम मुझ पर भरोसा नहीं करे, ो {जो} इन कामों ने {मेरे बारे में
प्रकट कया है} उस पर ुम को भरोसा करना चाहए। {ुम को यह इसलए करना चाहए} ाक सीखो और समझो क मेरा पा और मैं पूर्तारूप से एकजुट
हैं।” 39योंक {उसने इन बाों को कहा}, इसलए यहूदी अगुवों ने र से यीशु को बंदी बनाने का प्रयास कया, परन्ु वह उनके पास से नकल गया। 40ब
यीशु यरदन नदी {की पूवर्थी दशा} के पार वापस चला गया। वह उस स्थान में गया जहाँ यूहन्ना बपमा देनेवाला {अपनी सेवकाई के} आरम्भ में लोगों को
बपमा दया करा था। यीशु वहाँ कुछ समय के लए रहा। 41बहु से लोग वहाँ यीशु के पास आए। उन्होंने कहा, “यूहन्ना बपमा देनेवाले ने ो कभी भी
कोई चमत्कारी चन्ह प्रकट नहीं कया, परन्ु यूहन्ना ने जो कुछ भी इस मनुष्य के बारे में कहा वह सत्य है!” 42उस स्थान में बहु से लोगों ने उस पर भरोसा
कया। 

Chapter 11
1लाज़र नाम का एक मनुष्य बहु बीमार हो गया। वह बैनय्याह के गाँव में रहा था जहाँ उसकी बहनें मरयम और माथार्ता भी रही थीं। 2यह वही मरयम है
जो बाद में प्रभु पर इत्र उंडेलेगी और अपने बालों से उसके पाँवों से {ेल} पोंछेगी। वह उसका भाई लाज़र था जो बीमार था। 3इसलए उन दो बहनों ने कसी को
यीशु के पास लाज़र के बारे में बाने के लए भेजा। उन्होंने कहा, “हे प्रभु, जससे ू प्रेम करा है वह बहु बीमार है। {कृपया आ जा!}” 4जब यीशु ने लाज़र
की बीमारी के बारे में सुना, ो उसने कहा, “यह बीमारी लाज़र की मृत्यु में समाप् नहीं होगी। बजाए इसके, इस बीमारी का उदे्दश्य यह प्रकट करना है क
परमेश्वर कना महान है। लाज़र इसलए बीमार हुआ ाक यह बीमारी प्रकट करे क मैं, परमेश्वर का पुत्र, कना महान हूँ।” 5(यीशु माथार्ता से, उसकी बहन
मरयम से, और लाज़र से प्रेम करा था।) 6इसलए जब यीशु ने सुना क लाज़र बीमार था, ो वह जानबूझ कर दो दन क और वहीं रह गया जहाँ वह था। 
7र {उन दो दनों के} बाद यीशु ने अपने चेलों से कहा, “आओ वापस यहूदया प्रान् में चलें।” 8उसके चेलों ने कहा, “हे गुरु, इस समय पर {यहूदया में} यहूदी
अगुवे ुझे पत्थरों से मार डालना चाहे हैं! नश्चय ही ुझे र से वहाँ नहीं लौटना चाहए!” 9यीशु ने प्रउत्तर दया, “ुम जाने हो क दन के समय में 12
घंटे होे हैं। जो व्य दन के समय में चला है वह इसलए सुरक्ष चलेगा योंक ज्यो उसे यह देख पाने में योग्य बनाी है क वह कहाँ जा रहा है। 
10हालाँक, जब कोई व्य रा के समय में चला है, ो वह इसलए ठोकर खाएगा योंक वहाँ ज्यो नहीं है जो उसे यह देख पाने में योग्य बनाए क वह
कहाँ जा रहा है।” 11इन बाों को कहने के बाद, उसने उनसे कहा, “हमारा मत्र लाज़र सो रहा है, परन्ु मैं वहाँ उसे जगाने के लए जाऊँगा।” 12इसलए उसके
चेलों ने उससे कहा, “हे प्रभु, यद वह सो रहा है, ो र वह वस्थ हो जाएगा।” 13(यीशु वाव में लाज़र की मृत्यु के बारे में कह रहा था, परन्ु उसके चेलों ने
सोचा क वह वावक नींद के बारे में बा कर रहा है।) 14इसलए यीशु ने उनको स्पष्ट रूप से बा दया, “लाज़र मर गया है। 15और मैं आनन्द हूँ क {जब
वह मरा} मैं वहाँ पर नहीं था। {मैंने इसे इसलए घट होने दया} ाक ुम मुझ पर भरोसा कर सको। {यह} ुम्हारे लाभ के लए ही है। यहाँ पर रुके रहने के
बजाए, आओ वहाँ चलें जहाँ वह है।” 16अः थोमा ने, जसे वे ‘जुड़वाँ’ कहे थे, बाकी के चेलों से कहा, “आओ हम भी गुरु के साथ चलें ाक हम भी उसके
साथ मरें।” 17अः जब यीशु {बैनय्याह गाँव में} पहुँचा, ो उसे मालूम हुआ क लोगों ने उस समय से चार दन पहले ही लाज़र के मृ शरीर को एक कब्र में
रख दया था। 18(बैनय्याह गाँव से यरूशलेम केवल लगभग ीन कलोमीटर की दूरी पर था।) 19बहु से यहूदी लोग माथार्ता और मरयम के पास उनके भाई
लाज़र की मृत्यु के वय में उन दोनों को सांत्वना देने के लए {बैनय्याह में} आए थे। 20जब माथार्ता ने {कसी को कहे} सुना क यीशु आ रहा है, ो वह
उससे मलने के लए बाहर नकल गई। मरयम {उसके साथ नहीं गई} परन्ु घर में ही रह गई। 21जब माथार्ता यीशु से मली, ो उसने उससे कहा, “हे प्रभु, यद
ू यहाँ पर थोड़ा और जल्दी आ गया होा, ो मेरा भाई न मरा! 22हालाँक, अभी भी {जबक वह मर गया है} मुझे नश्चय है क जो कुछ भी ू उससे करने के
लए कहे परमेश्वर उसे ेरे लए करेगा।” 23यीशु उससे बोला, “ेरा भाई र से जीव हो जाएगा।” 24माथार्ता उससे बोली, “मुझे नश्चय है क मेरा भाई उस
समय र से जीव हो जाएगा जब परमेश्वर सब मरे हुए लोगों को अंम दन में जीव करेगा {जब वह हर एक जन का न्याय करेगा}।” 25यीशु उससे बोला,
“मैं ही हूँ जो मरे हुए लोगों को र से जीव करा है। मैं ही हूँ जो लोगों को अनन् जीवन देा है। जो कोई भी मुझ पर भरोसा करा है वह सदा क जीव
रहेगा, यहाँ क क यद उसका शरीर मर भी जाए। 26वे सब जो अनन् जीवन प्राप् करे हैं और मुझ पर भरोसा करे हैं वे नश्चय ही सदा क जीव रहेंगे।
या ू वश्वास करी है क यह बा सत्य है?” 27माथार्ता उससे बोली, “हाँ, हे प्रभु, मैं वश्वास करी हूँ! मैं सच में वश्वास करी हूँ क ू ही परमेश्वर का पुत्र,
मसीह हैI {ू} वही है जसके इस संसार में आने की प्रज्ञा परमेश्वर ने की थी।” 28ऐसा कहने के बाद, वह {घर} लौट गई और चुपके से अपनी बहन मरयम
को बुलाया। वह उससे बोली, “गुरु आ पहुँचा है, और वह ुझे बुला रहा है।” 29जब मरयम ने यह सुना जो उसकी बहन ने कहा था, ो वह ुरन् उठी और
यीशु से मलने के लए बाहर चली गई। 30(उस समय क यीशु ने बैनय्याह गाँव में प्रवेश नहीं कया था। बजाए इसके, वह उसी स्थान में था जहाँ माथार्ता उससे
मली थी।) 31उन यहूदी लोगों ने जो मरयम को उसके घर में सांत्वना दे रहे थे उसे ुरन् उठ कर बाहर जाे देखा, ो वे भी उसे पीछे-पीछे गए। उन्होंने सोचा
क वह कब्र पर जा रही है {जहाँ उन्होंने लाज़र को गाड़ा था} क शोक मनाए। 32जब मरयम उस स्थान में पहुँची जहाँ यीशु ने माथार्ता से बा की थी और उसे
देखा, ो वह उसके पाँवों के आगे भूम पर लेट गई। वह उससे बोली, “हे प्रभु, यद ू यहाँ पर थोड़ा और जल्दी आ गया होा, ो मेरा भाई न मरा!” 33जब
यीशु ने उसे शोक मनाे देखा, और वे यहूदी लोग भी शोक मना रहे थे जो उसके साथ थे, ो वह अत्यन् उत्तेज हो गया। 34उसने पूछा, “ुम ने उसके शरीर
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को कहाँ गाड़ा है?” वे उससे बोले, “हे प्रभु, आकर देख ले {क वह कहाँ है}।” 35यीशु रोने लगा। 36इसलए वे यहूदी लोग {जो मरयम के साथ थे} आपस में
कहने लगे, “देखो वह लाज़र से कना प्रेम करा था!” 37हालाँक, उनके बीच में से दूसरों ने कहा, “इसने अंधिे मनुष्य को देख पाने में समक्ष कया। परन्ु
शायद इसके पास इस मनुष्य को मरने से रोकने के लए पयार्ताप् श न हो!” 38जब वह कब्र पर पहुँचा ब यीशु र से भावनात्मक रूप से उत्तेज हो गया।
(यह एक गुा थी, और एक बड़ी चट्टिान से उसका प्रवेशद्वार ढँपा हुआ था।) 39यीशु ने कहा, “गुा के प्रवेशद्वार से चट्टिान को हटा दो।” {हालाँक,} लाज़र की
बहन माथार्ता उससे बोली, “हे प्रभु, इस समय ो उसका शरीर बुरी गंधि देा होगा योंक वह चार दन पहले मरा था।” 40यीशु उससे बोला, “मैंने नश्चय ही ुझे
बोला था क यद ू मुझ पर भरोसा करे, ो ू देखने पाएगी क परमेश्वर कना महान है!” 41इसलए कुछ लोगों ने गुा के प्रवेशद्वार से चट्टिान को हटा दया।
यीशु ने ऊपर वगर्ता की ओर देखा और कहा, “हे पा, मेरी सुन लेने के लए मैं ेरा धिन्यवाद करा हूँ। 42मैं जाना हूँ क ू सदा मेरी सुना है। र भी, मैंने
यहाँ खडे़ लोगों की खार ऐसा कहा। मैंने यह इसलए कहा ाक ये आश्व हो जाए ँक ू ही ने मुझे भेजा है।” 43उसके इस प्राथर्ताना को कहने के बाद, वह
ऊँचे वर में चल्लाया, “हे लाज़र, कब्र से बाहर आ जा!” 44वह मनुष्य जो मर गया था कब्र से बाहर आ गया! {जन लोगों ने उसे गाडे़ जाने के लए ैयार कया
था} उन्होंने उसके पाँवों और हाथों को कपडे़ की पट्टियों से लपेट दया था और उसके मुँह के चारों ओर भी एक कपड़ा लपेट दया था। {इसलए} यीशु वहाँ खडे़
लोगों से बोला, “कपडे़ की उन लीरों को हटा दो जससे वह बंधिा हुआ है, और उसे जाने दो।” 45इसके परामवरूप, यहूदी लोगों में से उन बहुों ने उस पर
भरोसा कया जो मरयम को सांत्वना देने आए थे और जो उस बा के गवाह थे जो यीशु ने कया था। 46र भी, वहाँ के कुछ लोग रीसयों के पास चले गए
और जो यीशु ने कया था उनको उसकी खबर दी। 47इसलए शासकीय याजकों और रीसयों ने सवर्कोच्च यहूदी शासकीय परद के सदयों को एक साथ
इकट्ठा कया। वे एक-दूसरे से कह रहे थे, “हम इस मनुष्य के बारे में या करने जा रहे हैं? वह बहु से चमत्कारी चन्हों को प्रकट कर रहा है। 48यद हम ने उसे
इन चमत्कारी कामों को करे रहने की अनुम दी, ो सब लोग उस पर भरोसा कर लेंगे {और उसे उनका राजा बना देंगे}। र रोमी सेना आएगी और हमारे
मंदर था हमारे लोग दोनों को नष्ट कर देगी!” 49कैा इस परद का एक सदय था। वह उस वर्ता का महायाजक भी था। वह उनसे बोला, “ुम लोग कुछ भी
नहीं जाने! 50ुम यह नहीं सोचे क रोमयों के द्वारा सारे यहूदी लोगों को मार डालने की ुलना में लोगों की ओर से एक व्य का मरना ुम्हारे लए
अत्यधिक बेहर होगा।” 51(कैा ने यह इसलए नहीं कहा योंक यह उसने वयं से सोचा था। बजाए इसके, चूँक वह उस वर्ता का महायाजक था, इसलए
वह भवष्यद्वाी कर रहा था क यहूदी लोगों की ओर से यीशु मरेगा। 52{वह यह भवष्यद्वाी भी कर रहा था क,} यीशु न केवल यहूदी लोगों के लए मरेगा,
परन्ु यह भी क परमेश्वर की सारी संानों को एक प्रजा के रूप में इकट्ठा करने के लए, जनको परमेश्वर ने सम्पूर्ता संसार में लाया हुआ है।) 53इसलए जब
कैा ने भवष्यद्वाी की ो उस दन के बाद आने वाले दनों में, यहूदी परद ने यीशु की हत्या करने की योजनाए ँबनाईं। 54इस कार से, यीशु ने अपने
यहूदी वरोधियों के बीच सावर्ताजनक रूप से र यात्रा नहीं की। बजाए इसके, वह यरूशलेम को छोड़ कर एप्रैम नामक एक नगर में चला गया, जो नजर्तान क्षेत्र
के पास है। वह वहाँ अपने शष्यों के साथ {थोडे़ समय के लए} रहा। 55उस समय यहूदयों का सह का पवर्ता आने वाला था। उस क्षेत्र से बहु से लोग ऊपर
यरूशलेम को गए। वे सह के पवर्ता के आरम्भ होने से पहले {पवर्ता में भाग लेने के लए यहूदी नयमों के अनुसार} वयं को शुद्ध करने के लए आए थे। 56जो
लोग {सह पवर्ता के लए यरूशलेम आए थे} वे यीशु को खोज रहे थे। जब वे मंदर {के आँगन} में खडे़ थे, ो उन्होंने एक-दूसरे से पूछा, “ुम या सोचे हो?
नश्चय ही वह सह के पवर्ता में नहीं आएगा!” 57{कुछ समय पहले ही} यहूदी शासकीय याजकों और रीसयों ने एक आदेश दया था क जस कसी को भी
यह पा चले क यीशु कहाँ है, उसे उसके स्थान की खबर देनी होगी ाक वे उसे बंदी बना सकें । 

Chapter 12
1यहूदयों के सह का पवर्ता आरम्भ होने से छः दन पहले ही यीशु बैनय्याह गाँव में पहुँच गया। {बैनय्याह वही गाँव था} जहाँ पर लाज़र नवास करा था।
वह वही मनुष्य था जसे यीशु ने उसके मर जाने के बाद र से जीव कर दया था। 2वहाँ बैनय्याह में, यीशु के कुछ मत्रों ने यीशु के सम्मान में रात्रभोज
दया। माथार्ता ने मेहमानों को भोजन परोसा, और लाज़र उन लोगों में से एक था जो एक साथ बैठे हुए थे और यीशु के साथ खा रहे थे। 3र मरयम एक शीशी
लेकर आई जसमें लगभग आधिा लीटर बहु मूल्यवान इत्र भरा था, जो जटामांसी के पौधिों से नकाला हुआ शुद्ध ेल था, और उसने उसे यीशु के पाँवों पर
उंडेल दया और र अपने बालों से उसके पाँवों को पोंछा। उस इत्र की मनमोहक सुगंधि ने सम्पूर्ता घर को भर दया। 4हालाँक, यहूदा इकरयोी {ने आपत्त
की}। (वह यीशु के चेलों में से एक था जो शीघ्र ही यीशु को बंदी बनाने में यहूदी अगुवों की सहाया करेगा।) उसने कहा, 5“हमें इस इत्र को उने धिन में बेच देना
चाहए था जसे कोई मनुष्य 300 दन काम करके कमा सका है। र हम उस धिन को नधिर्तान लोगों को दे सके थे!” 6(यहूदा ने यह इसलए नहीं कहा
योंक उसे नधिर्तान लोगों के बारे में चन्ा थी। बजाए इसके, {उसने ऐसा इसलए कहा} योंक वह एक चोर था। वह उस थैली की रखवाली करा था जसमें
उनका धिन होा था, परन्ु वह उस धिन को चुरा लेा था जो लोगों ने उसे थैली में रखने के लए दया था।) 7इसलए यीशु ने कहा, “उसे अकेला छोड़ दो! उसने
इस इत्र को इसलए सहेज कर रखा था ाक वह मुझे उस समय के लए ैयार कर सके जब मैं {मरँू और} गाड़ा जाऊँ। 8{उसने सही काम कया है} योंक
नधिर्तान लोग ो ुम्हारे बीच में हमेशा होंगे {जनकी ुम सहाया कर सके हो}, परन्ु मैं ुम्हारे साथ अधिक समय क नहीं रहूँगा।” 9ब यहूदयों की एक
बड़ी भीड़ ने सुना क यीशु {बैनय्याह में} था, इसलए वे वहाँ गए। वे न केवल इसलए {आए} योंक यीशु वहाँ था, परन्ु इसलए भी योंक वे लाज़र को
देखना चाहे थे। वह वही मनुष्य था जसे यीशु ने उसके मर जाने के बाद र से जीव कर दया था। 10इसके वपरी, शासकीय याजकों ने यीशु के साथ
लाज़र की भी हत्या करने की योजनाए ँबनाई थीं। 11{शासकीय याजक लाज़र की हत्या इसलए करना चाहे थे} योंक जो वे सखा रहे थे उस पर बहु से
यहूदी वश्वास नहीं कर रहे थे और बजाए इसके वे यीशु पर भरोसा कर रहे थे, और इसका कार वही था। 12अगले दन लोगों की बड़ी भीड़ को जो {यरूशलेम
में} सह का पवर्ता {मनाने} आई थी मालूम हुआ क यीशु भी वहाँ आने के लए अपने मागर्ता में था। 13इसलए उन्होंने खजूर के पेड़ों के शाखाओं को काट लया
और {जब वह नगर में आया ो} उसका वाग करने के लए सड़क पर नकल गए। वे चल्ला रहे थे, “ु हो, हमें बचाने के लए! परमेश्वर उसे आशी दे जो
उसके अधिकार के साथ आा है। वही इस्राएल का राजा है!” 14जब यीशु यरूशलेम के नकट आया, ो उसे एक जवान गदहा मला और वह {सवार होकर
नगर में जाने के लए} उस पर बैठ गया। {ऐसा करने के द्वारा,} उसने वह बा पूरी की जो कुछ भवष्यद्वाओं ने पवत्रशात्र में लखी थी: 15“ुम जो
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यरूशलेम में रहे हो, म डरो। देखो! ुम्हारा राजा आ रहा है। वह एक गदहे के बच्चे पर सवार है।!” 16जब यह बाें घट हुईं, ो उसके चेले नहीं समझे क ये
उन बाों का पूरा होना था जो उन भवष्यद्वाओं ने लखी थीं। हालाँक, जब परमेश्वर ने यीशु की महमा{उसे जीवन में वापस लेकर आने के द्वारा}, बाद में
उनको वे बाें मर आईं जो भवष्यद्वाओं ने उसके बारे में लखी थीं और यह क लोगों ने उसके साथ इन बाों को कया था। 17लोगों की भीड़ जो यीशु
के पीछे चल रही थी वह दूसरों से कही रही क उन्होंने यीशु को लाज़र को कब्र से बाहर आने के लए बुलाे हुए देखा था और उसके मरने के बाद यीशु को
उसे र से जीव करे देखा था। 18लोगों की कोई दूसरी भीड़ यीशु से मलने के लए नगर के द्वार के बाहर गई। {उन्होंने ऐसा इसलए कया} योंक उन्होंने
सुना था क उसने {लाज़र को र से जीव करके} चमत्कारी चन्ह को प्रकट कया था। 19अः रीसयों ने एक-दूसरे से कहा, “ध्यान दो! हम उसे रोक पाने
में असल हो रहे हैं। देखो! हर एक जन उसका चेला बन रहा है!” 20कुछ लोग जो यहूदी नहीं थे उन लोगों के बीच में थे जो {यरूशलेम को} गए थे ाक सह
के पवर्ता में परमेश्वर की आराधिना करें। 21वे लप्पुस के पास आए, जो उस बैसैदा नगर का रहने वाला था, जो गलील प्रान् में है। उन्होंने उससे पूछा, “हे
महोदय, या ू हमें यीशु से मला देगा?” 22ब लप्पुस ने यह अन्द्रयास को बाया, और वे दोनों गये और {उन यूनानयों के बारे में} यीशु को बाया। 
23यीशु ने लप्पुस और अन्द्रयास को उत्तर दया, “अब यह समय आ गया है क परमेश्वर सब पर प्रकट करे क मैं, मनुष्य का पुत्र, कना महान हूँ। 24मैं
ुम से सच कह रहा हूँ: {मेरा जीवन एक बीज के समान है।} जब क गेहूँ का बीज भूम में बोया नहीं जाा और मर नहीं जाा, वह केवल एक बीज ही रहेगा।
परन्ु यद वह भूम में मर जाा है, ब वह उन्न करेगा और बहु सारे गेहूँ उत्पन्न करेगा। 25जो कोई भी {मेरा चेला होने से} बढ़कर जीव रहना चाहा है
वह मरेगा, परन्ु जो कोई भी इस पापी संसार में जीव रहने से बढ़कर {मेरा चेला होना} चाहा है वह अपने जीवन की सदा के लए रक्षा करेगा। 26जो कोई
भी मेरी सेवा करना चाहा है उसे मेरा चेला बनना अवश्य है। मेरा सेवक मेरे साथ {वगर्ता में} रहेगा। जो कोई मेरी सेवा करा है मेरा पा उसका सम्मान करेगा।
27इस क्ष मैं अत्यन् व्यथ महसूस कर रहा हूँ। मुझे नश्चच ही यह नहीं कहना चाहए, ‘हे पा, इस समय को अनुभव करने से मुझे बचा ले {जब मैं पीड़
होऊँगा और मर जाऊँगा!}’ नहीं, {मैं ऐसा इसलए नहीं करँूगा,} योंक यही ो वह कार है जससे मैं इस समय क जीव रहा {जब मैं पीड़ होऊँगा और
मर जाऊँगा}। 28हे पा, प्रकट कर क ू कना महान है!” ब परमेश्वर वगर्ता से बोला, “मैंने पहले ही प्रकट कर दया है क मैं कना महान हूँ; मैं यह र से
करँूगा!” 29लोगों की भीड़ ने भी जो वहाँ खड़ी थी परमेश्वर की वाी को सुना। उनमें से कुछ ने कहा क यह ो सर्ता  बादल गरजने की आवाज है। कुछ अन्य
लोगों ने कहा क एक वगर्तादू ने यीशु से बा की है। 30यीशु ने उनको प्रउत्तर दया, “जो वाी ुम ने सुनी वह परमेश्वर की वाी थी। वह मेरे लाभ के लए
नहीं, परन्ु ुम्हारे लाभ के लए {बोला}! 31अब इस संसार में रहने वाले लोगों का न्याय करने का परमेश्वर का समय आ गया है। अब वह समय आ गया है जब
वह {शैान को, जो} इस संसार पर राज्य करा है, बाहर नकाल देगा। 32जहाँ क मेरी बा है, जब लोग मुझे {कू्रस पर} ऊँचे पर चढ़ाएगँे, ो मैं सब लोगों को
मेरे पास आने के लए प्रेर करँूगा।” 33(उसने यह इसलए कहा ाक लोग उस रीके को जान लें जससे वह शीघ्र ही मरेगा।) 34ब लोगों की भीड़ ने उसे
प्रउत्तर दया, “हम ने पवत्रशात्र से मालूम कया है क मसीह सदा क जीव रहेगा। ो ू यों कहा है क मनुष्य का पुत्र {कू्रस पर मरने के लए} ऊँचे
पर चढ़ाया जाएगा? यह ‘मनुष्य का पुत्र’ कौन है जसके बारे में ू बोल रहा है?” 35यीशु उनसे बोला, “मैं वह ज्यो हूँ {जो परमेश्वर की सच्चाई और अच्छाई को
प्रकट करी है}। मैं केवल थोडे़ और समय क ुम्हारे साथ रहूँगा। मेरे उदाहर के अनुसार जीवन व्यी करो जबक मैं अभी यहाँ पर हूँ ाक अंधिकार
{अथार्ता पाप और बुराई} को ुम पर नयंत्र करने से रोकँू। जो पापी जीवन व्यी करे हैं वे उन लोगों के समान हैं जो अंधिकार में यहाँ-वहाँ भटके रहे हैं,
और जाने नहीं क वे कहाँ जा रहे हैं! 36जबक मैं अभी भी ुम्हारे साथ हूँ, ो मुझ पर, अथार्ता ज्यो पर भरोसा करो {जो परमेश्वर की सच्चाई और अच्छाई
को प्रकट करी है}। परमेश्वर के लोग बनने के लए {ऐसा करो}, {अथार्ता वे लोग जो उसकी सच्चाई और अच्छाई को जाने हैं}।” इन बाों को कहने के बाद,
यीशु उनको छोड़ कर चला गया और वयं को लोगों से छपा लया। 37भले ही यीशु ने लोगों के सामने बहु से चमत्कारी चन्हों को प्रकट कया था, उनमें से
बहुों ने उस पर भरोसा नहीं कया। 38यशायाह भवष्यवा ने जो {बहु पहले} लखा था उसे सच करने के लए उनका अवश्वास घट हुआ: “हे प्रभु, जो
हम ने कहा उस पर कसी ने भी वश्वास नहीं कया! {ऐसा लगा है क जैसे} कसी ने भी उस श को नहीं देखा जसे परमेश्वर ने प्रकट कया था!” 39इस
कार से वे यीशु पर भरोसा नहीं कर पाए: यशायाह ने यह भी लखा था, 40“जो वे देखे हैं प्रभु ने उनको उसे समझने में अयोग्य कर दया, और उसने उनको
हठीला बना दया है। {उसने ऐसा इसलए कया है} ाक जो वे देखे हैं वे उसे न समझें, और वाव में बूझ न सकें , और पाप से परमेश्वर की ओर न मुड़
जाए,ँ और मैं उनको क्षमा न कर दँू।” 41यशायाह ने {बहु पहले} यह इसलए लखा, योंक उसने देखा था क यीशु कना महान है और उसके वय में
बोला। 42यद्यप यह सच था, इसलए सवर्कोच्च यहूदी शासकीय परद के कई सदयों ने यीशु पर भरोसा कया। र भी, उन्होंने दूसरों को यह नहीं बाया {क
उन्होंने यीशु पर भरोसा कया}, योंक उनको डर था क रीसी उनको यहूदी सभास्थल में प्रवेश करने से प्रबंधि कर देंगे। 43{वे इससे इसलए डरे थे}
योंक वे चाहे थे क दूसरे लोग उनका सम्मान करें, बजाए इसके क परमेश्वर उनका सम्मान करे। 44यीशु {लोगों की भीड़ से} ऊँचे वर में बोला, “जो मुझ पर
भरोसा करे हैं वे न केवल मुझ पर भरोसा कर रहे हैं परन्ु {मेरे पा पर भी भरोसा कर रहे हैं}, जसने मुझे भेजा है। 45जो मुझे देखे हैं वे मेरे पा को भी,
जसने मुझे भेजा, देख रहे हैं। 46मैं इस संसार में ज्यो के रूप में आया था जो संसार में रहने वाले सभी लोगों पर {परमेश्वर की सच्चाई और अच्छाई को प्रकट
करी है} ाक जो कोई मुझ पर भरोसा करा है वह उस अंधिकार में नहीं रहेगा {जो क पाप और बुराई है}। 47मैं कसी ऐसे व्य को दोी नहीं ठहराा जो
मेरी शक्षाओं को सुना है, परन्ु उनका पालन करने से इन्कार करा है, योंक मैं इस संसार में इसलए नहीं आया क इस संसार में रहने वाले लोगों को दोी
ठहराऊँ। बजाए इसके, मैं इस संसार में इसलए आया हूँ ाक उनको {उनके पापों का दंड मलने से} बचा सकँू। 48जो कोई मुझे अवीकार करा और मेरी
शक्षाओं को वीकार नहीं करा (और उनका पालन नहीं करा) उसे उन्हीं शक्षाओं के अनुसार दोी ठहराया जाएगा जो मैंने बाई हैं। अंम दन में {जब
परमेश्वर सभी का न्याय करेगा,} ो परमेश्वर मेरी शक्षाओं के आधिार पर उस व्य का न्याय करेगा। 49{ऐसा इसलए घट होगा} योंक मैं अपने अधिकार
से नहीं बोला हूँ। बजाए इसके, मुझे या कहना चाहए और मुझे उसे कैसे कहना है, वयं मेरे पा ने, जसने मुझे भेजा, मुझे इसके वय में आज्ञा दी है। 
50मुझे नश्चय है क जो मेरे पा ने मुझे कहने की आज्ञा दी है वही है जस पर लोगों को {वगर्ता में} सदा क जीव रहने के लए वश्वास करना है। इसलए मैं
बलकुल वही कहा हूँ जो मेरे पा ने मुझ से कहने के लए बोला है।” 
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Chapter 13
1सह का पवर्ता आरम्भ होने से एक दन पहले, यीशु जाना था क यह उसके लए इस संसार को छोड़ने और अपने पा के पास लौट जाने का समय है। उसने
हमेशा अपने चेलों से प्रेम कया जो इस संसार में उसके साथ थे, और उसने उनसे सम्पूर्ता प्रेम कया था। 2जस समय यीशु और उसके चेले अपना शाम का
भोजन खा रहे थे, ो शमौन इकरयोी के पुत्र, यहूदा को शैान पहले ही यह सोचने के लए प्रेर कर चुका था क उसे यीशु को बंदी बनाने में यहूदी अगुवों
की सहाया करनी चाहए। 3यीशु जाना था क उसके पा ने उसे हर चीज पर सम्पूर्ता श और अधिकार प्रदान कर दया है, और वह यह भी जाना था
क वह परमेश्वर के पास से आया था और शीघ्र ही परमेश्वर के पास लौट जाएगा। 4{योंक वह उन बाों को जाना था इसलए,} यीशु उस मेज से उठा जहाँ
शाम को वे भोजन खा रहे थे, उसने अपने बाहरी कपड़ों को उार दया, और अपनी कमर के चारों ओर एक अंगोछा लपेट लया। 5उसने एक बडे़ कटोरे में
थोड़ा पानी भरा और अपने चेलों के पाँवों को धिोना आरम्भ कर दया और उनको उस अंगोछे से पोंछ कर सुखाने लगा जसे उसने अपनी कमर के चारों ओर
लपेटा हुआ था। 6जब वह शमौन परस के पास {उसके पाँवों को धिोने के लए} आया, ो परस उससे बोला “हे प्रभु, ुझे मेरे पाँव नहीं धिोने चाहए!” 7यीशु
ने उसे प्रउत्तर दया, “इस समय ो ू नहीं समझा क मैं या कर रहा हूँ, परन्ु बाद में ू समझेगा।” 8परस ने कहा, “ू वाव में मेरे पाँवों को कभी नहीं
धिोने पाएगा!” यीशु ने उसे प्रउत्तर दया, “यद मैं ुझे न धिोऊँ, ो ू मेरे साथ परमेश्वर की आशीों का वारस नहीं होगा।” 9शमौन परस उससे बोला, “हे
प्रभु, केवल मेरे पाँवों को ही म धिो! मेरे हाथों को और मेरे सर को भी धिो दे!” 10यीशु उससे बोला, “जसे कसी ने धिो दया है उसे केवल उसके पाँवों को ही
धिोने की आवश्यका है। उसका बाकी शरीर शुद्ध है। ुम चेले शुद्ध हो, परन्ु {ुम सब शुद्ध} नहीं हो।” 11({यीशु ने यह बा आत्मक रूप से शुद्ध होने के बारे
में कही,} योंक वह जाना था क कौन उसे बंदी बनाने के लए यहूदी अगुवों की सहाया करने जा रहा था। इसी कार से उसने कहा, “ुम में से सब शुद्ध
नहीं।”) 12जब वह उनके पाँवों को धिोना समाप् कर चुका, ो उसने अपने बाहरी कपड़ों को पहन लया। ब वह र से मेज पर बैठ गया और उनसे बोला,
“ुम को अवश्य ही समझना चाहए क मैंने अभी ुम्हारे लए या कया है! 13ुम मुझे ‘गुरु’ और ‘प्रभु’ बलकुल ठीक ही कहे हो, योंक मैं वही हूँ। 14चूँक
मैं, ुम्हारे गुरु और प्रभु, ने ुम्हारे पाँवों को धिोने {के द्वारा वनम्रापूवर्ताक ुम्हारी सेवा की}, इसलए ुम को भी एक-दूसरे के पाँवों को धिोने {के द्वारा
वनम्रापूवर्ताक एक-दूसरे की सेवा} करनी चाहए। 15{ुम्हारे पाँवों को धिोने के द्वारा} मैंने ुम को अनुसर करने के लए एक उदाहर प्रदान कया है जससे
क ुम को {वनम्रापूवर्ताक एक-दूसरे की सेवा} करनी चाहए जस प्रकार से मैंने {वनम्रापूवर्ताक} ुम्हारी सेवा की। 16मैं ुम से सच कह रहा हूँ: जस प्रकार से
एक सेवक अपने वामी की ुलना में अधिक महत्वपूर्ता नहीं है, और न संदेशवाहक उस व्य की ुलना में अधिक महत्वपूर्ता है जसने उसे भेजा है, {वैसे ही
ुम मेरी ुलना में अधिक महत्वपूर्ता नहीं हो}। 17चूँक अब ुम जाने हो {क ुम को वनम्रापूवर्ताक एक-दूसरे की सेवा करनी चाहए}, इसलए यद ुम ऐसा
करे हो ो परमेश्वर ुम को आशी देगा। 18मैं यह नहीं कह रहा हूँ क ुम में से सब के सब आशी होंगे। मैं उन लोगों को अच्छी रह से जाना हूँ जनको
मैंने {मेरे चेले होने के लए} चुना है। हालाँक, जो घट होने वाला है उसे घट होना चाहए ाक भवष्यद्वा ने पवत्रशात्र में जो बा लखी वह सच हो
सके: ‘जसने मेरे साथ एक मत्र के समान भोजन कया उसी ने मेरा वरोधि कया।’ 19अब से मैं ुम को उसके घट होने से पहले ही बा रहा हूँ क या घट
होगा जससे क, जब वह घट हो, ो ुम भरोसा करो क मैं ही {परमेश्वर} हूँ। 20मैं ुम से सच कह रहा हूँ: जो कोई भी उसे वीकार करा है जसे मैं बाहर
भेजा हूँ वह मुझे भी वीकार करा है; और जो कोई भी मुझे वीकार करा है वह मेरे पा को भी वीकार करा है जसने मुझे भेजा है।” 21जब यीशु ने
ऐसा कहा, ो उसने व्याकुल महसूस कया। उसने गम्भीरापूवर्ताक घोा की, “मैं ुम से सच कह रहा हूँ: ुम में से एक मुझे {मेरे वरोधियों को} सौंपने जा रहा
है।” 22उसके चेले एक-दूसरे को देखने लगे और आश्चयर्ता करने लगे क उनके बीच में कौन है जसके बारे में वह बोल रहा था। 23उसके चेलों में से एक, {यूहन्ना}
जससे यीशु प्रेम करा था, मेज पर यीशु के बगल में बैठा हुआ था। 24शमौन परस ने उसको यह संके करने के लए एक इशारा कया क वह यीशु से पूछे
क वह कस चेले के बारे में बोल रहा था। 25अः यूहन्ना यीशु की र पलट कर झुका और {झट से} उससे पूछा, “हे प्रभु, वह कौन है जो ुझे धिोखा देगा?” 
26यीशु ने प्रउत्तर दया, “यह वही मनुष्य है जसे मैं यह रोटी का टुकड़ा कटोरे में डुबोने के बाद दँूगा।” र उसने रोटी को कटोरे में डुबोया और उसे शमौन
इकरयोी के पुत्र, यहूदा को दे दया। 27जैसे ही यहूदा ने यीशु से उस रोटी के टुकडे़ को लया, वैसे ही शैान ने उस पर नयंत्र कर लया। ब यीशु उससे
बोला, “जो करने की योजना ूने बनाई है उसे ुरन् कर।” 28(मेज पर बैठे हुओं में से अन्य कोई भी नहीं जाना था क यीशु ने यहूदा से ऐसा यों कहा था। 
29उनमें से कुछ ने सोचा क यीशु उससे जाकर कुछ सामान खरीदने के लए जनकी उनको सह का पवर्ता मनाने के लए आवश्यका थी या नधिर्तानों को कुछ
धिन देने के लए कह रहा था। {उन्होंने ऐसा इसलए सोचा} योंक यहूदा के पास वह थैली रही थी जसमें उनका धिन रखा होा था।) 30अः यीशु से यहूदा
के रोटी ले लेने के बाद, वह ुरन् बाहर चला गया। (यह रा का समय था।) 31अः यहूदा के चले जाने के बाद, यीशु ने कहा, “अब परमेश्वर ने लोगों पर प्रकट
कया है क मैं, मनुष्य का पुत्र, कना महान हूँ। मैंने भी लोगों पर प्रकट कया है क परमेश्वर कना महान है। 32परमेश्वर वयं {लोगों पर} प्रकट करेगा क मैं,
मनुष्य का पुत्र, कना महान हूँ, और वह इसे अभी करेगा। 33{ुम जनको मैंने ऐसे प्रेम कया जैसे क ुम मेरी ही} संान हो, मैं केवल थोडे़ और समय क
ुम्हारे साथ रहूँगा। र ुम मुझे खोजोगे, परन्ु यह बलकुल वैसे ही होगा जैसे मैंने यहूदी अगुवों से बोला था और अब मैं ुम से बोल रहा हूँ: जहाँ मैं जा रहा हूँ
ुम उस स्थान में आने में सक्षम नहीं हो पाओगे। 34अब मैं ुम को यह नई आज्ञा देा हूँ क ुम एक-दूसरे से प्रेम करो: ुम को एक-दूसरे से उस री से प्रेम
करना चाहए जैसे मैंने ुम से प्रेम कया था। 35यद ुम एक-दूसरे से प्रेम करे हो, ो हर एक जन {जो उस प्रेम को देखे} वह जान जाएगा क ुम मेरे ही चेले
हो।” 36शमौन परस ने उससे कहा, “हे प्रभु, ू कहाँ जा रहा है?” यीशु ने प्रउत्तर दया, “जहाँ मैं जा रहा हूँ ू मेरे साथ उस स्थान में अभी ो नहीं जा सका,
परन्ु बाद में ू वहाँ जाएगा।” 37परस उससे बोला, “हे प्रभु, मैं ेरे साथ अभी यों नहीं जा सका? मैं ो ेरे लए मरने को भी ैयार हूँ!” 38यीशु ने प्रउत्तर
दया, “ू वाव में मेरे लए मरने को ैयार नहीं है! मैं ुझ से सच कह रहा हूँ: ू वाव में ीन बार कहेगा क ू मुझे नहीं जाना इससे पहले क {सुबह होने
पर} मुगार्ता बाँग दे!” 
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Chapter 14
1“व्यथ न हो। परमेश्वर पर भरोसा रखो। मुझ पर भी भरोसा रखो। 2जहाँ मेरा पा नवास करा है वहाँ लोगों के नवास करने के लए बहु से स्थान हैं।
यद यह सत्य नहीं होा, ो मैंने ुम को बा दया होा, योंक मैं वहाँ ुम्हारे नवास करने के लए स्थान ैयार करने के लए जाऊँगा। 3और जब मैं वहाँ
ुम्हारे नवास करने के लए स्थान ैयार करने के लए जाा हूँ, ो मैं वापस आकर मेरे साथ रहने के लए ुम को भी ले जाऊँगा, ाक जहाँ मैं हूँ वहाँ ुम भी
मेरे साथ रहो। 4जहाँ मैं जा रहा हूँ ुम जाने हो क उस स्थान में कैसे जाना है।” 5थोमा ने उससे कहा, “हे प्रभु, हमें नहीं पा क ू कहाँ जा रहा है! हम
सम्भवः नहीं जान सके क वहाँ कैसे जाना है!” 6यीशु उससे बोला, “मैं ही हूँ जससे लोग वहाँ जा सके हैं। वह मैं ही हूँ जो प्रकट करा है क परमेश्वर के
बारे में सत्य या है, और वह जो लोगों को अनन् जीवन प्रदान करा है। मुझ पर भरोसा करना ही एकमात्र मागर्ता है जसके द्वारा लोग मेरे पा के पास आ
सके हैं। 7चूँक ुम जाने हो क मैं कौन हूँ, इसलए ुम मेरे पा को भी जाने हो। इस समय के बाद से, ुम उसे जाने हो, और ऐसा लगा है क ुम ने
उसे देख भी लया है।” 8लप्पुस ने यीशु से कहा, “हे प्रभु, हमें पा को दखा दे और उससे हमें संुष्ट मलेगी!” 9यीशु ने उससे कहा, “मैं इने लम्बे समय से
ुम सब के साथ हूँ। ो हे लप्पुस, नश्चय ही ू मुझे जाना है! जन्होंने मुझे देखा है वे उन लोगों के समान हैं जन्होंने मेरे पा को देखा है। इसलए ुम्हारे
पास यह कहने का कोई कार नहीं है क ‘हमें पा को दखा दे’! 10ुम को नश्चय ही यह वश्वास करना चाहए क मैं और मेरा पा पूर्तारूप से जुडे़ हुए हैं!
जो कुछ मैंने ुम से बोला वह सब मैंने अपनी ओर से नहीं बोला। बजाए इसके, मेरा पा जो मेरे साथ जुड़ा हुआ है वह अपने चमत्कारी कामों को मेरे माध्यम
से कर रहा है। 11जब मैं कहा हूँ क मैं और मेरा पा पूर्तारूप से जुडे़ हुए हैं ो मुझ पर भरोसा करो! अन्यथा, जो मैं कहा हूँ यद ुम उस पर भरोसा नहीं
करने जा रहे हो, ो कम से कम उन सारे चमत्कारी कामों के वय में ही मुझ पर भरोसा करो {जनको ुम ने मुझे करे हुए देखा था}। 12मैं ुम से सच कह
रहा हूँ: जो कोई मुझ पर भरोसा करा है वह भी उन चमत्कारी कामों को करेगा जनको मैं करा हूँ। यहाँ क क वह उनसे भी बढ़कर चमत्कारी कामों को
करेगा जनको मैं करा हूँ, योंक मैं अपने पा के पास जा रहा हूँ। 13मेरे प्रनधि के रूप में ुम जो कुछ भी नवेदन करोगे मैं उसे करँूगा। मैं उसे इसलए
करँूगा ाक मैं, उसका पुत्र, यह प्रकट करे क मेरा पा कना महान है। 14मेरे प्रनधि के रूप में मुझ से ुम जो कुछ भी नवेदन करोगे मैं उसे करँूगा। 
15यद ुम मुझ से वाव में प्रेम करे हो, ो ुम उन सब बाों का पालन करोगे जनकी मैंने ुम को आज्ञा दी है। 16ब मैं अपने पा से नवेदन करँूगा,
और वह मुझे उत्तर देगा क ुम्हारी सहाया करने के लए ुम्हें एक और सहायक दे ाक वह ुम्हारे साथ सदा क रहे। 17{वह} पवत्र आत्मा है जो उन बाों
की घोा करा है जो परमेश्वर के वय में सत्य हैं। संसार में रहने वाले अवश्वासी लोग उसे ग्रह नहीं कर सके, योंक उन्होंने न ही उसे देखा है और न ही
उसे जाने हैं। ुम जो चेले हो उस आत्मा को इसलए जाने हो योंक वह ुम्हारे साथ वास करा है, और बाद में वह ुम्हारे भीर वास करेगा। 18मैं ुम्हारी
देखभाल करने के लए कसी के बना ुम्हें नहीं छोड़ूगँा। मैं शीघ्र ही ुम्हारे पास लौट आऊँगा। 19थोड़ी देर में संसार के अवश्वासी लोग र मुझे नहीं देखेंगे,
परन्ु ुम वयं ही मुझे र से देखोगे। योंक मैं शीघ्र ही र से जीव हो जाऊँगा, और ुम भी र से जीव हो जाओगे। 20जब ुम र से मुझे देखोगे,
ो ुम जान जाओगे क मैं अपने पा के साथ जुड़ा हुआ हूँ और यह क ुम और मैं भी पूर्तारूप से जुडे़ हुए हैं। 21जो आज्ञा मैं देा हूँ जो कोई भी उसे जाना
और उसका पालन करा है वह मुझ से वाव में प्रेम करा है। और जो कोई मुझ से प्रेम करा है मेरा पा उससे प्रेम करा है। और मैं भी उस व्य से प्रेम
करँूगा, और मैं वयं को उस व्य पर प्रकट करँूगा।” 22यहूदा ने (जो इकरयोी नहीं था, {परन्ु उसी नाम का दूसरा चेला था}) यीशु से बोला। {उसने
कहा,} “हे प्रभु, ऐसा या बदल गया है जसके कार ू वयं को केवल हम पर प्रकट करा है और संसार में रहने वाले सब लोगों पर नहीं?” 23यीशु ने उसे
प्रउत्तर दया, “जो कोई भी मुझ से प्रेम करा है वह मेरी शक्षा का पालन करेगा। मेरा पा भी उस व्य से प्रेम करेगा। वह और मैं उस व्य के पास
आएगँे और उस व्य के भीर वास करेंगे। 24जो कोई मुझ से प्रेम नहीं करा वह मेरी शक्षाओं का पालन भी नहीं करा। जो ुम ने मुझे अभी कहे हुए
सुना वह मैं अपनी ओर से नहीं कहा। बजाए इसके, {जो मैंने कहा वह} मेरे पा की ओर से आया है, जसने मुझे भेजा है। 25मैंने यह बाें ुम से ब कहीं
जबक मैं अभी ुम्हारे साथ ही हूँ। 26परन्ु मेरा पा मेरे स्थान में पवत्र आत्मा को भेजेगा। वही है जो ुम्हारी सहाया करेगा। वह ुम को {परमेश्वर के सारे
सत्य जनको ुम को जानने की आवश्यका है} सखाएगा। वह ुम को उन सारी बाों को मर करने के लए प्रेर करेगा जो मैंने ुम से बोली थीं। 27जब
मैं ुम को छोड़कर जा रहा हूँ ो मैं ुम को शान्पूर्ता अनुभू प्रदान करा हूँ। यह मेरी शान्पूर्ता अनुभू है जो मैं ुम को प्रदान कर रहा हूँ। संसार के लोगों
से अलग रीके से मैं ुम को {एक शान्पूर्ता अनुभू} प्रदान करा हूँ। व्यथ न हो या डरो म। 28ुम ने मुझे ुम से कहे सुना क मैं जा रहा हूँ और बाद
में ुम्हारे पास वापस आऊँगा। यद ुम मुझ से वाव में प्रेम करे हो, ो ुम आनन्द होओगे क मैं {वगर्ता में वराजमान} मेरे पा के पास लौट रहा हूँ,
योंक वह मुझ से श्रेष्ठ है। 29इन बाों के घट होने से पहले ही मैं ने ये बाें ुम को बा दी हैं जससे क जब वे घट होंगी ब ुम मुझ पर भरोसा करे
रहोगे। 30मैं ुम से अधिक देर क बा करने में सक्षम नहीं होऊँगा, योंक {शैान,} जो इस संसार पर राज्य करा है, वह आ रहा है। परन्ु उसका मुझ पर
कोई नयंत्र नहीं है। 31परन्ु यह इसलए होगा क संसार के लोग जान लें क मैं अपने पा से प्रेम रखा हूँ, और ठीक वैसा ही करँूगा जैसा मेरे पा ने मुझे
करने की आज्ञा दी है। उठो, आओ हम इस स्थान को छोड़ दें।” 

Chapter 15
1“मैं एक सच्ची दाखला के समान हूँ {जसमें ल लगे हैं}। मेरा पा एक माली के समान है {जो उसकी देखभाल करा है}। 2मेरा पा हर उस शाखा को
काट डाला है और हटा देा है जो मेरे भाग के जैसे दखी ो हैं परन्ु ल उत्पन्न नहीं करीं। जहाँ क हर उस शाखा की बा है जो ल उत्पन्न करी हैं,
ो वह उसकी छँटाई करने के द्वारा सा करा है ाक वह और भी अधिक ल उत्पन्न करे। 3ुम उन शाखाओं के समान हो जनको उस शक्षा के कार जो
मैंने ुम को पहले बाई थी छँटाई कए जाने के द्वारा पहले से ही सा कर दया गया है। 4मुझ से जुडे़ रहो, और मैं ुम से जुड़ा रहूँगा। जस प्रकार से शाखायें
ब क कोई ल उत्पन्न नहीं कर सकीं जब क वे दाखला से जुड़ी न रहें, वैसे ही ुम भी ब क आत्मक ल उत्पन्न नहीं कर सके जब क क ुम
मुझ से जुडे़ न रहो। 5मैं दाखला के समान हूँ; ुम शाखाओं के समान हो। यद ुम मुझ से जुडे़ रहे हो और मैं ुम से जुड़ा रहा हूँ, ो ुम बहु सारा ल
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उत्पन्न करोगे। {यह इसलए सत्य है} योंक ुम बना मेरी सहाया के कुछ नहीं कर सके। 6जहाँ क उसकी बा है जो मुझ से जुड़ा नहीं रहा, वह व्य
एक ऐसी शाखा के समान है जसे माली काटकर ें क देा है। जब ऐसी शाखाए ँसूख जाी हैं, ो माली के कमर्ताचारी उनको उठाकर आग में झोंक देे हैं और
उनको जला देे हैं। 7यद ुम मुझ से जुडे़ रहो और जो मैंने ुम को सखाया उसका पालन करो, ो ुम परमेश्वर से कुछ भी नवेदन कर सके हो जो ुम
चाहे हो, और वह ुम्हारे नवेदन को मंजूर करेगा। 8ुम बहु से ल उत्पन्न करने और मेरे चेले होने के द्वारा लोगों पर यह प्रकट करे हो क मेरा पा
कना महान है। 9जैसे मेरे पा ने मुझ से प्रेम कया उसी री से मैंने ुम से प्रेम कया। अब उस री से जीवन व्यी करे रहो जो उनके लए उपयु है
जनसे मैं प्रेम करा हूँ। 10जो आज्ञा मैंने ुम को दी है यद ुम उसका पालन करो, ो ुम उस री से कायर्ता कर रहे होगे जो उनके लए उपयु है जनसे मैं
प्रेम करा हूँ, जैसे क मैंने उसका पालन कया जो आज्ञा मेरे पा ने मुझे दी थी, और मैं उस री से कायर्ता करा हूँ जो उस व्य के लए उपयु है जससे
वह प्रेम करा है। 11मैंने यह बाें ुम से इसलए कहीं ाक ुम भी उने ही आनन्द हो जाओ जना मैं हूँ और {जससे क} ुम अधिकम र क
आनन्द रहो। 12जो काम करने की आज्ञा मैं ुम को दे रहा हूँ वह यह है: जैसा मैंने ुम से प्रेम कया उसी री से एक-दूसरे से प्रेम करो। 13उस व्य से
बढ़कर प्रेम कसी का नहीं जो अपने मत्रों के लए मरने को भी ैयार है। 14जन बाों की मैंने ुम को आज्ञा दी है यद ुम उनको करे रहो ो ुम वाव में
मेरे मत्र हो। 15मैं अब से ुम को अपना सेवक नहीं कहूँगा, योंक सेवक नहीं जाना क उसका वामी या कर रहा है। अब से मैं ुम को मत्र कहूँगा, योंक
मैंने ुम को वह सब समझा दया है जो मेरे पा ने मुझ से कहा था। 16ुम ने {मेरे चेले बनने का} चुनाव नहीं कया। बजाए इसके, मैंने {मेरे चेले बनने के लए}
ुम्हारा चुनाव कया और ुम को {इस भूमका के लए} नयु कया ाक ुम बाहर जाओ और आत्मक ल उत्पन्न करो और {ाक) जो ल ुम उत्पन्न
करो वह सदा क बना रहे। {मैंने ुम को इसलए भी चुना है} ाक मेरा पा ुम को वह सब कुछ दे जसका ुम उस से मेरे प्रनधियों के रूप में नवेदन
करे हो। 17मैं ुम को इन बाों को करने की आज्ञा इसलए देा हूँ ाक ुम एक-दूसरे से प्रेम करो। 18चूँक वे लोग जो संसार में परमेश्वर का वरोधि करे हैं
वे ुम से भी बैर करे हैं, ुम को यह मालूम होना चाहए क उन्होंने पहले मुझ से बैर कया था। 19यद ुम उन लोगों की ओर होे जो संसार में परमेश्वर का
वरोधि करे हैं, ो वे अवश्वासी ुम से वैसा ही प्रेम करे जैसा वे वयं से प्रेम करे हैं। हालाँक, मैंने उनके बीच में से नकल आने के लए ुम्हारा चुनाव
कया। वे लोग जो संसार में परमेश्वर का वरोधि करे हैं वे ुम से इसलए बैर करे हैं योंक ुम उनका भाग नहीं हो। 20मर करो क मैंने ुम से बोला था
क अपने वामी की ुलना में सेवक अधिक महत्वपूर्ता नहीं होा है। चूँक उन्होंने मुझे पीड़ कया, ो नश्चय ही वे ुम को भी पीड़ करेंगे। यद उनमें से
कसी ने भी मेरी शक्षा का पालन कया, ो वे उसका भी पालन करेंगे जो ुम सखाओगे। 21ौभी इस संसार में रहने वाले अवश्वासी ुम्हारे साथ इन सब
दे्वपूर्ता बाों को इसलए करेंगे योंक ुम मेरा अनुशर करे हो {और इसलए} योंक वे मेरे पा को नहीं जाने जसने मुझे यहाँ भेजा है। 22यद मैं
आया नहीं होा और उनको {परमेश्वर का सत्य} सखाया नहीं होा, ो वे {मुझे और मेरे संदेश को अवीकार करने के} दोी नहीं ठहरे। हालाँक, {चूँक मैं
आया और उनको सखाया इसलए}, अब उनके पास उनके पाप के लए कोई बहाना नहीं है। 23जो कोई भी मुझ से बैर करा है वह मेरे पा से भी बैर करा
है। 24यद मैंने उनके बीच में उन चमत्कारी कामों को प्रकट नहीं कया होा जो कभी भी कसी ने भी नहीं कए, ो वे पाप के दोी नहीं ठहरे। ौभी, जैसा
क यह है, उन्होंने उन कामों को देखा और मुझ से बैर रखा। उन्होंने मेरे पा से भी बैर रखा। 25हालाँक, यह इसलए घट हुआ ाक यह बाें पूरी हो जाएँ
जो भवष्यद्वा ने उनके पवत्रशात्र में लखी हैं: ‘उन्होंने बना कसी कार के मुझ से घृा की।’ 26जब मैं मेरे पा के पास से उसे ुम्हारे पास भेजूँगा जो
ुम्हारी सहाया करेगा, ो वह लोगों को बाएगा क मैं कौन हूँ। वह पवत्र आत्मा है, जो घोा करा है क परमेश्वर के वय में या सत्य है और वह मेरे
पा की ओर से नकला है। 27ुम को भी सबको मेरे बारे में इसलए बाना है, योंक ुम उस पहले दन से ही मेरे साथ रहे हो जब मैंने अपना काम आरम्भ
कया था।” 

Chapter 16
1मैंने ुम को इन बाों के बारे में बा दया जो घट होंगी ाक {जब वे घट हों ो} ुम मुझ पर भरोसा करे रहो। 2जो यहूदी मेरा वरोधि करे हैं वे यहूदी
सभास्थल में प्रवेश करने से ुम को प्रबंधि कर देंगे। ौभी {इससे भी बुरा कुछ घट होगा।} वह समय आ रहा है जब जो ुम्हारी हत्या करेंगे वे सब लोग
सोचेंगे क ऐसा करने के द्वारा वे परमेश्वर को प्रसन्न कर रहे हैं। 3वे ऐसे कामों को इसलए करेंगे योंक उन्होंने कभी नहीं जाना क मैं वाव में कौन हूँ, और न
यह क मेरा पा कौन है। 4मैंने ुम को इन बाों के बारे में बा दया जो घट होंगी ाक जब वे घट हों, ो ुम मर करो क मैंने ुम को बा दया था
क वे घट होंगी। मैंने ुम को इनके बारे में उन आरम्भक दनों में नहीं बाया जब मैंने अपने काम को आरम्भ कया था, योंक ब मैं ुम्हारे साथ ही था। 
5“अब मैं अपने पा के पास वापस जा रहा हूँ जसने मुझे भेजा है। ौभी अब ुम में से कोई भी मुझ से पूछ नहीं रहा है क मैं कहाँ जा रहा हूँ! 6ुम बहु
उदास इसलए हो योंक मैंने ुम को ये बाें बा दीं। 7र भी, अब मैं ुम को सच्ची जानकारी बाा हूँ: ुम्हारे लए यह बेहर है क मैं चला जाऊँ {उसकी
ुलना में क मैं ठहरा रहूँ}। {यह इसलए सत्य है} योंक यद मैं न जाऊँ, ो वह ुम्हारे पास नहीं आएगा जो ुम्हारी सहाया करेगा। हालाँक, यद मैं चला
जाऊँ, ो मैं उसे ुम्हारे पास भेज दँूगा। 8जब वह आएगा जो सहाया करेगा, ो वह संसार में रहने वाले लोगों को उन पापों के वय में {जो उन्होंने कए हैं}
दोी ठहराएगा। धिमर्थी नहीं होने के वय में {वह उनको दोी ठहराएगा}, और वह उनको {दोी ठहराएगा} ाक परमेश्वर उनका न्याय करे। 9उनके पापों के
वय में {वह लोगों को इसलए दोी ठहराएगा}, योंक उन्होंने मुझ पर भरोसा नहीं करने के द्वारा पाप कया। 10धिमर्थी नहीं होने के वय में {वह लोगों को
इसलए दोी ठहराएगा}, योंक मैं अपने पा के पास वापस जा रहा हूँ, और {उस उदाहर के रूप में क धिमर्थी कैसे बनना है} ुम मुझे र देख नहीं
पाओगे। 11{वह लोगों को दोी ठहराएगा} क परमेश्वर उनका न्याय करे, योंक उसने {शैान को, जो} इस संसार पर राज्य करा है, दंड दया है। 12मैं ुम
को और बहु सारी बाें बाना चाहा हूँ। हालाँक, यद मैं ुम को अभी बाऊँ, ो ुम उनको ग्रह नहीं कर पाओगे। 13जब पवत्र आत्मा आएगा, जो उन
बाों की घोा करा है जो परमेश्वर के बारे में सत्य है, ो वह ुम को वह सारे सत्य समझने में सक्षम करेगा {जसे जानने की ुम को आवश्यका है}। {वह
ऐसा इसलए कर सका है} योंक वह अपने अधिकार से नहीं बोलेगा। बजाए इसके, वह वही बोलेगा जो भी वह परमेश्वर की ओर से सुनेगा, और वह ुम को
समय से पहले ही उन बाों के बारे में बा देगा जो घट होंगीं। 14पवत्र आत्मा ने जो मुझ से सुना ुम को वही बाने के द्वारा वह प्रकट करेगा क मैं कना
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महान हूँ। 15जो कुछ मेरे पा के पास है वह मेरा है। इसी कार से मैंने कहा क पवत्र आत्मा ुम को वह बाएगा जो उसने मुझ से सुना है। 16थोडे़ समय के
बाद ुम मुझे नहीं देखोगे, और थोडे़ समय के बाद, ुम मुझे र से देखोगे” 17ब उसके कुछ चेलों ने एक-दूसरे से पूछा, “यीशु के कहने का या अथर्ता है जब
वह हम से कहा है क ‘थोडे़ समय के बाद ुम मुझे नहीं देखोगे, और थोडे़ समय के बाद, ुम मुझे र से देखोगे’? और {उसके कहने का या अथर्ता है जब वह
कहा है क}, ‘योंक मैं अपने पा के पास वापस जा रहा हूँ’?” 18इसलए वे पूछे ही रहे क “‘थोडे़ समय के बाद’ का या अथर्ता है? हमें समझ नहीं आ रहा
क वह या कह रहा है।” 19यीशु जान गया क उसके चेले उससे और भी प्रश्न पूछना चाहे थे। इसलए उसने उनसे कहा, “ुम एक-दूसरे से पूछ रहे हो क मेरे
कहने का या अथर्ता था जब मैंने कहा क ‘थोडे़ समय के बाद ुम मुझे नहीं देखोगे, और थोडे़ समय के बाद, ुम मुझे र से देखोगे।’ 20मैं ुम से सच कह रहा
हूँ: ुम रोओगे और वलाप करोगे, परन्ु जो लोग संसार में परमेश्वर का वरोधि करे हैं वे आनन्द मनाएगँे। ुम अत्यन् उदास रहोगे, परन्ु ुम उदास होने से
आनन्द होने में परवर्नि हो जाओगे। 21एक त्री उस समय पीड़ा का अनुभव करी है जब वह एक बालक को जन्म देी है, योंक यह उसके लए जन्म
देने का समय है। ौभी, वह बालक को जन्म देने के बाद भूल जाी है क उसने कष्ट सहा, योंक वह इस बा के बारे में आनन्द है क वह एक मानव को
संसार में लेकर आई है। 22इसी री से, यद्यप ुम इस समय पर उदास हो, मैं ुम से र से मलूँगा, और ुम आनन्द करोगे, और कोई भी ुम को आनन्द
करने से रोकेगा नहीं। 23जब ुम मुझ से र से मलोगे, ो ुम मुझ से कुछ भी नहीं पूछोगे। मैं ुम से सच कह रहा हूँ: मेरे प्रनधियों के रूप में ुम जो कुछ
भी उससे नवेदन करोगे मेरा पा ुम को देगा। 24अब क ुम ने मेरे प्रनधियों के रूप में {मेरे पा से} कुछ भी नवेदन नहीं कया है। {मेरे पा से कुछ
भी} नवेदन करो और ुम {जो भी नवेदन करोगे} वह प्राप् करोगे। परमेश्वर ुम को वह देगा ाक ुम अधिकम र क आनन्द हो जाओ। 25मैंने ुम
से यह बाें दृष्टां वाली भाा का उपयोग करे हुए कहीं, परन्ु शीघ्र ही ऐसा समय आएगा जब मैं ुम से बा करने के लए र इस प्रकार की भाा का
उपयोग नहीं करँूगा। बजाए इसके, मैं ऐसी भाा का उपयोग करे हुए ुम को अपने पा के बारे में बाऊँगा जसे ुम आसानी से समझ सकोगे। 26जब ुम
मुझ से र से मलोगे, ो ुम मेरे प्रनधियों के रूप में {परमेश्वर से कुछ भी} नवेदन करोगे, और मुझे मेरे पा से ुम्हारी ओर से माँगना नहीं पडे़गा 
27योंक मेरा पा वयं ही ुम से प्रेम करा है योंक ुम मुझ से प्रेम करे हो और भरोसा करे हो क मैं परमेश्वर की ओर से आया हूँ। 28मैं अपने पा
(परमेश्वर) की ओर से आया हूँ और इस संसार में प्रवेश कया। मैं ुम को र से बा रहा हूँ क मैं इस संसार को छोड़ दंूगा और अपने पा के पास वापस
चला जाऊँगा।” 29उसके चेलों ने उत्तर दया, “अंः! अब ू उस भाा का उपयोग कर रहा है जसे हम आसानी से समझ सके हैं और दृष्टां वाली भाा का
नहीं। 30हम अब समझ गए हैं क ू सब कुछ जाना है। कसी को भी ुझ से प्रश्न करने की आवश्यका नहीं है {योंक ू पहले से ही जाना है क वह
व्य या पूछेगा}। इसी कार से हम भरोसा करे हैं क ू परमेश्वर की ओर से यहाँ आया है” 31यीशु ने उनको प्रउत्तर दया, “अंः अब ुम मुझ पर
भरोसा करे हो! 32ध्यान दो! शीघ्र ही ऐसा समय आएगा, और वह समय अशीघ्र आएगा, जब दूसरे लोग ुम को सब स्थानों में र-बर कर देंगे। ुम में
से प्रत्येक अपने घर चला जाएगा, और ुम मुझे अकेला छोड़ दोगे। हालाँक, मैं अकेला इसलए नहीं होऊँगा, योंक मेरा पा सदा मेरे साथ रहा है। 33मैंने
ुम को यह बाें बा दीं जो घट होंगी ाक ुम इसलए शान्पूर्ता महसूस करो {योंक ुम मेरे साथ जुडे़ हुए हो}। इस संसार में ुम को पीड़ कया
जाएगा, परन्ु साहसी बनो! मैंने उन लोगों को पराज कर दया है जो संसार में परमेश्वर का वरोधि करे हैं!” 

Chapter 17
1जब यीशु ने अपने चेलों को इन बाों के बारे में बाया जो घट होंगी, ो उसने ऊपर वगर्ता की ओर देखा और कहा, “हे पा, अब वह समय आ गया है {क
मैं दुःख उठाऊँ और मर जाऊँ}। सब लोगों पर प्रकट कर क मैं, अथार्ता ेरा पुत्र, कना महान हूँ ाक मैं भी सब लोगों पर प्रकट करँू क ू कना महान है। 
2{कृपया ऐसा कर} योंक ू ने मुझे सब लोगों पर अधिकार दया है ाक मैं उन सभी को योग्य बना सकँू जनको ूने मेरे पास आने के लए चुना है क हमेशा
{मेरे साथ वगर्ता में}रहें। 3सदा क जीव रहने का अथर्ता यह है: ुझको जानना, जो एकमात्र सच्चा परमेश्वर है, और मुझे, अथार्ता यीशु मसीह को जानना, जसे
ू ही ने संसार में भेजा है। 4जब मैं पृथ्वी पर था ो मैंने सब लोगों पर प्रकट कर दया है क ू कना महान है। मैंने उस काम को पूरा करने के द्वारा {ऐसा
कया} जो ूने मुझे करने के लए सौंपा था। 5हे पा, इस समय ेरी उपस्थ में प्रकट कर क मैं कना महान हूँ, उसी महाना के साथ जो ेरी उपस्थ में
मेरी उस समय से पहले थी जब हम ने संसार की रचना की थी। 6ू वाव में कौन है इसे मैंने उन मनुष्यों पर प्रकट कर दया है जनको ूने मुझे संसार के लोगों
में से दया था। वे ेरे हैं और ू ही ने उनको मुझे दया था। उन्होंने ेरी शक्षा का पालन कया है। 7इस समय वे जाने हैं क जो कुछ भी ूने मुझे दया है वह
ेरी ओर से ही आया है। 8{वे इसे इसलए जाने हैं} योंक मैंने उनको वे शक्षाए ँबा दी हैं जो ूने मुझे बाई थीं। उन्होंने वयं ही उन शक्षाओं को ग्रह भी
कर लया और उनको नश्चय है क मैं ेरी ओर से आया हूँ, और वे वश्वास करे हैं क ू ही ने यहाँ मुझे भेजा है। 9मैं उनके लए प्राथर्ताना कर रहा हूँ। मैं उन
लोगों के लए प्राथर्ताना नहीं कर रहा हूँ जो संसार में ेरा वरोधि करे हैं। बजाए इसके, मैं उन लोगों के लए {प्राथर्ताना कर रहा हूँ} जनको ूने मुझे दया है, योंक
वे ेरे ही हैं। 10सब चेले जो मेरे हैं वे ेरे हैं, और {सब चेले} जो ेरे हैं वे मेरे हैं। वे सब लोगों पर प्रकट करे हैं क मैं कना महान हूँ। 11अब मैं इस पापी
संसार में और नहीं रहूँगा। हालाँक, मेरे चेले इसमें रहेंगे। मैं शीघ्र ेरे पास लौट आऊँगा। हे मेरे पा, जो अलग कए गए हैं, उनको अपनी उसी श से
सुरक्ष रख जो ूने मुझे दी थी, ाक वे भी उसी री से जुडे़ रहें जैसे हम जुडे़ हुए हैं। 12उस समय के दौरान जब मैं उनके साथ था, मैंने उनको ेरी उसी
श से सुरक्ष रखा जो ूने मुझे दी थी। मैंने उनकी रखवाली की, और उनमें से केवल एक ही अनन्काल के लए नष्ट हो जाएगा। {वही है} जसे ूने
अनन्काल के लए नष्ट होने को ठहराया है ाक पवत्रशात्र की बा पूरी हो जाए। 13इस समय मैं ेरे पास लौटने वाला हूँ। जबक मैं इस पापी संसार में हूँ ो
मैंने इन बाों को बोला ाक मैं उनको अपना पूर्ता आनन्द प्रदान करँू। 14मैंने उनको ेरी शक्षा बा दी है। {उसी प्रकार से जो लोग संसार में ेरा वरोधि करे
हैं} उन्होंने उनसे बैर कया है योंक मेरी रह, वे भी उनमें से नहीं हैं जो ेरा वरोधि करे हैं। 15मैं यह नवेदन नहीं कर रहा हूँ क ू मेरे चेलों को इस पापी
संसार में से नकाल ले। बजाए इसके, {मैं यह नवेदन कर रहा हूँ} क ू उनको उस दुष्ट, शैान द्वारा हान पहुँचाए जाने से सुरक्ष रख। 16मेरी रह, वे भी उन
लोगों में से नहीं हैं जो संसार में ेरा वरोधि करे हैं। 17जो सत्य है {उसे जानने और उसके अनुसार जीवन व्यी करने में सक्षम} करने के द्वारा ेरी सेवा करने
के लए मेरे चेलों को अलग कर। ेरी शक्षा वही है जो सत्य है। 18मैं उनको संसार के लोगों के बीच में उसी री से भेज रहा हूँ जैसे ूने मुझे उनके बीच में
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भेजा था। 19मैं वयं को उनकी ओर से बलदान वरूप अलग करा हूँ ाक जो सत्य है {उसे जानने और उसके अनुसार जीवन व्यी करने} के द्वारा वे भी
ेरी सेवा करने के लए अपने आप को अलग करें।” 20अब यहाँ मैं केवल इन चेलों के लए ही प्राथर्ताना नहीं कर रहा हूँ, परन्ु मैं उन लोगों के लए भी {प्राथर्ताना
कर रहा हूँ} जो मुझ पर उसके माध्यम से भरोसा करेंगे जो मेरे चेले बोले हैं। 21{मैं प्राथर्ताना करा हूँ} क वे सब उसी री से जुड़ जाए ँजैसे ू, मेरा पा, और
हम पूर्तारूप से जुडे़ हुए हैं। {मैं प्राथर्ताना करा हूँ} क वे भी हम से जुड़ जाए ँाक संसार के लोग जान लें क ूने यहाँ मुझे भेजा है। 22जस प्रकार से ूने मेरा
सम्मान कया है वैसे ही मैंने भी उन लोगों का सम्मान कया है जो मुझ पर भरोसा करे हैं, जससे क वे उसी री से जुड़ जाए ँजैसे हम जुडे़ हुए हैं। 23{इसका
अथर्ता है क} मैं उनसे जुड़ा हुआ हूँ, और ू मुझ से जुड़ा हुआ है। {मैंने ऐसा इसलए कया है} ाक वे पूर्तारूप से एक साथ जुड़ जाए ँजससे क संसार के लोग
जान लें क ूने यहाँ मुझे भेजा है और यह क जस प्रकार से ू मुझ से प्रेम करा है उसी री से ू उन लोगों से भी प्रेम करा है जो मुझ पर भरोसा करे हैं। 
24“हे मेरे पा, मैं चाहा हूँ क ये लोग जनको ूने मुझे दया है मेरे साथ वहाँ रहें जहाँ मैं वगर्ता में रहूँगा ाक वे देख सकें  क मैं कना महमामय हूँ। ूने मुझे
महमामय इसलए बनाया है योंक ूने मुझ से उस समय से पहले ही प्रेम कया था जब हम ने जग की रचना की थी। 25हे मेरे पा, ू सदा वही करा है
जो सही है, ये लोग जो संसार में ेरा वरोधि करे हैं जाने नहीं क ू कौन है, परन्ु मैं जाना हूँ क ू कौन है। ये लोग जो मुझ पर भरोसा करे हैं जाने हैं
क ूने यहाँ मुझे भेजा है। 26मैंने उनको बा दया है क ू कौन है। मैं ऐसा ही करा रहूँगा ाक वे दूसरों से वैसे ही प्रेम करें जैसे ू मुझ से प्रेम करा है और
जससे क मैं उनके साथ जुड़ जाऊँ।” 

Chapter 18
1यीशु के प्राथर्ताना करना समाप् करने के बाद, वह अपने चेलों के साथ कद्रोन नाले के पार चला गया। नाले के दूसरी र उन्होंने {जैून के पेड़ों के} एक
बगीचे में प्रवेश कया। 2वह यहूदा ही था जो यीशु के वरोधियों की उसे बंदी बनाने में सहाया करने वाला था। जहाँ यीशु था वह उस स्थान को जाना था
योंक यीशु अपने चेलों के साथ वहाँ असर गया था। 3इसलए रोमी सैनकों और मंदर के कुछ पहरुओं के समूह को जनको शासकीय याजकों और
रीसयों की ओर से भेजा गया था यहूदा बगीचे में लेकर आया। उनके पास मशालें, दीपक, और हथयार थे। 4योंक यीशु जाना था क उसके साथ या
घट होने जा रहा है, इसलए वह आगे बढ़ा और सैनकों था मंदर के पहरुओं से पूछा, “ुम कसे ढँूढ़ रहे हो?” 5उन्होंने उसे प्रउत्तर दया, “नासर के
यीशु को।” यीशु उनसे बोला, “मैं {वही व्य} हूँ।” (यहूदा उनके साथ में ही खड़ा हुआ था। वही था जो यीशु के वरोधियों की उसे बंदी बनाने में सहाया कर
रहा था।) 6जब यीशु ने उनसे कहा, “मैं {वही व्य} हूँ,” ो वे पीछे हट गए और अनायास ही भूम पर गर पडे़। 7ब यीशु ने उनसे र से पूछा, “ुम कसे
ढँूढ़ रहे हो?” उन्होंने उत्तर दया, “नासर के यीशु को।” 8यीशु ने प्रउत्तर दया, “मैंने ुम से कह दया क मैं {वही व्य} हूँ। चूँक मैं वही हूँ जसे ुम ढँूढ़ रहे
हो, ो इन मनुष्यों को जाने दो। 9(यह इसलए घट हुआ ाक वे बाें जो उसने पा से कही थीं वह पूरी हो जाए:ँ “जनको ूने मुझे दया था उनमें से मैंने
एक को भी नहीं खोया।”) 10शमौन परस के पास एक छोटी लवार थी। उसकी म्यान में से उसने उसे बाहर नकाला और उससे महायाजक के सेवक पर
प्रहार कया, और उसका दाहना कान काट दया। उस सेवक का नाम मलखुस था। 11ब यीशु परस से बोला, “अपनी लवार को उसकी म्यान में वापस
रख! मुझे नश्चय ही उस री से पीड़ होना अवश्य है जससे {पीड़ होने की} मेरे पा ने मेरे लए योजना बनाई है!” 12रोमी सैनकों के समूह ने, यहूदी
अगुवों की ओर से आए उनके अगुवों और मंदर के कुछ पहरुओं के साथ, यीशु को पकड़ लया और उसके हाथों को बाँधि दया। 13ब वे पहले उसे हन्ना के
पास ले गए, योंक वह कैा का ससुर था, और कैा उस वर्ता का महायाजक था। 14(वह कैा ही था जसने अन्य यहूदी अगुवों को सुझाव दया था क यह
{रोमयों को उनको मारने देने की ुलना में} लोगों की ओर से एक मनुष्य का मरना बहु बेहर होगा।) 15शमौन परस यीशु के पीछे-पीछे गया, और वैसा ही
एक अन्य चेले ने भी कया। हन्ना महायाजक दूसरे चेले को जाना था, इसलए {जब सैनक और पहरुए} यीशु को वहाँ लेकर आए, ो उसे महायाजक के
आँगन में प्रवेश करने दया गया। 16हालाँक, परस को बाहर द्वार के पास रुकना पड़ा। इसलए, वह चेला जो महायाजक को जाना था र से बाहर गया
और उस दासी से बा की जो द्वार की रखवाली कर रही थी। ब उसे परस को लेकर {आँगन} में आने दया गया। 17वह दासी जो द्वार की रखवाली कर रही
थी र परस से बोली, “ू नश्चय ही उस मनुष्य के चेलों में से एक है {जसे उन्होंने बंदी बनाया है}!” उसने प्रउत्तर दया, “नहीं, मैं नहीं हूँ!” 18(यह ठंड का
समय था, इसलए महायाजक के सेवकों और मंदर के पहरुओं ने आग जलाई हुई थी और उसके चारों ओर खडे़ होकर अपने आप को गमर्ता कर रहे थे। परस
भी वहाँ उनके साथ खड़ा होकर अपने आप को गमर्ता कर रहा था।) 19ब महायाजक ने यीशु से उसके चेलों के और वह उनको या शक्षा दे रहा था इस बारे में
प्रश्न कया। 20यीशु ने उसे प्रउत्तर दया, “मैंने सावर्ताजनक रूप से उस हर एक जन से बा की {जो सुनेगा}। मैंने हमेशा यहूदी सभास्थलों और मंदर में शक्षा
दी। {मैंने उन स्थानों में भी शक्षा दी} जहाँ बहु से यहूदी इकट्ठा होे हैं। मैंने कभी भी कुछ भी गुप् रूप से नहीं कहा। 21ुझे मुझ से नहीं पूछना चाहए! उन
लोगों से पूछ जन्होंने वह सुना जो मैंने उनको सखाया। वे नश्च रूप से जाने हैं क मैंने या कहा था।” 22यीशु के यह कहने के बाद, मंदर के पहरुओं में से
एक ने जो उसके पास ही में खड़ा था उसे थप्पड़ मारा। उसने कहा, “ुझे महायाजक को इस रह से उत्तर नहीं देना चाहए!” 23यीशु ने उसे प्रउत्तर दया,
“यद जो मैंने कहा वह गल था, ो मुझे बा क वह या था। हालाँक, यद जो मैंने कहा वह सही था, ो ुझे मुझे थप्पड़ नहीं मारना चाहए।” 24ब हन्ना ने
यीशु को कैा, अथार्ता दूसरे महायाजक के पास भेज दया, जबक यीशु के हाथ अभी भी बंधिे हुए थे। 25इसी बीच, शमौन परस अभी भी {आँगन में} खड़ा
हुआ था और अपने आप को गमर्ता कर रहा था, जब कसी ने उससे कहा, “ू भी नश्चय ही उस मनुष्य के चेलों में से एक है जसे उन्होंने बंदी बनाया है!” परस
ने इसका इन्कार करे हुए कहा, “नहीं, मैं नहीं हूँ!” 26महायाजक के सेवकों में से एक उस मनुष्य का सम्बन्धिी था जसका परस ने कान काट दया था। उसने
परस से कहा, “नश्चय ही मैंने ुझे {जैून के पेड़ों के} बगीचे में उस मनुष्य के साथ देखा था जसे उन्होंने बंदी बनाया है!” 27ब परस ने र से इन्कार कर
दया {क वह यीशु के साथ था}। {उसके ऐसा करने के बाद} त्काल एक मुगर्दे ने बाँग दी। 28ब यहूदी अगुवे यीशु को कैा के घर से रोमी राज्यपाल, पलाुस
के मुख्यालय में लेकर आए। (यह सुबह में भोर का समय था। यहूदी अगुवों ने पलाुस के मुख्यालय में प्रवेश नहीं कया {योंक पलाुस यहूदी नहीं था। वे
सोचे थे क} यद उन्होंने कसी गैर-यहूदी के घर में प्रवेश कर लया, ो वे अपने आप को अशुद्ध कर लेंगे और सह के पवर्ता के भोजन को खाने के लए
अयोग्य ठहरेंगे।) 29इसलए उनसे बा करने के लए पलाुस बाहर आया। उसने उनसे पूछा, “ुम इस मनुष्य पर या करने का दो लगा रहे हो?” 30यहूदी
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अगुवों ने प्रउत्तर दया, “यद यह मनुष्य एक अपराधिी न होा, ो हम उसे ेरे पास लेकर नहीं आे!” 31इसलए पलाुस उनसे बोला, “ुम वयं ही उसे ले
जाओ और अपनी व्यवस्था के द्वारा उसका न्याय करो।” यहूदी अगुवों ने प्रउत्तर दया, “हम उसे मृत्युदंड देना चाहे हैं, परन्ु ेरा रोमी कानून हमें ऐसा करने
से रोका है।” 32(ऐसा इसलए घट हुआ जससे क जो यीशु ने कहा था वह पूरा हो क वह शीघ्र ही कैसे मरेगा।) 33ब पलाुस अपने मुख्यालय में भीर
चला गया। उसने सैनकों को यीशु को उसके पास लेकर आने का आदेश दया, और उसने उससे पूछा, “या ू यहूदयों का राजा है?” 34यीशु ने प्रउत्तर
दया, “या ू यह प्रश्न मुझ से इसलए पूछ रहा है योंक ू वयं से ऐसा सोचा है, या दूसरों ने ुझ से मेरे वय में ऐसा कहा है?” 35पलाुस ने प्रउत्तर
दया, “मैं कोई यहूदी नहीं हूँ! ेरे ही देशवासी और शासकीय याजक ुझे मेरे पास लेकर आए हैं। ूने या गल कया है?” 36यीशु ने प्रउत्तर दया, “जस
राज्य पर मैं शासन करा हूँ वह इस पापी संसार का नहीं है। यद ऐसा होा, ो यहूदी अगुवों को मुझे बंदी बनाने से रोकने के लए मेरे सेवक लड़े। परन्ु,
जैसा क यह है, जस राज्य पर मैं शासन करा हूँ वह इस पापी संसार का नहीं है।” 37ब पलाुस ने उससे पूछा, “ो ू एक राजा है?” यीशु ने प्रउत्तर
दया, “ू वयं ही ऐसा कहा है। मैं इस संसार में इसीलए जन्मा: और मैं इसलए आया ाक लोगों को वह बाऊँ जो परमेश्वर के बारे में सत्य है। हर एक जन
जो उस पर वश्वास करा है जो परमेश्वर के बारे में सत्य है वह जो मैं कहा हूँ उसे वीकार करा है और उसका पालन भी करा है।” 38पलाुस ने उससे
कहा, “कोई भी नहीं जाना क वाव में सत्य या है!” पलाुस के ऐसा कहने के बाद, वह बाहर चला गया और र से यहूदी अगुवों से बा की। उसने
उनको बाया, “मैंने ऐसा कोई सबू नहीं पाया क इस मनुष्य ने कोई नयम ोड़ा है। 39हालाँक, ुम यहूदयों की एक री है: सह के पवर्ता के दौरान प्रत्येक
वर्ता ुम मुझ से कहो, और मैं ुम्हारे लए कसी को वंत्र कर देा हूँ जो बंदीगृह में है। इसलए या ुम मुझ से चाहे हो क ुम्हारे लए ुम्हारे राजा को
वंत्र कर दँू?” 40ब यहूदी अगुवे र से चल्लाने लगे, “नहीं, इस मनुष्य को वंत्र म कर, परन्ु बरअब्बा को वंत्र कर!” (बरअब्बा एक क्रांकारी था।) 

Chapter 19
1अः उस समय पलाुस ने {अपने सैनकों को आदेश दया क} यीशु को ले जाए ँऔर कोड़ों से उसकी पटाई करें। 2सैनकों ने कुछ शाखाए ँभी ले लीं जन
पर काँटें थे और उनको एक साथ बुन दया क कुछ मुकुट जैसा बनाए।ँ र उन्होंने उसे यीशु के सर पर रख दया और उसे एक बैंगनी बागा पहना दया
{ाक उसका ठठ्ठिा करें}। 3वे लगाार उसके पास जा-जाकर और यह कह-कहकर उसका उपहास करे रहे, “हे यहूदयों के राजा, हम ुझे प्राम करे हैं!”
और उसके मुँह पर थप्पड़ मारे रहे। 4पलाुस र से बाहर आया और यहूदी अगुवों से कहा, “देखो, मैं उसे ुम्हारे लए बाहर लाने पर हूँ ाक ुम जान
सको क मैंने ऐसा कोई सबू नहीं पाया क इस मनुष्य ने कोई नयम ोड़ा है।” 5अः यीशु बाहर आ गया। वह काँटों वाली शाखाओं से बने उस मुकुट और
बैंगनी बागे को पहने हुए था। पलाुस ने यहूदी अगुवों से कहा, “देखो, वह मनुष्य यहाँ है!” 6जब शासकीय याजकों और मंदर के पहरुओं ने यीशु को देखा, ो
वे चल्लाए, “उसे कू्रस पर चढ़ा! उसे कू्रस पर चढ़ा!” पलाुस उनसे बोला, “ुम वयं ही उसे ले जाओ और उसे कू्रस पर चढ़ा दो! जहाँ क मेरी बा है, मैंने
ऐसा कोई सबू नहीं पाया क इस मनुष्य ने कोई नयम ोड़ा है।” 7यहूदी अगुवों ने पलाुस को प्रउत्तर दया, “हमारी नश्च व्यवस्था है जो कही है क
उसे मर जाना चाहए, योंक उसने परमेश्वर का पुत्र होने का दावा कया था।” 8जब पलाुस ने यह सुना, ो वह पहले से भी और अधिक डर गया {क उसके
साथ या घट होगा यद वह यीशु को मरने का दंड दे}। 9उसने र एक बार अपने मुख्यालय में प्रवेश कया {और सैनकों को यीशु को पीछे की र भीर
लेकर आने का आदेश दया। ब} उसने यीशु से पूछा, “ू कहाँ से आया है?” हालाँक, यीशु ने उसके प्रश्न का उत्तर नहीं दया। 10इसलए पलाुस ने उससे
कहा, “ुझे मुझे उत्तर देना चाहए! ू नश्चय ही जाना है क मेरे पास ुझे वंत्र करने का अधिकार है, और मेरे पास ुझे कू्रस पर चढ़ा देने का अधिकार भी
है!” 11यीशु ने उसे प्रउत्तर दया, “जो एकमात्र अधिकार ेरे पास मुझ पर है वह वही अधिकार है जो ुझे परमेश्वर ने प्रदान कया है। इसलए जो मनुष्य मुझे
ेरे पास लेकर आया है उसने जो ू कर रहा है उसकी ुलना में और भी बुरा पाप कया है।” 12उसी क्ष से, पलाुस यीशु को वंत्र करने का प्रयास करा
रहा। हालाँक, यहूदी अगुवे चल्लाने लगे, “यद ू इस मनुष्य को छोड़ दे, ो ू कैसर के प्र वादार नहीं! जो कोई भी राजा होने का दावा करा है वह कैसर
का वरोधि करा है।” 13इसलए जब पलाुस ने यह सुना, ो उसने यीशु को बाहर लाने के लए {अपने सैनकों को आदेश दया}। र पलाुस {नर्ताय की
घोा करने के लए} उस सर्निहासन पर बैठ गया जहाँ से वह आमौर पर नर्तायों की घोा कया करा था। यह वह स्थान था जसे लोग “चबूरा” कहे थे,
जो यहूदयों के द्वारा बोली जाने वाली भाा में “गब्बा” था। 14(अब यह {सह के पवर्ता से पहले वाला दन था, जो क} वह दन था जब यहूदी लोग पवर्ता के
लए ैयारी करे थे। यह लगभग दोपहर का समय था।) पलाुस ने यहूदी अगुवों से कहा, “देखो, ुम्हारा राजा यहाँ है!” 15वे चल्लाए, “उसकी हत्या कर!
उसकी हत्या कर! उसे कू्रस पर चढ़ा दे!” पलाुस ने यह कहने के द्वारा उनका {उपहास कया}, “या ुम्हारे राजा को कू्रस पर चढ़ाने के लए मुझे {मेरे सैनकों
को आदेश देना} चाहए?” शासकीय याजकों ने प्रउत्तर दया, “कैसर ही हमारा एकमात्र राजा है!” 16र, जो उन्होंने कहा था उसके कार, पलाुस ने यीशु
को कू्रस पर चढ़ा देने के लए अपने सैनकों को आदेश दे दया। र वे सैनक यीशु को ले गए {ाक उसे कू्रस पर चढ़ा दें}। 17यीशु अपने कू्रस को वयं ही
उठाए हुए, उस स्थान को जाने के लए बाहर नकला जसे लोग “खोपड़ी का स्थान” कहे हैं, जो यहूदयों के द्वारा बोली जाने वाली भाा में “गुलगुा” था।” 
18उस स्थान में सैनकों ने उसे कू्रस पर चढ़ा दया। उन्होंने दो अन्य मनुष्यों को भी उसके साथ कू्रस पर चढ़ाया। यीशु की दोनों र एक-एक मनुष्य था,
इसलए यीशु उनके बीच में था। 19पलाुस ने एक सूचना लखने के लए भी {कसी को आदेश दया} और उसे यीशु के कू्रस पर बाँधि दया। {उस व्य ने}
उस पर लखा, ‘नासर का यीशु, यहूदयों का राजा।’ 20बहु से यहूदयों ने उस सूचना को पढ़ा योंक जहाँ सैनकों ने यीशु को कू्रस पर चढ़ाया था वह स्थान
यरूशलेम नगर के समीप था और {योंक} कसी ने सूचना को ीन भााओं में लखा था, जो क यहूदयों, रोमयों, और यूनानयों के द्वारा बोली जाने वाली
भााए ँथीं। 21शासकीय यहूदी याजकों ने पलाुस के पास लौट कर कहा, “ुझे उस सूचना में यह नहीं लखना चाहए था, ‘यहूदयों का राजा।’ बजाए इसके,
{ुझे लखना चाहए था,} ‘इस मनुष्य ने कहा था क वह यहूदयों का राजा है’।” 22पलाुस ने प्रउत्तर दया, “जो मैंने सूचना में लखने के लए {सैनकों को
आदेश दया था} वह वही है जो उन्होंने लखा है। {मैं इसे बदलूँगा नहीं।}” 23सैनकों द्वारा यीशु को कू्रस पर चढ़ा दए जाने के बाद, उन्होंने उसके कपडे़ ले लए
और उनको चार बराबर भागों में बाँट लया, अथार्ता प्रत्येक सैनक के लए एक भाग। {हालाँक, उन्होंने उसके} कुर्दे को {अलग रखा}। बुनाई करने वाले ने उस
कुर्दे को ऊपर से लेकर नीचे क कपडे़ के एक टुकडे़ से बुना था जसमें कोई सलाई नहीं थी। 24इसलए सैनकों ने एक-दूसरे से कहा, “आओ हम इस कुर्दे को
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ाड़ें नहीं। बजाए इसके, आओ हम जुआ खेलने के द्वारा नधिार्तार करें क इसको कौन रखेगा {और जीने वाले को इसे दे दें}।” यह इसलए घट हुआ ाक
पवत्रशात्र की यह बा पूरी हो: “उन्होंने मेरे कपड़ों को आपस में बाँट लया। मेरे कपड़ों के लए उन्होंने जुआ खेला।” इसी कार से सैनकों ने इन कामों को
कया। 25यीशु की माा, उसकी माा की बहन, लोपास की पत्नी मरयम, और मरयम मगदलीनी ये सब उस कू्रस के पास खडे़ हुए थे जस पर वह लटका
हुआ था। 26जब यीशु ने अपनी माँ को {वहाँ खडे़ हुए} देखा और चेले यूहन्ना को जससे यीशु प्रेम करा था उसके पास खडे़ हुए देखा, ो वह अपनी माँ से
बोला, “हे महोदया, यहाँ वह है जो ेरी देखभाल वैसे ही करेगा जैसे कोई पुत्र करे।” 27आगे, उसने यूहन्ना से कहा, “यहाँ वह है जसकी देखभाल ुझे अपनी माँ
की रह करनी है!” उसी क्ष से, यूहन्ना उसे अपने घर में रहने के लए ले गया। 28थोड़ी देर के बाद, योंक यीशु जाना था क वह सब कुछ पहले से ही कर
चुका है जसे करने के लए परमेश्वर ने उसे भेजा था, {और} पवत्रशात्र {की एक और भवष्यद्वाी} को पूरा करने के लए उसने कहा, “मैं प्यासा हूँ!” 29कसी
ने वहाँ ओछे दाखरस से भरा मर्ताबान रखा हुआ था {और यीशु को प्यास लगी थी}। इसलए सैनकों ने जूा के पौधिे से सरकंडा लया और उस पर एक
पनसोख्ा रख दया। {ब उन्होंने उस पनसोख्े को} ओछे दाखरस में डुबोया और उसे यीशु के मुँह के पास कर दया। 30अः यीशु ने ओछे दाखरस को पया
और र कहा, “मैंने {वह सब कुछ जो मैं यहाँ करने आया था} पूरा कर लया!” और उसने अपना सर झुकाया और वेच्छा से मर गया। 31ब यहूदी अगुवों ने
पलाुस से वनी की {क अपने सैनकों को आदेश दे क} कू्रसों पर लटके हुए ीनों मनुष्यों की टाँगों को ोड़ दें {जससे वे मनुष्य और भी जल्दी मर जाएगँे}
और उनके शवों को उार दें ाक यहूदयों के वश्रामदन में वे शव कू्रसों पर ही न टंगे रहें। {उन्होंने यह वनी इसलए की} योंक यह वह दन था जब यहूदी
लोग सह के पवर्ता के लए और वश्रामदन की ैयारी करे थे {और उन दनों में मृ शवों को कू्रसों पर छोड़ देना यहूदी व्यवस्था का उल्लंघन करा था}।
(चूँक अगला दन भी वश्राम का दन था, इसलए वह एक बहु महत्वपूर्ता दन था।) 32इसलए सैनक आए और उस पहले मनुष्य की टाँगों को ोड़ दया,
जसे यीशु के समय में ही कू्रस पर चढ़ाया गया था। र उन्होंने दूसरे मनुष्य की {टाँगों को ोड़ दया}। 33हालाँक, जब वे यीशु के पास आए, ो उन्होंने देखा
क वह पहले से ही मर चुका है। इसलए उन्होंने उसकी टाँगों को नहीं ोड़ा। 34बजाए इसके, सैनकों में से एक ने यीशु की बगल में भाला घोंप दया, और उसी
समय {घाव में से} लहू और पानी नकल पड़ा। 35(मैं, यूहन्ना, ही वह व्य हूँ जसने यह घट होे हुए देखा और इसके बारे में गवाही दी और जो गवाही मैंने
दी वह सत्य है। मुझे नश्चय है क जो मैं कह रहा हूँ वह सत्य है; मैं यह इसलए कहा हूँ ाक ुम भी यीशु पर भरोसा करो।) 36{यीशु के शव के साथ} यह
बाें घट हुईं जससे क पवत्रशात्र की {यह भवष्यद्वाी} पूरी हो जाए: “कोई भी उसकी हड्डयों में से कसी को नहीं ोड़ने पायेगा।” 37{उन्होंने} भी
पवत्रशात्र {की दूसरी भवष्यद्वाी} को {पूरा कया}। यह कही है: “जसे उन्होंने बेधिा उसी मनुष्य पर वे दृष्ट करेंगे।” 38इन बाों के घट होने के बाद,
यूसु ने, जो वावक रूप से अरमया नगर का रहने वाला मनुष्य था, पलाुस से यीशु के शव को उसे लेकर जाने की अनुम देने के लए वनी की।
{उसने ऐसा इसलए कया} योंक वह यीशु का चेला था। हालाँक, उसने कसी को यह नहीं बाया था, योंक वह अन्य यहूदी अगुवों से डरा था। पलाुस
ने यूसु को यीशु के शव को लेकर जाने की अनुम दे दी, इसलए यूसु ने जाकर वैसा ही कया। 39नीकुदेमुस भी आया। {वह वही मनुष्य था} जो एक बार
रा के समय आया था और यीशु से {बाें की थीं}। वह लोहबान और एलवा मसालों का मश्र लेकर आया {ाक यीशु के शव को गाड़ने के लए ैयार करें}।
उन मसालों को वजन लगभग 33 कलोग्राम था। 40उन्होंने यीशु के शव को लेकर मलमल के कपडे़ की पट्टियों को उसके चारों ओर लपेट दया और {लोहबान
और एलवा के} मसालों को {कपडे़ की पट्टियों के नीचे} लगा दया। {उन्होंने ऐसा} शवों को गाड़ने की यहूदयों की री के अनुसार कया। 41(जहाँ सैनकों ने
यीशु को कू्रस पर चढ़ाया था वहाँ उस स्थान के नकट ही एक वाटका थी। उस वाटका में एक नई बनी हुई गाड़ने की गुा थी। कसी ने भी अभी क उस
गुा में कसी को भी नहीं गाड़ा था।) 42इसलए उन्होंने यीशु के शव को उस कब्र में रख दया योंक वह नकट ही थी और योंक वह वही दन था जब यहूदी
लोग सह के पवर्ता के लए ैयारी करे थे {इसलए उनको सूयर्ता अ होने से पहले ही शव को गाड़ना पड़ा}। 

Chapter 20
1रववार की सुबह भोर में, जबक अभी अंधिेरा ही था, मरयम मगदलीनी कब्र पर आई {जहाँ उन्होंने यीशु को गाड़ा था}। उसने देखा क कसी ने कब्र के
प्रवेशद्वार से पत्थर को हटा दया था। 2इसलए वह उस ओर भागी जहाँ शमौन परस और दूसरा चेला, यूहन्ना, जससे यीशु प्रेम करा था, {रह रहे थे} उसने
उनको बाया, “कुछ लोगों ने प्रभु यीशु के शव को कब्र में से हटा दया है, और हम नहीं जाने क उन्होंने उसे कहाँ रखा है!” 3जब उन्होंने यह सुना, ो परस
और यूहन्ना जहाँ पर रह रहे थे वहाँ से नकलकर कब्र पर गए। 4वे दोनों ही दौड़ रहे थे, परन्ु यूहन्ना परस से ेज दौड़कर कब्र पर उससे पहले पहुँच गया। 
5जब यूहन्ना ने झुककर {कब्र के भीर देखा}, ो उसने सनी के कपडे़ की उन पट्टियों को {जनको उन्होंने यीशु के शव के चारों ओर लपेटा था} वहाँ पडे़ देखा
जहाँ उसका शव रखा गया था, परन्ु वह कब्र के भीर नहीं गया। 6यूहन्ना के पीछे-पीछे शमौन परस दौड़ रहा था। वह भी वहाँ पहुँच गया और कब्र के भीर
गया। उसने भी सनी के कपडे़ की पट्टियों को वहाँ पडे़ देखा जहाँ यीशु का शव रखा गया था। 7परस ने उस कपडे़ को भी देखा जसे कसी ने यीशु के सर के
चारों ओर लपेटा था। {वह} सनी के कपडे़ की पट्टियों के साथ नहीं पड़ा था। बजाए इसके, कसी ने उसे ह लगाकर उनसे अलग कर दया था। 8ब यूहन्ना,
वही अन्य चेला जो परस से पहले कब्र पर पहुँच गया था, वह भी भीर गया। उसने इन वुओं को देखा और वश्वास कया {क यीशु र से जीव हो गया
है}। 9(उस समय ो वे नहीं समझे जो बा भवष्यद्वाओं ने उस पवत्रशात्र में लखी थी जो कही है क यीशु को मरना था और र से जीव होना था।) 
10र वे चेले उस स्थान में लौट गए जहाँ वे {यरूशलेम में} रह रहे थे। 11मरयम मगदलीनी कब्र के बाहर खड़ी होकर रोी रही। जस समय वह रो रही थी, ो
उसने झुककर कब्र के भीर {देखा}। 12उसने सद कपडे़ पहने हुए दो वगर्तादूों को देखा। {वे} उस स्थान में बैठे हुए थे जहाँ लोगों ने यीशु के शव को रखा था।
एक वगर्तादू उस स्थान में बैठा हुआ था जहाँ यीशु का सर था। दूसरा वगर्तादू उस स्थान में बैठा हुआ था जहाँ यीशु के पाँव थे। 13उन्होंने उससे पूछा, “हे
महोदया, ू यों रो रही है?” वह उनसे बोली, “{मैं इसलए रो रही हूँ} योंक कुछ लोगों ने मेरे प्रभु यीशु के शव को {इस कब्र से} हटा दया है, और मैं नहीं
जानी क उन्होंने उसे कहाँ रखा है!” 14उसके ऐसा कहने के बाद, उसने मुड़कर कसी को वहाँ खडे़ देखा। {वह यीशु था,} परन्ु वह उसे पहचान नहीं पाई। 
15उसने उससे पूछा, “हे महोदया, ू यों रो रही है? ू कसे ढँूढ़ रही है?” उसने सोचा क जो व्य उससे बा कर रहा है वह माली है, इसलए वह उससे
बोली, “हे महोदय, यद ू ही यीशु के शव को उठाकर ले गया है, ो मुझे बा दे क ूने उसे कहाँ रखा है। मैं उसे ले लूँगी {और उसे र से गाड़ दँूगी}।” 
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16यीशु ने यह कहकर {उसे उसके नाम से पुकारा}, “हे मरयम!” वह {र से उसकी ओर मुड़ी और} उससे कहा, “रब्बूनी!” (जसका अथर्ता यहूदयों के द्वारा
बोली जाने वाली भाा में “गुरु” होा है)। 17यीशु उससे बोला, “मेरे समीप आने से रुक जा, योंक मैं अभी क मेरे पा {के साथ रहने के लए वगर्ता} नहीं
लौटा हूँ। चेलों के पास, और मेरे भाइयों के पास जा, और उनको बा क मैं मेरे परमेश्वर और पा {के साथ रहने के लए वगर्ता} लौटने पर हूँ, जो ुम्हारा भी
परमेश्वर और पा है।” 18मरयम मगदलीनी यीशु के चेलों के पास गयी और उनको बाया, “मैंने प्रभु यीशु को देखा है!” {उसने} उनको वह भी बाया जो यीशु
ने उससे बोला था।। 19उसी रववार के दन शाम को, चेलों ने उस स्थान के द्वारों को बंद कया हुआ था जहाँ वे रह रहे थे, योंक वे यहूदी अगुवों से डरे हुए थे।
अचानक यीशु आ पहुँचा और उनके बीच में खड़ा हो गया। वह उनसे बोला, “परमेश्वर ुम को शान् प्रदान करे!” 20उसके ऐसा कहने के बाद, उसने अपने चेलों
को वह घाव दखाए जो उसके हाथों में और बगल में थे। जब उन्होंने प्रभु यीशु को देखा ो वे अत्यन् प्रसन्न हुए! 21ब यीशु दूसरी बार उनसे बोला, “परमेश्वर
ुम को शान् प्रदान करे! मैं ुम को {संसार में} भेज रहा हूँ जस प्रकार से मेरे पा ने मुझे भेजा था।” 22उसके ऐसा कहने के बाद, यीशु ने उन पर का और
कहा, “पवत्र आत्मा ग्रह करो। 23यद ुम कसी के पापों को क्षमा करे हो, ो परमेश्वर भी उस व्य को उन पापों के लए क्षमा कर देगा। यद ुम कसी
के पापों को क्षमा न करो, ो परमेश्वर भी उस व्य को उन पापों के लए क्षमा नहीं करेगा।” 24बारह चेलों में से एक, थोमा, जसे वे ‘जुड़वाँ’ कहे थे, उसके
अन्य चेलों के बीच में ब वहाँ नहीं था जस समय यीशु उनके बीच में था। 25अन्य चेलों ने थोमा को बाया, “हम ने प्रभु यीशु को देखा है!” हालाँक, वह उनसे
बोला, “मैं ुम पर भी वश्वास करँूगा यद मैं उसके हाथों में छेदों को देखूँ जो कीलों के कार से हुए थे और अपनी उँगलयाँ उनमें डालूँ और यद मैं अपना
हाथ उसके बगल के घाव में डालूँ {जो भाले से कया गया था}।” 26आठ दन के बाद, यीशु के चेले र से घर के भीर थे, और इस समय थोमा उनके साथ
था। यद्यप उन्होंने द्वारों को बंद कया हुआ था, यीशु आया और उनके बीच में खड़ा हो गया। उसने उनसे कहा, “परमेश्वर ुम को शान् प्रदान करे!” 27र
उसने थोमा से कहा, “अपनी उंगली को यहाँ छेदों में डाल, और मेरे हाथों के छेदों को देख, और अपना हाथ बढाकर मेरे बगल के घाव में डाल! संदेह करना बंद
कर {क मैं र से जीव हो गया हूँ}। बजाए इसके, वश्वास कर {क यह सत्य है}!” 28थोमा ने प्रउत्तर दया, “ू ही मेरा प्रभु और मेरा परमेश्वर है!” 29यीशु
उससे बोला, “अब ू वश्वास करा है {क मैं र से जीव हो गया हूँ} योंक ू मुझे देखा है। परमेश्वर {नश्चय ही} उनको आशी देगा जन्होंने मुझे नहीं
देखा परन्ु ौभी वश्वास करे हैं {क मैं र से जीव हो गया हूँ}” 30उन दनों यीशु ने और भी बहु से चमत्कारी चन्हों को प्रकट कया जस समय उसके
चेले उसके साथ थे, {परन्ु} मैंने उनके बारे में इस पुक में नहीं लखा। 31र भी, मैंने इस पुक में उन चन्हों के बारे में लखा है जससे क ुम भरोसा
करो क यीशु ही मसीह, अथार्ता परमेश्वर का पुत्र है। {मैंने उन बाों के वय में भी लखा है} ाक, {यीशु ही मसीह है} इस पर भरोसा करने के द्वारा, ुम को
उसके माध्यम से अनन् जीवन प्राप् हो। 

Chapter 21
1इन बाों के घट होने के बाद, यीशु र से अपने चेलों पर बरयास झील के कनारे पर प्रकट हुआ, {जसे गलील की झील के नाम से भी जाना जाा
है}।. वह उन पर इस प्रकार से प्रकट हुआ: 2शमौन परस, थोमा (जसे वे ‘जुड़वाँ’ कहे थे), ननएल (जो काना का रहने वाला था, जो गलील प्रान् में एक
नगर है), जब्दी के पुत्र (याकूब और यूहन्ना), और यीशु के दो अन्य चेले एक साथ थे। 3शमौन परस अपने साथ के दूसरे चेलों से बोला, “मैं मछलयाँ पकड़ने
जा रहा हूँ।” वे उससे बोले, “हम भी ेरे साथ जाएगँे।” वे जाकर नाव पर चढ़ गए {और मछली पकड़ने लगे}, परन्ु उस रा वे कोई मछली नहीं पकड़ पाए। 
4अगली सुबह भोर में यीशु झील के कनारे पर खड़ा हो गया, परन्ु चेले जो मछली पकड़ रहे थे नहीं जाने थे क वह यीशु था। 5ब यीशु ने उनको पुकारा, “हे
प्रय मत्रों, या ुम्हारे पास कोई मछली नहीं है, या ुम्हारे पास है?” उन्होंने प्रउत्तर दया, “हमारे पास नहीं है।” 6वह उनसे बोला, “नाव की दाहनी ओर
अपना जाल डालो और ुम को मछलयाँ मलेंगी।” इसलए उन्होंने वैसा ही कया, और उन्होंने बहु सारी मछलयाँ पकड़ीं क वे जाल को {नाव पर} खींचने में
सक्षम नहीं हुए। 7मैं, वही चेला जससे यीशु प्रेम करा था, ब परस से बोला, “यह ो प्रभु यीशु है!” अः जब शमौन परस ने यह सुना, ो उसने अपना
अंगरखा पहन लया (जो उसने काम करने के लए उसे उार दया था) और {ैरकर कनारे पर जाने के लए} पानी में कूद गया। 8बाकी के चेले भी जो
मछलयाँ पकड़ रहे थे वे नाव से कनारे पर आए, जबक वे मछलयों से भरे हुए जाल को {नाव के पीछे-पीछे} खींच रहे थे। (वे कनारे से दूर नहीं थे, केवल 90
मीटर दूर थे।) 9जब वे कनारे पर पहुँचे, ो उन्होंने आग देखी {जो यीशु ने ैयार की थी} और उस पर एक मछली पक रही थी। {वहाँ} एक रोटी भी थी। 10यीशु
उनसे बोला, “{यहाँ} उन मछलयों में से कुछ लेकर आओ जो ुम ने अभी पकड़ी हैं!” 11इसलए शमौन परस {नाव पर} वापस गया और जाल को कनारे पर
खींच लाया। {वह} 153 बड़ी मछलयों से भरा हुआ था। भले ही वहाँ बहु सारी मछलयाँ थीं, ौभी जाल नहीं टा। 12यीशु उनसे बोला, “{यहाँ} आओ और
नाश्ा कर लो!” चेलों में से कोई भी इना साहसी नहीं था क उससे पूछ ले क वह कौन था। वे जाने थे क वह प्रभु यीशु था। 13यीशु ने आकर रोटी ली और
वह उनको दी। वैसा ही उसने मछली के साथ भी कया। 14(यह ीसरी बार था क परमेश्वर द्वारा उसे र से जीव कर देने के बाद यीशु चेलों पर प्रकट हुआ
था।) 15जब उन्होंने नाश्ा करना समाप् कर लया, ो यीशु ने शमौन परस से पूछा, “हे शमौन, यूहन्ना के पुत्र, या ू मुझ से इनकी ुलना में अधिक प्रेम
करा है {दूसरे लोग जो मुझ से प्रेम करे हैं}?” परस ने उसे प्रउत्तर दया, “हाँ, हे प्रभु, ू जाना है क मैं ुझ से प्रेम करा हूँ।” यीशु उससे बोला, “उनकी
देखभाल कर जो मुझ पर भरोसा करे हैं।” 16यीशु ने उससे दूसरी बार पूछा, “हे शमौन, यूहन्ना के पुत्र, या ू मुझ से प्रेम करा है?” उसने उसे प्रउत्तर दया,
“हाँ, हे प्रभु, ू जाना है क मैं ुझ से प्रेम करा हूँ।” यीशु उससे बोला, “उनकी देखभाल कर जो मुझ पर भरोसा करे हैं।” 17यीशु ने उससे ीसरी बार पूछा,
“हे शमौन, यूहन्ना के पुत्र, या ू मुझ से प्रेम करा है?” परस उदास हो गया योंक यीशु ने उससे ीसरी बार पूछा था क यद वह उससे प्रेम करा था।
परस ने उसे प्रउत्तर दया, “हे प्रभु, ू ो सब कुछ जाना है। ू जाना है क मैं ुझ से प्रेम करा हूँ।” यीशु उससे बोला, “उनकी देखभाल कर जो मुझ पर
भरोसा करे हैं। 18मैं ुझ से सच कह रहा हूँ: जब ू जवान था, ो ू अपने कपडे़ वयं पहन लेा था, और जहाँ कहीं ू जाना चाहा था वहाँ ू जाा था।
हालाँक, जब ू बूढ़ा हो जाएगा, ो ू अपने हाथों को अपने शरीर से दूर बढ़ाएगा, और कोई अन्य ुझे कपडे़ पहनाएगा और ुझे वहाँ लेकर जाएगा जहाँ ू
जाना नहीं चाहेगा।” 19(यीशु ने यह संके करने के लए कहा क परस कैसे मरेगा जससे क लोगों पर प्रकट हो क परमेश्वर कना महान है)। र यीशु
उससे बोला, “आकर मेरा चेला बन!” 20जब परस पीछे मुड़ा ो उसने यूहन्ना को देखा, वही चेला जससे यीशु प्रेम करा था, वह उनके पीछे-पीछे आ रहा था।
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वह यूहन्ना ही था जो {यीशु के मरने से पहले} रात्रभोज के समय यीशु की ओर झुका था और पूछा था, “हे प्रभु, कौन ुझे धिोखा देने जा रहा है?” 21इसलए
जब परस ने यूहन्ना को देखा, ो उसने यीशु से पूछा, “हे प्रभु, इस मनुष्य के साथ या घट होने जा रहा है?” 22यीशु ने उससे कहा, “यद मैं चाहूँ क वह मेरे
लौटने क लगाार जीव ही रहे, ो यह ेरी चर्निा का वय नहीं है! जहाँ क ेरी बा है, {लगाार} मेरा चेला बना रह!” 23योंक {यीशु ने ऐसा कहा था},
इसलए यह अवाह वश्वासयों के बीच दोहराई गई थी क चेला यूहन्ना नहीं मरेगा। हालाँक, यीशु ने परस से यह नहीं बोला था क यूहन्ना नहीं मरेगा। बजाए
इसके, उसने कहा था, “यद मैं चाहूँ क वह मेरे लौटने क लगाार जीव ही रहे, ो यह ेरी चर्निा का वय नहीं है!” 24मैं, यूहन्ना, ही वह चेला हूँ जो इन सब
बाों के बारे में गवाही दे रहा है, और उनको मैंने इस पुक में लख दया है। हम जाने हैं क जो गवाही मैंने दी है वह सच्ची है। 25यीशु ने और भी बहु से
काम कए क यद लोग उनमें से हर एक को लख दें, ो मैं कल्पना करा हूँ क सारा संसार भी इना पयार्ताप् बड़ा नहीं होगा क उन पुकों को समाह कर
सके जो वे लोग उनके बारे में लखेंगे। 
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1 कुरन्थियों

Chapter 1
1{मैं,} पौलुस, {यह पत्री ुम्हें लखा हूँ,} और हमारा संगी वश्वासी सोस्थनेस {मेरे साथ है}। परमेश्वर ने मुझे इसलए चुना ाक यीशु मसीह का प्रनधित्व
करने के लए भेजे, योंक परमेश्वर यही चाहा था। 2{मैं यह पत्री ुम को भेजा हूँ} जो परमेश्वर के वश्वासयों के उन समूहों {का भाग हैं}, जो कुरन्थ नगर में
पाए जाे हैं। {परमेश्वर ने ुम को} मसीह यीशु के साथ एकजुट करके अपने लए अलग कर दया है, और {उसने ुम को} उसके लोग होने के लए चुन लया
है। {ुम} वश्वासयों के उस समूह का भाग हो जो कई देशों और नगरों में हमारे प्रभु यीशु मसीह की आराधिना करे हैं। {यीशु मसीह ही} उनका भी {प्रभु} है
और हमारा भी {प्रभु} है। 3परमेश्वर, {जो} हमारा पा है, और प्रभु यीशु मसीह ुम पर कृपा {करे रहें} और ुम्हें शान् {प्रदान करें}। 4मैं असर ुम्हारे बारे
में अपने परमेश्वर को धिन्यवाद करा हूँ। {मैं ऐसा इसलए करा हूँ} योंक {मैं जाना हूँ क कैसे} परमेश्वर ुम को यीशु मसीह के साथ एकजुट करके ुम्हारे
प्र दयालु होकर कायर्ता कर रहा है। 5{जब मैं कहा हूँ क परमेश्वर ने ुम पर दयालु होकर कायर्ता कया है, ो मेरा अथर्ता है} क उसने ुम को {ुम्हारे जीवन के}
हर क्षेत्र में मसीह के साथ एकजुट करके ुम्हें भरपूर आशीें प्रदान की हैं, जसमें जो कुछ भी ुम कहे हो और जो कुछ भी ुम जाने हो वह भी शामल है। 
6{परमेश्वर ने ुम को आशीें इसलए दी हैं} योंक उसने ुम पर यह साब कर दया है क जो बाें हम ने ुम को मसीह के बारे में जो बाई थीं वह सच
थीं। 7{परमेश्वर ने ुम्हारे लए इन कामों को इसलए कया है} ाक ुम पूर्ता री से {इस समय के दौरान} आत्मक रूप से सुसज्ज हो जाओ {जब ुम}
वश्वास के साथ हमारे प्रभु यीशु मसीह के लौटने की आशा करे हो। 8{जस प्रकार से उसने हमारे सन्देश को सच साब कर दया है, वैसे ही} परमेश्वर ुम्हारे
भरोसे को भी {मसीह में} सच साब करेगा जब क क {ुम्हारा सांसारक जीवन} समाप् नहीं हो जाा। {इस कार से,} जब हमारा प्रभु यीशु मसीह
{पृथ्वी पर} वापस आएगा ो वह ुम को नदर्को ठहराएगा। 9परमेश्वर हमेशा वही करा है जसकी वह प्रज्ञा करा है, {और वही है} जसने ुम को उसके
पुत्र, हमारे प्रभु, यीशु मसीह के साथ सब कुछ साझा करने के लए वशे रूप से चुना है। 10हे मेरे संगी वश्वासयों, ुम जनको हमारे प्रभु यीशु मसीह ने
अधिकार प्रदान कया है, मैं ुम से {यह कहकर} नवेदन करा हूँ क ुम सभी एक दूसरे से सहम रहो। (मैं पूछा हूँ क) ुम प्रदं्वद्वी समूहों में वभाज
म हो, परन्ु ुम जो सोचे हो उसमें सहम होने के द्वारा और जो ुम करने का नर्ताय लेे हो, उस पर सहम होने के द्वारा ुम एक-दूसरे के साथ मेल-
मलाप करो। 11हे मेरे संगी वश्वासयों, {मैं ुम से इसलए भी नवेदन करा हूँ} योंक खलोए के {घराने के} कुछ {सदयों} ने मुझ से ुम्हारे बारे में बाें की
हैं। {उन्होंने कहा} क ुम आपस में झगड़े हो। 12मैं जस बारे में बा कर रहा हूँ वह यह है क उदाहर के लए, ुम में से कने लोग दावा करे हैं क ुम
पौलुस के समूह वाले हो, या क ुम अपुल्लोस के समूह वाले हो, या क ुम कैा के समूह वाले हो, या क ुम मसीह के समूह वाले हो। 13कसी ने भी मसीह
को टुकड़ों में नहीं बाँटा है{, इसलए ुम्हें भी टुकड़ों में नहीं बँटना चाहए}। कसी ने ुम्हारे नमत्त पौलुस को कू्रस पर नहीं चढ़ाया, और कसी ने ुम्हें इसलए
बपमा नहीं दया क ुम पौलुस के हो जाओ। 14मैं {परमेश्वर का} धिन्यवाद करा हूँ क मैंने {दो व्ययों:} क्रस्पुस और गयुस को छोड़कर कसी भी ऐसे
व्य को बपमा नहीं दया जो ुम्हारे समूह का है। 15योंक {मैंने ुम में से कुछ लोगों को ही बपमा दया है, इसलए} कोई भी व्य यह दावा करने
में सक्षम नहीं है क मैंने ुम को बपमा दया है इसलए ुम मेरे समूह वाले हो। 16अरे हाँ, मुझे मर है क मैंने नास के घर में रहने वालों को भी
बपमा दया था। इसके अलावा, मैं नहीं सोचा क मैंने {ुम्हारे समूह में} कसी अन्य व्य को बपमा दया है। 17{मैंने ुम में से कुछ ही लोगों को
बपमा दया} इसका कार यह है क मसीह ने मुझे {लोगों} को बपमा देने का आदेश नहीं दया। बजाए इसके, {उसने मुझे} शुभ सन्देश सुनाने का
{आदेश दया है}। और {मैं यह} उन बाों का उपयोग कए बना {करा हूँ} जो {मानवीय मानकों के अनुसार} बुद्धमानी की बाें हैं। इस री से, मैं कू्रस पर
मरने वाले मसीह {के सन्देश की सामथ्यर्ता} को नष्ट नहीं करा। 18{मैं बुद्धमानी की बाों का उपयोग इसलए नहीं करा,} योंक जो सन्देश मैं कू्रस {पर
मसीह की मृत्यु} के बारे में सुनाा हूँ, वह उन लोगों को मूखर्ताा लगा है जो वयं पर वनाश ला रहे हैं। हालाँक, परमेश्वर इस सन्देश में होकर शशाली रूप
से हमारे लए जनको वह बचा रहा है कायर्ता करा है। 19{ुम भी बा सके हो क यह सच है,} योंक भवष्यद्वा यशायाह ने लखा है, “जन बुद्धमानी
की बाों को बुद्धमान लोग सोचे हैं, मैं उन्हें नष्ल कर दँूगा, और जन बाों को समझदार लोग बेकार माने हैं मैं उन्हें समझदारी की बाें बना दँूगा।” 
20{ो र,} बुद्धमान लोग वाव में बुद्धमान नहीं होे हैं, और वशेज्ञ वाव में वशेज्ञ नहीं होे हैं, और जो लोग बहस करने में अचे्छ होे हैं वे वाव
में इसमें अचे्छ नहीं होे हैं, योंक वे सभी वर्तामान सांसारक प्राली से सम्बन्धि होे हैं। {वाव में,} परमेश्वर ने यह प्रकट कया है क इस वर्तामान संसार में
जो बुद्धमानी की बा लगी है वह बुद्धमानी का बा बलकुल भी नहीं है। 21यहाँ बाया गया है क {परमेश्वर ने यह कैसे कया}। जैसे परमेश्वर ने बुद्धमानी
से चुनाव कया, वैसे ही अवश्वासयों ने अपनी बुद्धमानी की सोच से परमेश्वर को नहीं जाना। इसलए, परमेश्वर ने उन लोगों को बचाने का नर्ताय लया, जो
उस मूखर्ता सन्देश के माध्यम से {मसीह पर} वश्वास करे हैं, जसे वश्वासी लोग सुनाे हैं। 22एक ओर, {बहु से} यहूदी लोग शशाली कमर्ता देखना चाहे हैं।
दूसरी ओर, {बहु से} यूनानी लोग बुद्धमानी की सोच की खोज करे हैं। 23हालाँक, हम यह घोा करे हैं क मसीह कू्रस पर मरा। {बहु से} यहूदी लोग
{इस सन्देश को} अपमानजनक माने हैं, और {बहु से} गैर-यहूदी लोग {सोचे हैं क यह सन्देश} मूखर्ताा है। 24हालाँक, हम जनको परमेश्वर ने चुना है, चाहे
{हम} यहूदी {लोग} हों या यूनानी {लोग}, हम ने सीखा है क परमेश्वर मसीह {के बारे में इस सन्देश} के माध्यम से शशाली रूप से और बुद्धमानी से काम
करा है। 25{ऐसा इसलए है} योंक परमेश्वर जो करा है वह मूखर्ताा लगा है, परन्ु वह मनुष्य {जो कुछ भी करा है} उसकी ुलना में बहु बुद्धमानी है,
और परमेश्वर जो करा है वह नबर्ताल लगा है, परन्ु वह मनुष्य {जो कुछ भी करा है} उसकी ुलना में बहु बलवान है। 26हे संगी वश्वासयों, {सबू के लए
क यह ऐसा ही है,} इस थ्य के बारे में वचार करो क परमेश्वर ने ुम्हें वैसे ही चुना है {जैसे ुम हो}। मानवीय दृष्टको से, ुम में से अधिकांश ने बुद्धमानी
से वचार नहीं कया, शशाली कमर्ता नहीं कए, {या} महत्वपूर्ता परवारों से सम्बन्धि नहीं हो। 27बजाए इसके, मनुष्यों को जो बा मूखर्ताा लगी है परमेश्वर
ने उसे ही उपयोग में लाने का नर्ताय लया ाक उन लोगों को वनम्र बनाए जो बुद्धमानी से सोचे हैं। मनुष्यों को जो बा नबर्ताल लगी है परमेश्वर ने उसे ही
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उपयोग में लाने का नर्ताय लया ाक उन लोगों को और वुओं को वनम्र बनाए जो शशाली रूप से कायर्ता करे हैं। 28लोगों को जो बाें महत्वहीन लगी
हैं और जन्हें लोग ुच्छ समझे हैं परमेश्वर ने उनको ही उपयोग में लाने का नर्ताय लया। {यह ऐसा है क जैसे} ये वुए ँअत्व में {भी} नहीं हैं, {परन्ु
परमेश्वर ने उनको ही उपयोग में लाने का नर्ताय इसलए लया} ाक उन वुओं को नरथर्ताक ठहराए जनके बारे में हर कोई जाना है। 29{परमेश्वर ने ये काम
इस लक्ष्य के साथ कए} क कोई भी मनुष्य परमेश्वर की दृष्ट में अपने बारे में बड़ी-बड़ी बाें न बोले। 30यह परमेश्वर ही है जसने ुम्हें यीशु मसीह के साथ
एकजुट कया है। मसीह के माध्यम से कायर्ता करके, परमेश्वर ने हमें बुद्धमान बनाया है। उसने हमें नदर्को घो कया है, और हमें उसके लोग होने के लए चुना
है, और हमें {बुरी शयों से} छुड़ाया है। 31इसलए, {योंक परमेश्वर ही वह है जो इन सब कामों को करा है, हमें वह करना चाहए जो} यमर्तायाह
भवष्यद्वा ने लखा है: “यद लोग कसी के बारे में बड़ी-बड़ी बाें बोलना चाहे हैं, ो उन्हें यहोवा के बारे में उन महान बाों को बोलना चाहए।” 

Chapter 2
1हे मेरे संगी वश्वासयों, मैंने भी {इसी रीके के अनुसार उस समय कायर्ता कया था} जब मैं ुम से मलने आया था और ुम को उस बारे में बाया था जो
परमेश्वर ने अब हम पर प्रकट कया है। मैंने दूसरों की ुलना में अधिक शशाली री से बाें नहीं कीं। मैंने दूसरों की ुलना में अधिक बुद्धमानी से बहस
नहीं की। 2{मैंने ऐसा इसलए कया} योंक मैंने {बोलने और कायर्ता करने के लए मानो} केवल उन बाों को ही चुना था जो मैंने ब समझी थीं जब मैं ुम्हारे
साथ था, क कैसे ुम यीशु मसीह के साथ थे और कू्रस पर उसकी मृत्यु कैसे हुई थी। 3जब मैं ुम्हारे साथ रह रहा था ब मैंने भी {इस रीके के अनुसार जीवन
व्यी कया}। मैं बीमार था, मैं भयभी था, और मैं बार-बार काँपा और थरथराा था। 4जब मैंने {ुम से} बाें कीं और अपना सन्देश {ुम्हारे साथ} साझा
कया ो मैंने बुद्धमानी से और प्रेरक रूप से {मानवीय मानकों के अनुसार} बाें नहीं कीं। बजाए इसके, मैंने साब कया क {जब मैंने अपना सन्देश साझा
कया ो मेरे माध्यम से} परमेश्वर का आत्मा सामथर्थी रूप से काम करा है। 5{मैंने अपना सन्देश इस री से साझा कया} ाक ुम {परमेश्वर पर} भरोसा
करो योंक वह सामथर्थी रूप से कायर्ता करा है, इसलए नहीं क मनुष्यों ने {ुम से} बुद्धमानी की बाें कीं। 6{मैंने जो कहा है,} उसके बावजूद हम {जो शुभ
सन्देश का प्रचार करे हैं} उस समय बुद्धमानी के साथ बोले हैं जब हम आत्मक रूप से परपव लोगों के साथ होे हैं। हालाँक, जो लोग केवल मानवीय
री से सोचे हैं और जो लोग इस समय पर शासन करे हैं, उनको यह नहीं लगा क हम बुद्धमानी से बाें करे हैं। {शीघ्र ही,} ये लोग आगे को शासन नहीं
करेंगे। 7नहीं, हम बुद्धमानी के साथ बाें इसलए करे हैं {योंक हम उन बाों की घोा करे हैं} जो परमेश्वर ने हम पर प्रकट की हैं। परमेश्वर ने इन बाों
को {अब क} छपाए रखा था, यद्यप उसने कसी भी वु की सृष्ट करने से पहले ही उन बाों को करने का नर्ताय कर लया था। {उसने यह सब इसलए
कया} ाक वह हमारा आदर करे। 8जो लोग इस समय पर शासन करे हैं, उन्होंने इन बुद्धमानी की बाों के बारे में नहीं जाना। {ुम बा सके हो क} वे
इसलए नहीं जाने, योंक उन्होंने हमारे महमामय प्रभु को कू्रस पर चढ़ाकर मार डाला। 9बजाए इसके, {जस री से उन्होंने कायर्ता कया} वह भवष्यवा
यशायाह ने जो लखा है उसके साथ उपयु बैठा है: “जो लोग परमेश्वर से प्रेम करे हैं, उसने उन लोगों के लए ऐसी बाों को ैयार कया है जनको पहले
कसी ने नहीं देखा और ऐसी बाें जनके बारे में पहले कसी ने नहीं सुना और ऐसी बाें जनकी कसी मनुष्य ने पहले कभी कल्पना भी नहीं की थी।” 
10परमेश्वर ने ये बाें हमें {परमेश्वर की} आत्मा {की सामथ्यर्ता} के द्वारा बाई हैं। {परमेश्वर अपनी आत्मा की सामथ्यर्ता के द्वारा इसलए कायर्ता करा है} योंक
परमेश्वर का आत्मा सभी लोगों और बाों की खोज करा है। वह परमेश्वर के बारे में ऐसी बाों की भी खोज करा है जन्हें समझना अत्यन् कठन है। 
11{परमेश्वर का आत्मा परमेश्वर के बारे में सब बाों की खोजा है ुम यह इसलए बा सके हो,} योंक हर कोई जाना है क प्रत्येक मनुष्य ही केवल
अपने बारे में सब कुछ समझा है। उसी री से, केवल परमेश्वर का आत्मा ही परमेश्वर के बारे में सब कुछ समझा है। 12हम ने वाव में वह आत्मा प्राप्
कया है जो परमेश्वर की ओर से मला है। हमें ऐसा आत्मा नहीं मला जो वर्तामान संसार से सम्बन्धि है। {हम ने परमेश्वर का आत्मा इसलए प्राप् कया}
ाक हम वह सब कुछ समझ सकें  जो परमेश्वर ने हमारे लए कया है। 13हम भी इन्हीं बाों के बारे में बा करे हैं। हम उन बाों का उपयोग नहीं करे
जनको मनुष्य बुद्धमानी के साथ सखाे हैं। बजाए इसके, हम उन बाों का उपयोग करे हैं जो आत्मा सखाा है, ाक हम आत्मक बाों के साथ
आत्मक सत्य की व्याख्या कर सकें । 14अब, जन लोगों के पास परमेश्वर का आत्मा नहीं है, वे उन बाों को अवीकार कर देे हैं जनको परमेश्वर का आत्मा
देा है और सखाा है। {वे इन बाों को इसलए अवीकार कर देे हैं,} योंक वे सोचे हैं क वे मूखर्ताा की बाें हैं। वे उन बाों के बारे में नहीं जान सके
{जनको परमेश्वर का आत्मा देा है और सखाा है,} योंक जनके पास परमेश्वर का आत्मा है, केवल वे लोग ही उनके बारे में सही न्याय कर सके हैं। 
15दूसरी ओर, जन लोगों के पास परमेश्वर का आत्मा है, वे हर बा के बारे में सही न्याय {कर सके हैं}। हालाँक, कोई भी {दूसरा} व्य उनके बारे में सही
न्याय नहीं {कर सका है}। 16{पवत्रशात्र जो कहा है} यह उसके साथ उपयु बैठा है: “कोई भी मनुष्य नहीं जाना क प्रभु या सोच रहा है। कोई भी
मनुष्य उसे कसी बा के बारे में नहीं सखा सका है।” हालाँक, हम उन बाों को सोच सके हैं जनको मसीह सोच रहा है। 

Chapter 3
1हे मेरे संगी वश्वासयों, {जब मैं ुम्हारे पास आया था, ब} मैं ुम को उस री से सखाने में असमथर्ता था जस री से मैं उन लोगों को सखाा था जनके
पास परमेश्वर का आत्मा है। बल्क, {मुझे ुम को} उस री से सखाना था जससे मैं उन लोगों को सखाऊँगा जो केवल मानवीय रीकों से सोचे हैं। {मुझे
यह इसलए करना पड़ा} योंक ुम ने अपरपव रीके से मसीह पर वश्वास कया है। 2मैंने ुम को सरल बाों के बारे में सखाया। मैंने ुम्हें जटल बाों के
बारे में नहीं सखाया। {मैंने यह इसलए कया} योंक ुम जटल शक्षाओं के लए ैयार नहीं थे। वाव में, ुम अभी भी जटल शक्षाओं के लए ैयार नहीं
हो। 3{ुम जटल शक्षाओं के लए ैयार नहीं हो, यह मैं इसलए जाना हूँ} योंक ुम अभी भी ऐसे लोग हो जो केवल मानवीय रीकों से सोचे हैं। ुम में
से कुछ एक दूसरे से ईष्यार्ता करे हैं, और ुम में से कुछ एक दूसरे से लड़ रहे हैं। जब ुम इन कामों को करे हो, ो इससे यह साब होा है क ुम ऐसे लोग
हो जो केवल मानवीय रीकों से सोचे हैं और जो केवल मानवीय रीकों से कायर्ता करे हैं। 4इसके अलावा, ुम में से कुछ लोग दावा कर रहे हैं क उदाहर के
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लए, ुम पौलुस के समूह वाले हो, या यह क ुम अपुल्लोस के समूह वाले हो। जब ुम इस प्रकार के दावे करे हो, ो इससे यह साब होा है क ुम
केवल मानवीय रीकों से सोच रहे हो और काम कर रहे हो। 5ुम को यह समझने की आवश्यका है क अपुल्लोस और मैं, अथार्ता पौलुस, केवल ऐसे लोग हैं
जो {मसीह की} सेवा करे हैं। हम में से प्रत्येक वही काम करा है जसे करने के लए प्रभु ने हमें नयु कया है। जब हम ने ुम को मसीह के बारे में बाया,
ब ुम ने उस पर भरोसा कया था{, हम पर नहीं}। 6{परमेश्वर ने} मुझे सबसे पहले ुम को शुभ सन्देश सुनाने के लए नयु कया। मैं ो उस व्य के
समान था जो बीज बोा है। {परमेश्वर ने} अपुल्लोस को ुम्हें शुभ सन्देश के बारे में और भी अधिक प्रचार करने के लए नयु कया। वह उस व्य के
समान था जो बीजों को सींचा है {ाक वे बढ़ें}। हालाँक, परमेश्वर ने ुम को वयं शुभ सन्देश पर वश्वास करने और उसे समझने में सक्षम बनाया है। उसी
री से, पौधिों को बढ़ाने वाला जन वही है। 7ुम देख सके हो क जो व्य सबसे पहले लोगों को शुभ सन्देश सुनाा है, वह महत्वपूर्ता नहीं है। वह व्य
जो लोगों को शुभ सन्देश के बारे में और भी अधिक प्रचार करा है, वह भी महत्वपूर्ता नहीं है। ये लोग उन लोगों के समान हैं जो बीज बोे हैं और जो पौधिों को
सींचे हैं, र भी वे महत्वपूर्ता नहीं हैं। बजाए इसके, वह परमेश्वर ही है जो महत्वपूर्ता है, योंक वह लोगों को शुभ सन्देश पर वश्वास करने और समझने में
सक्षम बनाा है। उसी री से, वह इसलए भी महत्वपूर्ता है योंक वही पौधिों को बढ़ाा है। 8वाव में, जो व्य सबसे पहले लोगों को शुभ सन्देश सुनाा
है और जो व्य लोगों को शुभ सन्देश के बारे में और अधिक प्रचार करा है, उनके लक्ष्य एक जैसे ही होे हैं। वे उस व्य के समान हैं जो बीज बोा है
और जो पौधिों को सींचा है, उनके लक्ष्य भी एक जैसे ही होे हैं। परमेश्वर उन लोगों को पुरकार देगा जो इन दोनों में से कोई भी कायर्ता करे हैं। {वह उन्हें इस
री से पुरकार देगा} जो उस काम के लए उपयु है जो उन्होंने कया है। 9हम सब लोग {जो शुभ सन्देश सुनाे हैं} परमेश्वर के लए काम करे हैं, परन्ु
ुम परमेश्वर के हो। यह ऐसा है क मानो ुम खे की भूम हो जसका वामी परमेश्वर है{, जसमें हम ने बीज बोए और सींचे}। वाव में, यह ऐसा है क मानो
ुम एक ऐसा घर हो जसका वामी परमेश्वर है। 10परमेश्वर ने मुझे सबसे पहले ुम्हें बुद्धमानी के साथ शुभ सन्देश सुनाने का कौशल प्रदान कया। मैं उस
नमार्ता करने वाले मालक के समान हूँ जो घर बनाने से पहले भूम में नींव डाला है। {अपुल्लोस जैसे} दूसरे लोग, ुम्हें शुभ सन्देश के बारे में और अधिक
प्रचार करे हैं। वे उन अन्य राजमत्रयों के समान हैं जो उस नींव के ऊपर एक घर बनाे हैं। अं में, वे सभी लोग जो शुभ सन्देश के बारे में और अधिक प्रचार
करे हैं, उन्हें यह सुनश्च करना चाहए क वे ठीक री से इसका प्रचार करें। उन्हें उन राजमत्रयों के समान होना चाहए जो नींव के ऊपर सही रीके से
घर बनाे हैं। 11कोई भी व्य ब उस भूम में नींव नहीं डाल सका यद कसी दूसरे व्य ने पहले ही उस भूम में नींव डाल रखी हो। वैसे ही, कोई भी
और जन सबसे पहले ुम्हें शुभ सन्देश इसलए सुना नहीं सका, योंक मैं ो पहले ही ऐसा कर चुका हूँ। मैंने ुम पर जो प्रचार कया है वह वही है {जो} यीशु
मसीह {ने पूरा कर दया है}। यीशु के बारे में यह सन्देश कसी घर की नींव के समान है। 12राजमत्री जब कसी घर की नींव पर नमार्ता करे हैं ो वे कई
अलग-अलग नमार्ता सामग्री का उपयोग कर सके हैं। वे {अधिक टकाऊ सामग्री जैसे} सोना, चाँदी, और जवाहरा, {और कम टकाऊ सामग्री जैसे} लकड़ी,
घास और पुआल का उपयोग कर सके हैं। उसी री से, जो लोग शुभ सन्देश के बारे में और अधिक प्रचार करे हैं, उनमें से कुछ लोग ऐसी बाें सखाे हैं
जो परमेश्वर को अधिक प्रसन्न करी हैं। दूसरे लोग ऐसी बाें सखाे हैं जो परमेश्वर को कम प्रसन्न करी हैं। 13जस दन मसीह सब का न्याय करने को
लौटेगा, ब वह प्रकट करेगा क प्रत्येक व्य ने कस प्रकार का कायर्ता कया है। भवन में आग लगने पर राजमत्री द्वारा भवन नमार्ता में उपयोग की जाने
वाली सामग्री की गुवत्ता स्पष्ट हो जाी है। उसी री से, जब मसीह वापस लौटेगा उस दन आग के समान न्याय होगा। यह न्याय उन बाों की गुवत्ता को
प्रकट करेगा जो शुभ सन्देश के बारे में और अधिक प्रचार करने वालों ने सखाई हैं। 14कोई भी राजमत्री जसने आग से बचने वाले भवन का नमार्ता कया,
उसे सम्मान और धिन मला है। उसी री से, परमेश्वर उन सभी को सम्मान और पुरकार देगा जो शुभ सन्देश के बारे में उस प्रकार से और अधिक सखाे हैं,
जसे सभी का न्याय करे समय परमेश्वर वीकार करा है। 15कोई भी राजमत्री जसने ऐसे भवन का नमार्ता कया हो जसे आग भम कर दे, ो वह
सम्मान और धिन खो देा है। हालाँक, वे राजमत्री आग में नहीं मरे, बल्क आग की लपटों से बच जाे हैं। उसी री से, जब परमेश्वर सभी का न्याय करा
है, ो वह उन सभी को सम्मान या पुरकार नहीं देगा जो शुभ सन्देश के बारे में उस प्रकार से और अधिक सखाे हैं, जसे परमेश्वर वीकार नहीं करा।
हालाँक, परमेश्वर अभी भी इन शक्षकों को उनके द्वारा सखाई गई गल बाों के बावजूद वीकार करेगा। 16ुम को यह मर रखने की आवश्यका है क
ुम यरूशलेम में स्थ परमेश्वर के मन्दर के समान हो {योंक परमेश्वर ुम्हारे मध्य में वैसे ही उपस्थ है जैसे वह मन्दर में उपस्थ था}। ुम को यह मर
रखने की आवश्यका है क ुम उस घर के समान हो जसमें परमेश्वर का आत्मा वास करा है {योंक वह हमेशा ुम्हारे साथ उपस्थ है}। 17जो कोई उसके
मन्दर के वरुद्ध काम करेगा, परमेश्वर उस व्य के वरुद्ध कायर्तावाही करेगा। ऐसा इसलए है योंक परमेश्वर का मन्दर केवल उसी का है। {चूँक} ुम
परमेश्वर के मन्दर के समान हो{, इसलए परमेश्वर ुम्हारे वरुद्ध काम करने वाले कसी भी व्य के वरोधि में कारर्तावाई करेगा}। 18जो बा ुम्हारे बारे में सच
नहीं है उस पर वश्वास न करना। ुम जो वयं को मानवीय मानकों के अनुसार बुद्धमान समझे हो, ुम्हें (मानवीय मानकों के अनुसार) मूखर्ता बन जाना चाहए।
इस री से, ुम {वाव में} बुद्धमान मनुष्य बन जाओगे। 19{मैं ये बाें इसलए बोला हूँ} योंक जन बाों को मनुष्य बुद्धमानी समझे हैं, वे ऐसी बाें हैं
जन्हें परमेश्वर मूखर्ताा माना है। {ुम जाने हो क यह सच है} योंक अय्यूब की पुक के लेखक ने लखा है, “वह परमेश्वर ही है जो उन चुर युयों को
बाधि करा है जनकी योजना बुद्धमान लोग बनाे हैं।” 20इसके अलावा, {एक भजनकार ने लखा}, “प्रभु हर उस बा से अवग है जसकी योजना
बुद्धमान लोग बनाे हैं, {और वह जाना है} क ये योजनाए ँसल नहीं होंगी।” 21इसलए, ुम में से कसी को भी इस बा पर घमड नहीं करना चाहए क
{ुम अन्य लोगों का अनुसर कैसे करे हो}। {मैं यह इसलए कहा हूँ} योंक ुम्हारे पास सब कुछ है{, इसलए दूसरे मनुष्यों का अनुसर करने के बारे में
गवर्ता करना मूखर्ताा है}। 22ुम्हारे पास पौलुस, अपुल्लोस और परस {जैसे अगुवे} हैं। ुम्हारे पास वह सब कुछ है जो परमेश्वर ने बनाया है, ुम जीवन व्यी
करे हुए {नहीं डरे}, और जब ुम मर जाे हो {ो ुम आराम पा सके हो}। ुम्हारे पास वह सब कुछ है जो अभी अत्व में है और वह सब कुछ भी जो
भवष्य में अत्व में आएगा। वाव में, ुम्हारे पास सब कुछ है। 23इसके अलावा, मसीह के पास ुम हो, और परमेश्वर के पास मसीह है। 

Chapter 4
1मैं चाहा हूँ क लोग हमें वे समझें {जो शुभ सन्देश का प्रचार करे हैं} अथार्ता वे लोग जो मसीह की सेवा करे हैं और उस बा का प्रचार करने वाले प्रभारी हैं
जो परमेश्वर ने अब हम पर प्रकट की है। 2जब भी कोई अगुवा कसी अन्य व्य को प्रभारी बनाा है, ो वह अगुवा उस व्य से अपने कामों को
वश्वासयोग्या से करने की अपेक्षा करा है। {उसी री से, परमेश्वर भी चाहा है क हम जो शुभ सन्देश का प्रचार करे हैं, अपना काम वश्वासयोग्या से
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करें।} 3मैं इस बा की चन्ा नहीं करा क ुम या कोई अन्य मानवीय अधिकारी या नर्ताय लेे हैं {इस बारे में क मैंने वश्वासयोग्या से काम कया है या
नहीं}। वाव में, मैं इस बा की भी चन्ा नहीं करा क मैं वयं या नर्ताय लेा हूँ {इस बारे में क मैंने वश्वासयोग्या से काम कया है या नहीं}। 4वाव
में, मैंने जो कुछ भी गल कया है, उसके बारे में मैं नहीं जाना। हालाँक, जो मैं अपने बारे में जाना हूँ वह यह साब नहीं करा क मैंने वश्वासयोग्या से
काम कया है। बल्क, वह प्रभु ही है जो नधिार्तार करेगा {क मैंने वश्वासयोग्या से काम कया है या नहीं}। 5इसलए र, जब क प्रभु {सब लोगों का और
सब बाों का न्याय करने के लए} वापस नहीं आ जाा, ब क ुम्हें कसी भी बा के बारे में अंम नर्ताय नहीं लेना चाहए। जो अभी छपा हुआ है उसे
वही स्पष्ट करेगा, और वह हर एक जन पर उस बा को प्रकट करेगा जो प्रत्येक व्य चाहा है और जसकी योजना बनाा है। उस समय, परमेश्वर उस
प्रत्येक व्य की बड़ाई करेगा {जसने वश्वासयोग्या से काम कया है}। 6हे मेरे संगी वश्वासयों, मैंने ुम्हारे ही लाभ के लए अपने और अपुल्लोस के वय
में इस री से बा की है। मैं चाहा हूँ क ुम हमारे उदाहर से सीखो क ुम्हें केवल उन रीकों से ही काम करना चाहए जो पवत्रशात्र के लेखकों ने लखे
हैं। उस समय, कोई एक अगुवे के बारे में अच्छी बाें और दूसरे अगुवे के बारे में बुरी बाें नहीं कहेगा। 7कसी ने भी ुम्हें {हर दूसरे वश्वासी से} अलग नहीं
कया है। वाव में, जो ुम्हारे पास है वह सब कुछ परमेश्वर ने ुम को दया है। चूँक ये वुए ँपरमेश्वर की ओर से वरदान हैं, इसलए ुम्हें घमड के साथ यह
नहीं कहना चाहए क ुम ने वयं उन्हें अजर्नि कया है। 8{ुम ो ऐसे अभनय कर रहे हो क मानो} वर्तामान में ुम्हारे पास वह सब कुछ है जसकी ुम्हें
आत्मक रूप से आवश्यका है। {ुम ो ऐसे अभनय कर रहे हो क मानो} ुम्हारे पास वर्तामान में आवश्यका से अधिक आत्मक आशीें हैं। {ुम ो ऐसे
अभनय कर रहे हो क मानो} ुम ने वर्तामान में मसीह के साथ शासन करना आरम्भ कर दया है, भले ही हम {जो शुभ सन्देश का प्रचार करे हैं} अभी मसीह
के साथ शासन नहीं कर रहे हैं। सचमुच, मैं चाहा हूँ क ुम वाव में उसके साथ शासन करो, ाक हम {जो शुभ सन्देश का प्रचार करे हैं} ुम्हारे साथ
शासन कर सकें । 9{यह सोचने के बजाए क हम अब मसीह के साथ शासन करे हैं}, मैं हम प्रेरों को ऐसे लोग माना हूँ, जन्हें परमेश्वर ने अपमान सहने
और मरने के लए नयु कया है। हम सावर्ताजनक रूप से अपमान सहे हैं और मर जाे हैं, और जो कुछ भी परमेश्वर ने बनाया है, जसमें आत्मक प्राी
और मनुष्य भी शामल हैं, हमें देख सके हैं। 10हम मूखर्ता लोग इसलए {प्री} होे हैं योंक हम मसीह की सेवा करे हैं, परन्ु {ुम सोचे हो क} ुम
बुद्धमान लोग इसलए हो योंक परमेश्वर ुम्हें मसीह के साथ एकजुट करा है। हम ऐसे लोग {प्री} होे हैं जनके पास श या प्रभाव नहीं है, परन्ु
{ुम्हें लगा है क} ुम्हारे पास ये वुए ँहैं। {ुम्हें लगा है क} लोग ुम्हारी प्रशंसा करे हैं, परन्ु वही लोग हमें लज्ज करे हैं। 11अब भी {जब मैं यह
पत्री ुम्हें लखा हूँ}, हम ने {जन्हें मसीह ने भेजा है} असर न पयार्ताप् भोजन खाया है और न पानी पया है। हम टे-पुराने कपडे़ पहने हैं, और दूसरे लोग
हम पर बार-बार प्रहार करे हैं। हम लगाार यात्रा करे हैं और घर नहीं लौटे। 12हम {जीवका कमाने के लए} शारीरक श्रम करे हैं। जब लोग हम से बुरी
बाें बोले हैं ो हम उनके बारे में अच्छी बाें कहे हैं। जब लोग हमें चोट पहुँचाे हैं {इसलए योंक हम मसीह की सेवा करे हैं}, ो हम धिैयर्तापूवर्ताक इसमें
होकर जीवन व्यी करे हैं। 13जब लोग हमारे बारे में बुरी बाें बोले हैं, ो हम उन्हें प्रोत्साह करने वाली बाें कहे हैं। मानवीय दृष्टको से, हम गंदे
कचरे के समान बेकार हैं जसे कोई ें क दे। {ये सभी बाें हमारे बारे में सच हैं} इस समय पर भी {जब मैं ुम्हें यह पत्री लखा हूँ}। 14जो कुछ मैंने अभी
कहना समाप् कया है उसे मैं अपनी पत्री में इसलए शामल नहीं करा योंक मैं ुम्हें लज्ज करना चाहा हूँ। बल्क, {मैं इन बाों को इसलए शामल
करा हूँ} योंक मैं ुम्हें चेावनी देना चाहा हूँ, योंक ुम मेरे अपने बालकों के समान हो, जनसे मैं प्रेम करा हूँ। 15जब मैंने सबसे पहले ुम्हें शुभ सन्देश
सुनाया, और परमेश्वर ने ुम्हें यीशु मसीह के साथ एकजुट कर दया, ो मैं ुम्हारा आत्मक पा बन गया। इसलए, भले ही ुम्हारे लाखों शक्षक रहे हों
जन्होंने ुम्हें मसीह के साथ जुड़कर रहने में सहाया की हो, र भी मैं ुम्हारा एकमात्र आत्मक पा होऊँगा। 16योंक {मैं ुम्हारा आत्मक पा हूँ
इसलए}, मैं ुम से वनी करा हूँ क जैसे मैं जीवन व्यी करा हूँ ुम उसका अनुकर करो। 17योंक {मैं चाहा हूँ क ुम मेरा अनुकर करो
इसलए}, मैंने ीमुथयुस को ुम्हारे पास भेजा। वह मेरे अपने बालक के समान है, और मैं उससे प्रेम करा हूँ। वह वश्वासयोग्या से उस व्य के समान
{मसीह की सेवा करा है} जसे परमेश्वर ने प्रभु के साथ एकजुट कया है। वह ुम्हें र से सखाएगा क मैं कैसे उस व्य के समान व्यवहार करा हूँ जसे
परमेश्वर ने मसीह यीशु के साथ एकजुट कया है। मैं हर जगह हर कलीसया को {जनमें मैं जाा हूँ} नदर्देश देा हूँ क इन रीकों से व्यवहार करो। 18ुम में से
कुछ लोग ुम्हारे बारे में बड़ी-बड़ी बाें कह रहे हैं। ये लोग ऐसा व्यवहार करे हैं क मानो मैं ुम से मलने आने वाला नहीं था। 19हालाँक, मैं अ शीघ्र ही ुम
से मलने आऊँगा, जब क क {मेरे ऐसा करने को} प्रभु की इच्छा हो। मुझे पहले से ही पा है क ये लोग जो अपने बारे में बड़ी-बड़ी बाें कहे हैं, वे या
दावा करे हैं। {जब मैं ुम से मलने आऊँगा}, ब मैं जानूँगा क वे वाव में शशाली हैं या नहीं। 20{मैं यह इसलए करँूगा} योंक परमेश्वर का राज्य
परमेश्वर के द्वारा कायर्ता करा है, जो लोगों के माध्यम से सामथर्थी रूप से कायर्ता करा है, न क लोगों द्वारा बड़ी-बड़ी बाें कहने के द्वारा। 21जब ुम चुनाव करे
हो क मैं जो कह रहा हूँ उस पर ुम कैसी प्रक्रया दोगे, ो ुम यह चुनाव भी कर रहे हो क {जब मैं मलने आऊँगा} ो मैं कैसे कायर्ता करँूगा। जब मैं ुम से
मलने आऊँगा, ब या ो मैं ुम्हें कठोरा से अनुशास कर सका हूँ {इसलए योंक ुम ने सुना नहीं}, या मैं कोमला से और प्रेम से कायर्ता कर सका हूँ
{इसलए योंक ुम ने सुन लया है}। 

Chapter 5
1मुझे मालूम हुआ है क ुम वाव में अपने समूह के लोगों को अनुच यौन सम्बन्धि बनाने की अनुम दे रहे हो। यहाँ क क जो लोग परमेश्वर की आराधिना
नहीं करे, वे भी उन कुछ बाों की अनुम नहीं देे जनकी ुम अनुम देे हो। {सबसे बुरी बा जो मुझे मालूम हुई} वह यह है क ुम्हारे समूह का एक
पुरु अपनी सौेली माा के साथ यौन सम्बन्धि बना रहा है। 2{इसके बावजूद,} {उस पाप} पर वलाप करने के बजाए ुम अभी भी अपने बारे में बड़ी-बड़ी
बाें बोले हो। इस यौनाचार के पाप को करने वाले पुरु को नष्कास करने के लक्ष्य को नधिार्तार करके {ुम्हें वलाप करना चाहए था}। 3{ुम्हें उसे
नष्कास इसलए करना चाहए} योंक मैंने पहले से ही उस पुरु को दोी घो कर दया है जसने यह दुष्ट काम कया है। यद्यप मैं शारीरक रूप से
ुम्हारे साथ नहीं हूँ, परन्ु मैं ुम्हारे बारे में वचार करा हूँ और ुम्हारी चन्ा करा हूँ। {इसलए, जब मैं इस पुरु को दोी घो करा हूँ, ो यह उना ही
मान्य है} क मानो मैं ुम्हारे साथ था। 4जब ुम इकटे्ठ होे हो, और मैं ुम्हारे वय में वचार करा हूँ, ो हम अपने प्रभु यीशु मसीह का प्रनधित्व करे हैं।
{जब ुम इस री से इकटे्ठ होे हो, ो ुम्हें इस पुरु को दड करना चाहए} जैसा करने के लए हमारा प्रभु यीशु ुम को अधिकृ करा है। 5ुम्हें इस
पुरु को नष्कास कर देना चाहए ाक शैान उस पर शासन करे। वह उसके पापी अंगों को नष्ट कर देगा, और जब प्रभु लौटेगा ब परमेश्वर उसे बचाएगा।
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6अपने बारे में बड़ी-बड़ी बाें कहना सही काम नहीं है। नश्चय ही ुम जाने हो क बुरे काम करने वाला एक व्य ख़मीरी आटे के समान होा है। थोड़ा सा
ख़मीरी आटा भी पूरे गूँधिे हुए आटे को ख़मीर कर देा है, और एक व्य भी बुरे काम करने से सम्पूर्ता कलीसया को दोी बना देा है। 7जस प्रकार यहूदी
{सह के पवर्ता के दौरान} अपने घरों से ख़मीर नकाल देे हैं, उसी प्रकार से जो कोई बुरे काम करा है, उसे ुम्हें अपने समूह से नकाल देना चाहए। ब, ुम
पाप से ऐसे वंत्र हो जाओगे, जैसे ाजा, अख़मीरी आटा ख़मीर से वंत्र होा है। वाव में, ुम ऐसे समय में रह रहे हो जो सह के पवर्ता के समान है। {ऐसा
इसलए है योंक} मसीह ुम्हारे लए ठीक उसी प्रकार से मर गया, जैसे वह मेम्ना जसे यहूदी लोग सह के पवर्ता के दौरान बलदान चढ़ाे हैं, यह दशार्ताा है
क परमेश्वर ने उन्हें कैसे बचाया। 8योंक {मसीह हमारे लए मरा इसलए}, आओ हम ऐसा व्यवहार करें क मानो हम सह के पवर्ता में भाग ले रहे हों और
पुराने ख़मीर को हटा दें। हमें उस ख़मीर से छुटकारा पाना है, जसका अथर्ता बुराई और दुष्टा के काम करना है। बजाए इसके, हमें बना अख़मीरी रोटी खानी है,
जसका अथर्ता ईमानदार और वश्वसनीय काम करना है। 9उस पत्री में {जो मैंने ुम्हें इससे पहले भेजी थी}, मैंने ुम से कहा था क ुम ऐसे लोगों के साथ संग
न करो जो यौनाचार में अनुच रीकों से व्यवहार करे हैं। 10{मेरे कहने का अथर्ता यह} नहीं {था क ुम्हें} पूर्तारूप से ऐसे अवश्वासी लोगों के साथ {संग
करना छोड़ देना} चाहए जो यौनाचार में अनुच रीकों से व्यवहार करे हैं, या ऐसे लोगों के साथ जो आवश्यका से अधिक की चाह करे हैं या जो दूसरों
को धिोखा देे हैं, या ऐसे लोगों के साथ जो झूठे देवाओं की उपासना करे हैं। इस प्रकार के लोगों से बचने के लए ो ुम्हें सम्पूर्ता संसार से ही दूर जाना
पडे़गा। {यह वह बा नहीं है जो मैंने ुम्हें करने की आज्ञा दी है।} 11अब, इस पत्री में, मैं ुम्हें बा रहा हूँ क कसी भी ऐसे व्य के साथ संग न रखना
जसे ुम एक संगी वश्वासी कहे हो और जो पापी व्यवहार कर रहा है। इसमें अनुच यौन सम्बन्धि बनाना, एक से अधिक आवश्यकाओं की इच्छा करना,
अन्य देवाओं की उपासना करना, दूसरों को बाों में गाली देना, नशे में होना और दूसरों से धिोखा करना शामल है। ऐसे व्य के साथ ो भोजन भी न करना
जो इन कामों में से कुछ भी करा हो। 12{मैं चाहा हूँ क ुम केवल संगी वश्वासयों के साथ इस री से व्यवहार करो,} योंक {ुम्हें और} मुझे यह नधिार्तार
करने की आवश्यका नहीं है क कोई व्य जो हमारे समूह का भाग नहीं है, वह दोी है या नदर्को। बल्क, ुम्हें यह नधिार्तार करने पर ध्यान देने की
आवश्यका है क जो लोग ुम्हारे समूह के भाग हैं, वे दोी हैं या नदर्को। 13{उन लोगों के बारे में चन्ा न करना जो ुम्हारे समूह का भाग नहीं हैं योंक} वह
परमेश्वर ही है जो नधिार्तार करा है क वे दोी हैं या नदर्को। {ुम्हें उन लोगों पर ध्यान देना है जो ुम्हारे समूह का भाग हैं योंक पवत्रशात्र कहा है,} “ुम्हें
ऐसे कसी भी बुरे व्य से छुटकारा पाना है जो ुम्हारे समूह का भाग है!” 

Chapter 6
1जब ुम्हारे समूह का कोई जन ुम्हारे समूह के कसी अन्य व्य के साथ झगड़ा करा है, ो ुम्हें कभी भी {सावर्ताजनक अदाल में} उन लोगों के सामने
झगड़ा नहीं नपटाना चाहए जो वश्वास नहीं करे हैं। बल्क, ऐसे लोगों के मध्य में {ुम्हें झगडे़ को अकेले में नपटाना चाहए} जन्हें परमेश्वर ने अपने लए
अलग कया है। 2नश्चय ही ुम जाने हो क जन लोगों को परमेश्वर ने अपने लये अलग कया है, वे ही नधिार्तार करेंगे क परमेश्वर ने जो वुए ँऔर लोग
बनाए हैं, वे दोी हैं या नदर्को। चूँक ुम ही नधिार्तार करोगे क ये सब वुए ँऔर लोग दोी हैं या नदर्को, इसलए ुम नश्च रूप से {अपने समूह के भीर}
छोटे-छोटे झगड़ों के बारे में नर्ताय ले सके हो। 3ुम्हें यह समझने की आवश्यका है क हम ही नधिार्तार करेंगे क वगर्तादू नदर्को हैं या दोी। {चूँक हम ही
ऐसा करेंगे, इसलए} हम नश्च रूप से अपने वर्तामान जीवन से सम्बन्धि ववादों के बारे में नर्ताय लेने में सक्षम हैं। 4इसलए, जब भी ुम अपने वर्तामान
जीवन के सम्बन्धि में एक दूसरे के साथ झगड़ा करे हो, ो ुम्हें उन लोगों को जो ुम्हारे वश्वासयों के समूह का भाग नहीं हैं, यह नधिार्तार करने के लए नहीं
चुनना चाहए क कौन दोी है और कौन नदर्को है। 5जो कुछ मैंने अभी कहा है उसे मैं इसलए शामल करा हूँ ाक ुम्हें लज्ज महसूस कराऊँ। नश्चय ही
ुम्हारे समूह में ऐसे लोग भी हैं जो इने बुद्धमान ो हैं क संगी वश्वासयों के मध्य के ववादों के बारे में नर्ताय लेने में समथर्ता हैं। 6परन्ु बजाए इसके, ुम में से
कुछ वश्वासी अन्य वश्वासयों पर कानूनी अदाल में आरोप लगाे हैं, और वे लोग ववाद को सुलझाे हैं जो वश्वास नहीं करे। 7योंक ुम्हारे एक-दूसरे के
साथ ववाद हैं, इसलए ुम पहले ही यीशु का अनुसर करने में पूरी री से वल हो चुके हो। बल्क {इस री से वल होने के बजाए}, ुम्हें संगी
वश्वासयों को क्षमा करना चाहए जब वे ुम्हें हान पहुँचाे हैं या ुम्हें धिोखा देे हैं। 8बल्क {दूसरों को क्षमा करने के बजाए}, हालाँक ुम ने {अन्य लोगों} को
हान पहुँचाई है और उन्हें धिोखा दया है। वाव में, ुम ने इन कामों को संगी वश्वासयों के साथ {कया है}! 9{मैं ब्ध हूँ क ुम इन कामों को करे हो}
भले ही ुम्हें मालूम है क जो लोग दूसरों को हान पहुँचाे हैं वे परमेश्वर के राज्य में भागी नहीं होंगे। जो कोई ुम्हें कुछ और बा बाए उस पर वश्वास न
करना। कोई भी जन जो अनुच यौन सम्बन्धि बनाा है या जो अन्य देवाओं की उपासना करा है या जो कसी ववाह व्य के साथ यौन सम्बन्धि बनाा
है या जो समान लर्निग के व्य के साथ यौन क्रयाओं में भाग लेा है या जो समान लर्निग के व्य के साथ यौन क्रया करा है 10या जो दूसरों का सामान
चोरी करा है या जो अपनी आवश्यकाओं से अधिक की चाह करा है या जो नशे में धिु हो जाा है या जो दूसरों को बाों से गाली देा है या जो दूसरों को
धिोखा देा है, वह परमेश्वर के राज्य में भागी नहीं होगा। 11ुम में से कुछ लोग इस री से व्यवहार कया करे थे। हालाँक, अब परमेश्वर ने ुम्हें शुद्ध कया है,
उसने ुम्हें पवत्र बनाया है, और उसने ुम्हें नदर्को घो कया है। {ुम इन बाों का अनुभव इसलए करे हो} योंक {उन्हें ुम्हें देने के लए} प्रभु यीशु
मसीह और पवत्र आत्मा सामथर्थी रूप से कायर्ता करे हैं। 12{ुम में से कुछ कहे हैं,} “मैं कुछ भी कर सका हूँ और मैं दोी नहीं ठहरँूगा।” हालाँक, {मैं यह
कहा हूँ क} कुछ बाें {कसी के लए भी} सहायक नहीं होी हैं। {र से, ुम में से कुछ कहे हैं,} “मैं कुछ भी कर सका हूँ और मैं दोी नहीं ठहरँूगा।”
हालाँक, {मैं यह कहा हूँ क} मैं ऐसी कसी भी वु की सेवा नहीं करँूगा जो मुझे अपना दास बना ले। 13{ुम में से कुछ लोग कहे हैं,} “भोजन का
अत्व कसी व्य के पेट के लए होा है क वह उसे पचाए, और कसी व्य के पेट का अत्व इसलए होा है क भोजन को पचाए।” वाव में, {मैं
यह भी कहा हूँ क} परमेश्वर भोजन और पेट को महत्वहीन बना देगा। {जबक यह सत्य है क भोजन का अत्व कसी व्य के पेट के लए होा है,}
मानव शरीर का अत्व कसी व्य के लए नहीं है क वह उसके साथ अनुच यौन सम्बन्धि बनाए। बजाए इसके, {मानव शरीर का} अत्व प्रभु की सेवा
करने के लए है, और प्रभु ने मानव शरीर के उद्धार के लए काम कया है। 14वाव में, परमेश्वर ने प्रभु को र से जीव कया, और वह हमें भी र से
जीव करने के लए सामथर्थी रूप से कायर्ता करेगा। 15नश्चय ही ुम जाने हो क ुम्हारे शरीर मसीह के हैं, जैसे क मानो ुम उसके शरीर के अंग हो। इस
कार से, ुम्हें अपना शरीर वापस लेकर र इसे एक वेश्या को नहीं देना चाहए, जससे क ुम्हारा शरीर उसका हो जाए, जैसे क मानो ुम उसके शरीर के
अंग हो। ऐसा कभी न करना! 16नश्च रूप से ुम जाने हो क जो पुरु कसी वेश्या के साथ यौन सम्बन्धि बनाा है, वह वयं को उसके साथ इनी
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नकटा से एकजुट करा है जैसे क मानो वे एक ही शरीर साझा करे हों। {ुम्हें यह इसलए पा होना चाहए} योंक पवत्रशात्र कहा है, “{पुरु और
त्री, यद्यप} दो लोग हैं, परन्ु वे एक व्य {के समान} बन जाएगँे।” 17इसी री से, कोई भी व्य जो वयं को प्रभु के साथ एकजुट कर लेा है, वह
आत्मक रूप से {प्रभु के साथ} एक हो जाा है। 18जानबूझकर अनुच यौन सम्बन्धि बनाने से बचें। जब लोग पाप करे हैं, ो वे आमौर पर अपनी देह को
प्रत्यक्ष रूप से चोट पहुँचाए बना ऐसा करे हैं। हालाँक, जब लोग अनुच यौन सम्बन्धि बनाे हैं, ो वे अपनी वयं की देह को चोट पहुँचाे हैं। 19नश्चय ही
ुम जाने हो क परमेश्वर ने ुम्हें पवत्र आत्मा दया है। इसलए, ुम्हारे शरीर पवत्र आत्मा के लए मन्दरों के समान हैं, योंक वह वयं को ुम्हारे साथ
एकजुट करा है {जैसे कोई ईश्वर वयं को अपने मन्दर के साथ एकजुट करा है}। इस कार से, ुम वयं के नहीं हो। 20{बल्क, ुम परमेश्वर के इसलए
हो, योंक मसीह ुम्हारे लए मरा। जब वह ुम्हारे लए मरा,} ो ऐसा लगा क मानो परमेश्वर ने ुम्हें मोल लेने के लए दाम दया हो। योंक {ुम परमेश्वर के
हो}, इसलए जब भी ुम अपनी देह से कुछ करो ो ुम्हें उसका सम्मान करना चाहए। 

Chapter 7
1ुम ने जो मुझ से पूछा उसके बारे में आगे बढ़े हुए, ुम ने अपनी पत्री में कहा क लोगों के लए एक-दूसरे के साथ यौन सम्बन्धि न बनाना उच है। 2दूसरी
ओर, लोग असर यौन सम्बन्धि बनाने की, यहाँ क क अनुच यौन सम्बन्धि बनाने की भी इच्छा रखे हैं। इस कार से, एक प को अपनी ही पत्नी से
ववाह रहना चाहए और एक पत्नी को अपने ही प से ववाह रहना चाहए। 3पयों को नयम रूप से अपनी पत्नयों के साथ यौन सम्बन्धि बनाना
चाहए। इसी री से, पत्नयों को भी नयम रूप से अपने प के साथ यौन सम्बन्धि बनाना चाहए। 4पत्नयों के शरीर उनके नहीं, परन्ु उनके प के होे
हैं। इसी री से, पयों का शरीर उनका नहीं, परन्ु उनकी पत्नयों का होा है। 5ुम को नयम रूप से यौन सम्बन्धि बनाना भी बंद करना चाहए जब ुम
दोनों थोडे़ समय के लए ऐसा करने के लए सहम हो। ुम को ऐसा भी करना चाहए जब ुम परमेश्वर से प्राथर्ताना करने पर ध्यान केन्द्र करना चाहो, और
शीघ्र ही ुम्हें नयम रूप से यौन सम्बन्धि बनाना आरम्भ कर देना चाहए। यद ुम इसे शीघ्रा से नहीं करे हो, ो शैान ुम्हें गल काम करने को लुभाने के
लए यौन सम्बन्धि बनाने की ुम्हारी इच्छा का उपयोग करेगा। 6मैं ुम्हें {प्राथर्ताना पर ध्यान केन्द्र करने के लए नयम रूप से यौन सम्बन्धि बनाना बंद करने}
की आज्ञा नहीं देा। बल्क, मैं ुम्हें केवल {ऐसा करने की} अनुम दे रहा हूँ। 7यद यह मेरे ऊपर होा, ो सभी लोग मेरे जैसे होे {और अववाह रहे}।
हालाँक, परमेश्वर प्रत्येक व्य को जीवन व्यी करने का अपना रीका देा है। कुछ लोग एक रीके से {जीवन व्यी करे हैं}, जबक अन्य लोग दूसरे
रीके से {जीवन व्यी करे हैं}। 8यहाँ मैं उन लोगों से बा कर रहा हूँ जन्होंने ववाह नहीं कया है और उन त्रयों से भी जनके पयों की मृत्यु हो गई है।
{इन लोगों के लए} मेरे समान {अववाह} रहना सबसे अच्छी बा है। 9हालाँक, कुछ लोगों को इसे नयंत्र करने के लए संघर्ता करना पडे़गा जैसे वे यौन
सम्बन्धि बनाने की इच्छा करे हैं। इन लोगों को ववाह इसलए कर लेना चाहए, योंक लगाार यौन सम्बन्धि बनाने की इच्छा रखने से बेहर यह वकल्प है। 
10यहाँ मैं वही कह रहा हूँ जो प्रभु ने वयं उन लोगों से कहा जनका ववाह हो चुका है। मैं चाहा हूँ क पत्नयाँ अपने पयों के साथ रहें। 11अब जब वे अपने
पयों के साथ नहीं रहीं, ो उन्हें र से ववाह नहीं करना चाहए, या उन्हें अपने पयों के पास वापस चले जाना चाहए। इसके अलावा, पयों को भी
अपनी पत्नयों के साथ रहना चाहए। 12अब ुम में से उन बचे हुओं के लए {जनके पास ऐसा जीवनसाथी है जो वश्वासी नहीं है}, परमेश्वर ने इसके बारे में
नहीं बोला, इसलए मैं वही कह रहा हूँ जसका मैं वयं आदेश देा हूँ। कुछ संगी वश्वासयों की पत्नयाँ अवश्वासी हैं, और शायद वे पत्नयाँ अपने वश्वासी
पयों के साथ रहना चाही हों। इस परस्थ में, उन पयों को अपनी पत्नयों के साथ ही रहना चाहए। 13इसी री से, कुछ संगी वश्वासीनयों के प
अवश्वासी होे हैं, और शायद वे प अपनी वश्वासी पत्नयों के साथ रहना चाहे हों। इस परस्थ में, उन पत्नयों को अपने प के साथ ही रहना
चाहए। 14{ुम्हें अपने अवश्वासी प या पत्नी के साथ इसलए रहना चाहए,} योंक परमेश्वर अवश्वासी प को वश्वास करने वाली पत्नी के लए वीकायर्ता
जीवनसाथी माना है। इसी री से, परमेश्वर अवश्वासी पत्नी को वश्वास करने वाले प के लए वीकायर्ता जीवनसाथी माना है। इस कार से, परमेश्वर इस
स्थ में बच्चों के साथ वैसा ही व्यवहार करा है जैसा वह दो वश्वास करने वाले माा-पा के बच्चों के साथ करा है। यद मैंने जो कहा वह सत्य न हो, ो
भी इस परस्थ में परमेश्वर उन बच्चों के साथ वैसा ही व्यवहार करेगा जैसा वह दो अवश्वासी माा-पा के बच्चों के साथ करा है। 15दूसरी ओर, शायद
कुछ अवश्वासी प या पत्नयाँ अपने वश्वास करनेवाले जीवनसाथी को छोड़ना चाहें। इस परस्थ में, वश्वास करने वाले जीवनसाथी को उन्हें जाने देना
चाहए। वश्वास करने वाले जीवनसाथी को अपने अवश्वासी प या पत्नी के साथ रहने की आवश्यका नहीं है। {इस प्रकार की कसी भी परस्थ में,
मर रखो क} परमेश्वर चाहा है क हम शान्पूर्ता लोग हों। 16{ुम्हें एक अवश्वासी जीवनसाथी को इसलए जाने देना चाहए} योंक प्रत्येक पत्नी यह
नहीं जानी क वह अपने प को यीशु पर वश्वास करने में सहाया कर सकी है या नहीं। प्रत्येक प भी यह नहीं जाना क वह अपनी पत्नी को यीशु पर
वश्वास करने में सहाया कर सका है या नहीं। 17सामान्य रूप से, सभी लोगों को उन रीकों से वार्ताव करने की आवश्यका होी है जसे करने के लए प्रभु
ने उन्हें नयु कया है और जस प्रकार से परमेश्वर उनसे व्यवहार करने की अपेक्षा करा है। मैं चाहा हूँ क लोग वश्वासयों के प्रत्येक समूह में {जसके
पास मैं जाा हूँ} इस शक्षा का पालन करें। 18कुछ ऐसे लोग भी हैं जनका यीशु पर वश्वास करने से पहले दूसरों ने खना कया था। इन लोगों को र से
खनारह बनने का प्रयास नहीं करना चाहए। ऐसे अन्य लोग भी हैं जनका यीशु पर वश्वास करने से पहले दूसरों ने खना नहीं कया था। इन लोगों को भी
खना करवाने का प्रयास नहीं करना चाहए। 19कसी व्य ने उनका खना करवाया है या नहीं, यह {हमारे लए और परमेश्वर के लए} कोई मायने नहीं
रखा। दूसरी ओर, जो परमेश्वर हम से चाहा है वह करना {हमारे लए और परमेश्वर के लए मायने रखा है}। 20सब लोगों को परमेश्वर की सेवा
वश्वासयोग्या से करनी चाहए, उन सामान्य कामों करे हुए जनको वे पहले से ही कर रहे थे जब परमेश्वर ने उन्हें बदला था। 21कुछ लोग उस समय दास थे
जब उन्होंने यीशु पर वश्वास कया। इन लोगों को अपने दास होने की चन्ा नहीं करनी चाहए। दूसरी ओर, उन्हें वंत्र होने के कसी भी अवसर का उपयोग
करना चाहए। 22{अपनी सामाजक स्थ के बारे में चन्ा न करना,} योंक जो लोग दास थे, जब उन्होंने उस पर वश्वास कया ो अब प्रभु उन सभी लोगों
को वंत्र लोग माना है। इसी री से, मसीह उन सभी लोगों को जो वंत्र लोग थे, जब उन्होंने उस पर वश्वास कया ो ऐसे माना है क वे अब उसके दास
हैं। 23{जब यीशु ुम्हारे लए मरा,} ो ऐसा लगा क मानो परमेश्वर ने ुम्हें मोल लेने के लए दाम दया हो। {इस कार से,} ुम्हें अन्य मनुष्यों की नहीं, परन्ु
एकमात्र परमेश्वर की सेवा करनी चाहए। 24हे मेरे संगी वश्वासयों, सब लोगों को परमेश्वर की सेवा वश्वासयोग्या से करनी चाहए, उन सामान्य कामों करे
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हुए जनको वे पहले से ही कर रहे थे जब परमेश्वर ने उन्हें बदला था। 25अब मैं उन लोगों के बारे में बा करने की ओर बढ़ रहा हूँ जन्होंने ववाह नहीं कया है।
इस मुदे्द पर, मेरे पास ऐसा कुछ भी नहीं है जो प्रभु ने ुम से कहने को बोला हो। हालाँक, मैं ुम्हें वही बाऊँगा जो मुझे सबसे अच्छा लगा है। {मैं यह
इसलए करा हूँ} योंक परमेश्वर ने मुझे एक वश्वसनीय {शक्षक} बनाने के द्वारा मुझ पर दयालु होकर कायर्ता कया है। 26मेरा सुझाव है क लोगों को अपने
जीवन व्यी करने के रीके को नहीं बदलना चाहए। मैं ऐसा इसलए कह रहा हूँ योंक मैं जाना हूँ क शीघ्र ही भयानक बाें होने वाली हैं। 27कुछ लोगों ने
मंगनी कर ली है। उन्हें अलग नहीं होना चाहए। दूसरे लोगों ने कभी मंगनी नहीं की। उन्हें मंगनी करने का प्रयास भी नहीं करना चाहए। 28हालाँक, एक
अकेला पुरु या अकेली त्री जो ववाह करे हैं वे पाप नहीं करे। मैं ुम्हें केवल ववाह करने के वरुद्ध सलाह इसलए देा हूँ योंक जो लोग ववाह करे हैं
उन्हें जीवन व्यी करे हुए परेशानी का अनुभव होगा। 29हे मेरे संगी वश्वासयों, जो मैं ुम्हें बाने वाला हूँ {वह महत्वपूर्ता है}। अं का समय दूर नहीं है।
इसलए, ब क, प्रत्येक पुरु जसके पास पत्नी है, उसे ऐसे पुरु के समान जीवन व्यी करना चाहए जसके पास पत्नी नहीं है। 30रोने वाले प्रत्येक
व्य को उस व्य के समान जीवन व्यी करना चाहए जो रोा नहीं है। प्रत्येक व्य जो आनन्द है, उसे ऐसे व्य के समान जीवन व्यी करना
चाहए जो आनन्द नहीं है। प्रत्येक व्य जसके पास कुछ है उसे ऐसे व्य के समान जीवन व्यी करना चाहए जसके पास कुछ भी नहीं है। 31प्रत्येक
व्य जो सांसारक वुओं का उपयोग करा है, उसे ऐसे व्य के समान जीवन व्यी करना चाहए जो इन वुओं का उपयोग नहीं करा है। {ुम्हें इन
रीकों से इसलए व्यवहार करना चाहए} योंक परमेश्वर शीघ्र ही कामों को करने के सांसारक रीके को समाप् कर देगा। 32मैं चाहा हूँ क ुम कुछ बाों
की चन्ा करो। अववाह पुरु इस बारे में चन्ा करें क वे प्रभु की सेवा करने के लए या कर सके हैं। 33दूसरी ओर, ववाह पुरु सांसारक बाों के
बारे में चन्ा करे हैं, वशेकर क वे अपनी पत्नयों की सेवा कैसे कर सके हैं। इस कार से, वे दो अलग-अलग बाों के बारे में चन्ा करे हैं{: अपनी
पत्नयों की सेवा करना और प्रभु की सेवा करना}। अववाह त्रयाँ और ऐसी त्रयाँ जन्होंने कभी ववाह नहीं कया 34वे इस बारे में चन्ा करी हैं क वे
प्रभु की सेवा करने के लए या कर सकी हैं। उनका लक्ष्य पूर्तारूप से पवत्र होना है। दूसरी ओर, ववाह त्रयाँ सांसारक बाों के बारे में चन्ा करी हैं,
वशेकर क वे अपने पयों की सेवा कैसे कर सकी हैं। 35मैंने ये बाें इसलए कही योंक मैं सोचा है क ये बाें ुम्हारे लए सहायक हैं। मैं ुम्हें केवल
एक ही प्रकार से व्यवहार करने के लए बाध्य नहीं करना चाहा। बजाए इसके, मैं चाहा हूँ क ुम सम्मानपूवर्ताक व्यवहार करने में सक्षम बनो और अच्छी री
से एवं ध्यानपूवर्ताक प्रभु की सेवा करो। 36कुछ मामलों में, एक मंगनी कया हुआ पुरु यह सोच सका है क वह अपनी मंगेर के साथ यौनचार के अनुच
रीके से व्यवहार कर सका है। इसके अलावा, उसकी मंगेर पूर्तारूप से सयानी हो सकी है और यौन सम्बन्धि बनाने के लए ैयार हो सकी है। इन मामलों
में, यहाँ या करना है: उस पुरु को अपनी मंगेर से ववाह कर लेना चाहए। {जब वह ऐसा करा है ो} वह पाप नहीं करा, और उन दोनों को ववाह कर
लेना चाहए। 37अन्य मामलों में, शायद मंगनी कए हुए पुरु ने अपना मन बना लया हो, और कसी व्य या बा ने उसे {ववाह न करने के लए} बाध्य
कया हो। वह अपनी इच्छा को नयंत्र कर सका है, और उसने {ववाह न करने का} नर्ताय वयं लया है। इस मामले में, वह न्यायानुसार अपनी मंगेर से
ववाह नहीं करने का चुनाव कर सका है। 38अं में, कोई भी पुरु जो अपनी मंगेर से ववाह करा है, एक अच्छा काम करा है। इसके अलावा, कोई भी
पुरु जो {अपनी मंगेर से} ववाह नहीं करा है, एक बेहर काम करा है। 39पत्नयों को अपने पयों के साथ ब क ववाह होना चाहए जब क क
उनके पयों की मृत्यु न हो जाए। उसके बाद, वे कसी भी ऐसे वश्वास करने वाले पुरु से ववाह कर सकी हैं जससे वे ववाह करना चाही हैं। 40हालाँक,
{मैं सोचा हूँ क} ऐसी कोई भी त्री जसके प की मृत्यु हो गई है, यद वह दोबारा ववाह न करे ो अधिक सुखी रहेगी। जबक यह मेरी सलाह है, इसलए
मैं सोचा है क परमेश्वर का आत्मा मेरे द्वारा बोला है। 

Chapter 8
1अब मैं उस मांस के बारे में बा करने की ओर बढ़ रहा हूँ जो कसी व्य ने दूसरे देवा को चढ़ाया है। हम सभी {जो वश्वासी हैं} वह बा जाने हैं {जो
दूसरे देवाओं के बारे में सच है। हालाँक,} {असर जो सच होा है} उसे जानने पर लोगों को घमड होा है। यह दूसरों से प्रेम करना ही है जो वाव में अन्य
वश्वासयों की सहाया करा है। 2सभी लोग जो यह माने हैं क वे कुछ समझे हैं, वे अभी क उसे इस री से नहीं समझे जैसा उन्हें उसे समझना
चाहए। 3हालाँक, परमेश्वर उन सभी लोगों को समझा है और उनकी चन्ा करा है जो उससे प्रेम करे हैं। 4अब मैं उस बारे में {बा करने की ओर वापस
जाऊँगा} क वह मांस जो कसी ने दूसरे देवा को चढ़ाया है खाना चाहए या नहीं। हम {जो परमेश्वर पर वश्वास करे हैं} यह समझे हैं क अन्य देवाओं का
वाव में कोई अत्व नहीं है। बल्क, {हम समझे हैं} क केवल परमेश्वर ही एकमात्र ईश्वर है। 5यह सच है क जो वगर्ता में या पृथ्वी पर ऐसी बहु सी वुएँ
हैं जन्हें लोग “देवा” कहे हैं। इस री से, बहु से “ईश्वर” और “प्रभु” अत्व में हैं। 6हालाँक, हम {जो वश्वास करे हैं} उस एक परमेश्वर को माने हैं, जो
पा है। उसी ने सब कुछ रचा, और हम उसका सम्मान करने के लए जीव हैं। हम एक ही प्रभु को भी माने हैं, जो यीशु मसीह है। उसने पा के साथ सब
कुछ रचा, और जो वह {हमारे लए} करा है उसी के द्वारा हम जीव हैं। 7हालाँक, {मैंने जो कहा है} कुछ लोग उसे पूर्तारूप से नहीं समझे हैं। वे अी में
अन्य देवाओं की उपासना करे थे, और वे पूर्तारूप से नहीं समझे क या सही है और या गल। जब वे उस मांस को खाे हैं जो कसी ने दूसरे देवा को
चढ़ाया है, ो वे दोी महसूस करे हैं। 8अब भोजन हमें परमेश्वर से नहीं जोड़ा। जो लोग {कुछ खाद्य पदाथर्गों को} नहीं खाे हैं, वे {परमेश्वर की कसी भी वु
को पाने से} वंच नहीं रहे हैं। साथ ही, जो लोग {कुछ खाद्य पदाथर्गों को} खाे हैं, उन्हें {परमेश्वर से} कुछ अर नहीं मला है। 9हालाँक, यद ुम
जाने हो क {भोजन महत्वपूर्ता नहीं है} ो ुम्हें इस बारे में सावधिान रहने की आवश्यका है क ुम कैसा जीवन व्यी करे हो। ुम जैसा जीवन व्यी
करे हो, वह {यीशु का अनुसर करने के लए} संघर्ता करने में कसी ऐसे व्य के इस बा को अपूर्ता रूप से समझने का कार नहीं बनना चाहए क या
सही है और या गल है। 10{ुम्हें सावधिान रहने की आवश्यका इसलए भी है} योंक ुम्हारे संगी वश्वासी कसी ऐसे वश्वासी पर ध्यान दे सके हैं जो
जाना है क {दूसरे देवाओं के बारे में या सच है} और दूसरे देवा के मन्दर में {मांस} खाने के लए बैठा है। ऐसे संगी वश्वासी, जो सही और गल को
पूर्तारूप से नहीं समझे, उन्हें यह आश्वासन हो जाएगा क वे भी उस मांस को खा सके हैं जो कसी ने दूसरे देवा को चढ़ाया है। 11इसके परामवरूप,
ुम जो जाने हो {जो अन्य देवाओं के बारे में सच है} उसके आधिार पर अभनय करके, ुम उन दूसरों लोगों को हान पहुँचाे हो जो सही और गल को
पूर्तारूप से नहीं समझे हैं। ये ुम्हारे संगी वश्वासी हैं, और मसीह उनके लए भी मरा। 12जब ुम इन रीकों से कायर्ता करे हो, ो ुम अपने संगी वश्वासयों
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की जो सही और गल को पूर्तारूप से नहीं समझे हैं, उस काम को करने की ओर अगुवाई करे हुए उनके वरुद्ध पाप करे हो, जसे वे गल माने हैं। {जब
ुम ऐसा करे हो,} ो ुम मसीह के वरुद्ध भी पाप करे हो। 13इसके लवरूप, उन मामलों में जहाँ जो मैं खाा हूँ यद वह कसी संगी वश्वासी को पाप
की ओर ले जाए, ो मैं र कभी मांस नहीं खाऊँगा{, चाहे कसी ने इसे कसी दूसरे देवा को चढ़ाया हो या नहीं}। इस री से, मैं अपने कसी भी संगी
वश्वासी को पाप की ओर नहीं ले जाा। 

Chapter 9
1मैं {केवल कुछ खाद्य पदाथर्गों को खाने के लए} बाध्य नहीं हूँ। हमारे प्रभु यीशु ने मुझे उसका प्रनधित्व करने के लए भेजा है, और मैंने उसे {अपनी आँखों
से} देखा है। परमेश्वर ने हमें प्रभु के साथ एकजुट कर दया है, और इसी कार से मैंने ुम्हारे लए कठन परश्रम कया है। 2शायद दूसरे लोग यह न सोचें क
मसीह ने मुझे उसका प्रनधित्व करने के लए भेजा है, परन्ु ुम यह जाने हो। {ुम यह इसलए जाने हो} योंक जब परमेश्वर ने ुम्हें प्रभु के साथ
एकजुट कर दया ो ुम ने यह साब कर दया क मसीह ने ही मुझे भेजा है। 3अब मैं ऐसे कसी भी व्य के वरुद्ध अपना बचाव कर पाऊँगा जो यह प्रश्न
करना चाहा है क {उसका प्रनधित्व करने के लए} {मसीह ने मुझे भेजा है या नहीं}। 4बरनबास और मैं नश्चय ही ुम से कह सके हैं क ुम हमें खाने
और पीने की वुए ँभेजो। 5नश्चय ही हम ऐसी पत्नी के साथ भी यात्रा कर सके हैं जो मसीह पर वश्वास करी हो। परस और प्रभु के भाइयों सह, जन
लोगों को मसीह ने अपना प्रनधित्व करने के लए भेजा है, वे ऐसा ही करे हैं। 6यह सच नहीं है क केवल बरनबास और मैं ही हैं {जो मसीह का प्रनधित्व
करे हैं} जन्हें {वयं को सहारा देने के लए} काम करना चाहए। 7सेना में सेवा करने के लए कोई भी सैनक कभी भी अपने धिन से भुगान नहीं करा। ऐसा
कोई भी कसान नहीं जो दाखलाओं को लगाकर, र उनसे उत्पन्न होने वाली वु को न खाए। ऐसा कोई भी चरवाहा नहीं जो भेड़ों की देखभाल करके, र
उनसे उत्पन्न होने वाले दूधि को न पीए।। 8मैं जो कर्ता  दे रहा हूँ वह केवल मानवीय सोच पर नभर्तार नहीं है। बल्क, ुम पढ़ सके हो क मैं {मूसा की} व्यवस्था से
कर्ता  कर रहा हूँ। 9मूसा ने अपनी व्यवस्था में जो लखा है, वह यह है: “जब एक बैल भूसी से अन्न को अलग करने में ुम्हारी सहाया कर रहा हो, ो ुम्हें उसे
अन्न खाने से रोकना नहीं चाहए।” {हालाँक,} परमेश्वर को मुख्य रूप से बैलों में कोई रूच नहीं है। 10बल्क, {इस व्यवस्था में} परमेश्वर अधिकर हमारे बारे में
बोला है। परमेश्वर ने मूसा से हमारे लए यह आदेश इसलए लखवाया था योंक जो व्य खे जोा है उसे कुछ सल प्राप् करने की अपेक्षा करनी
चाहए। कोई भी व्य जो गेहूँ के डंठल से अनाज को अलग करा है उसे भी कुछ सल प्राप् करने की अपेक्षा करनी चाहए। 11हम ने ुम्हें शुभ सन्देश
ऐसे सुनाया, क मानो हम आत्मक बीज बो रहे हों। इस कार से, हमारे लए ुम से वत्तीय सहाया प्राप् करना सामान्य होगा क मानो हमें उस बीज से कुछ
सल प्राप् हो रही थी जो हम ने बोया था। 12दूसरे लोगों को ुम से वत्तीय सहाया मली है। बल्क बरनबास और मैं ो इसे ुम से प्राप् करने के लए और
भी अधिक पात्र हैं। हालाँक, हम ने ुम से कोई सहाया नहीं माँगी। बजाए इसके, हम ने उन वुओं के बना जाने का चुनाव इसलए कया ाक हम मसीह
के बारे में शुभ सन्देश को लने से न रोकें । 13नश्चय ही ुम जाने हो क जो लोग मन्दर में अपना कर्ताव्य नभाे हैं, वे उस भोजन में से भी कुछ खाे हैं जसे
लोग मन्दर में चढ़ाे हैं। अधिक वशे रूप से, जो याजक वेदी पर बल चढ़ाे हैं, वे उसका एक भाग प्राप् करे हैं जो कुछ लोग वेदी पर चढ़ाने के लए लाे
हैं। 14इसी री से, प्रभु ने नदर्देश दया है क जो कोई भी शुभ सन्देश का प्रचार करा है, उसे शुभ सन्देश {का प्रचार करने} से अपनी जीवका कमानी चाहए।
15हालाँक, मैंने ुम से इसमें से कोई भी सहाया नहीं माँगी। इसके अलावा, मैं अब ुम को अपने लए सहाया माँगने के लए नहीं लख रहा हूँ। मैं मर जाना
पसंद करँूगा, बजाए इसके क कोई उस वु को छीन ले, जस पर मैं घमड कर सका हूँ। 16अब मैं शुभ सन्देश का प्रचार करने में घमड इसलए नहीं कर
सका, योंक परमेश्वर ही चाहा है क मैं उसका प्रचार करँू। वाव में, यद मैं शुभ सन्देश का प्रचार करना बंद कर देा, ो परमेश्वर मुझे अनुशास
करा। 17यद मैं शुभ सन्देश का प्रचार करा ो परमेश्वर मुझे इसलए पुरकार देा योंक मैंने वयं ऐसा करने का चुनाव कया था। हालाँक, ऐसा करने का
चुनाव मैंने नहीं कया, योंक परमेश्वर ने वयं मुझे बाया था क मुझे या करना है। 18हालाँक, परमेश्वर र भी मुझे पुरकार देा है। {वह ऐसा ब करा
है} जब मैं लोगों को इस बा के बना शुभ सन्देश का प्रचार करा हूँ क उनको मुझे भुगान करने की आवश्यका है। योंक मैं शुभ सन्देश का प्रचार करा
हूँ इसलए मैं लोगों को शुभ सन्देश के बारे में इस री से बाा हूँ ाक मैं जो माँग कर सका हूँ उसका दुरूपयोग न करँू। 19{चूँक मैं मुफ् में शुभ सन्देश
का प्रचार करा हूँ, इसलए} मुझे कसी भी मनुष्य की सेवा करने की आवश्यका नहीं है। हालाँक, मैं वयं सभी मनुष्यों की सेवा करने का चुनाव इसलए
करा हूँ ाक मैं उनमें से अधिक से अधिक लोगों की सहाया कर सकँू {क वे मसीह पर वश्वास करें}। 20जब मैं यहूदी लोगों के साथ होा हूँ, ो मैं एक
यहूदी व्य के समान व्यवहार करा हूँ। इस री से, मैं यहूदी लोगों की सहाया कर सका हूँ {क वे मसीह पर वश्वास करें}। जब मैं ऐसे लोगों के साथ
होा हूँ जो सोचे हैं क उन्हें मूसा की व्यवस्था का पालन करने की आवश्यका है, ो मैं कसी ऐसे व्य के समान व्यवहार करा हूँ जो सोचा है क उसे
भी मूसा की व्यवस्था का पालन करने की आवश्यका है। जबक मैं वयं जाना हूँ क मुझे मूसा की व्यवस्था का पालन करने की आवश्यका नहीं है, {मैं इस
री से व्यवहार इसलए करा हूँ} ाक मैं उन लोगों की सहाया कर सकँू जो सोचे हैं क उन्हें मूसा की व्यवस्था का पालन करने की आवश्यका है {क वे
मसीह पर वश्वास करें}। 21जब मैं उन लोगों के साथ होा हूँ जो मूसा की व्यवस्था का पालन नहीं करे, ो मैं कसी ऐसे व्य के समान व्यवहार करा हूँ
जो मूसा की व्यवस्था का पालन नहीं करा है। {मैं इस री से व्यवहार इसलए करा हूँ} ाक मैं उन लोगों की सहाया कर सकँू जो मूसा की व्यवस्था का
पालन नहीं करे {क वे मसीह पर वश्वास करें}। नःसन्देह, मैं परमेश्वर की व्यवस्था का पालन करा हूँ, योंक मैं वही करा हूँ जसकी मसीह ने आज्ञा दी है।
22जब मैं ऐसे लोगों के साथ होा हूँ जो सही और गल को पूर्तारूप से नहीं समझे, ो मैं कसी ऐसे व्य के समान व्यवहार करा हूँ जो सही और गल
को पूर्तारूप से नहीं समझा। {मैं इस री से व्यवहार इसलए करा हूँ} ाक मैं उन लोगों की सहाया कर सकँू जो सही और गल को पूर्तारूप से नहीं
समझे {क वे मसीह पर वश्वास करें}। {जैसा क ुम देख सके हो, क} जब मैं अलग-अलग लोगों के साथ होा हूँ, ो मैं वैसा ही व्यवहार करा हूँ जैसा वे
करे हैं ाक परमेश्वर उन सभी बाों के माध्यम से कायर्ता करे जो मैं उनमें से कुछ को बचाने के लए करा हूँ। 23जैसा क ुम देख सके हो क मैं इन सब
रीकों से काम इसलए करा हूँ योंक मैं चाहा हूँ क लोग शुभ सन्देश पर वश्वास करें। {इसके अलावा, मैं इन कामों को इसलए भी करा हूँ} ाक मैं भी
शुभ सन्देश में परमेश्वर की प्रज्ञा को प्राप् करँू। 24नश्च रूप से ुम जाने हो क सभी धिावक दौड़ में भाग लेे हैं, परन्ु अं में केवल एक धिावक दौड़ को
जीा है और जीने का पुरकार पाा है। जब ुम परमेश्वर की सेवा करे हो ो यह बहु कुछ इस प्रकार की दौड़ के समान होा है। परमेश्वर ने जो प्रज्ञा
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ुम से की है उसे प्राप् करने के लए ुम्हें वैसा ही कठन परश्रम करने की आवश्यका है, जैसा धिावक दौड़ को जीने के लए कठन परश्रम करा है। 
25सभी धिावक जो कुछ भी करे हैं उसे सावधिानीपूवर्ताक नयंत्र इसलए करे हैं {ाक वे जी सकें }। वे पत्तों से बने एक ऐसे मुकुट के लए प्रस्पधिार्ता करे
हैं जो नाश हो जाएगा। हालाँक, हम {वयं को नयंत्र इसलए करे हैं ाक हम वह प्राप् कर सकें  जो परमेश्वर ने हमें देने की प्रज्ञा की है,} जो सदा क
बना रहेगा। 26इस कार से, मैं उस धिावक के समान हूँ जो अंम रेखा की ओर सीधिा दौड़ा है। मैं उस मुकेबाज के समान हूँ जो बना चूके कसी प्रदं्वद्वी
पर प्रहार करा है। 27मैं अपने शरीर को पूर्तारूप से नयंत्र करा हूँ और इससे अपनी सेवा करवाा हूँ। मैं ऐसा इसलए करा हूँ योंक मैं दूसरे लोगों को
शुभ सन्देश सुनाना नहीं चाहा, परन्ु र देखा हूँ क परमेश्वर मुझे पसंद नहीं करा। 

Chapter 10
1हे संगी वश्वासयों, अब मैं ुम्हें मर दलाना चाहा हूँ क हमारे सब यहूदी पूवर्ताजों ने उस समय परमेश्वर का अनुसर कया था जब वह उन्हें एक बादल में
होकर दखाई देा था। जब परमेश्वर ने जल के बीच से उनके लए सूखा मागर्ता बनाया, ब वे सब लाल समुद्र से होकर चले। 2{यह ऐसा था क मानो} कसी ने
उन सभी को इसलए बपमा दया क वे मूसा के हो जाए।ँ {यह उस समय घट हुआ} जब उन्होंने बादल का अनुसर कया और लाल समुद्र से होकर
चले। 3उन सब ने मलकर वह वशे भोजन खाया जो परमेश्वर ने उन्हें दया था। 4उन सब ने मलकर वह वशे जल पया जो परमेश्वर ने उन्हें दया था। यह
उस समय हुआ जब उन्होंने उस वशे चट्टिान से नकला पानी पया जसे परमेश्वर ने प्रदान कया था और जो उनके पीछे-पीछे चला था। वह पानी कुछ वैसा
ही था जो मसीह ने दया था। 5हालाँक, हमारे अधिकांश यहूदी पूवर्ताजों ने परमेश्वर को प्रसन्न नहीं कया। {ुम कह सके हो क यह सच है} योंक वे नजर्तान
स्थानों से यात्रा करे हुए मर गए। 6उनके साथ जो घट हुआ, वह बाा है क हमें कैसे व्यवहार करना चाहए। उनके साथ जो घट हुआ, उसके द्वारा
परमेश्वर हमें चेावनी देा है क हम बुराई करने से बचें, अथार्ता वैसे बुरे काम जो उन्होंने कए थे। 7ुम्हें मूर्नियों की उपासना नहीं करनी चाहए, जैसे क हमारे
कुछ यहूदी पूवर्ताजों ने की थी। {ुम कह सके हो क उन्होंने मूर्नियों की उपासना की थी,} योंक मूसा ने लखा है, “इस्राएलयों ने खाना-पीना आरम्भ कर दया
और र अनैक यौनाचार के रीकों से अन्य देवाओं की उपासना की।” 8हमें अनुच यौन सम्बन्धि नहीं बनाना चाहए, जैसा क हमारे कुछ यहूदी पूवर्ताजों ने
कया था। योंक उन्होंने ऐसा कया, इसलए उनमें से 23, 000 एक दन में मर गए। 9हमें प्रभु को चुनौी नहीं देनी चाहए, जैसे क हमारे कुछ यहूदी पूवर्ताजों
ने दी थी। योंक उन्होंने ऐसा कया था, इसलए साँपों ने उन्हें मार डाला। 10ुम्हें शकाय नहीं करनी चाहए, जैसे क हमारे कुछ यहूदी पूवर्ताजों ने की थी।
योंक उन्होंने ऐसा कया, इसलए एक भयानक आत्मक प्राी ने (जसे परमेश्वर ने भेजा था) उन्हें मार डाला। 11हमारे पूवर्ताजों ने जन बाों का अनुभव
कया, वे बाी हैं क {हमें कैसे व्यवहार करना चाहए}। वाव में, कसी ने उनके साथ जो हुआ उसे लख लया ाक हम उनसे सीख सकें , योंक हम वही
लोग हैं जो अं के दनों का अनुभव कर रहे हैं। 12जैसा क उन कहानयों में बाया गया है, क जो लोग सोचे हैं क वे {मसीह पर} दृढ़ापूवर्ताक वश्वास करे
हैं, उन्हें यह सुनश्च करना चाहए क वे {मसीह का अनुसर करने में} असल न हों। 13अन्य लोगों ने उन बाों का अनुभव कया है जो ुम्हें लुभाी हैं।
इसके अलावा, परमेश्वर वश्वासयोग्या से कायर्ता करेगा। यद ुम उसका वरोधि नहीं कर सके हो ो वह ुम्हें ऐसी कसी भी बा का अनुभव नहीं करने देगा
जो ुम्हें लुभाी है। बजाए इसके, जब कोई बा ुम्हें लुभाी है, ो वह ुम्हें वह देगा जसकी ुम्हें वश्वासयोग्या से उसका वरोधि करने के लए आवश्यका
है। 14हे संगी वश्वासयों जनसे मैं प्रेम करा हूँ, इसी {कार से मैंने जानबूझकर कहा है क} दूसरे देवाओं की उपासना करने से बचो। 15मैं इस री से बा
इसलए कर रहा हूँ योंक मुझे लगा है क ुम समझदार लोग हो। ुम वयं नधिार्तार करो क मैं जो कहने वाला हूँ वह सही है या गल। 16जब हम प्रभु
भोज में वह दाखमधिु पीे हैं जस पर हम आशी माँगे हैं, ो हम वयं को एक साथ मसीह के लहू से जोड़े हैं। जब हम उस रोटी को खाे हैं, ो हम वयं
को एक साथ मसीह की देह से जोड़े हैं। 17हम {प्रभु भोज में} एक ही रोटी का उपयोग करे हैं, और हम सब मलकर उस एक रोटी के टुकडे़ खाे हैं। योंक
हम ऐसा करे हैं, इसलए हम आपस में ऐसे जुड़ जाे हैं जैसे क हम सब एक शरीर हों। 18इस्राइल के लोगों को एक उदाहर के रूप में लो। जो लोग कुछ
भेंट चढ़ाे थे, वे अपनी भेंट में से कुछ खा लेे थे। इसका अथर्ता यह है क उन्होंने वयं को उस वेदी से जोड़ लया{, जहाँ याजक उस बाकी की वु को परमेश्वर
के सामने रखेगा जसे उन्होंने चढ़ाया है}। 19इसलए, मैं कर्ता  दे रहा हूँ क वह मांस जो कसी ने दूसरे देवा को चढ़ाया है और वह अन्य देवा भी शशाली
या महत्वपूर्ता नहीं हैं। 20हालाँक, {ुम्हें पा होना चाहए} क जो लोग परमेश्वर की आराधिना नहीं करे, वे ही बलदान चढ़ाे हैं, और वे उन्हें परमेश्वर को
नहीं, बल्क दुष्ट आत्मक प्रायों को चढ़ा रहे हैं। मैं चाहा हूँ क ुम वयं को दुष्ट आत्मक प्रायों से जोड़ने से बचो। 21ुम प्रभु का दाखमधिु और साथ ही
दुष्ट आत्मक प्रायों का दाखमधिु नहीं पी सके। ुम प्रभु का भोजन और साथ ही दुष्ट आत्मक प्रायों का भोजन नहीं खा सके। 22जो इन दोनों कामों को
करे हैं, उन्हें यह अपेक्षा करनी चाहए क प्रभु उनके वरुद्ध ईष्यार्ता में होकर कायर्ता करेगा। इसके अलावा, हम नश्च रूप से उससे कम शशाली हैं। 23{ुम
में से कुछ कहे हैं,} “मैं कुछ भी कर सका हूँ और दोी नहीं ठहरँूगा।” हालाँक, {मैं यह कहा हूँ क} कुछ बाें {कसी के लए भी} सहायक नहीं होी हैं।
{र से, ुम में से कुछ कहे हैं,} “मैं कुछ भी कर सका हूँ और दोी नहीं ठहरँूगा।” हालाँक, {मैं यह कहा हूँ क} कुछ बाें ुम्हें बढ़ने में सहाया नहीं
करी हैं। 24ुम्हारे लए जो उत्तम है उसे पाने के लए कठन परश्रम न करो। बल्क, {ुम्हें उसे पाने के लए कठन परश्रम करना चाहए} जो दूसरे लोगों के
लए उत्तम है। 25ुम ऐसा कोई भी भोजन खा सके हो जसे ुम सावर्ताजनक बाजार से खरीदे हो। ुम्हें यह पा लगाने की आवश्यका नहीं है क {यह
कहाँ से आया है} ाक ुम जान सको क {इसे खाना} सही है या गल। 26{ुम ऐसा इसलए कर सके हो} योंक {दाऊद ने लखा है}, “पृथ्वी और उससे
जुड़ी हर वु प्रभु की है।” 27कसी समय पर, जो लोग वश्वास नहीं करे वे ुम से {उनके साथ भोजन करने के लए} वनी कर सके हैं, और ुम भी {ऐसा
करने} का नर्ताय ले सके हो। जब ऐसा घट होा है, ो ुम वह सब भोजन खा सके हो जो वे ुम्हें परोसे हैं। ुम्हें यह पा लगाने की आवश्यका नहीं
है क {यह कहाँ से आया है} ाक ुम जान सको क {इसे खाना} सही है या गल। 28(हालाँक, कोई व्य ुम्हें बा सका है क एक व्य ने कसी
देवा को वह भोजन चढ़ाया है। इस परस्थ में, ुम्हें वह भोजन नहीं खाना चाहए। {ुम्हें इस री से व्यवहार करना चाहए क} उस व्य को लाभ पहुँचे
जसने ुम्हें {भोजन के बारे में} बाया था और यह जानने के कार क सही और गल या है। 29“सही और गल या है, यह जानने” से मेरा अथर्ता है क
दूसरा व्य या जाना है, न क ुम या जाने हो।) सामान्य रूप से, दूसरे व्य को जो लगा है क सही या गल या है, वह बा मुझे उस काम को
करने से न रोके जसे मैं करने में सक्षम हूँ। 30कसी भी भोजन को खाे समय जब क मैं परमेश्वर का आभारी हूँ, ब क कसी को भी मेरे बारे में ऐसी कसी
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भी बा के कार बुरा नहीं बोलना चाहए, जसके लए मैंने परमेश्वर को धिन्यवाद दया हो। 31संक्षेप में, जब भी ुम कुछ भी खाओ या पयो, और वाव में
जब भी ुम कुछ भी करो, ो ुम्हें हमेशा ऐसा व्यवहार करना चाहए ाक ुम और अन्य लोग परमेश्वर का सम्मान करें। 32ऐसे रीकों से व्यवहार न करना जो
यहूदी लोगों, गैर-यहूदी लोगों, या संगी वश्वासयों को मसीह पर भरोसा करने से होत्साह करे। 33मैं जैसे जीवन व्यी करा हूँ, उससे मैं {इसे कैसा करना
है} का वर्तान करा हूँ। मैं हमेशा ऐसे रीकों से व्यवहार करा हूँ जनको मेरे आसपास के सभी लोग वीकार करे हैं। जो मेरे लए उत्तम है मैं उसे पाने के लए
कठन परश्रम नहीं करा। बल्क, {मैं उसे पाने के लए कठन परश्रम करा हूँ जो} दूसरे लोगों के लए उत्तम है। {मैं यह इसलए करा हूँ} ाक परमेश्वर
उनका उद्धार करे। 

Chapter 11
1जो मैं करा हूँ वही करो, ठीक वैसे ही जैसे मैं वह करा हूँ जो मसीह ने कया। 2मैं ुम्हारी सराहना इसलए करा हूँ योंक ुम हमेशा उस पर वचार करे
हो जो मैं सखाा एवं करा हूँ और योंक ुम ध्यानपूवर्ताक वश्वास करे हो और वही करे हो जस पर मैंने ुम्हें वश्वास करना और व्यवहार करना सखाया
था। 3मैं ुम से कहा हूँ क हर एक पुरु मसीह की ओर से आा है। एक पत्नी अपने प की ओर से आी है। अं में, मसीह परमेश्वर की ओर से आा है। 
4शायद पुरु लोग प्राथर्ताना करे समय या परमेश्वर की कही हुई बाों का प्रचार करे समय अपने सर ढके हों। जो ऐसा करे हैं वे उस व्य को लज्ज
करे हैं जसकी ओर से वे आे हैं: {अथार्ता मसीह को}। 5अब शायद त्रयाँ प्राथर्ताना करे समय या परमेश्वर की कही हुई बाों का प्रचार करे समय अपने सर
नंगे रखी हों। जो ऐसा करी हैं वे उन लोगों को लज्ज करी हैं जनकी ओर से वे आी हैं: {अथार्ता उनके प को}। {ुम कह सके हो क यह सच है,}
योंक जो त्री अपना सर नंगा रखी है वह उस त्री के समान होी है जसके बाल कसी ने मुड दए हैं। 6वाव में, कसी व्य को ऐसी कसी भी त्री
के बाल काट देने चाहए जो अपना सर नंगा रखी है। चूँक लोग छोटे बाल वाली त्री को लज्ज करे हैं, इसलए त्रयों को अपना सर नंगा नहीं रखना
चाहए। 7इसके अलावा, एक ओर ो पुरुों को अपने सर इसलए नहीं ढकने चाहए, योंक वे परमेश्वर का प्रनधित्व करे हैं और उसका सम्मान करे हैं।
दूसरी ओर, पत्नयों को अपने सर इसलए नहीं ढकने चाहए, योंक वे अपने पयों का सम्मान करी हैं। 8{ुम कह सके हो क यह सच है} योंक
परमेश्वर ने पुरु आदम को त्री हव्वा से नहीं बनाया। बजाए इसके, उसने हव्वा त्री को पुरु आदम से बनाया। 9एक और रीका {जससे ुम बा सके हो
क यह सच है} योंक परमेश्वर ने त्री हव्वा के नमत्त पुरु आदम को नहीं बनाया। बजाए इसके, उसने पुरु आदम के नमत्त त्री हव्वा को बनाया। 
10योंक {पत्नयाँ अपने प का सम्मान करी हैं इसलए}, त्रयों को उसे नयंत्र करना चाहए जो वे अपने सरों पर {पहनी हैं}। शशाली आत्मक
प्रायों के कार {उन्हें ऐसा करना भी चाहए}। 11इन सब के बावजूद, जब परमेश्वर लोगों को मसीह के साथ एकजुट करा है, ो त्रयों का अत्व पुरुों
के बना नहीं है, और पुरुों का अत्व त्रयों के बना नहीं है। 12वाव में, जबक त्री {हव्वा} पुरु {आदम} से नकली थी, ो पुरुों का अत्व केवल
इसलए है योंक त्रयाँ उन्हें जन्म देी हैं। हालाँक, {पुरुों और त्रयों सह,} जो कुछ भी अत्व में है, वह परमेश्वर की ओर से आा है। 13ुम वयं ही
नर्ताय करो क जो त्रयाँ अपने सरों को ढके बना परमेश्वर से प्राथर्ताना करी हैं, वे उच री से कायर्ता करी हैं या नहीं। 14ुम वुओं को देखने के रीके से
मालूम कर सके हो क पुरुों के लए लम्बे बाल रखना अपमानजनक है। 15हालाँक, {ुम वुओं को देखने के रीके से भी मालूम कर सके हो} क
त्रयों के लए लम्बे बाल रखना सम्मान की बा है। {ऐसा इसलए है} योंक परमेश्वर ने त्रयों को उनके लम्बे बाल दए हैं, जो {उनके सरों को} ढकने का
काम करे हैं। 16अब यद कोई व्य मेरे द्वारा कही गई बाों के बारे में बहस करने पर वचार करा है, ो न ो हम और न ही परमेश्वर की कलीसयाएँ
त्रयों को उनके सरों को (जब वे प्राथर्ताना या भवष्यद्वाी करी हैं) खुला रखने की अनुम देी हैं। 17अब मैं ुम्हें एक अन्य वय के बारे में नदर्देश देने जा
रहा हूँ, और मैं इस क्षेत्र में ुम्हारी सराहना नहीं कर सका। {मैं ुम्हारी सराहना इसलए नहीं कर सका,} योंक जब ुम संगी वश्वासयों के रूप में इकटे्ठ
होे हो ो ुम उनकी सहाया करने के बजाए संगी वश्वासयों को हान पहुँचाे हो। 18पहली बा जसके बारे में मैं बा करँूगा वह यह है क: कुछ लोगों ने
मुझ से कहा है क जब ुम परमेश्वर की आराधिना करने के लए संगी वश्वासयों के रूप में इकट्ठा होे हो ो ुम प्रदं्वद्वी समूहों में वभाज हो जाे हो। मैं
वश्वास करा हूँ क यह आंशक रूप से सच है। 19{मैं इस पर इसलए वश्वास करा हूँ} योंक ुम्हारे समूह में असहमयाँ होना आवश्यक है। इस री से,
{सभी लोगों पर} यह स्पष्ट हो सका है ुम्हारे समूह में से परमेश्वर {अपने लए} कसे वीकायर्ता माना है। 20इन वभाजनों के कार, ुम वाव में उस समय
प्रभु भोज नहीं खा रहे हो जब ुम संगी वश्वासयों के रूप में {इसे खाने के लए} इकटे्ठ होे हो। 21ुम्हारे भोजों के दौरान, कुछ लोग {दूसरों के कुछ पाने से
पहले ही} अपना वयं का भोजन खा जाे हैं। इस री से, कुछ लोगों को खाने के लए पयार्ताप् नहीं मला, जबक अन्य लोग नशे में धिु हो रहे हैं। 22ुम
अपने घरों में भी भोजन खा सके हो और दाखरस पी सके हो, इसके बावजूद ुम इन रीकों से व्यवहार करे हो। बजाए इसके, ुम परमेश्वर की कलीसया
के बारे में रकारपूवर्ताक वचार करे हो। वशे रूप से, ुम उन लोगों को लज्ज करे हो जनके पास ुम से कम है। ुम्हें पहले से ही पा होना चाहए क
मैं ुम से या कहूँगा। मैं इन कामों को करने के लए ुम्हारी सराहना नहीं करने जा रहा हूँ। मैं नश्च रूप से ऐसा नहीं करँूगा! 23जब यहूदा ने प्रभु यीशु को
{उन अधिकारयों के हाथों में सौंपा, जन्होंने उसे मार डाला,} उस रा के बारे में जो कुछ मैंने प्रभु से जाना, वह मैंने ुम्हें पहले ही बा दया है। उस रा, यीशु
ने एक रोटी ली। 24उसने {उस रोटी के लए} परमेश्वर को धिन्यवाद दया, और र उसके टुकडे़-टुकडे़ कए {ाक चेले उसे खा सकें }। र उसने कहा, “यह
{रोटी} मेरी देह है, जसे मैं ुम्हारे नमत्त अपर्नि कर रहा हूँ। मैंने जो कया है उसे दोहराना, ाक ुम्हें मर रहे क मैं वयं को {ुम्हारे लए} {कैसे अपर्नि कर
रहा हूँ}।” 25जस प्रकार से {उसने रोटी ली थी}, उसी प्रकार से उनसे उनके भोजन खा लेने के बाद {दाखरस का} कटोरा भी लया। उसने कहा, “यह {दाखरस
का} कटोरा मेरे लहू के साथ नयी वाचा है {जसका मैं प्रारम्भ कर रहा हूँ} । जब भी ुम इस दाखरस के कटोरे में से पीे हो, ो जो मैंने कया है उसे दोहराना,
ाक ुम्हें मर रहे क मैं वयं को {ुम्हारे लए} {कैसे अपर्नि कर रहा हूँ}।” 26इसका अथर्ता यह है क जब क प्रभु वापस न आए, उस समय क जब कभी
भी इस रोटी को खाने और इस कटोरे से {दाखरस} पीने के द्वारा {ुम प्रभु भोज में भाग लेे हो}, ो ुम घोा करे हो क प्रभु की मृत्यु हो गई है। 
27इसलए र, कुछ लोग, प्रभु भोज में भाग लेे हुए, शायद इस री से रोटी खाए ँया कटोरे से {दाखरस} पीए ँजससे {मसीह} का अपमान हो। परमेश्वर
उन्हें इसके लए उत्तरदायी ठहराएगा जैसे उन्होंने प्रभु की देह और उसके लहू {के वरुद्ध कायर्ता कया है}। 28इससे बचने के लए, वश्वासयों को सावधिानीपूवर्ताक
वचार करना चाहए क वे कैसा व्यवहार कर रहे हैं। उसके बाद, वे रोटी खा सके हैं और कटोरे से {दाखरस} पी सके हैं। 29{ुम्हें सावधिानीपूवर्ताक वचार
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करना चाहए क ुम कैसा व्यवहार कर रहे हो,} योंक कुछ लोग {प्रभु भोज के दौरान} खाे-पीे ो हैं परन्ु यह नहीं पहचाने क {परमेश्वर ने संगी
वश्वासयों को प्रभु के साथ इनी नकटा से एकजुट कया है क मानो वे} प्रभु की देह हों। {प्रभु भोज के दौरान} वे लोग जैसे खाे और पीे हैं, इसके
परामवरूप परमेश्वर उन्हें दड देगा। 30योंक {ुम्हारे समूह के लोगों ने ऐसे अनुच रीके से काम कया है क}, उनमें से बहु से ो बीमार हो गए और
उनमें से कुछ की मृत्यु हो गई है। 31इसलए, हम वश्वासयों को वाव में सावधिानीपूवर्ताक वचार करना चाहए क {प्रभु भोज में भाग लेने से पहले} हम कैसा
व्यवहार कर रहे हैं। ब, परमेश्वर हमें दड नहीं देगा। 32हालाँक, जब प्रभु हमें दड देा है, ो वह हमें प्रशक्ष करने के लए ऐसा करा है। इस री से, जब
परमेश्वर उन सब को दोी ठहराा है जो मसीह में वश्वास नहीं करे, ब परमेश्वर उसमें हमें शामल नहीं करा। 33अं में, हे मेरे संगी वश्वासयों, जब ुम
{प्रभु भोज} खाने के लए इकटे्ठ होे हो, ो ुम्हें ब क खाना आरम्भ नहीं करना चाहए जब क क सभी को खाना-पीना न मल जाए। 34कोई भी व्य
जो {इना} भूखा हो {क सब के खाना-पीना प्राप् करने से पहले ही खाना आरम्भ कर दे} उसे अपने घर में ही खा लेना चाहए। इस री से, जब ुम संगी
वश्वासयों के रूप में एक साथ इकटे्ठ होे हो, ो परमेश्वर ुम्हें दड नहीं देगा। मैंने वह सब कुछ नहीं कहा जो मुझे कहने की आवश्यका है। इसलए, जब
कभी मैं ुम से मलने आऊँगा, ो मैं ुम्हें उन बाों के बारे में नदर्देश दँूगा। 

Chapter 12
1अब मैं इस बारे में बा करने की ओर बढ़ रहा हूँ क कैसे परमेश्वर का आत्मा वश्वासयों को वशे रूप से सश करा है। हे मेरे संगी वश्वासयों, मैं ुम्हें
इन बाों के बारे में सूच करना चाहा हूँ। 2ुम्हें मर है क जब ुम वश्वासी नहीं थे {ो ुम उस समय या कया करे थे}। ुम ने अन्य देवाओं की
उपासना की। ये अन्य देवा बोल भी नहीं सके, परन्ु इन अन्य देवाओं की उपासना करने के लए जो भी {गल काम लोगों ने ुम्हें करने के लए कहे ुम
ने उन्हें} कया। 3इसलए मैं ुम्हें सूच कर रहा हूँ क जो कोई यीशु को श्राप देा है, वह परमेश्वर के आत्मा की सामथर्ता से नहीं बोला। दूसरी ओर, एक
व्य जो कहा है क यीशु ही प्रभु है, अवश्य ही पवत्र आत्मा की सामथर्ता के साथ बा कर रहा होगा। 4आत्मा बहु से अलग-अलग रीकों से लोगों को
सश करा है, परन्ु आत्मा केवल एक ही है। 5लोग बहु से अलग-अलग रीकों से प्रभु की सेवा करे हैं, परन्ु प्रभु केवल एक ही है। 6लोग बहु से
अलग-अलग रीकों से परमेश्वर के लए काम करे हैं, परन्ु परमेश्वर केवल एक ही है। केवल वही है जो सब लोगों को इन सब रीकों से कायर्ता करने के लए
सश करा है। 7प्रत्येक वश्वासी परमेश्वर से वशष्ट रीके प्राप् करा है जसमें परमेश्वर का आत्मा उनके माध्यम से संगी वश्वासयों की सहाया करने के
लए कायर्ता करा है। 8उदाहर के लए, परमेश्वर का आत्मा कुछ वश्वासयों को बुद्धमानी से बोलने के लए सश करा है। अन्य वश्वासी ज्ञान के साथ बा
कर सके हैं, और वही आत्मा उन्हें ऐसा करने के लए सश करा है। 9वही आत्मा कुछ वश्वासयों को वशे रीकों से परमेश्वर पर भरोसा करने के लए
सश करा है। वही आत्मा अन्य वश्वासयों को दूसरों को चंगा करने के लए सश करा है। 10अन्य वश्वासी भी सामथर्थी कामों को कर सके हैं। अन्य
वश्वासी भी परमेश्वर की ओर से मले सन्देशों को बोल सके हैं। अन्य वश्वासी भी यह नधिार्तार कर सके हैं क कोई बा परमेश्वर के आत्मा की ओर से आई
है या नहीं। कुछ वश्वासी अज्ञा भााए ँभी बोल सके हैं। अन्य वश्वासी उन अज्ञा भााओं का अनुवाद भी कर सके हैं। 11वही आत्मा वश्वासयों को इन
सब कामों को करने के लए सश करने का कायर्ता करा है। केवल एक ही पवत्र आत्मा है, और वही नर्ताय लेा है क प्रत्येक वश्वासी के द्वारा वशे रूप से
कैसे कायर्ता करना है। 12{हम माने हैं क} एक व्य का शरीर एका में मलकर बना है, परन्ु शरीर में बहु से अंग होे हैं। इसलए, वे सभी शरीर के अंग,
एक साथ मलकर एक शरीर का नमार्ता करे हैं, यह मायने नहीं रखा क वे कने सारे हैं। इसी री से हम मसीह {के बारे में भी सोच सके हैं}। 13अब,
{परमेश्वर ने हमें इनी नकटा से एक साथ जोड़ा है क मानो} हम एक शरीर हों। {यह ब घट हुआ जब} लोगों ने हमें बपमा दया और उसके
परामवरूप हमें वह आत्मा प्राप् हुआ। {हम इस एक शरीर का नमार्ता करे हैं} यद्यप हम में से कुछ यहूदी लोग हैं और अन्य गैर-यहूदी लोग हैं, और
यद्यप हम में से कुछ दास हैं और अन्य वंत्र लोग हैं। इसके अलावा, हम सभी ने इस एक आत्मा में ऐसे साझेदारी की जैसे क हम सब ने एक कटोरे में से
पया। 14जैसा क ुम जाने हो क शरीर का कोई एक अंग ही शरीर का नमार्ता नहीं करा। बल्क, {शरीर का नमार्ता करने के लए} इसमें शरीर के कई अंग
लगे हैं। 15कल्पना करो क ुम्हारा पैर {ुम से बा कर सका है, और उसने} कहा क, चूँक वह हाथ नहीं है, इसलए वह ुम्हारे शरीर से सम्बन्धि नहीं हो
सका। यह कार उसे ुम्हारे शरीर से सम्बन्धि होने से दूर नहीं करा। 16र से, कल्पना करो क ुम्हारा कान {ुम से बा कर सका है, और उसने}
कहा क, चूँक वह आँख नहीं है, इसलए वह ुम्हारे शरीर से सम्बन्धि नहीं हो सका। यह कार उसे ुम्हारे शरीर से सम्बन्धि होने से दूर नहीं करा। 
17कल्पना करो क केवल आँखें ही ुम्हारे शरीर का नमार्ता करी हैं। ुम कुछ भी सुन नहीं पाओगे! कल्पना करो क केवल कान ही ुम्हारे शरीर का नमार्ता
करे हैं। ुम कुछ भी सूँघ नहीं पाओगे! 18परन्ु जो {शरीर के बारे में} सत्य है वह यह है: परमेश्वर ने यह नधिार्तार कया क शरीर के प्रत्येक अंग को कैसे कायर्ता
करना है, और उसने एक वशष्ट कार से शरीर के प्रत्येक अंग को शरीर से जोड़ा। 19कल्पना करो क {ुम्हारे शरीर के सभी अंग} शरीर का एक ही {प्रकार
का} अंग हों। ब ुम्हारे पास वाव में शरीर होगा ही नहीं! 20परन्ु जो {शरीर के बारे में} सत्य है वह यह है: शरीर के बहु से {अलग-अलग} अंग होे हैं।
हालाँक, {एक साथ मलकर वे} एक शरीर का नमार्ता करे हैं। 21र से कल्पना करो क ुम्हारे शरीर के अंग बा कर सके हैं। आँख कभी भी हाथ से नहीं
कहेगी, “मुझे ेरी आवश्यका नहीं है।” इसी री से, सर कभी भी पाँवों से नहीं कहेगा, “मुझे ुम्हारी आवश्यका नहीं है।” 22बल्क, जो सच है वह यह है क
शरीर के जन अंगों को हम नाजुक समझे हैं, वे वाव में आवश्यक होे हैं। 23इसके अलावा, हम शरीर के उन अंगों को अधिक महत्व देे हैं जन्हें हम कम
मूल्यवान समझे हैं। हम अपने शरीर के अशोभनीय अंगों के साथ अधिक शालीना से बार्ताव करे हैं, 24परन्ु हम अपने शरीर के शालीन अंगों के साथ कसी
वशे रीके से बार्ताव नहीं करे। अं में, वह परमेश्वर ही है जो शरीर के सब अंगों को एक शरीर में एक साथ रखा है, और वह कम मूल्यवान अंगों को
अधिक मूल्यवान बनाा है। 25{परमेश्वर ने ऐसा इसलए कया} ाक शरीर अलग-अलग अंगों में बँट न जाए। बजाए इसके, शरीर के अंग एक साथ मलकर
काम करे हैं और शरीर के एक अंग को शरीर के अन्य अंगों पर वशेाधिकार नहीं देे हैं। 26इसलए, शरीर के एक अंग में पीड़ा होने पर शरीर के सभी अंगों
में पीड़ा होी है। जब कोई शरीर के कसी अंग की बड़ाई करा है ो शरीर के सब अंग आनन्द मनाे हैं। 27{मैं यह सब इसलए कहा हूँ योंक} ुम सब
मसीह की देह {के समान} हो। ुम में से प्रत्येक {उस देह में} शरीर के अंग {के समान} है। 28उसी के अनुरूप, परमेश्वर ने उन लोगों को वशे रूप से सश
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कया है जो उसकी आराधिना करे हैं। पहले कुछ लोग वे हैं जन्हें परमेश्वर ने मसीह का प्रनधित्व करने के लए भेजा है। दूसरे कुछ लोग वे हैं जो परमेश्वर
द्वारा कही गई बाों का प्रचार करे हैं। ीसरे कुछ लोग वे हैं जो दूसरे वश्वासयों को शक्षा देे हैं। इसके अलावा, कुछ लोग सामथर्थी कामों को करे हैं। अन्य
लोग दूसरों को चंगा कर सके हैं, अन्य वश्वासयों की सहाया कर सके हैं, वश्वासयों के समूह का मागर्तादशर्तान कर सके हैं, या अज्ञा भााए ँबोल सके हैं।
29केवल कुछ ही ऐसे वश्वासी हैं जन्हें परमेश्वर ने मसीह का प्रनधित्व करने के लए भेजा है। केवल कुछ ही परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार करे हैं।
केवल कुछ ही दूसरे वश्वासयों को शक्षा देे हैं। केवल कुछ ही सामथर्थी कामों को करे हैं। 30केवल कुछ ही दूसरों को चंगा करे हैं। केवल कुछ ही अज्ञा
भााए ँबोले हैं। केवल कुछ ही {उन अज्ञा भााओं} का अनुवाद करे हैं। 31अब मैं चाहा हूँ क ुम उत्सुकापूवर्ताक सबसे अधिक लाभकारी वरदानों की
खोज करो। इसके बाद, मैं ुम्हें सबसे उत्तम काम के बारे में बाऊँगा जसे ुम कर सके हो। 

Chapter 13
1कल्पना करो क मैं कई मानवीय और देवदू भााए ँबोल सकँू, परन्ु मैं दूसरों से प्रेम नहीं करा। ब मैं {बहु शोर करने वाले,} एक ऊँचे वर के धिाु वाले
वाद्ययंत्र के समान ो होऊँगा{, परन्ु मैं कसी की सहाया नहीं कर पाऊँगा}। 2र से, कल्पना करो क मैं परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार कर सकँू,
क मैं सब कुछ समझ और जान सकँू, और यह क मुझे इना वश्वास हो क मैं पहाड़ों का स्थान बदल सकँू। परन्ु आगे कल्पना करो क मैं दूसरों से प्रेम नहीं
करा। इस कार से, और कुछ भी मायने नहीं रखा। 3एक बार र से, कल्पना करो क मैंने अपना सब कुछ उन लोगों को उपहार में दे दया {जनको
भोजन की आवश्यका थी}, और यह क मैंने अपने शरीर की रक्षा नहीं की, जसके परामवरूप लोग मेरा सम्मान करें। परन्ु आगे कल्पना करो क मैं
दूसरों से प्रेम नहीं करा। {योंक मैं दूसरों से प्रेम नहीं करा}, इसलए मेरे द्वारा कए गए कामों में से कुछ भी मेरी सहाया नहीं करा। 4जो दूसरों से प्रेम
करे हैं वे धिैयर्तापूवर्ताक प्रीक्षा करे हैं और कृपापूवर्ताक कायर्ता करे हैं। वे नहीं चाहे क दूसरे लोग उन अच्छी वुओं को खो दें जो उनके पास हैं। वे अपने बारे में
बड़ी-बड़ी बाें नहीं बोले या ऐसे कायर्ता नहीं करे जैसे क वे महान व्य हैं। 5वे लज्जाजनक काम नहीं करे। वे केवल अपनी ही चन्ा नहीं करे। वे शीघ्र
ही क्रोधि नहीं होे। वे इस बा पर ध्यान नहीं लगाे क दूसरों ने या गल काम कया है। 6जब लोग बुरे काम करे हैं ो वे आनन्द नहीं मनाे। बजाए
इसके, वे सच बा का आनन्द मनाे हैं। 7वे हमेशा {दूसरों} के साथ रहे हैं। वे हमेशा वश्वास करे हैं {क परमेश्वर वही करेगा जो उत्तम है}, और वे हमेशा
आश्व रहे हैं {क परमेश्वर वही करेगा जसकी उसने प्रज्ञा की है}। {जब बुरी बाें घट होी हैं ो} वे हमेशा डटे रहे हैं। 8जो दूसरों से प्रेम करे हैं वे
ऐसा करना कभी बंद नहीं करे। हालाँक, कसी दन लोग परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार नहीं करेंगे। कसी दन लोग अज्ञा भााए ँबोलना बंद कर
देंगे। कसी दन, लोग वशे बाों को नहीं जाने होंगे। 9{ये बाें अब घट इसलए नहीं होंगी,} योंक हम वशे बाों को पूर्तारूप से नहीं जाने, और
परमेश्वर जो कहे हैं हम उसे पूर्तारूप से घो नहीं करे। 10इसलए, जो पूर्ता है उसका अनुभव हम ब करेंगे {जब यीशु वापस आएगा}, उस समय जो
अपूर्ता है वह मायने नहीं रखेगा। 11{यहाँ एक समरूपा है:} जब हम छोटे थे, ब हम बच्चों के समान बा करे थे। हम ने वैसे ही सोचा जैसे बच्चे सोचे हैं।
हम ने वैसे ही नर्ताय लए जैसे बच्चे नर्ताय लेे हैं। परन्ु जब हम बडे़ हुए ो हम ने बच्चों के समान अभनय करना बंद कर दया। 12इस समय, हम {परमेश्वर
को} परोक्ष रूप से ऐसे देखे हैं, जैसे क हम ने दपर्ता में प्रबम्ब देखा हो। हालाँक, जब {यीशु वापस आएगा}, {ब हम परमेश्वर को} आमने-सामने देखेंगे।
इस समय, हम {परमेश्वर को} पूर्तारूप से नहीं जाने हैं। हालाँक, जब {यीशु वापस आएगा}, ब हम परमेश्वर को उना ही जानेंगे जना वह हमें जाना है। 
13अं में, ीन बाें हैं जो हम हमेशा करे रहेंगे। हम {मसीह पर} वश्वास करेंगे, और {परमेश्वर ने जसकी प्रज्ञा की है उसे वह करेगा इस बा की} पूरे
वश्वास के साथ अपेक्षा करेंगे, और {परमेश्वर एवं दूसरे लोगों से प्रेम करेंगे}। हालाँक, इन ीन बाों में {परमेश्वर एवं दूसरे लोगों से} प्रेम करना सबसे महत्वपूर्ता
है। 

Chapter 14
1ुम्हें हमेशा दूसरों से प्रेम करने की खोज करनी चाहए। साथ ही, ुम्हें उत्सुकापूवर्ताक इस बा की खोज करनी चाहए क पवत्र आत्मा वशे रूप से ुम्हें
सश करे, ाक ुम परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार करने में सक्षम हो जाओ। 2{ुम्हें यह इच्छा इसलए करनी चाहए} योंक जो लोग अज्ञा भाा
में बा करे हैं वे अन्य लोगों से नहीं, परन्ु परमेश्वर से बा करे हैं। {ऐसा इसलए है} योंक कोई भी नहीं जान पाा क वे या कह रहे हैं। बल्क, जब
पवत्र आत्मा उन्हें सश करा है ो वे गुप् बाें बोले हैं। 3दूसरी ओर, जो लोग परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार करे हैं, वे दूसरे लोगों से बा करे
हैं। वे अन्य वश्वासयों को दृढ़ होने में सहाया करे हैं, एवं अन्य वश्वासयों से उच रीके से व्यवहार करने का आग्रह करे हैं, और अन्य वश्वासयों को
दलासा देे हैं। 4अज्ञा भाा में बा करने वाले लोग वयं की ही दृढ़ होने में सहाया करे हैं। दूसरी ओर, जो लोग परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार
करे हैं, वे वश्वासयों के समूह की दृढ़ होने में सहाया करे हैं। 5मैं चाहा हूँ क ुम सब अज्ञा भााओं में बाें करो। हालाँक, जो मैं और भी अधिक
चाहा हूँ, वह यह है क ुम परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार करो। अज्ञा भााओं में बा करने की ुलना में परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार
करना अधिक महत्वपूर्ता और सहायक है। नःसन्देह, यद कोई {अज्ञा भाा की} व्याख्या करा है, ो यह {भी} वश्वासयों को दृढ़ करने में सहाया कर
सका है। 6हे मेरे संगी वश्वासयों, यहाँ {जो मैं कहने की प्रयास कर रहा हूँ वह यह है}: {उदाहर के लए,} कल्पना करो क मैं ुम से मलने आया, और मैंने
अज्ञा भााओं में बा की। ब मैं ुम्हारी बलकुल सहाया नहीं कर पाऊँगा। वाव में ुम्हारी सहाया करने के लए, मुझे उन बाों को {ुम पर} प्रकट
करना होगा, उन बाों को जानने में ुम्हारी सहाया करनी होगी, परमेश्वर जो कहा है उसका {ुम पर} प्रचार करना होगा, या {ुम्हें} वह सखाना होगा। 
7यहाँ क क ऐसी वुए ँभी जो जीव नहीं हैं परन्ु जनका उपयोग हम आवाज नकालने के लए करे हैं {वे भी उसका वर्तान करी हैं जो मैं कह रहा हूँ}।
{जब कोई व्य} बाँसुरी या वीा बजाा है, ो वह वाद्ययंत्र वभन्न वशष्ट ध्वनयाँ उत्पन्न करे। नहीं ो कोई नहीं समझ पाएगा क वह व्य बाँसुरी या
वीा पर या बजाा है, {योंक सभी ध्वनयाँ एक समान ही होंगी}। 8इसके अलावा, कल्पना करो क {जब कोई व्य एक ुरही का उपयोग दूसरों को

1 कुरन्थियों 1 कुरन्थियों 13

134 / 199



चेावनी देने के लए करा है} ो उस ुरही से स्पष्ट आवाज नहीं नकली। ब कसी को भी मालूम नहीं होगा क उन्हें शत्रु से लड़ने के लए ैयार होने की
आवश्यका है। 9जब कभी ुम बा करे समय ऐसे शब्दों का उपयोग नहीं करे जनको दूसरे लोग पहचाने हैं, ो ुम {एक ऐसे वाद्ययंत्र के समान होे हो
जो स्पष्ट ध्वन उत्पन्न नहीं करा}। ुम जो कह रहे हो उसे कोई नहीं समझ पाएगा और ुम एक ऐसे व्य {के समान} ठहरोगे जो कसी से भी बा नहीं
करा। 10यह बा सच प्री होी है क भााओं की एक बड़ी ववधिा अत्व में है। उनमें से प्रत्येक स्पष्ट रूप से संवाद करी है। 11इसलए, {उदाहर
के लए,} जब मैं यह नहीं समझा क कोई भाा कैसे संचार करी है, ो मैं उन सभी के लए अजनबी हूँ जो {वह भाा} बोले हैं, और वे मेरे लए अजनबी
हैं। 12इसलए, जो ुम्हें करना चाहए वह यह है: योंक ुम चाहे हो क पवत्र आत्मा ुम्हें वशे रूप से सश करे, इसलए ुम्हें वश्वासयों के समूह को
दृढ़ होने में सहाया करने के लए अधिक से अधिक प्रयास करना चाहए {ाक ुम उसका उपयोग करो जसके लए पवत्र आत्मा ुम्हें सश करा है}। 
13इसलए, जो लोग अज्ञा भााओं में बा करे हैं, उन्हें परमेश्वर से प्राथर्ताना करनी चाहए क वह उनको उसकी व्याख्या करने में भी सक्षम करे {जो वे कह
रहे हैं}। 14{उदाहर के लए,} जब मैं कसी अज्ञा भाा में {परमेश्वर से} प्राथर्ताना करा हूँ, ो मेरा केवल एक भाग प्राथर्ताना कर रहा होा है योंक मैं जो कह
रहा हूँ उसके बारे में मैं सोच नहीं रहा हूँ। 15इसलए, {ुम्हें और मुझे जो करना चाहए} वह यह है। हमें केवल अपने कुछ भागों के साथ ही नहीं बल्क हमें उस
बारे में वचार करके भी {परमेश्वर से} प्राथर्ताना करनी चाहए क हम या कह रहे हैं। हमें केवल अपने कुछ भागों के साथ ही नहीं बल्क हमें उस बारे में वचार
करके भी गी गाना चाहए क हम या गा रहे हैं। 16कल्पना करो क जो लोग {अज्ञा भााओं को} नहीं समझे, और वे ुम्हें परमेश्वर की ु करे हुए
सुने हैं जब ुम अपने कुछ भागों का उपयोग कर रहे होे हो, {और ुम उस बारे में वचार नहीं कर रहे हो जो ुम कह रहे हो}। जब ुम परमेश्वर की ु
करे हो ो वे लोग उसमें भाग इसलए नहीं ले पाएगँे योंक वे उस {अज्ञा भाा} को नहीं समझे जसे ुम बोल रहे हो। 17इस परस्थ में, ुम ही उच
रूप से परमेश्वर की ु करे हो। हालाँक, ुम अन्य लोगों को दृढ़ होने में सहाया नहीं कर पाे। 18मैं परमेश्वर का धिन्यवाद करा हूँ क मैं ुम सब से
अधिक अज्ञा भााओं में बा करा हूँ। 19हालाँक, जब मैं परमेश्वर की आराधिना करने के लए संगी वश्वासयों के साथ इकट्ठा होा हूँ, ो मैं केवल उन कुछ
ही शब्दों को बोलना चाहा हूँ जनके बारे में मैं वचार करा हूँ। इस री से, मैं {केवल वयं को ही नहीं परन्ु} अन्य वश्वासयों को भी सखा सका हूँ।
अज्ञा भाा में लाखों शब्द {बोलने} की ुलना में {मेरे लए ऐसा करना बेहर है}। 20हे मेरे संगी वश्वासयों, मैं नहीं चाहा क ुम {इन बाों के बारे में} छोटे
बालकों के समान मूखर्ता रहो। बल्क, ुम्हें {इन बाों के बारे में} एक पूर्ताः वकस वयक के समान बहु कुछ मालूम होना चाहए। जो बाें गल हैं {केवल}
उन्हें न करने में ुम्हें छोटे बालकों {के समान} होना चाहए। 21जो प्रभु कहा है उसे भवष्यद्वा यशायाह ने पवत्रशात्र में लखा है, “मैं अपनी प्रजा इस्राएल
से उन लोगों के द्वारा बा करँूगा जो वदेशी भाा बोले हैं। हालाँक, इस रीके से वे मेरी नहीं सुनेंगे।” 22इसलए, अज्ञा भााओं में बा करना यह दशार्ताा
है क परमेश्वर उन लोगों का न्याय करा है जो {मसीह पर} वश्वास नहीं करे, न क उन लोग का जो {मसीह पर} वश्वास करे हैं। दूसरी ओर, परमेश्वर द्वारा
कही गई बाों का प्रचार करना {यह दशार्ताा है क परमेश्वर उन लोगों के प्र दयालुा से कायर्ता करा है} जो {मसीह पर} वश्वास करे हैं, न क उन लोगों के
प्र जो {मसीह पर} वश्वास नहीं करे। 23इसलए, कल्पना करो क वश्वासयों का पूरा समूह परमेश्वर की आराधिना करने के लए एक साथ इकट्ठा हुआ,
और ुम सब ने अज्ञा भााओं में बाें की। आगे कल्पना करो क जो {अज्ञा भााओं को} नहीं समझे या जो {मसीह पर} वश्वास नहीं करे, वे लोग
ुम्हारे समूह में आे हैं। ब वे {दूसरों} को बाएगँे क ुम लोग पागल हो। 24दूसरी ओर, कल्पना करो क ुम सभी ने परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार
कया। आगे कल्पना करो क कोई व्य जो {मसीह पर} वश्वास नहीं करा या जो {अज्ञा भााओं को} नहीं समझा, वह ुम्हारे समूह में आा है। ुम जो
कुछ भी बोलोगे, वह उन बाों को उन पर प्रकट करेगा और उन बाों से उनका सामना करेगा {जो गल काम उन्होंने कए हैं}। 25{इस री से,} सब लोगों को
वह बाें पा चल जाएगँी जो ये {आगंुक} दूसरों से छपाे हैं। प्रउत्तर में, वे घुटने टेक कर परमेश्वर की आराधिना करेंगे। वे {दूसरों को} इस बा का प्रचार
करेंगे क सचमुच परमेश्वर ुम्हारे साथ है। 26हे मेरे संगी वश्वासयों, जो मेरे कहने का अथर्ता है वह यह है। जब कभी ुम {परमेश्वर की आराधिना करने के लए}
एक साथ इकट्ठा होे हो, ो प्रत्येक वश्वासी को {कुछ करना होा है}। कुछ गी गाे हैं, अन्य लोग सखाे हैं, दूसरे लोग बाों को प्रकट करे हैं, अन्य लोग
अज्ञा भाा में बोले हैं, दूसरे लोग अज्ञा भाा का अनुवाद करे हैं। अन्य वश्वासयों को दृढ़ होने में सहाया करने के लए वश्वास करने वालों को इन सभी
कामों को करना चाहए। 27जब वश्वासी अज्ञा भााओं में बा कर रहे हों, ो अधिकम दो या ीन लोग ही {बोलें}। वे एक के बाद एक बोलें, और कोई जन
यह व्याख्या करे क {वे या कह रहे हैं}। 28दूसरी ओर, जब वश्वासी परमेश्वर की आराधिना करने के लए एक साथ इकटे्ठ होे हैं और अज्ञा भााओं की
व्याख्या करने वाला कोई व्य वहाँ नहीं है, ो जो कोई भी अज्ञा भााओं में बा कर सका है, वह चुप रहे। {ऊँचे वर में बा करने के} बजाए, वे गुप् में
{अज्ञा भााओं में} परमेश्वर से बा करें। 29इसी री से, वे {लगभग} दो या ीन लोग ही बोलें जो परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार करे हैं। बाकी सब
यह नधिार्तार करें क {जो वे कहे हैं} वह सही है या गल। 30अब, जब कभी परमेश्वर कसी व्य पर कुछ प्रकट करा है {जब वश्वास करने वाले एक
साथ इकट्ठा होे हैं ो जो कसी दूसरे व्य को परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार करे हुए सुन रहा है}, ो जो व्य बोल रहा है उसे बोलना बंद कर
देना चाहए। 31{ुम्हें ऐसा इसलए करना चाहए} ाक हर कसी को एक के बाद एक, परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार करने का अवसर मले। इस
री से, हर कोई कुछ न कुछ सीखा है, और हर कोई दृढ़ हो जाा है। 32जो परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार करे हैं, वे यह नयंत्र करे हैं क वे
इसका कैसे और कब प्रचार करें। 33{यह इसलए सच है} योंक जो शान्पूर्ता और व्यवस्थ है, वही परमेश्वर के गु प्रकट करा है, न क वह जो
अव्यवस्थ है। {मैं चाहा हूँ क ुम भी वैसे ही व्यवहार करो} जैसे वे बाकी सब लोग व्यवहार करे हैं जन्हें परमेश्वर ने अपने लए अलग कया है, जब वे
परमेश्वर की आराधिना करने के लए इकटे्ठ होे हैं। 34जब वश्वास करने वाले एक साथ इकटे्ठ होे हैं {और जब उनके प बोल रहे हों} ो पत्नयों को चुप
रहना चाहए। उन्हें बा नहीं करनी चाहए बल्क {अपने पयों का} सम्मान करना चाहए और उनका आज्ञापालन करना चाहए। {उन्हें ऐसा इसलए करना
चाहए} योंक हम {परमेश्वर की} व्यवस्था में यही पाे हैं। 35अब, जब पत्नयाँ {जो उनके प बोल रहे हैं उसके बारे में} अधिक जानना चाही हैं, ो उन्हें
अपने घरों में अपने प से प्रश्न पूछने चाहए। {उन्हें ऐसा इसलए करना चाहए} योंक जब वश्वास करने वाले एक साथ इकटे्ठ होे हैं {और जब उनके प
बोल रहे हों} ो जो पत्नयाँ बा करी हैं {वे वयं को और अपने परवारों को} लज्ज करी हैं। 36{यद ुम मेरे द्वारा कही गई बा को पसंद नहीं करे,} ो
मर रखो क परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का स्रो ुम नहीं हो, और जन्होंने सुना है {और जन्होंने परमेश्वर द्वारा कही गई बाों पर वश्वास कया} ऐसे लोग
केवल ुम ही नहीं हो। 37वे सब लोग जो वयं को ऐसा माने हैं जो परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार करे हैं या जन्हें पवत्र आत्मा ने वशे रूप से
सश कया है, उन्हें यह समझना चाहए क जो कुछ मैं ुम्हें लख रहा हूँ, वह प्रभु वयं चाहा है। 38दूसरी ओर, ुम्हें ऐसे कसी भी व्य को
{आधिकारक} रूप में नहीं पहचानना चाहए जो यह नहीं समझे {क प्रभु को मेरे द्वारा कही गई बाों की आवश्यका है}। 39अं में, हे मेरे संगी वश्वासयों,
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उत्सुकापूवर्ताक परमेश्वर द्वारा कही गई बाों का प्रचार करने की खोज करो। इसके अलावा, लोगों को अज्ञा भााए ँबोलने से म रोको। 40अं में, {जब ुम
परमेश्वर की आराधिना करने के लए एक साथ इकटे्ठ होे हो}, ो ुम्हें हमेशा सम्मानजनक और व्यवस्थ रीकों से व्यवहार करना चाहए। 

Chapter 15
1हे संगी वश्वासयों, इसके बाद, मैं ुम्हें उस शुभ सन्देश के बारे में सूच कर रहा हूँ जो मैंने ुम्हें बाया था। ुम ने यह शुभ सन्देश {मुझ से} जाना, और ुम
इस पर दृढ़ापूवर्ताक वश्वास करे हो। 2जब ुम उस सन्देश पर दृढ़ापूवर्ताक वश्वास करना जारी रखे हो जो मैंने ुम्हें सुनाया, ो परमेश्वर उस सन्देश के
माध्यम से ुम्हारा उद्धार भी करा है। अन्यथा, ुम ने बना कसी कार के {उस सन्देश} पर वश्वास कर लया। 3पहली बा जो मैंने ुम्हें बाई, और जो मैंने
{प्रभु से} जानी वह यह है: जैसा क पवत्र पुकों {के लेखकों} {ने लखा है} क मसीह हमारे पापों को दूर करने के लए {कू्रस पर} मरा। 4लोगों ने उसे गाड़
दया, परन्ु {उसके बाद} ीसरे दन, परमेश्वर ने उसे र से जीव कर दया, जैसा क पवत्र पुकों {के लेखकों} {ने लखा है}। 5वह परस को और र
{यीशु के शे} 12 {नकटम अनुयाययों} को दखाई दया। 6उसके बाद, वह एक बार में 500 से अधिक संगी वश्वासयों को दखाई दया। हालाँक इनमें से
कुछ लोगों की मृत्यु हो चुकी है, परन्ु लगभग सब के सब अभी भी जीव हैं। 7उसके बाद, वह याकूब को और र उन सभी को दखाई दया, जन्हें उसने
अपना प्रनधित्व करने के लए भेजा था। 8अं में, जब वह उन सभी को दखाई दे चुका, उसके बाद वह मुझे भी दखाई दया। इसलए, {योंक मैं वह
व्य बन गया जसे यीशु ने बाकी सब के बाद उसका प्रनधित्व करने के लए भेजा था}, मैं उस बालक के समान हूँ जसने असामान्य रीके से जन्म लया
था। 9वाव में, मैं हर उस व्य की ुलना में कम महत्वपूर्ता और सम्माननीय हूँ जसे मसीह ने उसका प्रनधित्व करने के लए भेजा था। सचमुच, चूँक
मैंने उन लोगों को नष्ट करने की प्रयास कया था जो मसीह पर वश्वास करे हैं, इसलए मैं इसके योग्य नहीं हूँ जब दूसरे लोग मुझे वह कहकर पुकारे हैं जसे
मसीह ने उसका प्रनधित्व करने के लए भेजा हो। 10हालाँक, परमेश्वर ने अनुग्रहपूवर्ताक मुझे ऐसा व्य बनाया जसे मसीह ने अपना प्रनधित्व करने के
लए भेजा। इसके अलावा, उसने मुझे जो कुछ सौंपा है, उसके परामवरूप बडे़-बडे़ काम हुए हैं। वाव में, मैंने अन्य सभी {जन्हें मसीह ने अपना
प्रनधित्व करने के लए भेजा} की ुलना में अधिक परश्रम कया। नःसन्देह, यह असल में मैं नहीं था {जसने इना परश्रम कया}। बजाए इसके, यह
परमेश्वर ही था {जसने इना कुछ कया} जो अनुग्रहपूवर्ताक मेरे माध्यम से काम कर रहा था। 11अन् में, मैं और दूसरे प्रेर, दोनों उस शुभ सन्देश का प्रचार
करे हैं जसका वर्तान मैंने कया, और ुम ने उस शुभ सन्देश पर भरोसा कया। 12योंक सभी वश्वासयों का कहना है क परमेश्वर ने मसीह को र से
जीव कया, इसलए ुम्हारे समूह में कोई भी यह दावा नहीं कर रहा होगा क जो लोग मर चुके हैं वे र से जीव नहीं होंगे। 13कल्पना करो {क यह सच
हो} क जो लोग मर चुके हैं वे र से जीव नहीं होंगे। {उस मामले में,} परमेश्वर ने मसीह को र से जीव नहीं कया। 14कल्पना करो {क यह सच हो}
क परमेश्वर ने मसीह को र से जीव नहीं कया। उस मामले में, हम ने बना कसी कार के {शुभ सन्देश} का प्रचार कया और ुम ने उस पर वश्वास
कया। 15इसके अलावा, हम ऐसे लोग ठहरेंगे जो परमेश्वर के बारे में झूठ बोले हैं, योंक हम ने परमेश्वर के सामने घोा की क उसने मसीह को र से
जीव कया, जबक उसने वाव में ऐसा नहीं कया। यह सब ब सच होगा यद परमेश्वर उनको र से जीव न करे जो मर गए हैं। 16{ुम कह सके हो
क यह सच है जब ुम} कल्पना करे हो क जो लोग मर चुके हैं उन्हें परमेश्वर र से जीव नहीं करा। {उस मामले में,} परमेश्वर ने मसीह को भी र से
जीव नहीं कया। 17कल्पना करो {क यह सच है} क परमेश्वर ने मसीह को र से जीव नहीं कया। {उस मामले में,} ुम ने बना कसी कार के {शुभ
सन्देश} पर वश्वास कया, और पाप ुम्हें नयंत्र करना जारी रखा है। 18र से उस मामले में, जो वश्वासी मर चुके हैं वे र कभी जीव नहीं होंगे। 
19कल्पना करो क केवल मरने से पहले ही हम वश्वास के साथ मसीह से {हमारी सहाया करने की} अपेक्षा कर सके हैं। {उस मामले में,} सब लोगों को
कसी और के लए {खेद प्रकट करने} की ुलना में हमारे लए अधिक खेद प्रकट करना चाहए। 20परन्ु जो सच है वह यह है: परमेश्वर ने मसीह को र से
जीव कया, और वह उन लोगों में से पहला है जो मर चुके हैं {जन्हें परमेश्वर र से जीव करेगा}। 21{ुम कह सके हो क यह सच है,} योंक एक
मनुष्य {आदम} ने जो कया, उसके माध्यम से लोग मरे हैं। वैसे ही जो लोग मर चुके हैं, वे उस एक मनुष्य (यीशु) के माध्यम से र से जीएगँे। 22मेरे कहने का
अथर्ता यह है क जस प्रकार से सब लोग मर कर इसलए समाप् हो जाे हैं योंक परमेश्वर ने उन्हें आदम के साथ एकजुट कर दया, उसी री से सब {वश्वास
करने वाले} र से इसलए जीव हो जाएगँे योंक परमेश्वर उन्हें मसीह के साथ एकजुट करा है। 23अब, वे सब लोग {जो र से जीव हो जाएगँे} बारी-
बारी से ऐसा करे हैं: पहले मसीह और र वे जो मसीह के हैं, जब वह {र से} वापस आएगा। 24उसके बाद, जो कुछ भी परमेश्वर ने बनाया है, जसकी वह
प्रीक्षा कर रहे हैं वह {घट होगा}। उस समय, मसीह हर उस व्य और हर उस बा से छुटकारा दलाएगा जो शासन करी है और अधिकार करी है और
नयंत्र करी है। र, वह परमेश्वर को, {जो हमारा पा है} राज्य के साथ प्रु करेगा {ाक परमेश्वर सब पर शासन करे}। 25जैसे {यह काम करा है}
वह यह है: परमेश्वर ने नर्ताय लया क मसीह ब क शासन करेगा जब क क वह उन सभी पर वजय प्राप् नहीं कर लेा जो उसका वरोधि करे हैं। 
26अंम बा जो मसीह का वरोधि करी है, जससे वह छुटकारा पाएगा, वह यह है क लोग मरे हैं। 27अब, {दाऊद ने लखा,} “उसने उसे हर उस बा पर
वजय दला दी जो उसका वरोधि करी है।” नःसन्देह, “हर उस बा” में परमेश्वर शामल नहीं है, जो वही है जसने “उसे हर उस बा पर वजय दला दी।” 
28इसलए जब वह हर बा पर वजय पा चुका है, ब परमेश्वर पुत्र उसके अधिीन हो जाएगा, जसने उसे हर उस बा पर वजय दला दी। इस री से,
परमेश्वर सभी बाों पर वजय प्राप् करेगा और शासन करेगा। 29अब, उन लोगों पर ध्यान दो जो उन लोगों की सहाया करने के लए दूसरों को बपमा देे
हैं जो मर गए हैं। इसके अलावा, र से कल्पना करो क जो लोग मर चुके हैं उन्हें परमेश्वर र कभी जीव नहीं करा। {उस मामले में,} लोगों के पास मरे
हुए लोगों की सहाया करने के लए दूसरों को बपमा देने का कोई कार नहीं है। 30और भी बढ़कर, {उस मामले में,} हमारे लए {जो शुभ सन्देश का
प्रचार करे हैं} लगाार वयं को खरे में डालने का कोई कार नहीं है {जैसा क हम करे हैं}। 31सचमुच, मैं बहु बार मरने का जोखम उठाा हूँ। हे संगी
वश्वासयों, जैसे मैं ुम पर घमड करा हूँ उसके द्वारा मैं शपथ खाा हूँ {क यह सच है}, जो मैं इसलए करा हूँ योंक परमेश्वर ने हम सब को मसीह के
साथ {जो} हमारा प्रभु यीशु है एकजुट कया है। 32कल्पना करो क मैं उस समय पर केवल मानवीय बाों के बारे में सोच रहा था, जब मैं उन लोगों के वरुद्ध
संघर्ता कर रहा था जन्होंने इसुस नगर का दौरा करे समय मेरा वरोधि कया था। {उस मामले में, उनके वरुद्ध संघर्ता करने से} मुझे बलकुल भी लाभ नहीं
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होा। एक बार र से कल्पना करो क जो लोग मर चुके हैं उन्हें परमेश्वर र से जीव नहीं करा है। {उस स्थ में,} हमें {वही करना चाहए जो कई लोग
करने के लए कहे हैं}: {खाना} खाओ, और {दाखरस} पीओ, योंक हम अ शीघ्र मर जाएगँे। 33जो गल है उस पर ुम्हें वश्वास नहीं करना चाहए। {यह
लोकप्रय कहाव सच है:} “दुष्ट मत्र उस व्य को भटका देे हैं जो सामान्य रूप से उच कायर्ता करा है।” 34मैं चाहा हूँ क ुम सचे होकर सही रीके
से काम करना आरम्भ करो। जो गल है उसे ुम्हें करे नहीं रहना चाहए। {मैं इन बाों की आज्ञा इसलए देा हूँ} योंक ुम्हारे समूह के कुछ लोग परमेश्वर
को नहीं जाने हैं। मैं ुम्हें लज्ज महसूस करवाने के लए यह कहा हूँ। 35अब कोई व्य इस बारे में पूछ सका है क जो लोग मर गए हैं वे र से कस
री से जीव होंगे और इस बारे में क वे कौन सा रूप धिार करेंगे। 36{यद ुम उन प्रश्नों के उत्तर नहीं जाने हो,} ो ुम स्पष्ट रूप से वचार नहीं कर रहे
हो! {केवल इस बारे में वचार करो:} जो बीज ुम भूम में डाले हैं, उसके उगने से पहले ही उसे मरना होगा। 37उस बीज {के बारे में बोले हुए} जसे ुम भूम
में डाले हो, {ुम जाने हो क} वह पौधिे के रूप में नहीं है। बल्क, वह केवल बीज है। यह बा सच है चाहे हम गेहूँ के बारे में बा कर रहे हों या कसी अन्य
सल की। 38वाव में, परमेश्वर ही बीजों को उन रूपों में वकस करा है जन्हें वह चुना है, और प्रत्येक प्रकार के बीज का एक वशष्ट रूप होा है
{जसमें वह बढ़ा है}। 39वभन्न प्रायों के शारीरक अंग भन्न-भन्न होे हैं। उदाहर के लए, मनुष्य, नधिारी, पक्षी और मछली सभी के भन्न-भन्न
प्रकार के शारीरक अंग होे हैं। 40कुछ वुओं का अत्व वगर्ता में है, और अन्य वुओं का अत्व पृथ्वी पर है। वगर्ता की वुओं के रूप एक रीके से
महमामय हैं, जबक पृथ्वी पर की वुओं के रूप दूसरे रीके से महमामय हैं। 41{इसके आगे,} सूयर्ता, चंद्रमा और ारे भन्न-भन्न रीकों से महमामय हैं।
वाव में, प्रत्येक ारा अपने वशष्ट रीके से महमामय है। 42वह रीका यह है {जो पूर्तारूप से इस बा पर लागू होा है क} जो लोग मर चुके हैं वे र से
कैसे जीव हो जाएगँे। लोग एक सड़े हुए शरीर को भूम में गाड़ देे हैं, परन्ु परमेश्वर उसे र से जीव कर देा है ाक वह कभी मर न सके। 43लोग
उस शरीर को भूम में गाड़ देे हैं, जसका कोई आदर नहीं करा, परन्ु परमेश्वर उसे र से जीव करा है ाक सब उसका आदर करें। लोग एक नबर्ताल
शरीर को भूम में गाड़ देे हैं, परन्ु परमेश्वर उसे र से जीव कर देे हैं ाक वह बलवान हो। 44लोग इस संसार के शरीर को भूम में गाड़ देे हैं, परन्ु
परमेश्वर उसे र से जीव करा है ाक वह उस संसार का हो जाए जसे परमेश्वर नया करेगा। जैसे कुछ शरीर इस संसार के हैं, वैसे ही कुछ शरीर उस
संसार के हैं जसे परमेश्वर नया करेगा। 45{ुम कह सके हैं क यह सच है} योंक मूसा ने लखा, “परमेश्वर ने पहले मनुष्य, आदम की एक जीव प्राी के
रूप में सृष्ट की जो इस संसार का था।” {दूसरी ओर, यीशु, जो} दूसरे आदम के समान है, अब उस संसार का है जसे परमेश्वर नया करेगा और वह दूसरों को
जीवन प्रदान करा है। 46अब {पहले आदम का} शरीर जो इस संसार का है, पहले अत्व में आया, और उसके बाद ही {अंम आदम का शरीर} अत्व में
आया जो उस संसार का है जसे परमेश्वर नया करेगा। 47{आदम, जो} पहले {प्रकार के} मनुष्य का प्रनधित्व करा है, पृथ्वी का था। {वाव में,} परमेश्वर ने
उसकी सृष्ट मट्टिी से की। {दूसरी ओर, यीशु, जो} दूसरे {प्रकार के} मनुष्य का प्रनधित्व करा है, वगर्ता का है। 48पृथ्वी पर रहने वाले सभी लोग आदम के
समान हैं। वगर्ता में रहने वाले सभी लोग यीशु के समान हैं। 49वर्तामान में हमारे शरीर {आदम के शरीर} जैसे हैं जो इस संसार के हैं। उसी री से, हमें इस रीके
से जीवन व्यी करना चाहए क हमारे शरीर अं में {यीशु के शरीर} के समान हो जाए,ँ जो उस संसार का है जसे परमेश्वर नया करेगा। 50हे मेरे संगी
वश्वासयों, यह सुनो: मानवीय शरीर जैसे वे वर्तामान में अत्व में हैं, वे परमेश्वर के राज्य में भाग नहीं ले सके जो सदाकाल क बना रहा है, चूँक वे नाश
जाे हैं और मर जाे हैं। 51ध्यान दो! मैं ुम्हें कुछ ऐसा बाने जा रहा हूँ जसे अब परमेश्वर ने प्रकट कया है। हम सभी नहीं मरेंगे, परन्ु परमेश्वर हम सभी को
बदल देगा। 52एक क्ष में {वह हमें बदल देगा}, जनी ेजी से कोई व्य पलक झपकाा है। {यह ब घट होगा} जब {एक वगर्तादू} उस ुरही को
केगा जो संके देी है क यह संसार समाप् हो रहा है। जब {एक वगर्तादू} उस ुरही को का है, ो परमेश्वर उन्हें र से जीव कर देगा जो मर गए हैं
ाक वे कभी मर न सकें , और वह उन सब को बदल देगा जो अभी जीव हैं। 53इसलए, जो शरीर नाश होकर मर जाे हैं, उन्हें ऐसे शरीर में बदल जाने की
आवश्यका है जो सदाकाल क बना रहा है और कभी नहीं मर सका। 54जब हमारे शरीर जो नाश होकर मर जाे हैं, उन शरीरों में बदल जाएगँे जो
सदाकाल क बने रहे हैं और कभी नहीं मर सके, उस समय अं में वह घट होगा जसके बारे में भवष्यवाओं ने लखा है: “परमेश्वर ने इसकी सृष्ट की
है ाक लोग अब न मरें।” 55{इसके आगे,} “जब लोग मरे हैं, ो यह उन्हें नष्ट नहीं करा या चोट नहीं पहुँचाा है।” 56लोग मरे हैं योंक पाप के कार
उनकी मृत्यु होी है, और ऐसा इसलए घट होा है योंक व्यवस्था पाप के दड के रूप में मृत्यु को नदर्निष्ट करा है। 57हालाँक, मैं परमेश्वर की ु
इसलए करा हूँ योंक उसने हमें {जैसे हम पाप करे हैं और जैसे हम मरे हैं} उस पर वजय प्राप् करने में सक्षम बनाया है। {उसने यह उस काम के द्वारा
कया है} जो हमारे प्रभु यीशु मसीह ने कया है। 58इसलए र, हे मेरे संगी वश्वासयों जनसे मैं प्रेम करा हूँ {जो ुम जाने हैं वह सत्य है}। लगाार अधिक
से अधिक प्रभु की सेवा करो। {ुम्हें इन कामों को इसलए करना चाहए} योंक ुम जाने हो क ुम {प्रभु की सेवा करने के लए} जो कुछ करे हो उसका
पराम महान बाों में प्राप् होगा, चूँक परमेश्वर ने ुम्हें प्रभु के साथ एकजुट कया है। 

Chapter 16
1अब मैं उस धिन के बारे में बा करने की ओर बढ़ रहा हूँ जो मैं परमेश्वर के लोगों {जो यहूदी हैं} के लए एकत्र कर रहा हूँ। मैं चाहा हूँ क ुम भी वही करो जो
मैंने गलया प्रान् में {रहने वाले} वश्वासयों के समूहों को करने का नदर्देश दया था। 2प्रत्येक रववार को, ुम में से प्रत्येक को जो कुछ भी ुम ने कमाया है
उसमें से कुछ धिन नकालकर सहेजना चाहए। इस री से, जब मैं ुम से मलने आऊँगा ो मुझे धिन इकट्ठा करने की आवश्यका नहीं पडे़गी। 3अपने समूह
से कुछ भरोसे के योग्य लोगों को चुन लो। जब मैं ुम से मलने आऊँगा, ो {जो ुम ने इकट्ठा कया है} मैं उनसे ही यरूशलेम नगर ले जाने के लए कहूँगा।
साथ ही, मैं उन्हें पत्रयाँ भी दँूगा {जसमें लखा हो क मैंने उन्हें अधिकृ कया है}। 4ुम और मैं नधिार्तार कर सके हैं क मुझे भी {यरूशलेम} जाना चाहए।
उस मामले में, वे लोग {जन्हें ुम चुने हो} मेरे साथ यात्रा करेंगे। 5मकदुनया प्रान् से होकर यात्रा करने के बाद जो मेरे मागर्ता में ही है, मैं ुम से मलने आ रहा
हूँ। 6वाव में, मैं ुम्हारे साथ कुछ समय, शायद पूरी सदर्दी बाऊँ। इस री से, ुम मुझे आगे कहीं भी जाने का नर्ताय करने के लए यात्रा करने में मेरी
सहाया कर सके हो। 7{मैं ये योजनाए ँइसलए बना रहा हूँ} योंक मैं अभी थोडे़ समय के लए ुम्हारे पास आने के बजाए ुम्हारे साथ लम्बा समय बाने
की प्रीक्षा करँूगा। मुझे वश्वास के साथ ऐसा करने की अपेक्षा ब क है जब क क यह वही कायर्ता है जो प्रभु चाहा है {क मैं करँू}। 8अभी के लए, मैं
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पन्ेकु के पवर्ता क यहीं इसुस नगर में रहने की योजना बना रहा हूँ। 9{मैं यहाँ इसलए रह गया हूँ} योंक परमेश्वर ने मुझे प्रभावी ढंग से और वंत्र रूप
से शुभ सन्देश का प्रचार करने की अनुम दी है। {इसके अलावा, मुझे} बड़ी संख्या में ऐसे लोगों का वरोधि करना पडे़गा जो मेरे वरुद्ध काम कर रहे हैं। 10जब
कभी ीमुथयुस {ुम्हारे नगर में} आए, ो सुनश्च करो क जब वह ुम्हारे साथ हो ो वह सुरक्ष महसूस करे। {ुम्हें यह इसलए करना है} योंक वह
{शुभ सन्देश का प्रचार करने के द्वारा} प्रभु की सेवा करा है, ठीक वैसे ही जैसे मैं करा हूँ। 11इसलए उसके साथ अनादरपूवर्ताक बार्ताव न करना। बजाए
इसके, मेरे पास वापस यात्रा करने में उसकी सहाया करके एक मत्रापूर्ता रीके से कायर्ता करना। {ुम्हें यह इसलए करना चाहए} योंक मुझे आशा है क
वह अन्य वश्वासयों के साथ {जो मुझ से मलने के लए यात्रा कर रहे हैं} मेरे पास वापस आएगा। 

12अब मैं अपने संगी वश्वासी अपुल्लोस के बारे में बा करने की ओर बढ़ रहा हूँ। मैंने उससे दृढ़ापूवर्ताक आग्रह कया क वह अन्य वश्वासयों के साथ {जो
ुम से मलने के लए यात्रा कर रहे थे} ुम्हारे पास जाए। हालाँक, उसने दृढ़ापूवर्ताक नर्ताय लया क यह ुम से मलने का सही समय नहीं है। बजाए इसके,
जब उसे लगेगा क यह सही समय है ो वह ुम से मलने आएगा। 13{जो गल है} उसके वय में सावधिान रहो! दृढ़ापूवर्ताक {शुभ सन्देश पर} वश्वास करो!
साहसी बनो! दृढ़ नश्चयी रहो! 14जब भी ुम कुछ सोचो या करो ो ुम्हें दूसरों से प्रेम करने पर ध्यान देना चाहए। 15ुम जाने हो क नास के घर में
रहने वाले लोग अखाया प्रान् में सबसे पहले {शुभ सन्देश पर वश्वास करने वाले लोग} थे। इसके अलावा, वे परमेश्वर के लोगों की सेवा करने के लए चुने गए
हैं। हे मेरे संगी वश्वासयों, मैं ुम से वनी करा हूँ 16क उनका और उनके जैसे अन्य लोगों का सम्मान करो और उनकी आज्ञा का पालन करो। वाव में,
हमारे साथ {शुभ सन्देश का प्रचार करने के लए} कठन परश्रम करने वाले प्रत्येक व्य का {ुम्हें सम्मान करना चाहए और उनका आज्ञापालन करना
चाहए}। 17मैं प्रसन्न हूँ क नास, रूनाुस और अखइकुस यहाँ पहुँच गए हैं। {ऐसा इसलए है} योंक उन्होंने मुझे ुम सभी के साथ जुड़ने की
अनुम दी है, भले ही ुम मेरे साथ नहीं हो। 18उन्होंने मुझे और ुम्हें दोनों को प्रोत्साह और ऊजार्तावान कया। इसलए, ुम्हें उनका और उनके जैसे अन्य
लोगों का सम्मान करना चाहए। 19यहाँ आसया प्रान् के वश्वासयों के समूह ुम्हें नमकार कहे हैं। अवला और प्रकल्ला, उन लोगों के रूप में जन्हें
परमेश्वर ने प्रभु के साथ एकजुट कया है, प्रेमपूवर्ताक ुम्हें नमकार कहे हैं। जो वश्वास करने वाले उनके घर में इकट्ठा होे हैं {वे भी ुम्हें नमकार कहे हैं}। 
20सब संगी वश्वासी {जो मेरे साथ हैं} ुम्हें नमकार कहे हैं। एक दूसरे का प्रेम से वाग करो। 21मैं, पौलुस, {ुम्हें} नमकार कहा हूँ। मैं {ये अंम शब्द}
{बजाए मेरे लेखक से उन्हें लखवाने के} वयं लख रहा हूँ। 22परमेश्वर उन सब को शाप दे जो प्रभु से प्रेम नहीं करे। मैं प्राथर्ताना करा हूँ क प्रभु शीघ्र वापस
आए। 23{मैं प्राथर्ताना करा हूँ क} प्रभु यीशु ुम पर अनुग्रह करे। 24मैं ुम सब से प्रेम रखा हूँ, चूँक परमेश्वर ने हमें यीशु मसीह के साथ एकजुट कर दया है।
ऐसा ही हो! 
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2 कुरन्थियों

Chapter 1
1{मैं,} पौलुस, {ुम्हें यह पत्री लखा हूँ} और हमारा संगी वश्वासी, ीमुथयुस, {मेरे साथ ही है}। परमेश्वर ने मुझे चुनकर यीशु मसीह का प्रनधित्व करने के
लए इसलए भेजा, योंक परमेश्वर यही चाहा था। {मैं यह पत्री ुम्हें अथार्ता् उन लोगों को भेजा हूँ} जो परमेश्वर पर वश्वास करने वालों की उस मंडली का
{भाग हैं}, जो कुरन्थुस नगर में पाई जाी है। {मैं यह पत्री उन सब वश्वास करने वाले लोगों को भी भेजा हूँ} जो सम्पूर्ता अखाया प्रां में रहे हैं। 2परमेश्वर
{जो} हमारा पा भी है, और प्रभु यीशु मसीह ुम पर अपनी दया {बनाए रखें} और {ुम्हें} शां प्रदान करें। 3हम हमारे प्रभु यीशु मसीह के परमेश्वर और पा
की प्रशंसा हमेशा करे रहें— योंक वही हमें हमेशा शां प्रदान करने वाला दयालु पा और हमारा परमेश्वर है। 4जब भी हम लेशों में पड़े हैं उस समय
परमेश्वर हमें शां प्रदान करा है। वह ऐसा इसलए करा है ाक हम भी उन लोगों को शां प्रदान कर सकें  जो कसी भी री से लेश भोग रहे हैं। जैसे
परमेश्वर हमें शां प्रदान करा है उसी री से वह हमें भी उन लोगों को शां प्रदान करने में सक्षम बनाा है। 5ुमने देखा, क मसीह नें हमारे लए बहु दुःख
उठाया, और अब योंक हम मसीह के हैं इसलए हम भी उसके समान दुःख उठाे हैं। परन्ु अब मसीह भी हमें उसी असीम मात्रा में शां प्रदान करा है। 
6इसलए जब भी लोग हमें साे हैं, ो ऐसा इसलए होा है ाक परमेश्वर ुम्हें शां प्रदान करे और आत्मक रूप से ु्म्हारी रक्षा करे। जब भी परमेश्वर हमें
शां प्रदान करा है, ो ऐसा इसलए होा है ाक वह ुम्हें भी शां प्रदान करे। जैसे लोग हमें साे हैं वैसे ही जब वे ुम्हें भी साे हैं ो ुम्हारे धिीरज के
साथ सह लेने के कार परमेश्वर ऐसा करा है। 7हम जाने हैं क जैसे हमने दुःख उठाया, वैसे ही ुम्हारे दुःख उठाने पर परमेश्वर ुम्हें भी शां प्रदान करेगा।
इसलए, हमें पूरा भरोसा है क ुम {यीशु पर वश्वास} करे रहोगे। 8हे संगी वश्वासयों, उदाहर के लए हम चाहे हैं क ुम उन बुरी बाों को जान लो जो
हमारे साथ आसया प्रां में घट हुई थीं। वे बाें इनी कठन थीं क हमें ऐसा लगा मानो हम उन्हें सह नहीं पाएगँे। हमें ऐसा पका महसूस हुआ क हम मरने
वाले थे। 9हमें उस व्य के समान महसूस हुआ जसने न्यायाधिीश को यह कहे सुन लया हो, “मैं ुझे मृत्युदंड देा हूँ।” परन्ु परमेश्वर ने हमें उस री से
इसलए महसूस करवाया ाक हम वयं पर नहीं, परन्ु, बजाए इसके, परमेश्वर पर भरोसा करना सीखें। वही मरे हुए हुए लोगों को र से जलाा है। 10भले
ही हमें ऐसा लगा क हम नश्चय ही मर जाएगँे, ब भी परमेश्वर ने हमें उन लोगों से बचाया जो हमें मार डालना चाहे थे, और वह हमें {ऐसे लोगों से} लगाार
बचाा रहेगा। हम भरोसे के साथ यह अपेक्षा करे हैं क वह हमें र बचाएगा 11जब ुम हमारे लए प्राथर्ताना करने के द्वारा हमारी सहाया करे हो। कृपा
करके हमारे लए प्राथर्ताना करे रहो ाक बहु से लोग उस काम के लए परमेश्वर का धिन्यवाद करें जसे वह अनुग्रहकारी होकर हमारे लए इसलए करेगा
योंक कइयों ने हमारे लए प्राथर्ताना की थी। 12हमें इस बा का घमंड है क हम ईमानदारी के साथ यह कह सके हैं क जैसा करने के लए परमेश्वर ने हमें
सक्षम कया, उसी री से हमने सब लोगों के साथ पवत्रा और सच्चाई के साथ बार्ताव कया। हम उस री से बार्ताव नहीं करे जसे अवश्वासी लोग
बुद्धमानी माने हैं। बजाए इसके, जब हम ुमसे {बाची} करे हैं, ो उस समय वशे रूप से परमेश्वर अनुग्रहकारी होकर हमारा मागर्तादशर्तान करा है। 
13इस बा को देखने के लए, मेरी पत्रयों पर ध्यान दो। ुम्हें भेजी गई मेरी सारी पत्रयों में मैंने केवल उन बाों को ही लखा है जनको ुम {आसानी} से पढ़
और समझ सके हो। मुझे आशा है क {शीघ्र ही} ुम {हमें भी} पूरी री से समझोगे 14जैसे ुम हमें {पहले से ही} थोड़ा-थोड़ा समझे हो। जब हमारा प्रभु
यीशु वापस आएगा, ब जैसे हम ुम पर घमंड करे हैं, वैसे ही ुम भी हम पर घमंड करोगे। 15-16योंक मुझे भरोसा था क ुम मुझ पर घमंड करे हो,
इसलए एक बार मैंने मकदुनया प्रां जाे हुए ुमसे मलने की, और वहाँ से लौटे समय र से ुमसे मलने की योजना बनाई। इस री से, ुम्हें मेरे साथ
होने का दो बार लाभ मला। इसके अलावा, मुझे ुम्हारे नगर से यहूदया प्रां क जाने के लए जो कुछ भी चाहए, उसे प्रदान करने में ुम सहाया कर
सके हो। 17मैंने दोनों ही बार ुमसे मलने की मंशा की थी{, परन्ु ब मैं दूसरी बार नहीं आ पाया}। इसका अथर्ता यह नहीं है क मैंने अपनी योजना को हल्के
से बदल दया। जस समय पर मैं जो इच्छा करा हूँ उसके अनुसार मैं अपनी योजनाओं को बनाा या बदला नहीं हूँ। मैं यह नहीं कहा क “हाँ, मैं वह
करँूगा” और र ुरन् ही कहूँ, “नहीं, मैं ऐसा नहीं करँूगा।” 18जैसे परमेश्वर वश्वासयोग्य है, वैसे ही जो कुछ हम ुमसे कहे हैं उसमें हम भी पूरी री से
ईमानदार हैं। जब हमारा वचार “न” हो, ो हम “हाँ” कभी नहीं कहेंगे। 19मैंने और सलवानुस और ीमुथयुस ने ुम्हें परमेश्वर के पुत्र, यीशु मसीह के बारे में
शक्षा दी। {ुम जाने हो क} यद उसके कहने का अथर्ता “नहीं” है, ो वह “हाँ” कभी नहीं कहेगा। जो वह है, उस कार से उसके वय में हमारा संदेश भी
सुसंग और भरोसेमंद बना हुआ है। 20यीशु के कार, हम परमेश्वर की सारी प्रज्ञाओं पर भरोसा कर सके हैं। यीशु ही उन सब प्रज्ञाओं को पूरा करा है।
इसलए, यीशु ही वह जन है जो हमें परमेश्वर की प्रशंसा करे समय यह कहने में सक्षम बनाा है क “हाँ, यह सत्य है।” 21वह परमेश्वर ही है जो ुम्हारे साथ-
साथ हमें भी दृढ़ापूवर्ताक मसीह पर भरोसा करे रहने के लए प्रेर करा है। परमेश्वर वह जन भी है जसने हमें उसका आत्मा इसलए दया है ाक हम
उसकी सेवा कर सकें । 22परमेश्वर ने हमारे साथ रहने के लए पवत्र आत्मा दया है। इससे यह दोनों बाें प्रकट होी हैं क हम उसके हैं और यह क वह हमारे
लए उन सब बाों को भी करेगा जसे उसने हमारे लए करने की प्रज्ञा की है। 23इसलए अब मैं ुम्हें बाऊँगा क मैंने अपना मन यों बदला और ुमसे
दोबारा मलने नहीं आया जैसी मैंने मंशा की थी। यद मैं झूठ बोलूँ ो परमेश्वर मुझे मार डाले, परन्ु वह जाना है क जो मैं ुमसे कह रहा हूँ वह सत्य है। मैं
कुरन्थुस में नहीं लौटा, इसका कार यह था क ुम्हारे द्वारा कए गए गल कामों के बारे में ुमसे गम्भीर रूप से बा करके ुम्हें दुःखी न कर दँू। 24जब मैं
ऐसा कहा हूँ, ो मेरा अथर्ता यह नहीं है क हम ुम्हारे मालक हैं जो ुम्हें इस बारे में आदेश देे हैं क कस बा पर वश्वास करो और या करो। बजाए इसके,
जो कुछ भी हम ुम्हें {परमेश्वर के लए जीवन व्यी करने के बारे में} बाे हैं, वह इसलए है क ुम आनन्द हो जाओ। हमें ुम्हें आज्ञा देने की
आवश्यका इसलए नहीं है, योंक परमेश्वर वयं ुम्हें बाा है क कस बा पर वश्वास करना है और या करना है। 
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Chapter 2
1{मैं ुमसे मलने के लए नहीं आया} योंक ुमसे मलने के लए नहीं आने का चुनाव मैंने ही कया था ाक यह पछली बार के समान {जब मैं ुमसे मलने
आया था} ुम्हें और मुझे दुःख न पहुँचाए। 2{मैंने दोबारा ुमसे मलने के लए नहीं आने का चुनाव इसलए कया} योंक, जब मैंने ुम्हें दुःख पहुँचाया, ो मैंने
उन लोगों को ही दुःख पहुँचाया जो मुझे आनन्द कर सके हैं। 3जो बाें मैं {ुमसे} अब कह रहा हूँ वह मैंने पहले ही {अपनी पछली पत्री में} लख दी थीं।
{वह बाें मैंने इसलए लखीं} ाक, जब अगली बार मैं ुमसे मलने आऊँ, ो ुम मुझे दुःख न पहुँचाओ, और मैं वैसा ही आनन्द होऊँ जैसा मुझे ुम्हारे
बारे में आनन्द होना चाहए। {वह बाें मैंने ुम्हें इसलए लखीं योंक} मुझे ुम सब के बारे में यह नश्चय था क जब मैं आनन्द हुआ ो ुम भी आनन्द
करोगे। 4जस समय {वह पछली पत्री} मैंने ुम्हें लखी थी ब मैं बहु दुःखी और भीर से पीड़ था। वाव में, मैं {उसे लखे समय} रोया भी था। {मैंने
वह पत्री ुम्हें इसलए भेजी} ाक ुम यह जान लो क मैं ुम्हारी कनी चर्निा करा हूँ। मेरी मंशा ुम्हें दुःखी करने की नहीं थी। 5हालाँक, जस व्य ने
दूसरों को दुःख दया उसने वाव में मुझे दुःख नहीं पहुँचाया। बल्क, उस व्य ने {ुम में से} कुछ को दुःख पहुँचाया। {मैं इस “कुछ” शब्द का उपयोग
इसलए करा हूँ} ाक मैं ुम सब को उनमें शामल न करँू {जन्हें वह व्य दुःख पहुँचाा है}। 6ुम में से अधिकांश लोगों ने मलकर उस व्य को
अनुशास कर दया है। ुम्हें कुछ और {करने की आवश्यका नहीं है}। 7इसलए, {उस व्य को अनुशास करने के} बजाए, अब ुम्हें क्षमा करके उस
व्य को प्रोत्साह करना चाहए। नहीं ो, वह व्य बहु उदास होकर हार मान लेगा। 8इसलए, मैं ुम्हें इस बा को क ुम उस व्य की चर्निा करे
हो, सावर्ताजनक रूप से प्रकट करने के लए प्रोत्साह करा हूँ। 9जस दूसरे कार से मैंने {उस पछली पत्री को} लखा था वह यह था क मैं नश्च रूप से
यह पा लगा सकँू क या ुम वह सब कुछ करोगे जो मैंने {ुम्हें करने के लए} कहा है। 10अं में, जब ुम कसी व्य को कसी बा के लए क्षमा करे
हो, ो मैं भी उस व्य को क्षमा करा हूँ। वाव में, जो {उस व्य ने कया है} उसके लए मैंने {उसे} क्षमा कर दया है, भले ही यह मूल रूप से कुछ भी
नहीं था। मसीह की इच्छा के अनुसार ुम्हारी सहाया करने के लए {मैंने ऐसा कया}। 11{हमें दूसरों को क्षमा करना चाहए} ाक शैान हम पर नयंत्र न
करे। वाव में, {हमें वश में करने की} उसकी योजना के बारे में हम सब कुछ जाने हैं। 12{जैसे मैंने यात्रा की थी उस पर वापस जाने के लए} जब मैं त्रोआस
नगर में आया, ो प्रभु यीशु ने मेरे लए मसीह के बारे में शुभ संदेश की प्रभावी ढंग से घोा करना सम्भव बनाया। 13परन्ु चूँक मेरा संगी वश्वासी ीुस
{त्रोआस नगर में} नहीं था, इसलए मैं इस बा की चर्निा करा रहा क {जब वह ुम्हारे पास मलने के लए आया ो या घट हुआ होगा}। इसलए, मैं वहाँ
के वश्वासयों से वदा लेकर मकदुनया प्रां की यात्रा के लए नकल पड़ा। 14अब हम परमेश्वर की प्रशंसा करे हैं! योंक उसने हमें मसीह के साथ एकजुट
कर दया है, इसलए {वही है} जो उसके {अपने शत्रुओं} पर वजय प्राप् करे हुए उसमें लगाार हमें भी शामल करा है। इसके अलावा, वह कई जगहों पर
लोगों पर इस बा को प्रकट करने के लए भी हमारा उपयोग करा है क परमेश्वर कैसा है। 15वाव में, हम उस मनभावन सुगंधि के समान हैं जो मसीह से
आी है और जो परमेश्वर को प्रसन्न करी है। जब हम उन लोगों के साथ होे हैं जन्हें परमेश्वर बचा रहा है और जब हम उन लोगों के साथ होे हैं जो मर रहे
हैं, {ो हम इस गंधि के समान होे हैं}। 16जो {लोग मर रहे हैं वे सोचे हैं क हम} उस गंधि के समान हैं जो एक मृ शरीर से आी है और जसके कार लोग
मर जाे हैं। दूसरी ओर, जन्हें {परमेश्वर बचा रहा है वे सोचे हैं क हम} उस गंधि के समान हैं जो एक सजीव वु से आी है और जो लोगों को जीव रखी
है। कोई भी व्य पूरी रह {उस री से शुभ संदेश का प्रचार} नहीं कर सका! 17{ुम बा सके हो क हम ऐसा पूरी रह से इसलए नहीं करे} योंक
हम उस संदेश को धिन के लए नहीं बेचे जो परमेश्वर ने हमें दया है, जैसा क कई अन्य लोग करे हैं। बल्क, हम केवल परमेश्वर की सेवा करना चाहे हैं,
और ऐसा हम कुछ पाने के लए नहीं करे। वाव में, {हम शुभ संदेश की घोा इसलए करे हैं} योंक परमेश्वर ने हमें यही {करने के लए} भेजा है।
इसलए, उन लोगों के रूप में जन्हें परमेश्वर ने मसीह के साथ एकजुट कर दया है, {हम लोगों को नहीं,} बल्क परमेश्वर को प्रसन्न करने के लए {शुभ संदेश}
का प्रचार करे हैं। 

Chapter 3
1हम ुम पर इस बा को दूसरी बार साब नहीं करेंगे क हम भरोसेमंद हैं। जैसा क ुम जाने हो क ुम्हें ऐसी कोई पत्री लखने या प्राप् करने की कोई
आवश्यका नहीं है जो इस बा को साब करे क हम भरोसेमंद हैं, भले ही ुम्हें दूसरे लोगों के लए {उन कामों को करने की आवश्यका पडे़}। 2यह ुम
सब लोग ही हो जो उस पत्री के समान कायर्ता करे हैं {जससे यह साब होा है क हम भरोसेमंद हैं}। जब हम एक दूसरे की देखभाल करे हैं, ो सब लोग
यह जान लेे हैं क हम भरोसेमंद हैं, जैसे क मानो वे {ुम्हारी ओर से भेजी गई कोई पत्री} पढ़े हैं। 3हर कोई जाना है क ुम एक ऐसी पत्री के समान हो
जसे मसीह ने लखा और जसे हमने पहुँचा दया। {मसीह} ने याही का उपयोग करके {यह पत्री} पत्थर की पटयाओं पर नहीं लखी। बल्क, {ऐसा लगा है
क मानो उसने} पवत्र आत्मा, {जो} एकमात्र वावक परमेश्वर है, के माध्यम से कायर्ता करके {इसे लखा}। 4मैं उन बाों को इसलए कहा हूँ योंक परमेश्वर
{हमारे वय में जो सोचा है} उसके बारे में हम नश्च हैं। और {हम नश्च इसलए हैं} योंक मसीह {हमें नश्च} करा है। 5नःसंदेह, हम अपने आप
{शुभ संदेश की घोा} अचे्छ से नहीं कर सके, और हमें नहीं लगा क जो कुछ भी हम अचे्छ से करे हैं वह हमारे कार ही होा है। बल्क, परमेश्वर ही
हमें {शुभ संदेश की घोा} अचे्छ से करने में सक्षम बनाा है। 6उसी ने हमें नयी वाचा की ओर से कायर्ता करने में भी सक्षम बनाया है। पवत्र आत्मा {इस नयी
वाचा को} प्रदान करा है, इसलए यह केवल ऐसे शब्द नहीं हैं जन्हें कसी ने लख दया है। {यह महत्वपूर्ता इसलए है} योंक जो लोग पवत्र आत्मा पर
{भरोसा करे हैं} वे जीव रहेंगे, परन्ु जो लोग उन शब्दों पर {भरोसा करे हैं} जन्हें कसी ने लख दया है वे मर जाएगँे। 7इसके अलावा, जब मूसा ने {उस
पुरानी वाचा के अनुसार काम कया जो लोगों को मृत्युदंड का दोी ठहराी थी}, ो परमेश्वर ने {उस वाचा के} शब्दों को पत्थर की पटयाओं पर उकेर दया।
जो काम मूसा ने कया वह इना ेजोमय था क इस्राएली लोग बाद में उसके चेहरे की ओर देख भी नहीं पाए योंक यह {उस बा को प्रबर्निब करा था
क परमेश्वर कना} ेजोमयी है, यद्यप वह ेज अं में मट जाएगा। 8इसलए, जब लोग पवत्र आत्मा {प्रदान करने वाली नयी वाचा} के अनुसार कायर्ता करे
हैं, ब वह और भी ेजोमयी हो जाी है। 9वाव में, जब मूसा ने {उस पुरानी वाचा के अनुसार काम कया जो परमेश्वर द्वारा} लोगों को दोी ठहराने की ओर
अगुवाई करी थी, ब यह ेजोमयी थी। इसलए, जब लोग {उस नयी वाचा के अनुसार काम करे हैं जो लोगों की} धिमर्थी जन बनने की ओर अगुवाई करी है,
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ो यह और भी ेजोमय हो जाी है! 10वाव में, योंक {नयी वाचा} अत्यन् ेजोमय है इसलए ेजोमय {पुरानी वाचा} बलकुल भी ेजोमयी नहीं लगी। 
11वाव में, {पुरानी वाचा} जो मटने वाली थी, वह ेजोमय थी। इसलए अब, {नयी वाचा} जो सवर्तादा बनी रहेगी वह और भी ेजोमय है! 12इसलए अब,
चूँक हम आश्व होकर इन {ेजोमयी} वुओं को {प्राप् करने की} अपेक्षा करे हैं, इसलए हम साहसी होकर बार्ताव करे हैं। 13{हम} मूसा के समान ो
नहीं हैं, जसने अपना मुँह छपाने के लए एक पदार्ता डाल लया था। उस री से, इस्राएली लोग यह नहीं देख पाए क कैसे उसके चेहरे ने इस बा को
प्रबर्निब करना बंद कर दया था क परमेश्वर कना ेजोमय है। 14वाव में, इस्राएली लोग यह नहीं समझ पाए थे क {परमेश्वर ने या प्रकट कया था}।
वाव में, इस समय पर भी, जब कोई व्य {उस पवत्रशात्र को पढ़ा है जसमें} पुरानी वाचा पाई जाी है, {ो ऐसा लगा है क मानो} मूसा ने जो पदार्ता
डाला हुआ था, वह लोगों को {इसे} समझने से रोका है। ऐसा इसलए है योंक कोई भी व्य {इस पवत्रशात्र} को ब क नहीं समझ सका जब क
क परमेश्वर उन्हें मसीह के साथ एकजुट नहीं कर देा। 15वाव में, इस समय पर भी जब कोई व्य मूसा की व्यवस्था को पढ़ा है, ो ऐसा लगा है क
मानो वह पदार्ता लोगों को इसे समझने से रोका है। 16हालाँक, जब लोग प्रभु {परमेश्वर} पर भरोसा करना आरम्भ करे हैं, ो परमेश्वर उन्हें {मूसा की
व्यवस्था} को समझने में सक्षम बनाा है, जैसे क मानो उसने उस पदर्दे को हटा दया हो। 17जब मैं प्रभु {परमेश्वर} की बा करा हूँ, ो मेरा अथर्ता पवत्र आत्मा
से है। यह पवत्र आत्मा ही है जो {लोगों को पवत्रशात्र को समझने में} सक्षम बनाा है। 18इसलए, हम सब {वश्वास करने वाले लोग} इस बा को प्रकट
करे हैं क प्रभु {परमेश्वर} कना ेजोमय है, और पदर्दे से अपना मुँह ढाँपे बना {हम ऐसा करे हैं}। परमेश्वर हमें बदल रहा है ाक हम {मसीह} के समान हो
जाए।ँ इस री से, ेजोमय प्रभु, जो पवत्र आत्मा हैं, हमें भी ेजोमय बनाा है। 

Chapter 4
1उन बाों के कार, और योंक परमेश्वर ने दया करके हमें {इस नयी वाचा} की ओर से कायर्ता करने के लए सक्षम कया, इसलए हम हार नहीं माने। 
2बल्क, हम ऐसा कुछ भी करने से इन्कार करे हैं जसे हमें लज्जाजनक होने के कार छपाना पडे़। हम दूसरों को धिोखा देने प्रयास नहीं करे, और परमेश्वर
की ओर से आए संदेश में बदलाव नहीं करे। बजाए इसके, हम उस सच्चे {संदेश} की घोा करे हैं, और सब लोगों पर इस बा को साब करे हैं क
परमेश्वर हमें भरोसेमंद माना है। 3वाव में, केवल वे लोग ही जो उस शुभ संदेश को नहीं समझे जसकी हम घोा करे हैं ऐसे लोग हैं जो मर रहे हैं। 
4संसार पर प्रभुा करने वाले शैान ने इस समय में इन वश्वास न करने वाले लोगों को समझ पाने से रोक रखा है। उस री से, ेजोमय मसीह के बारे में शुभ
संदेश, जो इस बा को प्रकट करा है क परमेश्वर कैसा है, उन्हें नहीं बदल पाा। 5{शुभ संदेश मसीह के वय में ही है इस बा को मैं इसलए कहा हूँ}
योंक हम दूसरे लोगों को अपने वय में नहीं बाे। बल्क, {हम उन्हें} यीशु मसीह, जो प्रभु है उसके बारे में बाे हैं, और इस बारे में भी बाे हैं क उसके
कार कैसे हम ुम्हारी सेवा करे हैं। 6{हम ऐसा इसलए करे हैं} योंक वह परमेश्वर ही है जसने ये शब्द कहे: “जो अन्धिकार है वह उजयाला हो जाएगा।”
उसने हमें इस सत्य बा को क वह कना ेजोमय है समझने में ऐसे सक्षम कया है, जैसे क मानो उसने हम पर कोई ज्यो चमकाई हो। यीशु मसीह में
होकर {परमेश्वर ने इस बा को प्रकट कया है}। 7हम इन अद्भ बाों का अनुभव और घोा करे हैं, परन्ु हम आप ही नबर्ताल और नकम्मे हैं। इस री से,
{यह बा स्पष्ट है क} हम नहीं, बल्क परमेश्वर ही इन बाों को अत्यन् सामथर्थी बनाा है। 8{हम} बहु सी {कठन बाों का अनुभव करे हैं}। लोग हमें
साे ो हैं, परन्ु वे हम पर हावी नहीं होे। हम इस बा के लए नश्च ो नहीं हैं क या करें, परन्ु हम हार नहीं माने। 9लोग हमें हान पहुँचाने का
प्रयास ो करे हैं, परन्ु परमेश्वर हमें अकेला नहीं छोड़ा। लोग हमारे वरोधि में काम ो करे हैं, परन्ु वे हमें पराज नहीं कर पाे। 10हम लगाार
शारीरक रूप से वैसे ही पीड़ होे हैं, जैसे यीशु हुआ था। उसी री से, परमेश्वर हमें भी र से वैसे ही जीव करेगा, जैसे उसने यीशु को र से जीव
कया था। 11वाव में, जब क हम जीव हैं, परमेश्वर हमें यीशु के कार लगाार दु:ख उठाने देा है। उस री से, भले ही हम मर जाए,ँ ौभी परमेश्वर हमें
भी र से वैसे ही जीव करेगा, जैसे उसने यीशु को र से जीव कया था। 12जैसा क ुम देख सके हो क परमेश्वर हमें ो दुःख उठाने देा है, परन्ु
वह ुम्हें जीव करेगा। 13अब हम ऐसे लोग हैं जो {परमेश्वर} पर भरोसा रखे हैं, ठीक उस व्य के समान जसने {भजन संहा} में लखा है, “योंक मैंने
{परमेश्वर} पर भरोसा रखा, इसलए मैं बोला।” योंक हम भी {परमेश्वर} पर भरोसा रखे हैं, इसलए हम भी बोले हैं। 14{हम ऐसा इसलए करे हैं
योंक} हम जाने हैं क परमेश्वर ने ही यीशु को र से जीव कया था, इसलए वह हमें भी र से जीव करेगा। ब हम यीशु के साथ और ुम्हारे साथ
परमेश्वर के सामने उपस्थ होंगे। 15हम उन सब कामों को ुम्हारी सहाया करने के लए करे हैं। उस री से, परमेश्वर अनुग्रहकारी होकर अधिकाधिक
लोगों के प्र कायर्ता करेगा। ब, लोग भी परमेश्वर का अधिकाधिक धिन्यवाद करेंगे, जससे क परमेश्वर को सम्मान मले। 16इसीलए, हम हार नहीं माने।
बजाए इसके, भले ही लोगों को दखाई देने वाला हमारा भाग नष्ट होा जाा है, ौभी परमेश्वर हर दन हमारे उस भाग को मजबू कर रहा है जसे लोग देख
नहीं सके। 17{हम हार इसलए नहीं माने} योंक जब हम अस्थायी और महत्वहीन रीकों से पीड़ होे हैं, ो यह हमें सदाकाल के लए और महत्वपूर्ता
रीकों से ेजोमय बना देगा, जो ऐसे रीके हैं जनकी हम कल्पना भी नहीं कर सके। 18इसलए, हम जो देखे हैं उस पर ध्यान देने की अपेक्षा, हम उस पर
ध्यान देे हैं जो हम नहीं देखे। {ऐसा इसलए है} योंक जो हम नहीं देखे वह सदाकाल क बना रहेगा, परन्ु जो हम देखे हैं वह मट जाएगा। 

Chapter 5
1वाव में, हम यह जाने हैं क हमारे शरीर जो इस पृथ्वी पर हैं वे मर जाएगँे। ये उन डेरों के समान हैं जन्हें लोग नष्ट कर देे हैं। हालाँक, परमेश्वर हमें ऐसे
नये शरीर देगा जो सदाकाल क जीव रहेंगे। वे उन भवनों के समान होंगे जनका नमार्ता परमेश्वर वगर्थीय स्थानों में करा है। 2वाव में, जैसे हम इन शरीरों
में रहे हैं उससे हम शोक करे हैं। हम चाहे हैं क परमेश्वर हमें ऐसे नये शरीर दे, जैसे क मानो वह हमें नये कपडे़ पहना रहा हो। {ये नये शरीर} उन भवनों
{के समान होंगे जो परमेश्वर हमें} वगर्ता से प्रदान करा है। 3जब कभी भी हम अपने उन नये शरीरों को ग्रह करेंगे, ो वे उस वत्र के समान होंगे जो हमें नंगा
होने से बचाे हैं। 4इससे भी आगे, जबक हमारे पास ये शरीर हैं जो डेरे के समान हैं, ो हम शोक करे हैं, और ये शरीर जीवन व्यी करना कठन बना देे
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हैं। उस कार से, ऐसा नहीं है क हम बना शरीर के रहना चाहे हैं, जो क बना कपड़ों के होने के समान होगा। बल्क, {हम} ऐसे नये शरीरों को प्राप् करना
चाहे हैं, जो क नये कपडे़ पहनने के समान होगा। उस री से, हम मरने की अपेक्षा करने के बजाए सदाकाल क जीव रहेंगे। 5वह परमेश्वर ही है जो हमें
इन नये शरीरों के लए ैयार करा है। उसने हमें पवत्र आत्मा दया, जो इस बा को दशार्ताा है क वही हमें वह सब कुछ भी देगा जसकी उसने प्रज्ञा की है।
6ो र, {परमेश्वर हमें जो भी देगा उसके वय में} हम हर समय आश्व रहे हैं। इसके अलावा, हम जाने हैं क जब हमारे पास ये शरीर हैं, ो हम प्रभु
{यीशु} के साथ नहीं हैं। 7वाव में, हम जो करे हैं वैसा इसलए नहीं करे योंक हम {उसे} देखे हैं, बल्क इसलए करे हैं योंक हम {प्रभु यीशु} पर
भरोसा रखे हैं। 8जैसा मैंने कहा क {परमेश्वर हमें जो भी देगा उसके वय में} हम आश्व रहे हैं। इसके अलावा, हम अपने शरीरों के बना प्रभु {यीशु} के
साथ रहने का चुनाव करेंगे। 9ो र, चाहे हम उसके साथ हों या न हों, हम प्रभु यीशु को प्रसन्न करने का यत्न करे हैं। 10{हम ऐसा इसलए करे हैं} योंक
हम सभी को मसीह के सामने उपस्थ होना होगा और वही इस बा का नर्ताय लेगा क या हम में से हर एक व्य ने सही काम कया है या गल काम
कया है। ब, मसीह हमें वह वु प्रदान करेगा जसके हम योग्य हैं, उस काम के अनुपा में जो हमने इन शरीरों में रहे हुए कया था। 11ो र, योंक हम
इस बा का अनुभव करे हैं क प्रभु {यीशु} का भय मानने का या अथर्ता है, इसलए हम दूसरों को {भी उसका भय मानने के लए} राजी करे हैं। परमेश्वर
जाना है {क हम भरोसेमंद हैं}, और मैं चाहा हूँ क ुम भी इस बा को जान लो {क हम भरोसेमंद हैं}। 12हम ुम्हारे सामने इस बा को दूसरी बार साब
नहीं कर रहे हैं क हम भरोसेमंद हैं। बल्क, हम ुम्हें हमारे बारे में अच्छी बाें कहने में सक्षम बना रहे हैं। उस री से, ुम ऐसे कसी भी व्य को उत्तर दे
सके हो जो इस बारे में बहु अच्छी बाें कहा है क लोग बाहर से कैसे दखे हैं, न क इस बारे में क वाव में वे लोग अंदर से कौन हैं। 13इसलए, जब
हम पागल प्री होे हैं, ो हम परमेश्वर की सेवा कर रहे होे हैं। जब हम सामान्य रूप से सोचने वाले प्री होे हैं, ो हम ुम्हारी सेवा कर रहे होे हैं। 
14{वे बाें इसलए सच हैं} योंक मसीह हम से प्रेम करा है, और यही बा {इन रीकों से कायर्ता करने की ओर} हमारा मागर्तादशर्तान करी है। इसके बारे में हम
जैसा सोचे हैं वह यह हैः एक व्य{, अथार्ता् मसीह} सब लोगों को बचाने के लए मरा। उसी के कार, {ऐसा लगा है क मानो} सब लोग मर गए। 15इसके
अलावा, {यही कार है क} वह सब लोगों को बचाने के लए मर गयाः उस री से, जो आत्मक रूप से जीवन व्यी करे हैं, वे अब आगे उस काम को नहीं
करेंगे जसे वे करना चाहे हैं। बजाए इसके, {वे वही करेंगे} जो मसीह चाहा है, चूँक वह उन्हें बचाने के लए मर गया और परमेश्वर ने उसे र से जीव कर
दया। 16उन सब बाों के कार, हम अब कसी के बारे में केवल मानवीय रीकों से नहीं सोचे हैं। वाव में, यद्यप एक समय में हम मसीह के बारे में केवल
मानवीय रीकों से सोचे थे, परन्ु अब हम उसके बारे में उन रीकों से नहीं सोचे हैं। 17इसलए र, जब भी परमेश्वर लोगों को मसीह के साथ एकजुट
करा है, ो वह उन्हें नये लोग बनाा है। जो वे हुआ करे थे वह अब मट चुका है। देखो, इस समय पर वे जो हैं, वह कुछ नया है! 18वह परमेश्वर ही है जो हमें
ये सब वुए ँदेा है। मसीह के द्वारा काम करके, उसने हमें उसके साथ रहने के योग्य बनाया है। इसके अलावा, परमेश्वर हमें कायर्ता करने में सश करा है
ाक दूसरे लोग भी उसके साथ हो सकें । 19यह जैसे कायर्ता करा है वह यह हैः परमेश्वर मसीह के द्वारा प्रत्येक व्य को उसके साथ रहने में सक्षम करने के
लए कायर्ता करा है। ऐसा करने में, वह लोगों को उनके द्वारा कए गए गल कामों के लए क्षमा करा है। इसके अलावा, वह हमें दूसरे लोगों को यह बाने का
आदेश देा है क वे परमेश्वर के साथ कैसे रह सके हैं। 20योंक {परमेश्वर ने हमें आदेश दया है}, इसलए हम मसीह का प्रनधित्व करे हैं। इसलए,
परमेश्वर हमारे द्वारा दूसरे लोगों को प्रोत्साह करा है। जब हम ुमसे {शुभ संदेश पर वश्वास करने के लए} कहे हैं ाक ुम भी परमेश्वर के साथ रह सको
ो हम मसीह के लए बोले हैं। 21यीशु ने पाप नहीं कया था। {उसके बावजूद,} हमारे नमत्त परमेश्वर ने उसके साथ ऐसा बार्ताव कया जैसे क मानो उसने
पाप कया था। इसके परामवरूप, परमेश्वर हमें यीशु के साथ एकजुट करके धिमर्थी बनाा है। 

Chapter 6
1परमेश्वर के साथ सेवा करने वालों के रूप में, हम ुम्हें प्रोत्साह करे हैं क जो कुछ परमेश्वर ने अनुग्रहकारी होकर {ुम्हारे लए} कया है, उसे पूर्ता री से
ग्रह करो, ाक {जस री से ुम जीवन व्यी करे हो} यह उसे बदल दे। 2{ुम्हें ऐसा इसलए करना चाहए} योंक {पवत्रशात्र में} परमेश्वर कहा हैः
“जब मैंने इसे सही समय माना, ो मैंने ुम्हारी सुनकर {कायर्ता कया}। वाव में, जब मैं {लोगों को} छुड़ा रहा था, ब मैंने ही ुम्हारी सहाया की थी।” अभी
वह समय है जसे परमेश्वर सबसे अच्छा समय माना है! वाव में, अभी वह समय है जसमें परमेश्वर {लोगों} को बचा रहा है! 3हम ऐसा कुछ भी करने से
बचे हैं जससे दूसरों को ठेस पहुँचे। उस री से, कोई भी इस बा की आलोचना नहीं कर सका क हम {परमेश्वर} की सेवा कैसे करे हैं। 4बल्क, परमेश्वर
की सेवा करे हुए हम इस बा को साब करे हैं क हम हर प्रकार से भरोसेमंद हैं। जब लोग हमें चोट पहुँचाे और साे हैं, ब हम हमेशा दृढ़ बने रहे हैं।
5जब लोग हम पर प्रहार करे हैं, हमें बन्दीगृह में डाल देे हैं, और भीड़ को हमारे वरुद्ध भड़काे हैं, {ब हम दृढ़ बने रहे हैं}। जब हम कठन परश्रम करके
अधिक सो नहीं पाे, और भूखे रहे हैं, {ब भी हम दृढ़ बने रहे हैं}। 6हम बुरी बाों से वंत्र हैं, और {जो सत्य है} उसे हम जाने हैं, और हम आसानी से
क्रोधि नहीं होे। हम {दूसरों की} चर्निा करे हैं, हमारे पास पवत्र आत्मा है, और हम {लोगों} से ईमानदारी से प्रेम करे हैं। 7जो बा सत्य है हम उसी की
घोा करे हैं, और परमेश्वर हमें सामथर्थी होकर काम करने में सक्षम बनाा है। हम ऐसे धिमर्थी हैं, जो एक हाथ में लवार और दूसरे हाथ में ढाल के समान है। 
8कुछ लोग हमारा सम्मान करे हैं, और दूसरे लोग हमें लज्ज करे हैं। कुछ लोग हमारे बारे में बुरी बाें कहे हैं, और दूसरे लोग हमारे बारे में भली बाें
कहे हैं। कुछ लोग सोचे हैं क हम झूठ बोले हैं, परन्ु वाव में जो सच होा है हम वही बोले हैं। 9कुछ लोग सोचे हैं क हमें कोई नहीं पहचाना,
परन्ु वाव में, परमेश्वर ो हमें पहचाना है। कुछ लोग सोचे हैं क हम मर रहे हैं, परन्ु वाव में, हम जीव हैं! कुछ लोग सोचे हैं क परमेश्वर हमें दंड दे
रहा है, परन्ु वाव में, उसने यह नर्ताय नहीं लया क हम मर जाए।ँ 10कुछ लोग सोचे हैं क हम शोक रहे हैं, परन्ु वाव में, हम नरन्र आनन्द
रहे हैं। कुछ लोग सोचे हैं क हम आवश्यका से ग्र हैं, परन्ु वाव में, हम बहु से लोगों को वह प्राप् करने में सहाया करे हैं जो सच में मूल्यवान है।
कुछ लोग सोचे हैं क हमारे पास कुछ भी नहीं है, परन्ु वाव में, हमारे पास सब कुछ है। 11हे कुरन्थुस नगर में रहने वाले भाइयो, जो बा सत्य है वह हमने
ुम्हें बा दी है, और हमें ुम्हारी बड़ी चर्निा रही है। 12हम ऐसे लोग नहीं हैं जन्होंने {ुम्हारी चर्निा करना} बंद कर दया है। बल्क, ुम्हीं लोगों ने {हमारी}
चर्निा करना छोड़ दया है। 13अब मैं ुमसे इस री से बाें करँूगा {क मानो ुम बच्चों के समान सरल रीकों से वचार करे हो}: चूँक हम ुम्हारी चर्निा
करे हैं, इसलए यह केवल ब ही उच होगा जब बदले में ुम भी हमारी चर्निा करो। 14उन लोगों में शामल न होना जो {मसीह} पर वश्वास नहीं करे। {मैं
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ऐसा इसलए कहा हूँ} योंक जो बा सही है और जो बा गल है, उनमें कुछ भी एक जैसा नहीं होा। इसके अलावा, जो भली बा है उसका बुराई के
साथ कुछ भी साझा नहीं होा। 15मसीह {कसी भी बा के वय में} शैान बलयाल से सहम नहीं होा। इसके अलावा, जो लोग {मसीह} पर भरोसा करे
हैं, वे {मसीह} पर भरोसा न करने वाले लोगों में शामल नहीं होे। 16परमेश्वर का मन्दर दूसरे देवाओं के संग मेल नहीं खाा। वाव में, यह ऐसा है क मानो
हम {वश्वास करने वाले लोग} ही एकमात्र वावक परमेश्वर का मंदर हैं। {हम परमेश्वर के मंदर हैं ऐसा ुम इसलए कह सके हो} योंक परमेश्वर ने
{पवत्रशात्र में ये शब्द} कहे हैंः “मैं अपने लोगों के साथ रहूँगा। नश्चय ही, मैं उन्हें नहीं छोड़ूगँा। वे मुझे अपना परमेश्वर मानेंगे और मैं उन्हें मेरे लोग मानूँगा।” 
17इसलए र, {हमें भी वही करना चाहए} जो प्रभु {परमेश्वर} {पवत्रशात्र में} कहा हैः “{जो मेरी सेवा नहीं करे} उन लोगों से दूर हो जाओ। इस बा को
सुनश्च करो क ुम {उनकी ुलना में} भन्न हो। हर उस वु से दूर रहो जो ुम्हें अशुद्ध करी है।” {वह कहा है,} “ब, मैं प्रसन्न होकर ुम्हें ग्रह
करँूगा।” 18इससे आगे, सब बाों पर शासन करने वाला प्रभु {परमेश्वर} कहा है, “मैं ुम्हारा पा ठहरँूगा; ुम मेरे बेटे और बेटयाँ ठहरोगे।” 

Chapter 7
1इसलए र, {हे संगी वश्वासयों} जनसे मैं प्रेम रखा हूँ, योंक परमेश्वर ने हमसे इन बाों की प्रज्ञा की है, इसलए हमें हर उस वु से छुटकारा पा लेना
चाहए जो हमें बाहर से और भीर से अशुद्ध करी है। जब हम परमेश्वर का भय माने हैं ो हमें पूर्ता री से पवत्र होना चाहए। 2{हम ुमसे} हमारी चर्निा
करने के लए {वनी करे हैं}! हमने कसी को भी चोट नहीं पहुँचाई, कसी को धिोखा नहीं दया, या कसी को नष्ट नहीं कया। 3मैं ये बाें ुम पर दो लगाने
के लए नहीं कह रहा हूँ। वाव में, जैसा मैंने पहले ही {इस पत्री में} लख दया है क चाहे कुछ भी हो जाए, हमें ुम्हारी बड़ी चर्निा रही है। 4मैं बहु आश्व
हूँ {क} ुम {वही करोगे जो सही है}। {वाव में,} मैं असर ुम्हारे बारे में बड़ी-बड़ी बाें कहा हूँ। ुम मुझे बहु प्रोत्साह करे हो, और जब हम दुःख
उठा रहे होे हैं ब भी मैं {ुम्हारे वय में} बहु आनन्द होा हूँ। 5अब {मैंने कैसे यात्रा की} इस पर वापस लौटे हुए, जब हम मकदुनया पहुँचे, ो हमारे
लए सब बाें आसान नहीं थीं। बजाए इसके, हमने कई रीकों से कष्ट सहा। दूसरे लोगों ने हमसे झगड़ा कया, और हम असर डरे हुए थे। 6हालाँक, परमेश्वर
नराश महसूस करने वाले लोगों को प्रोत्साह करा है। उसने ीुस को {हम} में शामल करने के द्वारा हमें प्रोत्साह कया। 7ीुस के {हम} में शामल होने
के द्वारा आंशक रूप से {परमेश्वर ने हमें प्रोत्साह कया}, परन्ु इससे भी अधिक ुमने जो कया उसने ीुस को प्रोत्साह कया। उसने हमें बाया क ुम
{मुझसे मलना} चाहे हो, योंक {जो ुमने कया था उसका} ुम्हें खेद है, और यह क ुम मेरा सम्मान करने के प्रयास में हो। उन बाों के कार, मैं {पहले
से भी अधिक} आनन्द हुआ हूँ। 8मुझे {मेरी लखी हुई पछली पत्री का} खेद नहीं है, भले ही मैंने मेरी लखी हुई बाों से ुम्हें चोट पहुँचाई। वाव में, वह
एकमात्र कार {क मैंने उस पत्री को लखा} जसके लए मैं खेद प्रकट करँू वह यह है क मुझे मालूम है क यद्यप केवल थोड़ी देर के लए ही सही, परन्ु
उस पत्री ने ुम्हें चोट पहुँचाई है। 9हालाँक, अब {जो बाें ीुस ने ुम्हारे वय में हमें बाई उनसे} मैं बहु प्रसन्न हूँ। {मैं प्रसन्न इसलए नहीं हूँ} योंक मैंने
ुम्हें चोट पहुँचाई। बल्क, {मैं प्रसन्न इसलए हूँ} योंक जब मैंने ुम्हें चोट पहुँचाई, ो {जो ुमने कया था उसके लए} ुम्हें खेद हुआ और ुमने {उसे करना}
बंद कर दया। वाव में, ुमने उस री से आह महसूस कया जससे परमेश्वर का सम्मान होा है। इसलए, हमने भी ुम्हें कसी भली वु से वंच नहीं
कया। 10{ऐसा इसलए है} योंक, जब लोग उस री से आह महसूस करे हैं जससे परमेश्वर का सम्मान होा है, ो {उन्होंने जो कया था उसके लए}
यह उन्हें खेद होने के लए और {उसे करना} बंद कर दने के लए प्रेर करा है। उन्हें खेद इसलए नहीं होा {क उन्होंने आह महसूस कया}, योंक {वे
जैसा महसूस करे हैं परमेश्वर उसका उपयोग} उन्हें बचाने के लए करा है। हालाँक, जब लोग उस री से आह महसूस करे हैं जैसा क अधिकांश लोग
करे हैं, ो {जैसा उन्हें महसूस होा है} वही अं में उनके मर जाने का कार बना है। 11जहाँ क ुम्हारी बा है, जब ुमने इस री से आह महसूस
कया जससे परमेश्वर का सम्मान होा है, ो नश्चय ही इसने ुम्हें {सही काम करने के लए} बहु उत्सुक होने के लए प्रेर कया। ुमने कर्ता  दया क ुम
दोी नहीं थे। {जो कुछ घट हुआ था उसके वय में} ुम परेशान थे। {जो घट हो सका है} ुम उससे भयभी थे। ुम {हम से मलना} चाहे थे। ुमने
{हमें} सम्मान देने के प्रयास में थे। {जस व्य ने गल काम कया था उसे} ुमने दंड कया। {उन सब कामों} को करने के द्वारा, ुमने दखा दया क जो
घट हुआ उसके उत्तर में ुमने सही काम कया है। 12इसलए, जब मैंने ुम्हें [पछली पत्री} भेजी, ो मैं मुख्य रूप से उस व्य से बा नहीं कर रहा था,
जसने गल काम कया था। साथ ही, मैं मुख्य रूप से उस व्य से भी बा नहीं कर रहा था जसे उसने चोट पहुँचाई थी। बजाए इसके, मेरी ुम्हें यह दखाने
की मंशा थी क ुम हमारे प्र {उच री से कायर्ता करने में} कने उत्सुक हो और परमेश्वर {इसे} मंजूरी देा है। 13चूँक इन रीकों से उत्तर देकर ुमने हमें
प्रोत्साह कया है। वाव में, यद्यप ुमने हमें प्रोत्साह कया, परन्ु जैसे ुमने ीुस को प्रसन्न कया, उसके वय में हम उससे भी अधिक प्रसन्न हैं ।
{ुमने ऐसा ब कया} जब ुम सबने उसे दलासा देकर मजबू कया। 14{हम इने आनन्द इसलए हुए} योंक जब मैंने ीुस से ुम्हारे वय में बड़ी-
बड़ी बाें कहीं, ब ुमने मुझे लज्ज नहीं होने दया। बजाए इसके, ीुस ने पाया क ुम्हारे बारे में हमने जो बड़ी-बड़ी बाें कही थीं, वे वाव में सच थीं।
{यह} ठीक वैसा ही है जैसे वह सब कुछ भी सच था जो हमने ुम्हें बाया था। 15ीुस को यह मर आा है क ुम सबने कस री से हमारी बा मानी,
वशे करके जब वह आया ो कैसे ुमने उसका भय माना। {उस कार से,} वह अब ुम्हारी और भी अधिक चर्निा करा है। 16मैं प्रसन्न हूँ योंक मुझे पूर्ता
रूप से यह नश्चय है क ुम {वही कर रहे हो जो सही है}। 

Chapter 8
1हे मेरे संगी वश्वासयों, हम ुम्हें इस बारे में बाना चाहे हैं क परमेश्वर ने अनुग्रहकारी होकर {यहाँ} मकदुनया प्रां में रहने वाले वश्वासयों के समूहों को
या करने के लए सक्षम बनाया है। 2भले ही उन्होंने बहु कष्ट सहे, जसने उनकी इस बा में परीक्षा ली क {वे कैसे प्रक्रया देंगे}, परन्ु वे अत्यं उदार रहे।
भले ही उनके पास बहु थोड़ा था, परन्ु {ऐसा करे हुए भी} वे बहु आनन्द थे। 3वाव में, मैं ुम्हें यह बा सका हूँ क जनी उनकी सामथ्यर्ता थी उना
{उन्होंने दया}, और यहाँ क क जनी उनकी सामथ्यर्ता थी उन्होंने उससे भी अधिक दया। ये वही लोग थे जन्होंने ऐसा करने का चुनाव कया था। 4जब
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उन्होंने हम से उसे वीकार करने का आग्रह कया {वे जो दे रहे थे} ो वे बहु हठ कर रहे थे। वे परमेश्वर के लोगों की सेवा करने में सहभागी होना चाहे थे। 
5इसके अलावा, उन्होंने हमारी अपेक्षा से कहीं अधिक बढ़कर कया। उन्होंने वयं को मुख्य रूप से प्रभु {यीशु} की {सेवा करने} और उसके बाद हमारी {सेवा
करने} के लए भी समपर्नि कर दया। {यही ो} परमेश्वर चाहा है। 6उसी कार से, हमने ीुस को प्रोत्साह कया क ुम जो दे रहे हो उसे वीकार करना
समाप् करे, वशे करके जबक उसने {ऐसा करना} पहले ही आरम्भ कर दया था। 7जहाँ क ुम्हारी बा है, ुम पहले से ही बहु से रीकों में अच्छा कर
रहे हो। {इसमें यह सब भी शामल है} क ुम {परमेश्वर} पर कैसे भरोसा करे हो, ुम या बोले हो, ुम कना जाने हो, {जो सही है उसे करने के लए}
ुम हमेशा कैसे उत्सुक रहे हो, और हम ुमसे कना प्रेम करे हैं। इसलए, ुम्हें भी {संगी वश्वासयों के लए पैसा} देने में अच्छा करना चाहए। 8मैं ुम्हें
{पैसा देने के लए} आदेश नहीं दे रहा हूँ। बजाए इसके, दूसरे लोग कैसे हमेशा {पैसे देने के लए} उत्सुक रहे हैं, उसके साथ {जो ुम करे हो} उसकी ुलना
करने के द्वारा मैं यह दखाना चाहा हूँ क ुम वाव में {संगी वश्वासयों की} चर्निा करे हो। 9{ुम्हें पैसा देने के लए उत्सुक इसलए होना चाहए} योंक
ुम जाने हो क हमारे प्रभु, यीशु मसीह ने दयालु होकर ुम्हारी सहाया करने के लए अपना सब कुछ त्याग दया था। {उसने ऐसा कया भले ही} उसके पास
बहु सी वुए ँथीं। जो कुछ भी उसके पास था उसे त्याग कर वह ुम्हें बहु कुछ देना चाहा था। 10पैसा देने के बारे में जो मैं सोचा हूँ, वह मैं ुम्हें इसलए
बा रहा हूँ, योंक मैं जो सोचा हूँ उसे सुनने से ुम्हें सहाया मली है। पछले वर्ता, ुम दोनों ने {पैसा देने} की इच्छा की और पैसा देना आरम्भ भी कया। 
11इस समय पर, जो काम ुमने आरम्भ कया था उसे ुम्हें पूरा भी करना है। उस री से, ुम जो काम पूरा करे हो वह उस बा से मेल खाा है जसे ुम
उत्सुक होकर {करना} चाहे थे, {अथार्ता् उसमें से कुछ देना} जो ुम्हारे पास है। 12अब {लोग जो देे हैं} उसे परमेश्वर उस आधिार पर मंजूरी देा है जो कुछ
उनके पास है, उस आधिार पर नहीं क उनके पास या नहीं है। जब क वे {देने के लए} उत्सुक हैं ब क {यह सच है}। 13इसलए, ऐसा नहीं है क मैं
चाहा हूँ क जब दूसरे वश्वासी अचे्छ से रहे हैं ो ुम कष्ट सहो। बल्क, मैं चाहा हूँ क {वश्वासयों के पास जो कुछ है वे उसे} समान रूप से साझा करें। 
14इस समय, जना ुम्हारे पास है वह उन लोगों की सहाया कर सका है जनके पास थोड़ा है। र, जब उन लोगों के पास बहु होगा और ुम्हारे पास
थोड़ा होगा, ब वे ुम्हारी सहाया कर सके हैं। उस री से, वश्वास करने वाले लोगों {के पास जो है} वे उसे समान रूप से साझा करे हैं। 15{हम चाहे हैं
क यह वैसा ही हो} जैसा कसी ने उस समय लखा {जब सामथर्थी होकर परमेश्वर ने इस्राएलयों को भोजन प्रदान कया था}: “जनके पास बहु था उनके पास
आवश्यका से अधिक न था। जनके पास थोड़ा था उनके पास आवश्यका से कम नहीं था।” 16हम परमेश्वर का धिन्यवाद करे हैं क उसने ीुस को हमारे
समान ुम्हारी {चर्निा} करने के लए उत्सुक बनाया। 17वाव में, वह आंशक रूप से ुम्हारे पास इसलए आया है, योंक उसने {ऐसा करने के लए} हमारी
वनी को सुन लया है। हालाँक, वशे करके {वह ुमसे मलने के लए इसलए आ रहा है} योंक वह {ुम्हारी देखभाल करने के लए} इना उत्सुक है क
उसने वयं ही {ुम्हारी पास आने का} चुनाव कया है। 18हमने ीुस के साथ जाने के लए एक संगी वश्वासी को चुना है। शुभ संदेश के नमत्त {जो वह
करा है उसके कार} वश्वासयों के बहु से समूह उसकी बड़ाई करे हैं। 19इससे भी बढ़कर, वश्वासयों के उन समूहों ने उसे मेरे साथ यात्रा करने के लए
भी चुना है। जब हम {यरूशलेम में रहने वाले वश्वासयों के लए पैसा} वीकार करने के लए काम करे हैं ो वह इसमें हमारी सहाया कर रहा है। {इस पैसे
को वीकार करने से} प्रभु {परमेश्वर} का सम्मान होा है और यह इस बा को प्रदशर्नि करा है क हम {संगी वश्वासयों की चर्निा के लए} कने उत्सुक हैं। 
20इसलए, हम वह सब कुछ कर रहे हैं जससे हम दूसरों को उस बा के लए हमारी आलोचना करने से रोक सकें  जो हम लोगों के द्वारा उदारा से दए गए
{इस पैसे के साथ} करे हैं। 21जैसा क ुम देख सके हो क {जब हमने यह पैसा इकट्ठा करना आरम्भ कया था}, उससे पहले हमने योजना बनाई थी क
इस काम को अचे्छ से कैसे कया जाए। {हमने इस पर वचार कया था} क प्रभु {परमेश्वर} या सोचा है, परन्ु हमने इस बा पर भी {वचार कया था} क
दूसरे लोग या सोचे हैं। 22हमने ीुस और उस दूसरे पुरु {जसके वय में मैं बा रहा था} के साथ जाने के लए एक और संगी वश्वासी को चुन लया है।
हमने उसकी परख करके नश्चय यह जान लया है क वह {परमेश्वर की सेवा करने के लए} उत्सुक है। वाव में, योंक वह पूर्ता आश्व है क ुम {वही
करोगे जो सही है}, इसलए इस समय वह वशे रूप से {ुम्हारे साथ सेवा करने के लए) उत्सुक है। 23{मैं इन पुरुों की सारश करा हूँ।} {जो मैं करा
हूँ} उसमें ीुस मेरे साथ शामल है और ुम्हारी सहाया करने के लए मेरे साथ काम करा है। वश्वासयों के समूह अन्य दो संगी वश्वासयों को भेजे हैं,
और वे मसीह का सम्मान करे हैं। 24इसलए र, इन ीन पुरुों को और साथ ही वश्वासयों के समूहों को भी दखाओ क ुम सच में {संगी वश्वासयों
की} चर्निा करे हो और यह क हम ुम्हारे वय में जो बड़ी-बड़ी बाें कहे हैं वे वाव में सत्य हैं। 

Chapter 9
1वाव में, यद्यप, मुझे इस बारे में ुम से कुछ भी कहने की आवश्यका नहीं है क हम {यरूशलेम में रहने वाले} परमेश्वर के लोगों की सेवा कैसे कर रहे हैं। 
2{अथार्ता्} योंक मैं जाना हूँ क ुम {देने के लए} कने उत्सुक हो। वाव में, मैं मकदुनया प्रां में रहने वाले वश्वासयों से ुम्हारे वय में बड़ी-बड़ी
बाें कहा हूँ। {मैं उन्हें बाा हूँ} क अखाया प्रां में रहने वाले ुम वश्वासी लोग पहले से ही पछले वर्ता से {देने की} ैयारी कर रहे थे। {देने के लए} ुम
लोग कने उत्सुक थे, इस बा ने उनमें से भी बहुों को {देने के लए} प्रोत्साह कया है। 3हालाँक, {यद्यप हम जाने हैं क ुम उत्सुक हो}, इसलए हमने
इन {ीन} संगी वश्वासयों को ुम्हारे पास आने के लए चुना है ाक इस बा को सुनश्च कया जा सके क {देने के लए} ुम कने उत्सुक हो, इसके बारे
में हमने जो बड़ी-बड़ी बाें कही हैं, वे सच साब हों। {वे ुम्हारे पास इसलए आ रहे हैं} ाक ुम {देने की} ैयारी पूरी कर सको और इस री से मैंने जो
बाें {मकदुनया के लोगों को ुम्हारे बारे में} बाई हैं, वे मेल खाए।ँ 4दूसरी ओर, {इस वय में सोचो या घट होगा} यद मकदुनया प्रां के कुछ वश्वासी
मेरे साथ ुम्हारे पास आए ँऔर देखें क ुमने {देने की} ैयारी पूरी नहीं की है। जैसा ुमने बार्ताव कया, उससे हम भी लज्ज होंगे, और {इससे} ुम्हें भी
नश्च रूप से {लज्ज होना} पडे़गा। 5उस कार से, मैंने यह नर्ताय लया क मुझे इन {ीनों} संगी वश्वासयों से यह कहने की आवश्यका पड़ी क इससे
पहले क {मैं आऊँ}, वे ुम्हारे पास आए ँऔर जो ुमने कहा था क ुम दोगे उसमें ुम्हारी सहाया करें। उस री से, जो ुम दे रहे हो उसे ुम पहले से ही
ैयार कर चुके होंगे, और योंक ुम देना चाहे हो {इसलए ुम इसे दोगे} और इसलए नहीं क हम ुमसे ऐसा करवा रहे हैं। 6यहाँ एक उदाहर है {जो इस
बा को दशार्ताा है क ुम्हें कैसे देना चाहए}। जब कसान केवल कुछ ही बीज बोे हैं, ो वे केवल थोड़ा सा भोजन ही प्राप् कर पाे हैं। जब कसान बहु
सारे बीज बोे हैं, ो वे बहु अधिक भोजन प्राप् करे हैं। ठीक उसी रह, जब ुम दूसरे लोगों की सहाया करे हो, ो बदले में कोई ुम्हारी सहाया भी
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करेगा। 7ुम में से हर एक व्य अपने लए यह चुनाव कर ले {क कना देना है}। {कना देना है इसका चुनाव इसलए} म करना, योंक ुम आह
महसूस करे हो या योंक ुम्हें देना ही है। {मैं ऐसा इसलए कहा हूँ} योंक परमेश्वर उन लोगों की चर्निा करा है जो हर्ता से देे हैं। 8परमेश्वर अनुग्रहकारी
होकर ुम्हारी आवश्यका से अधिक ुम्हें दे सका है। उस री से, योंक ुम्हारे पास हमेशा वह सब कुछ होा है जसकी ुम्हें हर स्थ में आवश्यका
पड़ी है, इसलए ुम हमेशा वह सब कुछ कर सके हो जो सही है। 9{यह सच है ऐसा ुम इसलए कह सके हो} योंक कसी ने पवत्रशात्र में {इस प्रकार
के व्य के बारे में} लखा है, “वे बहु लोगों को देे हैं। हाँ, वे उन लोगों की सहाया करे हैं जनके पास बहु कम है। वे हमेशा वही करेंगे जो सही है।” 
10परमेश्वर बोने वाले को बीज देा है, और लोगों के खाने के लए भोजन भी {वही देा है}। इसलए, परमेश्वर ुम्हें वह वु भी उपलब्ध करवाएगा जसकी
ुम्हें आवश्यका है और वह ुम्हें उससे भी अधिक देगा। इसके अलावा, जब ुम सही काम करे हो, ो वह उसका उपयोग अचे्छ कामों को पूरा करने के लए
करेगा। 11परमेश्वर नरन्र ुम्हें ुम्हारी आवश्यका से अधिक देा है, ाक ुम हमेशा उदारा से {दूसरों को दे} सको। जब ुम उदारा से देे हो और हम
ुम्हारी भेंट {संगी वश्वासयों को} भेजे हैं, ो वे परमेश्वर का धिन्यवाद करे हैं। 12वाव में, जब ुम {यरूशलेम में रहने वाले} परमेश्वर के लोगों की सेवा
{उन्हें} देने के द्वारा करे हो, ो इससे उन्हें वह वु उपलब्ध हो जाी है जसकी उन्हें आवश्यका है। यद्यप, इससे भी अधिक, यह उन्हें परमेश्वर का बहु
अधिक धिन्यवाद करने के लए प्रेर करा है। 13ुम {यरूशलेम में रहने वाले} परमेश्वर के लोगों की सेवा करके अपने आप को साब करे हो। ो र, वे
परमेश्वर का सम्मान इसलए करेंगे योंक ुम वाव में वही करे हो जो मसीह के बारे में शुभ संदेश की मांग है, {जो वही शुभ संदेश है} जसके बारे में ुम
कहे हो क ुम उस पर वश्वास करे हो। {वे परमेश्वर का सम्मान इसलए भी करेंगे} योंक ुम उनके साथ और सभी वश्वासयों के साथ {जो कुछ ुम्हारे
पास है} उसे उदारा से साझा करे हो। 14इसके अलावा, वे ुम्हारे लए प्राथर्ताना करे समय ुम्हें देखना भी चाहेंगे, चूँक जब परमेश्वर ुम्हें ऐसा करने में सक्षम
करा है ो ुम बड़ी उदारा से देे भी हो। 15हम परमेश्वर का धिन्यवाद करे हैं क उसने हमें ये वुए ँदी हैं जो हमारे कहने से बढ़कर कहीं अधिक अद्भ हैं! 

Chapter 10
1अब मैं अपने, अथार्ता् पौलुस {के बारे में बोलूँगा}। मैं वनम्र होकर और उच रूप से ुमसे यह आग्रह कर रहा हूँ क {जो सही है वही करो}, जस प्रकार से
मसीह {वनम्र और कर्ता संग था}। {कुछ लोग कहे हैं क} जब मैं ुम्हारे साथ शारीरक रूप में उपस्थ था, ब मैं ुम्हारे प्र कोमल था, परन्ु अब, जब
दूर हूँ, ो मैं ुम्हारे साथ जबरदी कर रहा हूँ। 2जब मैं इन लोगों के वरुद्ध साहसी होकर कायर्ता करा हूँ जो ऐसा सोचे हैं क मैं और मेरे साथ {सेवा करने
वाले लोग} केवल मानवीय रीकों से कायर्ता करे हैं, ो मैं जबरदी करने की मंशा रखा हूँ। इसलए, {जो सही है वही करने के लए} मैं ुमसे नवेदन करा
हूँ ाक जब मैं ुमसे मलने आऊँ ो मुझे भी ुम्हारे साथ जबरदी करने की आवश्यका न पडे़। 3वाव में, यद्यप हम मनुष्यों के रूप में कायर्ता ो करे हैं,
परन्ु हम अपना बचाव केवल मानवीय रीकों से नहीं करे। 4वाव में, हम अपने बचाव के लए जन बाों का उपयोग करे हैं वे ऐसी बाें नहीं है जनका
उपयोग मनुष्य सामान्य रूप से करे हैं। बल्क, {जनका उपयोग हम अपने बचाव के लए करे हैं} उन्हें परमेश्वर सश करा है ाक हम उस बा को
पराज कर सकें  जस पर दूसरे लोग शशाली रूप से बहस करे हैं। 5{हम} ऐसी कसी भी बा को {पराज करे हैं} जसके बारे में लोग यह दावा करे
हैं क वह परमेश्वर को जानने से भी बढ़कर है। इसके अलावा, हम लोगों द्वारा सोचे जाने वाली हर बा पर प्रभाव डालने के लए भी काम करे हैं जससे क वे
मसीह का आज्ञापालन करें। 6जस समय ुम पूरी री से {मसीह} का आज्ञापालन करोगे, उस समय जो कोई भी उसकी आज्ञा का उल्लंघन करेगा उसको दंड
देने के लए हम ैयार रहेंगे। 7इस बारे में वचार करें क कौन सी बा स्पष्ट है। मान लीजए क लोगों को यह नश्चय है क वे मसीह का प्रनधित्व करे हैं।
ऐसे लोगों को यह मर रखना चाहए क हम भी मसीह का प्रनधित्व वैसे ही करे हैं, जैसे वे करे हैं। 8वाव में, जब मैं इस बारे में बहु सी बड़ी-बड़ी
बाें कहा हूँ क कैसे प्रभु {यीशु} ने हमें उसका प्रनधित्व करने के लए सश कया है, ब मैं अपने आप का अपमान नहीं करा। {उसने ऐसा इसलए
कया} ाक हम {परमेश्वर पर और अधिक भरोसा करने के लए} ुम्हें प्रोत्साह कर सकें  और ुम्हारी सहाया कर सकें , इसलए नहीं क हम {परमेश्वर पर
भरोसा करने से} ुम्हें होत्साह कर सकें । 9इसलए, {ुम यह बा सके हो क} जब मैं {जबरदी} ुम्हारे पास पत्रयाँ भेजा हूँ ो मैं ुम्हें डराने का
प्रयास नहीं करा हूँ। 10{मैं वह पत्रयाँ इसलए लखा हूँ} योंक कुछ लोग {मेरे बारे में} कहे हैं, “वह हमें कठोर और शशाली पत्रयाँ भेजा है, परन्ु
वह वयं ो कमजोर है और जब वह हमारे साथ होा है ो बहु खराब बोला है।” 11जो लोग ऐसी बाें कहे हैं उन्हें यह जानने की आवश्यका है क जो
बाें हम {ुम्हें भेजी गई} अपनी पत्रयों में लखे हैं जस समय हम ुम्हारे साथ नहीं होे, ो वही काम हम ुम्हारे साथ होने पर भी करे हैं। 12हम यह कहने
में बहु वनम्र हैं क हम उन लोगों जने ही अचे्छ हैं {जनको ुम जाने हो}, और जो कहे हैं क वे भरोसेमंद हैं। वे लोग मूखर्ता हैं। {जब वे कहे हैं क वे
महान् हैं} ो वे केवल अपने आप को ही देख रहे होे हैं। 13इसके वपरी, हम वाव में जो करे हैं उससे बढ़कर हम अपने बारे में बड़ी-बड़ी बाें नहीं
कहे। बल्क, {हम अपने बारे में ऐसी बड़ी-बड़ी बाें कहे हैं} जो उस काम से मेल खाए जसे परमेश्वर ने हमें करने के लए दया है। इसमें वह काम भी
शामल है जो हम ब करे हैं जब हम ुम्हारे साथ होे हैं। 14वाव में, यद हम सचमुच ुम्हारे पास न आए होे, ो {जो कुछ परमेश्वर ने हमें करने के लए
दया है} उसमें ुम शामल न होे। नःसंदेह, हम वाव में ुम्हारे पास पहले ही आ चुके हैं {और ुम्हें} मसीह के बारे में शुभ संदेश {बा दया है}। 15दूसरे
लोग जो करे हैं उसके कार हम अपने बारे में बड़ी-बड़ी बाें नहीं बोले, बल्क वाव में हम जो करे हैं उसके कार बोले हैं। वाव में, हम पूर्ता
आश्व होकर यह अपेक्षा करे हैं क परमेश्वर हमें ुम्हारे साथ करने के लए और भी अधिक काम देगा। {वह बा ब घट होगी} जब ुम {परमेश्वर} पर
और भी भरोसा करोगे। 16उस री से, हम उन लोगों को शुभ संदेश बा सके हैं जो हमसे ुमसे भी अधिक दूर रहे हैं। परमेश्वर ने उन्हें जो करने के लए
दया था उसे दूसरे लोगों ने कैसे कया, उसके कार अपने बारे में बड़ी-बड़ी बाें कहने के बजाए {हम यही करने की योजना बना रहे हैं}। 17{हर एक व्य
को वही करना चाहए जो यमर्तायाह भवष्यद्वा ने लखा है,} “जो कोई भी बड़ी-बड़ी बाें कहे वह उन्हें प्रभु {परमेश्वर} के वय में कहे।” 18{हर एक व्य
को ऐसा इसलए करना चाहए} योंक प्रभु {यीशु} उन्हीं लोगों की सारश करा है जन्हें वह भरोसेमंद कहा है, न क उन लोगों को जो वयं ही अपने
वय में उन बाों को कहे हैं। 
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Chapter 11
1{अगली बा,} जब मैं कुछ ऐसी बाें कहूँ {जो मुझे} मूखर्ताापूर्ता लगी हैं, ो मुझे आशा है क ुम मेरे वय में धिीरज धिरोगे। मैं जाना हूँ क ुम मेरे वय
में धिीरज धिरे हो! 2{मैं मूखर्ताापूर्ता बाें इसलए कहूँगा} योंक मैं ुम्हारी रक्षा वैसे ही करा हूँ जैसे परमेश्वर ुम्हारी रक्षा करा है। वाव में, जब मैंने ुम्हें
शुभ संदेश सुनाया, ो मैं उस पा के समान था, जसने एक पुरु को उसकी पत्नी के रूप में ुम्हें देने की प्रज्ञा की हो। जैसे यह पा चाहा है क उसकी
पुत्री केवल एक ही पुरु के साथ रहे, वैसे ही मैं चाहा हूँ क ुम भी केवल मसीह पर भरोसा रखो। 3हालाँक, मुझे डर है क कोई {ुम्हें वैसे ही धिोखा देगा},
जैसे शैान ने चुराई से हव्वा {, अथार्ता् पहली त्री} को धिोखा दया था। {मुझे डर है क ऐसा व्य} ुम्हें जो मसीह के प्र पूर्ता री से वादार हैं उन
रीकों से बबार्ताद कर देगा जैसा ुम सोचे हो। 4{मैं ुम्हारे लए इसलए डरा हूँ} योंक {मैं जाना हूँ} क लोग ुम्हारे पास आकर ुम्हें यीशु के बारे में बाे
हैं, परन्ु यह वह यीशु नहीं है जसके बारे में हमने ुम्हें बाया था। दूसरे लोग ुम्हें कोई आत्मा देे हैं, परन्ु यह वह पवत्र आत्मा नहीं है जो हमने ुम्हें दया
था। दूसरे लोग ुम पर शुभ संदेश की घोा करे हैं, परन्ु यह वह शुभ संदेश नहीं है जस पर ुमने पहले वश्वास कया था। उसके बावजूद भी, {जब लोग
ुमको इन बाों के बारे में बाे हैं ब} ुम बहु धिीरज धिरे हो। 5{मैं चाहा हूँ क ुम उस बा पर वश्वास करो जो हमने ुम्हें सबसे पहले बाई थी}
योंक मुझे लगा है क मसीह मेरे माध्यम से उना ही कायर्ता करा है जना क वह उन लोगों के माध्यम से भी करा है जो कहे हैं क वे उसका सबसे
अच्छा प्रनधित्व करे हैं। 6यद्यप मैंने ठीक से बोलना नहीं सीखा, उसके बावजूद, {मैंने यह} जान लया है {क सत्य या है}। जब भी मैं कुछ कहा या
करा हूँ ो मैं ुम्हें दखाा हूँ क यह सत्य है। 7ुम जाने हो क जब मैंने ुम पर परमेश्वर की ओर से मले शुभ संदेश की घोा करने के लए मुझे भुगान
करने के लए नहीं कहा, ब मैंने ुम्हारे वरूद्ध पाप नहीं कया। {ऐसा करने के द्वारा,} मैंने ुम्हें अधिक महत्वपूर्ता बनाने के लए अपने आप को कम महत्वपूर्ता
बनाया। 8{वाव में,} मुझे वश्वासयों के अन्य समूहों से पैसा मला है। मैंने उनका पैसा इसलए वीकार कया ाक मैं ुम्हारी सेवा कर सकँू। 9इसके
अलावा, जब मैं ुम्हारे साथ था, ो मेरे पास वह सब कुछ नहीं था जसकी मुझे आवश्यका थी। हालाँक, मैंने {पैसा मांगने के द्वारा} ुम में से कसी को भी
परेशान नहीं कया। {मैं ऐसा कर सका था} योंक मकदुनया प्रां से {मेरे साथ} यात्रा करने वाले हमारे संगी वश्वासयों ने मुझे वह सब कुछ दया था
जसकी मुझे आवश्यका थी। वाव में, मैंने हर परस्थ में, {अपने लए पैसा मांगने के द्वारा} ुम्हें न ो परेशान कया और न कभी करँूगा। 10अखाया
प्रां के कसी भी भाग में रहने वाला कोई भी व्य {इस बारे में क मैंने ुम्हें परेशान नहीं कया} मुझे बड़ी-बड़ी बाें कहने से रोक पाने में सक्षम नहीं होगा। मैं
जो कह रहा हूँ वह उना ही सच है जैसे क मानो वह बा मसीह कह रहा हो। 11{ुमको परेशान न करने का} मेरा कार यह नहीं है क मुझे ुम्हारी चर्निा
नहीं रही। परमेश्वर गवाही दे सका है क {क मुझे ुम्हारी चर्निा रही है}। 12बल्क, मैं ुमको परेशान नहीं करना जारी यों रखूँगा {इसके लए मेरा कार
यह है}। उस री से, मैं कसी को भी उसके वयं के बारे में ऐसी बड़ी-बड़ी बाें कहने से रोक सका हूँ जैसी हम {अपने बारे में कहे हैं}। {मुझे पा है क}
कुछ लोग ऐसा करना चाहे हैं। 13वे लोग वाव में ऐसे मनुष्य नहीं हैं जन्हें मसीह ने अपना प्रनधित्व करने के लए भेजा था। जो वे करे हैं उससे वे लोगों
को धिोखा देे हैं, और वे केवल मसीह का प्रनधित्व करने का ढोंग ही कर सके हैं। 14उससे हमें आश्चयर्ता नहीं होना चाहए। शैान भी एक ेजोमयी आत्मक
प्राी होने का ढोंग करा है। 15इसलए र, हमें यह अपेक्षा करनी चाहए क जो लोग उसकी सेवा करे हैं, वे भी लोगों की धिमर्थी बनने में सहाया करने का
ढोंग करें। उन्होंने जो कुछ कया है, उसके अनुपा में परमेश्वर अं में उन्हें वही देगा जसके वे योग्य हैं। 16जो बा मैंने पहले कही थी मैं उसी को दोहराा हूँः मैं
नहीं चाहा क कोई यह समझे क मैं मूखर्ता हूँ। हालाँक, यद ुम ऐसा {सोचे हो क मैं मूखर्ता हूँ}, ो ुम्हें कम से कम मुझे मूखर्ताापूर्ता रीकों से कायर्ता करने की
अनुम ो देनी चाहए। उस री से, मैं भी अपने बारे में कुछ बड़ी-बड़ी बाें बोल सका हूँ। 17मैं जो कहने वाला हूँ वह यह नहीं है क जब मैं प्रभु {यीशु} का
प्रनधित्व करा हूँ ब मैं कैसे बोला हूँ। बल्क, जब मैं यह साब करा हूँ क मैं अपने बारे में बड़ी-बड़ी बाें कह सका हूँ ो मैं मूखर्ताापूर्ता बाें कहने
वाला होा हूँ। 18बहु से दूसरे लोग केवल मानवीय रीकों से अपने बारे में बड़ी-बड़ी बाें कहे हैं। इसलए, मैं भी अपने बारे में बहु बड़ी-बड़ी बाें कहूँगा। 
19{मुझे पा है क ुम मेरी बा सुनोगे,} योंक ुम अपने आप को बुद्धमान लोग समझे हो, इसलए मूखर्ताापूर्ता कायर्ता करने वाले दूसरे लोगों के वय में
धिीरज धिरने में ुम प्रसन्न होे हो। 20वाव में, {जब लोग ुम्हारे साथ बुरा बार्ताव करे हैं ो} ुम धिीरज धिरे हो। वे ुम्हें उनकी बा मानने के लए ववश
कर सके हैं। वे ुम्हारे पास जो कुछ है उसका उपयोग कर सके हैं। वे ुम्हें धिोखा दे सके हैं। वे कह सके हैं क वे ुमसे बेहर हैं। वे ुम्हारा अपमान कर
सके हैं। {हालाँक, ुम अभी भी उनके वय में धिीरज धिरे हो।} 21{यद शशाली लोगों का ुम्हारे साथ व्यवहार करने का यह सही रीका है, ो} मैं
वीकार करा हूँ {क जब हम ुम्हारे साथ थे उस समय पर हमने जैसा व्यवहार कया} उससे हमें शमर्निदा हैं और इससे यह साब होा है क हम नबर्ताल हैं।
दूसरी ओर, दूसरे लोग जो कुछ भी करने का साहस करे हैं, उसे करने का साहस मैं भी कर सका हूँ। नःसंदेह, मैं ये बाें केवल इसलए कहा हूँ योंक मैं
मूखर्ताापूर्ता काम कर रहा हूँ। 22वे लोग कहे हैं क वे इब्रानी बोलने वाले यहूदी हैं, ो मैं भी {इब्रानी बोलने वाला एक यहूदी हूँ}। वे कहे हैं क वे इस्राएली हैं,
ो मैं भी {एक इस्राएली हूँ}। वे कहे हैं क वे अब्राहम के वंशज हैं, ो मैं भी {अब्राहम का वंशज हूँ}। 23वे कहे हैं क वे मसीह की सेवा करे हैं, ो मैं और
भी बढ़कर {मसीह की सेवा करा हूँ}। {नःसंदेह,} मैं एक पागल व्य के समान बा कर रहा हूँ। {हालाँक,} मैंने {उनकी ुलना में} कठन परश्रम कया।
लोगों ने {उनसे अधिक} मुझे बंदीगृह में डाला। लोगों ने मुझे बहु सी बार पीटा। बहु बार मैं लगभग मर ही गया था। 24पाँच अलग-अलग बार यहूदी अगुवों ने
मुझे कसी से {अधिकम संख्या में} 39 कोडे़ लगवाए। 25ीन अलग-अलग बार अगुवों ने कसी से मुझे बार-बार छड़ी से पटवाया। एक बार लोगों ने {मुझे
मार डालने के लए} मुझ पर पत्थर ें के। ीन अलग-अलग बार वह जहाज़ डूब गया {जसमें मैं यात्रा कर रहा था}। मैं समुद्र के बीच में 24 घंटे जीव रहा हूँ। 
26मैं असर यात्रा करा रहा हूँ। मैं खरनाक स्थानों से होकर गुज़रा हूँ जनमें नदयाँ, कबे, रेगान और महासागर शामल हैं। मुझे हमेशा ऐसे लोग
मले हैं जो मुझे चोट पहुँचा सके हैं, जनमें चोर, यहूदी लोग, गैर-यहूदी लोग और संगी वश्वासी होने का ढोंग करने वाले लोग भी शामल हैं। 27मैं बहु
कठन परश्रम करा हूँ। मैं असर अधिक नींद नहीं ले पाा। मेरे पास खाने या पीने के लए पयार्ताप् नहीं होा। मैं असर भूखा रहा हूँ। कभी-कभी ठंड से
जम जाा हूँ और मेरे पास पयार्ताप् कपडे़ नहीं होे। 28बाकी सब कुछ के अलावा {जो मैं बा सका हूँ}, मैं हर दन वश्वासयों के सब समूहों के बारे में चर्निा
के साथ वचार करा हूँ। 29जब कोई संगी वश्वासी कमजोर होा है, ो मैं भी कमजोर होा हूँ। जब कोई व्य कसी संगी वश्वासी को पाप करने के लए
प्रेर करा है, ो मुझे बहु क्रोधि आा है। 30चूँक मुझे अपने बारे में बड़ी-बड़ी बाें कहने की आवश्यका है, परन्ु मैं इस बारे में बड़ी-बड़ी बाें कहने की
मंशा रखा हूँ क मैं कना कमजोर हूँ। 31हम सब सदाकाल क प्रभु यीशु के परमेश्वर और पा का सम्मान करेंगे। वही इस बा की गवाही दे सका है क
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मैं जो कह रहा हूँ वह सत्य है। 32जब मैं दमश्क नगर में था, ो राजा अरास की सेवा करने वाले स्थानीय शासक के सैनक मुझे पकड़ने के लए नगर में मेरी
खोज कर रहे थे। 33हालाँक, संगी वश्वासयों ने उस स्थानीय शासक से दूर जाने में मेरी सहाया की। एक बड़ी टोकरी में {उन्होंने मुझे बैठाकर} {उसे रसी से
बांधि दया, और} उसे शहरपनाह की एक खड़की से नीचे लटका दया। 

Chapter 12
1मुझे भी अपने बारे में बड़ी-बड़ी बाें कहने की आवश्यका है। {इसलए,} यद्यप यह सहायक ो नहीं है, परन्ु मैं {इस बारे में बा करने की ओर} आगे बढ़
रहा हूँ क कैसे प्रभु {यीशु} वशे रूप से {कुछ लोगों पर} उन बाों को प्रकट करा है। 2चौदह वर्ता पहले, परमेश्वर एक वशष्ट मसीही व्य को वगर्ता के
ीसरे {र} पर ले गया। मुझे इस बा का नश्चय नहीं है क या {परमेश्वर उसे वहाँ} शारीरक रूप से ले गया था, या वप्न में ले गया था, या र आत्मक
रूप से ले गया था। {यह कैसे घट हुआ} इस बा को केवल परमेश्वर ही सुनश्च कर सका है। 3अब उस वशष्ट मसीही व्य {के बारे में मैं ुम्हें और भी
बाें बाऊँगा}। {र से,} मुझे नश्चय नहीं है क या {परमेश्वर उसे वगर्ता के ीसरे र पर} शारीरक रूप से ले गया था, या वप्न में ले गया था, या र
आत्मक रूप से ले गया था। {यह कैसे घट हुआ} इस बा को केवल परमेश्वर ही सुनश्च कर सका है। 4परमेश्वर उस व्य को वगर्तालोक में ले गया {जो
वगर्ता का वह स्थान है जहाँ मरे हुए वश्वासी रहे हैं}। वहाँ पर, उसने ऐसी आश्चयर्ताजनक बाें सुनीं जन्हें वह कसी के समाने नहीं दोहरा सका था। 5मैं उसके
बारे में बड़ी-बड़ी बाें कह सका हूँ {, चूँक जस व्य के बारे में मैं बा कर रहा हूँ वह मैं ही हूँ}। हालाँक, मैं केवल इस बारे में ही बड़ी-बड़ी बाें कहूँगा क
मैं कना कमजोर हूँ। 6वाव में, मान लीजए क मैं अपने बारे में बड़ी-बड़ी बाें कहना चाहा था। चूँक मैं सच बोल रहा हूँ, ब भी मैं मूखर्ताापूर्ता काम नहीं
करँूगा। हालाँक, मैंने {अपने बारे में बड़ी-बड़ी बाें न कहने का} नर्ताय लया है। {उस री से,} लोग जो मुझे कहे और करे हुए देखे हैं, वे केवल उसी के
द्वारा मेरी वशेा बा सके हैं। 7ो र, योंक परमेश्वर ने मुझ पर ऐसी बड़ी-बड़ी बाें प्रकट की हैं इसलए मैं घमंडी न हो जाऊँ, परमेश्वर ने मुझे दुःख
उठाने दया। वशे रूप से, शैान द्वारा भेजे गए एक आत्मक प्राी ने मुझे साया। उस री से, मैं घमंडी नहीं होऊँगा। 8मुझे उस री से कष्ट देना बंद करने
के लए मैंने प्रभु {यीशु} से ीन अलग-अलग बार वनी की। 9उसने मुझे यह कहकर उत्तर दया, “जब मैं दयालु होकर ेरे प्र कायर्ता करा हूँ, ो या ुझे
बस इना ही चाहए। वाव में, जब लोग कमजोर होे हैं ब ही मैं उन्हें पूर्ता री से सामथर्थी बनाा हूँ।” इसलए, अत्यधिक प्रसन्न होकर मैं इस बारे में और
भी बड़ी-बड़ी बाें कहूँगा क मैं कना कमजोर हूँ। उस री से, मसीह हमेशा मुझे सामथर्थी रूप से कायर्ता करने में सक्षम करेगा। 10इसलए र, {जब मेरे साथ
बुरी बाें घट होी हैं ो} मैं प्रसन्न इसलए होा हूँ, योंक मैं मसीह की सेवा करा हूँ। इसमें यह भी शामल है जब मैं कमजोर होा हूँ, जब लोग मेरे बारे में
बुरी बाें कहे हैं, जब लोग मुझे चोट पहुँचाे हैं, जब लोग मुझे साे हैं, और जब मैं संघर्ता करा हूँ। {मैं प्रसन्न इसलए होा हूँ} योंक जब मैं कमजोर होा
हूँ ब {परमेश्वर} मुझे सश करा है। 11मैं मूखर्ताापूर्ता री से बोला आया हूँ, जैसा करने के लए ुमने मुझे ववश कया है। योंक ुम्हें कहना चाहए था
क मैं भरोसेमंद हूँ, {परन्ु ुम ऐसा नहीं कह रहे हो}, {इसलए ुमने मुझे ववश कया है}। {ुम्हें ऐसा इसलए कहना चाहए था} योंक मैं भी उन लोगों के
जना ही अच्छा हूँ जो कहे हैं क वे मसीह का प्रनधित्व सबसे अचे्छ रीके से करे हैं। भले ही मैं बलकुल भी अच्छा नहीं हूँ {परन्ु यह सत्य है}। 12मैं
उन रीकों से कायर्ता करने में लगा रहा जो ुम पर इस बा को साब करे हैं क वाव में मैं वही हूँ जसे मसीह ने अपना प्रनधित्व करने के लए भेजा
था। मैंने सामथ्यर्ता से भरे और आश्चयर्ताजनक कायर्ता कए। 13इसके अलावा, मैंने ुम्हारे साथ ऐसा बार्ताव नहीं कया क ुम वश्वासयों के कसी भी अन्य समूह से
कम महत्वपूर्ता हो। {मैंने ुम्हारे साथ अलग प्रकार से काम कया} इसका केवल एक ही रीका था क मैंने {ुमसे पैसा मांगने के द्वारा} ुम्हें परेशान नहीं कया।
यद वैसा करना असल में गल था, ो कृपया मुझे ऐसा करने के लए क्षमा करो! 14इस बा पर ध्यान दो! मैं ीसरी बार ुमसे मलने के लए आने वाला हूँ।
ब भी र से, मैं ुम्हें {पैसा मांगने के द्वारा} परेशान नहीं करँूगा। {ऐसा इसलए है} योंक मैं चाहा हूँ {क ुम मुझ पर और मसीह पर भरोसा रखो}। जो
वुए ँुम्हारे पास हैं {वे मुझे नहीं चाहए}। वाव में, चूँक मैं ुम्हारे माा-पा के समान हूँ, इसलए मुझे ुम्हारे लए पैसा बचाना है। इसके अलावा, चूँक
ुम मेरे बच्चों के समान हो, इसलए ुम्हें मेरे लए पैसा नहीं बचाना है। 15मैं ुम्हारी सहाया करने के लए कुछ भी बड़ी प्रसन्ना के साथ करँूगा और उसका
अनुभव करँूगा। जब मैं ुम्हें {पहले की ुलना में} और भी बढ़कर प्रेम करा हूँ, ो ुम्हें भी मुझसे {पहले की ुलना में} कम प्रेम नहीं करना चाहए। 16र,
ुम इस बा पर सहम हो सके हो क मैंने {पैसा मांगने के द्वारा} ुम्हें व्यग रूप से परेशान नहीं कया। हालाँक, सम्भवः मैं एक चुर व्य हूँ। और
{हो सका है क} मुझे {पैसा} देने के लए मैंने कसी री से ुम्हारे साथ छल कया हो। 17{हालाँक,} मैंने ऐसे कसी व्य को ुम्हारे पास नहीं आने दया,
जसने ुम्हें धिोखा देकर मेरे लए काम कया हो। 18{उदाहर के लए,} मैंने ीुस से {ुमसे मलने जाने के लए} वनी की, और मैंने एक संगी वश्वासी को
उसके साथ जाने के लए भेजा। {ुम जाने हो क} ीुस ने ुम्हें धिोखा नहीं दया। वह और मैं एक ही री से जीवन व्यी करे हैं और एक ही जैसे काम
करे हैं। 19ुम्हें मालूम होना चाहए क हमने ये बाें यों कही हैं, इसका कार ुम्हें यह समझाना नहीं है क मैं और मेरे साथ सेवा करने वाले लोग भरोसेमंद
हैं। बल्क, जन्हें परमेश्वर ने मसीह के साथ एकजुट कया है, उनके समान हम वही बा कहे रहे हैं जससे परमेश्वर प्रसन्न होा है। नःसंदेह, {हे संगी
वश्वासयों} जनसे हम प्रेम करे हैं, हम जो कुछ भी कहे और करे हैं, उसमें हमारी मंशा उन्न करने में ुम्हारी सहाया करने की है। 20{ये बाें मैंने
इसलए कही हैं} योंक जब मैं मलने के लए आा हूँ ो मुझे इस बा की चन्ा रही है क {या घट होगा}। {मुझे चर्निा रही है क} मुझे पा चलेगा
क जैसा मैं चाहा हूँ {क ुम कायर्ता करो} ुम वैसा कायर्ता नहीं कर रहे हो और ुम्हें पा चलेगा क जैसा ुम चाहे हो {क मैं कायर्ता करँू} मैं वैसा कायर्ता नहीं कर
रहा हूँ। {मुझे चर्निा रही है} क ुम लोग {एक दूसरे से} लड़ रहे होंगे, {एक दूसरे से} ईष्यार्ता कर रहे होंगे, {एक दूसरे से} क्रोधि हो रहे होंगे, {एक दूसरे को}
नयंत्र करने का प्रयास कर रहे होंगे, {एक दूसरे के बारे में} बुरी-बुरी बाें कह रहे होंगे, {दूसरों के बारे में} झूठी कहानयाँ सुना रहे होंगे, अपने बारे में बड़ी-
बड़ी बाें कह रहे होंगे, या {एक-दूसरे के वरुद्ध} भीड़ को भड़का रहे होंगे। 21जब मैं ीसरी बार ुमसे मलने आऊँ ो {या घट होगा} उस बारे में {मैं चर्निा
करा हूँ}। हो सका है क परमेश्वर मुझे ुम्हारे बारे में लज्ज कर दे। इसके अलावा, हो सका है क मुझे कई ऐसे लोगों के बारे में बहु दुःख हो जन्होंने
अी में गल काम कया है और अनुच यौन सम्बन्धि बनाना बंद नहीं कया है। 
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Chapter 13
1{पवत्रशात्र कहा है:} “इससे पहले क हम वश्वास कर सकें  क यह बा सत्य है, कम से कम दो या ीन गवाह {कसी के बारे में} एक ही बा बोलें।” {यह
बा जान लो क} अगली बार जब मैं ुमसे मलने आऊँ, ो वह ीसरी बार होगा {क जो ुम कर रहे हो मैं उसका गवाह बनूँ}। 2जब मैं दूसरी बार ुमसे
मलने आया था, ब मैंने ुम सब को चाया था क ुम्हारे बीच में से जनों ने पाप कया है उन सब को मैं दंड देने जा रहा हूँ। और अब मैं ुमसे दूर रहे हुए
भी ुम्हें र से चेावनी दे रहा हूँ। जब मैं इस ीसरी बार ुम्हारे पास आऊँ, ो जनों ने पाप कया है उन सब को मैं दंड दँूगा। 3मैं ुमसे यह इसलए कहा
हूँ, योंक जब मैंने ुमसे बाें कीं, ब ुमने मुझसे यह साब करने की मांग की थी क मसीह ुमसे बाें करा है। {यह ुम्हें ब पा चलेगा जब वह ुम्हें
अनुशास करेगा।} वह ुम्हारे साथ नबर्ताल नहीं होगा; बजाए इसके, वह ुम्हारे बीच सामथर्थी रूप से काम करेगा। 4ुम देखे हो क जब लोगों ने मसीह को
कू्रस पर ठोंक दया ो {मनुष्य के रूप में} उसने अपने आप को नबर्ताल होने दया। परन्ु परमेश्वर ो सामथर्थी है, और उसने उसे र से जीव कर दया। जैसा
वह था, वैसे ही हम भी नबर्ताल मनुष्य हैं। परन्ु परमेश्वर हम में भी सामथर्थी होकर काम करा है क हम मसीह के समान जीव रहें, इसलए हम ुम्हारे बीच में
सामथर्थी होकर काम करेंगे। 5ुम में से प्रत्येक को अपने आप से पूछना चाहएः “या मैं मसीह पर भरोसा रखा हूँ और जैसा वह मुझे नदर्देश देा है वैसा ही
जीवन व्यी करा हूँ?” ुम में से हर एक व्य {इस री से} अपनी जाँच करे। ब ुम जान पाओगे क ुम असल में यीशु मसीह के साथ एक होकर
जीवन व्यी करे हो। नःसंदेह, यह ब क सत्य है जब क क ुम इस जाँच में असल नहीं हो जाे। 6जहाँ क हमारी बा है, मुझे नश्चय है क ुम
समझ जाओगे क हम उस जाँच में सल हुए हैं। 7हम परमेश्वर से प्राथर्ताना करे हैं क ुम कोई बुरा काम न करो। हम इसके लए प्राथर्ताना इसलए नहीं करे,
योंक हम चाहे हैं क लोग यह समझें क हम {ुम्हें अनुशास करने में} सल रहे हैं, बल्क इसलए क ुम अचे्छ काम कर रहे हो। हम ुम्हारे लए यही
चाहे हैं, भले ही इसका अथर्ता यह हो क लोग यह मानें क हम इसलए वल हो गए {योंक ुम्हें हमारी आवश्यका नहीं थी}। 8हम चाहे हैं क ुम अचे्छ
काम करो {भले ही हम ुम्हें अनुशास न कर सकें  और सामथर्थी न दखें} योंक हमें परमेश्वर के सच्चे संदेश का पालन करना चाहए। हम ऐसा कुछ भी नहीं
कर सके जो परमेश्वर के सच्चे संदेश के वपरी हो। 9जब {लोग सोचे हैं} क हम कमजोर हैं ो हम इसलए प्रसन्न होे हैं, योंक {हमारी ओर से
अनुशासन की आवश्यका के बना ही} ुम {परमेश्वर की आज्ञा मानने में} मजबू हो। यह वही बा है जसके लए हम प्राथर्ताना करे हैं, क ुम परमेश्वर पर
पूर्ता रूप से वश्वास करने और उसकी आज्ञा मानने का नर्ताय ले सको। 10ऐसा इसलए है योंक मैं चाहा हूँ क ुम पूर्ता री से परमेश्वर पर भरोसा रखो
और उसकी आज्ञा मानो, इसी कार से मैं ुमसे अलग रहे हुए इन बाों के बारे में ुम्हें लख रहा हूँ। जब मैं ुम्हारे पास आऊँ, ब मुझे ुम्हें कठोरा से
अनुशास करना न पडे़गा। प्रभु ने मुझे उसका प्रनधित्व करने का अधिकार इसलए नहीं दया क मैं {परमेश्वर पर भरोसा करने से} ुम्हें होत्साह कर
सकँू, परन्ु उसने ऐसा इसलए कया ाक मैं ुम्हें प्रोत्साह कर सकँू और {परमेश्वर पर और अधिक भरोसा करने में} ुम्हारी सहाया कर सकँू। 11हे मेरे
संगी वश्वासयों, ये अन्म बाें हैं जो मैं ुमसे कहना चाहा हूँ। आनन्द रहो! उस री से जीवन व्यी करो जैसा परमेश्वर चाहा है क ुम जीवन व्यी
करो। जो बाें मैंने ुमसे कही हैं, वे ुम्हें {परमेश्वर पर और अधिक भरोसा करने के लए} प्रोत्साह करें। {महत्वपूर्ता बाों के बारे में} एक दूसरे से सहम
रखो। एक दूसरे के साथ शां से जीवन व्यी करो। {यद ुम ये काम करे हो} ो परमेश्वर ुम्हारे साथ रहेगा। वही है जो ुम्हें प्रेम करने और दूसरों के साथ
शां से रहने में सक्षम बनाा है। 12एक दूसरे को नेहपूवर्ताक इस री से नमकार करो, जो परमेश्वर के परवार के लोगों के लए उच हो। {यहाँ रहने वाले}
परमेश्वर के सब लोग ुम्हें नमकार भेजे हैं। 13प्रभु यीशु मसीह ुम्हारे प्र दयालु होकर कायर्ता करे, परमेश्वर ुमसे प्रेम रखे, और पवत्र आत्मा ुम्हारे साथ
बना रहे, और ुम सब को एक साथ जोडे़। 
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इफिसयों

Chapter 1
1मैं पौलुस हूँ। मसीह यीशु ने मुझे उसका प्रनधित्व करने के लए भेजा है योंक ऐसा परमेश्वर चाहा है। मैं यह पत्र उन लोगों को लखा हूँ, जन्हें परमेश्वर
ने अपने लए अलग कया है, जो [इसुस के शहर में] रह रहे हैं और जो मसीह यीशु के प्र वश्वासयोग्य हैं। 2मैं प्राथर्ताना करा हूँँ क परमेश्वर हमारा पा
और यीशु हमारा मसीह और हमारा प्रभु ुम्हारे प्र नरन्र दया बनाए रखें और ुम्हें एक शांपूर्ता आत्मा प्रदान करें। 3हमारे प्रभु यीशु मसीह के पा
परमेश्वर की प्रशंसा हो! उसने हमें हर रह का आत्मक आशी को दया है जो वगर्ता से आी है योंक हम मसीह से संबंधि हैं। 4वाव में, इससे पहले क
परमेश्वर ने संसार की सृष्ट की, उसने हमें मसीह से संबंधि हो जाने के लए चुना, ाक मसीह हमें उसके लए पूरी रह से पवत्र बना सके। योंक परमेश्वर
हमसे प्रेम करा है, 5उसने बहु पहले ही यीशु मसीह के द्वारा अपने बच्चों के रूप में हमें गोद लेने का नर्ताय लया। ऐसा करने से उसे प्रसन्ना हुई, इसलए
उसने वही कया जो वह करना चाहा था। 6यही वह कार है क, हम अब परमेश्वर की प्रशंसा करे हैं क वह हमारे प्र इना अधिक दयालु है, क वह
उससे भी कहीं अधिक करा है जसको पाने के हम योग्य नहीं हो सके हैं, योंक उसने हमें अपने पुत्र के द्वारा आशी कया है जसे वह प्रेम करा है। 
7जब यीशु हमारे स्थान मर गया, ो उसने हमारे पाप के मूल्य को चुका दया। अथार्ता्, जब वह हमारे लए मर गया, ो परमेश्वर ने हमें हमारे पापों को क्षमा कर
दया योंक वह इसी रह से भरपूर और उदारा से है। 8परमेश्वर जाना था क हमें उसकी इस रह से अत्यं आवश्यका होगी जस रीके में वह हमारे
प्र अत्याधि दयालु हो योंक परमेश्वर सब कुछ जाना है और पूरी रह से बुद्धमान है। 9इस रह से, परमेश्वर ने अब हम पर अपनी योजना को प्रकाश
कया है जसे उसने पहले कसी को भी प्रकट नहीं कया था-एक ऐसी योजना जसे वह मसीह के काम के द्वारा पूरा करने में प्रसन्न था। 10इस योजना में, जब
समय सही था, मसीह सभी चीजों को अपने अधिीन कर लेगा, ाक वगर्ता की सभी चीजें और पृथ्वी की सभी चीजें मसीहा से संबंधि हों। 11मसीह ने जो कुछ
कया है, उसके कार परमेश्वर ने भी हमें उसका अपना होने का दावा कया है। उसने बहु पहले इसे करने की योजना बनाई थी, और वह सदैव सटीक वही
करा है जो वह करना चाहा है। 12परमेश्वर की योजना में, हम यहूदी, जो मसीह पर भरोसा करने वालों में पहले थे, परमेश्वर की प्रशंसा करने के लए जीव
रहेंगे योंक वह बहु अधिक महान् है। 13ब ुम गैर-यहूदयों को भी सच्चा संदेश सुना, शुभ सन्देश क परमेश्वर ुम्हें कैसे बचाा है, और ुमने मसीह पर
वश्वास कया। जब ुमने ऐसा कया, ब परमेश्वर ने ुम्हें पवत्र आत्मा देकर मसीह से संबंधि के रूप में चह्न कया, जैसा क उसने करने की प्रज्ञा की
थी। 14पवत्र आत्मा एक ब्याने की रह है जो यह प्रमा करा है क परमेश्वर भी हमें वह सब कुछ देगा, जो उसने उस समय हमें देने की प्रज्ञा की थी,
जब वह सब कुछ को छोड़ देगा, जो उसके पास हमारे लए है। परमेश्वर की प्रशंसा हो योंक वह बहु अधिक महान् है! 15योंक परमेश्वर ने यह सब ुम्हारे
लए कया है, और योंक लोगों ने मुझे बाया है क ुम कैसे प्रभु यीशु पर भरोसा करे हो और ुम सभी वश्वासयों से कना अधिक प्रेम करे हो, 16मैं
ुम्हारे लए परमेश्वर का नरन्र धिन्यवाद करा हूँँ जब मैं ुम्हारे बारे में परमेश्वर से बा करा हूँँ जब मैं उससे प्राथर्ताना हूँ। 17मैं प्राथर्ताना करा हूँँ क हमारे प्रभु
यीशु मसीह का परमेश्वर, महमामय पा, ुम्हें अपना आत्मा बुद्धमान बनाने और परमेश्वर को ुम्हारे सामने प्रकट करने के लए देगा, ाक ुम उसे नरन्र
और उत्तम री से जान सको। 18मैं प्राथर्ताना करा हूँँ क परमेश्वर ुम्हें चीजों को देखने में सक्षम करें योंक वे वाव में हैं ाक ुम जान सको क परमेश्वर के
पास हमारे लए अद्भ योजना है योंक उसने हमें अपने लोग होने के लए बुलाया है। मैं प्राथर्ताना करा हूँँ क ुम जान सको क वह कनी अधिक अद्भ है
और वे बाें कैसी बहुाय हैं जसे उसने हमें और सभी वश्वासयों को देने की प्रज्ञा की है। 19और मैं प्राथर्ताना करा हूँँ क ुम यह जान जाओ क परमेश्वर
हमारे लए कना अधिक सामथर्थी रीके में कायर्ता करा है जो मसीह में वश्वास करे हैं। वह हमारे लए उनी ही अधिक सामथर्थी है 20जना क वह मसीह के
लए था जब वह मरने के बाद मसीह के र से जीव होने का कार बना गया, और उसने उसे वगर्ता में सवर्कोच्च सम्मान पाने के लए ऊँचा कया। 21मसीह
वहाँ शासक के रूप में हर शासक के ऊपर और अधिकार के हर र के ऊपर पाई जाने वाली शशाली आत्मा और हर प्राी के ऊपर शासन करा है
जसके प्र लोग श्रद्धा रखे हैं। वह न केवल अब उन पर, वरन् सदैव के लए शासन करा है। 22परमेश्वर ने सब कुछ मसीह के अधिीन कया है और सभी
स्थानों के सभी वश्वासयों के बीच मसीह को सब कुछ के ऊपर शासक के रूप में नयु कया है। 23हम वश्वासी मसीह से संबंधि हैं वैसे ही जैसे एक
व्य के शरीर का भाग उसके सर से संबंधि होा है। वह सभी वश्वासयों के लए जस चीज की कमी होी है उसकी आपूर्नि करा है ठीक वैसे ही जैसे
वह हर स्थान पर सब कुछ पूरा करा है। 

Chapter 2
1इससे पहले क ुम मसीह पर भरोसा करे, ुम आत्मक रूप से मर हुए थे-ुम पाप करने से रूकने में असमथर्ता थे। 2ुम एक पापी रीके से रहे थे, इस
संसार की आत्मा से नदर्देश होे थे। ुम उन दुष्ट आत्माओं के शासकों द्वारा नदर्देश होे थे जो इस संसार के अधिकारयों को नयन्त्र करी हैं। यह
शासक शैान है, जो अब परमेश्वर की अवज्ञा करने वाले लोगों के माध्यम से काम करा है। 3हम सभी उसी रह से रहे थे जैसे ये लोग जो परमेश्वर की
अवज्ञा करे हैं; हमने उन बुरे कामों को कया जन्हें हम चाहे थे, ऐसे काम जो हमारे शरीर और हमारे मन को आमोदजनक प्रसन्ना देे थे। हम इस योग्य थे
क परमेश्वर को हमारे साथ बहु ही अधिक क्रोधि होना चाहए था, ठीक वैसे ही जैसे वह अन्य लोगों के साथ है। 4परन्ु परमेश्वर हमारे प्र बहु अधिक
दयालु है योंक वह हमसे बहु अधिक प्रेम करा है। 5परमेश्वर हमसे इना अधिक प्रेम करा है क जब हम आत्मक रूप से मरे हुए थे और लगाार पाप
कर रहे थे, ब भी उसने हमें मसीह के साथ जोड़कर हमें जीव कर दया। मर रखें, जब परमेश्वर ने ुम्हें आत्मक रूप से मृ होने से बचाया था, ब वह

इफिसयों इफिसयों 1

149 / 199



ुम्हारे साथ एक रह से बहु दयालु रहा था, जसके ुम योग्य नहीं थे। 6परमेश्वर ने हमें आत्मक रूप से मृ होने से बचाया जैसे उसने यीशु को शारीरक रूप
से मृ होने से बचाया था और उसने हमें आत्मक रूप से उसके साथ जीव कर दया। र उसने हमें वगर्ता में मसीह यीशु के साथ शासन करने के लए
सम्मान के स्थानों को दया। 7उसने भवष्य के सभी समय में सभी को यह दखाने के लए कया क वह हमें मसीह यीशु के साथ जोड़ने के द्वारा कना अधिक
दयालु है। 8इसलए परमेश्वर ुम्हारे प्र इस रह से बहु अधिक दयालु था क ुम उस योग्य नहीं थे जब उसने ुम्हें आत्मक रूप से मृ होने से बचाया था।
उसने ऐसा इसलए कया योंक ुम यीशु पर भरोसा करे हो। ुमने अपने को बचाया नहीं; यह परमेश्वर की ओर से एक उपहार है- 9एक उपहार जसे कोई
भी नहीं कमा सका है, इसलए क कोई भी घमंड नहीं कर सका है और यह नहीं कह सका है क उसने अपने आप को बचाया है। 10इस रह परमेश्वर हमें
वही बना रहा है, जो वह चाहा है; मसीह यीशु के माध्यम से उसने हमें भले कामों को करने के लए नए लोगों के रूप में रचा है-ऐसे काम को करने के लए
जन्हें परमेश्वर ने पहले से ही हमारे लए व्यवस्थ कया था। 11इसलए मर रखो क पहले ुम गैर-यहूदी लोग थे जसके अनुसार ुम्हारे पूवर्ताज परमेश्वर के
लोगों से संबंधि नहीं थे। यहूदयों ने ुम्हारा अपमान ुम्हें "खनारह" कहकर कया। वे अपने आप को "खनावाले" कहे हैं। इससे उनके कहने का अथर्ता
यह है क वे, ुम नहीं, परमेश्वर के लोग हैं, यद्यप खना एक ऐसी चीज है जो मनुष्य ही करे हैं जो केवल शरीर को बदला है, न क कुछ ऐसा जसे परमेश्वर
करा है जो आत्मा को बदला है। 12मर रखो क, उस समय, ुम मसीह से अलग हो गए थे। ुम इस्राएल के लोगों के लए वदेशी थे। ुमने उन चीज़ों में
भाग नहीं लया जनकी परमेश्वर ने उनके साथ अपने समझौों में प्रज्ञा की थी। ुम्हें वश्वास नहीं था क परमेश्वर ुम्हें बचाएगा। नहीं, ुम पूरी रह से
परमेश्वर के बना इस संसार में रह रहे थे। 13परन्ु अब, योंक ुमने यीशु मसीह पर भरोसा कया है, परमेश्वर ुम्हें उसके परवार में लाया है, यद्यप इससे
पहले क ुम उसे नहीं जाने थे। यह संभव था योंक मसीह ुम्हारे लए कू्रस पर मर गया। 14यह मसीह है जसने यहूदयों और गैर-यहूदयों के लए एक-
दूसरे के साथ शां से रहना संभव बना दया है। उसने दो भन्न समूहों को एक समूह में बना दया है। दोनों समूह एक-दूसरे से घृा करे थे, परन्ु जब हम
सभी के लए उसकी मृत्यु हुई ो उसने एक-दूसरे से घृा करने के हर कार को हटा लया है। 15उसने हमें अपने नमत्त वीकार करने के लए हमारे लए
यहूदी कानून की आज्ञाओं और आवश्यकाओं का अब आगे के लए और अधिक पालन करना आवश्यक नहीं बनाया। उसने यहूदयों और गैर-यहूदयों को
एक नए लोगों में शामल करने के लए ऐसा कया, जो उसके साथ उनके संबंधिों के कार शां से एक साथ रहेंगे। 16उसने ऐसा उन सभी के लए कू्रस पर मर
कर दोनों समूहों को एक समूह के रूप में परमेश्वर के साथ मेल-मलाप करने के लए कया। उनके लए मर कर, यीशु ने उन्हें एक दूसरे से और परमेश्वर के प्र
शत्रु होने से रोकने को संभव बना दया। 17यीशु ने आकर शुभ सन्देश की घोा की क हम परमेश्वर के साथ शां के साथ रह सके हैं; उसने इसकी घोा
ुम गैर-यहूदयों से की, जो परमेश्वर के बारे में नहीं जाने थे, और हमें यहूदयों को, जो परमेश्वर के बारे में जाने थे। 18योंक यीशु ने हमारे लए जो कुछ
कया, उसके कार यहूदी और गैर-यहूदी, अब परमेश्वर के आत्मा की सहाया से पा परमेश्वर के पास आ सके हैं। 19इसलए अब ुम गैर-यहूदी परमेश्वर
के लोगों से बाहर नहीं हो, परन्ु इसके बदले उनके संगी साथी हो जन्हें परमेश्वर ने अपने लए अलग कया है, और ुम परमेश्वर के परवार से संबंधि हो। 
20ुम उन पत्थरों की रह हो जन्हें परमेश्वर ने एक भवन में जोड़ दया है, और प्रेर और भवष्यद्वा उस भवन की नींव के पत्थर की रह हैं। ुम इस बा
पर नभर्तार करे हो क उन्होंने या सखाया है, ठीक वैसे ही जैसे क भवन के पत्थर नींव के पत्थरों के ऊपर टके हुए होे हैं जो एक दीवार को बनाे हैं जो क
सीधिी और मजबू होी है। मसीह यीशु आप ही आधिारशला की रह है, जो भवन का सबसे महत्वपूर्ता पत्थर होा है 21यीशु यह नधिार्तार करा है क
प्रत्येक व्य को कहाँ संबंधि होना है, ठीक वैसे ही जैसे आधिारशला नधिार्तार करी है क प्रत्येक पत्थर भवन में कहाँ सही बैठा है। ठीक वैसे ही जैसे
रह एक भवन नमार्ताा पवत्र मन्दर को बनाने के लए एक साथ पत्थरों को जोड़ा है, यीशु अपने वश्वासयों के परवार को एक पवत्र समूह बनने के लए
इकट्ठा कर रहा है जो प्रभु की सेवा करा है। 22योंक ुम यीशु से संबंधि हो, वह ुम्हें यहूदयों और गैर-यहूदयों दोनों के साथ मलाकर एक परवार बना
रहा है, जो एक भवन की रह है जसमें परमेश्वर अपनी आत्मा के द्वारा वास करा है। 

Chapter 3
1योंक परमेश्वर ुम गैर-यहूदयों के लए इस योजना को लेकर काम कर रहा है, मैं, पौलुस, ुम्हारे लए पा से प्राथर्ताना करा हूँँ, यहांँ क क मैं जेल में हूँँ
योंक मैं ुम्हारे लए मसीह यीशु की सेवा करा हूँँ। 2मैं माना हूँ क लोगों ने ुम्हें मेरे बारे में बाया होगा, क परमेश्वर ने ुम गैर-यहूदयों को अपनी योजना
बाने काे लए मुझे काम दया है जो क ुम्हारे प्र अत्यं दयालु है। 3परमेश्वर ने मुझे यह संदेश सुनाया जसे लोग मुझ पर सीधिे प्रकट कए जाने से पहले
नहीं समझ पाए थे, जैसा क मैंने ुम्हें संक्षेप में पहले लखा था। 4जब ुम उसे पढ़े हो, ो ुम समझ सके हो क मैं उन बाों को स्पष्ट रूप से समझा हूँँ
जसे परमेश्वर ने मसीह के बारे में पहले नहीं बाई थीं। 5पूवर्ता में, परमेश्वर ने लोगों को इस संदेश को पूरी रह से प्रकट नहीं कया था, परन्ु अब उसके आत्मा ने
अपने पवत्र प्रेरों और भवष्यद्वाओं के सामने इसे प्रकाश कया है। 6संदेश यह है: गैर-यहूदी अब यहूदयों के साथ परमेश्वर के आत्मक धिन के साथ
साझा करे हैं और परमेश्वर के लोगों के एक ही समूह से संबंधि हैं और परमेश्वर अपने लोगों को वह सभी चीजों को साझा करेगा योंक वे मसीह यीशु से
शुभ संदेश पर वश्वास करने के परामवरूप जुडे़ हुए हैं। 7मैं अब लोगों को इसी शुभ संदेश को सुनाे हुए परमेश्वर की सेवा करा हूँ। परमेश्वर मेरे प्र बहु
अधिक दयालु था और मुझे इस काम को करने के लए दया है यद्यप मैं इसके योग्य नहीं हूँ, और वह इसे शशाली रूप से मेरे द्वारा काम करने में मुझे सक्षम
बनाा है। 8यद्यप मैं परमेश्वर के सभी लोगों में से सबसे छोटा हूँ, परमेश्वर ने मुझे उदारा से यह उपहार दया है: उसने मुझे गैर-यहूदयों को शुभ संदेश की
चरकालक आत्मक आशीों की घोा करने के लए नयु कया है जो क मसीह के पास हमारे लए हैं 9और सभी को यह समझने में सक्षम बनाने के
लए क परमेश्वर की योजना या है। यह योजना कुछ ऐसी है क परमेश्वर ने, जसने सब कुछ रचा है, बहु पहले से छपा रखा है। 10परमेश्वर ने इस योजना
को इसलए छुपाया ाक जब वह अब इसे उन लोगों पर प्रकट करा है जो वश्वास करे हैं, ो वह साथ ही आत्मक अधिकारयों के ऊपर भी उच्च रों में
प्रकट करा है क वह कना अधिक बुद्धमान है। 11यह वह योजना है जो परमेश्वर के पास सदैव से रही है, और यह वह है जसे उसने हमारे प्रभु, मसीह यीशु
के कायर्ता के माध्यम से पूरा कया है। 12इसलए अब, यीशु ने जो कुछ कया है, उसके कार हम वंत्रा और भरोसे के साथ परमेश्वर के पास आ सके हैं,
योंक जब हम यीशु पर भरोसा करे हैं, ो वह हमें वयं से जोड़ा है। 13इसलए कृप्या उन बाों से होत्साह न हों क मैं ुम्हारी ओर से इस कैद में दुख
उठा रहा हूँ, योंक वे ुम्हारे लए एक महमामय पराम को उत्पन्न करी हैं। 14योंक परमेश्वर ने यह सब कुछ ुम्हारे लए कया है, इसलए मैं घुटने टेका
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हूँ और पा परमेश्वर से प्राथर्ताना करा हूँ। 15वह मूल पा है, जसने वगर्ता में और पृथ्वी पर पालन करने के लए हर परवार को नमूना दया है। 16मैं प्राथर्ताना
करा हूँ क परमेश्वर ुम्हें उसका आत्मा ुम्हारी आत्मा को उस अनुपा में मजबू करने के लए देगा क वह कना अधिक महान् हैं। 17मैं प्राथर्ताना करा हूँ
क मसीह उना ही अधिक ुम्हारे नकट वास करे जना क ुम्हारा मन है योंक ुम उस में भरोसा करे हो, और यह क जो कुछ भी ुम करे हो और
कहे हो वह ुम और ुम्हारे लए उसके अन्य लोगों के प्र परमेश्वर के प्रेम का पराम होगा। 18ाक ुम परमेश्वर के सभी लोगों के साथ पूरी रह से समझ
सको क मसीह हमसे कना अधिक प्रेम करा है। 19मैं प्राथर्ताना करा हूँ क ुम्हें पा चल जाए क मसीह हमसे कना अधिक प्रेम करा है, यद्यप वह हम
से इना अधिक प्रेम करा है क हम उसे नहीं समझ सके हैं। मैं प्राथर्ताना करा हूँ क परमेश्वर ुम्हें हर उस चीज का पूरा माप दे जो वह है। 20परमेश्वर की
प्रशंसा हो, जो उस बा से बहु अधिक करने में सक्षम है जसे हम उसे करने के लए कहे हैं, या यहांँ क क हम सोचे हैं क वह कर सका है, योंक वह
हमारे भीर अत्याधिक सामथ्यर्ता से काम करा है! 21सभी वश्वासी उसकी प्रशंसा करें क वह कना अधिक महान् है और मसीह यीशु के द्वारा कए गए
वमयकारी कायर्ता के लए उसकी प्रशंसा करें! वे सदैव सारी पीढ़यों में उसकी प्रशंसा करें! ऐसा ही हो। 

Chapter 4
1इन सब के कार, मैं उसके जैसे जो बन्दीग्रह में है योंक मैं प्रभु यीशु की सेवा करा हूंँ, मैं ुमसे एक इस रह जीवन जीने का आग्रह करा हूंँ जो यीशु का
सम्मान करा है, जसने ुम्हें उसके लए जीने के लए बुलाया था। 2सदैव वनम्र और दीन रहो। एक-दूसरे के साथ धिैयर्ता रखो, परेशान करने वाले कामों को
सहन करे हुए जो दूसरे करे हैं योंक ुम एक-दूसरे से प्रेम करे हो। 3चूँक परमेश्वर के आत्मा ने ुम्हें एक कया है, इसलए एक दूसरे के साथ एक बने
रहने के लए सभी संभव काम को करो। एक-दूसरे की ओर शां से व्यवहार करे हुए अपने आप को एक साथ जोडे़ रखो। 4परमेश्वर के पास केवल
वश्वासयों का एक ही परवार और एक पवत्र आत्मा है, ठीक वैसे ही जैसे उसने भी आप सभी को एक और केवल एक चीज प्राप् करने के लए बुलाया है,
जसके लए लोग आशा कर सके हैं, जो ुमसे संबंधि है जसे परमेश्वर ने बुलाया है। 5केवल एक ही प्रभु, यीशु, मसीह है, उस पर वश्वास करने का केवल
एक ही रीका है, और उन्होंने हमें यह दखाने के लए बपमा दया क हम केवल उसी ही से संबंधि हैं। 6एक परमेश्वर है, जो हम सभी का पा है, चाहे
वह यहूदी हो या गैर-यहूदी हो। वह हम सभी पर शासन करा है, हम सभी के माध्यम से काम करा है, और हम सभी में वास करा है। 7हम में से हर एक को
परमेश्वर ने आत्मक उपहार दए हैं जस रह से मसीह ने नधिार्तार कया है क ये हमारे पास होने चाहए। 8इसीलए पवत्रशात्र कहा है, जैसा क वह ऊँंचे
स्थान पर गया, वह अपने साथ कई लोगों को लाया जन्हें उसने पकड़ लया था, और अपने लोगों को उपहार दए। 9शब्द "वह ऊँचे स्थान पर गया" नश्च रूप
से हमें बाा है क मसीह भी पहले पृथ्वी के नचले हसों में गया था। 10मसीह, जो वगर्ता से पृथ्वी पर आया था, वह भी वगर्ता में सबसे अधिक ऊँंचे पद पर
लौट आया है ाक वह सम्पूर्ता दुनया को भर सके। 11अपने लोगों को उपहार के रूप में, उसने उनमें से कुछ को प्रेर होने के लए, कुछ को भवष्यद्वा
होने के लए, कुछ को लोगों को ढूढंने के लए क उन्हें यीशु के शुभ संदेश को बाया जाए और कुछ को देखभाल करने के लए और कुछ को वश्वासयों के
समूहों को सखाने के लए नयु कया। 12परमेश्वर ने उन सभी को नयु कया क वे परमेश्वर के लोगों को दूसरों की सेवा करने का काम करने के लए
ैयार करें ाक सभी लोग जो मसीह के हैं, वे आत्मक रूप से मजबू बन सकें । 13यह कायर्ता ब क चला रहेगा जब क हम सब एक साथ वह नहीं बन
जाे जसे परमेश्वर हमसे चाहा है: एक होकर हम परमेश्वर के पुत्र पर पूर्ता रूप से वश्वास करे हैं और हम में उसके कायर्ता का अनुभव करे हैं, और पूरी रह
से वश्वासयों के एक समूह के रूप में परपव होे हैं-जैसे क परमेश्वर पर भरोसा करने और वयं को मसीह के रूप में जानने में पूरी रह परपव। 14ब
हम आगे के लए आत्मक रूप से अपरपव नहीं रहेंगे, योंक छोटे बच्चे अपरपव होे हैं। हम आगे के लए हर नई शक्षा का पालन नहीं करेंगे, जो एक
नाव की रह सदैव बदले रहे हैं जो हवा के बहाव से इधिर या उधिर चली है और लहरें इसकी दशा को बदल देी हैं। हम चुर लोगों को अनुम नहीं देंगे
जो सखाे हैं क झूठ या है ाक वे हमें अपने झूठ के साथ धिोखा दें। 15इसके बदले, जैसे हम एक-दूसरे से प्रेम में होकर बा करे हैं क सच या है,
इसलए आओ हम हर रह से मसीह के जैसे बने चले जाएं,ँ जैसा क वह हमें नदर्देश करा है, ठीक वैसे ही जैसे एक व्य का सर उस व्य के शरीर
को नदर्देश करा है। 16यह वही है जो हम सभी को एक साथ जोड़ा है और हमें एक-दूसरे से जोडे़ रखा है। वह हमें सखाा है क एक दूसरे की सहाया
कैसे करें और एक समन्व रीके से कैसे काम करें जब वह उस क्षमा को देा है जो हममें से हर एक के लए उच है, ठीक वैसे ही जैसे क एक व्य का
सर उसके शरीर के कुछ अंगों के लए करा है। इस रह से, जैसे हम एक-दूसरे से प्रेम करे हैं, ो हम एक साथ आगे बढ़ेंगे और एक-दूसरे को और अधिक
मज़बू बनाएगंे। 17इस कार, और प्रभु यीशु के अधिकार के साथ, मैं ुम्हें यह बाा हूंँ: अब से आगे ुम्हें वैसा जीवन व्यी न करना चाहए जैसा गैर-
यहूदयों करे हैं। जस रह से वे जीवन यापन करे है वह सोच के व्यथर्ता रीके से आा है। 18वे इस बारे में स्पष्ट रूप से सोचने में असमथर्ता हैं क सही या
गल या है योंक वे परमेश्वर से पूरी रह से अलग रहने का प्रयास करे हैं। वे ऐसा इसलए करे हैं योंक वे नहीं जाने क वे या खो रहे हैं और योंक
वे अपने हठ में परमेश्वर को मानने से इंकार करे हैं। 19यद कुछ अच्छा या बुरा है ो इसे समझने में असमथर्ता हो गए हैं, और इसलए जो कुछ उनके शरीर
इच्छा करे हैं उसके अनुसार शमर्तानाक कामों को करने के लए वयं को समपर्नि कर दया है। वे सभी प्रकार के अनैक कामों को करे हैं और उन्हें अधिक से
अधिक करना चाहे हैं। 20परन्ु यह वह रीका नहीं है जसे ुमने जीवन जीने के लए सीखा है जब ुमने मसीह के बारे में सीखा था 21उस सीमा क क
ुमने यीशु के बारे में संदेश को सुना और समझा और उससे सीखा है, योंक उसका रीका ही जीवन जीने का सच्चा रीका है। 22ुम्हारे शक्षकों ने ुम्हें उस
रीके से जीवन जीने को रोकने की शक्षा दी थी जस जस रह ुम जीना चाहे थे। योंक ुमने बुरे कामों को करने की इच्छा की, इसलए ुमने अपने
आप को यह सोचकर धिोखा दया क वे काम अचे्छ थे। उस रह से जीना अपने आप को आत्मक रूप से नष्ट करना था। 23इसलए ुम्हें अपने आप को
परमेश्वर को एक नई आत्मा और एक नए रीके से सोचने के लए दे देना चाहए, 24और ुम्हें नए व्य की रह रहना आरम्भ करना चाहए जसे परमेश्वर ने
अपने वरूप में बनाने के लए रचा है। उसने ुम्हें एक-दूसरे के साथ सही रीके से रहने के लए और यीशु के साथ सच्चे रीके से जीने के लए बनाया है। 
25इसलए एक दूसरे से झूठ बोलना बंद करो। एक-दूसरे से सच्चाई से बा करें योंक हम एक-दूसरे के साथ परमेश्वर के परवार के सदय के रूप में हैं। 
26पापी व्यवहार के बारे में क्रोधि ो करो, परन्ु पाप म करो योंक ुम क्रोधि हो। प्रत्येक दन के अं से पहले, जो कुछ भी ुम्हें क्रोधि दलाा है, उस से
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नपटारा कर लो 27ाक ुम शैान को ुम्हारे साथ बुरे काम करने की अनुम न दो। 28चोरी करने वालों को अब आगे चोरी नहीं करनी चाहए। इसके बदले,
उन्हें कड़ी मेहन करनी चाहए, अपने प्रयासों से अच्छा काम करना चाहए ाक उनके पास जरूरमंद लोगों को देने के लए कुछ हो सके। 29हानकारक
बाें न कहो। इसके बदले, अच्छी बाें कहो जो लोगों को प्रोत्साह करें जब उन्हें सहाया की आवश्यका हो ाक परमेश्वर ुम्हारे शब्दों के माध्यम से सुनने
वालों को लाभ पहुँचा सके। 30परमेश्वर ने ुम्हें पवत्र आत्मा देकर अपने लोगों के रूप में चह्न कया है, जो उस दन क ुम्हारे साथ रहेगा जब क क
मसीह ुम्हें इस संसार से नहीं बचा नहीं लेा। इसलए आपने जीवन जीने के रीके से परमेश्वर के पवत्र आत्मा को उदास न करो। 31इन रीकों से व्यवहार
करने को पूरी रह से बंद करने का पूरा प्रयास करो: दूसरों के प्र रोपूर्ता या उग्र न हों और यहांँ क क दूसरों के ऊपर क्रोधि भी न हों। दूसरों पर अपशब्दों
के साथ न चल्लाएं ँऔर न ही दूसरों की नर्निदा करें। कभी भी कसी रह की दुभार्तावना से काम न करें। 32ऐसा व्यवहार करने के बदले, एक दूसरे के प्र दयालु
रहें। एक दूसरे के प्र कृपालुा के साथ कायर्ता करें। एक दूसरे को उसी रह से क्षमा करें जस रह से परमेश्वर ने मसीह के द्वारा ुम्हारे लए कए गए सब कुछ
के द्वारा ुम्हें क्षमा कया है। 

Chapter 5
1परमेश्वर ने जो कुछ ुम्हारे लए कया है, उसके कार उसका अनुकर उस रह से करें जैसे बच्चे उस पा का अनुकर करे हैं जो उन्हें प्रेम करा है। 
2सब कुछ इस रह से करें जससे क यह पा चले क ुम दूसरों से प्रेम करे हो। मसीह की रह बनो, जो हमें इना अधिक प्रेम करा था क वह वेच्छा से
हमारे लए कू्रस पर मर गया और हमारे स्थान पर परमेश्वर के सामने भेंट और बलदान बन गया। इस बलदान ने परमेश्वर को बहु अधिक प्रसन्न कया। 3परन्ु
कसी के पास भी यह सुझाव देने का कोई कार नहीं होना चाहए क ुम में से कोई भी यौन पाप या कसी भी रह के अनैका या आस भरे यौन
व्यवहार में शामल है। ऐसे पाप परमेश्वर के लोगों से संबंधि नहीं हैं। 4जब ुम एक दूसरे से बा करे हो, ो अश्लील कहानयाँ न कहें या मूखर्ताापूर्ता बाें न
कहें या पाप करने के बारे में ठट्ठा न करें। ये ऐसी बाें नहीं हैं जो लोग परमेश्वर से संबंधि हैं जनके बारे में बा की जाए। इसके बदले, उन बाों को व्य करें,
जनके लए ुम्हें आभारी होना है। 5यह एक बड़ी सीमा क सत्य है क इन लोगों को मसीह के राज्य से बाहर रखा जाएगा जो परमेश्वर है: हर कोई जो यौन
रूप से अनैक या अशोभनीय है, या जो यौन से ग्रस है, जो क एक मूर्नि की पूजा करने के बराबर है। 6कोई ुम्हें यह बाकर धिोखा न दें क परमेश्वर ऐसे
लोगों को दंड नहीं करेगा जो ये काम करे हैं। इन्हीं बाों के कार परमेश्वर उन लोगों को दड करेगा जो उसकी अवज्ञा करे हैं। 7इसलए इस प्रकार के
पाप करने में उन लोगों के साथ शामल न हों। 8मर रखें क इससे पहले क ुम प्रभु यीशु पर वश्वास करे, ुम नहीं जाने थे क सत्य या था, ठीक वैसे
ही जैसे क एक अंधिेरे स्थान में रहने वाले लोग नहीं जाने क उनके चारों ओर या है। परन्ु अब यह ऐसा है क जैसे ुम प्रकाश में आ गए हो, योंक प्रभु ने
ुम्हें दखाया है क सत्य या है। इसलए उस रीके से जयो, जैसा प्रभु ने ुम्हें दखाया है। 9योंक जन लोगों के पास प्रकाश है वे सही रीके से चलेंगे,
योंक यीशु को जानने के परामवरूप ुम सदैव ऐसे रीके से जीवन जी सके हो जो अच्छा, सही और सच्चा हो। 10जब ुम इस रह जीे हो, ो
सीखे रहए क प्रभु को या भाा है। 11इसलए उन लोगों के साथ भागी न हो जो व्यथर्ता कामों को कर रहे हैं जन्हें वे आत्मक अंधिकार में करे हैं। इसके
बदले, सभी को उजागर करें क उनके काम कने अधिक व्यथर्ता हैं। 12इसमें कोई सन्देह नहीं है क परमेश्वर के लोगों के लए यहाँ क क बुरी बाों के बारे में
बा करना शमर्तानाक है, जन्हें वे लोग गुप् में करे हैं, 13परन्ु यह हमारे लए आवश्यक है क हम उन्हें उजागर करें ाक लोग उन्हें जान सकें  और समझ सकें
क ये काम बुरे हैं। यह ऐसा होा है जब हम कसी चीज को प्रकाश में लाे हैं ाक सभी को पा चल सके क यह वाव में या है। ब लोग उस चीज़ की
जांच और न्याय कर सके हैं जसे प्रकाश ने उजागर कर दया है। 14इससे पहले क ुम परमेश्वर को जाने ुम ऐसे थे क मानो कोई सोया हुआ है या कसी
अंधिेरे स्थान पर मरा पड़ा है। यही ो वश्वासी बा करे हैं जब वे कहे हैं, "ुम जो सो रहे हो, जागो! ुम जो मरे हुए हो, अंधिेरे से बाहर आओ और जयो!
मसीह ुम्हें दखाएगा क सच या है, ठीक वैसे ही जैसे प्रकाश लोगों को दखाा है क अंधिेरे में या था।" 15इसलए बहु अधिक सावधिान रहो क ुम कैसे
जीे हो। मूखर्ता लोगों जैसा व्यवहार न करो जैसा वे करे हैं। इसके बदले, बुद्धमान लोग जैसा व्यवहार करो। 16अपनी ओर से सबसे अच्छा करो जो ुम उस
समय के साथ कर सके हो जो ुम्हारे पास है, योंक लोग हर दन अधिक से अधिक बुरे काम कर रहे हैं। 17इसलए समझदार बनो, अच्छी रह से समझ
लो क वह या है जसे प्रभु यीशु चाहा है क ुम करो, और उसे करो! 18मादक पेय पीने से मवाले न बनो, योंक लोग मवाले होने पर अपने आप को
नयंत्र नहीं कर सके हैं। इसके बदले, परमेश्वर की आत्मा ुम्हें नयंत्र करें क ुम हर समय या करे हो। 19एक दूसरे के आगे मसीह के बारे भजन और
गी गाओ और उन गीों को जन्हें परमेश्वर का आत्मा ुम्हें देा है। इस संगी को अपने मन की गहराई से प्रभु के लए गंभीर प्रशंसा के रूप में आने दो। 
20हर समय सब बाों के लए हमारे पा परमेश्वर को उन बाों के कार धिन्यवाद दो जन्हें प्रभु यीशु मसीह ने ुम्हारे लए कया है 21नम्रापूवर्ताक अपने आप
को एक दूसरे को सौंप दो योंक ुम गहराई से मसीह का सम्मान करे हो। 22-23पत्नयों को अपने वयं के प के नेृत्व के अधिीन होना चाहए जैसा क वे
प्रभु यीशु के लए अधिीन होे हैं योंक प पत्नी का अगुवा है ठीक वैसे ही जैसे मसीह वश्वव्यापी वश्वासयों की सभा का अगुवा है। वह उद्धारकार्ता है जसने
सभी वश्वासयों को उनके पापों के लए दड होने से बचाया है। 24जहाँ क पत्नयों की बा है, ठीक वैसे ही जैसे सभी वश्वासी वयं को मसीह के
अधिकार के अधिीन करे हैं, उसी रह से पत्नयों को भी अपने प के अधिकार के अधिीन वयं को पूरी रह से दे देना चाहए। 25ुम में से प्रत्येक प,
अपनी पत्नी से वैसा ही प्रेम करे जैसा क मसीह उन सभी से प्रेम करेगा जो उस पर वश्वास करेगा। यहांँ क क उसने हमारे लए कू्रस के ऊपर अपने जीवन
के दे दया 26ाक वह हमें अपने लए अलग कर सके। उसने हमें क्षमा करने की अपनी योजना बाकर और हमारे पापों को दूर करने के द्वारा ऐसे शुद्ध कया
है क मानो उन्हें जल से धिो दया है। 27उसने ऐसा इसलए कया ाक वह सभी वश्वासयों के समूह को एक महमामय समूह के रूप में प्रु कर सके,
जसमें कोई पाप या नैक दो न हो, वरन् वह पवत्र और सद्ध हो, जैसे क एक महमामय दुल्हन अपने दूल्हे से मलने के लए ैयार हो। 28उसी रह से,
प्रत्येक पुरू को अपनी ही पत्नी से वैसा प्रेम करना चाहए जैसा क वह अपने शरीर से प्रेम करा है। जो पुरू जो अपनी पत्नी से प्रेम करा है, वह ऐसा
करने से वयं से प्रेम करा है 29-30योंक कोई भी अपने शरीर से कभी भी घृा नहीं करा है। इसके बदले, वह अपने वयं के शरीर को भोजन खलाा है
और उसकी देखभाल करा है, ठीक उसी रह जैसे मसीह भी हम सभी वश्वासयों की देखभाल उसकी वश्वव्यापी सभा में करा है। हम वश्वासयों के एक
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समूह बन गए हैं जो उसके हैं। 31पवत्रशात्र लोग ववाह करने वाले लोगों के बारे में यह कहा है: "इसलए जो पुरू अपने पा और अपनी माा को छोड़
देगा और वयं अपनी पत्नी से जुड़ जाएगा, और वे दोनों एक बन जाएगंे मानो क वे एक व्य थे।” 32इसके बारे में बहु कुछ है जसे हम नहीं समझ सके
हैं, परन्ु मैं ुम्हें बा रहा हूंँ क प और पत्नी का यह उदाहर हमें मसीह और उसके साथ संबंधि रखने वाले लोगों के समूह के बीच के संबंधि को समझने में
भी सहाया करा है। 33थाप, जहाँ क ुम्हारी बा है, प्रत्येक पुरु को अपनी पत्नी से उसी रह प्रेम करना चाहए जैसे वह वयं से प्रेम करा है, और
प्रत्येक त्री को अपने प को गहरा सम्मान देना चाहए। 

Chapter 6
1जहाँ क ुम्हारी बा है जो बच्चे हो, अपने अभभावकों की आज्ञा पालन ऐसे करें क मानो प्रभु यीशु की सेवा कर रहे हो योंक ऐसा करना ुम्हारे लए
उच है। 2परमेश्वर ने पवत्रशात्र में आज्ञा दी है, "अपने पा और माा का बहु अधिक सम्मान करो।" यह पहला कानून है जसकी आज्ञा परमेश्वर ने दी थी
जसमें उसने कुछ प्रज्ञा भी की है। उसने प्रज्ञा की है, 3"यद ुम ऐसा करे हो, ो ुम समृद्ध होंगे, और ुम पृथ्वी पर लंबे समय क रहोगे।" 4जहाँ क
ुम जो पा हो, अपने बच्चों के साथ इस रह से व्यवहार न करें जससे वे क्रोधि हो जाएं।ँ इसके बदले, उन्हें अच्छी रह से नदर्देश देकर और उन्हें उस रीके
से अनुशास करें, जसे प्रभु यीशु ुम से चाहा है। 5जहाँ क ुम जो दास हो, बहु आदर और ईमानदारी से उन लोगों की आज्ञा पालन करें जो पृथ्वी पर
ुम्हारे ऊपर वामी हैं, ठीक वैसे जैसे ुम मसीह की आज्ञा पालन करे हो। 6उनकी आज्ञा ब ही न करें जब वे ुम्हें देख रहे हों, जैसा क वे लोग करे हैं जो
केवल ऐसा दखावा करे हैं क मानो कड़ी मेहन कर रहो हों। इसके बदले, ऐसे काम करें क मानो ुम मसीह के दास हो, उत्साह से यह करे हुए क
परमेश्वर ुमसे या करना चाहा है। 7अपने वामयों की सेवा वेच्छा से करें, ऐसे क जैसे ुम लोगों के बदले प्रभु यीशु की सेवा कर रहे हो। 8ऐसा इसलए
करो योंक ुम जाने हो क प्रभु यीशु प्रत्येक व्य को उस अचे्छ कायर्ता के लए पुरकृ करेगा जसे उस व्य ने कया है। यह बा कोई अथर्ता नहीं रखी
है क वह व्य दास था या एक वंत्र व्य। 9जहाँ क ुम जो वामी हो ुम्हारी बा है, ठीक वैसे ही जैसे ुम्हारे दासों को ुम्हारी सेवा अच्छी रह से
करनी चाहए, उसी रह ुम्हें भी उनके साथ अच्छा व्यवहार करना चाहए। उन्हें धिमकी देना बंद करो। यह म भूलो क जो दोनों उनका प्रभु और ुम्हारा प्रभु
है वह वगर्ता में है और वह सभी लोगों का न्याय समान रूप से करा है चाहे उनका पद ऊँचा हो या नीचा ही यों न हो। 10अं में, आत्मक रूप से वयं को
मजबू करने के लए पूरी रह से प्रभु यीशु पर भरोसा करो योंक वह अथाह सामथर्थी है। 11ठीक वैसे ही जैसे एक सैनक अपने शत्रु से लड़ने के लए ैयार
होने के लए अपने सभी हथयार को धिार करा है, ुम्हें हर आत्मक संसाधिन का उपयोग करना चाहए जसे परमेश्वर ुम्हें प्रदान करा है ाक ुम शैान
के वरूद्ध ब सल हो सको जब वह ुम्हारे वरूद्ध चुराई से योजना बनाये। 12मर रखो क हम अन्य मनुष्यों के वरूद्ध नहीं लड़ रहे हैं। इसके बदले,
हम उन दुष्टों के वरूद्ध लड़ रहे हैं, जनके पास इस बुरे समय में बुरे काम करने वाले लोगों पर शासन करने का अधिकार है, अथार्ता् उन दुष्ट आत्माओं के
वरूद्ध जो क हवा में रही हैं। 13इसीलए ुम्हें उन सभी आत्मक संसाधिनों का अच्छी रह से उपयोग करना चाहए जो परमेश्वर ने ुम्हें दए हैं, एक सैनक
की रह जो अपने सभी हथयार को धिार करा है। यद ुम ऐसा करे हो, ो आप दुष्ट आत्माओं का वरोधि करने में सक्षम होंगे जब वे ुम पर आक्रम
करेंगी। ुम ब भी ैयार रहोगे जब वे र से ुम पर आक्रम करेंगी और परमेश्वर के लए अच्छा जीवन जीने के योग्य हो जाओगे। 14ुम्हें शैान और
उसकी दुष्ट आत्माओं का वरोधि करने के लए ैयार रहना चाहए, जैसे क सैनकों को शत्रु का वरोधि करने के लए सदैव ैयार रहना चाहए। ऐसा करने के
लए, उन सच्ची बाों के बारे में सोचे रहए जन्हें परमेश्वर ने ुम्हें दखाया है। इसके अर, धिामर्निका से भरे हुए व्यवहार को करे रहए। यह ुम्हारी
रक्षा एक ऐसे सैनक के हथयार के रूप में करेगा जो उसकी छाी की रक्षा करा है। 15एक सैनक की रह जो अपने जूे पहने रहा है, यद आवश्यक हो
ो शुभ संदेश के लए कहीं भी जाने के लए ैयार रहो, जो लोगों को बाा है क कैसे परमेश्वर के साथ शां से रहना है। 16जस प्रकार एक सैनक अपने
शत्रु की ओर से आने वाले जले ीरों को रोकने के ढाल को थामे रहे है जसे उसका शत्रु उस पर चलाा है, वैसे ही ुम्हें हर समय प्रभु पर दृढ़ वश्वास को
बनाए रखना चाहए। यह ुम्हें उन सभी चीजों से बचाएगा, जसे ुम्हारा शत्रु, शैान, दुष्ट, ुम्हें आत्मक रूप से नुकसान पहुंँचाने के प्रयास में करेगा। 17इसके
अर, एक सैनक अपने सर की रक्षा के लए एक टोप को धिार करा है, इस बा पर भरोसा करें क परमेश्वर ने ुम्हें बचाया है। और जस रह एक
सैनक अपने शत्रुओं को पराज करने के लए एक लवार का उपयोग करा है, उस हथयार का उपयोग करें जसे परमेश्वर का आत्मा ुम्हें देा है, यह वह
सन्देश है जो परमेश्वर की ओर से आा है। 18जब भी ुम परमेश्वर से प्राथर्ताना करे हो और उससे चीजों का अनुरोधि करे हो, ो सदैव परमेश्वर के आत्मा को
नदर्देश करने दें क ुम्हें कैसे प्राथर्ताना करनी है और ुम्हें या प्राथर्ताना करनी है। अधिक प्रभावी होने के लए, यह देखें क परमेंश्वर या कर रहा है, और धिैयर्ता
बनाए रखें जब ुम परमेश्वर के सभी लोगों के लए नरन्र प्राथर्ताना में बने रहे हैं। 19मेरे लए भी प्राथर्ताना करें, क परमेश्वर मुझे बाएं ँक जब भी मैं बोलूंँ, ो
मुझे या बोलना चाहए, ाक मैं दूसरों को मसीह के बारे में हयाव से शुभ सन्देश बा सकँंू, जसे लोग पहले नहीं जाने थे। 20ऐसा इसलए है योंक मैं
लोगों को मसीह के बारे में बाे आया हूंँ क मैं अब यहांँ कैद में उनका प्रनधित्व कर रहा हूंँ। प्राथर्ताना करें क जब मैं दूसरों को मसीह के बारे में बाा हूंँ, ो
मैं साहसपूवर्ताक बोल सकँू, योंक ऐसे ही मुझे बोलना चाहए। 21अब इसी क्रम में क ुम जान सके हो क मेरे साथ या हो रहा है और मैं या कर रहा हूँ,
ुखकुस ुम्हें यहाँ पर घट होने वाली हर बा के बारे में बाएगा। वह एक ऐसा साथी वश्वासी है, जसे हम सभी बहु प्रेम करे हैं, और वह प्रभु यीशु की
सेवा वश्वासयोग्या से करा है। 22यही वह कार है क मैं उसे ुम्हारे पास इस पत्र के साथ भेज रहा हूंँ; मैं चाहा हूंँ क ुम यह जानों क हम कैसे हैं, और
मैं चाहा हूंँ क वह ुम्हें सांत्वना और उत्साह दे। 23मैं प्राथर्ताना करा हूंँ क परमेश्वर हमारा पा और प्रभु यीशु मसीह ुम सभी साथी वश्वासयों को एक
शांपूर्ता आत्मा दे और ुम्हें एक दूसरे से प्रेम करने और नरन्र परमेश्वर पर भरोसा रखने के लए सक्षम करे। 24मैं प्राथर्ताना करा हूंँ क परमेश्वर हमारा पा
नरन्र उन सभी लोगों के बीच अनुग्रहपूवर्ताक कायर्ता करा रहेगा जो हमारे प्रभु यीशु मसीह के प्र दृढ़ प्रेम रखे हैं। 
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फिलपयों

Chapter 1
1{मैं,} पौलुस, {इस पत्र को लख रहा हूँ} परमेश्वर के सब लोगों को जो लप्पी {नगर} में मसीह यीशु से जुड़ गए हैं। ीमुथयुस मेरे साथ है। हम मसीह यीशु
के दास हैं। {हम वशे रूप से इस पत्र को लखे हैं} वश्वासयों के अगुवों के लए और उनके लए जो {उनकी} सहाया करे हैं। 2परमेश्वर हमारा पा और
हमारा प्रभु यीशु मसीह ुम पर दयालु बने रहना {जारी रखें} और {ुम्हें} शान् प्रदान करें। 3हर बार जब मैं ुम्हारे वय में सोचा हूँ, ो {ुम्हारे कार} मैं
अपने परमेश्वर का धिन्यवाद करा हूँ जसकी मैं आराधिना करा हूँ। 4हर बार जब मैं ुम सब के लए प्राथर्ताना करा हूँ ो मैं सवर्तादा आनन्दपूवर्ताक प्राथर्ताना करा
हूँ। 5{मैं आनन्दपूवर्ताक प्राथर्ताना करा हूँ इसका कार यह है} योंक ुम उस समय से मेरे साथ लोगों को वह शुभ सन्देश बाने में भागीदार हुए हो जब ुम ने
{इस पर} पहली बार वश्वास कया और ुम अब भी मेरे साथ भागीदारी करना जारी रखे हुए हो। 6परमेश्वर ने अपने भले काम को ुम में ब आरम्भ कया था
{जब ुम ने पहली बार वश्वास कया था} और मुझे भरोसा है क वह उस काम को ब क जारी रखेगा ब क क यीशु मसीह वापस न आए। 7मैं ुम सब
से बहु ही अधिक प्रेम करा हूँ, इसलए मेरे लए यह सही है क ुम्हारे वय में इस री से वचार करँू। परमेश्वर ने हम को {इस काम में} एक साथ
साझेदारी करने के लए दयापूवर्ताक आशी कया है, दोनों में एक बन्दी होने के नाे {जैसे मैं सहा हूँ} और साथ ही जैसे मैं लोगों को समझाा हूँ क {यीशु
के वय में} शुभ सन्देश यों सत्य है। 8ुम सब के साथ होने की मेरी बड़ी इच्छा है, और मैं ुम सब से उसी री से प्रेम करा हूँ जैसे यीशु मसीह ुम से प्रेम
करा है। परमेश्वर जाना है क यह सत्य है। 9मैं प्राथर्ताना करा हूँ क परमेश्वर ुम्हें एक ऐसे रीके से {परमेश्वर और दूसरों} को प्रेम करने के लए सक्षम करेगा
जो बढ़े रहना जारी रखा है। जैसे ुम वृद्ध करे हुए दूसरों को प्रेम करे हो, मैं प्राथर्ताना करा हूँ क परमेश्वर ुम्हारी सहाया इसमें भी करेगा क ुम {उसे}
अचे्छ से जानने पाओ और समझने पाओ क सारी परस्थयों में {दूसरों से कैसे प्रेम करना है}। 10इस प्राथर्ताना को करने का मेरा कार यह है ाक ुम जाँच
लो और चुन लो क {परमेश्वर के लए} सवार्ताधिक आनन्द प्रदान करने वाली बा या है ाक जब मसीह वापस आए ो उस समय ुम कुछ भी गल करने से
पूर्तारूप से मु हो जाओ। 11{गल कामों को करने के बजाए,} ुम उन वावक अचे्छ कामों को करने में व्य हो जाओगे जनको करने के लए यीशु
मसीह हम को सक्षम करा है। ये काम लोगों को परमेश्वर का आदर और प्रशंसा करने में प्रेर करेंगे। 12हे मेरे साथी वश्वासयों, मैं चाहा हूँ क ुम जान लो
क जो बाें मेरे साथ घट हुईं उन्होंने लोगों के शुभ सन्देश सुनने में बाधिा नहीं डाली। बजाए इसके, यहाँ क क अधिकाधिक लोग शुभ सन्देश को सुनने में
इसलए सक्षम हो गए योंक मैं बन्दीगृह में हूँ। 13बल्क, यहाँ के सारे सैन्य पहरुए और बहु से अन्य लोग अब जाने हैं क मैं बन्दीगृह में इसलए हूँ योंक
मैं मसीह के वय में शुभ सन्देश की घोा करा हूँ। 14साथ ही, योंक {यहाँ} वश्वास करने वालों ने देखा था जो प्रभु ने मेरे द्वारा बन्दीगृह में कया, उनमें से
अधिकांश अब यीशु के वय में शुभ सन्देश की घोा करे हैं {जो उन्होंने पहले कया उसकी ुलना में} अधिक हयाव बाँधि कर और नडरा से। 15-17कुछ
लोग मसीह के वय में शुभ सन्देश की घोा इसलए कर रहे हैं योंक वे {परमेश्वर की आज्ञा मानना} चाहे हैं और इसलए योंक वे {मुझ से और दूसरों
से} प्रेम करे हैं। वे माने हैं क परमेश्वर ने मुझे लोगों को यह समझाने के लए नयु कया है क {यीशु के वय में} शुभ सन्देश सत्य यों है। परन्ु कुछ
इस वय में ईमानदार नहीं हैं क वे मसीह के वय में शुभ सन्देश की घोा यों कर रहे हैं। वे केवल इसलए ऐसा करे हैं योंक वे वयं को बढ़ावा देना
चाहे हैं। वे मुझ से ईष्यार्ता करे हैं और मेरे लए लेश उत्पन्न करना चाहे हैं। वे सोचे हैं क जब वे शुभ सन्देश की घोा करने से प्रसद्ध हो जाएगँे ो मैं
बन्दीगृह में और भी अधिक पीड़ होऊँगा। 18परन्ु यह महत्वपूर्ता नहीं है क वे मेरे साथ या करना चाहे हैं! महत्वपूर्ता बा ो यह है क चाहे भली वजहों
के लए या बुरी वजहों के लए, लोग मसीह {के वय में शुभ सन्देश} की घोा कर रहे हैं। इसलए मैं आनन्द करा हूँ क लोग मसीह के वय में सन्देश को
ला रहे हैं! और मैं इसमें आनन्द होना जारी रखूँगा! 19{मैं इसलए आनन्द होऊँगा} योंक मैं जाना हूँ क यह स्थ कैसी होगी: क परमेश्वर मुझे
{बन्दीगृह से} छुड़ाएगा। वह ऐसा इसलए करेगा योंक ुम मेरे लए प्राथर्ताना कर रहे हो और इसलए योंक यीशु मसीह का आत्मा मेरी सहाया कर रहा है। 
20{मैं जाना हूँ क यह इसलए घट होगा, योंक} मैं बहु भरोसे के साथ आशा करा हूँ क मैं वश्वासयोग्या के साथ मसीह का आदर करना जारी
रखूँगा। {मैं आशा करा हूँ और इच्छा रखा हूँ क} मैं हयाव बाँधि कर मेरे कामों के द्वारा इस समय और सवर्तादा मसीह का आदर करँूगा, चाहे मेरे जीवन जीने
के रीके के द्वारा या मेरे मरने के रीके के द्वारा। 21जहाँ क मेरी बा है, मैं मसीह का आदर करने के लए जीव हूँ, और यद मैं मर जाऊँ, ो यह मेरे लए
और भी अच्छा होगा। 22परन्ु यद मैं यहाँ अपने शरीर में रहना जारी रखा हूँ, ो मैं उत्पादक रूप से मसीह की सेवा करने में सक्षम होऊँगा। इसलए मैं नहीं
जाना क मैं कसे पसंद करा हूँ, {जीव रहना या मर जाना}। 23मेरे लए यह चुनाव करना कठन है क मैं कसे पसंद करा हूँ, {जीव रहना या मर
जाना}। मैं {इस संसार को} त्याग देने और जाकर मसीह के साथ रहने की लालसा रखा हूँ, योंक {यहाँ पर होने की ुलना में} मसीह के साथ होना कहीं
अधिक बेहर है। 24परन्ु ुम्हारी सहाया करना जारी रखने की खार मुझे यहाँ पृथ्वी पर जीव रहने की आवश्यका है। 25चूंँक मुझे इस बा का यकीन
है, इसलए मैं जाना हूँ क मैं ुम सब के साथ जीव रहूँगा ाक जब ुम यीशु पर भरोसा रखना जारी रखे हो ो और भी अधिक आनन्द होने में ुम्हारी
सहाया करँू। 26{मैं ऐसा करँूगा} ाक ुम मेरे कार यीशु मसीह की और भी अधिक प्रशंसा करने पाओ, योंक मैं आकर ुम से र से मलूँगा। 
27महत्वपूर्ता बा ो यह है क ुम ऐसे रीके से व्यवहार करे हो जससे मसीह के वय में शुभ सन्देश को आदर मला है। {ऐसा ही करो} ाक लोग मुझे
बाए ँक ुम एकजुट रीके से एक साथ कड़ी मेहन कर रहे हो जब ुम उन लोगों का प्ररोधि करे हो जो मसीह के वय में सन्देश का वरोधि करे हैं और
जब ुम लोगों को शुभ सन्देश के अनुसार जीवन जीने में सहाया करे हो। {ुम को इस रीके से व्यवहार करना चाहए} चाहे मैं ुम से र मलूँ या नहीं। 
28जो ुम्हारे वरोधि में हैं उन लोगों को ऐसी कसी बा के द्वारा {जो वे करे या कहे हैं} ुम्हें भयभी म करने दो। जब वे देखे हैं क ुम उनसे भयभी
नहीं हो, ो वे जान लेंगे क परमेश्वर उनको नाश कर देगा, परन्ु वह ुम्हें बचा लेगा। यह सब परमेश्वर की ओर से है। 29परमेश्वर ने ुम्हारे लए यह इसलए
कया है योंक उसने ुम्हें उस पर वश्वास करने के वरदान के साथ-साथ, मसीह के लए दुःख उठाने का वरदान दया है। 30ुम ने देखा क {जस समय में
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वहाँ लप्पी में था} ब कैसे मैंने उन लोगों का प्ररोधि कया था जो मेरे वरोधि में थे। अब ुम को उन लोगों का प्ररोधि करना है जो उसी रीके से ुम्हारा
वरोधि कर रहे हैं। जैसा क अब भी लोग ुम्हें बाे हैं, मैं इस समय पर भी ऐसे लोगों का प्ररोधि करने में संघर्ता कर रहा हूँ। 

Chapter 2
1चूँक मसीह हमें प्रोत्साह करा है, चूँक वह उसके प्रेम से हम को सान्त्वना देा है, चूँक आत्मा ने {ुम्हारे मध्य में} सहभागा उत्पन्न की है, चूँक {एक
दूसरे के प्र} नेह और करुा {परमेश्वर ुम को प्रदान करा है}, 2नम्नलख कामों को करने के द्वारा मुझे पूर्तारूप से प्रसन्न करो: एक दूसरे के साथ
सहम रखो, एक दूसरे से प्रेम करो, एक दूसरे के साथ समीपा में होकर जुडे़ रहो, ुम्हारे वचारों में एकजुट रहो। 3कभी भी वाथर्थी रूप से वयं को दूसरों की
ुलना में अधिक महत्वपूर्ता बनाने का प्रयास म करो, और वयं को दूसरों की ुलना में बेहर म समझो। बजाए इसके, वनम्र बनो, और वयं की ुलना में
अधिक महत्वपूर्ता के समान दूसरों के साथ व्यवहार करो। 4ुम में से प्रत्येक को केवल ुम्हारी आवश्यकाओं पर ही ध्यान नहीं देना चाहए। बजाए इसके, ुम
को अन्य लोगों और उनकी आवश्यकाओं पर भी ध्यान देना चाहए। 5जैसे मसीह यीशु ने सोचा था उसी री से सोचो: 6यद्यप वह हर री में परमेश्वर के
समान था, उसने परमेश्वर के ुल्य होने के सब वशेाधिकारों को पकडे़ रखने पर ज़ोर नहीं दया। 7बल्क, उसने ईश्वरीय वशेाधिकारों को त्याग दया और
दूसरों का दास बन गया और मनुष्य बन गया। जब वह मनुष्य बन गया, 8ो उसने वयं को और अधिक वनम्र कया। वशे रूप से, मरने के लए ैयार रहने
के लए परमेश्वर की आज्ञा मानकर {उसने वयं को वनम्र कया}। यहाँ क क वह सूली पर चढ़ाकर मार डाले जाने के लए भी ैयार था। 9योंक {मसीह ने
वनम्रापूवर्ताक परमेश्वर की आज्ञा मानी,} इसलए परमेश्वर ने भी उसे अत्यधिक आदर प्रदान कया। उसने कसी अन्य व्य अथवा प्राी से बढ़कर उसे आदर
प्रदान कया। 10ाक यीशु के सामने, प्रत्येक प्राी घुटने टकाए और उसका आदर करे, वे प्राी जो वगर्ता में हैं और पृथ्वी के प्राी था पृथ्वी के नीचे के
प्राी; 11और प्रत्येक मुँह कहे, क यीशु मसीह ही प्रभु है, ाक परमेश्वर पा का आदर हो। 12इन बाों के परामवरूप, हे मेरे परम प्रय साथी वश्वासयों,
जैसे जब मैं ुम्हारे साथ था ुम ने सवर्तादा परमेश्वर की आज्ञा मानी, अब जबक मैं ुम से अलग हूँ, ो ुम को और भी अधिक उसकी आज्ञा माननी चाहए। ुम
में से हर एक जन, ुम में होकर परमेश्वर के बचाव कायर्ता में उसके साथ काम करा है, और वनम्रापूवर्ताक परमेश्वर का आदर करे हुए ऐसा करो। 13योंक
परमेश्वर ुम में होकर कुछ कर रहा है ाक ुम उन भले कामों को करना चाहो—और र वाव में करे भी हो—जो उसे प्रसन्न करे हैं। 14सब काम बना
कुड़कुड़ाए या झगड़ा कए करो। 15इस प्रकार से व्यवहार करो जससे क ुम पूर्तारूप से दोरह, परमेश्वर की सन्ान हो जाओ, जो ुम को बुराई से
सुरक्ष रखा है जब ुम इस संसार के दुष्ट लोगों के मध्य में जीवन व्यी करे हो। र, जब ुम उनके मध्य में जीवन व्यी करे हो, ो ुम पाप के
अन्धिकार के सामने चमके हुए खडे़ होओगे। 16अनन् जीवन कैसे प्राप् करना है इस वय का सन्देश दूसरों को बाओ। {इन सब कामों को करो} ाक उस
समय जब मसीह वापस आा है, ो मैं आनन्द करने में सक्षम होऊँगा क मैंने ुम्हारे मध्य में कठोर परश्रम बेकार में ही नहीं कया। 17और मैं आनन्द हूँ
और मैं ुम सब के साथ आनन्द करँूगा, प्रदन दुःख भुगने या ऐसे समय से होकर गुजरने के बावजूद जब वे जो सुसमाचार का वरोधि करे हैं मुझे मार
डालने का प्रयास करे हैं। मैं ुम्हारे साथ-साथ सहर्ता दुःख भोगूँगा, और ुम्हारी उस सेवा में और इजाा करँूगा जो ुम इसलए करे हो योंक ुम उस पर
वश्वास करे हो। 18उसी री से भी, ुम में से हर एक को इन बाों की खार आनन्द करना चाहए; ुम को मेरे साथ मल कर आनन्द करना चाहए! 19मैं
आशा करा हूँ क प्रभु यीशु शीघ्र ही ीमुथयुस को ुम से मलने के लए भेजने में सक्षम होने हेु मुझे अनुम प्रदान करेगा। मैं चाहा हूँ क यह मलाप होने
पाए योंक मुझे आशा है क जब वह ुम्हारे समाचारों के साथ वापस आए ो वह मुझे प्रोत्साह कर सका है। 20मेरे पास ीमुथयुस के समान कोई अन्य
नहीं है जो वावक रूप से ुम्हारी चन्ा करा हो। 21अन्य सभी जनको मैं ुम्हारे पास भेज सका हूँ वे केवल उनके वयं के मामलों के वय में चन्
रहे हैं। वे इस वय में पयार्ताप् रूप से चन् नहीं हैं क यीशु मसीह कसे महत्वपूर्ता समझा है। 22परन्ु ुम जाने हो क ीमुथयुस ने यह साब कया
है क वह प्रभु की और दूसरों की सेवा वश्वासयोग्या के साथ करा है। ुम जाने हो क लोगों पर शुभ सन्देश की घोा करने में उसने मेरे साथ समीपा में
होकर प्रभु की सेवा की है। 23मैं ीमुथयुस को ुम्हारे पास शीघ्र भेजने की आशा करा हूँ जैसे ही मुझे मालूम पडे़ क मेरे साथ या घट होगा। 24और मुझे
भरोसा है क प्रभु शीघ्र ही मुझे वंत्र होने की अनुम प्रदान करेगा, ाक मैं वयं भी ुम्हारे पास आऊँ। 25मैंने यह नष्कर्ता नकाला है क मुझे इपफु्रदीुस
को ुम्हारे पास वापस भेज देना चाहए। वह एक संगी वश्वासी और मेरा सहकमर्थी है, और वह मेरे साथ कठनाइयों को वैसे ही सहा है जैसे सैनक एक साथ
कठनाइयों को सहे हैं। वह ुम्हारा सन्देशवाहक और दास है, जसे ुम ने मेरी सहाया के लए ब भेजा था, जब मुझे आवश्यका थी। 26इपफु्रदीुस
उत्सुकापूवर्ताक लप्पी में ुम्हारे साथ रहने की इच्छा रखा है, और वह ुम्हारे लए चन् है {क ुम उसके बारे में परेशान होंगे} जब से ुम को उसकी
बीमारी के बारे में मालूम चला। 27वाव में, वह इना बीमार था क वह लगभग मर ही गया था। परन्ु परमेश्वर ने उस पर दया की, और उसने मुझ पर भी दया
की, {और इसके परामवरूप, उसने उसे चंगा कया}। परमेश्वर ने मुझ पर दया की ाक मैं और अधिक शोक न करँू। 28इसलए मैं उसे जना जल्दी
सम्भव हो ुम्हारे पास वापस भेज रहा हूँ। मैं यह इसलये करँूगा ाक जब ुम उसे र से देखो, ो ुम आनन्द करो, और ाक मेरा शोक कम हो। 
29इपफु्रदीुस को संगी वश्वासी के समान आनन्दपूवर्ताक ग्रह करो, और अन्य वश्वासयों का आदर करो जो उसके समान हैं। 30ऐसा इसलए करो योंक,
जब इपफु्रदीुस मसीह के लए कायर्ता कर रहा था, वह लगभग मर चुका था। वह जाना था क मेरी सहाया करने के परामवरूप वह मर सका है, और
वह लगभग मर ही गया था। उसने उन वुओं की आपूर्नि करने में मेरी सहाया की जनकी मुझे आवश्यका थी, कुछ ऐसा जो ुम नहीं कर सके थे योंक
ुम मुझ से बहु दूर हो। 

Chapter 3
1अन्ः, हे मेरे संगी वश्वासयों, परमेश्वर जैसा है उसमें आनन्द रहो, और इस बारे में आनन्द रहो जो उसने कया और कर रहा है। यद्यप इस समय पर मैं
ुम को उन्हीं बाों के वय में लखूँगा जनका मैंने ुम से पहले भी उल्लेख कया था, मेरे लए यह थकाने वाली बा नहीं है, और यह ुम को उन लोगों के
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द्वारा भटकाए जाने से बचाएगी जो ऐसी बाों की शक्षा देे हैं जो सत्य नहीं हैं। 2उनसे अपनी सुरक्षा करो जो गंदे कुत्तों के समान हैं। उनसे अपनी सुरक्षा करो
जो ऐसी शक्षा देे हैं जो झूठी है। उनसे अपनी सुरक्षा करो जो अपने शरीरों को काटे हैं। 3लेकन जहाँ क हमारी बा है—हम वयं वही हैं जो सच में खना
वाले होने का अथर्ता है। परमेश्वर का आत्मा हमें सच में परमेश्वर की आराधिना करने में सक्षम करा है, और हम खना जैसे धिामर्निक कायर्गों पर भरोसा करने के
बजाए मसीह यीशु में गवर्ता करे हैं। 4हालाँक, यद कोई सोचे क वे धिामर्निक कायर्गों पर भरोसा कर सके हैं, ो मैं भी कर सका हूँ; और यहाँ क क मैं दूसरों
से अधिक कर सका हूँ। {मैं ुम को बाऊँगा क यों।} 5मेरे जन्म लेने के आठ दनों के पश्चा मेरा खना कया गया था। मैं इस्राएली लोगों में से हूँ और
बन्यामीन के गोत्र का वंशज हूँ। मैं ऐसा इब्रानी हूँ जसने इब्रानी भाा और जीवनयापन के रीके को बनाए रखा है। मूसा की व्यवस्था का पालन करने के
सम्बन्धि में, मैं एक रीसी था, और इसलए मैंने मूसा की व्यवस्था और रीसयों की शक्षाओं की सख्ी के साथ पालन कया है। 6मैं जो वश्वास करा था
उसके वय में जोशीला होने के सम्बन्धि में, मैं जो वश्वास करा था उसके वय में मैं इना जोशीला था क मैंने उन लोगों को पीड़ कया जो यीशु का
अनुसर करे थे। मूसा की व्यवस्था में जो कुछ परमेश्वर की मांग थी, उसे करने के संबंधि में और उसके वय में शात्रयों की जो मांग थी, उसे करने के संबंधि
में, मैं नदर्को था। 7परन्ु वह सब बाें जन पर मैं पहले भरोसा करा था, उन्हीं बाों को मसीह के कार मैं अब बेकार समझा हूँ। 8बजाए इसके, उससे भी
अधिक, मसीह, यीशु मेरे प्रभु को जानना कना महान है, इसकी ुलना में मैं अब सभी चीजों को बेकार माना हूँ। उसकी खार मैंने सब कुछ वेच्छा से
त्याग दया है, और मैं उन्हें मल के समान समझा हूँ क उसे ें क दँू जससे क मुझे मसीह मल जाए। 9मैंने वेच्छा से उन बाों को त्याग दया है जन पर मैं
पहले भरोसा करा था ाक उस पर वश्वास करने के द्वारा मैं मसीह के साथ पूर्तारूप से एकजुट हो जाऊँ, और उस व्यवस्था का पालन करने के द्वारा नहीं जो
परमेश्वर ने मूसा को दी थी। {मैं ऐसा इसलए करा हूँ योंक मैं जाना हूँ} क परमेश्वर को प्रसन्न करने का एकमात्र रीका मसीह पर वश्वास करने के द्वारा
है। 10मैं मसीह को बेहर और बेहर जानना चाहा हूँ। मैं उसे अपने जीवन में शशाली रूप से कायर्ता करे हुए लगाार अनुभव करना चाहा हूँ, ठीक वैसे
ही जैसे परमेश्वर ने ब शशाली रूप से कायर्ता कया जब उसने मसीह को मरने के बाद जीव कया। मैं भी लगाार दुःख उठाने के लए ैयार रहना चाहा
हूँ ाक मैं परमेश्वर की आज्ञा का पालन कर सकँू, ठीक वैसे ही जैसे मसीह ने दुःख उठाया ाक वह परमेश्वर की आज्ञा का पालन कर सके। मैं उसकी मृत्यु में
उसके जैसा बनना चाहा हूँ। 11{मैं यह सब इसलए चाहा हूँ योंक} मैं कसी रह से चाहा हूँ क मेरे मरने के बाद परमेश्वर मुझे र से जीव कर दे। 
12मैं यह दावा नहीं करा क मैं इसे पहले ही प्राप् कर चुका हूँ। और न ही मैं यह कहा हूँ क मुझे यीशु के समान बनाने के लए परमेश्वर ने मुझ में काम करना
पहले से ही समाप् कर दया है। परन्ु मैं यीशु की रह बनने का अधिक से अधिक प्रयास करा हूँ, योंक यही कार है क यीशु मसीह ने मुझे पकड़ लया। 
13हे मेरे संगी वश्वासयों, मैं नश्च रूप से नहीं सोचा क मैं पूरी रह से यीशु की रह पहले से ही बन गया हूँ। और न ही उसे पूरी रह से जाना है। बल्क,
मैंने ठान लया है उन बाों के वय में भूल जाने के लए जो अी में हैं और उन बाों के लए कठन परश्रम करने के लए जो मेरे सामने हैं। 14बजाए
इसके, मेरे मरने क मैं केवल यीशु की रह अधिक से अधिक बने जाने पर ध्यान-कें द्र करँू। इसके परामवरूप, यीशु मसीह के साथ मेरे सम्बन्धि के
कार, परमेश्वर मुझे वगर्ता में प्रल देगा। 15ो र, हम सभी जो परपव वश्वासी हैं उन्हें भी इसी रीके से सोचना चाहए। परन्ु यद ुम मेरे द्वारा लखी
गई कसी भी बा के वय में भन्न प्रकार से सोचे हो, ो परमेश्वर ुम पर यह भी प्रदशर्नि करेगा। 16हालाँक, उन सच्ची बाों के वय में जन्हें परमेश्वर ने
हम पर पहले ही प्रकट कर दया है, आओ हम सब इन बाों के अनुसार अपने जीवन का संचालन करें। 17हे मेरे संगी वश्वासयों, मेरा अनुकर करने में
एकजुट हो जाओ, और उन लोगों को ध्यान से देखो जो हमारी रह जीवन व्यी करे हैं। 18ऐसे बहु से लोग हैं जो इस रह से कायर्ता करे हैं जो यह दशार्ताा
है क वे कू्रस पर मरने वाले मसीह के बारे में सन्देश का वरोधि करे हैं। मैंने ुम को इन लोगों के वय में पहले भी कई बार बाया है, और अब जब मैं ुम को
उनके वय में र से बाा हूँ, ो मैं दुःखी हूँ, यहाँ क क रो भी रहा हूँ। 19परमेश्वर इन लोगों को कठोर दड देगा। ये लोग परमेश्वर के बजाए अपनी
शारीरक इच्छाओं की पूर्नि करे हैं, और जनके लए उन्हें शमर्ता आनी चाहए उन्हीं बाों पर उन्हें गवर्ता होा है। ये लोग वगर्थीय वुओं के बजाए केवल
सांसारक वुओं के वय में सोचे हैं। 20जहाँ क हमारी बा है, हम वगर्ता के नागरक हैं, और यह वगर्ता की ओर से है क हम अपने प्रभु यीशु मसीह के
लौट आने और हमें बचाने के लए उत्सुकापूवर्ताक प्रीक्षा करे हैं। 21परमेश्वर उन नबर्ताल और वनम्र शरीरों को परवर्नि कर देगा जो यीशु के महमामय
पुनरुत्थ शरीर के समान शरीर हो जाने के लए इस समय हमारे पास हैं। वह अपनी श के द्वारा ऐसा करेगा, जसके द्वारा वह सभी वुओं को नयंत्र
करने में सक्षम है। 

Chapter 4
1हे मेरे संगी वश्वासयों, मैं ुम से प्रेम करा हूँ, और मैं ुम को देखने की बड़ी इच्छा रखा हूँ। मैं ुम्हारे कार आनन्द हूँ; परमेश्वर ुम्हारी वजह से मुझे
प्रल देगा। हे मेरे संगी वश्वासयों जनसे मैं प्रेम करा हूँ, {इस पत्र में} जस रीके का मैंने अभी ुम से वर्तान कया, उसी में लगाार प्रभु के प्र
दृढ़ापूवर्ताक समपर्नि बने रहो। 2हे यूओदया, मैं ुम से आग्रह करा हूँ, और हे सुन्ुखे, मैं ुम से आग्रह करा हूँ, क एक दूसरे के साथ र से शान्पूर्ता
सम्बन्धि इसलए रखो, योंक ुम दोनों प्रभु से जुड़ गए हो। 3और हे मेरे वश्वासयोग्य भागीदार, मैं ुझ से भी आग्रह करा हूँ, क कृपया उन त्रयों की
सहाया कर। {उनकी सहाया इसलए कर योंक} उन्होंने शुभ सन्देश लाने में मेरी सहाया की थी, जैसे लेमेंस और बाकी के मेरे संगी कामगारों ने की
थी, जनके नाम परमेश्वर ने उन लोगों की अपनी पुक में लख लए हैं जो उसके साथ सवर्तादा रहेंगे। 4परमेश्वर जैसा है और जो उसने कया और कर रहा है
उसमें सदा आनन्द रहो! मैं र से कहा हूँ, आनन्द रहो! 5ऐसे रीके से व्यवहार करो क सब लोग देखने पाए ँक ुम सज्जन हो। {ऐसा इसलए करो
योंक} प्रभु शीघ्र ही लौटेगा। 6कसी भी बा के वय में चन्ा म करो। बजाए इसके, हर परस्थ में परमेश्वर से प्राथर्ताना करो, और उसे सटीक रूप से
बाओ जो ुम्हारी आवश्यका है, और ुम्हारी सहाया करने के लए उससे नवेदन करो। और जो सब वह ुम्हारे लए करा है उसके लए परमेश्वर का
धिन्यवाद करो। 7इसके परामवरूप कसी भी बा के वय में चन्ा न करने हेु परमेश्वर ुम को सक्षम करेगा, और जब ुम मसीह यीशु से जुड़ गए हो ो
वह ुम्हारी रक्षा करेगा क ुम कैसे सोचे और महसूस करे हो। 8अन्ः, हे मेरे संगी वश्वासयों, जो कुछ भी सत्य है, जो कुछ भी आदर करने योग्य है, जो
कुछ भी सही है, जो कुछ भी दोरह है, जो कुछ भी प्रसन्न करने वाला है, जो कुछ भी सराहने योग्य हो, जो कुछ भी अच्छा है, जो कुछ भी प्रशंसा के योग्य है
उसके वय में सोचो: यही वे बाें हैं जनके वय में ुम को हमेशा वचार करना चाहए। 9लगाार उन बाों को करे रहो जो मैंने ुम को सखाईं और वह
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बाें जनको ुम ने मुझे कहे हुए सुना और वह बाें जो ुम ने मुझे करे हुए देखीं। यद ुम इन बाों को करे हो, ो जो हमें शान् से रहने को प्रेर करा
है वह परमेश्वर ुम्हारे साथ रहेगा। 10मैं बहु ही आनन्द हूँ और प्रभु का धिन्यवाद करा हूँ, योंक अब, कुछ समय के बाद, {मेरे पास धिन भेजने के द्वारा}
ुम ने एक बार र से दखा दया है क ुम मेरे वय में चन्ा करे हो। सचमुच, ुम हर समय मेरे वय में चन् थे, परन्ु ुम को इसे प्रदशर्नि करने का
अवसर नहीं मला। 11ऐसा म सोचना क मैं यह इसलए कह रहा हूँ योंक मैं कसी ऐसी वु की कमी के वय में चन् हूँ जसकी मुझे आवश्यका है।
बल्क, मैंने सीख लया है क प्रसन्न कैसे रहना है, इससे कर्ता  नहीं पड़ा क मैं कस दशा में हूँ। 12मैंने सीख लया है क कैसे प्रसन्न रहना है जब मेरे पास वह
न हो जसकी मुझे आवश्यका है और कैसे प्रसन्न रहना है जब मेरे पास मेरी आवश्यका से बढ़कर हो। मैंने सीख लया है क कैसे प्रसन्न रहना है जब मैं भूखा
हूँ और जब मेरे पास खाने के लए बहु सारा भोजन हो। मैंने सीख लया है क सभी परस्थ में और सारे समयों में कैसे प्रसन्न रहना है। 13योंक मसीह
मुझे सामथ्यर्ता प्रदान करा है, इसलए मैं प्रत्येक दशा में अचे्छ से प्रक्रया देने में सक्षम हूँ। 14र भी, ुम ने मेरी कठन दशा में मेरी सहाया करने के लए
सही काम कया। 15हे लप्पी में रहने वाले मेरे मत्रों, ुम वयं जाने हो क उस समय के दौरान जब मैंने पहली बार ुम पर सुसमाचार की घोा की थी,
जब मैं वहाँ मकदुनया प्रान् से बाहर नकला, ुम्हारे अलावा वश्वासयों की कसी मडली ने न ो मुझे कोई रकम भेजी या कसी री से मेरी सहाया की! 
16यहाँ क क जब मैं थसलुनीके नगर में था, ो जो मेरी आवश्यकाए ँथीं उनकी आपूर्नि के लए एक बार से अधिक ुम ने मेरे पास धिन भेजा। 17मैं यह
इसलए नहीं बोला योंक मैं इच्छा करा हूँ क ुम मुझे धिन दो। बजाए इसके, मैं इच्छा करा हूँ क {ुम्हारे मेरी सहाया करने के परामवरूप} परमेश्वर
ुम को बहुाय से प्रल देगा। 18ुम ने मुझे एक बहु ही उदार भेंट दी है, और उसके परामवरूप, मेरे पास वह सब कुछ है और उससे अधिक है
जसकी मुझे आवश्यका है। जसकी मुझे आवश्यका है मेरे पास उसकी आपूर्नि बहुाय में इसलए है, योंक ुम ने अपनी भेंट के साथ इपफु्रदीुस को
मेरे पास भेजा है। परमेश्वर समझा है क ुम्हारी भेंट अत्यन् वीकायर्ता है, और वह इससे बहु प्रसन्न हुआ है। 19परमेश्वर, जसकी मैं सेवा करा हूँ, ुम्हारी
आवश्यका की हर वु की आपूर्नि इसलए करेगा, योंक ुम यीशु मसीह के हो और योंक वह सब वुओं का वामी है। 20अब, हमारे परमेश्वर और
पा की प्रशंसा और आदर सदा होा रहे! आमीन! 21वहाँ के सभी परमेश्वर के लोगों को मेरे लए नमकार करना। वे सभी यीशु मसीह के हैं। मेरे साथ के
वश्वासी भी ुम को नमकार करे हैं। 22यहाँ के सभी परमेश्वर के लोग अपनी शुभकामनाए ँुम को भेजे हैं। जो सम्राट कैसर के महल में काम करे हैं वे
संगी वश्वासी वशे रूप से अपनी शुभकामनाए ँुम को भेजे हैं। 23मैं इच्छा करा हूँ और प्राथर्ताना करा हूँ क हमारा प्रभु यीशु मसीह ुम सब के प्र
लगाार दयापूवर्ताक बार्ताव करेगा। आमीन। 
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कुलुस्सयों

Chapter 1
1{मैं,} पौलुस, {ुम्हें यह पत्र लख रहा हूँ,} और हमारा संगी वश्वासी ीमुथयुस {मेरे साथ है}। परमेश्वर ने मसीह यीशु का प्रनधित्व करने के लए मुझे
इसलए भेजा, योंक परमेश्वर ने मुझे यही करने के लए चुना था। 2{मैं यह पत्र भेज रहा हूँ} ुम को जो परमेश्वर के लोग हो और मसीह में एकजुट
वश्वासयोग्य संगी वश्वासी हो, और जो कुलुसे {नगर में रहे हो}। परमेश्वर हमारा पा और प्रभु यीशु मसीह ुम पर {लगाार} दयालु बने रहें और ुम्हें शान्
प्रदान करें। 3हम ुम्हारे लए बहु बार प्राथर्ताना करे हैं। {और जब-जब हम प्राथर्ताना करे हैं ो} हम हमारे प्रभु यीशु मसीह के पा, परमेश्वर का धिन्यवाद करे
हैं, 4{इसलए योंक} यह जानकर क ुम मसीह यीशु पर भरोसा करे हो और यह क ुम परमेश्वर के सब लोगों से प्रेम करे हो। 5{ुम इन कामों को
इसलए करे हो} योंक ुम भरोसे के साथ उन सब वुओं की प्रीक्षा कर रहे हो जनको ुम्हारे लए परमेश्वर ने वगर्ता में रखा हुआ है। जो परमेश्वर के पास
ुम्हारे लए है ुम ने पहले से ही उन सब के वय में जान लया था जब ुम ने उस सच्चे सन्देश को सुना, {जो क} मसीह के वय में शुभ सन्देश है। 6जैसे
{कुलुसे में} ुम ने इस शुभ सन्देश को सुना और इस पर वश्वास कया, वैसे ही बहु से स्थानों में बढ़ी हुई संख्या में लोग इसे सुन रहे हैं और इस पर वश्वास
कर रहे हैं। ये लोग इस समय पर अलग रीके से जीवन व्यी कर रहे हैं, जस प्रकार से ुम भी उस समय अलग रीके से जीवन व्यी कर रहे थे जब ुम
ने पहली बार {इसके वय में} जाना और वाव में अनुभव कया क {हमारे प्र} परमेश्वर कैसे दयालु होकर कायर्ता करा है। 7यही था जो इपफ्रास ने ुम्हें
बाया था {क घट होगा}। वह हमारे साथ मसीह के लए कायर्ता करा है, और हम उससे प्रेम करे हैं। वह हमारे प्रनधि के रूप में वश्वासयोग्या के साथ
मसीह की सेवा करा है। 8उसी ने हमें बाया क ुम {परमेश्वर के सब लोगों से} प्रेम करे हो, जस प्रकार से परमेश्वर के आत्मा ने {करने के लए ुम्हें सश
कया है}। 9जो इपफ्रास ने हमें बाया उन सब बाों के कार, जब उसने हमें पहली बार {ुम्हारे वय में} बाया, उस समय से हम ुम्हारे लए लगाार
प्राथर्ताना करने में उसके साथ जुड़ गए। {जब-जब हम ुम्हारे लए प्राथर्ताना करे हैं ो} ुम पर उन सब बाों को प्रदशर्नि करने के लए हम परमेश्वर से वनी
करे हैं जो वह चाहा है क ुम करो और जो परमेश्वर का आत्मा {ुम को सखा रहा है} उन सब बाों को समझने में वह ुम्हें सक्षम {करे}। 10{हम प्राथर्ताना
कर रहे हैं क ुम जान लो क परमेश्वर या चाहा है} ाक ुम ऐसे रीके से जीवन को व्यी करो जससे प्रभु का आदर होा है और हर रीके से वह उसे
प्रसन्न करा है। {जब ुम इस रीके से जीवन व्यी करे हो, ो ुम} हर रह के अचे्छ काम को करने पाओगे और लगाार परमेश्वर को बेहर रीके से
जान पाओगे। 11{जब ुम इस रीके से जीवन को व्यी करे हो ो} सभी परस्थयों को धिैयर्तापूवर्ताक सहन करने में सक्षम होने के लए, और आनन्द के
साथ ऐसा करने में सक्षम होने के लए परमेश्वर ुम्हें अत्यन् सामथ्यर्ता प्रदान करेगा। परमेश्वर ुम्हें अत्यन् सामथ्यर्ता इसलए प्रदान कर सका है योंक वह
प्रापी रूप से शशाली है। 12{ब ुम हमारे परमेश्वर पा का लगाार इसलए} धिन्यवाद करोगे, {योंक} उसने ुम्हें उन सब बाों में भाग लेने के योग्य
बनाया है जो उसे अपने लोगों को ब देनी है जब वे उसके संग हों। 13परमेश्वर हमारे पा ने हमें उस दुष्ट के हाथ से छुड़ा लया है, जो हम पर नयंत्र कया
करा था, और उसने हमें अपना पुत्र दे दया, जससे वह प्रेम करा है, ाक अब हम उसके पुत्र का आज्ञापालन करें। 14योंक हम उसके पुत्र के साथ
एकजुट हो गए हैं, इसलए परमेश्वर ने हम को वंत्र कर दया है; {अथार्ता,} उसने हमारे पापों को क्षमा कर दया है। 15परमेश्वर के पुत्र ने उत्तमा के साथ
प्रकट कया है क परमेश्वर कौन है, यद्यप कोई परमेश्वर को देख नहीं सका है। इससे पहले क परमेश्वर ने कसी भी वु की सृष्ट की, पुत्र अत्ववान था,
और जनकी सृष्ट परमेश्वर ने की उन सब वुओं के ऊपर उसका प्रथम स्थान था। 16{ुम जान सके हो क कसी भी अन्य वु के अत्व में आने से पहले
ही पुत्र अत्ववान था और सब वुओं के ऊपर उसका प्रथम स्थान इसलए था} योंक पा और पुत्र ने मलकर जो कुछ अत्व में है उन सब वुओं की
सृष्ट की। {इसमें शामल हैं} वह सब वुए ँजो वगर्ता में हैं और वह सब वुए ँजो पृथ्वी पर हैं, और वह सब वुए ँजनको हम देख सके हैं और वह सब
वुए ँभी जनको हम देख नहीं सके, {आत्मक प्रायों समे} जैसे क सर्निहासन, प्रभुत्व, शासक, और अधिकारी। पा और पुत्र ने मलकर सब वुओं
की सृष्ट की, और सारी वुए ँपुत्र का आदर करने के लए अत्ववान हैं। 17कसी भी रचना के अत्व में आने से पहले ही पुत्र अत्ववान था, और वही
इन सब को बनाए रखा है और जोड़ा है। 18कलीसया {अथार्ता, सभी वश्वासयों} के सम्बन्धि में, वह उस पर शासन करा है जैसे लोगों के सर उनकी देहों
पर शासन करे हैं। {जब वह} मरने के बाद र से जी उठने वाला पहला व्य था {क र कभी न मरे} ो उसने कलीसया के लए यह आरम्भ करना
सम्भव कया। उसके वय में इन बाों के कार, वह कसी भी वु से और अन्य कसी भी जन से बड़ा और अधिक महत्वपूर्ता है। 19{पुत्र सारी वुओं पर
शासन इसलए करा है} योंक पुत्र ही पूर्ताः परमेश्वर है, जस प्रकार से पा ने आनन्दपूवर्ताक उसके होने की इच्छा की थी। 20{परमेश्वर पा ने} भी पुत्र के
माध्यम से {आनन्दपूवर्ताक काम करने का चुनाव कया} ाक सम्पूर्ता जग की सारी वुओं {और हर एक मनुष्य जसकी उसने सृष्ट की} उनका वयं से
मेलमलाप करवाए। जस समय उसका पुत्र कू्रस पर मरा, ब अपने पुत्र के माध्यम से {परमेश्वर ने ऐसा कया}, जसने परमेश्वर और उसकी सृष्ट के बीच में
सारी बाों में शान् स्थाप की। 21इससे पहले क {ुम ने मसीह पर वश्वास कया}, ुम ने {परमेश्वर के} नकट आना नहीं चाहा था, और ुम {उसके}
वरोधिी थे योंक जो कुछ भी ुम ने सोचा और कया वह बुरा था। 22परन्ु अब {यह पूर्ता रूप से बदल गया है} {क ुम यीशु पर वश्वास करे हो!} जब
उसका पुत्र मनुष्य बना और मर गया ो अपने पुत्र के माध्यम से {काम करने के द्वारा} ुम्हारे और अपने बीच के सम्बन्धि की परमेश्वर पा ने मरम्म कर दी है।
{परमेश्वर पा ने उस सम्बन्धि की मरम्म कर दी} ाक ुम उसके साथ उन लोगों के समान रह सको जो पाप से पूर्तारूप से वंत्र हैं। 23{ुम्हारे वय में यह
पूर्ताः सत्य है} जब क ुम भरोसे के साथ {मसीह पर} वश्वास करना जारी रखो, और जब क ुम भरोसे के साथ {परमेश्वर से वह करने की} आशा करना
छोड़ न दो {जसकी उसने शुभ सन्देश में प्रज्ञा की है} जसे ुम ने सुना है और जसे सम्पूर्ता संसार के लोगों ने भी सुना है। मैं, पौलुस, उसी शुभ सन्देश का
{लोगों पर प्रचार करने के द्वारा} परमेश्वर की सेवा करा हूँ। 24वर्तामान समय में मैं आनन्द के साथ इसलए दुःख उठाा हूँ {योंक यह} ुम्हारे लाभ के लए
है। मैं शारीरक रूप से दुःख उठाा हूँ ाक दुःख उठाने के {अपने हसे को} पूरा करँू जसे मसीह ने {अपने लोगों,} अथार्ता कलीसया के लए आरम्भ कया,
जो मसीह की वयं की देह के समान है। 25परमेश्वर ने मुझे उसकी कलीसया की सेवा करने के लए बुलाया, और उसने {वशे रूप से} मुझे उसकी उस
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योजना को पूरा करने के लए नयु कया जो ुम्हारे वय में है। {इस योजना में मेरा हसा है} परमेश्वर की ओर से आए सम्पूर्ता सन्देश का {ुम गैर-
यहूदयों पर} प्रचार करना। 26एक लम्बे समय क इसे लोगों से छपाए रख कर, परमेश्वर ने इस सन्देश को गुप् रखा, परन्ु अब उसने इस सन्देश को अपने
लोगों पर उजागर कर दया है। 27परमेश्वर अपने लोगों को यह बहु ही उत्तम सन्देश बाना चाहा था जो गुप् था, जो गैर-यहूदयों पर {और साथ ही साथ
यहूदयों पर भी} लागू होा है। रहय यह है क मसीह ुम {गैर-यहूदयों} के साथ एकजुट हो गया है, जसका अथर्ता है क ुम भरोसे के साथ मसीह के समान
ेजवी प्राी बनने की आशा कर सके हो। 28{यह वही मसीह है} जसका हम {सब लोगों पर} प्रचार करे हैं। {जब हम उसके वय में बा करे हैं ो}
जना हम कर सके हैं हम हर एक व्य को बुद्धमानी से चेावनी देे हैं और सखाे हैं। {हम इन कामों को इसलए करे हैं} ाक इन लोगों में से एक-
एक जन मसीह के साथ प्रत्येक व्य की एका में आत्मक रूप से परपव हो जाए। 29जो कुछ भी मैं करा हूँ उसमें मैं कठन परश्रम करा हूँ ाक उस
लक्ष्य को पूरा करँू। {मैं ऐसा इसलए कर सका हूँ} योंक मसीह मुझे शशाली रूप से इसे करने के लए सक्षम कर रहा है। 

Chapter 2
1{मैं इन बाों को इसलए लख रहा हूँ} योंक मैं ुम को इस वय में सूच करना चाहा हूँ क मैं कना कठन परश्रम कर रहा हूँ। {मैं कठन परश्रम
करा हूँ} ुम्हारे लए, उन संगी वश्वासयों के लए जो लौदीकया {नगर} में रहे हैं, और उन सब संगी वश्वासयों के लए जो मुझ से शारीरक रूप से नहीं
मले हैं। 2{मैं इना कठन परश्रम इसलए करा हूँ} ाक ुम सब को प्रोत्साह करँू {जो मुझ से मले भी नहीं हैं} जससे क ुम एक दूसरे के लए प्रेम के
साथ आपस में एकजुट हो जाओ। {मैं चाहा हूँ} क ुम पूर्तारूप से और भरोसे के साथ उस रहय को समझ जाओ जसे परमेश्वर ने बीे समय में छपा रखा
था। {यह रहय} मसीह के वय में है। 3यह रहय {जो क मसीह है,} बुद्धमानी की सोच समे अपने भीर हर उस बा को समाह करा है जो क
मूल्यवान है। 4मैं ुम को इस रहय के वय में इसलए बा रहा हूँ ाक कोई व्य जो दृढ़ापूवर्ताक कर्ता  करा है वह ुम को उस बा पर वश्वास करने के
लए मजबूर न करे जो सत्य नहीं है। 5{ुम जान सके हो क जो दृढ़ापूवर्ताक कर्ता  करे हैं वे इसलए गल हैं} योंक मैं ुम्हारी परवाह करा हूँ और ुम्हारे
वय में सोचा हूँ, भले ही मैं ुम्हारे साथ शारीरक रूप में नहीं हूँ। मैं यह देख कर अत्यन् प्रसन्न हूँ क ुम सही री से व्यवहार करे हो और यह क ुम
स्थरा के साथ मसीह पर वश्वास करे हो। 6अब {जो सत्य मैंने ुम को शुभ सन्देश के वय में और मेरे वय में बाया था}, मैं चाहा हूँ क ुम इस री
से व्यवहार करो जो इस बा से मेल खाा हो क परमेश्वर ने ुम्हें मसीह के साथ कैसे जोड़ा है। ुम को वैसा ही व्यवहार करे रहना चाहए जैसा ुम ने ब
कया था जब ुम ने मसीह यीशु को प्रभु ग्रह कया था। 7{इस री से व्यवहार करने में सम्मल है} स्थरापूवर्ताक उसके साथ एकजुट बने रहना, जस
प्रकार से पौधिे की जड़ें भूम में उसे स्थरापूवर्ताक पकडे़ रही हैं। इसमें उस पर पूर्तारूप से आश्र रहना {भी सम्मल है}, जस प्रकार से कोई घर अपनी नींव
पर खड़ा रहा है। इसमें वश्वासपूवर्ताक मसीह पर भरोसा रखना {भी सम्मल है}, जस प्रकार से इपफ्रास ने ुम को सखाया, और अधिकाधिक धिन्यवाद
करे रहो। 8सकर्ता  रहो ाक कोई भी जन जो ुम्हें सत्य से दूर ले जाने का प्रयास करे वह सल न हो। जो कोई भी ुम्हें दूर ले जाने का प्रयास करा है वह
ऐसी मानवीय सोच का उपयोग करेगा जो अथर्ताहीन और भ्रामक है। {ऐसा झूठा सन्देश वहाँ से आा है} जो पुरानी पीढ़ी युवा पीढ़ी को सखाी है और वहाँ से
जो मनुष्य सामान्य रूप से संसार के वय में सोचे हैं, न क मसीह की ओर से। 9{मैं मसीह का उल्लेख इसलए करा हूँ} योंक वह, एक मनुष्य, पूर्तारूप
से परमेश्वर है। 10इसके अर, ुम्हारे पास वह सब कुछ है जसकी ुम्हें आवश्यका है जब से परमेश्वर ने ुम्हें मसीह के साथ एकजुट कर दया है, जो
प्रत्येक शासक और प्रत्येक अधिकारी {समे, आत्मक प्रायों} पर शासन करा है। 11जब परमेश्वर ने ुम्हें मसीह के साथ एकजुट कया, ो यह ऐसा था
जैसे क परमेश्वर पा ने ुम्हारा खना कर दया हो। मेरा अथर्ता यह नहीं क कोई मनुष्य शारीरक रूप से ुम्हारे मांस को काटकर नकाल दे। {बल्क, मांस को
काट देने के बजाए,} परमेश्वर ने ुम्हारे नबर्ताल और पापी अंगों को हटा दया। जो मसीह ने पूरा कर दया उसके माध्यम से {परमेश्वर ने} {इस री से ुम्हारा}
खना कया। 12{यहाँ यह समझने का एक और रीका है क परमेश्वर ने ुम्हारे लए या कया है:} जब उन्होंने ुम्हें बपमा दया, ो यह ऐसा था क जैसे
{ुम मर गए और} लोगों ने ुम को दना दया {योंक परमेश्वर पा ने ुम्हें उसमें सम्मल कया} जब {मसीह की मृत्यु हो गई और} लोगों ने उसे दना
दया था। और यह ऐसा था मानो परमेश्वर पा ने ुम्हें र से जीव कर दया {योंक उसने ुम्हें उसमें सम्मल कया} जब उसने मसीह को र से
जीव कया था। {यह इसलए घट हुआ} योंक ुम वश्वास करे थे क परमेश्वर पा शशाली रूप से कायर्ता करा है, वशे करके जब उसने मसीह
को र से जीव कर दया था। 13ुम ो आत्मक रूप से मरे हुए थे, योंक ुम ने {असर} परमेश्वर के वरुद्ध पाप कया था और योंक ुम गैर-यहूदी थे
{और परमेश्वर के लोगों का भाग नहीं थे}। परन्ु परमेश्वर पा ने ुम्हें आत्मक रूप से र से जीव इसलए कर दया {योंक उसने ुम्हें उसमें सम्मल
कर दया} जब उसने मसीह को र से जीव कया था। {इसका अथर्ता है क} उसने हमें उन सब गल बाों के लए क्षमा कर दया है जो हम ने उसके वरोधि
में की थीं। 14यह ऐसा था क जैसे परमेश्वर के पास उन कजर्गों की आधिकारक सूची थी जो हम पर बकाया थे, {जो क हमारे पाप हैं}। {जब उसने हमें क्षमा
कर दया ो,} उसने पापों की उस सूची को मटा दया जो हमारे वरोधि में गने गए थे, और उसने इसे हमारे और उसके मध्य में आने से रोक दया। परमेश्वर ने
इसे ब पूरा कया जब {मसीह कू्रस पर मरा, इस नश्चा के साथ जैसे क} उसने उस सूची को कू्रस पर जड़ दया। 15इसके अलावा, परमेश्वर ने उन
आत्मक प्रायों को पराज कर दया जो संसार पर शासन करे हैं, और उसने सावर्ताजनक रूप से प्रदशर्नि कर दया {क उसने उनको पराज कर दया
है}, जैसे क उसने बन्दयों के समान उनका चारों ओर जुलूस नकलवाया। {परमेश्वर ने यह ब कया जब मसीह} कू्रस पर मरा। 16इन बाों के कार {जनको
परमेश्वर ने ुम्हारे लए कया}, उस वय में चन्ा म करना जो अन्य लोग कहे हैं क ुम्हें करना चाहए। इस वय में {उनके अपने म हो सके हैं} क
या खाना है और या पीना है। {इस वय में उनके अपने म हो सके हैं क} कन वशे दनों को मानना है, परमेश्वर की आराधिना करने के दन, उत्सव
मनाने के दन जब नया चाँद होा है, या वश्राम करने के दनों समे। 17{परमेश्वर ने} इन वुओं का यह इंग करने {के लए उपयोग कया} क उसने
भवष्य के लए या योजना बनाई है, जो क वयं मसीह का आगमन है। 18{ुम कुछ ऐसे लोगों से मलोगे} जो वनम्र होने का ढोंग करने में आनन्द होे हैं
और वगर्तादूों की उपासना करे हैं और जो उन {अद्भ} वुओं के वय में बाें करना पसन्द करे हैं जो उन्होंने देखी हैं। वे ऐसा व्यवहार करे हैं जैसे क वे
महान हैं—यद्यप कसी भले कार के बना, योंक वे केवल मानवीय री से सोचे हैं। ऐसे लोगों की म सुनना जो उसे छीनने का प्रयास कर रहे हैं जो
परमेश्वर ने ुम्हें देने के लए ैयार कर रखा है। 19{ये लोग} मसीह के प्र वादार नहीं रहे हैं। वही है जो कलीसया का नेृत्व करा है, ठीक वैसे ही जैसे
लोगों के सर उनकी देहों का नेृत्व करे हैं। सर नदर्देश करा है क कैसे पूरी देह को, एक-एक अंग को वह प्राप् हो जसकी उसे आवश्यका होी है और
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यह कैसे एक साथ काम करी है। इसी रह से देह का वकास होा है। ठीक उसी रह, मसीह कलीसया को नदर्देश करा है ाक वह वैसे ही बढे़ जैसे
परमेश्वर चाहा है क वह बढे़। 20यह ऐसा है जैसे क ुम मर गए हो, {योंक परमेश्वर ने ुम्हें उसमें सम्मल कर दया} जब मसीह मर गया था। {यह ुम्हें
वंत्र करा है} उन आत्मक प्रायों से जो इस संसार पर शासन करे हैं। इसलए, ुम्हें उन नयमों का पालन नहीं करना चाहए {जो इन लोगों ने ुम्हें दए
हैं}। {ऐसा करने का अथर्ता होगा क} ुम वाव में अभी भी इस संसार का हसा हो। 21{इन नयमों में इस रह के आदेश शामल हैं:} “{कुछ वुओं को}
महसूस म करो!” “{कुछ खाने की वुओं का} वाद म लो!” “{कुछ वुओं} को म पकड़ो!” 22ऐसे सभी नयम उन वुओं से सम्बन्धि हैं जो ब नष्ट
हो जाी हैं जब लोग उनका उपयोग करे हैं। इससे हटकर, {परमेश्वर नहीं, परन्ु} लोग {इन नयमों को} सखाे हैं और इनकी माँग करे हैं। 23इन नयमों का
पालन करना उन लोगों के लए बुद्ध की बा जान पड़ी है जो परमेश्वर की आराधिना वैसे करे हैं जैसे वे चाहे हैं, जो वनम्र होने का ढोंग करे हैं, और जो
अपनी देहों के साथ {उनके धिमर्ता के भाग के रूप में} बुरे रीके से बार्ताव करे हैं। हालाँक, {इन नयमों का पालन करना भी} पाप करने से रुक जाने में ुम्हारी
सहाया नहीं करेगा। 

Chapter 3
1{जो मैंने पहले कहा था उसी पर} वापस लौटे हुए, यह ऐसा है क जैसे परमेश्वर ने ुम्हें र से जीव इसलए कर दया {योंक उसने ुम्हें उसमें सम्मल
कर दया} जब उसने मसीह को र से जीव कर दया था। {इस कार से,} मैं चाहा हूँ क जो वुए ँवगर्ता में है ुम उस पर ध्यान लगाए रहो, योंक
मसीह वहीं पर है। वह परमेश्वर पा के बगल में सर्निहासन पर बैठा हुआ है {और सारी वुओं पर शासन करा है}। 2मैं चाहा हूँ क ुम उस वु की इच्छा
करो जो वगर्ता में {परमेश्वर ने ुम्हारे लए ैयार कर रखी है}, उस वु की नहीं जो ुम पृथ्वी पर {यहाँ प्राप् कर सके हो}। 3{ुम्हें इस री से इसलए सोचना
चाहए} योंक यह ऐसा है क जैसे ुम मर गए हो। ुम आत्मक रूप से केवल इसलए जीव हो योंक परमेश्वर ने अपने साथ घनष्ठ सम्बन्धि में ुम्हें मसीह
के साथ एकजुट कर दया है, और {इस समय पृथ्वी पर} इसे देखा नहीं जा सका। 4ुम इसलए जीव हो योंक परमेश्वर ने ुम्हें मसीह के साथ एकजुट
कर दया है। {इसलए,} जब {वह पृथ्वी पर वापस लौटे और} हर एक जन उसे देखे, ो उस समय पर ुम उसके साथ होओगे। ब, हर एक जन देखने पाएगा
क ुम भी {उसके समान} ेजवी प्राी बन गए हो। 5योंक {यही ुम्हारा भवष्य है}, इसलए इस संसार में बुरे काम करने की इच्छाओं को शत्रु के समान
समझो जन्हें ुम्हें मारना ही है। {ुम जन बुरे कामों की इच्छा कर सके हो उनमें सम्मल हैं} अनुच यौन-सम्बन्धि बनाना, अशुद्ध कायर्ता करना, गल
भावनाओं का आनन्द लेना, बुरे कामों की इच्छा करना, और जो ुम्हारी आवश्यका है उससे अधिक चाहना, जो कसी दूसरे ईश्वर की उपासना करने के समान
है। 6योंक लोगों में ये इच्छाए ँहोी हैं, इसलए परमेश्वर उन पर क्रोधि है और उन्हें दड देगा। 7उनकी ही रह, ुम भी बुरे कामों को करने की इन इच्छाओं
को रखे थे। {वह उस समय था} जब ुम ने इन इच्छाओं को पूरा कया। 8परन्ु अब {जबक ुम ने वश्वास कया है}, ुम्हें सब बुरे रीकों से बार्ताव करना
बन्द कर देना चाहए। {इन बुरे रीकों में सम्मल हैं} क्रोधि रीकों से कायर्ता करना, दूसरों पर क्रोधि होना, दूसरों को चोट पहुँचाने की इच्छा रखना, दूसरों
के बारे में बुरा बोलना और शमर्तानाक बाों को बोलना। 9ुम्हें एक दूसरे से झूठ नहीं बोलना चाहए। ुम वह व्य नहीं हो जो ुम हुआ करे थे, एक ऐसा
व्य जसने सामान्य रूप से इन बुरे रीकों से व्यवहार कया था। 10अब ुम एक नए व्य हो, {ऐसा व्य} जसमें परमेश्वर कायर्ता कर रहा है क ुम्हें
ऐसा बनाए क ुम उसे और अधिक जानो। {ुम अब ऐसे व्य हो} जो परमेश्वर के समान है, जसने ुम्हें इस नए व्य में बदल दया है। 11चूँक {ुम
बलकुल नए लोग हो}, {यह महत्वपूर्ता नहीं है क} चाहे कोई जन गैर-यहूदी है या यहूदी, या चाहे कसी का खना हुआ हो या नहीं, या चाहे कोई वदेशी या
असभ्य व्य है, या चाहे कोई दास है या नहीं। बजाए इसके, यह मसीह ही है जो सबसे महत्वपूर्ता है, और परमेश्वर ने उसे {ुम} सभी के साथ एकजुट कया
है। 12परमेश्वर ने ुम्हें चुना है, उसने ुम्हें अपने लोगों के रूप में अलग कया है, और वह ुम से प्रेम करा है। इन बाों के कार और योंक {ुम नए लोग
हो}, ुम्हें हमेशा {दूसरों के प्र} उच व्यवहार करना चाहए। {इसमें सम्मल है} उनकी परवाह करना, उनके प्र दयालु होना, गवर्ता न करना, कठोर
व्यवहार न करना और क्रोधि होने में लम्बा समय लेना। 13ुम्हें आसानी से एक दूसरे से चढ़ना नहीं चाहए। जब ुम अन्य लोगों पर उनके द्वारा कए गए
कायर्गों के लए दो लगाे हो, ो ुम्हें उनको क्षमा कर देना चाहए। ुम्हें {एक दूसरे को क्षमा करने के द्वारा} इसका अनुकर करना चाहए क प्रभु ने ुम्हें
कैसे क्षमा कया। 14अन् में, अब क हर एक बा जो {मैंने कही} उससे अधिक महत्वपूर्ता {जो है}, वह यह है क ुम एक दूसरे से प्रेम करो। ऐसा करने के
द्वारा ुम वयं को साथ में एकजुट कर लोगे, जैसा परमेश्वर ने ुम्हें करने के लए बुलाया है। 15ुम्हें उस शान् को स्थाप करना चाहए जसे मसीह ने ुम्हें
ऐसे प्राथमक कारक के रूप में ब दया है जब ुम चुनाव करे हो क या करना है। {ुम्हें यह अवश्य ही करना चाहए} योंक परमेश्वर ने ुम्हें शान् के
लए चुना है जब वह ुम्हें एक साथ समीपा में जोड़ा है, इनी समीपा में जैसे क ुम एक व्य की देह थे। साथ ही, ुम्हें परमेश्वर का धिन्यवाद भी करना
चाहए। 16जब ुम सोचे हो और कायर्ता करे हो, ो ुम्हें पूरी रह से मसीह के बारे में सन्देश पर ध्यान देना चाहए। ुम्हें एक दूसरे को पवत्रशात्र के गीों,
यीशु के बारे में गीों और पवत्र आत्मा द्वारा ुम्हें दए गए गीों का उपयोग करके बहु बुद्धमानी से सखाना और नदर्देश देना चाहए। ुम्हें धिन्यवाद के साथ
और ईमानदारी से परमेश्वर के लए गाना चाहए। 17जब भी ुम कुछ कहे या करे हो, ो हर स्थ में {ुम्हें उन लोगों के समान व्यवहार करना चाहए}
{जो} प्रभु यीशु का प्रनधित्व करे हैं। साथ ही, ुम्हें परमेश्वर का धिन्यवाद करना चाहए, {जो हमारा} पा है। केवल मसीह के {कामों के} कार {ुम ऐसा
कर सके हो}। 18पत्नयों को अपने पयों के साथ {अपने परवारों के} अगुवों के रूप में व्यवहार करना चाहए, योंक यह उनके लए उपयु व्यवहार है
जन्हें परमेश्वर ने प्रभु के साथ एकजुट कया है। 19पयों को भी अपनी पत्नयों से प्रेम रखना चाहए और उनके साथ कठोरा से व्यवहार नहीं करना चाहए। 
20बच्चों को हर परस्थ में अपने माा-पा का आज्ञापालन करना चाहए। यह परमेश्वर को प्रसन्न करा है और उनके लए {उपयु है} जन्हें परमेश्वर ने
प्रभु के साथ एकजुट कया है। 21पाओं को अपने बच्चों को क्रोधि नहीं करना चाहए। अन्यथा, बच्चे हार मान जाना महसूस कर सके हैं। 22दासों को
उनका आज्ञापालन करना चाहए जो इस संसार में हर परस्थ में उनके वामी हैं। {उन्हें आज्ञापालन करना चाहए} न केवल ब जब उनके वामी देख रहे
हों, जो केवल मनुष्यों को प्रसन्न करना चाहे हैं वे इसी रह से व्यवहार करे हैं। बजाए इसके, {उन्हें अपने वामयों का आज्ञापालन इसलए} ईमानदारी से
करना चाहए योंक वे प्रभु के साथ श्रद्धापूवर्ताक व्यवहार करे हैं। 23ुम्हें जो भी काम करना है उसे पूरी लगन से करो, जैसे क केवल मानवीय वामयों के
बजाए ुम प्रभु के लए {काम कर रहे हो}। 24{ुम्हें इस री से आज्ञापालन और सेवा इसलए करनी है} योंक ुम जाने हो क ुम्हें वह देने के द्वारा प्रभु
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न्यायपूवर्ताक ुम्हें उसका भुगान करेगा, जो उसने ुम्हारे लए रखा हुआ है। {मर रखो क} प्रभु मसीह उनका {सच्चा वामी} है जनके लए ुम काम कर रहे
हो। 25{ुम्हें मर रखना चाहए क सच्चा वामी कौन है} योंक जो कोई भी गल करा है, उन गल कामों के अनुपा में परमेश्वर उसे सजा देगा। {ऐसा
इसलए है योंक} परमेश्वर लोगों का आंकलन इस आधिार पर नहीं करा क वे कैसे दखे हैं या वे कौन हैं, परन्ु इस पर क उन्होंने या कया है। 

Chapter 4
1वामयों को अपने दासों के साथ न्यायपूर्ता और नष्पक्ष व्यवहार करना चाहए। {ुम जो वामी हो यह अवश्य ही करो} योंक ुम जाने हो क ुम भी एक
वामी की सेवा करे हो, {वह जो वगर्ता में है}। 2लगाार {परमेश्वर से} प्राथर्ताना करो। प्राथर्ताना करे समय ध्यान लगाओ, और {परमेश्वर का} धिन्यवाद करो। 3जब
ुम प्राथर्ताना करे हो, ो हमारे लए भी प्राथर्ताना करो। {प्राथर्ताना करो} क परमेश्वर हमारे लए हमारे सन्देश को वंत्र रूप से प्रचार करना सम्भव बनाए, जो क
मसीह के बारे में रहय है जसे अब हम दूसरों के साथ साझा करे हैं। योंक इस सन्देश का {हम ने प्रचार कया था इसलए}, मैं इस समय पर बन्दीगृह में हूँ। 
4{प्राथर्ताना करो} क मैं सुसमाचार को स्पष्ट रूप से समझाने में सक्षम होऊँ, योंक परमेश्वर ने मुझे ऐसा करने के लए ही बुलाया है। 5आसपास के उन लोगों के
साथ बुद्धमानी से व्यवहार करो जो मसीह पर वश्वास नहीं करे हैं। हर अवसर का लाभ उठाओ {ुम्हें यह करना ही है}। 6{जब ुम उनसे बाें करे हो,} ो
ुम्हें हमेशा सुखद और रोचक रीके से बोलना चाहए। {जब ुम ऐसा करे हो,} ो ुम प्रत्येक व्य को उत्तर देने का सबसे अच्छा रीका जान जाओगे। 
7ुखकुस ुम्हें वह सब कुछ बा देगा जो मेरे साथ हो रहा है। {वह} एक ऐसा संगी वश्वासी है जससे मैं प्रेम करा हूँ, जो वश्वासयोग्या के साथ मेरी
सहाया करा है, और जो मेरे साथ एक ऐसे व्य के रूप में सेवा करा है जसे परमेश्वर ने प्रभु के साथ एकजुट कया है। 8{इस पत्र के साथ} मैं ुखकुस
को ुम्हारे पास इसलए भेज रहा हूँ योंक मैं चाहा हूँ क ुम यह जान लो क हम कस हाल में हैं और योंक ुखकुस आत्मवश्वास से जीवन व्यी
करने में ुम्हारी सहाया करेगा। 9{मैं उसे ुम्हारे पास भेज रहा हूँ} उनेसमुस के साथ, जो एक वश्वासयोग्य संगी वश्वासी है जससे मैं प्रेम करा हूँ। वह ुम्हारे
ही समूह से है। ुखकुस और उनेसमुस ुम्हें यहाँ {जो हो रहा है} उसके बारे में सब कुछ बाएगँे। 10अरखुर्तास, जो मेरे साथ बन्दीगृह में है, और मरकुस, जो
बरनबास का चचेरा भाई है, ुम्हें अपना अभवादन भेजे हैं। ुम पहले से ही जाने हो क ुम्हें मरकुस का वाग करना है यद वह ुम से मलने के लए
आा है। 11यीशु भी, जसे ुम यूुस के नाम से जाने होगे, {अपना अभवादन भेजा है}। ये पुरु {—अरखुर्तास, मरकुस, और यूुस—} ही केवल ऐसे
यहूदी वश्वासी हैं जो परमेश्वर के राज्य की खार मेरे साथ काम कर रहे हैं। उन्होंने मुझे {इस काम में} प्रोत्साह कया है। 12इपफ्रास, जो ुम्हारे ही समूह से
है {और} जो मसीह यीशु की सेवा करा है, ुम्हें अपना अभवादन भेजा है। वह ुम्हारे लए बहु बार ईमानदारी से प्राथर्ताना करा है। {वह प्राथर्ताना करा है}
क परमेश्वर ुम्हें वह बनने के योग्य करे जो होने के लए परमेश्वर ने ुम्हें बुलाया है और वह सब कुछ सुनश्च करने के लए जो परमेश्वर चाहा है {क ुम
करो}। 13{ुम जाने हो क वह ुम्हारे लए इस री से इसलए प्राथर्ताना करा है} योंक मैं व्यग रूप से उसके बारे में इस बा की पुष्ट कर सका हूँ।
{मैं ुम्हें बाा हूँ} क वह ुम्हारे लए, था उन लोगों के लए जो लौदीकया नगर में {रहे हैं}, और उन लोगों के लए जो हयरापुलस नगर में {रहे हैं} बहु
कठन परश्रम करा है। 14वैद्य लूका, जससे मैं प्रेम करा हूँ, और देमास ुम्हें अपना अभवादन भेजे हैं। 15जो लौदीकया में रहे हैं उन संगी वश्वासयों
को, नुमास को, और वश्वासयों के उस समूह को जो नुमास के घर में {मला है} हमारा अभवादन देना। 16जो व्य इस पत्र को ुम्हारे लए पढ़ा है,
उसके इसे समाप् कर लेने के बाद, {इसे लौदीकया को} भेज देना ाक कोई इसे वहाँ के वश्वासयों के समूह के लए भी पढ़ सके। साथ ही, वह पत्र {माँग
लेना} जो मैंने लौदीकया में रहने वाले वश्वासयों को भेजा था ाक उसे ुम भी पढ़ सको। 17{ुम्हें अवश्य ही} अरखप्पुस को यह सुनश्च करने के लए
बोलना है क वह उस कायर्ता को पूरा करे जो परमेश्वर ने उसे ब करने के लए दया था जब परमेश्वर ने उसे मसीह के साथ एकजुट कया था। 18मैं, पौलुस,
अपना अभवादन {ुम्हें} भेजा हूँ। {मेरे लखने वाले से इन्हें लखवाने के बजाए} मैं {ये अन्म शब्द} वयं लख रहा हूँ। ुम्हें यह नहीं भूलना है क मैं
बन्दीगृह में हूँ। {मैं प्राथर्ताना करा हूँ क परमेश्वर} ुम पर दयालु बना रहे। 
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1 थिस्सलुनीकयों

Chapter 1
1{मैं,} पौलुस, {इस पत्र को लख रहा हूँ}। सीलास और ीमुथयुस {मेरे साथ हैं। हम इस पत्र को भेज रहे हैं} {ुम} मसीह में पाई जाने वाली थसलुनीके नगर
की वश्वासयों की मडली को, जो परमेश्वर पा और प्रभु यीशु मसीह के साथ जुड़ गए हैं। {परमेश्वर ुम पर लगाार} कृपा करे और ुम्हें शान् प्रदान करे। 
2हम बहु बार ुम्हारे लए प्राथर्ताना करे हैं। {और जब हम करे हैं, ो} ुम सब के लए हम सवर्तादा परमेश्वर का धिन्यवाद करे हैं। 3हमारे परमेश्वर और पा
का हम उस काम के लए धिन्यवाद करे हैं जसे ुम इसलए करे हो योंक ुम {उस पर} भरोसा करे हो। हम उस रीके के लए भी उसका धिन्यवाद करे
हैं जससे ुम ऊजार्तापूर्ता रूप से लोगों की सहाया इसलए करे हो योंक ुम {उनसे} प्रेम करे हो। हम उस रीके के लए भी उसका धिन्यवाद करे हैं
जससे ुम धिीरज के साथ इसलए सह लेे हो योंक ुम भरोसे के साथ हमारे प्रभु यीशु मसीह पर {अपनी प्रज्ञाओं को पूरा करने की} आशा लगाए रहे
हो। 4हे मसीह में पाए जाने वाले {हमारे} संगी वश्वासयों, {हम परमेश्वर का इसलए भी धिन्यवाद करे हैं योंक} हम जाने हैं क वह ुम से प्रेम करा है,
और {उसके लोग होने के लए} ुम्हारा चुनाव करा है। 5{हम जाने हैं क परमेश्वर ुम्हारा चुनाव इसलए करा है,} योंक जस समय हम ने {यीशु के
वय में} ुम्हें शुभ सन्देश बाया, ो वह केवल वचनों के साथ ही नहीं था, परन्ु पवत्र आत्मा ने भी सामथर्थी रूप से {हमारे माध्यम से} कायर्ता कया। उसने
दृढ़ापूवर्ताक हमें सुनश्च कया {क उसने ुम्हें चुन लया था}। उसी री से, ुम जाने हो क हम कस प्रकार के मनुष्य हैं, योंक जब हम ुम्हारे साथ थे,
ो जो कुछ भी हम ने कया वह ुम्हारे लाभ के लए ही था। 6जहाँ क ुम्हारी बा है, ुम वैसे ही जीवन व्यी करने लगे जैसे हम करे हैं और जैसे प्रभु
(यीशु) ने व्यी कया था। जब ुम ने {शुभ समाचार के} सन्देश पर वश्वास कया, ो लोगों ने ुम्हें इसलए पीड़ कया {योंक ुम ने ऐसा कया था।
परन्ु भले ही ुम पीड़ थे,} ौभी पवत्र आत्मा ने ुम्हें आनन्द कया। 7योंक सम्पूर्ता मकदुनया और अखाया के प्रान्ों में रहने वाले उन सब लोगों ने
जो {मसीह पर} भरोसा करे हैं यह सुना {क जस समय लोगों ने ुम्हें पीड़ कया ब ुम कैसे आनन्द बने रहे}, ो उन्होंने भी ुम्हारी ही रह जीवन
व्यी करना चाहा। 8वाव में, बहु से लोगों ने ुम्हें प्रभु {यीशु} के वय में सन्देश बाे हुए सुना है। ब उन्होंने भी उस सन्देश की उन दूसरे लोगों पर
घोा की जो सम्पूर्ता मकदुनया और अखाया के प्रान्ों में रहे हैं। यहाँ क क इससे भी बढ़कर, बहु से दूर-दराज वाले स्थानों में रहने वाले लोगों ने भी
इस वय में सुना है क ुम परमेश्वर पर कैसे भरोसा करे हो। इसके परामवरूप, हमें लोगों को कुछ भी बाने की आवश्यका नहीं है {उस वय में जो
परमेश्वर ने ुम्हारे लए कया है}। 9यही लोग {जो ुम से बहु दूर रहे हैं} {दूसरों को} इस वय में बा रहे हैं क कैसे ुम ने {गमर्ताजोशी से} हमारा वाग
कया। वे {दूसरों को} यह भी बा रहे हैं क ुम ने झूठे देवाओं की {प्रारह} मूरों की उपासना करना बन्द कर दया है ाक ुम जीव परमेश्वर की
आराधिना कर सको और उसकी आज्ञाओं का पालन कर सको। वही {एकमात्र} सच्चा परमेश्वर है। 10{वे} {दूसरों को यह भी बा रहे हैं क ुम ने झूठे देवाओं
की उपासना करना बन्द कर दया है} ाक ुम उत्सुका के साथ परमेश्वर के पुत्र यीशु के वगर्ता से {पृथ्वी पर वापस आने की} प्रीक्षा कर सको। {जैसा क ुम
जाने हो,} परमेश्वर ने यीशु को उसके मर जाने के पश्चा र से जलाया, और वह यीशु ही है जो हम को {जो उस पर वश्वास करे हैं} उस समय बचाएगा
जब परमेश्वर लोगों को {उनके पापों के लए} दड देगा। 

Chapter 2
1हे मसीह में पाए जाने वाले {हमारे} संगी वश्वासयों, ुम अचे्छ से जाने हो क जो समय हम ने ुम्हारे साथ व्यी कया वह कना लदायी था। 2जैसा
क ुम जाने हो, लप्पी नगर में रहने वाले लोगों ने पहले हमें पीड़ कया और हमारे साथ दुव्यर्तावहार कया, परन्ु हमारे परमेश्वर ने ुम्हें उसका शुभ
सन्देश बाने के लए हमें नडर बनाया, इसके बावजूद क हम ने कना कठन संघर्ता कया {उनके वरोधि में जन्होंने हमें} ुम्हें परमेश्वर का शुभ सन्देश बाने
से {रोकने का प्रयास कया था}। 3नश्च रूप से, {जब} हम ने ुम को {परमेश्वर के शुभ सन्देश पर वश्वास करने के लए} प्रोत्साह कया, {ो हम ने} कसी
गल सन्देश पर वश्वास करने के लए ुम को राजी करने का {प्रयास} नहीं कया। {हम} वाथर्थी रूप से प्रेर नहीं थे। {हम ने जो कहा उससे} {हम ने} ुम्हें
धिोखा देने का {प्रयास} नहीं कया। 4असल में, हम परमेश्वर का शुभ सन्देश ब से बा रहे हैं जब से उसने हमें परखा और अनुमोद कया क हम ऐसा करने
के लए भरोसेमंद हैं। जब हम परमेश्वर का शुभ सन्देश बाे हैं, ो हम लोगों को प्रसन्न करने का {प्रयास} नहीं करे। बजाए इसके, हम परमेश्वर को प्रसन्न
करने का {प्रयास करे हैं}। वह परमेश्वर ही है जो {लगाार} परखा है क हमें {उसका शुभ सन्देश} बोलने के लए या प्रेर करा है। 5वाव में, जब हम
पहले आए थे, ो हम ने चापलूसी करने के द्वारा ुम्हें प्रसन्न करने का प्रयास नहीं कया। ुम जाने हो क यह सत्य है। {हम} वाथर्थी रूप से प्रेर नहीं,
इसलए इसे छपाने का प्रयास करने के लए हमें कुछ बाों को कहने की आवश्यका नहीं थी क हम ुम्हारी ओर से कने वाथर्थी हैं। परमेश्वर पुष्ट करा है
क यह बा सत्य है! 6{हम ने} {आशा} नहीं की क लोग {हमारा} आदर करें–न ुम और न दूसरे लोग{–} 7{ौभी,} हम ुम्हें अपने अधिीन कर सके थे, चूँक
हम मसीह के अधिकृ प्रनधि हैं। बजाए इसके, हम ने ुम्हारे साथ रहे हुए शशुओं की रह कोमल व्यवहार कया। हम ने {पालन-पो करने वाली} एक
माँ के समान {कोमला से} व्यवहार कया {जो} अपने बच्चों को सांत्वना देी है। 8चूँक हम ुम से बहु प्रेम करे हैं, इसलए हमें ुम्हारे साथ परमेश्वर के
शुभ सन्देश को साझा करे हुए प्रसन्ना हो रही है। इना ही नहीं, परन्ु {हम} अपने वयं के जीवनों को {ुम्हारे साथ} {साझा करने में भी प्रसन्न हुए हैं}।
{ऐसा इसलए है} योंक हम ुम से {बहु} प्रेम करने लगे हैं। 9हे {हमारे} संगी वश्वासयों, नश्च रूप से ुम्हें मर होगा क हम ने कनी कड़ी मेहन की
थी। हम रा और दन काम ही करे रहे। ऐसा इसलए था ाक हमें ुम में से कसी से भी हमारी आथर्निक सहाया करने के लए कहने की आवश्यका न
पडे़। भले ही हम काम कर रहे थे, {ब पर भी} हम ने ुम पर परमेश्वर के शुभ सन्देश की घोा की। 10ुम और परमेश्वर दोनों इस बा की गवाही देे हैं क
हम ने ुम {सब के} प्र जो {परमेश्वर पर} भरोसा करे हैं, कनी ईमानदारी, धिामर्निका और नदर्कोा से व्यवहार कया। 11ुम में से हर एक जन यह
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व्यग रूप से जाना है: {हम ने} {ुम्हारे प्र} वैसा ही {व्यवहार कया} जैसा एक पा अपने वयं के बच्चों {के प्र व्यवहार करा है}। 12{हम
लगाार} आग्रह करे रहे और प्रोत्साह करे रहे और गवाही देे रहे क ुम सब को उसी रह से जीवन व्यी करना चाहए जस रह से परमेश्वर अपने
लोगों से चाहा है क वे ऐसे जीवन व्यी करें! ऐसा इसलए है योंक परमेश्वर ुम्हें अपने महमामय राज्य में प्रवेश करने के लए आमंत्र {करा रहा है}।
13हम इस कार से भी लगाार परमेश्वर का धिन्यवाद करे हैं: जब हम ने ुम्हें इसकी सूचना दी ो ुम ने परमेश्वर के सन्देश को वीकार कर लया। ुम ने
इसे केवल एक मानवीय सन्देश नहीं माना। {ुम ने} उस सन्देश को {ऐसे वीकार कया} क मानो परमेश्वर ने उसे वयं भेजा हो। और वाव में परमेश्वर ने
पहुँचाने के लए हमें वह सन्देश प्रदान कया है! {हम} {लगाार परमेश्वर का धिन्यवाद भी करे हैं} क ुम में से जो उस पर भरोसा करे हैं, उनके लए जस
रह से उसके लोगों को जीवन व्यी करना चाहए वैसे जीने के लए परमेश्वर ुम्हें प्रभावी रूप से बदल रहा है। 14-15यहूदया में रहने वाले {अवश्वासी}
यहूदयों ने {बहु पहले} न केवल भवष्यवाओं को मार डाला, परन्ु उन्होंने {कुछ ही समय पहले} प्रभु यीशु को भी मार डाला। उन्होंने हम {प्रेरों} के साथ
भी बहु बुरा दुव्यर्तावहार कया। इन अवश्वासी यहूदयों ने मसीह में पाए जाने वाले यहूदया के वश्वासयों को भी पीड़ा दी। हे मसीह में पाए जाने वाले {हमारे}
संगी वश्वासयों, नश्च रूप से ुम ने यहूदया की परमेश्वर की उन मडलयों का अनुकर कया जो ुम्हारे साथी देशवासयों की ओर से वैसी ही बाों में
पीड़ होने के द्वारा यीशु मसीह में जुडे़ हुए हैं। परमेश्वर इन {अवश्वासी} यहूदयों से पूर्ता रूप से अप्रसन्न है। वे लोग पूरी मानवजा के भी शत्रु हैं! 16वे
अवश्वासी यहूदी हमें उन लोगों को जो यहूदी नहीं हैं {परमेश्वर का शुभ सन्देश} बाने से रोकने का प्रयास करे रहे हैं। ऐसा इसलए है योंक अवश्वासी
यहूदी नहीं चाहे क परमेश्वर उन लोगों का उद्धार करे जो यहूदी नहीं हैं। ये अवश्वासी यहूदी इना अधिक पाप करे रहे हैं क वे लगभग उस सीमा क
पहुँच चुके हैं जसकी परमेश्वर अनुम देगा। वाव में, जब वे इसकी कम से कम आशा करे हैं, ब परमेश्वर उन्हें {समय के} अन् में दड देगा! 17हे {हमारे}
संगी वश्वासयों, इनी दूर होने ने {हमें} ुम्हें थोडे़ समय के लए देखने से वंच कर दया। परन्ु, यद्यप हम ुम से दूर थे, ौभी हम {ुम्हारे प्र} कम नेही
नहीं बने। हम ुम्हें व्यग रूप से देखने के लए और भी अधिक उत्सुक और गहन अभलाी हो गए। 18वाव में, हम ुम से मलना चाहे थे। यहाँ क
क मुझ, पौलुस ने, दो बार {आने का प्रयास भी कया}, परन्ु {जब हम ने आने का प्रयास कया,} ो शैान ने हमारा वरोधि कया। 19हम इसलए आना
चाहे थे योंक हमें {परमेश्वर पर ुम्हारे वश्वास के वय में} बहु भरोसा है। {ुम्हारी उपस्थ में होना} भी हमें आनन्द से भर देा है। {चूँक ुम परमेश्वर
के प्र बहु वश्वासयोग्य हो,} इसलए हमें नश्चय है क हम ने वह प्राप् कर लया है जो परमेश्वर हम से करवाना चाहा था। {नश्च रूप से, हमें} भी
{वश्वास है क हम सब} हमारे प्रभु यीशु की उपस्थ में {एक साथ होंगे} जब वह {र से} वापस आएगा! 20ुम्हारे कार, हम {परमेश्वर की} महमा करे
हैं और आनन्द होे हैं! 

Chapter 3
1इसलए र, जब हम ने {ऐसा महसूस कया क हम} अब और अधिक प्रीक्षा सम्भवः नहीं कर पाएगँे, ो हम ने सोचा क केवल सीलास और मेरे लए ही
एथेंस नगर में पीछे रुक जाना उच होगा। 2परन्ु, र भी हम ने ीमुथयुस को {ुम्हारे पास} भेज दया। वह हमारे ही साथ काम करा है और मसीह के
वय में शुभ सन्देश की {घोा करने} के द्वारा परमेश्वर की सेवा करा है। {सीलास और मैंने उसे भेजा} ाक {परमेश्वर के प्र} वश्वासयोग्य बने रहने में
वह ुम्हारी सहाया करे और ुम्हें प्रोत्साह करे। 3{हम ने ीमुथयुस को ुम्हारे पास इसलए भी भेजा} ाक जब लोग हम {प्रेरों} को साए,ँ ो {जैसे
ुम परमेश्वर पर भरोसा करे हो} इस कार से ुम में से कोई भी जन न डगमगाए। ुम ो अचे्छ से जाने हो क यह {परमेश्वर ने} ठान लया है क लोग हम
{प्रेरों} को पीड़ करेंगे। 4वाव में, यहाँ क क जब हम {प्रेर} ुम से मलने को आए, ब भी हम समय से पहले ही ुम्हें चेावनी देे रहे। हम ने ुम्हें
चाया क परमेश्वर ने यह ठान लया है क लोग हम {प्रेरों} को पीड़ करेंगे। ुम अचे्छ से जाने हो क वाव में ऐसा ही घट हुआ था। 5र इसलए,
जब मुझे {ऐसा महसूस हुआ क मैं} अब और अधिक प्रीक्षा नहीं कर सका, ो मैंने {ीमुथयुस को ुम्हारे पास भेजा। मैं} यह जान कर {चन् था} क
या ुम अभी भी {परमेश्वर पर} भरोसा कर रहे थे। {मैं चन् था क} शैान ने {परमेश्वर पर भरोसा करना बन्द करने के लए} ुम्हारी कसी रह परीक्षा
की। {यद ुम ने परमेश्वर पर भरोसा करना बन्द कर दया होा,} ो सारा कठन परश्रम जो हम ने {ुम्हारे बीच में} पूरा कया वह बेकार हो जाा! 
6ीमुथयुस कुछ समय पहले ही सीलास और मेरे पास ुम्हारे साथ अपनी मुलाका से लौटा है। उसने हमें शुभ सन्देश सुनाया क ुम {परमेश्वर पर} कना
भरोसा करे हो और उससे कना प्रेम करे हो। {उसने हमें यह भी बाया} क जब भी ुम हमारे वय में सोचे हो ो इससे ुम्हें खुशी होी है। {उसने हमें
बाया} क ुम हम से मलने की कनी इच्छा रखे हो। हमारी भी यही इच्छा है! 7हे मसीह में पाए जाने वाले {हमारे} संगी वश्वासयों, उस सम्पूर्ता समय के
दौरान लोगों ने हम से दुव्यर्तावहार कया और हमें पीड़ कया–ो परमेश्वर ने हमें ुम्हारे वय में प्रोत्साह कया। हमें {जब ीमुथयुस से मालूम हुआ} क ुम
{अभी भी} {परमेश्वर पर} भरोसा करे हो ो हम प्रोत्साह हुए। 8वाव में, जब से ुम ने प्रभु {यीशु} में {वश्वास करना} जारी रखा है, हम पुनजर्थीव
महसूस करे हैं! 9वाव में, जो कुछ उसने ुम्हारे लए कया है उसके लए हम परमेश्वर का पयार्ताप् धिन्यवाद नहीं कर सके! {जब हम} अपने परमेश्वर से
{प्राथर्ताना करे हैं}, ो हम इसलए बहुाय से आनन्द मनाे हैं योंक ुम {उस पर कना भरोसा करे हो}! 10हम परमेश्वर से लगाार और अत्यधिक
नवेदन करे हैं {क हम ुम्हें व्यग रूप से देखने में {सक्षम हों}। ुम {परमेश्वर पर} कना भरोसा करे हो, {हम} इसमें उन्न करने में ुम्हारी सहाया
करने की भी {इच्छा} करे हैं! 11अब, हम परमेश्वर हमारे पा से और हमारे प्रभु यीशु से प्राथर्ताना करे हैं क वे हमें ुम से {र से} मलने की अनुम प्रदान
करें! 12{हम} प्राथर्ताना करे हैं क जना ुम अपने संगी वश्वासी से प्रेम करे हो, प्रभु {यीशु} ुम्हें उसमें अधिकाधिक उन्न करने में प्रेर करे। {हम} यह भी
प्राथर्ताना करे हैं क वह ुम्हें सभी लोगों से प्रेम करने में उत्कृष्ट होने में प्रेर करे। यह ठीक उसी रह से है जैसे हम ुम से प्रेम करे हैं! 13{हम प्राथर्ताना करे हैं
क हमारा प्रभु यीशु} {एक दूसरे से प्रेम करने में} ुम को उना सामथर्थी बनाएगा जनी ुम इच्छा करे हो। {हम प्राथर्ताना करे हैं क हमारा प्रभु यीशु} ुम को
इस रह से जीवन व्यी करने में सक्षम करे जसे परमेश्वर हमारा पा उनके लए नदर्को माना है जो उसके लोग हैं। {हम इन सब बाों के लए प्राथर्ताना
करे हैं ाक ुम ैयार रहो} जब हमारा प्रभु यीशु उन सभी को लेकर {दूसरी बार} आएगा जो उसके लोग हैं। सम्भवः ऐसा ही हो! 
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Chapter 4
1-2हे मसीह में पाए जाने वाले {हमारे} संगी वश्वासयों, {इस पत्र का} सारांश यहाँ पर है। चूँक हम प्रभु यीशु के प्रवा हैं, इसलए जो कुछ हम ने ुम को
सखाया है उसे व्यवहार में लाे रहने के लए हम ुम से आग्रह करे हैं और ुम्हें प्रोत्साह करे हैं। ुम्हारे लए इस प्रकार से जीवन व्यी करना और
परमेश्वर को प्रसन्न करना आवश्यक है। ब ुम और भी श्रेष्ठ इसलए हो जाओगे, योंक ुम उन आज्ञाओं के जानकार हो जन्हें ुम्हें देने के लए प्रभु यीशु ने
हमें कहा था। 3नश्च रूप से, परमेश्वर चाहा है क ुम ऐसी री से जीवन व्यी करो जससे यह प्रदशर्नि हो क ुम पूरी रह से उसके हो: {वह इच्छा
करा है} क ुम {कोई} यौन अनैक कायर्ता करने से बचो। 4{परमेश्वर चाहा है} क ुम में से हर एक जन केवल अपनी ही पत्नी से यौन सम्बन्धि बनाए।
{परमेश्वर चाहा है} क ुम अपनी पत्नयों से ऐसा बार्ताव करो जैसे क वे परमेश्वर की हैं, और उनका आदर करो। 5वासना से सन्ुष्ट के लए {ुम्हें अपनी
पत्नी का उपयोग नहीं करना चाहए} जसकी ुम इच्छा करे हो। ऐसा इसलए है योंक जो जायाँ परमेश्वर के लोग नहीं हैं वे इसी री से जीवन व्यी
करी हैं। 6{परमेश्वर यह भी चाहा है} क कोई भी जन इस रह से मसीह में पाए जाने वाले अपने संगी वश्वासी की {पत्नी} का न उल्लंघन करे और न
उसका लाभ उठाए। ऐसा इसलए है योंक प्रभु {यीशु} इन सभी {यौन अनैक} कृत्यों का पलटा लेगा। प्रभु {यीशु} ठीक वैसा ही पलटा लेगा जैसा हम ने
पहले बाया था और ुम्हें कड़ी चेावनी दी थी। 7नश्चय ही परमेश्वर हम (मसीह में पाए जाने वाले वश्वासयों को अपने महमामय राज्य में) अशुद्ध {जीवन
व्यी करने} के उदे्दश्य से नहीं बुलाा है। बजाए इसके, परमेश्वर चाहा है क हम उन लोगों की रह जीवन व्यी करें जो उसके हैं। 8इसी कार से, {मैं ुम
में से प्रत्येक को सावधिान करा हूँ। चूँक परमेश्वर ने हमें ये बाें कहने के लए कहा है, इसलए यद कोई जन जो हम कहे हैं उसे {नरन्र} अवीकार करा
है, ो ुम {साधिार रूप से} मनुष्य को अवीकार नहीं कर रहे हो। नहीं, ुम वयं परमेश्वर को अवीकार कर रहे हो! ुम उस परमेश्वर को अवीकार कर रहे
हो जो ुम सब के साथ {नरन्र} अपनी पवत्र आत्मा साझा करा है! 9अब, {ुम्हारे प्रश्न के वय में,} ुम्हें यह {मर दलाने} के लए {वाव में} {कसी
जन को} लखने की कोई आवश्यका नहीं है क मसीह में पाए जाने वाले संगी वश्वासयों को एक-दूसरे के प्र कैसे नेहपूर्ता व्यवहार करना चाहए। ऐसा
इसलए है योंक यह नश्च है क ुम पहले ही वह सीख चुके हो जो परमेश्वर सखाा है क, "एक दूसरे से प्रेम करो।" 10नश्चय ही ुम {पहले से ही} मसीह
में पाए जाने वाले उन सभी संगी वश्वासयों के साथ प्रेमपूवर्ताक व्यवहार कर रहे हो जो सम्पूर्ता मकदुनया में रहे हैं। र भी, हे मसीह में पाए जाने वाले हमारे
संगी वश्वासयों, हम ुम सब से आग्रह {करना चाहे हैं} क {एक दूसरे को} और भी अधिक प्रेम करने में उत्कृष्टा प्राप् करो! 11{हम} {ुम से यह आग्रह भी
करे हैं} क शान् से जीवन व्यी करने की महत्त्वाकांक्षा रखो। {हम ुम से आग्रह करे हैं} क अपने वयं के मामलों में व्य रहो। {हम ुम से आग्रह
करे हैं} क जीवन व्यी करने के लए जस वु की ुम्हें आवश्यका है उसे अजर्नि करने के लए काम करने पर ध्यान दो। वही करो जसका हम ने ुम्हें
पहले से ही आदेश दया है। 12{हम ुम से इन कामों को करने का आग्रह इसलए करे हैं,} ाक ुम उन लोगों के लए {क ुम कनी वनम्रा से जीवन
व्यी करे हो इसके द्वारा} एक अच्छा उदाहर स्थाप कर सको जो मसीह पर वश्वास नहीं करे हैं। ब ुम्हें {दूसरों पर} नभर्तार नहीं रहना पडे़गा क
{जीवन व्यी करने के लए} ुम्हें जस वु की आवश्यका है वह उपलब्ध कराए।ँ 13साथ ही, हे मसीह में पाए जाने वाले {हमारे} संगी वश्वासयों, हम
चाहे हैं क ुम इस वय में जानकार रहो क मसीह में पाए जाने वाले उन वश्वासयों {के साथ या घट होगा} जो मर गए हैं। ुम्हें उन बाकी मनुष्यों की
रह नहीं बनना चाहए, जो मसीह पर वश्वास नहीं करे हैं। वे इसलए बहु दुःखी हैं योंक वे वश्वास के साथ यह आशा नहीं करे हैं क लोग मृत्यु के बाद
र से जीव होंगे। 14नश्चय ही, हम {प्रेरों} को वश्वास है क यीशु मरा और र से जीव हुआ। यही कार है क हमें यह भी वश्वास है क परमेश्वर उन
मरे हुओं को {र से जीव} करेगा जो यीशु से जुडे़ हुए हैं। ब परमेश्वर उन्हें यीशु के साथ वापस भेज देगा {जब वह र से पृथ्वी पर लौटेगा}। 15वाव में,
जो हम {प्रेर} अब ुम्हें बा रहे हैं वह {वयं यीशु} प्रभु का सन्देश है। जब प्रभु {यीशु} र से आएगा, {ो मसीह में पाए जाने वाले सभी वश्वासी उसे
नमकार करेंगे}। सबसे पहले, {मसीह में पाए जाने वाले वे वश्वासी} जो {पहले से ही} मर चुके हैं, वे नश्च रूप से उसे नमकार करेंगे, और र हम {मसीह
में पाए जाने वाले वे वश्वासी} जो अभी भी जीव हैं। 16{इस रह से} प्रभु {यीशु} वगर्ता से नीचे आएगा: प्रभु {यीशु} वयं व्यग रूप से {सभी को र से
जीव करने के लए} आदेश देगा। प्रधिान वगर्तादू चल्लाएगा। परमेश्वर की ुरही की जाएगी। र {सभी} मरे हुए जो मसीह से जुडे़ हुए हैं, वे सबसे पहले
{पृथ्वी से नकलकर} र से जीव होंगे। 17उसके बाद, परमेश्वर हम सभी मसीह में पाए जाने वाले वश्वासयों को उठा लेगा जो अभी भी पृथ्वी पर जीव हैं
ाक हम हवा में प्रभु {यीशु} से मल सकें । मसीह में पाए जाने वाले वश्वासयों के दोनों समूह बादलों पर एक साथ मलेंगे। इस रह हम हमेशा के लए प्रभु
{यीशु} के साथ रहेंगे! 18इसके परामवरूप, इस सन्देश से ुम्हें एक दूसरे को प्रोत्साह करना चाहए! 

Chapter 5
1{अब मैं चाहा हूँ क ुम हमारे प्रभु के पृथ्वी पर लौटने के समय के वय में जानकार रहो} हे मसीह में पाए जाने वाले हमारे संगी वश्वासयों, हमें {हमारे प्रभु
के लौटने के} उस वशष्ट समय के वय में ुम्हें {कुछ भी} लखने की {वाव में} कोई आवश्यका नहीं है। 2ऐसा इसलए है योंक ुम वयं उस समय के
वय में पहले से ही ठीक-ठीक जाने हो जब प्रभु {यीशु} वापस आएगा। ुम यह भी जाने हो क वह {अप्रत्याश रूप से} आएगा, जैसे रा में जब कोई
लुटेरा आए। 3{प्रभु यीशु} ऐसे समय पर आएगा जब लोग कह रहे होंगे, "{हम} सुरक्ष और सकुशल हैं!" र, अचानक से, परमेश्वर उन पर हावी हो जाएगा
और उन्हें नष्ट कर देगा! यह ठीक वैसा ही होगा जब एक गभर्तावी त्री प्रसव पीड़ा से अभभू होने से बच नहीं सकी है। उसी रह, {जब परमेश्वर नष्ट करा
है} ो वे लोग कभी नहीं बच सके! 4हालाँक, हे मसीह में पाए जाने वाले {हमारे} संगी वश्वासयों, ुम ऐसे लोग नहीं हो जो इस बा से बेखबर हैं क या
घट होगा, जैसे क जब लोग अंधिेरे में होे हैं। यही कार है, क जब प्रभु यीशु उन लोगों को दड देने के लए पृथ्वी पर लौटेगा जो उसके नहीं हैं, ो वह ुम्हें
ऐसे आश्चयर्ताचक नहीं करेगा जैसे क वह कोई चोर हो। 5{चूँक} ुम सब परमेश्वर की सन्ान हो, {इसलए ुम्हें यीशु के पृथ्वी पर लौट आने के लए जीवन
व्यी करना चाहए}, जैसे वे लोग जो ज्यो में रहे हैं या दन के दौरान जागे हैं, जानकार हैं क या घट हो रहा है। हम {शैान की सन्ान} नहीं हैं, जो
इस बा से बेखबर जीवन व्यी करे हैं क या घट होगा, जैसे रा में या अंधिेरे में रहने वाले लोग {जो अच्छी रह से नहीं समझ सके हैं}। 6अः, इसी
कार से, {परमेश्वर की सन्ान के रूप में, जो कुछ घट होगा उसके लए हमें ैयार रह कर जीवन व्यी करना चाहए। हमें} इस बा से बेखबर जीवन
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व्यी नहीं करना चाहए क उन बाकी मनुष्यों के साथ या घट होगा, जो ऐसे लोगों के समान है जो सो रहे हैं। बजाए इसके, हमें {यीशु के पृथ्वी पर लौटने
की आशा करे हुए} सकर्ता  रहना चाहए और चौकस बने रहना चाहए। 7यह सब जाने हैं क जब लोग उस बा से बेखबर होे हैं जो घट होगी, ो यह
{आमौर पर} रा में होा है, जब वे सो रहे होे हैं। और जब लोग मवाले हो जाे हैं, ो वे उसके लए ैयार नहीं होे जो घट होगा। वे {आमौर पर} रा
में मवाले हो जाे हैं, {जब वे बाों को भी नहीं समझ पाे हैं}। 8परन्ु {हम जो प्रभु यीशु के पृथ्वी पर लौटने के लए ैयार हैं इस बा से बेखबर जीवन
व्यी नहीं करे क इस रह के लोगों के साथ या घट होगा। चूँक} हम ैयार हैं, इसलए हमें चौकस बने रहना चाहए। हमें अपने आप को {सैनकों की
रह} पूरी रह से हथयारबंद करना होगा। {परमेश्वर के प्र} वश्वासयोग्य प्रेम से एक झलम की रह {हमारी छाी ढँपी होनी चाहए}। {परमेश्वर} हमारा
उद्धार करेगा इससे आश्व होना एक टोप की रह {हमारे सर की पूरी रह से रक्षा करे}। 9चूँक {हम उसके लोग हैं,} इसलए परमेश्वर ने यह नधिार्तार नहीं
कया था क वह हमें {हमारे पापों के लए} दड देगा। बजाए इसके, उसने नधिार्तार कया क हमारा प्रभु, यीशु मसीह, हमारी रक्षा करेगा और हमारा उद्धार
करेगा। 10यीशु हमारे स्थान पर मरा ाक हम उसके साथ {हमेशा का} जीवन व्यी करें। {यह सत्य है,} क {जब वह पृथ्वी पर लौटेगा} चाहे हम जीव रहें
या मर जाए।ँ 11चूँक यह सच है, इसलए वभाव के अनुसार {मसीह में पाए जाने वाले ुम्हारे हर एक संगी वश्वासी} को प्रोत्साह करना और समथर्तान करना
जारी रखो! 12अन् में, हे मसीह में पाए जाने वाले {हमारे} संगी वश्वासयों, हम अनुरोधि करे हैं क ुम अपने उन आत्मक अगुवों को मान्या प्रदान करो जो
ुम्हारे मध्य में कड़ी मेहन करे हैं, इसी री से ुम प्रभु {यीशु} को भी मान्या प्रदान करोगे। ुम्हें उनको इसलए भी मान्या प्रदान करनी चाहए योंक
{मसीह में पाए जाने वाले वश्वासयों की रह जीवन व्यी करने के वय में} वे ुम्हें लगाार चेावनी देे हैं और नदर्देश देे हैं। 13योंक वे {ुम्हारे लए
इनी कड़ी मेहन करे हैं}, इसलए हम यह भी अनुरोधि करे हैं {क} ुम अपने आत्मक अगुवों का ध्यान रखे हुए उनसे भरपूर प्रेम करो। {हम यह भी
आग्रह करे हैं} क ुम एक-दूसरे के साथ शान्पूवर्ताक जीवन व्यी करे रहो। 14हे मसीह में पाए जाने वाले {हमारे} संगी वश्वासयों, अब हम आग्रह करे
हैं क ुम उन लोगों को चेावनी हो और नदर्देश दो जो अनुपयु री से जीवन व्यी करे हैं। हम यह आग्रह {भी} करे हैं क ुम उन लोगों को उत्साह
करो जो नराश हैं। हम यह आग्रह {भी} करे हैं क ुम उन लोगों का समथर्तान करो जो नबर्ताल हैं। हम यह आग्रह {भी} करे हैं क {मसीह में पाए जाने वाले
ुम्हारे प्रत्येक संगी वश्वासी} के साथ ुम धिैयर्तापूवर्ताक जीवन व्यी करो। 15यद कोई ुम्हारे साथ बुरा व्यवहार करा है, ो सुनश्च करो क ुम बदले में
उनके साथ बुरा व्यवहार न करो। बजाए इसके, जब भी {ुम कर सको,} ो {मसीह में पाए जाने वाले प्रत्येक संगी वश्वासी} के साथ सक्रय रूप से कृपापूर्ता
व्यवहार करने के रीकों की खोज करो। 16हर समय आनन्द रहो! 17नरन्र प्राथर्ताना करो! 18हर परस्थ में परमेश्वर का धिन्यवाद करे रहो! वाव में,
परमेश्वर यही इच्छा करा है क ुम सब जो यीशु मसीह के साथ जुड़ गए हो इन सब बाों को करो। 19{पवत्र} आत्मा को {ुम्हारे मध्य में काम करने से रोकने
का प्रयास} म करो। {यह कुछ ऐसा होगा जैसे कोई व्य आग को} बुझाने का {प्रयास कर रहा हो}! 20{दूसरे शब्दों में,} उन भवष्यवायों का रकार
म करो {जनको पवत्र आत्मा मसीह में पाए जाने वाले अन्य वश्वासयों को देा है}! 21{बजाए इसके,} सभी {भवष्यवायों का} मूल्यांकन करे रहो और
{केवल} उन्हीं को रखो जो उत्कृष्ट साब होी हैं। 22ऐसी कसी भी बा से दूर रहो जो बुरी प्री होी हो! 23संक्षेप में, हम प्राथर्ताना करे हैं क परमेश्वर
व्यग रूप से ुम्हें ऐसे लोगों की रह जीवन व्यी करने वाला बनाए जो पूरी रह से उसके हैं। वह परमेश्वर ही है जो अपने लोगों को शान् प्रदान करा
है। हम यह प्राथर्ताना भी करे हैं क परमेश्वर ुम्हें पूरी रह से नदर्को ठहराकर उस समय के लए सुरक्ष रखे जब हमारा प्रभु यीशु मसीह र से पृथ्वी पर
आए। 24वश्वासयोग्य परमेश्वर ुम सभी को {ऐसे लोगों के समान जीवन व्यी करने के लए नरन्र} बुलाा है {जो पूरी रह से उसके हैं। इसलए, ुम
नश्च हो सके हो क} वह उसे भी करेगा {जो कुछ ुम्हारे लए उन लोगों के समान जीवन व्यी करने में सक्षम होने के लए आवश्यक है जो पूरी रह से
उसके हैं}। 25हे मसीह में पाए जाने वाले {हमारे} संगी वश्वासयों, हम यह वनी भी करे हैं क मेरे लए, सीलास के लए, और ीमुथयुस के लए ुम
प्राथर्ताना करे रहो! 26जब ुम एक साथ {आराधिना करने के लए} मले हो, ो मसीह में पाए जाने वाले ुम्हारे प्रत्येक संगी वश्वासी को नेहपूवर्ताक इस रह से
नमकार करो जैसा उन लोगों के लए उपयु है जो परमेश्वर के हैं। 27मैं चाहा हूँ क ुम प्रभु {यीशु} की शपथ खाओ, क ुम इस पत्र को {ुम्हारे मध्य में}
मसीह में पाए जाने वाले सभी वश्वासयों के लए पढ़ोगे! 28हमारा प्रभु यीशु मसीह ुम सब के प्र {लगाार} कृपापूवर्ताक कायर्ता करा रहे! 
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2 थिस्सलुनीकयों

Chapter 1
1{मैं,} पौलुस, {इस पत्र को लख रहा हूँ।} सीलास और ीमुथयुस {मेरे साथ में हैं। हम इस पत्र को ुम को भेज रहे हैं,} अथार्ता वश्वासयों के उस समूह को
जो थसलुनीके नगर में है, और जो हमारे परमेश्वर पा के एवं {हमारे} प्रभु यीशु मसीह के लोग हैं। 2हमारा परमेश्वर पा और हमारा प्रभु यीशु मसीह ुम पर
{नरन्र} दयालु बने रहें और {ुम को} शान् प्रदान करें। 3हे हमारे संगी वश्वासयों, हमें ो ुम्हारे कार बार-बार परमेश्वर का धिन्यवाद करना चाहए{, और
हम नश्च रूप से ऐसा करे भी हैं}! यह बहु सही है क हमें ऐसा इसलए करना चाहए, योंक ुम प्रभु यीशु पर अधिकाधिक वश्वास कर रहे हो, और
योंक ुम में से प्रत्येक जन दूसरों लोगों से अधिकाधिक प्रेम कर रहा है। 4जसके परामवरूप, हम परमेश्वर के वश्वासयों के अन्य समूहों से घमड के
साथ ुम्हारे वय में बाें करे हैं। हम उनको बाे हैं क कैसे ुम ने {साव को} धिीरज के साथ सहा और कैसे ुम प्रभु यीशु पर वश्वास में बने रहे, भले ही
दूसरे लोगों ने ुम को लगाार साया। 5{हम स्पष्ट रूप से देख सके हैं क जब लोगों ने ुम को साया उस समय परमेश्वर ने यीशु के प्र वश्वासयोग्य रहने
में ुम्हें सक्षम कया।} उसी से हम ने जाना क परमेश्वर धिामर्निका के साथ न्याय करा है, योंक इसका अथर्ता यह है क उसने ुम्हें उसके लोगों में सदाकाल का
भाग होने के योग्य समझा। और इसी के लए ुम दुःख उठा रहे हो। 6चूँक परमेश्वर धिामर्निका के साथ न्याय करा है, इसलए नश्च रूप से वह उन लोगों को
भी दुःख देगा जो ुम को दुःख दे रहे हैं। 7जो ुम को लेश दे रहे हैं वह उनको ऐसा करने से भी रोक देगा। वह हमारे लए वैसा अवश्य ही करेगा। यह उस
समय पर घट होगा जब हमारा प्रभु यीशु वयं को अपने शशाली वगर्तादूों के साथ वगर्ता से लौटकर सब लोगों पर प्रकट करेगा। 8उस समय धिधिकी आग
में वह उन लोगों को दड देगा जन्होंने परमेश्वर को ठुकरा दया और जन्होंने हमारे प्रभु यीशु के शुभ सन्देश को वीकार करने से इन्कार कर दया। 9ये लोग
{परमेश्वर को ठुकराने के} सीधिे पराम को भुगेंगे। ये लोग सदाकाल के लए प्रभु {यीशु} से दूर हो जाएगँे, जहाँ वे कभी नहीं जान पाएगँे क वह कनी
अद्भ री से शशाली है, और वहाँ वे हमेशा मरे रहेंगे। 10{यह ब घट होगा} जब प्रभु यीशु वगर्ता से उस समय वापस आएगा जसे परमेश्वर ने नधिार्तार
कया है। जसके परामवरूप, हम सब जो उसके लोग हैं उसकी प्रशंसा करेंगे और उस पर अचम्भा करेंगे। {ुम भी वहाँ पर इसलए रहोगे,} योंक जब हम
ने ुम को यीशु के बारे में वह बाें बाईं जनको हम जाने हैं क वे बाें सच्ची हैं ो ुम ने हम पर वश्वास कया। 11हम बार-बार परमेश्वर से {ुम को
आत्मक रूप से मजबू करने के लए} वनी करे हैं ाक ुम भी इस प्रकार से यीशु की बड़ाई करो। हम प्राथर्ताना करे हैं क जस परमेश्वर की हम
आराधिना करे हैं वह ुम को ऐसे नये लोग बनने के योग्य करे जैसे बनने के लए उसने ुम को बुलाया है। हम प्राथर्ताना करे हैं क वह ुम्हें हर उस भले काम
को पूरा करने में सश करे जसे ुम करना चाहे हो योंक उसे करने के लए परमेश्वर ने ुम को उबारा है। 12हम यह प्राथर्ताना इसलए करे हैं योंक हम
चाहे हैं क ुम हमारे प्रभु यीशु की बड़ाई करो, और हम चाहे हैं क वह ुम्हारा सम्मान करे। ऐसा इसलए घट होगा योंक परमेश्वर जसकी हम
आराधिना करे हैं और हमारा प्रभु यीशु मसीह ुम पर अत्यन् दयालु हुए हैं। 

Chapter 2
1अब उस समय के वय में {मैं ुम्हें लखना चाहा हूँ} जब हमारा प्रभु यीशु मसीह वापस लौटेगा और हमें अपने पास इकट्ठा करेगा। हे मेरे संगी वश्वासयों, मैं
ुम से आग्रह करा हूँ 2क कसी भी ऐसे सन्देश के बारे में जो ुम्हारे पास आ सका है शान् से वचार करो जो कहा हो क प्रभु यीशु पहले ही पृथ्वी पर
लौट आया है। इस प्रकार का सन्देश ुम्हें परेशान न कर दे। इससे कोई कर्ता  नहीं पड़ा क वह सन्देश आत्मा की ओर से आया हो या कसी व्य की ओर से
आया हो या र वह कसी पत्री में हो जसके लए कोई दावा करे क उसे मैंने लखा है। 3कसी को भी इस प्रकार के कसी भी सन्देश पर वश्वास करने के
लए ुम्हें राजी कर लेने की अनुम म दो। यह सच इसलए नहीं है, योंक वे अन्य बाें {जो अभी क घट नहीं हुई हैं} {प्रभु की वापसी से} पहले घट
हैं। प्रभु के लौटने से पहले, परमेश्वर के वरुद्ध बड़ी संख्या में लोग वद्रोह करेंगे। वे एक ऐसे व्य को वीकार करके उसकी बाें मानेंगे जो परमेश्वर द्वारा कही
गई हर बा का वरोधि करेगा। (कुछ समय बाद, परमेश्वर उसे नष्ट कर देगा।) 4यह व्य कहेगा क वह उन सभी वुओं से बढ़कर है जन्हें लोग परमेश्वर
माने हैं और उन सब से जनकी लोग उपासना करे हैं। वह दोनों ही का वरोधि करेगा। जसके परामवरूप, वह परमेश्वर के मन्दर में {परमेश्वर के स्थान
पर} यह घोा करने के लए भी बैठ जाएगा क वह वयं ही परमेश्वर है! 5मुझे नश्चय है क ुम को मर होगा क जब मैं {वहांँ थसलुनीके में} ुम्हारे साथ
ही था उस समय मैंने ुम को इन सब बाों के बारे में बाया था। 6ुम यह भी जाने हो क अब इस व्य को सब के सामने वयं को दखाने से कौन रोक
रहा है। वह उस समय क वयं को प्रकट करने में सक्षम नहीं होगा जो परमेश्वर ने उसके लए नधिार्तार कया हुआ है। 7स्पष्ट रूप से, लोग पहले से ही परमेश्वर
द्वारा कही हुई बाों का वरोधि उन कारों के लए कर रहे हैं, जनको केवल वश्वासी लोग ही समझ सके हैं। परन्ु अब कोई इस व्य को {वयं को प्रकट
करने से} रोक रहा है, और वह इस व्य को ब क रोका रहेगा जब क क परमेश्वर उसे इस व्य को रोकना बंद करने के लए नहीं कहा। 8यह भी
होगा जब परमेश्वर उस व्य को जो परमेश्वर के नदर्देशों को पूरी रह से अवीकार कर देा है अनुम देगा क वह वयं को सब के सामने प्रकट करे। (अं
में, यीशु वापस आ जाएगा। जब यह व्य यीशु को देखेगा, ो यह व्य पूरी रह से शहीन हो जाएगा। ब प्रभु यीशु एक आदेश देगा जो इस व्य
को नष्ट कर देगा।) 9{परन्ु इससे पहले क यीशु इस व्य को नष्ट कर दे,} शैान इस व्य के द्वारा बहु सामथर्थी रूप से काम करेगा। शैान इस व्य
को उन सभी प्रकार के अलौकक कायर्गों को करने में सश करेगा जो परमेश्वर के चमत्कारों की रह दखे हैं। 10यह व्य बहु ही दुष्ट होगा और बहु
सारे लोगों को धिोखा देगा। ये लोग इसलए नाश हो जाएगँे योंक उन्होंने यीशु के बारे में सच्चे सन्देश को अत्यधिक मूल्यवान वरूप ग्रह नहीं कया था, इसी
कार से परमेश्वर भी उन्हें नहीं बचाएगा। 11योंक ये लोग यीशु के बारे में सच्चे सन्देश को अवीकार कर देे हैं, इसलए परमेश्वर उन्हें झूठी बाें सोचने में
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सक्षम बनाा है ाक वे इस व्य के झूठ पर वश्वास कर सकें । 12परमेश्वर ऐसा इसलए भी करा है ाक वह उन सभी लोगों को न्यायोच दोी ठहरा
सके जन्होंने यीशु के बारे में सच्चे सन्देश पर वश्वास करने से इन्कार कर दया था, अथार्ता वे लोग जो बजाए इसके दुष्ट काम करना पसंद करे थे। 13परन्ु हे
हमारे संगी वश्वासयों, हमें हमेशा ुम्हारे लए परमेश्वर का धिन्यवाद करना चाहए, अथार्ता जन्हें हमारा प्रभु यीशु प्रेम करा है। हमें ऐसा इसलए भी करना
चाहए योंक परमेश्वर ने ुम्हें यीशु के बारे में सच्चे सन्देश पर वश्वास करने वाले प्रथम लोगों में से चुना है। परमेश्वर ने ुम को उन प्रथम लोगों में होने के लए
चुना है जन्हें वह अपनी आत्मा के द्वारा बचाएगा और अपने लए अलग करेगा। 14परमेश्वर ने ुम्हें अपने लोग होने के लए इसलए आमंत्र कया योंक हम
ने ुम्हें यीशु के बारे में शुभ सन्देश सुनाया था ाक परमेश्वर उसी प्रकार के रीकों से ुम्हारा सम्मान करे जैसे वह हमारे प्रभु यीशु मसीह का सम्मान करा है। 
15इसलए, हे हमारे संगी वश्वासयों, मसीह पर दृढ़ वश्वास लगाार बनाए रखो। उन सच्ची शक्षाओं पर वश्वास करना जारी रखो जो हम ने ुम को ब दीं
जब हम ने ुम से बाें कीं और ुम को एक पत्री लखी। 16-17हमारा परमेश्वर पा हम से प्रेम करा है। योंक वह हम पर बहु दयालु है, इसलए वह हमें
हमेशा प्रोत्साह करा रहेगा, और हम उससे भली वुए ँप्राप् करने की अपेक्षा कर सके हैं। हम प्राथर्ताना करे हैं क वह और हमारा प्रभु यीशु मसीह वयं
ुम्हें प्रोत्साह करें और ुम को हर प्रकार के भले काम करने और अच्छी बाें कहने में सक्षम बनाए।ँ 

Chapter 3
1मैं जो कहना चाहा हूँ उसका यह अंम भाग है। हे हमारे संगी वश्वासयों, हमारे लए प्राथर्ताना करो क शीघ्र ही अधिकाधिक लोग हमारे प्रभु यीशु के बारे में
सन्देश को सुनें और उसका सम्मान करें, जस प्रकार से ुम ने कया है। 2और हमारे लये भी प्राथर्ताना करो क परमेश्वर बहु से दुष्टों को हमें हान पहुँचाने से
बचाए। जैसा क ुम जाने हो, अधिकांश लोग प्रभु के प्र वश्वासयोग्य नहीं हैं। 3र भी, प्रभु यीशु ुम्हारे प्र वश्वासयोग्य है! वह ुम्हें आत्मक रूप से
मजबू करेगा और दुष्ट शैान से ुम्हारी रक्षा करेगा। 4योंक ुम हमारे प्रभु यीशु के साथ जुडे़ हुए हो, इसलए हमें यह भी भरोसा है क अब ुम उन बाों का
पालन कर रहे हो जनकी हम ने ुम को आज्ञा दी थी, और यह क ुम उन बाों का पालन भी करोगे जनकी हम {इस पत्री में} ुम को आज्ञा दे रहे हैं। 5हम
प्राथर्ताना करे हैं क हमारा प्रभु यीशु ुम्हें यह अनुभव करने में सहाया करा रहे क परमेश्वर ुम से कना प्रेम करा है और साथ ही उस धिीरज का अनुभव
भी कराए जो मसीह ुम को प्रदान करेगा। 6हे हमारे संगी वश्वासयों, अब हम जो कहे हैं उसे ऐसे वीकार करो जैसे क हमारा प्रभु यीशु मसीह वयं इस बा
को कह रहा हो: हम ुम्हें आज्ञा देे हैं क हर उस संगी वश्वासी के साथ संग करना बंद कर दो जो आलसी है और काम करने से इन्कार करा है। ये लोग
उस री से जीवन व्यी नहीं कर रहे हैं जैसा यीशु ने हमें सखाया था और जैसा हमारी बारी आने पर हम ने ुम को सखाया। 7हम ुम को यह इसलए
बाे हैं योंक ुम वयं ही जाने हो क जैसा व्यवहार हम ने कया वैसा ही ुम को भी व्यवहार करना चाहए। जब हम ुम्हारे मध्य में रह रहे थे, ब हम
बना काम कए केवल वहाँ बैठे ही नहीं थे। 8कहने का अथर्ता यह है क यद हम ने भुगान नहीं कया ो हम कसी का भोजन भी नहीं खाया। बजाए इसके,
हम ने {वयं को सहारा देने के लए} हर समय बहु परश्रम कया। हम ने ऐसा इसलए कया ाक हमें {उसके लए जो हमें चाहए} ुम में से कसी पर
नभर्तार न रहना पडे़। 9परमेश्वर ने नश्चय ही हमें यह अधिकार दया है क हम अपने लोगों से वह प्राप् करें जसकी हमें आवश्यका है। परन्ु ुम से वुओं की
माँग करने के बजाए, हम ने कठन परश्रम कया ाक ुम देख सको क परमेश्वर कैसे चाहा है क उसके लोग जीवन व्यी करें, और र ुम भी उसी
री से जीवन व्यी कर सको। 10यह मर रखना क जब हम ुम्हारे साथ थे, ब ुम्हें आज्ञा देे थे क यद कोई वश्वासी काम करने से इन्कार करे, ो
ुम उसे खाने को भोजन न देना। 11अब हम ुम को यह र से इसलए बाे हैं, योंक लोगों ने हमें बाया है क ुम में से कुछ आलसी हैं और बलकुल
भी काम नहीं करे। इना ही नहीं, दूसरे लोग जो कर रहे हैं ुम में से कुछ उसमें हक्षेप कर रहे हैं। 12अब हम जो कहे हैं उसे ऐसे वीकार करो जैसे क
प्रभु यीशु मसीह वयं यह कह रहा हो: हम उन संगी वश्वासयों को जो काम नहीं कर रहे हैं आज्ञा देे हैं और उनसे आग्रह करे हैं क वे अपने वयं के
व्यवसाय और काम पर ध्यान लगाए ँाक उनके पास वह हो जसकी उन्हें जीवन व्यी करने के लए आवश्यका है। 13जहाँ क ुम संगी वश्वासयों की
बा है जो कठन परश्रम कर रहे हैं, जो सही काम है उसे करने से कभी म थको! 14यद कोई संगी वश्वासी इस पत्री में हमारे द्वारा लखी गई बाों का पालन
नहीं करा, ो सावर्ताजनक रूप से उस व्य की पहचान करो। र उसके साथ संग न करना, जससे क वह लज्ज हो जाए {क वह काम नहीं कर रहा
है}। 15उसे ऐसा न समझो क मानो वह ुम्हारा शत्रु हो; बजाए इसके, उसे वैसे ही चेावनी दो जैसे ुम अपने अन्य साथी वश्वासयों को चेावनी दोगे। 16मैं
प्राथर्ताना करा हूँ क हमारा प्रभु, जो एकमात्र ऐसा प्रभु है जो वाव में कसी को भी शान् प्रदान कर सका है, ुम को हर री से और सारी परस्थयों में
शान् प्रदान करेगा। मैं प्राथर्ताना करा हूँ क हमारा प्रभु यीशु ुम सब की सहाया करा रहे। 17{अब मैंने अपने लेखक से कलम ले ली है, और} मैं, पौलुस,
यह नमकार वयं लखकर ुम्हें भेज रहा हूँ। मैं अपनी सभी पत्रयों में ऐसा इसलए करा हूँ ाक ुम जान सको क यह पत्री वाव में मैंने ही भेजी है। मैं
हमेशा इसी प्रकार से अपनी पत्रयों को समाप् करा हूँ। 18मैं प्राथर्ताना करा हूँ क हमारा प्रभु यीशु मसीह ुम सभी पर दयालु होकर कायर्ता करा रहे। 
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1 तीमुथियुस

Chapter 1
1पौलुस {की ओर से}, एक व्य जो यीशु मसीह का प्रनधित्व करा है। परमेश्वर, जो हमें बचाा है, और {हमारा} प्रभु यीशु मसीह, जसमें हम आशा
करे हैं, ने मुझे ऐसा करने की आज्ञा दी। 2हे, ीमुथयुस, ू एक सच्चे साथी वश्वासी की रह मेरे लए एक सच्चे पुत्र के {जैसे}है। मेरी इच्छा यह है क
परमेश्वर पा और प्रभु मसीह यीशु ुझ पर दया और अनुग्रह करे रहें और ुझे शां मली रहे। 3जैसा क मैंने ुझ से आग्रह कया था जब मैं मकदुनया
प्रान् को जा रहा था, क ू इसुस के शहर में ही रहे। {वहीं रह} ाक ू वहांँ के कुछ नश्च लोगों को आज्ञा दे सके क वे लोगों को सत्य {से} भन्न {बाें}
न सखाए।ँ 4उन्हें व्यथर्ता की पुरानी कहानयों और पूवर्ताजों की अंहीन सूचयों पर ध्यान केन्द्र करने से रोकने के लए नदर्देश दे, जो केवल लोगों को एक-दूसरे
के साथ बहस करने का कार बनी हैं। वे बाें परमेश्वर की योजना को बढ़ावा नहीं देी हैं-ऐसा ब होा है जब हम परमेश्वर में भरोसा करे हैं। 5हम इन
बाों पर ज़ोर देे हैं ाक {परमेश्वर के} लोग {एक दूसरे से} प्रेम रखें। वे ऐसा भी करेंगे जब वे उसी की इच्छा करें जो अच्छा है, जब वह वश्वास के साथ ये
जानें क वह सही कर रहे हैं, और जब वे सच्चाई से परमेश्वर पर भरोसा रखें। 6कुछ लोगों ने इन अच्छी बाों को अवीकार कर दया है। इसके स्थान पर, वे
व्यथर्ता बाों चीजों को सखाना पसन्द करे हैं। 7वे व्यवस्था के ऐसे शक्षक बनने की इच्छा रखे हैं {जसे परमेश्वर ने मूसा को दया था}, परन्ु वे उन बाों को
नहीं समझे हैं, जनके बारे में वे बा करे हैं, या ऐसी बाें जन पर जोर देे हैं क सच्ची हैं। 8परन्ु हम जाने हैं क परमेश्वर ने {जो व्यवस्था मूसा को दी है}
अच्छी है यद लोग उनका सही रीके से उपयोग करें। 9हम जाने हैं क परमेश्वर अचे्छ लोगों का न्याय करने के लए कानूनों की स्थापना नहीं करा है, वरन्
ऐसे लोगों का न्याय करने के लए जो ऐसे व्यवहार करे हैं क मानो कोई कानून है ही नहीं और जो कसी को भी मानने से इनकार कर देे हैं। {परमेश्वर कानूनों
की स्थापना} उन लोगों के लए करा है जो परमेश्वर का सम्मान नहीं करे हैं और जो पाप करे हैं, उन लोगों के लए जो परमेश्वर को सम्मान नहीं देे हैं और
जो उसकी ओर कसी रह का कोई ध्यान नहीं देे हैं। {वह कानूनों की स्थापना} उन लोगों के लए करा है जो अपने पाओं की हत्या करे हैं, उन लोगों के
लए करा है जो अपनी मााओं की हत्या करे हैं, जो अन्य लोगों की हत्या करे हैं। 10{परमेश्वर ऐसे लोगों का न्याय करने के लए कानूनों की स्थाप करा
है} जो लैंगक रूप से अनैक हैं, ऐसे पुरु जो दूसरे पुरुों के साथ यौन संबंधि रखे हैं, जो लोगों का अपहर करे हैं {और उन्हें दास के रूप में बेचे हैं},
झूठों के लए, जो {कानून की अदालों में} झूठे गवाह होे हैं, और हर वैसी गवधि के लए जो {हमारी} सच्ची शक्षा के वपरी है। 11यह सब इस अद्भ
शुभ सन्देश से सहम है जसे परमेश्वर, जसकी हम प्रशंसा करे हैं, ने मुझे दया है {क दूसरों को इसकी घोा करँू।} 12मैं यीशु हमारे प्रभु मसीह का
आभारी हूंँ जसने मुझे इस काम को करने में सक्षम कया, योंक उसने वचार कया क मुझ पर भरोसा कया जा सका है। इसलए उसने मुझे उसकी सेवा
करने के लए नयु कया। 13भूपूवर्ता में मैंने उसके बारे में झूठी बाें कही थीं, मैंने उसके लोगों को साया था, और मैंने {उनके प्र} बहु हर्निसक व्यवहार
कया। परन्ु मसीह ने मेरे प्र दया के साथ व्यवहार कया योंक मुझे नहीं पा था क मैं जो कर रहा था वह गल था, योंक मुझे उस पर वश्वास नहीं था। 
14परन्ु हमारे प्रभु ने {मेरे लए} भरपूरी के साथ वह कया जसके लए मैं योग्य नहीं था, उसने मुझे मसीह यीशु पर वश्वास करने और उससे प्रेम करने की
अनुम कसी ऐसे की रह दी जो उससे संबंधि हो। 15हर एक को इस कथन पर भरोसा करना और वीकार करना चाहए: “यीशु मसीह इस संसार में पापी
लोगों को बचाने के लए आया था {ाक परमेश्वर उन्हें उनके पापों के लए दंड न करें।”} {जहाँ क मेरी बा है,} मैंने अन्य सभी से अधिक पाप कया है 
16परन्ु यही कार है क मसीह यीशु ने मुझ पर अपनी दया से भरे हुए व्यवहार को कया। वह लोगों को यह दखाना चाहा था क वह उनके साथ पूरी रह
से धिीरज रखा है। मैं ही वह व्य हूंँ जसने अन्य सभी से अधिक बुरे पाप को कया है। इसलए उसने मुझे ऐसे लोगों के लए एक उदाहर के रूप में
उपयोग कया जो बाद में उस पर वश्वास करेंगे और परामवरूप, सदैव के लए जीव रहेंगे। 17इसलए जो अनन्कालीन राजा है, उसकी हम सम्मान और
प्रशंसा करें। जसे कोई देख नहीं सका और जो कभी नहीं मर सका! वह एकमात्र परमेश्वर है। हम सदैव उसकी प्रशंसा करें! ऐसा ही हो! 18हे ीमुथयुस, ू
मेरे लए एक पुत्र की रह है। लोगों द्वारा ेरे बारे में पहले की गई भवष्यद्वाी के साथ सहम होे हुए, मैं ुम्हें ये बाें करने के लए कहा हूँ। मैं चाहा हूँ
क वह सन्देश ुझे परमेश्वर की यत्न से सेवा करने के लए उत्साह करें जैसे एक सैनक अपने सेना के सरदार की करा है। 19{प्रभु यीशु में} नरन्र भरोसा
करा रह और केवल वही कर जो ू जाना है क सही है! कुछ लोगों ने ऐसा करना बंद कर दया है और इसलए उन्होंने परमेश्वर के साथ अपने संबंधि को नष्ट
कर दया है। 20जन लोगों ने ऐसा कया है उनमें हुमनयुस और सकन्दर हैं। मैंने उन्हें शैान के नयंत्र में दे दया है, ाक {जब शैान उन्हें दड दे ो} वे
परमेश्वर का अपमान करना न सीख सकें । 

Chapter 2
1सबसे पहली बा जसका मैं आग्रह करा हूंँ क{वश्वासी नरन्र) सभी लोगों की ओर से परमेश्वर से प्राथर्ताना करें। उन्हें परमेश्वर से पूछना चाहए क उन्हें या
चाहए, और यह भी क अन्य लोगों को या चाहए, और उन्हें परमेश्वर {जो कुछ वह करा है} का धिन्यवाद करना चाहए। 2{उन्हें प्राथर्ताना करनी चाहए}
राजाओं के लए और उन सभी के लए जनके पास दूसरों के ऊपर अधिकार है, ाक हम शान् और चैन से रह सकें । {इस रह से हम वह} सब कर सके हैं
जसे परमेश्वर और अन्य लोग सही और उच माने हैं। 3इस रह प्राथर्ताना करना अच्छा है, और यह परमेश्वर को प्रसन्न करा है, जो हमें बचाा है। 4परमेश्वर
सभी लोगों को बचाने की इच्छा रखा है। वह चाहा है क हर कोई उसे पूरी रह से जानें उसके सच्चे संदेश को पूरी रह वीकार करे। 5केवल एक ही सच्चा
परमेश्वर है और केवल एक ही व्य है जो लोगों और परमेश्वर को इकट्ठा ला सका है। वह व्य मसीह यीशु है, जो वयं एक पुरू है! 6उसने वेच्छा से
सभी लोगों को{बचाने के लए} एक बलदान के रूप में दे दया। {वह मर गया} सही समय पर, और उसकी मृत्यु ने दखाया क {परमेश्वर सभी लोगों को बचाने
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की इच्छा रखा है।} 7इस संदेश की घोा के लए परमेश्वर ने मुझे उसकी ओर से बोलने के लए नयु कया है और उसका प्रनधित्व करने के लए
भेजा है। जैसा क नश्च है क मैं मसीह से संबंधि हूंँ, मैं सच कह रहा हूंँ। मैं झूठ नहीं बोल रहा हूँ! {परमेश्वर ने मुझे भेजा} उन लोगों को शक्षा देने के लए
जो यहूदी नहीं हैं क उन्हें परमेश्वर के सच्चे संदेश पर वश्वास करना चाहए। 8इसलए, मैं चाहा हूंँ क हर जगह में पुरु {जहांँ वश्वासी आराधिना करे हैं}
परमेश्वर से प्राथर्ताना करें। जब वे प्राथर्ताना में अपने हाथों को उठाे हैं और ऐसा जीवन जीे हैं जो परमेश्वर को प्रसन्न करा है, ो उन्हें कसी से क्रोधि नहीं होना
चाहए और उन्हें कसी के साथ झगड़ा नहीं करना चाहए। 9इसी रह से, {जब परमेश्वर की आराधिना करने को इकटे्ठ होे हुए} त्रयों को उच कपडे़ पहनने
चाहए जो सभ्य और अथर्तापूर्ता हों। उन्हें अपने बालों को वृ रीके से नहीं संवारना चाहए, या सोने के गहने, या मोी, या महंगे कपड़ों के साथ सजने की
कोशश नहीं करनी चाहए। 10इसके स्थान पर, {उन्हें वयं को सुशोभ करना चाहए} ऐसे कामों से जन्हें ऐसी त्रयाँ करी हैं, जो परमेश्वर की आराधिना
करने का दावा करी हैं। अथार्ता्, उन्हें अचे्छ काम {अन्य लोगों के लए} करने चाहए। 11त्रयों को {मडली के अगुवों से,} चुपचाप सीखना चाहए, और हर
समय उनके अधिीन रहना चाहए। 12परन्ु मैं यह अनुम नहीं देा हूँ क त्रयाँ पुरुों को शक्षा दे, न ही पुरुों के ऊपर अधिकार रखें। इसके स्थान पर,
त्रयों को शान् रहना चाहए। 13आखरकार, परमेश्वर ने पहले आदम को बनाया था, और बाद में उसने हव्वा बनाई, 14और साँप ने आदम को धिोखा नहीं
दया। साँप ने त्री को धिोखा दया {जससे उसने वही कया जसे परमेश्वर ने उसे नहीं करने के लए कहा था,} और वह एक पापन बन गई। 15परन्ु {हालांक
उसने ऐसा कया,} परमेश्वर त्रयों को बचाएगा, हालांक {उन्हें} बच्चों को जन्म देने {का ददर्ता सहन करना पडे़गा} यद वे परमेश्वर में नरन्र भरोसा रखी हैं,
और दूसरों को प्यार करी हैं, और ऐसे जीवन को व्यी करी हैं जो परमेश्वर को प्रसन्न करा है, और समझदारी से व्यवहार करी हैं। 

Chapter 3
1सभी को इस कथन पर भरोसा करना चाहए: "यद कोई वश्वासयों का अगुवा बनने की इच्छा रखा है, ो वह एक अच्छा कायर्ता करने की इच्छा रखा है।" 
2योक इस कार, एक अगुवे को वश्वासयों में एक ऐसा व्य होना चाहए जस पर कोई कसी रह की बुराई का दो न लगा सके। उसे अपनी पत्नी के
प्र वश्वासयोग्य होना चाहए। उसे अत्याधिक कुछ नहीं करना चाहए। उसे बुद्धमानी से भरे रीकों में सोचना चाहए। उसे अच्छा व्यवहार करना चाहए।
और उसे अनजानों का वाग करना चाहए। उसे दूसरों को सखाने में सक्षम होना चाहए। 3उसे एक शराबी नहीं होना चाहए और झगड़ा करने में शीघ्रा नहीं
करनी चाहए। इसके स्थान पर, उसे कोमल होना चाहए और झगड़ालू नहीं होना चाहए। उसे धिन से प्रेम नहीं करना चाहए। 4उसे अपने परवार को अच्छी
रह से अगुवाई देनी चाहए और उसकी देखभाल करना चाहए। उसके बच्चों को उसकी आज्ञा का पालन करना चाहए और उसका पूरा सम्मान करना चाहए,
5आखरकार, यद कसी को नहीं पा है क उसे कैसे अच्छी रह से अगुवाई देनी चाहए और लोगों की देखभाल अच्छी रह से करनी चाहए जो उसके
अपने घर में रहे हैं, ो वह नश्च रूप से परमेश्वर की मडली की देखभाल नहीं कर सका है! 6एक नए वश्वासी को {वश्वासयों का अगुवा होने के लए} के
लए नयु न कर, योंक वह घमडी हो सका है। ब परमेश्वर उसी कार से उसका न्याय करेगा जस कार से उसने शैान का न्याय कया था। 
7वश्वासयों के एक अगुवे का भी आचर ऐसा होना चाहए क गैर-वश्वासी भी उसके लए अच्छा बोलें। ब लोग उसके बारे में बुरी बाें नहीं कहेंगे, और
शैान उसे बंदी नहीं बना पाएगा जैसे एक जानवर को दे में सा लेे हैं। 8ठीक उसी रह से, जन लोगों को अगुवों की सहाया के लए {नयु कया
गया} है ऐसे लोग होने चाहए जो गंभीर हैं। जब वे बोले हैं ो उन्हें ईमानदार होना चाहए। उन्हें बहु अधिक दाखमधिु नहीं पीनी चाहए, और उनमें धिन को
पाने की ीव्र इच्छा नहीं होनी चाहए। 9उन्हें सदैव उस संदेश पर वश्वास करना चाहए जो परमेश्वर ने अब हम पर उसमें वश्वास करने के बारे में प्रकट कया है,
जबक अपने भीर यह जाने हुए क वे जो कुछ कर रहे हैं उसे परमेश्वर वीकार कर रहा है। 10परन्ु {जैसा ुम अगुवों के लए करे हो,} वैसा ही ुम्हें पहले
इन सहायकों के व्यवहार के रीके की जांँच करनी चाहए। र, यद ुम उनमें कोई दो नहीं पाे हो, ो ुम उन्हें {सहायकों के रूप में} सेवा दे सके हो। 
11वैसे ही उनकी पत्नयों को गंभीर होना चाहए, उन्हें लोगों के बारे में बुरी रह से बा नहीं करनी चाहए, और उन्हें सब कुछ संयम से करना चाहए। उन्हें
अपने हर उस काम के प्र वश्वासयोग्य होना चाहए जसे वे करी हैं। 12एक सहायक को अपनी पत्नी के प्र वश्वासयोग्य होना चाहए, और उसे अपने
बच्चों और अपने घर के शे लोगों को अच्छी रह से अगुवाई देनी चाहए और उनकी देखभाल करनी चाहए। 13जो सहायक अच्छी रह से सेवा करे हैं, उन्हें
{इस रह से सेवा करने से} ायदा होगा योंक लोग उनका सम्मान करेंगे, और वे मसीह यीशु के बारे में जो वश्वास करे हैं, उसके बारे में बहु साहसपूवर्ताक
बोलना सीखेंगे। 14मुझे आशा है क मैं शीघ्र ही ेरे पास आऊँंगा। परन्ु मैं अब इन बाों को ुझे लखा हूँ 15क यद मैं शीघ्र नहीं आ पाा हूंँ, मैं चाहा हूँ
क ू जान ले क वश्वासयों को परमेश्वर के परवार में कैसे व्यवहार करना चाहए, जो उन सभी लोगों का समूह है जो यीशु पर वश्वास करे हैं और जीव
परमेश्वर से संबंधि हैं। इस समूह के लोग सच्चे संदेश पर वश्वास करे हैं और सखाे हैं। 16अब सभी को इस बा पर सहम होना चाहए क यह सत्य
सन्देश जो परमेश्वर ने हमारे ऊपर प्रकट कया है वह अद्भ है: “मसीह परमेश्वर था जो मानवीय शरीर में इस संसार में आया था। पवत्र आत्मा ने प्रमा कर
दया क वह वावक था। परमेश्वर के सन्देशवाहकों ने उसे देखा। वश्वासयों ने घोा की क वह राष्ट्रों के लए कौन था। संसार के कई हसों के लोगों ने
उस पर वश्वास कया। परमेश्वर ने उसे प्रभावशाली री से ऊपर {अपने नमत्त वगर्ता में} उठा लया।" 

Chapter 4
1अब परमेश्वर का आत्मा हमें स्पष्ट रूप से बाा है क आने वाले समय में कुछ लोग यीशु के बारे में सही संदेश पर वश्वास करना बंद कर देंगे। इसके स्थान
पर, वे बुरी आत्माओं को सुनेंगे जो लोगों को धिोखा देी हैं, और झूठी शक्षाओं को जन्हें ये दुष्ट आत्माए ँसखाी हैं। 2दुष्टात्माए ंयह चीज़ें झूठ बोलने वालों
और केवल सही करने का दखावा करने वालों के द्वारा सखाी हैं। वे लोग इसके बारे में दोी महसूस भी नहीं करे जब वे झूठी शक्षा देे हैं। 3वे लोगों को
ववाह करने से रोके हैं। वे उन्हें बाे हैं क उन्हें कुछ नश्च प्रकार के भोजन नहीं खाने चाहए। परन्ु परमेश्वर ने उस भोजन को कुछ ऐसा बनाया जसे हम
उससे प्राप् कर सके हैं और उसके लए धिन्यवाद कर सके हैं। उसने इसे हमारे लए बनाया जो उस पर वश्वास करे हैं और जो जाने हैं क सच या है। 
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4परमेश्वर ने जो कुछ भी बनाया है वह अच्छा है। कसी भी रह का भोजन खाने के लए वीकायर्ता है यद हम इसके लए परमेश्वर को धिन्यवाद देे हैं जब हम
इसे खाे हैं। 5जब हम परमेश्वर से प्राथर्ताना करे हैं और वश्वास करे हैं क उसने या कहा, {क उसने जो कुछ भी बनाया वह अच्छा था,} ब ो हम जस
भोजन को खाे हैं वह उसके लए ग्रहयोग्य है। 6यद ू अपने साथी वश्वासयों को ये बाें सखाा रहेगा, ो ू यीशु मसीह की अच्छी रह से सेवा करेगा।
ू आत्मक री से दृढ़ बन जाएगा योंक ू उस सच्चे संदेश का पालन करेगा जसमें हम सभी वश्वास करे हैं। {वह सच्चा संदेश यह है} अच्छी शक्षा
जसका ू पालन कर रहा है। 7परन्ु व्यथर्ता, मूखर्ताापूर्ता कहानयों से कोई लेना-देना न रख। इसके स्थान पर, वयं को उन कामों को करने के लए प्रशक्ष कर
जो परमेश्वर को प्रसन्न करे हैं। 8याद रखें “योंक शारीरक व्यायाम करना ुझे थोड़ी ही सहाया देा है, परन्ु उन बाों को करना सीखना जो परमेश्वर को
प्रसन्न करी हैं ुझे हर रह से सहाया देा है। {यह ेरे लए अच्छा है} दोनों समयों में जब ू पृथ्वी पर रहा है और जब ू भवष्य में परमेश्वर के साथ रहेगा।
9सभी को इस कथन पर भरोसा करना चाहए और इसे पूरी रह से वीकार करना चाहए। 10इस कार से हम अत्याधिक कठन परश्रम करे हैं, उना
अधिक क जना हम कर सके हैं, योंक हम पूरे नश्चय के साथ अपेक्षा करे हैं क जीव परमेश्वर उन बाों को करेगा जसकी उसने प्रज्ञा की है। वह
सारी मानवा का उद्धारकार्ता है, अपु वशे रूप से उन लोगों का उद्धारकार्ता है जो वश्वास करे हैं। 11इन बाों की आज्ञा दे और इन बाों की शक्षा दे। 
12कोई यह न कहने पाए क ेरे कोई मूल्य नहीं है योंक ू जवान है। इसके स्थान पर, दूसरे वश्वासयों को दखा दे क कैसे जीवन जीना है। उन्हें यह दखा
क ू कैसे बोला है, ू कैसे व्यवहार करा है, ू दूसरों से कैसे प्यार करा है, परमेश्वर पर ेरा भरोसा कैसा है, और कैसे ू अपने आप को यौन रूप में शुद्ध
रखा है। 13जब क मैं ेरे पास वापस नहीं आा, ब क परमेश्वर के वचन को पढ़ा रहना {वश्वासयों के लए जब ुम एक साथ इकटे्ठ होे हो
{वश्वासयों को वचन की शक्षा देा रहना} और आग्रह करा रहना {उन्हें इसका पालन करने के लए} सुनश्च कर। 14उस वरदान के उपयोग को सुनश्च
कर जो ुझ में है, जसे परमेश्वर ने ुझे ब दया था जब कलीसया के अगुवों ने ुझ पर हाथ रखे थे और बाया था क परमेश्वर ने ेरे बारे में उनसे या कहा
है। 15उन सभी बाों को करना सुनश्च कर {जो मैंने ुझे करने के लए कही हैं!} उन पर ध्यान कें द्र कर ाक हर कोई यह देख सके क ू उन्हें {यीशु के
अनुयायी की रह कैसे} सुधिार रहा है। 16अपने आप को अत्याधिक सावधिानी से नयंत्र रख और उन बाों से जसकी ू शक्षा देा है। इन कामों को करा
रह, योंक परमेश्वर न केवल ुझे वरन् उन लोगों को बचाने के लए उनका उपयोग कर रहा है जो ेरी बा सुने हैं। 

Chapter 5
1कसी ऐसे व्य से कठोरा से बा न कर, जो ुझ से बड़ा है। इसके स्थान पर, उसे एेसे सलाह दें मानो क वह ेरा पा हो। छोटे पुरुों को ऐसे सलाह दें
मानो क वे ेरे भाई हो। 2जो ुझ से बड़ी है उस त्री को ऐसे सलाह दे मानो क वह ेरी माँ हो। छोटी त्रयों को ऐसे सलाह दें मानो क वे ेरी बहनें हो। {जब
ू यह सब कुछ करे, ो ुझे ऐसे व्यवहार करना चाहए} जो पूरी रह से उच हो। 3सुनश्च कर क {मडली} वधिवाओं की देखभाल करी हो जनके पास
वाव में उनकी देखभाल करने वाला कोई और नहीं है। 4परन्ु यद कसी वधिवा के बच्चे या पोे हैं, ो इन बच्चों या पोे को सबसे पहले यह सीखना चाहए
क उन्हें उनके अपने परवार की देखभाल करनी है। {इसी रह से} वे अपने माा-पा {और दादा-दादी} को उन चीजों का बदला चुका सके हैं {जन्हें उन्होंने
उनके लए उनके युवा होने क कए थे,} योंक ऐसा करने से परमेश्वर प्रसन्न होा है। 5एक वधिवा जो वाव में अकेली है और उसके पास नश्चयपूर्ता री
से सहाया करने वाला कोई नहीं है अपेक्षा करी है क परमेश्वर उसकी सहाया करेगा। इसलए वह नरन्र प्राथर्ताना करी है, और ईमानदारी से परमेश्वर से
उसकी सहाया करने के लए कही है। 6परन्ु एक वधिवा जो केवल ऐसा जीवन व्यी करी है क मानो वयं को प्रसन्न करने वाला हो आत्मक रूप से
मरी हुई है, भले ही वह अभी भी शारीरक रूप से जीव है। 7इन बाों की भी शक्षा दे, ाक कोई यह न कहने पाए क वश्वासी बुरा व्यवहार कर रहे हैं। 
8परन्ु यद कोई भी अपने रश्ेदारों, और वशे रूप से अपने ही घर में रहने वाले लोगों की देखभाल नहीं करा है, ो उसने उसे अवीकार कर दया है
जसमें हम वश्वास करे हैं। वह उस व्य से भी बुरा है जो मसीह में वश्वास नहीं करा है। 9एक वधिवा को {सच्ची वधिवाओं की} सूची में जोड़ यद वह
कम से कम साठ वर्ता की है। वह भी अपने प के प्र वश्वासयोग्य भी रही हो। 10लोग उसके बारे में बोलें क उसने अचे्छ काम कए हैं। {उन्हें बाना चाहए}
क उसने अपने बच्चों का पालन पो अच्छी रह से कया है, क उसने अनजानों का वाग कया, क उसने वनम्रापूवर्ताक वश्वासयों की सेवा की है, क
उसने लोगों की सहाया की है जो दुख उठा रहे थे, और यह क वह सभी प्रकार के अचे्छ काम करने के लए उत्सुक थी। 11परन्ु सच्ची वधिवाओं की सूची में
युवा वधिवाओं को न जोड़। जब वे दृढ़ लालसाओं को महसूस करी हैं, ो वे केवल मसीह के प्र ही समपर्नि होने के बारे में अपने मन को बदल लेंगी और वे
र से ववाह करना चाहेंगी। 12{जब वे ऐसा करी हैं,} ब वे {वधिवा रहने की} अपनी पूवर्ता प्रबद्धा को ोड़ने की ओर वापस जाने की दोी बन जाी हैं। 
13{परन्ु भले ही वे अपनी पहली प्रबद्धा नहीं ोड़ी हैं,} वे कुछ भी नहीं करने के आदी हो जाे हैं। वे एक घर से दूसरे घर में जाी हैं, कुछ नहीं करी हैं,
वरन् लोगों के बारे में भी बा करी हैं और दूसरे लोगों मामलों में दखल देी हैं। वे ऐसी बाें कहे हैं जो उन्हें नहीं कहनी चाहए। 14इसलए, {कलीसया युवा
वधिवाओं को सच्ची वधिवाओं की सूची में जोडे़ इसके स्थान पर,} मैं युवा वधिवाओं के पुनवर्निवाह करने और बच्चों को जनना पसंद करा हूंँ। इन त्रयों को
अपने घरों का प्रबंधिन अच्छी रह से करना चाहए। इस रह वे शत्रु, {शैान,} को बदनाम करने का आरोप लगाने का कोई अवसर न देंगी। 15{मैं ये बाें
इसलए लखा हूँ} योंक कुछ {जवान वधिवाए}ँ पहले से ही {मसीह की आज्ञा का पालन करना बंद चुकी हैं और इसके बजाय} शैान की आज्ञा पालन कर
रही हैं। 16यद कसी भी वश्वास करने वाली त्री के पास {उसके रश्ेदारों के बीच} में वधिवाए ँहैं, ो उन्हें उनकी सहाया करनी चाहए। इस रह से,
वश्वासयों के समूह को अधिक वधिवाओं की देखभाल करने में सक्षम नहीं होना पडे़गा, जना क वे इसके योग्य हैं। वश्वासयों का समूह ब सच्ची वधिवाओं
की सहाया करने में सक्षम होगा {जनके पास देखभाल के लए परवार का कोई सदय नहीं है।} 17वश्वासयों को उन बुजुगर्गों को सम्मान और अदायगी देनी
चाहए जो उनकी अगुवाई अच्छी रह से करे हैं, और वशे रूप से उन बुजुगर्गों को जो उपदेश और शक्षा देने में {जैसा वचन कहा है} कड़ा परश्रम करे हैं
। 18{हम जाने हैं क यह सही है} योंक हम पवत्रशात्र में नम्नलख को पढ़े हैं {क मूसा ने लखा है}: "जब एक बैल अनाज दाव रहा होा है, ो ुम्हें
उसका मुंँह नहीं बांँधिना चाहए जससे क वह अनाज खा सके।" और {हम यह भी जाने हैं क यह सही है योंक यीशु ने कहा, "लोगों को उनके परश्रम की
अदायगी करनी चाहए जो उनके लए काम करे हैं।" 19केवल उस व्य की सुन जो एक बुजुगर्ता पर गल करने का आरोप लगाा है यद दो या ीन लोग
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वय के बारे में गवाही देे हैं। 20{जब ुम आराधिना करने के लए इकटे्ठ होे हो,} ो उन लोगों को सुधिार जो सबके सामने पाप करे हैं, ाक बाकी {लोग}
{पाप करने के लए} डरें। 21परमेश्वर और मसीह यीशु और परमेश्वर के चुने हुए वगर्थीय सेवकों के साथ जो मुझे देख रहे हैं और मेरी बा सुन रहे हैं, मैं ुझसे
केवल उन नदर्देशों का पालन करने के लए सत्यनष्ठा से कहा हूंँ जो मैंने ुझे अभी-अभी दए हैं। हर वय का नष्पक्षा से न्याय कर और एक व्य की
ुलना में दूसरे के साथ पक्षपा न कर। 22कसी की {समूह के अुगवे के रूप में} नयु करने की शीघ्रा न कर।} {यद वह पाप करा है,} ो ू इसके लए
आंशक रूप से जम्मेदार होगा। ूझे अपने आप को बना कसी दो के रखना होगा। 23अब केवल पानी को ही पीने वाला न रह{ीमुथयुस।} इसके स्थान
पर, अपने पेट की नरन्र बीमारयों की चंगाई के लए थोड़ी सी दाखमधिु पीया कर। 24जब कुछ लोग पाप करे हैं, ो हर कोई इसके बारे में जाना है और
{जाना है क परमेश्वर} {इसके लए} उनका न्याय करेगा। परन्ु जब दूसरे लोग पाप करे हैं, ो कोई भी इसके बारे में देर क नहीं जाना है। 25ठीक उसी
रह, हर कोई {अधिकांश} उन अच्छी चीजों के बारे जाने हैं जन्हें लोग करे हैं। परन्ु जब लोग गुप् रूप से अचे्छ काम करे हैं, ब हर कोई उन्हें बाद में
पा लगा लेे हैं। 

Chapter 6
1सभी {वश्वासी} जो दास हैं अपने वामी का हर रह से सम्मान करना चाहए। ब लोग परमेश्वर की प्रष्ठा का अपमान नहीं करेंगे या उन बाों का जनकी
शक्षा हम देे हैं। 2जन दासों के वामी मसीह में वश्वास करे हैं, उन्हें उनकी उपेक्षा नहीं करनी चाहए योंक उनके वामी साथी वश्वासी हैं। इसके स्थान
पर, उन्हें अपने वामयों की सेवा सवर्कोत्तम रीके से करनी चाहए योंक वे जनकी सेवा करे हैं, वे भी मसीह में वश्वास करे हैं और परमेश्वर उनसे प्रेम
करा है। इन बाों को सखा और {अपने लोगों से उन्हें करने का आग्रह कर।} 3कुछ लोग ऐसी बाें सखाे हैं जो सच्ची नहीं हैं। वे हमारे प्रभु यीशु के मसीह
के बारे में वश्वसनीय शक्षा को वीकार नहीं करे हैं और वे इस शक्षा को वीकार नहीं करे हैं क ऐसे जीवन को कैसे व्यी कया जाए जो परमेश्वर को
प्रसन्न करा हो। 4इन लोगों को अभमान है, परन्ु वे कुछ भी नहीं समझे हैं। इसके स्थान पर, वे असामान्य रूप से महत्वहीन वयों और कुछ नश्च शब्दों
के बारे में बहस करने की इच्छा रखे हैं। उनका व्यवहार उन्हें अन्य लोगों से ईष्यार्ता करने का कार बना है। वे दूसरों के साथ झगड़ा करे हैं, दूसरों के बारे में
बुरी बाें कहे हैं, और संदेह करे हैं क दूसरों के उदे्दश्य बुरे है। 5वे लगाार दूसरे लोगों के साथ झगड़ा करे हैं। उनका सोचने का पूरा रीका ही पूरी रह से
गल हो गया है। उन्होंने सच्ची शक्षा को अवीकार कर दया है। परामवरूप, वे सोचे हैं क भपूर्ता री से जीवन जीने का उदे्दश्य भौक चीजों को
प्राप् करना है। 6परन्ु जब हम भपूर्ता री से जीवन व्यी करे हैं ब हम अत्याधिक लाभ को प्राप् करे हैं और जब हमारे पास जो कुछ होा है ब
हम उससे संुष्ट होे हैं। 7यह सच है योंक हम संसार में कुछ भी नहीं लाए थे {जब हम पैदा हुए थे,} और हम इसमें से कुछ भी साथ ले जाने के योग्य नहीं
होे {जब हम मरे हैं।} 8इसलए यद हमारे पास भोजन और वत्र हैं, ो हमें उन चीज़ों से संुष्ट प्राप् होनी चाहए। 9परन्ु कुछ लोग धिनवान बनने की
प्रबल इच्छा रखे हैं। परामवरूप, वे पैसा पाने के लए गल काम करे हैं। र उनके साथ बुरी बाें होी हैं, जनसे वे बच नहीं सके। वे मूखर्ताापूर्ता
री से कई चीजों की इच्छा रखे हैं जो उन्हें नुकसान पहुंँचाएंगँी और, अन् में, ये चीजें उन्हें नष्ट करी हैं। 10ुम देखे हो, जब लोग बहु सारा धिन पाने की
इच्छा रखे हैं ो वे हर रह के बुरे काम करे हैं। कुछ लोग पैसे के अभलाी हो गए हैं और इसलए उन्होंने यीशु का अनुकर करने की अभलाा करना
बंद कर दया है। ऐसा करने के द्वारा, उन्होंने वयं को हर रीके से उदास कर लया है। 11परन्ु ू, जो परमेश्वर की सेवा करा है, इन बुरी बाों से बच। इसके
स्थान पर, यह नधिार्तार कर क ू वही करेगा जो सही है, और यह क ू परमेश्वर को प्रसन्न करने के लए जीवन व्यी करेगा। परमेश्वर पर भरोसा रख, और
दूसरों से प्रेम कर। कठन परस्थयों में धिैयर्ता धिर। सदैव लोगों के प्र नम्र बना रह। 12ू जसमें वश्वास करा है उसके अनुसार जीवन व्यी करने के लए
अपने पूरे प्रयास को यह जाने हुए लगा क यह अच्छी चीज़ है। सुनश्च कर क ेरे पास अनन् जीवन का वरदान है जसे परमेश्वर ने ेरे लए चुना है जब
ूने कई गवाहों के सामने खुले आम कई गवाहों के सामने घोा की थी क ू मसीह से संबंधि है। 13{हम उपस्थ में हैं} परमेश्वर की जो सभी चीजों को
जीवन देा है। {हम उपस्थ में हैं} मसीह यीशु की जसने साहसपूर्ता री से जो सच था की घोा की जब उसकी जाँच पुन्युस पलाुस के सामने हो रही
थी। {उस उपस्थ में,} मैं यह आज्ञा ूझे देा हूँ। 14मसीह ने हमें जो आज्ञा दी है, उसका पालन कर। कुछ भी गल न कर। इससे कोई ेरी आलोचना करने
के योग्य न होगा। {नरन्र आज्ञा का पालन कर} जब क हमारा प्रभु यीशु मसीह र से वापस नहीं आ जाा। 15परमेश्वर सही समय पर यीशु को र से
वापस भेजेगा। हम परमेश्वर की ु करे हैं। वही एकमात्र शासक है! वह अन्य सभी राजाओं के ऊपर राजा है और अन्य सभी शासकों पर प्रभु है! 16परमेश्वर
ही एकमात्र ऐसा है जो कभी नहीं मरेगा, और वह {वगर्ता में}ज्यो में रहा है जो इनी अधिक उज्ज्वल है क कोई भी उस क नहीं पहुँच सका है! वह ऐसा
है जसे कसी व्य ने कभी नहीं देखा है और उसे कोई भी व्य देखने में सक्षम नहीं है! मेरी इच्छा यह है क सभी लोग उसका सम्मान करें और वह सदैव
के लए सामथ्यर्ता के साथ शासन करेगा! ऐसा ही हो! 17उन वश्वासयों को कह जो इस वर्तामान संसार में धिनी हैं क उन्हें घमडी नहीं होना चाहए। उन्हें अपनी
कई रह की संपत्तयों पर भरोसा नहीं करना चाहए, योंक वे नश्च नहीं हो सके हैं क यह उनके पास कनी देर क रहेगी। इसके स्थान पर, उन्हें
परमेश्वर पर भरोसा रखना चाहए। योंक यह वही है जो हमें प्रचुर मात्रा में वह सब कुछ देा है जो हमारे पास है, और वह चाहा है क हम उसका आनन्द ले
सकें । 18इन धिनी वश्वासयों को अचे्छ कामों को करने के लए कह। उन्हें {बहु सारे धिन को इट्ठा करने के स्थान पर}बहु सारे अचे्छ काम करने की इच्छा
रखनी चाहए। उन्हें {अपनी संपत्त के साथ}उदार होना चाहए और {जो कुछ उनके पास है इसे दूसरों} के साथ साझा करने के लए ैयार रहना चाहए। 
19{यद वे ऐसा करे हैं, ो यह ऐसा होगा क मानो} वे वगर्ता में अपने भवष्य के जीवन के लए कई अच्छी चीजों का भंडार कर रहे हैं। ब वे उस जीवन को
प्राप् करने के लए अच्छी रह ैयार होंगे जसे परमेश्वर उन्हें देने जा रहा है। वही वावक जीवन है। 20हे ीमुथयुस, उस सच्चे संदेश की रक्षा कर जसे
परमेश्वर ने ुझे दया है। उन लोगों से बच जो उन कामों के बारे में बा करना चाहे हैं जो परमेश्वर के लए महत्वपूर्ता नहीं हैं। ऐसे लोगों से भी बच, जो झूठा
दावा करे हैं क उनके पास सच्चा ज्ञान है, परन्ु ऐसी बाों को कहे हैं जो हमारे द्वारा सखाई गई सच्ची बाों का वरोधि करी हैं। 21कुछ नश्च लोग इन
बाों में वश्वास करे हैं और उन्होंने परमेश्वर के बारे में सच्चाई पर वश्वास करना बंद कर दया है। परमेश्वर ुम सभी के ऊपर दया करे। 
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2 तीमुथियुस

Chapter 1
1पौलुस की ओर {से}, एक व्य जो यीशु मसीह का प्रनधित्व करा है योंक यह वह है जसे परमेश्वर चाहा है {क मैं करँू} । मैं दूसरों को बाा हूँ
क परमेश्वर ने प्रज्ञा की है क हम मसीह यीशु के साथ {सदैव} जीव रह सके हैं। 2ीमुथयुस को। मैं ुझसे ऐसे प्रेम करा हूँ जैसे क ू मेरा अपना पुत्र
हो। परमेश्वर हमारा पा और मसीह यीशु हमारा प्रभु ुझ पर अनुग्रह करे और ेरे प्र दयालु रहे, और ुझ पर अपनी शां बनाए रखें। 

3मैं अपने पूवर्ताजों की रह ही परमेश्वर की सेवा करा हूँ, योंक मैं वाव में वही करना चाहा हूँ जसे वह चाहा है। जब मैं ेरे लए प्राथर्ताना करा हूँ ो मैं
परमेश्वर को धिन्यवाद देा हूँ। मैं सदैव अपनी प्राथर्तानाओं में हर समय ेरा उल्लेख करा हूँ। 4जैसा क मुझे मर है क ू {जब हम अलग हुए थे} कैसे रोया
था, मैं वाव में ुझे {र से} देखना चाहा हूँ। ब मैं आनन्द से भर जाऊँगा। 5मुझे यह भी मर है क ू सच में {यीशु में} कैसे वश्वास करा है। ेरी दादी
लोइस ने सबसे पहले वश्वास कया, और र ेरी माँ यूनीके ने भी वश्वास कया। मुझे पा है क ू भी सच में उसी रह वश्वास करा है जैसे वे करी हैं! 

6योंक ू यीशु में दृढ़ा से वश्वास करा है, मैं ुझे सुधि दलाा हूँ क ू र से उस {आत्मक} वरदान का उपयोग करना शुरू कर दे जसे परमेश्वर ने ुझे
दया है। जब मैंने ुझ पर हाथ रखा {और ेरे लए प्राथर्ताना की} था ब ुझे यह वरदान मला था {जो ुझे उस काम को करने में योग्य बनाा है जसे करने के
लए परमेश्वर ने ुझे चुना है}। 7{इस वरदान का उपयोग नधिड़क कर,} योंक परमेश्वर ने हमें भयभी करने के लए अपना आत्मा नहीं दया है। इसके
बजाय, उसका आत्मा हमें प्रेम {उसे और दूसरों को} करने के लए, और अपने आप पर नयंत्र रखने के लए सामथर्थी बनाा है {जब हम परमेश्वर के लए
काम करे हैं}। 

8इसलए लोगों को हमारे प्रभु के बारे में बाने में लज्ज न हो। मेरे लए लज्ज न हो, भले ही मैं कैदी हूँ, योंक मैं उसके बारे में प्रचार करा हूँ। इसके
बजाय, मेरे साथ लेश सहने के लए ैयार रह जब ू {भी} दूसरों को सुसमाचार के बारे में बाा है, योंक परमेश्वर ुझे {इन लेशों को सहन करने के लए}
सामथर्थी करेगा। 9{वह ऐसा इसलए करेगा योंक} उसने हमें बचाया है और हमें एक ऐसे लोगों के रूप में बुलाया जसे वह {उसके अपनों के रूप में} अलग
करा है। परमेश्वर ने हमें हमारे द्वारा कये गये अचे्छ कामों के कार नहीं बचाया है.। इसके बजाय, उसने हमें इसलए बचाया योंक यह हमारे प्र उसके
दयालु होने की योजना थी, भले ही हम इसके लायक नहीं थे। जो कुछ यीशु जो मसीह है हमारे लए करेगा उसकी योजना उसने संसार के आरम्भ होने से पहले
हमारे लए बनाई थी। 10अब यीशु जो मसीह है, वह जन जो हमें बचाा है, आया है। परामवरूप, हर कोई {हमें बचाने के लए परमेश्वर की अनुग्रहकारी
योजना} को जान सका है। {वशेकर}, यीशु ने सुसमाचार की घोा की है क मरने के बाद हम मरे हुए नहीं रहेंगे। इसके बजाय, हम सदैव के लए ऐसे
शरीरों में जीव रहेंगे जो नाश नहीं होंगे! 11परमेश्वर ने मुझे प्रचार करने और इस सुसमाचार को सखाने के लए लोगों के बीच अपने प्रनधि के रूप में जाने
के लए नयु कया है। 12यही कार है क मैं यहाँ {इस कारागार में} दु:ख उठा रहा हूँ, पर मैं {यहाँ होने में}, शमर्निदा नहीं हूँ, योंक मैं मसीह यीशु को
जाना हूँ और मुझे उस पर भरोसा है। मुझे दृढ़ नश्चय है क वह मुझे उस दन {जब क वह वापस नहीं आ जाा} क वश्वासयोग्य बनाए रखने में योग्य है। 

13सुनश्च कर ले क ू दूसरों को वही सटीक संदेश बानेवाला है जसे ूने मुझसे सुना है। {जैसा ू इसे बाा है,} मसीह यीशु में भरोसा करा रह और
दूसरों से प्रेम करा रह योंक मसीह यीशु ुझे ऐसा करने में योग्य करा है। 14इस सुसमाचार की रखवाली कर जो परमेश्वर ने ुझे {उसके लोगों के लए}
सौंपा है। हम में वास करनेवाला पवत्र आत्मा ेरी मदद {ऐसा करने के लए} करेगा। 

15ू जाना है क एशया {माइनर} के {प्रां} के लगभग सारे वश्वासयों ने मुझे छोड़ दया है, जसमें गलुस और हरमुगनेस भी शामल हैं। 16{पर} मैं
प्राथर्ताना करा हूँ क प्रभु उनेसरूस के परवार पर दया करे, योंक उसने असर मेरी मदद की, और वह शमर्निदा नहीं था क मैं कारागार में हूँ। 17इसके
वपरी, जब वह रोम आया ो वह मुझे ब क ढँूढा रहा जब क क वह मुझे नहीं मल गया। 18ुझे यह भी अच्छी रह से मर होगा क उसने इसुस
{के शहर} में {मेरी जब मैं वहां था} कनी मदद की थी। {इसलए} मैं प्राथर्ताना करा हूँ क {अंम} दन {जब प्रभु सभी का न्याय करेंगे} उनेसरूस के प्र
दयालु रहे। 

Chapter 2
1इसलए {जहाँ क} ेरी बा है, {ीमुथयुस,} मसीह यीशु ुझे सामथर्थी बनाए जब वह ेरे प्र दयालुा भरा व्यवहार दखाा है। ू मेरे लए एक पुत्र के
जैसा है। 2ूने मेरी शक्षाओं को बहु से लोगों की मौजूदगी में सुना है जो उनकी पुष्ट कर सके हैं। {अब ुझे} इन बाों को सावधिानी से {कुछ अन्य लोगों को
सखाना होगा। ये होने चाहए} वश्वसनीय लोगों सखाना होगा, जो बदले में, दूसरों को सखाने के लए योग्य होंगे। 

3{मेरे} साथ दु:ख में शामल हो जैसे क हम यीशु मसीह की आज्ञा पालन करे हैं, ठीक वैसे ही जैसे एक अच्छा सैनक दु:ख उठाा है {जब वह अपने
सेनाप की आज्ञा पालन करा है}। 4{ू जाना है क} जो लोग अपने सेनाप को प्रसन्न करने के लए सैनकों के रूप में सेवा करे हैं, वे नागरक
व्यवसायों में शामल नहीं होे हैं। 5इसी रह से, खेलों में प्रस्पधिार्ता करने वाले खलाड़ी ब क नहीं जी सके जब क वे नयमों का पालन नहीं करे हैं। 
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6परश्रम करने वाले कसान को सल में से पहले अपना हसा मलना चाहए। 7जो मैंने अभी-अभी लखा है उसके बारे में सोच, योंक {, यद ू ऐसा
करा है,} ो प्रभु ुझे {इसे} पूरी रह से समझने में योग्य करेगा। 8{जब ू लेशों को सहा है,} ो यीशु जो मसीह है को मर रख, जसे परमेश्वर ने मरे
हुओं में से जलाया। वह राजा दाऊद का वंशज है। यह सुसमाचार है जसका मैं प्रचार करा हूँ। 9इसके लए {सुसमाचार} मैंने बहु सी बाों को सहा है,
जसमें अब यह भी शामल है क सैनकों ने मुझे एक अपराधिी के रूप में कैद कया हुआ है। पर परमेश्वर के सन्देश को कोई भी कैद नहीं कर सका है! 
10इसलए मैं वेच्छा से परमेश्वर के चुने हुए लोगों के कार यह सब सहा हूँ जन्हें परमेश्वर ने चुना है। मैं यह इसलए करा हूँ क मसीह यीशु उन्हें भी बचाए,
और यह क वे उसकी महमामयी उपस्थ में सदैव उसके साथ रहें। 11ू इस संदेश के ऊपर नभर्तार हो सका है {जसका हम प्रचार करे हैं}: 

“जब यीशु हमारे लए मरा, ो यह मानो ऐसा था क वह पुराना, पापी व्य अथार्ता् हम भी उसके साथ मर गए। यद हमने ऐसा कया है, ो हम भी उसके
साथ रहेंगे। 

12यद हम दु:ख को वीकार करे हैं {जो इस जीवन में यीशु की आज्ञा पालन करने से आा है}, ो हम भी {अगले जीवन में} उसके साथ {हर चीज के ऊपर}
राज्य करेंगे। 

पर यद हम कहें क हम उसे नहीं जाने, ो वह भी यह कहेगा क वह हमें नहीं जाना है। 

13यद हम {यीशु के प्र} अवश्वासयोग्य हैं, ो वह {हमारे प्र} नरन्र वश्वासयोग्य बना रहा है, 

योंक वह अपने आप में झूठा नहीं हो सका है। 

14इन बाों के बारे में {वश्वासयों} को मर दलाा रह {जो मैंने ुझे बाईं हैं}। उन्हें चेावनी दे क परमेश्वर सुन रहा है और उन्हें {कौन से} शब्द {परमेश्वर
के संदेश को व्य करने के लए सही हैं} के ऊपर झगड़ा नहीं करना चाहए। इस रह कर्ता -वकर्ता  करने से कुछ भी मदद नहीं मली है और जो लोग सुने हैं
वे यीशु के पीछे चलना छोड़ सके हैं। 

15ऐसा व्य बनने के लए भरसक प्रयास कर जसे परमेश्वर वीकृ देा है। एक ऐसे काम करने वाले रह बन जो जाना है क वह भला काम कर रहा है
जब ू सच्चे संदेश की सही शक्षा देा हैं। 

16व्यथर्ता के ऐसे वाार्तालापों से दूर रह जो परमेश्वर की उपेक्षा करे हैं, योंक इस प्रकार की बाों से लोग परमेश्वर का अनादर अधिकाधिक करे हैं। 17इस रह
बोलना संक्रामक रोग की रह लेगा। हुमनयुस और लेुस इस रह से बा करने वाले पुरुों के दो उदाहर हैं। 18ये लोग उन बाों पर वश्वास करे हैं
और सखाे हैं जो सच्ची नहीं हैं। वे {गल रीके से} कहे हैं क परमेश्वर पहले से ही अपने लोगों को मरे हुओं में से जला चुका है {और ऐसा र कभी नहीं
करेगा}। इस रह वे कुछ {वश्वासयों} को {मसीह पर} भरोसा ना करने के लए मना लेे हैं। 19ौभी, परमेश्वर के बारे में सत्य अभी भी वद्यमान है। यह एक
भवन की दृढ़ नींव की रह है, जस पर कसी ने ये शब्द लखे हैं: "प्रभु उन्हें जाना है जो उससे संबंधि हैं" और "जो कोई कहा है क वह प्रभु का है उसे बुरे
कामों को करना बंद कर देना चाहए।" 

20एक धिनवान के घर में न केवल सोने और चाँदी के पात्र होे हैं, बल्क लकड़ी और मट्टिी के भी पात्र होे हैं। मालक बडे़ और आदर से भरे हुए अवसरों पर
सोने और चांदी के पात्रों का उपयोग करा है। पर वह लकड़ी और मट्टिी के पात्रों का उपयोग साधिार और अनादर वाले कामों के लए करा है। 21इसलए,
अपने जीवन में बुराई से छुटकारा पाने वाला हर एक उस पात्र की रह होगा जसे कसी ने पूरी रह से सा कर दया है ाक इसका मालक इसे कसी भी
अवसर, यहाँ क क सबसे वशे के लए उपयोग कर सके। उसी रह से, जब एक व्य अपने जीवन में बुराई से छुटकारा पाा है, ो परमेश्वर उसे योग्य
जाना है और वह कसी भी भले काम के लए उसका उपयोग कर सका है। 22इसलए उन पापी कामों को करने से बच जसकी इच्छा असर युवा लोग
करे हैं। इसके बजाय, उन लोगों के साथ सही काम करने का प्रयास कर, परमेश्वर पर भरोसा कर और उससे और दूसरों से प्रेम कर, और दूसरे लोगों के साथ
शां के साथ रह, जो ईमानदारी से प्रभु की आराधिना करे हैं। 

23कसी को भी अपने साथ उन वयों पर कर्ता -वकर्ता  न करने दें, जनके बारे में केवल अशक्ष और मूखर्ता लोग ही बा करे हैं। ू जाना है क जब लोग
ऐसी बाों के बारे में बा करे हैं, ो वे झगड़ा करने लगे हैं। 24पर जो प्रभु की सेवा करा है उसे झगड़ा नहीं करना चाहए। इसके बजाय, उसे सभी लोगों के
प्र दयालु होना चाहए। उसे {अच्छी रह से परमेश्वर के सत्य को} सखाने में योग्य होना चाहए। उसे लोगों के साथ धिैयर्ता रखना चाहए। 25उसे उन लोगों को
कोमला से नदर्देश देना चाहए जो उसके वरुद्ध कर्ता -वकर्ता  करे हैं। हो सका है क परमेश्वर उन्हें [उनकी गल सोच के लए] पश्चााप करने और सत्य को
जानने के लए अगुवाई दे। 26इस रह से वे र से सही सोच सके हैं। उन्हें एहसास होगा क शैान उन्हें भरमा रहा है और उन्हें नयंत्र कर रहा है ाक वे
वही करें जसे वह चाहा है। 

Chapter 3
1पर ुझे यह महसूस करने की जरूर है क अंम समय की अवधि {मसीह के लौटने से पहले} {वश्वासयों के लए} बहु ही खरनाक होगी। 2ऐसा
इसलए है योंक लोग अपने आप को कसी दूसरे से ज्यादा प्रेम करेंगे। वे धिन से प्रेम करेंगे। वे अपने बारे में डींगे हाँकें गे। उन्हें घमड होगा। वे दूसरों का
अपमान करेंगे। वे अपने माा-पा की बा नहीं मानेंगे। वे कसी को कसी भी बा के लए धिन्यवाद नहीं देंगे। वे परमेश्वर का आदर नहीं करेंगे। 3वे दूसरों से
प्रेम नहीं करेंगे। वे कसी के साथ भी शां से रहने से इंकार कर देंगे। वे दूसरों को बदनाम करेंगे। वे अपने आप पर नयंत्र नहीं रखेंगे। वे दूसरों के प्र कू्रर
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होंगे। वे कसी भी चीज से घृा करेंगे जो अच्छी है। 4वे उसी के साथ वश्वासघा करेंगे {जनकी उन्हें रक्षा करनी चाहए}। वे बना सोचे खरनाक कामों को
करेंगे। उन्हें घमड होगा। वे परमेश्वर से प्रेम करने के बजाय वही करेंगे जो उन्हें प्रसन्न करा है। 5वे धिामर्निक होने के {बाहरी} दखावे को बनाए रखेंगे, पर वे
परमेश्वर को वाव में अपने सामथर्थी कायर्ता को {उनके भीर} करने की अनुम देने से इंकार कर देंगे। ऐसे लोगों से दूर रह। 6उनमें से कुछ लोगों को भरमा कर
उन्हें उनके घरों में आने देे हैं, जहाँ पर वे मूखर्ता त्रयों की सोच को नयंत्र करना आरम्भ कर देे हैं। ये वे त्रयाँ हैं जो नरन्र पाप करी रही हैं, और जो
कुछ भी उनका करने का मन करा है उसे करी रही हैं। 7भले ही ये त्रयाँ सदैव नई बाें सीखना चाही हैं, पर वे कभी भी यह नहीं पहचान पाी हैं क
वाव में सत्य या है। 8जस रह यन्नेस और यम्ब्रेस {रौन के जादूगर,} ने {रौन को उस पर वश्वास करने से रोकने का प्रयास कया था जसे} मूसा {उसे
बा रहा था}, ठीक वैसे ही ये लोग भी {यीशु के बारे में} सच्चे सन्देश में {लोगों को वश्वास करने से} रोकने का प्रयास करे हैं। ये लोग जस रह से सोचे हैं
उसी में नाश हो जाे हैं। {वे शक्षक बनने के योग्य नहीं हैं योंक} वे केवल यीशु में वश्वास करने का दखावा मात्र करे हैं। 9इसलए भले ही वे कुछ लोगों को
गल बाें सखाने में सक्षम रहे हैं, वे लगाार सल नहीं होंगे, योंक अधिकांश दूसरे लोग स्पष्ट समझ जाएगंे क ये लोग कुछ भी नहीं समझे हैं। यह उनके
साथ ठीक वैसे ही होगा जैसे यन्नेस और यम्ब्रेस के साथ हुआ था, जब लोगों को पा चला क वे मूखर्ता हैं। 

10पर जहाँ क ेरी बा हैं, ू अच्छी रह से जाना है क मैं या शक्षा देा हूँ और यही ू सखाा है। ू जाना है और मेरी जीवन शैली की नकल करा है
और यह क मैं कैसे परमेश्वर की सेवा करने के लए सब कुछ करा हूँ। ूने मेरी ही रह परमेश्वर पर भरोसा कया है। ूने देखा है क मेरे पास ब भी शां है
जब मैं दु:ख उठा रहा हूँ। ूने देखा है क मैं परमेश्वर और वश्वासयों से प्रेम करा हूँ। ूने देखा है क मैं परमेश्वर की सेवा ब भी करा हूँ जब ऐसा करना
अत्याधिक कठन होा है। 11ूने लोगों को मुझे साे हुए देखा है। जब मैं अन्ाकया, इकुनयुम और लुत्रा {के शहरों} में था, ब ूने देखा क मैंने या सहा
है। {ूने देखा है क कैसे} मैंने उन रीकों को सहा जनसे लोग मुझे {उन स्थानों में} साे थे, पर प्रभु ने मुझे उन सभी परस्थयों से बचने में योग्य कया। 
12यह सच है क लोग उन सभी वश्वासयों को साएगँे जो इस रह से जीवन जीना चाहे हैं जसमें वे मसीह यीशु के साथ अपने संबंधि के द्वारा परमेश्वर का
आदर करे हैं। 13बुरे लोग जो {वश्वासी होने का} बहाना बनाे हैं वे अधिक से अधिक बुरे होे चले जाएगंे। वे लोगों को उन बाों पर वश्वास करने के लए
प्रेर करेंगे जो सत्य नहीं हैं, योंक वे वयं अधिक से अधिक उन बाों पर वश्वास करे हैं जो सत्य नहीं हैं। 14परन्ु, इसके वपरी, ूने जो सीखा है और
जसमें दृढ़ा से वश्वास करा है उसमें नरन्र वश्वास करा रह। {ू भरोसा कर सका है क ये बाें सत्य हैं,} योंक ू जाना है {क} जन लोगों ने ुझे
ये बाें सखाई हैं वे {भरोसेयोग्य हैं}। 15{ू} यह भी {जाना है क ये बाें सत्य हैं} योंक जब ू एक बालक ही था ब से ू जाना है क परमेश्वर
पवत्रशात्र में या कहा है। पवत्रशात्र ुझे यह समझने में सक्षम बनाा है क जब हम मसीह यीशु पर भरोसा करे हैं ो परमेश्वर हमें कैसे बचाा है। 
16सारा पवत्रशात्र परमेश्वर के आत्मा से आा है। वह {लोगों को परमेश्वर के बारे में सत्य की} शक्षा देने के लए उपयोगी है। वह {लोगों} यह जानने में मदद
करा है क वे कब गली कर रहे हैं और {उन्हें} यह समझने में मदद करा है क सही या है, और वह {लोगों} को सही या है को कैसे करने है का प्रशक्ष
देने में उपयोगी हैं। 17इन रीकों से, पवत्रशात्र परमेश्वर की सेवा करने वाले वश्वासयों को पूरी रह से ैयार होने और हर रह के भले काम को करने के
लए आवश्यक सब कुछ को प्राप् करने में सक्षम बनाा है। 

Chapter 4
1{ीमुथयुस,} अब मैं ुझे दृढ़ापूवर्ताक {कुछ काम करने के लए, और} सुधि दलाा हूँ जब परमेश्वर और मसीह यीशु हमें देखा और सुना है {, वे भी ुझसे
उसे करने की अपेक्षा करेंगे}। {मर रख क} मसीह यीशु उन सभी लोगों का न्याय करने के लए आ रहा है जो अभी क रहे हैं। जनी दृढ़ा से ू यीशु को
देखना चाहा है और उसके राज्य का हसा बनना चाहा है जब वह र से राजा के रूप में राज्य करने के लए आएगा, उनी ही दृढ़ा से मैं ुझे सुधि
दलाा हूँ 2{मसीह के बारे में} संदेश की घोा करने के लए। ऐसा करने के लए ैयार रह जब ऐसा करना आसान हो और जब ऐसा करना आसान न हो।
लोगों को सुधिार जब उन्होंने गल कया है। उन्हें {पाप न करने की} चेावनी दें। उन्हें सही काम करने के लए उत्साह कर। {जब ू ये सब बाें करा है,} ो
उन्हें अत्याधिक धिैयर्ता से शक्षा दे। 3{मैं ुझे ये बाें इसलए कहा हूँ योंक} बाद में लोग सटीक शक्षा सुनना नहीं चाहेंगे। इसके बजाय, वे जना हो सके
उने शक्षकों को इकट्ठा कर लेंगे जो उन्हें बाएगंे क वे उस सब कुछ को कर सके हैं जसे वे करना चाहे हैं। यह वही है जसे वे सुनने के लए उत्सुक होंगे। 
4इसलए वे न केवल सत्य को सुनना बंद कर देंगे, वरन् वे इन शक्षकों को उनकी मूखर्ताापूर्ता कहानयों से उन्हें धिोखा देने देंगे। 5पर जहाँ क ेरी बा है, हे
ीमुथयुस, चाहे कुछ हो जाए, अपने आप पर नयंत्र रख। कठन बाों को {सहने के लए ैयार रह}। सुसमाचार का प्रचार करने का काम कर। प्रभु की सेवा
करने के लए जो काम ुझे करना है उसे अवश्य पूरा कर। 

6{मैं ुझे ये बाें इसलए कहा हूँ} योंक मेरा जीवन परमेश्वर को चढ़ाए जाने वाले अघर्ता की रह है जसे याजक ने लगभग उडेल लया है। मेरी मृत्यु का
समय नकट है। 7मैं एक खलाड़ी की रह हूँ जसने एक प्रयोगा में अपना सवर्ताश्रेष्ठ प्रदशर्तान कया है। मैं उस धिावक की रह हूँ जसने अपनी दौड़ पूरी कर
ली है। {इन ुलनाओं से, मेरे कहने का अथर्ता है क} मैंने सदैव परमेश्वर की आज्ञा का नरन्र पालन कया है। 8इसलए {, एक धिावक की रह जसने अपनी
दौड़ जी ली है,} अब मेरे लए जो कुछ बचा है वह उस प्रल को {प्राप् करना} है जसके लए मैंने परमेश्वर को प्रसन्न करने वाला जीवन व्यी कया है।
प्रभु, जो धिामर्निका से न्याय करा है, ने इस प्रल को मेरे लए रखा है, और जब वह र से आएगा, ब वह इसे मुझे देगा। वह न केवल मुझे, वरन् उन
सभी को भी देगा जो उसके र से आने की उत्सुका से प्रक्षा करे हैं। 9{ीमुथयुस,} शीघ्र मेरे पास आने का प्रयास कर 10योंक देमास ने मुझे छोड़
दया है, और थसलुनीके {के शहर} को चला गया है। वह इस संसार में जीवन {बहु ज्यादा} से प्रेम करा है। के्रसकें स गलाया {के प्रां} को और ीुस
दलमया {जले} को {चला गया है}। 11केवल लूका अभी भी मेरे साथ है। मरकुस को ढंूढ और उसे अपने साथ ले आ। {ऐसा कर} योंक वह मेरी उन बाों
में मदद कर सका है जसकी मुझे जरूर है। 12जहाँ क ुखकुस की बा है, मैंने {उसे} इसुस {के शहर में} भेज दया है। 13जब ू आए, ो उस बाहरी
वत्र को लेे आना जसे मैंने त्रोआस {शहर} में करपुस के पास छोड़ा था। साथ ही चमर्तापत्र भी लाना, वशेकर चमडे़ वाले। 
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14सकन्दर ठठेरे ने मेरे प्र बहु से बुरे काम कए। जो कुछ उसने कया है उसके लए प्रभु उसे दड देगा। 15ूझे भी उससे अपनी रखवाली करनी चाहए
योंक उसने हमें प्रचार करने से रोकने के लए हर संभव प्रयास कया था। 

16पहली बार मैंने {अदाल में} अपना बचाव कया था, कोई भी वश्वासी मेरा समथर्तान करने नहीं आया। वे सब दूर ही रहे। परमेश्वर इसके लए उन्हें उत्तरदायी न
ठहराए।ँ 17पर प्रभु मेरे साथ था। उस ने मुझे सामथ्यर्ता दी, ाक मैं उसका वचन पूरी री से कह सकँू, और सब अन्यजा उसे सुन सकें । परमेश्वर ने मुझे एक
बहु ही खरनाक स्थ से बचाया मानो क उसने मुझे शेर के मुँह से बचाया हो। 18प्रभु मुझे उन सब बुरे कामों से बचाएगा जसे वे करे हैं। वह मुझे उस
सुरक्ष स्थान पर पहुँचाएगा जहाँ से वह वगर्ता में राज्य करा है। लोग उसकी सदा और सवर्तादा ु करें। आमीन। 

19प्रकल्ला और अवला को नमकार। उनेसरूस के घराने के लोगों को नमकार। 20इराुस कुरन्थुस के {शहर} में रह गया है। जहाँ क त्रुमुस की
बा है, उसे मैंने मीलेुस के {शहर} में छोड़ दया है योंक वह बीमार था। 21सदर्दी से पहले आने की पूरी कोशश कर। यूबूलुस, और पूदेंस, और लीनुस और
लौदया, और {कई} {अन्य} वश्वासी {यहाँ} ुझे नमकार कहे हैं। 22प्रभु ेरी आत्मा के साथ रहे {, ीमुथयुस}। वह ुम सभों {वहाँ पर रहने वाले
वश्वासी} के प्र दयालु रहे। 
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तीतुस

Chapter 1
1मैं, पौलुस, यह पत्र ुझे लखा हूँ, ीुस। मैं परमेश्वर का एक सेवक हूँ और यीशु मसीह का एक प्रेर हूँ। परमेश्वर ने मुझे उन लोगों को शक्षा देने के लए
भेजा, जन्हे उसने अपने लए चुन लया है क वे उस पर अधिक वश्वास करें। मैं उसके लोगों की सहाया करने का काम करा हूँ क वे जान सकें  सच या है,
ाक वे परमेश्वर को प्रसन्न करने के रीके से जी सकें । 2उसके लोग सीख सके हैं क ऐसा कैसे जीना है योंक उन्हें वश्वास है क परमेश्वर उन्हें अनन्
जीवन देगा। परमेश्वर झूठ नहीं बोला। यहाँ क क, संसार के आरम्भ से पहले, उसने हमसे प्रज्ञा की है क वह हमें अनन् जीवन जीने देगा। 3र, सही
समय पर, उसने अपनी योजना को इस सन्देश के द्वारा बाया, जसका प्रचार करने के लए उसने मुझ पर वश्वास कया। मैं यह परमेश्वर की आज्ञा का पालन
करने के लए करा हूँ, जो हमें बचाा है। 

4मैं ुझे यह लख रहा हूँ, ीुस; ू मेरे लए वावक पुत्र के समान बन गया है, योंक अब हम दोनों यीशु मसीह पर वश्वास करे हैं। पा परमेश्वर और
मसीह यीशु, जो हमें बचाा है, ुझ पर कृपा करा रहे और शान्मय आत्मा दे। 5मैंने ुझको इस कार से के्रे द्वीप पर छोड़ा था: क ू वो कायर्ता करे जो
अभी अधिूरा है और प्रत्येक शहर के वश्वासयों के समूह के लए अगुवों को भी नयु करे जैसा मैंने ुझको करने के लए कहा था। 6अब हर अगुवा ऐसा हो
जसकी कोई आलोचना न कर सके। उसकी केवल एक पत्नी होनी चाहए, उसके बच्चे परमेश्वर पर भरोसा करे हों और लोग यह न समझे की उसके बच्चे
नयंत्र से बाहर या हठीले हैं। 7हर कोई जो परमेश्वर के लोगों का नेृत्व करा है वह ऐसे व्य के समान होा है जो कसी और के नौकरों और संपत्त का
प्रबंधिन करा है, परन्ु वह परमेश्वर के लए ऐसा कर रहा है। ो यह आवश्यक है क उस व्य की अच्छी प्रष्ठा हो। उसे घमडी नहीं होना चाहए और उसे
जल्दी गुसा नहीं आना चाहए। उसे बलकुल भी शराब पीने वाला नहीं होना चाहए, न कोई ऐसा जो लड़ना और ववाद करना पसन्द करा हो और न ही
लालची हो। 

8इसके बजाय, उसे अजनबयों का वाग करना चाहए और वो उन बाों से प्रेम रखे जो भली हैं। उसे सदा समझदारी से कायर्ता करना चाहए और अन्य लोगों
के साथ नष्पक्षा और ईमानदारी से पेश आना चाहए। उसे सदा इस प्रकार का कायर्ता करना चाहए जो परमेश्वर को समपर्नि व्य के लए उच है और उसे
सदा अपनी भावनाओं को नयंत्र रखना चाहए। 9उसे उन सच्ची बाों पर वश्वास करना चाहए जो हमने उसे सखाई हैं, और उसे उनके अनुसार जीवन
जीना चाहए। उसे ऐसा ही करना चाहए जससे क लोगों को ऐसा ही जीवन जीने के लए प्रेर कर सके और यद लोग इस रह से जीना नहीं चाहे, ो उन
लोगों को सुधिार सके। 

10मैं ुझे इसलए ऐसा कहा हूँ क बहु से ऐसे लोग हैं, जो उन पर अधिकार रखने वालों की आज्ञा का पालन करने से इन्कार करे हैं। ऐसे लोगों की बाों
का कोई मूल्य नहीं होा। वे लोगों को गल बाों पर वश्वास करने के लए मनाे हैं। इस रह के लोग अधिकर उनके समान हैं, जो मसीह के सभी
अनुयाययों को खना करने के लए कहे हैं। 11ुझे और उन अगुवों को, जन्हे ू नयु करा है, ऐसे लोगों को वश्वासयों को शक्षा देने से रोकना चाहए।
ऐसे लोग उन बाों को सखा रहे हैं, जो उन्हें सखाना नहीं चाहए, पूरे परवारों को गल बाों पर वश्वास करने का कार होे हुए। वे ऐसा केवल इसलए
करे हैं क लोग उन्हें पैसा दें। यह बड़ी शमर्ता की बा है। 

12के्रे का एक व्य, जसे उसके लोग भवष्यद्वा माने थे, उसने कहा, “के्री लोग सदा एक दूसरे से झूठ बोले हैं। वे खरनाक जंगली पशुओं के
समान हैं। वे आलसी हैं और सदा बहु अधिक खाना खाे हैं।” 13उसने जो कहा वह सच है, इसलए उन्हें बलपूवर्ताक सुधिार, ाक वे वश्वास करें और परमेश्वर
के बारे में सही चीज़ें सखाए।ँ 

14उन्हें यहूदयों और आज्ञाओं द्वारा आवष्कृ कहानयों के अनुसार जीना बंद कर देना चाहए जो परमेश्वर की ओर से नहीं आए थे। ये आज्ञाए ँउन लोगों से
मलीं जन्होंने सत्य को मानने से रोका है। 

15अगर कुछ लोग केवल अच्छा काम करने के बारे में सोचना या करना चाहे हैं, ो वे जो कुछ भी करे हैं, वह अच्छा होा है। लेकन अगर लोग दुष्ट हैं और
मसीह यीशु पर वश्वास नहीं करे हैं, ो वे जो कुछ भी करे हैं वह बुरा है। ऐसे लोगों का सोचने का रीका बबार्ताद हो गया है। जब वे बुराई करे हैं ो वे भी
दोी महसूस नहीं करे हैं। 16भले ही वे दावा करे हैं क वे परमेश्वर को जाने हैं, परन्ु जो कायर्ता वे करे हैं, उससे यह दखा है क वे परमेश्वर को नहीं
जाने। वे घृ हैं। वे परमेश्वर की अवज्ञा करे हैं और परमेश्वर के लए कुछ भी अच्छा नहीं कर सके। 

Chapter 2
1परन्ु ेरे लए, ीुस, ुझे लोगों को यह सखाना चाहए क जो लोग परमेश्वर के बारे में सच्चाई को माने हैं उनके लए उच व्यवहार या है। 2वृद्ध पुरुों
को बा क उन्हें हर समय अपने पर नयंत्र रखना चाहए और वे ऐसा जीवन जए ंजसका दूसरे लोग सम्मान करें और उनको समझदारी से कायर्ता करना
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चाहए। उन्हें बा क उन्हें परमेश्वर के वय में सच्ची बाों पर दृढ़ा से वश्वास करना चाहए, दूसरों से सच्चा प्रेम करना चाहए और वे इन सब बाों को ब
भी करें जब ऐसा करना कठन हो। 

3पुरुों के समान, वृद्ध त्रयों को बा क वे भी ऐसा जीवन जीए ँजससे सब जानें क वे परमेश्वर का बहु आदर करीं हैं। उन्हें बा क उन्हें अन्य लोगों के
वय में ओछी या झूठी बाें नहीं कहनी चाहए, और वे बहु सी दाखरस पीने की आदी बलकुल न हों। इसकी अपेक्षा, उन्हें दूसरों को यह सखाना चाहए क
अच्छा या है। 4इस प्रकार, वे युवा त्रयों को अपने प और बच्चों से प्रेम करने की सलाह दे पाएगँी। 5वृद्ध त्रयों को युवा त्रयों को उनकी बाों और कायर्गों
को नयंत्र करना भी सखाना चाहए, कसी भी पुरु के प्र अनुच व्यवहार न करें, घर का कायर्ता अचे्छ से करें, और जो उनके प कहें, वही करें। उन्हें इन
सब कायर्गों को करना चाहए ाक कोई भी परमेश्वर के सन्देश का हम पर उपहास न करे। 

6युवा पुरुों के लए, उनसे वैसे ही वयं को नयंत्र करने का आग्रह कर। 7ुझे वयं नरन्र अच्छा कायर्ता करना चाहए क दूसरे देखें क उन्हें भी या करना
चाहए। जब ू वश्वासयों को सखाा है, ो सुनश्च कर क जो कुछ ू कहा है वह सच हो और इस रीके से कह क वो ेरा सम्मान करे। 8सही या है
सन्देशों के द्वारा लोगों को सखा जसकी कोई आलोचना न कर सके, जससे क, यद कोई ुझको रोकना चाहे, ो अन्य लोग उसे लज्ज करें, योंक उनके
पास हममें से कसी के बारे में उच रूप में कुछ भी बुरा कहने के लए नहीं होगा। 

9उन वश्वासयों के लए जो दास हैं, उन्हें सखा क वे सदा अपने वामीओं के अधिीन रहें। उन्हें ऐसा जीवन जीने के लए कह, जो उनके वामयों को हर प्रकार
से प्रसन्न करा हो और वे उनसे ववाद न करें। 10उन्हें अपने वामयों की छोटी सी वु की भी चोरी नहीं करनी चाहए; इसकी अपेक्षा, उन्हें उनके प्र
वश्वासयोग्य बने रहना चाहए और उन्हें सब कुछ इस री से करना चाहए जससे लोग उन सब बाों की प्रशंसा करें जो हम परमेश्वर के वय में सखाे हैं,
जो हमें बचाा है । 

11वश्वासयों को इन अच्छी बाों में ऐसे पेश आना चाहए यूंक परमेश्वर हर एक को बचाने की पेशकश करा है, एक उपहार के रूप में जसके लायक कोई
भी नहीं है। 12इस नशुल्क उपहार के माध्यम से, परमेश्वर हमें गल करने से और संसार के लोग जो करना चाहे हैं उससे रोकने के लए प्रशक्ष करा है।
वह हमें समझदार बनना सखाा है, क जो सही है उसे करें, और इस वर्तामान समय में रहे हुए उसका पालन करें। 13इसके साथ ही, परमेश्वर हमें उसकी
प्रीक्षा करना सखाे हैं जस कायर्ता को वह भवष्य में नश्चय ही करेंगे, जो क कुछ ऐसा है जो हमें बहु प्रसन्न करेगा। अथार्ता्, यीशु मसीह, हमारे उद्धारकार्ता
और सामथर्थी परमेश्वर, महान वैभव के साथ हमारे पास लौट आएगँे। 

14उसने वयं को हमारी जगह मरने के लए दे दया ाक हम उस रह से जीने के लए वंत्र हो सकें  जैसा क परमेश्वर चाहा है क हम रहें, और हमसे
हमारे पाप को दूर करने के लए ाक हम उन लोगों का एक वशे समूह बन सकें  जो केवल उसी के हैं, और जो उत्सुका से अच्छा करने की इच्छा रखा है। 

15ीुस, इन बाों के वय में बोल। वश्वासयों से ऐसा जीवन जीने के लए आग्रह कर, जैसा मैंने वर्तान कया है और जब वे ऐसा नहीं करे ो उन्हें सुधिार,
यद आवश्यक हो ो उन्हें आदेश देने के लए अपने अधिकार का उपयोग कर। सुनश्च कर क वे सब ेरी बाों पर ध्यान दे। 

Chapter 3
1ीुस, हमारे लोगों को र से बाना जारी रख क उन्हें उन लोगों का पालन करना चाहए जो उन पर शासन करे हैं। जब भी वे सक्षम हों, उन्हें अच्छा करने
के लए ैयार रहने की जरूर है। 2उन्हें कसी के वय में अपमानजनक बाें नहीं कहनी चाहए। उन्हें शान् होना चाहए। उन्हें सब के साथ कोमला से और
अपने से अधिक महत्वपूर्ता व्यवहार करना चाहए। 

3हमें यह मर रखना चाहए क एक ऐसा समय था जब हम वयं मूखर्ता थे और परमेश्वर के पालन के लए अनचु्छक थे। हमारी अपनी अभलााए ँऔर सुख-
वलास के प्र हमारी इच्छा हमें गल दशा की ओर ले गई थी और हमने उनकी सेवा की जैसे की हम उनके दास हों। हम नरंर एक दुसरे से डाह कर रहे थे
और दूसरी बुरी चीज़ें कर रहे थे। हम लोगों के लए घृा करने का कार हुए और हम एक दूसरे से घृा करे थे। 4परन्ु जब परमेश्वर ने हमें दखाया क वह
हमें बचाने के लए उदारा से कायर्ता कर रहा था योंक वह हमसे प्रेम करा है, 5उसने हमारे पाप को दूर करके हमें बचाया जैसे उसने इसे धिोया दया हो जैसे
पवत्र आत्मा ने हमें नया बनाया और हमें अपने जीवन को र से शुरू करने के लए सक्षम कया, परमेश्वर के लए एक नए रीके से जीने के लए। उसने हमें
इसलए नहीं बचाया योंक हम अचे्छ काम करे हैं, बल्क उसने हमें इसलए बचाया योंक वह दयालु है। 6परमेश्वर ने उदारा से हमें अपना पवत्र-आत्मा
दया, जब यीशु मसीह ने हमें बचाया। 7इस मुफ् दान के द्वारा, परमेश्वर ने घोा की है क उसके और हमारे बीच में सब कुछ सही बना दया गया है। उसने
हमें पवत्र आत्मा दया ाक हम सब कुछ में भागीदार हों जो प्रभु यीशु ने हमें देना है, वशेकर उसके साथ अनन् जीवन। 

8यह एक ऐसा कथन है जस पर हर कोई भरोसा कर सका है। मैं चाहा हूँ क ू इन बाों पर लगाार जोर दे ाक परमेश्वर पर भरोसा रखने वाले लोग
वयं को नरन्र उन कायर्गों को करने के लए समपर्नि कर सकें  जो अचे्छ हैं और जो दूसरों की सहाया करे हैं। यह बाें सबके लए उत्तम और लाभकारी हैं। 

9परन्ु बहु से लोग ेरे साथ बेहूदी चीज़ों के बारे में बहस करना चाहेंगे, जैसे क यहूदी पूवर्ताजों की सूची के बारे में। वे ुझसे बहस करना चाहेंगे और धिामर्निक
कानून के बारे में ुझसे ववाद करेंगे। उस सब से दूर रह। उस प्रकार की चीजें बेकार हैं और वे ेरी कसी भी रह से मदद नहीं करी हैं। 10यद कोई इन
बाँटनेवाली गवधियों में सहभागी होने पर बल देा है ेरे एक या दो बार इसे बन्द करने की चेावनी देने के बाद भी, ो उनके साथ कोई सम्बन्धि न रख, 
11योंक ू जाना है क ऐसे कसी ने सच को अवीकार कर दया है; वह पाप कर रहा है और वयं को दोी ठहराा है। 
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12जब मैं ेरे पास अरमास या ुखकुस को भेजूँ, ो मेरे पास नकुपुलस शहर में आने के लए पूरी कोशश करना, योंक मैंने सदर्नियों में वहाँ रहने का
नर्ताय कया है। 13जेनास जो कानून-वशेज्ञ है और अपुल्लोस को उनकी यात्रा में भेजने के लए वो सब कर जो ू कर सका है, यह सुनश्च करे हुए क
उनके पास वो सब है जसकी उन्हें आवश्यका है। 

14उसी रीके से, सुनश्च कर क हमारे लोग उन लोगों के लए जन्हें सहाया की आवश्यका है वयं को भले कायर्ता करने के लए व्य रखना सीखें । ऐसा
करने से, वे परमेश्वर के लए एक उपयोगी री से जी रहे हैं। 

15ीुस, वे सभी जो मेरे साथ हैं, ुझको नमकार करे हैं। कृपया वहां सब को जो हमें अपने साथी वश्वासयों के समान प्रेम करे हैं, नमकार कहना।
परमेश्वर ुम सभी पर कृपा करा रहे। 

तीतुस तीतुस 3

178 / 199



फिलेमोन

Chapter 1
1{मैं,} पौलुस, जो यीशु मसीह की सेवा करने के कार इस समय बन्दीगृह में हूँ। मैं यहाँ पर हमारे साथी वश्वासी, ीमुथयुस के साथ हूँ। हे लेमोन, {ुझे}
{मैं यह पत्र लख रहा हूँ}। ू भी मसीह की सेवा करा है, और हम ुझ से प्रेम करे हैं। 2और {मैं इन्हें भी लखा हूँ} अया को, जो हमारी साथी
वश्वासनी है, और अरखप्पुस को, {जस री से वह मसीह की सेवा करा है} वह हमारे साथ एक सैनक {के समान} है। और {मैं इन्हें भी लखा हूँ}
वश्वासयों का वह समूह जो ेरे घर में संग करा होा है। 3{मैं प्राथर्ताना करा हूँ क} हमारा पा परमेश्वर और हमारा प्रभु यीशु मसीह ुम सब पर नरन्र
दयावन् बने रहें और ुम्हें शान् प्रदान करें। 4जब मैं प्राथर्ताना करा हूँ, ो {हे लेमोन,} ेरे लए मैं सवर्तादा अपने परमेश्वर का धिन्यवाद करा हूँ, 5योंक
{लोग मुझे बाे हैं क} ू प्रभु यीशु पर कना भरोसा रखा है और ू उससे था परमेश्वर के सारे लोगों से कना प्रेम करा है। 6मैं यह प्राथर्ताना भी करा हूँ
क जस प्रकार से ू मसीह पर भरोसा रखा है, जैसे क हम भी उस पर भरोसा रखे हैं, ू उन सब भली बाों को और भी अचे्छ से समझने पाए जो मसीह
ने उसकी सेवा करने के लए हमें दी हैं। 7हे मेरे प्रय मत्र, ूने मुझे बहु अचे्छ से प्रोत्साह कया है और मुझे बहु ही आनन्द कया है। योंक ू परमेश्वर
के लोगों को अत्याधिक प्रेम करने के द्वारा उन्हें प्रोत्साह करा रहा है। 8इसलए {योंक ू परमेश्वर के लोगों से प्रेम करा है,} और योंक मैं मसीह का
{प्रेर} हूँ, मुझे पूरा भरोसा है क मसीह मुझे ुझे वह करने का आदेश देने की अनुम प्रदान करेगा जो ुझे करना चाहए। 9परन्ु {ुझे आदेश देने के
बजाए,} {योंक हम एक दूसरे के प्रेम करे हैं,} मैं, पौलुस, जो बूढ़ा हूँ और इस समय बन्दी भी हूँ योंक मैं मसीह, यीशु की सेवा करा हूँ, केवल नवेदन
करा हूँ {क ू ऐसा करे।} 10मैं ुझ से वनी करा हूँ क ू उनेसमुस के लए कुछ कर। {जब से मैंने यहाँ पर उसे मसीह के वय में बाया है} बन्दीगृह में
वह मेरे लए एक पुत्र के समान हो गया है। 11बीे समय में वह ेरे लए बेकार था, परन्ु इस समय पर वह ेरे और मेरे दोनों के लए उपयोगी है! 12यद्यप वह
मुझे अत्यन् प्रय है, मैं उसे ेरे पास वापस भेज रहा हूँ। 13मैं उसे यहाँ पर अपने पास रखना चाहा था ाक वह ेरे स्थान पर मेरी सेवा करे, वशे रूप से
जबक {मसीह के वय में} शुभ सन्देश प्रचार करने के कार से मैं अभी भी बन्दीगृह में हूँ। 14ब पर भी, {मैं उसे ेरे पास वापस भेज रहा हूँ} योंक ूने
मुझ से नहीं बोला क मैं उसे यहाँ पर रख सका हूँ। मैं चाहा हूँ क ू मेरी सहाया करे {योंक ू मेरी सहाया करना चाहा है,} और इसलए नहीं क मैंने
ुझे मेरी सहाया करने के लए ववश कया है। 15हो सका है क इस छोटी सी अवधि के दौरान {ुझ से} अलग होने की {परमेश्वर ने उनेसमुस को अनुम
दी हो} ाक {एक वश्वासी के रूप में} वह ेरे पास वापस आए और सदा के लए ेरे साथ रहे। 16ऐसा इसलए है योंक {उनेसमुस} अब दास जैसा नहीं रह
गया है, परन्ु वह एक दास से भी बढ़कर है। योंक अब ू उससे एक साथी वश्वासी के समान प्री रख सका है! वह मुझे अत्यन् प्रय है, परन्ु नश्चय ही
वह ुझे और भी अधिक प्रय है। ऐसा इसलए है योंक अब {एक दास के रूप में} वह केवल ेरा ही नहीं है, परन्ु वह प्रभु का भी है। 17इसलए यद {उस
काम को करने में जो परमेश्वर ने हम को सौंपा है} ू मुझे अपना संगी माना है, ो र जस री से ू मेरा वाग करेगा वैसे ही अपने घर में उनेसमुस का
वाग कर। 18परन्ु यद उसने ेरा कुछ ले लया है, या कसी वु में उस पर ेरा कजर्ता है, ो मैं ुझे चुका दँूगा। 19मैं, पौलुस, अपने हाथ से ुझे यह लख
रहा हूँ: जो कुछ भी उस पर ेरा बकाया है मैं ुझे चुका दँूगा। मैं नश्च हूँ क मुझे ुझे मर करवाने की आवश्यका नहीं क ुझ पर ेरा जीवन मेरा कजर्ता है
{उससे भी बढ़कर जना शायद उनेसमुस पर ेरा कजर्ता हो,} {योंक परमेश्वर ने ेरा जीवन बचाया} {जब मैंने ुझे मसीह के वय में बाया था।} 20हाँ, हे
मेरे साथी वश्वासी, {मैं वही कह रहा हूँ जो ुझे लगा है क मैं कह रहा हूँ}। मैं चाहा हूँ {क ू मेरे लए ऐसा ही करे} उस कार से जो प्रभु ने {ेरे लए}
कया। मुझे प्रसन्न होने का एक और कार दे क हम दोनों मसीह में जुड़ गए हैं। 21जब मैं {यह पत्र} ुझे लख रहा हूँ, ो मुझे भरोसा है क जस काम को
करने के लए मैं ुझ से वनी कर रहा हूँ ू उसे करेगा। बल्क, मैं जाना हूँ क जस काम को करने के लए मैं ुझ से वनी कर रहा हूँ ू उससे भी बढ़कर
करेगा। 22{जस काम को करने के लए मैं ुझ से वनी कर रहा हूँ जब ू उसे करे}, ो मैं ुझ से यह भी वनी करा हूँ क ू अपने घर में मेरा वाग करने
की भी ैयारी कर। योंक ुम सब लोग मेरे लए प्राथर्ताना कर रहे हो, इसलए मैं भरोसे के साथ इस बा की आशा करा हूँ {क परमेश्वर मुझे बन्दीगृह से बाहर
नकलने की} और ुम सब के पास आने की अनुम प्रदान करेगा। 23इपफ्रास, जो यीशु मसीह {की सेवा करने के कार} मेरे साथ बन्दीगृह में {पीड़ हो
रहा} है, ुझे नमकार करा है। 24मरकुस, अरखुर्तास, देमास, और लूका, जो मेरे सहकमर्थी यहाँ पर हैं, {वे भी ुझे नमकार करे हैं।} 25{मैं प्राथर्ताना करा
हूँ} क हमारा प्रभु यीशु मसीह ुझ पर नरन्र दयावन् बना रहे। आमीन। 
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याकूब

Chapter 1
1मैं, याकूब, परमेश्वर और प्रभु मसीह यीशु की सेवा करा हूँ। मैं यह पत्र ुमको लख रहा हूँ जो यीशु पर वश्वास करे हैं और रोमी साम्राज्य के अलग-अलग
हसों में रहे हैं। मैं ुम्हें नमकार करा हूँ। 2मेरे साथी वश्वासयों, जब ुम अलग-अलग प्रकार के लेशों का अनुभव करो ो इसे बहु ही बडे़ आनंद की
बा समझो। 3यह जान लो क जस रह ुम लेशों में परमेश्वर पर भरोसा रखे हो, ो यह ुम्हें एक दृढ़ व्य बनने में सहाया करा है। 4लेशों को
उनके अं होने क सहे रहो, ाक ुम हर प्रकार से मसीह के पीछे चल सको। ो ुम भलाई करने में असल नहीं होगे। 5यद ुम में से कसी को जानने
की आवश्यका हो क या करना है, ो वह परमेश्वर से मांगे, और परमेश्वर उसे बाएगा। परमेश्वर सभी को उदारा से देा है। परमेश्वर लोगों को डांटा नहीं
है {जो योग्य बा के लए मांग करे हैं} 6लेकन जब ुम परमेश्वर से प्राथर्ताना करो, ो ुम्हें उत्तर पाने के लए उसपर भरोसा रखना चाहए। यह संदेह न करना
क वह ुम्हें उत्तर देगा या सहाया करेगा। जो लोग परमेश्वर पर संदेह करे हैं वे पहले एक काम करने का सला करे हैं, लेकन र वे कुछ और करना
चाहे हैं। वे कभी भी एक ही प्रकार के काम पर स्थर नहीं रहे हैं। 7वाव में, संदेह करने वाले लोगों को नहीं सोचना चाहए क प्रभु परमेश्वर उन्हें देंगे जो
कुछ वे मांगे हैं {बहुाय से} 8इस रह के लोग कभी भी य नहीं कर पाे क या करना है। वे एक योजना बनाे हैं, लेकन वे ब भी इसके अनुसार नहीं
चले हैं। 9लेकन जन वश्वासयों के पास बहु धिन नहीं है उन्हें खुश होना चाहए, योंक परमेश्वर उन्हें आदर देगा। 10लेकन वे वश्वासी जनके पास बहु
धिन है उन्हें खुश होना चाहए क परमेश्वर ने उन्हें नम्र बनाया है {उन्हें यह दखाकर क उनका धिन उन्हें अन्य लोगों से बेहर नहीं बनाा है}। आखरकार,
जंगली लों की रह {जोक थोडे़ समय के लए ही खले हैं और र मुझार्ता जाे हैं}, धिनी वश्वासी मर जायेंगे {अन्य लोगों की रह}। 11एक जंगली ल
थोडे़ समय का ही होा है योंक जब सूरज उगा है, ो उसकी झुलसानेवाली गमर्थी पौधिों को सुखा देी है इसलए उनके ल झड़ जाे हैं। उनकी सुन्दरा
ज्यादा समय की नहीं है। जस रह से ल मुझार्ता जाे हैं, धिनी लोग मर जायेंगे जबक वे धिन इकठ्ठिा करने की कोशश कर रहे हैं। 12परमेश्वर उन्हें आदर देगा
जो कठन परीक्षाओं में भी उसके प्र वश्वासयोग्य रहे हैं। नश्चय ही, परमेश्वर उन्हें उपहार के रूप में अनं जीवन देगा। यह वही है जो परमेश्वर ने सभी के
लए वायदा कया है जो उससे प्यार करे हैं। 13जब हम पाप करने के लए आकर्नि होे हैं, ो हमें यह नहीं सोचना चाहए क यह परमेश्वर ही है जो हमारी
परीक्षा कर रहा है। नहीं, कोई भी परमेश्वर को पाप करने के लए दबाव नहीं डाल सका है, और ना ही परमेश्वर कसी को पाप करने के लए दबाव डाला है। 
14लेकन लोग अपनी ही इच्छाओं के कार पाप करना चाहे हैं। जब वे करे हैं, ो यह ठीक वैसा है जैसा क वे एक जाल में स गये हों। 15ौभी, योंक
वे बुरे काम करने की इच्छा करे हैं, और उन्हें करना शुरू कर देे हैं, और अंः वे उन्हें वाभावक रूप से करे रहे हैं। {अगर वे अपने पापमय व्यवहार से
नहीं रे हैं, ो} वे परमेश्वर से हमेशा के लए दूर हो जायेंगे। 16मेरे साथी वश्वासयों जनसे मैं प्रेम रखा हूँ, वयं को धिोखा देना बंद करो। 17हर एक
वावक अच्छा और उत्तम वरदान परमेश्वर पा की ओर से आा है, जो वगर्ता में है। उसी ने सूयर्ता, चन्द्रमा और ारों को रचा है। लेकन परमेश्वर बदला नहीं
करा, जैसे छाया अदल बदल करके बदली हैं। परमेश्वर कभी नहीं बदला है। वह हमेशा भला करा है! 18परमेश्वर हमारा आत्मक पा बन गया है जब से
हमने उसके सच्चे सन्देश पर वश्वास कया है। यह वही है जो वह करना चाहा था। इसलए अब यीशु पर वश्वास करनेवाले प्रथम लोग बन गये हैं जन्होंने
परमेश्वर के साथ इस रह के रश्े का अनुभव कया है जो भवष्य में बहु से और लोगों के पास होगा। 19मेरे साथी वश्वासयों जनसे मैं प्रेम करा हूँ, मैं
चाहा हूँ क ुम यह जान लो क ुममें से हर एक को धिीरज के साथ सुनना चाहए {क दूसरों के पास कहने के लए या है} ुम्हें {अपने वयं के वचारो को}
सावधिानी से बोलना चाहए। ुम्हें अपने क्रोधि पर नयंत्र रखना चाहए, 20योंक जब हम क्रोधि में होे हैं ो हम उन भले कामों को नहीं कर सके हैं जो
परमेश्वर चाहे हैं क हम करें। 21इसलए सब प्रकार के पाप करना बंद कर दो। बना घमड और रूकावट के, वही करो जो परमेश्वर ने ुमसे करने के लए
कहा है। परमेश्वर ुम्हें इसे याद करने और समझने में सहाया करेगा। यह ुम्हें दखायेगा क ुम परमेश्वर की ओर से हो। 22यह आवश्यक है क परमेश्वर जो
आज्ञा देा है, उस को सर्ता  सुनें नहीं। जो लोग इसे सर्ता  सुने हैं और पालन नहीं करे हैं, वे वयं को मूखर्ता बना रहे हैं {ऐसा सोच रहे हैं क इससे उनका उद्धार
होगा}। 23अब कुछ लोग परमेश्वर के सन्देश को सुने हैं, लेकन जैसा यह कहा है वे नहीं करे। वे लोग उस व्य के समान है जो अपने चेहरे को दपर्ता में
देखा है। 24हालांक वह वयं को देखा है, वह {दपर्ता से} दूर चला जाा है और ुरं भूल जाा है क वह कैसा दखा है। 25लेकन अन्य लोग परमेश्वर के
वचन को ध्यानपूवर्ताक समझे हैं। यह सत्य है और यह लोगों को हर रूप से सक्षम बनाा है {परमेश्वर उनसे या चाहे हैं क करें}। यद वे लोग जो सुना है उसे
याद रखे हैं और वही करे हैं जो परमेश्वर उनसे करने को कहा है, ो जो वे करे हैं उसके कार परमेश्वर उन्हें आशी देगा। 26कुछ लोग सोचे हैं क वे
परमेश्वर की आराधिना अच्छी री से करे हैं, लेकन वे गंदी बाें बोले हैं। वो लोग जो वचार कर रहे हैं वे उसमें गल हैं। अगर हम लगाार गंदी बाें बोले
रहे हैं ो परमेश्वर हमारी आराधिना गवधियों से प्रसन्न नहीं होे हैं। 27{कुछ कामों को जो क परमेश्वर ने हमसे करने को कहा है ये हैं} क अनाथों और
वधिवाओं और जो लेशों से गुजर रहे हैं उनकी देखभाल करो। जो लोग ऐसा करे हैं वे परमेश्वर की सच्ची आराधिना करे हैं, जो हमारा पा है। लोग वाव
में इस प्रकार आराधिना करे हैं यद वे दूसरों की रह अनैक रूप से सोचे या काम नहीं करे हैं जो परमेश्वर की आज्ञा नहीं माने हैं। ो परमेश्वर ऐसे लोगों
को ग्रह करा है। 

Chapter 2
1मेरे साथी वश्वासयों, कसी एक व्य को दूसरों से अधिक आदर ना दो, और साथ ही हमारा प्रभु यीशु मसीह जो महान उसपर भरोसा रखो। 2उदहार के
लए, मान लो क एक व्य सोने की अंगूठयाँ और अचे्छ कपडे़ पहने हुए आराधिना में ुम्हारे साथ जुडे़। और मान लो क एक गरीब व्य भी जो मैले
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कुचैले कपडे़ पहने हुए ुम्हारे साथ जुडे़। 3और मान लो क ुम अचे्छ कपडे़ पहने हुए व्य पर वशे ध्यान दो। ुम उससे कहो, "कृपया यहाँ इस अचे्छ
स्थान में बैठ!" लेकन ुम गरीब व्य से कहे हो {कम सम्मानजनक स्थान पर जाने के लए, कहे हो}, "ू उस स्थान पर खड़ा हो जा," या, "जमीन पर बैठ
जा!" 4यह ये दखाा है क ुम सोचे हो क धिनी व्य गरीब से अच्छा है। यह ये दखाा है क ुम बुरी सोंच के आधिार पर {लोगों के साथ कैसा व्यवहार
करें} अपने नर्ताय ले रहे थे। 5मेरे साथी वश्वासयों, जनसे मैं प्रेम रखा हूँ, मेरी सुनो। परमेश्वर ने गरीब लोगों को चुन लया है जो उस पर भरोसा रखने के लए
कुछ भी मूल्यवान नहीं समझे हैं। जब वह हर जगह राज्य करेगा ो वह उन्हें बहु वुए ंदेगा। यह वही है जो उसने सबके लए करने का वायदा कया है जो
उससे प्यार करे हैं। 6लेकन ुम गरीबों के साथ अपमानजनक व्यवहार करे हो! इसके वय में सोचो! यह धिनी लोग ही हैं, ना क गरीब लोग, जो ुम पर
दो लगाे हैं! यह धिनी लोग ही हैं जो ुम को जबरदी अदाल में ले जाे हैं {न्यायधिीशों के सामने ुम पर दो लगाने के लए}! 7और ये वही हैं जो ुम्हारा
अनादर करे हैं योंक ुम मसीही हो! 8{इसलए ुम्हें धिनी लोगों के साथ गरीबों से अधिक अच्छा व्यवहार नहीं करना चाहए} इसके बदले में, ुम्हें उस आज्ञा
का पालन करना चाहए जो यीशु ने कही थी यह बहु महत्वपूर्ता थी। यह मूसा की व्यवस्था में से है क: "अपने पडोसी से प्रेम रखो जस रह ुम वयं से प्रेम
रखे हो। " यद ुम सबको एक समान प्रेम दखाे हो, ो ुम वही करोगे जो उच है। 9लेकन यद ुम कुछ लोगों को दूसरों से अधिक आदर देे हो, ो ुम
बुरा कर रहे हो। और {ुम वह नहीं कर रहे जो परमेश्वर ने आज्ञा दी है,} ो परमेश्वर कहेगा क ुमने उसकी व्यवस्था को ोड़ा है। 10{परमेश्वर ऐसा कहेगा}
योंक यद ुम परमेश्वर के नयमों में से एक को ोड़े हो, भले ही यद ुम अन्य सभी का पालन करे हो, यह ठीक वैसा ही है जैसे क ुमने उसके सभी
नयमों को ोड़ दया हो। 11उदाहर के लए, परमेश्वर ने कहा है क, "व्यभचार न करना," लेकन उसने यह भी कहा है क, "कसी की हत्या न करना।"
इसलए यद ुमने व्यभचार नहीं कया हो, लेकन ुमने कसी की हत्या की हो, ो ुम एक ऐसे व्य बन गए हो जो परमेश्वर के नयमों का उल्लंघन करा
है। 12{हमेशा} दूसरों के प्र यह जाने हुए बोलो और काम करो क परमेश्वर ुम्हारा न्याय उस आज्ञा के अनुसार करेगा जो उसने हमें दी है {दूसरों से प्यार
करने के लए}। जब हम उस आज्ञा का पालन करे हैं, ो हम वंत्र रूप से परमेश्वर की आज्ञा का पालन करे हैं। 13ुम्हें इसी रह से बोलना और काम
करना चाहए योंक जब परमेश्वर हमारा न्याय करेगा, ो वह उनपर दया नहीं करेगा जो दूसरों पर दया नहीं करे। लेकन यद हम दूसरों पर दया करे हैं, ो
हम भी उम्मीद कर सके हैं क जब वह हमारा न्याय करेगा ो परमेश्वर हम पर भी दया करेगा। 14मेरे साथी वश्वासयों, कुछ लोग कहे हैं, "मैं प्रभु यीशु
मसीह पर वश्वास करा हूँ," लेकन वे अचे्छ काम नहीं करे हैं। वे जो कहे हैं उससे उनका कुछ भी भला नहीं होगा। यद वे सर्ता  शब्दों से वश्वास करे हैं,
ो नसंदेह परमेश्वर उनका उद्धार नहीं करेगा। 15{उदाहर के लए} मान लो क एक साथी वश्वासी चाहे पुरु हो या त्री, को कपड़ों और प्रदन के भोजन
के लए नरंर घटी हो। 16और मान लो क ुममें से कोई उनसे कहे, "चर्निा म करो, गमर्ता हो जाओ, और अपनी जरूर का भोजन खा लो।" लेकन मान लो
क बाद में ुम उन्हें कोई कपड़ा या खाना नहीं देे हो। ो इससे उनकी कोई सहाया नहीं होगी! 17इसी रह, यद ुम सर्ता  यह कहे हो क ुम यीशु पर
वश्वास करे हो, लेकन ुम ऐसा कुछ नहीं करे हो जो यह प्रदशर्नि करा हो, क ुम वाव में यीशु पर वश्वास नहीं करे हो। 18लेकन कोई कह सका है
{ुमसे} क ुम वश्वास रखे हो, जबक मेरे पास काम हैं। {वह दावा कर सका है क कोई व्य अपने धिमर्ता को या ो वश्वास या कामों के माध्यम से व्य
कर सका है और उसके लए दोनों की आवश्यका नहीं है।} {लेकन मैं उत्तर में कहूंगा क ुम नहीं सके} मुझे अपना वश्वास बना कामों के दखा। मैं {,
दूसरी ओर,} अपने कामों के द्वारा ुझे अपना वश्वास दखा सका हूँ। 19{मैं यह स्पष्ट करना चाहा हूं क परमेश्वर जो चाहा है, उसे कए बना परमेश्वर पर
वश्वास करना ुम्हें कसी रह से नहीं बचा सका।} ुम वश्वास करे हो क सर्ता  एक ही सच्चा परमेश्वर है। ुम्हारा यह वश्वास करना सही है। लेकन
दुष्टात्माए ंभी यह वश्वास करी हैं, और वे {डर से} कांपी हैं योंक वे यह भी जाने हैं क एक सच्चा परमेश्वर उन्हें दंड देने वाला है। 20इसी रह, हे मूखर्ता
व्य, मैं ुझे प्रमा दंूगा क यद कोई कहा है क वह यीशु पर वश्वास करा है, लेकन वह ऐसा कुछ नहीं करा है जो उसे प्रदशर्नि करा है, ो वह जो
कहा है वह कसी भी रह से उसकी सहाया नहीं करा है। 21{यहां सबू है।} अब्राहम, जसमें से हम आये हैं, दखाा है क वह अपने बेटे इसहाक को
{परमेश्वर को} बलदान के रूप में देने के लए ैयार था {यद परमेश्वर उससे ऐसा करवाना चाहा था} परमेश्वर ने इब्राहीम को एक धिमर्थी व्य ठहराया योंक
उसने दखाया क वह उसकी आज्ञा का पालन करेगा {और इससे साब होा है क वह वाव में परमेश्वर पर वश्वास करा था}। 22इस रह से, अब्राहम ने
परमेश्वर की आज्ञा मानी योंक उसने उस पर वश्वास कया। जब उसने उसकी आज्ञा मानी, ो इससे उसे पूरी रह से परमेश्वर पर वश्वास करने में मदद
मली। 23इस रह वह वचन सच हुआ जो कहा है, "योंक इब्राहीम ने वाव में परमेश्वर पर वश्वास कया था, परमेश्वर ने उसे एक ऐसे व्य के रूप में
देखा जसने वही कया जो सही था।" और पवत्रशात्र कहा है क अब्राहम परमेश्वर का मत्र था। 24{अब्राहम के उदाहर से,} ुम्हें यह पहचानना चाहए क
परमेश्वर लोगों को उनके कामों के कार धिमर्थी ठहराा है, सर्ता  इसलए नहीं क वे उस पर वश्वास करे हैं। 25जैसे उसने इब्राहीम के लए कया, वैसे ही
परमेश्वर ने राहाब को भी उसके कामों के कार धिमर्थी ठहराया। वह एक वेश्या थी, लेकन उसने दूों की सेवा टहल की {यहोशू ने देश की जासूसी करने के लए
भेजा था}। र उसने उन्हें सुरक्ष राे पर वापस भेजकर भागने में मदद की थी। 26यह सब एक महत्वपूर्ता सच्चाई को दशार्ताा है। जस प्रकार कसी एक
व्य का शरीर जीव नहीं होा यद वह सांस नहीं ले रहा है, उसी रह से, एक व्य वाव में परमेश्वर पर वश्वास नहीं करा है यद वह अपने कामों के
द्वारा उस वश्वास को व्य नहीं करा है। 

Chapter 3
1मेरे साथी वश्वासयों, ुममें से बहुों को {परमेश्वर के वचन के} शक्षक बनने की इच्छा नहीं रखनी चाहए। जैसा क ुम जाने हो, परमेश्वर हम शक्षकों का
न्याय और अधिक कड़ाई से करेगा {अन्य लोगों का न्याय करने की अपेक्षा}। 2{मैं ुम्हें बाऊंगा क ुममें से बहुों को शक्षक यों नहीं बनना चाहए।} हम
सभी ज्यादार ऐसे काम करे हैं जो बुरे हैं। लेकन यद कोई बुरी बाें बोलने से बचने में सक्षम है, ो वह वह व्य बन गया है जसे परमेश्वर चाहा है। वह
अपने सभी कामों को भी नयंत्र करने में सक्षम होगा। 3उदाहर के लए, हम घोडे़ के मुंह में धिाु की एक छोटी लगाम लगा सके हैं और उसका उपयोग
घोडे़ को वहां ले जाने के लए कर सके हैं जहां हम उसे ले जाना चाहे हैं। जब हम ऐसा करे हैं, ो हम घोडे़ के वशाल शरीर को मोड़ सके हैं {बस उस
छोटे से यंत्र के द्वारा}। 4जहाजों के वय में भी सोचो। एक जहाज शायद बहु बड़ा हो सका है और हवायें जो इसे आगे बढ़ाी हैं बहु ेज हो सकी हैं।
र भी, एक छोटी पवार का प्रयोग करके, मांझी उस जहाज को जहाँ चाहे वहाँ ले जा सका है। 5इसी रह, हालांक हमारी जीभ बहु छोटी होी हैं, हम
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उसका प्रयोग डींगें मारने में करे हैं क हमने बहु महान काम कए हैं। इसपर भी ध्यान दो क एक छोटी सी लौ के रूप में शुरू होने वाली आग एक वन को
जला सकी है। 6जैसे आग जंगल को जला देी है, वैसे ही जब हम बुरी बाें कहे हैं, ो हम बहु से लोगों को चोट पहुँचाे हैं। {हम जो कहे हैं उससे पा
चला है क} हमारे भीर बहु बुराई है। जब हम बुरी बाें कहे हैं, ो इससे वह सब अपवत्र हो जाा है जो हम सोचे और करे हैं। यह हमारे पूरे जीवन
को बबार्ताद कर सका है। यह वयं शैान है जो हमें बुरा बोलने के लए प्रेर करा है। 7एक और उदाहर देने के लए, लोग बहु प्रकार के जंगली जानवरों,
पक्षयों, सरीसृपों और पानी में रहने वाले जानवरों को वश में करने में सक्षम हुए हैं। 8लेकन अपनी बोली पर कोई नयंत्र नहीं रख सका। लोग जो बाें
कहे हैं वह एक खरनाक प्राी की रह है जो अपने जहर से लोगों को मारना कभी बंद नहीं करा है। 9हम मुंह का प्रयोग {परमेश्वर, जो है} हमारे प्रभु और
पा की ु करने के लए करे हैं। लेकन हम मुंह का प्रयोग यह कहने के लए भी करे हैं क हम चाहे हैं क लोगों के साथ बुरा हो। {यह बहु गल है,
योंक} परमेश्वर ने लोगों को अपने वरुप की रह बनाया है। 10कोई अपने मुंह का प्रयोग परमेश्वर की ु करने के लए कर सका है। लेकन र वह
उसी मुंह का प्रयोग इस चाह के लए करेगा क लोगों के साथ बुरा हो। मेरे साथी वश्वासयों, ऐसा नहीं होना चाहए! 11नश्चय ही अचे्छ वाद वाला पानी और
खराब वाद वाला पानी एक ही सोे से नहीं आा है! 12मेरे साथी वश्वासयों, एक अंजीर का पेड़ जैून नहीं उत्पन्न कर सका। और एक अंगूर की बेल अंजीर
नहीं उत्पन्न कर सकी। न ही एक खारा सोा अच्छा पानी उत्पन्न कर सका है। {इसी रह, हमें सर्ता  वही बोलना चाहए जो अच्छा है, और हमें वह नहीं
बोलना चाहए जो बुरा है।} 13यद ुममें से कोई बहु समझदार है, ो ू अपना जीवन सही ढंग से जीने के द्वारा यह साब करेगा। बुद्धमान होना हमें दूसरों
के प्र कोमला से व्यवहार करने में अगुवाई करा है। 14लेकन यद ुम अन्दर से कुड़कुड़ाे हुए दूसरे लोगों से ईष्यार्ता रखे हो और ुम्हें लगा है क ुम
उनसे अधिक महत्वपूर्ता हो, ो ुम्हें बुद्धमान होने का दावा नहीं करना चाहए। इसका मलब यह होगा क जो झूठ है वह वाव में सच है। 15जो लोग
ईष्यार्तालु और वाथर्थी होे हैं बुद्धमान नहीं होे हैं जैसा परमेश्वर चाहा क वे हों। इसके बदले में, वे ऐसे लोगों की रह सोच रहे और काम कर रहे हैं जो परमेश्वर
का आदर नहीं करे हैं। वे अपनी बुरी अभलााओं के अनुसार चल रहे हैं। वे वही कर रहे हैं जो दुष्टात्माए ंकरी हैं। 16हम कह सके हैं क जो लोग क्रोधिी
और वाथर्थी हैं बुद्धमान नहीं होे, योंक वे वयं पर नयंत्र नहीं रखे हैं। वे बहु सी अलग-अलग पापपूर्ता गवधियों में भाग लेे हैं। 17लेकन जस
व्य को परमेश्वर ने बुद्धमान होने के लए बाया है, सबसे पहले, नैक रूप से शुद्ध होगा। ऐसा व्य दूसरों के साथ भी शां स्थाप करा है। वह
उनके प्र दयालु होा है और उनके साथ अच्छा व्यवहार करा है। वह उन लोगों के लए उदार होा है जो इसके लायक नहीं हैं, और वह दूसरों की मदद करने
के लए क्रयात्मक काम करा है। वह एक व्य को दूसरे व्य से अधिक महत्व नहीं देा है, और वह कुछ ऐसा होने का दखावा नहीं करा है जो वह नहीं
है। 18जब लोग दूसरों के साथ मलाप कराने में मदद करने के लए चुपचाप काम करे हैं, वे दूसरों को भी अचे्छ संबंधिों को बनाने में मदद कर सके हैं। 

Chapter 4
1मैं ुम्हें बाऊंगा क ुम आपस में यों लड़ रहे हो और एक दूसरे के साथ झगड़ रहे हो। ऐसा इसलए है क ुममें से हर एक आंरक रूप से बुरे कामों को
करना चाहा है। वो अभलााए ंुम्हें लड़ने के लए प्रेर करी हैं {उन कामों को करने में सक्षम होने के लए}। 2ुम चीजों को पाने की इच्छा रखे हो,
लेकन ुम नहीं पाे {उन्हें}। यह ुम्हें उन लोगों के प्र कड़वाहट और क्रोधि से भरा है जनके पास है। लेकन ुम्हें {र भी} नहीं मला {जो ुम चाहे
हो}, इसलए ुम झगड़े हो और {दूसरों के साथ} लड़े हो। यद ुम {परमेश्वर से} इसके बदले में {उन चीजों के लए जो ुम चाहे हो} प्राथर्ताना करो, ो
परमेश्वर ुम्हें {जो ुम्हें वाव में चाहए} देगा। 3लेकन जब ुम परमेश्वर से कुछ मांगे हो, ब भी वह ुम्हें नहीं देा, योंक ुम बुरी उदे्दश्य से मांगे हो।
ुम चीजों को सर्ता  इसलए मांग रहे हो ाक ुम अपने भोगवलास के लए अनुच री से उनका प्रयोग कर सको। 4ुम परमेश्वर के प्र वश्वासघाी हो
रहे हो {उसकी आज्ञा न मानने के द्वारा}! ुम्हें यह अवश्य समझना चाहए क जो लोग दुष्ट लोगों की रह व्यवहार करे हैं, वे परमेश्वर के वरोधिी हैं। इसलए
यद ुम इसी रह जीने का नर्ताय लेे हो, ो ुम परमेश्वर के वरोधिी होने का चुनाव कर रहे हो। 5ुम्हें यह समझना चाहए क परमेश्वर ने उदे्दश्य के साथ हमें
इस बारे में पवत्र पवत्रशात्र में बाया है। वहाँ हमें सखाा है क जस आत्मा को उसने हम में रखा है हमारे लए उत्सुक है, वह चाहा है क हम अपना
जीवन इस रह से जए ँजससे वह प्रसन्न हो। 6यद हम ऐसे रीकों से जी रहे हैं जो परमेश्वर को प्रसन्न नहीं करे हैं, वह हमारे लए बहु दयालु है। {यद हम
नम्रा से वीकार करे हैं क हमने पाप कये हैं, ो वह हमें अलग ढंग से जीने में मदद करेगा।} इस कार से यह शक्षा बाइबल में है: “जो घमड करे हैं
परमेश्वर उनकी सहाया नहीं करा है, लेकन उनकी सहाया करा है जो नम्र हैं।” 7इसलए नम्रा से परमेश्वर की आज्ञा का पालन करने का चुनाव करो।
शैान के प्रलोभनों के आगे न झुकने का दृढ़ नश्चय करो। इससे शैान ुम्हें लुभाने की कोशश करना छोड़ देगा। 8परमेश्वर के साथ ईमानदार और सीधिे रहो।
यद ुम ऐसा करे हो, ो वह अपनी उपस्थ में ुम्हारा वाग करेगा। ुम जो पापी हो, जो गल है उसे करने से मुंह मोड़ो और वही करो जो सही है। ुम
ब क यह य नहीं कर सके हो जब क वयं को परमेश्वर के प्र समपर्नि नहीं कर देे, गल वचारों को सोचना बंद कर दो और सर्ता  सही वचारों को
ही सोंचो। 9दुःखी होओं और उदास होओ और रोओ {ुम्हारे द्वारा कए गए बुरे कामों के कार}। ुम वयं भोगवलास कर रहे हो, लेकन ुम्हें गंभीर होना
चाहए {और महसूस करो क ुम्हें कना बदलने की जरूर है}। 10नम्रा से प्रभु को दखाओ क ुम अपने पापों के लए कने खेद हो। यद ुम ऐसा
करोगे ो वह ुम्हारा आदर करेगा। 11मेरे साथी वश्वासयों, एक दूसरे पर बुरा करने का दो लगाना बंद करो। जो कोई एक साथी वश्वासी पर दो लगाा है
और नर्निदा करा है, वह वाव में परमेश्वर की आज्ञा पर दो लगा रहा है और नर्निदा कर रहा है {क हमें एक दूसरे से प्रेम करना चाहए}। परन्ु यद ुम उस
आज्ञा के वरुद्ध बोले हो, ुम इसका पालन नहीं कर रहे हो। इसके बदले में, ुम एक न्यायाधिीश की रह काम कर रहे हो जो इसकी नर्निदा करा है। 12सर्ता
एक है जो लोगों का न्याय कर सका है {व्यवस्था के अनुसार} वही है जसने व्यवस्था दी है। वह परमेश्वर है, जो न सर्ता  लोगों को {व्यवस्था ोड़ने के लए}
अपराधिी ठहराने में सक्षम है, बल्क उन्हें क्षमा भी कर सका है {भले ही उन्होंने व्यवस्था को ोड़ा हो}। ुम नश्च रूप से परमेश्वर का स्थान लेने और दूसरों
का न्याय करने के हकदार नहीं हो। 13ुममें से कुछ लोग {अहंकार से} कह रहे हैं, "आज या कल हम कसी खास शहर में जाएगंे। हम वहां एक साल बाएगंे
और हम चीजें खरीदेंगे और बेचेंगे और बहु पैसा कमाएगंे। ” अब ुम मेरी बा सुनो! 14ुम्हें इस रह की बा नहीं करनी चाहए, योंक ुम नहीं जाने क
कल या होगा। वाव में, ुम यह भी नहीं जाने क ुम कने समय क जीव रहोगे! सब होे हुए भी, ुम्हारा जीवन छोटा है, भाप की रह जो कुछ
समय के लए दखाई देी है लेकन र लोप हो जाी है। 15इसके बदले में {ुम जो कह रहे हो,} ुम्हें कहना चाहए, " यद प्रभु की इच्छा हो, ो हम बहु
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समय क जीव रहेंगे और हम एक काम को या दूसरे को करने में समथर्ता होंगे।" 16लेकन ुम जो कर रहे हो उन सभी बाों के बारे में डींगें मारना है ुम जो
करने की योजना बना रहे हो। इस रह की डींग मारना पापपूर्ता है। 17इसलए यद कोई व्य कुछ काम नहीं करा है भले ही वह जाना हो क यह सही
काम है जो उसे करना चाहए, ो वह पाप करा है। 

Chapter 5
1अब मुझे ुम धिनी लोगों से कुछ कहना है {जो कहे हैं क ुम यीशु पर वश्वास करे हो}। मेरी बा सुनो! ुम्हें रोना और जोर-जोर से वलाप करना चाहए
योंक ुम भयानक पीड़ाओं का अनुभव करने जा रहे हैं! 2ुम्हारा धिन व्यथर्ता है, मानो वह सड़ गया हो। ुम्हारे सुन्दर वत्र व्यथर्ता हैं, मानो कीड़ों ने उन्हें नष्ट कर
दया हो। 3ुम्हारा सोना और चाँदी व्यथर्ता हैं, मानो वे गल गए हों। {जब परमेश्वर ुम्हारा न्याय करेगा,} ुम्हारी यह बेकार संपत्त प्रमा होगी क ुम {लालची
होने के} दोी हो। ठीक जैसे जंग और आग चीजों को नष्ट कर देे हैं, परमेश्वर ुम्हें कड़ी सजा देगा। ुम्हें यह जानकर धिनी और अधिक धिनी बनने की कोशश
नहीं करनी चाहए क यीशु वापस आने वाला है। {जब वह लौटेगा, ो ुम्हारी संपत्त बेकार हो जाएगी।} 4ुमने जो कया है उसके वय में सोचो। ुमने
मजदूरों से वायदा कया था ुमने मजदूरी का भुगान नहीं कया जन्होंने ुम्हारे खेों की कटाई की थी। ये बना भुगान की हुई मजदूरी दशार्ताी है क ुम इन
मजदूरों के साथ कने अन्यायपूर्ता थे। जस प्रकार ुमने उनके साथ व्यवहार कया है, उसके कार वे परमेश्वर की दोहाई दे रहे हैं। प्रभु महान सामथर्थी परमेश्वर
है, और वह उनकी ऊँची पुकार सुन रहा है {और ुमने जो कया है उसके लए वह ुम्हें दड देगा।} 5ुमने वह सब भोगवलास के लए खरीदा है जो ुम अपने
लए चाहे थे। जैसे जानवर वयं को मोटा करे हैं, यह महसूस नहीं करे क उन्हें मार दया जाएगा, ुम सर्ता  चीजों के भोगवलास के लए जीे हो, यह
नहीं जाने क परमेश्वर ुम्हें कठोर सजा देगा। 6ुमने औरों को ईमानदार लोगों की नर्निदा करने के लए नयु कया है। ुमने औरों को उन लोगों को मारने के
लए नयु कया है जन्होंने कुछ भी बुरा नहीं कया था। वे ुम्हारे वरुद्ध अपना बचाव करने में सक्षम नहीं थे। {लेकन परमेश्वर न्याय करेगा और इन सब
कामों के लए ुम्हें दड देगा।} 7इसलए, मेरे साथी वश्वासयों, {भले ही धिनी लोग ुम्हें लेश दें,} धिीरज धिरे रहो जब क यीशु मसीह वापस न आ जाए। याद
रखो क जब कसान एक खे बोा है, वे अपनी बहुमूल्य सलों के बढ़ने का इंजार करे हैं। वे बुवाई के मौसम में आने वाली उस बारश के लए और कटाई
के मौसम से ठीक पहले आने वाली उस अधिक बारश के लए धिैयर्तापूवर्ताक इंजार करे हैं। {यह बारश सलों के बढ़ने और पकने के लए जरूरी है ाक
कसान उन्हें काट सकें ।} 8इसी रह, ुम्हें भी धिैयर्तापूवर्ताक प्रीक्षा करनी चाहए और यीशु मसीह पर दृढ़ा से भरोसा करना चाहए, योंक वह जल्द ही वापस
आ रहा है {और वह सभी लोगों का न्याय करेगा}। 9मेरे साथी वश्वासयों, एक दूसरे के वय में न कुड़कुड़ाओ। इस प्रकार प्रभु यीशु को ुम्हें दड नहीं देना
पडे़गा। वही एक है जो हमारा न्याय करेगा, और वह ऐसा करने के लए शीघ्र ही वापस आएगा। 10मेरे साथी वश्वासयों, एक उदाहर के रूप में {धिैयर्ता कैसे
रखें}, उन भवष्यद्वाओं पर वचार करो जन्हें प्रभु परमेश्वर ने अपने संदेशों का प्रचार करने के लए बहु पहले भेजा था। हालाँक लोगों ने उन्हें बहु पीडाएं
पहुँचायीं, लेकन उन्होंने इसे धिैयर्तापूवर्ताक सहन कया। 11ध्यान दीजये क कैसे, जब लोग {धिैयर्ता और वश्वास के साथ} दुख सहने में सक्षम होे हैं, ो हम कहे हैं
क परमेश्वर ने उन्हें प्रल दया है। {इसका एक उदाहर है उस पुरु का नाम था} अय्यूब। ुम उसके बारे में {पवत्रशात्र से} जाने हो। ुम जाने हो क
उसने धिैयर्तापूवर्ताक बहु सी बाों का सामना कया। ुम यह भी जाने हो क परमेश्वर ने योजना बनाई थी {अय्यूब ने जो लेश सहे हैं, उसके द्वारा अचे्छ काम
करे}। और इससे ुम कह सके हो क परमेश्वर बहु करुा करने वाले और दयालु है। 12अब, मेरे साथी वश्वासयों, यह एक बहु महत्वपूर्ता बा है जसे
ुम समझ सके हो। ुम्हें कभी भी वगर्ता या पृथ्वी या कसी अन्य चीज का नाम लेकर शपथ नहीं लेनी चाहए क ुम जो वायदा करे हो उसके आश्वासन के
लए। ुम्हें सर्ता  "हां" या "नहीं" कहने की आवश्यका है। परमेश्वर ुम्हारा न्याय करेगा {यद ुम उससे आगे बढ़कर शपथ लेे हो लेकन र अपना वायदा
नहीं नभाे}। 13ुममें से कोई व्य जो परेशानी का सामना कर रहा हो, उसे प्राथर्ताना करनी चाहए {क परमेश्वर उसकी सहाया करे}। जो कोई आनंद हो
{परमेश्वर के लए} ु के गी गाने चाहए। 14ुम में से जो कोई बीमार हो, उसे मडली के अगुवों को आने के लए बुलाना चाहए और उसके लये प्राथर्ताना
करें {ठीक होने के लए}। उन्हें उस पर जैून का ेल लगाना चाहए (उसे ठीक होने में मदद करने के लए) और, प्राथर्ताना करें, प्रभु के अधिकार के साथ। 15जब
ये अगुवे वश्वास के साथ परमेश्वर से प्राथर्ताना करे हैं, ो परमेश्वर उस प्राथर्ताना का उत्तर देगा और चंगा करेगा जो व्य बीमार है। प्रभु उसके वास्थ्य को अच्छा
करेगा। यद उस व्य ने पाप कया है, परमेश्वर उसे {उन पापों के लए} क्षमा कर देगा। 16योंक प्रभु बीमारों को चंगा करने और पापों को क्षमा करने में
सक्षम है, एक-दूसरे के प्र कये गये पापमय कामों को ुम वीकार करो और एक दूसरे के लए प्राथर्ताना करो। ब परमेश्वर ुम्हें चंगा करेगा। यद जो लोग
परमेश्वर के साथ धिमर्थी हैं प्राथर्ताना करें, परमेश्वर शशाली रीके से उनकी प्राथर्तानाओं का उत्तर देगा। 17भवष्यवा एलय्याह हमारी रह एक साधिार
व्य था। लेकन जब उसने गड़गड़ा प्राथर्ताना की क वार्ता न हो, ो (इस्राएल के) देश में साढे़ ीन साल क वार्ता नहीं हुई। 18ब एलय्याह ने र प्राथर्ताना
की{, परमेश्वर से वार्ता भेजने के लए कह कर}, और परमेश्वर ने वार्ता की और पौधिे बढे़ और र से सलें पैदा हुईं। 19मेरे साथी वश्वासयों, यद ुममें से एक
परमेश्वर के सच्चे संदेश का पालन करना बंद कर देा है, ो ुम्हें उस दूसरे व्य को एक बार र से वह करने के लए मनाना चाहए जो परमेश्वर ने हमें
करने के लए कहा है। 20मैं चाहा हूं क जो कोई एक पापी को पश्चााप करने में मदद करे, यह जानने के लए क उसने जो कया है उसके कार, परमेश्वर
पापी को आत्मक मृत्यु से बचाएगा और उसके बहु से पापों को क्षमा करेगा। 
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1 पतरस

Chapter 1
1{मैं} परस {हूँ}, जसे यीशु मसीह ने {उसका प्रनधित्व करने के लए} भेजा है। {मैं यह पत्र ुम को लख रहा हूँ} जनको परमेश्वर ने अपने लोग होने के
लए चुन लया है। {मैं ुम को लख रहा हूँ} जो {अपने वगर्थीय सच्चे घर से} दूर अस्थायी रूप से पुन्ुस, गलाया, कप्पदूकया, आसया, और बूनया प्रान्ों
में रह रहे हैं। 2परमेश्वर हमारे पा ने पहले से ही जो नधिार्तार कया हुआ था उसी के अनुसार {ुम को चुना}। उसने अपने आत्मा के द्वारा {ऐसा कया}, और
ुम को इसलए अलग कया ाक ुम {उसकी} आज्ञा का पालन करो, जससे क यीशु मसीह की मृत्यु ुम को परमेश्वर की वाचा का सदय बना दे। {मैं
प्राथर्ताना करा हूँ क} परमेश्वर ुम पर अपने दयालु कायर्गों की बढ़ौत्तरी करे था ुम को और अधिक शान् प्रदान करे। 3परमेश्वर की ु हो, जो हमारे प्रभु
यीशु मसीह का पा है! योंक वह हम पर अत्यन् कृपालु है, इसलए उसने यीशु मसीह के मर जाने के पश्चा उसे र से जीव करके हमें नये जन्म का
अनुभव करवाया। {परमेश्वर ने ऐसा इसलए कया} ाक हमें वह आशा प्राप् हो जो हमें कभी नराश नहीं करेगी, 4{अथार्ता,} जससे क हम उस वु के
वारस ठहरें जो नष्ट नहीं हो सकी, अपवत्र नहीं हो सकी, या मुरझा नहीं सकी, और जसे परमेश्वर ने हमारे लए वगर्ता में रखा हुआ है। 5{यीशु पर} ुम्हारे
भरोसे के माध्यम से परमेश्वर की सामथ्यर्ता ुम्हारी सुरक्षा कर रही है। {वह ुम्हारी सुरक्षा इसलए कर रहा है} ाक अंम समय में {जब यीशु हर एक जन का
न्याय करने के लए वापस आएगा} ो ुम्हारा उद्धार प्रकट हो। 6जो उस समय घट हुआ था उसके कार ुम बहु आनन्द हुए थे, भले ही अब थोडे़ समय
के लए वभन्न कठनाइयों ने ुम को दुःखी कया हो। 7{ये कठनाइयाँ} इस बा को साब करने के लए घट हुईं क ुम वाव में {यीशु पर} भरोसा
करे हो। {वह भरोसा} परमेश्वर के लए उस सोने से भी अधिक मूल्यवान है, जसे कसी जन के आग में {से गुजार कर} परखने के बाद भी कोई मनुष्य नष्ट
कर सका है। योंक ुम यीशु पर भरोसा करे हो, इसलए जब यीशु मसीह {आएगा और} वयं को प्रकट करेगा ो उस समय परमेश्वर ुम्हारी प्रशंसा
करेगा, ुम्हारी बड़ाई करेगा, और ुम्हारा सम्मान करेगा। 8यद्यप ुम ने उसे देखा भी नहीं, ुम यीशु से प्रेम करे हो। यद्यप ुम उसे इस समय पर नहीं देखे,
ुम उस पर भरोसा करे हो और उस हर्ता के साथ आनन्द होे हो जसे ुम बड़ी कठना के साथ प्रकट कर पाे हो। 9योंक ुम उस पर भरोसा करने के
पराम का अनुभव कर रहे हो: इसलए परमेश्वर ुम्हारे पापों के दो से ुम्हारा उद्धार कर रहा है। 10{बहु समय पहले} भवष्यद्वाओं ने अत्यन्
सावधिानीपूवर्ताक परमेश्वर द्वारा ुम्हारा उद्धार करने के बारे में जाँच-पड़ाल की। परमेश्वर के अनुग्रह के द्वारा ुम्हारा उद्धार करने के बारे में परमेश्वर ने उनको जो
कुछ बाया उन्होंने वही बोला। 11वे यह खोजने का प्रयास कर रहे थे क मसीह का आत्मा जो उनके भीर था वह कसकी ओर संके कर रहा था, और वह
आत्मा कस समय की ओर संके कर रहा था। {वह आत्मा इन बाों की ओर संके कर रहा था} जब उसने उनको समय से पहले ही बा दया था क मसीह
दुःख उठाएगा और उसके पश्चा वह महमामयी बाें घट होंगी। 12परमेश्वर ने इन भवष्यद्वाओं को बा दया क यह उनके लाभ के लए नहीं था क वह
उन पर इन बाों को प्रकट कर रहा था, परन्ु यह ुम्हारे लाभ के लए था। जन लोगों ने ुम को सुसमाचार सुनाया था, अब उन्होंने ही पवत्र आत्मा के द्वारा,
जसे परमेश्वर ने {उनको ऐसा करने में सक्षम करने के लए} वगर्ता से भेजा इन बाों को ुम को बा दया है। जो बाें इन लोगों ने ुम को बाईं उनके बारे में
वगर्तादू और भी अधिक जानने के इचु्छक होंगे। 13इन सब बाों के परामवरूप, अपने मनों को कारर्तावाई के लए ैयार करो। सकर्ता  रहो। और पूर्तारूप से
आश्व रहो क जब यीशु मसीह {आएगा और} वयं को प्रकट करेगा ब अनुग्रह के द्वारा परमेश्वर ुम्हारा उद्धार करेगा। 14योंक ुम परमेश्वर का
आज्ञापालन उसी री से करे हो जस प्रकार से बालकों को अपने पाओं का आज्ञापालन करना चाहए, अपने आप पर {पापी} इच्छाओं को हावी होने की
अनुम म दो जैसे ुम पहले करे थे जब ुम {परमेश्वर के बारे में सत्य} नहीं जाने ो। 15बजाए इसके, जैसे परमेश्वर पवत्र है, जसने ुम को {अपने लोग
होने के लए} चुना, इसलए जब भी ुम कुछ करो ो पवत्र री से करो। 16पवत्र बनो, योंक मूसा ने {पवत्रशात्र में लखा क परमेश्वर ने कहा}, “योंक
मैं पवत्र हूँ, इसलए ुम भी पवत्र बनो।” 17वह परमेश्वर ही है जो उन सब बाों का न्याय करा है जो प्रत्येक व्य करा है, और वह बना पक्षपा कए
न्याय करा है। चूँक ुम उसे ‘पा’ कहे हो, इसलए जबक ुम {अपने सच्चे वगर्थीय घर से दूर} अस्थायी रूप से जीवन व्यी कर रहे हो ो उस री से
बार्ताव करो जससे प्रकट हो क ुम उसका भय माने हो 18{उस री से बार्ताव इसलए करो} योंक ुम जाने हो क मूखर्ताापूवर्ताक बार्ताव करने से {परमेश्वर
ने ुम को वंत्र करने के लए दाम चुका दया है}, जैसा {बार्ताव करने की} ुम्हारे पूवर्ताजों ने ुम को शक्षा दी थी। परमेश्वर ने ुम को चांदी या सोने जैसी
वुओं से वंत्र करने के लए दाम नहीं चुकाया जो सदाकाल क बनी नहीं रहेंगी। 19बजाए इसके, {कू्रस पर} मसीह की अनमोल मृत्यु के द्वारा {ुम को
वंत्र करने के लए परमेश्वर ने दाम चुकाया है}। {वह मृत्यु} उन पूर्ताः सद्ध मेम्नों की {मृत्यु} के समान थी {जनको यहूदी याजकों ने बल चढ़ाया था}। 
20परमेश्वर ने इस काम को करने के लए संसार की सृष्ट करने से पहले ही उसे चुन लया था। परन्ु इस अंम समय की अवधि में {यह अब हुआ,} क
परमेश्वर ने उसे ुम पर प्रकट कया। 21जो मसीह ने कया उसके कार ुम परमेश्वर पर भरोसा करे हो। उसी ने मसीह को उसके मर जाने के पश्चा र से
जीव कया और यह प्रकट कया क वह कना महान है। जसके परामवरूप, ुम परमेश्वर पर भरोसा करे हो और {उससे बडे़-बडे़ कामों को करने
की} आशा करे हो। 22योंक ुम ने अन्य वश्वासयों से सच्चा प्रेम करने के लए {यीशु की} खरी शक्षाओं का पालन करके अपने आप को पवत्र कया है,
इसलए एक-दूसरे से ईमानदारी से और उत्साहपूवर्ताक प्रेम करो। 23{ऐसा इसलए करो} योंक परमेश्वर ने ुम को नये जन्म का अनुभव करवाया है। {ुम ने
इस नये जन्म का अनुभव} कसी ऐसी वु के द्वारा नहीं पाया जो नष्ट हो जाएगी। बजाए इसके, {ुम ने इसका अनुभव} कसी ऐसी वु के द्वारा पाया है जो
नष्ट नहीं होगी: अथार्ता {यीशु के बारे में} वह संदेश जो परमेश्वर की ओर से आया है और वाव में सदाकाल क बना रहा है। 24{हम जाने हैं क यह सत्य
है} योंक, {जैसा यशायाह भवष्यद्वा ने लखा है,} “सब लोग घास के समान हैं, और सब बाें जो मनुष्यों के बारे में बड़ाई की हैं वे घास के लों के समान
हैं। जस प्रकार से घास सूख जाी और ल मुझार्ता जाे हैं, {वैसे ही लोग मर जाे हैं और उनके बारे में जो बड़ाई की बाें हैं वे थोडे़ समय ही रही हैं}, 25परन्ु
परमेश्वर का संदेश सदाकाल क बना रहेगा।” यही संदेश {जो सदाकाल क बना रहेगा} {मसीह के बारे में} सुसमाचार है जो हम ने ुम को सुनाया था। 
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Chapter 2
1योंक {यह बाें सत्य हैं इसलए}, कसी भी री से दूसरों के साथ दुष्टापूर्ता व्यवहार म करो या उनको धिोखा म दो। पाखंडी म बनो, और दूसरों से
डाह म करो। कसी के बारे में कपटपूवर्ताक बुरी बाें म बोलो। 2जस प्रकार से नये जन्मे बालक दृढ़ापूवर्ताक अपनी माा के शुद्ध दूधि की लालसा करे हैं, वैसे
ही ुम को भी परमेश्वर की सच्ची बाों को सीखने की दृढ़ापूवर्ताक लालसा करनी चाहए, ाक उनको {सीखने के} द्वारा ुम आत्मक रूप से परपव हो
जाओ। उस समय क {ुम को ऐसा अवश्य करना चाहए} जब {इस पापी संसार से} परमेश्वर ुम्हारा पूर्तारूप से उद्धार करेगा। 3{ुम को ऐसा इसलए करना
चाहए} योंक ुम ने ो इसका अनुभव भी कया है क प्रभु {ुम्हारे प्र} अत्यन् दयालु होकर कायर्ता करा है। 4ुम प्रभु यीशु के पास आ गए हो। {वह} ऐसे
पत्थर {के समान है} {जो कसी भवन का भाग ो है, परन्ु वह} जीव है। यद्यप लोगों ने उसे ठुकरा दया, परमेश्वर ने उसे चुना और उसे बहु महत्व प्रदान
कया। 5और ुम भी ऐसे पत्थरों के समान हो जो जीव हैं। {जैसे मनुष्य पत्थरों से घरों का नमार्ता करे हैं,} वैसे ही परमेश्वर भी ुम को एक ऐसे भवन के
रूप में एक साथ जोड़ रहा है जसमें उसका आत्मा नवास करा है। {साथ ही वह ुम को} उन याजकों के समान बना रहा है जनको उसने यीशु मसीह के
माध्यम से उन आत्मक कायर्गों को करने के लए अलग कया है जससे परमेश्वर प्रसन्न होा है। 6{जो परमेश्वर ने कहा था} और {यशायाह ने} पवत्रशात्र में जो
लखा वह हम पर प्रकट करा है क यह सत्य है: “ध्यान दो! मैं यरूशलेम में कसी ऐसे व्य को रख रहा हूँ जो भवन के सबसे महत्वपूर्ता पत्थर के समान है।
मैंने उसे चुना है। वह बहु मूल्यवान है। और जो कोई उस पर भरोसा करेगा, वह नश्चय ही कभी अपमान न होगा।” 7इस कार से, ुम जो यीशु मसीह पर
भरोसा करे हो {परमेश्वर} ुम्हारा सम्मान करेगा। हालाँक, जो उस पर भरोसा करने से इन्कार कर देे हैं {वे ऐसे राजमत्रयों के समान हैं जनके बारे में
भजन में कसी ने लखा है}: “जस पत्थर को राजमत्रयों ने ठुकरा दया, वही भवन का सबसे महत्वपूर्ता पत्थर बन गया।” 8{यशायाह ने} {पवत्रशात्र में यह
भी लखा क मसीह ऐसा होगा अथार्ता} “एक ऐसे पत्थर के समान जससे लोग ठोकर खाे हैं, और एक ऐसी चट्टिान के समान जो लोगों को आह करी है।”
{जस प्रकार से लोग चट्टिान पर चढ़ने से घायल हो जाे हैं,} वैसे ही लोग इसलए आह हो जाे हैं योंक वे परमेश्वर के संदेश की अवज्ञा करे हैं; यह वही है
जो परमेश्वर ने नधिार्तार कया है क उनके साथ घट होगा। 9{उनके वपरी}, ुम {वश्वासी लोग} ऐसे लोग हो जनको परमेश्वर ने {अपने लए} चुन लया
है। {ुम} याजकों के उस समूह के समान हो {जो परमेश्वर की आराधिना करे हैं} और {उसके साथ} शासन करा है। {ुम} लोगों का ऐसा समूह हो जसे
परमेश्वर ने {अपने लए} अलग कर लया है। {ुम} ऐसे लोग हो जो परमेश्वर के हैं ाक ुम उन प्रशंसनीय कामों की घोा कर सको जो उसने कए हैं। जब
ुम पापी थे और परमेश्वर के वय में अज्ञानी ही थे, ब उसने ुम को ुम्हारे पुराने जीवन से बाहर नकाला, और उसने ुम को अपने बारे में अद्भ सच्ची बाें
समझाईं। 10{जो होशे ने लखा वह ुम्हारे बारे में सत्य है} जो पहले “प्रजा नहीं” हुआ करे थे, परन्ु अब “परमेश्वर की प्रजा” हो। कसी समय पर “परमेश्वर ने
ुम्हारे साथ दयालु होकर व्यवहार नहीं कया था,” परन्ु अब “उसने ुम्हारे साथ दयालु होकर व्यवहार कया है।” 11हे संगी वश्वासयों जनसे मैं प्रेम करा हूँ,
ुम उन परदेशयों के समान हो {जनका वावक घर वगर्ता में है}। इसलए मैं ुम से उन कामों को न करने का आग्रह करा हूँ जनको ुम्हारा पापी मानवीय
वभाव करना चाहा है। वे अभलाायें ुम्हें नष्ट कर देंगीं। 12जो परमेश्वर को नहीं जाने, उनके मध्य में अच्छा व्यवहार इसलए करो ाक, जन कामों को
ुम कर रहे हो, और जनको वे कपटपूवर्ताक बुरा कहे हैं, ो वे देखेंगे क ुम {वाव में} अचे्छ काम कर रहे हो, और जब परमेश्वर सबका न्याय करने के लए
आएगा ब वे उसका सम्मान करेंगे। 13प्रभु यीशु का सम्मान करने के लए, उस हर एक जन की आज्ञा का पालन करो जनके पास {लोगों पर शासन करने का}
अधिकार है। इसमें राजा भी सम्मल है, योंक उसके पास सवर्ताश्रेष्ठ {मानवीय} अधिकार है। 14इसमें राज्यपाल भी सम्मल हैं, योंक राजा ने उन्हें बुरे
काम करने वालों को दंड करने और अचे्छ काम करने वालों की प्रशंसा करने के लए भेजा है। 15{जो लोगों पर शासन करे हैं उनकी आज्ञा का पालन करो,}
योंक परमेश्वर यही चाहा है: {वह चाहा है क ुम} अचे्छ काम करो ाक मूखर्गों को {जो परमेश्वर को नहीं जाने} अज्ञानापूवर्ताक यह कहने से रोक दो क
ुम ने बुरे काम कए हैं। 16{जो लोगों पर शासन करे हैं उनकी आज्ञा का पालन करो} उन लोगों के रूप में जो वेच्छा से ऐसा करने के लए वंत्र हैं, परन्ु
बुरे कामों को छपाने के लए वंत्र लोगों के रूप में अपने पद का उपयोग करने का प्रयास म करो। बजाए इसके, ऐसे लोगों के रूप में {आज्ञा का पालन
करो} जैसा परमेश्वर की सेवा करने वालों को करना चाहए। 17सभी के प्र आदरभाव रखो। {अपने} सब संगी वश्वासयों से प्रेम रखो। परमेश्वर का भय मानो।
राजा के प्र आदरभाव रखो। 18हे घरेलू दासों ुम {जो वश्वासी हो}, सम्पूर्ता भभाव से अपने वामयों के अधिीन रहो। {ऐसा} न केवल उन {वामयों} के
साथ करो जो ुम्हारे प्र बहु दयालु होकर व्यवहार करे हैं, बल्क उनके साथ भी जो म्हारे प्र अन्याय के साथ व्यवहार करे हैं। 19{अपने वामयों के
अधिीन रहो,} योंक यह एक ऐसी बा है जसे परमेश्वर पसंद करा है—यद कोई व्य कठनाइयों को सहन करा है और अयोग्य रूप से इसलए पीड़
होा है योंक वह व्य जाना है क परमेश्वर कौन है {और वह या चाहा है}। 20{अपने वामयों के अधिीन रहो,} योंक उस समय यद ुम सह लेे हो
जब कोई ुम को इसलए पीटा है योंक ुम ने पाप कया है ो नश्च रूप से ुम्हारे लए कोई सम्मान नहीं है। हालाँक, यह कुछ ऐसा है जस पर परमेश्वर
अनुग्रह करा है: यद ुम दुःख उठाे हुए सह लेे हो, भले ही ुम ने वह कया हो जो भला है। 21{इस पर परमेश्वर इसलए अनुग्रह करा है} योंक उसने
ुम को भलाई करे हुए दुःख उठाने के लए बुलाया है। {उसने ुम को इसके लए इसलए बुलाया है} योंक ुम्हारे लए एक उदाहर बनने को मसीह ने भी
ुम्हारी खार दुःख उठाया ाक जो उसने कया ुम उसका अनुकर करो। 22“उसने कभी पाप नहीं कया। और उसने लोगों को धिोखा देने के लए कभी
कुछ भी नहीं कहा।” 23जब लोगों ने उसे अपमान कया, ो उसने उलटा उनको अपमान नहीं कया। जब उसने दुःख उठाया, ो उसने {उनको जन्होंने
उसे पीड़ कया} कभी धिमकी नहीं दी। बजाए इसके, उसने परमेश्वर पर, जो हमेशा सच्चा न्याय करा है भरोसा कया, {यह साब करने के लए क वह
नदर्को था}। 24मसीह ने वयं अपनी देह में हमारे पापों के लए दंड सहा, {जब वह} कू्रस पर उस उदे्दश्य के लए मरा क हम सही रीके से जीवन व्यी करें
योंक हम अब पाप के द्वारा नयंत्र नहीं हैं। परमेश्वर ने ुम्हें इसलए चंगा कया योंक लोगों ने मसीह को घायल कया था। 25{परमेश्वर ने ुम को इसलए
चंगा कया} योंक ुम खोई हुई भेड़ के समान {परमेश्वर से वमुख} हो गए थे, परन्ु अब परमेश्वर ुम को यीशु के पास वापस लेकर आया है, जो ुम्हारी
चन्ा करा है और ुम्हारी रखवाली ऐसे करा है {जैसे कोई चरवाहा अपनी भेड़ों की चन्ा करा है}। 
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Chapter 3
1उसी री से, हे त्रयों {ुम जो वश्वासनी हो}, अपने-अपने पयों के अधिीन रहो। {ऐसा ही करो} ाक ुम ऐसे पयों को उनसे बना कुछ कहे वश्वासी
बनने के लए सहम कर लो जो {मसीह के बारे में} संदेश पर वश्वास नहीं करे। 2{वे मसीह पर वश्वास इसलए करेंगे} योंक वे ुम को ईमानदारी से बार्ताव
करे हुए और {उनके प्र} आदरपूवर्ताक {व्यवहार करे हुए} देखे हैं। 3अलबेले केशवन्यास बनाकर या सोने के गहने या बढ़या कपडे़ पहनकर अपने शरीर
के बाहरी हसे को सुंदर म बनाओ। 4बजाए इसके, अपने अनदेखे मन को इस रह से सुंदर बनाओ क वह कभी ीका न पडे़। मेरा अथर्ता है, वनम्र और
शान्पूर्ता मनोवृत्त अपनाओ। यह एक ऐसी बा है जसे परमेश्वर बहु महत्व देा है। 5{ऐसा इसलए करो} योंक यह वह रीका है जससे बहु समय
पहले पवत्र जीवन व्यी करने वाली त्रओं ने अपने आप को सुंदर बनाया। उन्होंने परमेश्वर पर भरोसा कया और अपने पयों के अधिीन हो गईं। 6उदाहर
के लए, सारा ने अपने प अब्राहम की आज्ञा का पालन कया और उसे {अपना} वामी कहा। यद ुम अचे्छ कमर्ता करी हो और ुम को कसी भी भयानक
घटना के होने का भय नहीं होगा ो परमेश्वर ुम को अपनी पुत्रयाँ समझेगा। 7उसी री से, हे पुरुों {ुम जो वश्वासी हो}, अपनी-अपनी पत्नयों के साथ
सही समझ के साथ जीवन व्यी करो। {उनके साथ वैसा ही व्यवहार करो} जैसा ुम कसी ऐसे जन के साथ {व्यवहार करोगे} जो {ुम्हारी ुलना में} दुबर्ताल
है। उनका आदर ऐसे लोगों के रूप में करो जो ुम्हारे साथ परमेश्वर का अनुग्रहकारी उपहार, अथार्ता अनन् जीवन भी प्राप् करेंगे। {ऐसा ही करो} ाक कोई
भी बा ुम्हें प्राथर्ताना करने से न रोके। 8{मेरे पत्र के इस भाग को} समाप् करने के लए, मैं ुम सब से {कहा हूँ}, क {अपने मध्य में} एक जैसी मानसका
रखो। {एक-दूसरे के प्र} सहानुभू रखो। संगी वश्वासयों के रूप में एक दूसरे से प्रेम करो। {एक-दूसरे के प्र} करुा के साथ व्यवहार करो। वनम्र बनो। 
9जब लोग ुम्हारे साथ बुराई करें अथवा ुम्हारा अपमान करें, ो उनके साथ वैसा ही म करना। बजाए इसके, उनको आशी देना, योंक परमेश्वर ने ुम को
ऐसा ही करने के लए चुना है ाक वह ुम को आशी दे। 10{हम जाने हैं क यह इसलए सत्य है} योंक, {जैसा क दाऊद ने लखा था,} “उन लोगों के
लए जो सचमुच अचे्छ जीवन का आनन्द लेना चाहे हैं, उनको बुरी बाें नहीं बोलनी चाहए और न ही छल की बाें कहनी चाहए। 11{बजाए इसके} वे बुराई
करने से इन्कार करें, और भलाई करें। उन्हें अन्य लोगों के साथ शान्पूर्ता सम्बन्धि बनाने के लए लगन से प्रयास करना चाहए। 12{उनको इन बाों को अवश्य
करना चाहए,} योंक परमेश्वर धिमर्थी लोगों पर दृष्ट रखा है। वह धिमर्थी लोगों की प्राथर्तानाओं को सुना है {और उत्तर देा है}, परन्ु वह बुराई करने वाले लोगों
का वरोधि करा है।” 13यद ुम भले काम करने के लए उत्सुक हो ो इसकी सम्भावना नहीं है क कोई ुम को हान पहुँचाएगा। 14हालाँक, भले ही यद ुम
को इसलए दुःख उठाना पडे़ योंक ुम ने जो कया वह सही था, परमेश्वर ुम को आशी देगा। “उन बाों से म डरो या परेशान म हो जनसे दूसरे लोग
डरे हैं।” 15बजाए इसके, अपने-अपने मनों में यह वीकार कर लो क प्रभु मसीह पवत्र है। सवर्तादा उत्तर देने के लये ैयार रहो जो कोई भी इस वय में बाने
के लए ुम से पूछे क इनी दृढ़ा से ुम या आशा रख रहे हो {जसे परमेश्वर ुम्हारे लए पूरी करेगा}। 16परन्ु वनम्रापूवर्ताक और आदरपूवर्ताक था कोई
दुष्ट काम न करे हुए {उनको उत्तर देना}, ाक परमेश्वर उन लोगों को लज्ज करे जो उन भले कामों को ुच्छ जाने हैं जनको ुम मसीह के साथ जुडे़ हुए
लोगों के रूप में करे हो। {परमेश्वर उनको लज्ज करेगा} उन बाों के वय में जनको वे ुम्हारे वरोधि में कपटपूवर्ताक बोल रहे हैं। 17{इन बाों को इसलए
करो} योंक, यद परमेश्वर चाहा है {क ुम दुःख उठाओ}, ो ुम ने वह कया जो भला है, योंक यह ुम्हारे लए दुःख उठाना उसकी ुलना में बेहर है
क ुम इसलए {दुःख उठाओ} योंक ुम ने वह कया जो बुरा है। 18{यह इसलए सत्य है} योंक मसीह ने भी दुःख उठाया। {अन्य लोगों} के पापों की
खार एक समय पर {उसने दुःख उठाया}। वह एक धिमर्थी मनुष्य होकर अधिमर्थी लोगों के लाभ के लए {मरा}। ुम को परमेश्वर के साथ रहने में सक्षम करने के
लए {वह मरा}। यद्यप लोगों ने उसकी हत्या कर दी, परमेश्वर के आत्मा ने उसे र से जीव कर दया। 19उसी आत्मा ने उसे जाकर उन {बुरी} आत्माओं पर
{परमेश्वर की वजय} की घोा करने के लए भी सक्षम कया जनको परमेश्वर ने बंदी बना रखा था। 20{उन बुरी आत्माओं ने} बहु समय पहले, नूह के
जीवनकाल में परमेश्वर की अवज्ञा की थी। जस समय नूह एक बड़ी नाव बना रहा था, ब परमेश्वर ने {यह देखने के लए धिीरज धिरकर इन्जार कया क या
मनुष्य बुराई करने से रुकेगा}। उस नाव में {केवल} कुछ ही लोग {बचाए गए}। वशे रूप से, परमेश्वर ने {जलप्रलय के} पानी से केवल आठ लोगों को सुरक्ष
नकाला। 21वह पानी एक प्रीक है जो बपमे का प्रनधित्व करा है जससे इस समय में ुम्हारा उद्धार होा है। {यह बपमा} ुम्हारी देह के मैल को
नहीं धिोा। बजाए इसके, यह दशार्ताा है क हम परमेश्वर से हमें आश्व करने के लए कह रहे हैं क उसने हमारे पापों को क्षमा कर दया है। {यह बपमा}
परमेश्वर के यीशु मसीह को र से जीव करने के माध्यम से ुम्हारा उद्धार करा है। 22परमेश्वर द्वारा प्रत्येक दुष्ट और शशाली आत्मा को उसके अधिीन
करने के बाद, मसीह वगर्ता में चला गया, जहाँ वह परमेश्वर के साथ सवर्कोच्च सम्मान के स्थान पर वराजमान है। 

Chapter 4
1इसलए, योंक मसीह ने शारीरक रूप से दुःख उठाया, अपने आपको {मसीहयों के रूप में दुःख उठाने के लए} ैयार करो। {उस दुःख के बारे में} वचार
करने के द्वारा जस रह से यीशु ने {उस दुःख के बारे में} वचार कया था {ऐसा इसलए करो} योंक जो लोग शारीरक रूप से दुःख उठाे हैं वे अब पाप में
सम्मल नहीं हैं 2ाक वे उन कामों को न करें जो पापी लोग अपने शे जीवन में करना चाहे हैं। बजाए इसके, वे उन कामों को करने के लए जीवन व्यी
करे हैं जनको परमेश्वर चाहा है क वे करें। 3{मैं ुम से यह इसलए कहा हूँ} योंक ुम पहले ही अपने जीवन का बहु अधिक समय उन कामों को करने
में लगा चुके हो जनको परमेश्वर को नहीं जानने वाले लोग करना पसंद करे हैं। {उनकी रह,} ुम ने यौन अनैक और वासनापूर्ता कायर्ता कए, नशे में धिु हो
गए, अनैक समारोहों और मद्यपान वाले समारोहों में भाग लया, और मूर्नियों की पूजा की, जसे परमेश्वर ने मना कया हुआ है। 4उन बाों के सम्बन्धि में, जो
लोग परमेश्वर को नहीं जाने, वे इस बा से चक हैं क जब वे ये लापरवाही वाले अनैक काम करे हैं ो ुम {अब} उनके साथ सम्मल नहीं होे हो।
इसके परामवरूप, वे {ुम्हारे बारे में} बुरी बाें बोले हैं। 5{एक दन} इन लोगों को परमेश्वर के सम्मुख {जो कुछ उन्होंने कया है} उसे वीकार करना
पडे़गा। वही है जो सब लोगों का न्याय करेगा। 6यही कार है क यों {लोगों ने} {उन वश्वासयों को जो उस समय} मर चुके थे {यीशु के बारे में} सुसमाचार
प्रचार कया: ाक {उन वश्वासी को} जन्हें, यद्दप लोगों ने उनके जीवनकाल के दौरान मानवीय {मानकों} के अनुसार उनका आंकलन कया, वे पवत्र आत्मा
के माध्यम से {अब} परमेश्वर के {मानकों} के अनुसार {सदाकाल का} जीवन व्यी करे हैं। 7{इस पृथ्वी पर की} सब बाें शीघ्र ही समाप् हो जाएगँी।
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इसलए अच्छी रह से प्राथर्ताना करने के लए समझदारी से और स्पष्ट रूप से वचार करो। 8सबसे महत्वपूर्ता बा यह है क एक-दूसरे से ईमानदारी से प्रेम करो,
योंक यद ुम दूसरों से प्रेम करे हो, ो ुम उनको उन बहु से पापों के लए क्षमा कर दोगे {जनको वे ुम्हारे वरोधि में कर सके हैं}। 9उन संगी मसीहयों
के लए भोजन और सोने के लए जगह उपलब्ध करवाओ {जो ुम्हारे पास आे हैं}, और इसे हर्ता के साथ करो। 10परमेश्वर ने ुम को जो वरदान दए हैं, उनसे
अपने संगी वश्वासयों की सेवा करो। उन वभन्न वरदानों का अच्छी रह से प्रबन्धिन करो जो परमेश्वर ने ुम को दए हैं। 11जो बोले हैं {उनको ऐसे बोलना
चाहए} क मानो वे उन बाों को {बोल रहे हों} जो परमेश्वर ने बोली हैं। वे जो {दूसरों की} सेवा करे हैं उनको {उनकी सेवा} उस सामथ्यर्ता से करनी चाहए जो
परमेश्वर उनको देा है। {ऐसा ही करो} ाक वह सब कुछ {करने} के द्वारा ुम परमेश्वर की महमा करो जसे करने में यीशु मसीह ुम को सक्षम बनाा है। मैं
प्राथर्ताना करा हूँ क हर कोई देखे क वह सदाकाल क कना महमामय और शशाली है। ऐसा ही हो! 12हे संगी वश्वासयों जनसे मैं प्रेम रखा हूँ, उन
कष्टदायक बाों से चक म हो जनका ुम अनुभव कर रहे हो। {वे बाें} ुम्हारी परीक्षा ले रही हैं {जैसे लोग धिाु को आग में डालकर परीक्ष करे हैं}।
{ऐसा म सोचो क} ुम्हारे साथ कुछ असामान्य घट हो रहा है। 13बजाए इसके, इस हद क आनन्द रहो क ुम भी उसी रह का दुःख उठा रहे हो जो
मसीह ने उठाया था। {दुःख उठाने पर आनन्द रहो,} ाक जब मसीह वापस आकर सब पर यह प्रकट करे क वह कना गौरवशाली है, ो ुम भी अत्यन्
प्रसन्न हो जाओ। 14यद अन्य लोग ुम्हारा अपमान इसलए करे हैं योंक ुम मसीह पर वश्वास करे हो, ो परमेश्वर ने ुम को आशी दी है, योंक
{ुम्हारा दुःख} दशार्ताा है क परमेश्वर का आत्मा ुम्हारे भीर वास करा है, अथार्ता वह आत्मा जो प्रकट करा है क परमेश्वर कना महान है। 15सुनश्च
करो क ुम को इसलए कष्ट न हो योंक ुम ने कसी की हत्या की है या कुछ भी चुराया है या कसी अन्य प्रकार की बुराई की है या ुम ने कसी अन्य के
मामलों में हक्षेप कया है। 16परन्ु यद ुम इसलए दुःख उठाे हो योंक ुम मसीही हो, ो लज्ज न हो। बजाए इसके, परमेश्वर की ु करो क ुम
“मसीही” कहलाे हो। 17{मैं यह इसलए कहा हूँ} योंक अब समय आ गया है क परमेश्वर लोगों का न्याय करना आरम्भ करे, और सवर्ताप्रथम वह अपने
लोगों का न्याय करेगा। चूँक सवर्ताप्रथम वह हम वश्वासयों का {न्याय करेगा}, ो इस बारे में वचार करो क अं में उन लोगों के लए कनी {भयानक बा}
होगी जो उस सुसमाचार का पालन नहीं करे जो उसकी ओर से आा है! 18{सुलैमान} ने भी {पवत्रशात्र में लखा}, “यद धिमर्थी लोगों को वगर्ता जाने से पहले
कई कठन परीक्षाओं का सामना करना अवश्य है, ो अधिमर्थी और पापी लोगों को नश्च रूप से कना अधिक दुःख उठाना पडे़गा!” 19अः, जो लोग इसलए
दुःख उठाे हैं योंक परमेश्वर चाहा है क {वे दुःख उठाए}ँ ो भला काम करे रहना जारी रखे हुए उनको अपने जीवनों से परमेश्वर पर भरोसा करना
चाहए। परमेश्वर ही है जसने उनकी सृष्ट की, और जो करने का वह वादा करा है उसे वह हमेशा करा है। 

Chapter 5
1अब मैं {, परस,} ुम्हारे मध्य में उन लोगों से आग्रह करा हूँ जो प्राचीन हैं {अथार्ता जो वश्वासयों की सभाओं का नेृत्व करे हैं}; {मैं भी} एक प्राचीन हूँ।
मैंने व्यग रूप से मसीह को दुःख उठाे देखा है, और मैं उसके महमामय वभाव में सहभागी होऊँगा जसे परमेश्वर शीघ्र ही प्रकट करेगा। 2{हे प्राचीनों,}
ुम्हारे साथ के वश्वासयों की देखभाल ऐसे करो जैसे क ुम चरवाहे हो जो अपने भेड़ों के झुंड की देखभाल करे हैं। {उनकी देखभाल करो} इसलए नहीं क
ुम को यह करना चाहए, बल्क इसलए क ुम वाव में वह चाहे हो, जैसा परमेश्वर चाहा है। लालची होकर {ऐसा न करो} क {ऐसा करके धिन प्राप्
करो}, बल्क इसे उत्साहपूवर्ताक करो। 3परमेश्वर ने ुम को जो लोग सौंपे हैं, उन पर प्रभुा करने वाले अधिकारयों की रह काम म करो। बजाए इसके, {ुम
अपने जीवनों को कैसे संचाल करे हो इसके द्वारा} उन वश्वासयों के लए {अचे्छ} उदाहर बनो। 4{यद ुम उन कामों को करे हो,} ो जब यीशु, जो
हमारा शासक चरवाहे के समान है, प्रकट हो, ो वह ुम में से प्रत्येक {अगुवे} को पुरकार देगा। {वह पुरकार} महमामय होगा और सदाकाल क बना
{रहेगा}। 5उसी री से, हे जवानों, ुम उन प्राचीनों की आज्ञा का पालन करो {जो वश्वासयों की सभाओं का नेृत्व करे हैं}। अब ुम सभी {वश्वासयों} को
एक-दूसरे के प्र वनम्रापूवर्ताक कायर्ता करना चाहए योंक {जो सुलैमान ने पवत्रशात्र में लखा वह सत्य है:} “परमेश्वर अभमानी लोगों का वरोधि करा है,
परन्ु वह वनम्र लोगों के प्र दयालु होकर कायर्ता करा है।” 6चूँक यह सच है, इसलए परमेश्वर के सामने, जसके पास {लोगों को बचाने और दड देने का}
अधिकार है, वयं को दीन बनाओ ाक वह उच समय पर ुम्हारा सम्मान करे। 7परमेश्वर पर भरोसा रखो क जन बाों से ुम चन् होे हो वह उन सब
की देखभाल इसलए करेगा योंक उसे ुम्हारी चन्ा है। 8स्पष्ट रूप से और सकर्ता  रूप से वचार करो, {योंक} ुम्हारा शत्रु शैान है, और लोगों को नष्ट
करने की खोज में वह चारों ओर घूम रहा है। वह उस सर्निह के समान है जो गजर्ताा है और मारकर खाने के लए लोगों को ढँूढ़ा है। 9{मसीह और उसके संदेश
में} दृढ़ापूवर्ताक भरोसा करे हुए शैान का वरोधि करो। {ऐसा इसलए करो} योंक ुम जाने हो क सम्पूर्ता संसार में ुम्हारे संगी वश्वासी इसी री से दुःख
उठाे हैं। 10परन्ु जब ुम थोडे़ समय के लए दुःख उठाे हो, ो परमेश्वर जो हर रह से {ुम्हारे प्र} दयालु होकर कायर्ता करा है, वह वयं ही {जो ुम ने
खो दया है} उसे पुनस्थार्ताप कर देगा और ुम को हर रह से पूर्ताः मजबू करेगा। परमेश्वर ही है जसने ुम को सदाकाल क वगर्ता में उसकी महमामय
उपस्थ का अनुभव करने के लए चुना है योंक ुम मसीह से जुड़ गए हो। 11मैं प्राथर्ताना करा हूँ क वह सदाकाल क सामथर्थी रूप से शासन करे। ऐसा ही
हो! 12सीलास ने {जैसा क मैंने उसे बाया} यह पत्र मेरे लए लखा है। मैं उसे एक वश्वासयोग्य संगी वश्वासी माना हूँ। मैंने ुम को यह संक्षप् पत्र इसलए
लखा ाक ुम को प्रोत्साह कया जा सके और ुम को यह बाया जा सके क मैंने जो लखा है वह परमेश्वर के सच्चे और अनुग्रहकारी संदेश के बारे में है।
इस संदेश पर दृढ़ापूवर्ताक वश्वास करना जारी रखो! 13{यह नगर जसे हम} बेबीलोन कहे हैं, इसमें से जन वश्वासयों को परमेश्वर ने {उसके लोग होने के
लए} वैसे ही चुना, जैसे उसने ुम को चुना, ुम को अपना अभवादन भेजे हैं। मरकुस, जो मेरे लए एक पुत्र के समान है, वह भी {ुम को अपना अभवादन
भेजा है}। 14प्रेमपूवर्ताक एक-दूसरे को चुम्बन देकर यह दशार्ताने के लए नमकार करो क ुम एक-दूसरे से प्रेम करे हो। मैं प्राथर्ताना करा हूँ क परमेश्वर ुम
सभी को जो मसीह से जुड़ गए हैं, शां का अनुभव करवाा रहे। 
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2 पतरस

Chapter 1
1{मैं,} शमौन परस, जो यीशु मसीह की सेवा करा हूँ, और एक प्रेर हूँ {जसे उसने नयु कया है}। {मैं यह पत्र लख रहा हूँ} ुम लोगों को जन्हें
परमेश्वर ने {मसीह पर} वैसे ही वश्वास करवाया जस प्रकार से उसने हम {प्रेरों} को {मसीह पर} वश्वास करवाया था। उसके धिामर्निका के कामों के द्वारा
{यीशु ने यह कया है}। यीशु मसीह हमारा परमेश्वर है, और वही है जो हमारा उद्धारकार्ता है। 2मैं प्राथर्ताना करा हूँ क परमेश्वर ुम्हारे प्र अपने दयालु कायर्गों को
बढ़ाएगा था ुम को और अधिक शान् इसलए प्रदान करेगा योंक ुम परमेश्वर को और यीशु को, {जो} हमारा प्रभु है, जाने हो। 3परमेश्वर ने हम को वह
सब कुछ दया है जसकी हमें एक ऐसा जीवन व्यी करने हेु आवश्यका है जससे उसे आदर मले। परमेश्वर होकर अपनी सामथ्यर्ता के द्वारा {वह ऐसा
करा है}। जो हम उसके वय में जाने हैं उसके द्वारा {वह ऐसा करा है}। परमेश्वर ही है जसने अपने ेजवी और उत्कृष्ठ चरत्र के द्वारा {उसकी प्रजा होने
के लए} हमें चुना है। 4{अपने ेजवी और उत्कृष्ठ चरत्र के द्वारा,} परमेश्वर ने प्रज्ञा की है क वह हमारे लए अनमोल और महान कायर्गों को करेगा। {उसने
ऐसा इसलए कया है} ाक जो प्रज्ञा उसने की है उस पर {वश्वास करने के} द्वारा, ुम भी परमेश्वर के समान कामों को करने के योग्य हो जाओ, {और}
पापपूर्ता कायर्गों को करने की इच्छा के द्वारा संसार में जो नैक भ्रष्टा है, ुम अब उससे पीड़ नहीं होगे। 5योंक परमेश्वर ने वह सब कया है, इसलए न
केवल मसीह पर वश्वास करने के लए, {परन्ु साथ ही} भले कामों को करने के लए भी अपना सवर्कोत्तम प्रयास करो। {और सुनश्च करो क ुम न केवल}
भले कामों को करो, {परन्ु यह क साथ ही में ुम} परमेश्वर के वय में और अधिक जानो। 6{और सुनश्च करो क ुम न केवल} परमेश्वर के वय में और
अधिक जानो, {परन्ु यह क साथ ही में ुम} {जो कुछ ुम करे और कहे हो उसमें} वयं को नयंत्र करो। {और सुनश्च करो क ुम न केवल} {जो
कुछ ुम करे और कहे हो उसमें} वयं को नयंत्र करो, {परन्ु यह क साथ ही में ुम} कठन परस्थयों में परमेश्वर के प्र वश्वासयोग्य बने रहो। {और
सुनश्च करो क ुम न केवल} कठन परस्थयों में परमेश्वर के प्र वश्वासयोग्य बने रहो, {परन्ु यह क साथ ही में ुम} उसका आदर करो। 7{और
सुनश्च करो क ुम न केवल} परमेश्वर का आदर करो, {परन्ु यह क साथ ही में ुम} परवार के सदयों के रूप में एक दूसरे के प्र नेह दखाओ। {और
सुनश्च करो क ुम न केवल} परवार के सदयों के रूप में एक दूसरे के प्र नेह दखाओ, {परन्ु यह क साथ ही में ुम} दूसरों से प्रेम करो। 8{इन कामों
को इसलए करना,} योंक यद ुम इन सब कामों को अधिकाधिक करो, ो ये ुम को हमारे प्रभु यीशु मसीह को जानने के सम्बन्धि में सम्मान सह उत्पादक
बना देंगे। 9{इन कामों को इसलए करना,} योंक वह मनुष्य जो इन कामों को नहीं करा है {वह इस वय में अनभज्ञ है क यह बाें महत्वपूर्ता हैं।} {वह
मनुष्य ऐसा है जैसे क} एक अंधिा मनुष्य {जो देख नहीं सका है क उसके आसपास या है,} {या ऐसा जैसे क} कोई धिुंधिली दृष्ट वाला मनुष्य {जो केवल
उन्हीं वुओं को देख सका है जो उसके समीप होी हैं।} {यहाँ क क ऐसा मनुष्य} भूल गया है क परमेश्वर ने उसे उसके उन पापमय कामों के लए क्षमा
कर दया है जो {उसने} बीे समय में कए थे। 10इस कार से, हे साथी वश्वासयों, यह सुनश्च करने के लए और अधिक प्रयत्न करो क परमेश्वर ने ुम्हें
उसकी प्रजा होने के लए चुन लया है। यद ुम इन कामों को करो जनके वय में मैंने ुम को अभी बाया है, ो ुम नश्च रूप से कभी भी परमेश्वर से
अलग नहीं कए जाओगे। 11{यह इसलए सत्य है} योंक, {ुम्हारे कमर्गों के द्वारा} उसी प्रकार से, परमेश्वर ुम को पूर्तारूपे उस स्थान में प्रवेश करने की
अनुम प्रदान करेगा जहाँ पर हमारा प्रभु और उद्धारकार्ता यीशु मसीह सदाकाल के लए {अपनी प्रजा पर} शासन करेगा। 12इसी कार से, {योंक यह बाें
अत्यन् महत्वपूर्ता हैं,} मैं ुम को इन बाों के वय में मर दलाने के लए सवर्तादा ैयार रहा हूँ। {मैं ुम को मर दलाा रहूँगा} भले ही ुम {उनको}
पहले से जाने हो और उस सच्ची शक्षा के प्र पूरी रह से आश्व हो जो इस समय ुम्हारे पास है। 13ौभी, जब क मैं जीव हूँ, मैं ुम को {इन बाों के
वय में} मर दलाना मेरे लए सही माना हूँ। 14{मैं ुम को ये बाें इसलए मर दलाना चाहा हूँ,} योंक मैं जाना हूँ क मैं शीघ्र ही मर जाऊँगा।
ठीक वैसे ही {मैं मर जाऊँगा} जैसे हमारे प्रभु यीशु मसीह ने मुझ पर {पहले से ही} स्पष्ट कर दया है। 15इसके अर, मैं {इन बाों को लखने के द्वारा} हर
सम्भव प्रयास करँूगा क मेरे मरने के बाद भी ुम इन बाों को मर करे रहो। 16{मैं ऐसा इसलए करँूगा} योंक, जब हम प्रेरों ने ुम को बाया था क
हमारा प्रभु यीशु मसीह {कसी दन} अपनी सामथ्यर्ता में वापस आ रहा है, ो {जो हम ने ुम को बाया था} हम ऐसी कहानयों पर आधिार नहीं थे, जनको
हम ने चुराई से रचा था। इसके वपरी, {हम ने ुम को वह बाया था} जसको हम ने अपनी आँँखों से देखा था, अथार्ता ईश्वरत्व में प्रापी यीशु। 17{मैं ऐसा
कह सका हूँ क हम ो प्रत्यक्षदशर्थी थे} योंक {हम वहीं पर थे जस समय पर} परमेश्वर पा ने उसे आदर प्रदान कया और उसे महमान्व कया, {जब
यीशु ने} महाप्रापी महमामय परमेश्वर की ओर से एक वाी को सुना। {और उस वाी ने कहा,} “यह मेरा पुत्र है, जससे मैं अत्यन् प्रेम करा हूँ। मैं उससे
अ प्रसन्न हूँ।” 18हम ने भी परमेश्वर की उस वाी को सुना जो आकाश से आई थी जस समय हम यीशु के साथ उस पवत्र पवर्ता पर थे। 19और हमारे पास
वह है जो भवष्यद्वाओं ने {पहले ही} लख दया था, {जो क} वाव में वश्वसनीय है। जो उन्होंने लखा है उस पर ध्यान दो, योंक वह उस दीए के समान
है जो अंधियारे स्थान में चमक रहा है {जो लोगों की यह देखने में सहाया करा है क वे कहाँ जा रहे हैं}। {वह ज्यो} उस समय क चमकेगी जब क क
{मसीह की वापसी के} दन की भोर न हो और {यीशु}, वह ारा जो दन नकलने से पहले चमका है, ुम्हारे मनों में बहुाय की समझ न प्रदान करे। 
20सबसे बढ़कर, ुम को जान लेना चाहए क कोई भी भवष्यद्वा अपनी ही कल्पना के द्वारा {उसकी भवष्यद्वाी का} अनुवाद नहीं कर पाया है। 21{यह
इसलए सत्य है} योंक कसी ने भी कभी ऐसी {सच्ची} भवष्यद्वाी को उस बा के अनुसार नहीं बोला है जसकी कोई मनुष्य इच्छा करा था। इसके
वपरी, जन लोगों ने परमेश्वर की ओर से {भवष्यद्वायों को} बोला उन्होंने पवत्र आत्मा के उनका मागर्तादशर्तान करने के द्वारा ऐसा कया। 
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Chapter 2
1परन्ु ऐसे मनुष्य जन्होंने झूठ बोलकर {परमेश्वर की ओर से आए हुए सन्देशों की} घोा की थी वे इस्राएलयों के मध्य में से ही थे। उसी री से ुम्हारे मध्य
में ऐसे मनुष्य भी होंगे जो झूठे {सन्देशों की} शक्षा देे हैं। वे ऐसे वचारों को लेकर आएगँे {जनका पराम} अनन् दड होगा। यहाँ क क वे अपने वामी
{यीशु} का इन्कार कर देंगे, जसने उनको खरीद लया था। {इसके परामवरूप,} परमेश्वर शीघ्र ही उनको {अनन्काल के लए} दड देगा। 2और बहु से
{लोग} {इन झूठे शक्षकों के समान} वैसे ही असंयम अनैक कृत्यों को करेंगे। इन झूठे शक्षकों के कार, {अवश्वासी लोग} मसीहय के वय में बुरी
बाें बोलेंगे। 3और अपने लालची हृदयों की वजह से, {ये झूठे शक्षक} ुम से झूठी बाें बोलने के द्वारा ुम्हारा लाभ उठाएगँे। परमेश्वर ने बहु समय पहले
उनको दड दया था, और परमेश्वर नश्च रूप से उनका वनाश करेगा। 4{यह दड इसलए नश्च है} योंक परमेश्वर ने उन वगर्तादूों को भी दड कए
बना नहीं छोड़ा जन्होंने पापपूर्ता कृत्य कए थे। इसके वपरी, उसने उनको नरक में डाल दया {जहाँ पर वे} अंधिकार में जंजीरों में जकडे़ हुए हैं। परमेश्वर ने
{इन पापी वगर्तादूों को} वहाँ पर बन्धिक बना दया और उनको वहीं पर रखे हुए है ाक उनका न्याय करे। 5और परमेश्वर ने {उन लोगों को भी जो} बहु समय
पहले संसार में रहे थे दड कए बना नहीं रखा। ब पर भी, उसने आठ लोगों को नूह समे बचाए रखा, जो एक धिमर्थी अग्रदू था, जब उसने जलप्रलय के
द्वारा {उस समय के} संसार {में रहने वाले} भहीन लोगों नष्ट कर दया था। 6और परमेश्वर ने सदोम और अमोरा {नाम के} नगरों को पूर्तारूप से जलाकर
राख करने के द्वारा नष्ट करके दड कया था। {इसका पराम परमेश्वर में यह हुआ क} {उन नगरों को} इस बा का एक उदाहर बना दया क उन लोगों
के साथ या होगा जो परमेश्वर का अनादर करे हैं। 7और परमेश्वर ने लू को बचा लया, जो क एक धिमर्थी मनुष्य था। लू उन लोगों के असंयम अनैक
कृत्यों के कार अत्यन् दुःखी था जो {सदोम में} अधिमर्ता के काम करे थे। 8(जस समय वह {सदोम में} उन दुष्ट लोगों के साथ रहा था, ो वह धिमर्थी मनुष्य
लू जो कुछ वह देखा और सुना था उसके द्वारा वह प्रदन बहु दुःखी हुआ करा था। {उसने ऐसा} उन कामों के कार कया जो उन लोगों ने कए थे
जो क परमेश्वर की व्यवस्था के वरोधि में थे।) 9{जबक यह बाें पूर्ताः सत्य हैं, ो ुम नश्च हो सके हो क} प्रभु जाना है क उन लोगों को परीक्षा में
पड़ने से कैसे बचाना है जो उसका आदर करे हैं। और {प्रभु यह भी जाना है क कैसे} उन लोगों को {ैयार} रखना है जो अधिमर्ता के कामों को करे हैं {ाक}
उनको उस समय पर दड करे जब वह न्याय करेगा। 10और वशे करके उनको {वह दड करेगा} जो वही करे रहे हैं जो उनके पापी हृदय करना
चाहे हैं, {जो ऐसे-ऐसे काम हैं जनके द्वारा वे} परमेश्वर को अप्रसन्न करे हैं। {ये लोग} ईश्वरीय अधिकार का भी रकार करे हैं। {ये लोग} कने ढीठ हैं! वे
जो चाहे हैं उसे करे हैं! यहाँ क क वे परमेश्वर के ेजवी वगर्तादूों का अपमान करने से भी नहीं डरे हैं। 11परन्ु {परमेश्वर के} वगर्तादू, {यद्यप} वे उन
लोगों से कहीं अधिक शशाली हैं, वे परमेश्वर के सम्मुख अपमानजनक शैली से महमामय प्रायों पर दो नहीं लगाे हैं! 12ब पर भी, ये {झूठे शक्षक}
ऐसे पशुओं के समान हैं जो कर्ता श से सोच नहीं सके हैं। जस री से वे प्राकृक रूप से व्यवहार करे हैं उसके अनुसार, उन्होंने इसलए जन्म लया
ाक अन्य लोग उनको बन्धिक बना लें और नाश कर दें। वे उन बाों के वय में बुरे वायों को बोले हैं जनको वे जाने भी नहीं हैं। नश्चय ही परमेश्वर ब
उनका वनाश करेगा जब उनके नष्ट कए जाने का समय आएगा। 13{ये झूठे शक्षक} उनके हानकारक कायर्गों के लए उच दड के समान हान उठाे हैं।
{यहाँ क क} दन के समय में भी {वे} अनैक ढंग से दाव करने से प्रसन्न होे हैं। {जस प्रकार से} {कसी जन के वत्रों पर} भदे्द दाग होे हैं, {वे ुम्हारी
सभाओं के लए लज्जाजनक हैं}! {यहाँ क क वे} ुम्हारे साथ {भोजन} खाे समय अपने कपटपूर्ता कायर्गों का आनन्द मनाे हैं! 14{जस कसी} त्री को {वे
देखे हैं} उसके साथ वे अनैक यौन सम्बन्धि बनाने की नरन्र इच्छा रखे हैं। वे पाप करने से रुक नहीं सके हैं। वे आत्मक रूप से नबर्ताल लोगों को {पाप
में पड़ने का} प्रलोभन देे हैं। {जस प्रकार से धिावक खेलों के लए प्रशक्ष लेे हैं, वैसे ही ये झूठे शक्षक} वयं को लालची होने के लए प्रशक्ष करे हैं।
{परमेश्वर ने} उनको शाप कया हुआ है! 15वे उस रीके से जीवन जीने से इन्कार करे हैं जैसे परमेश्वर उनसे चाहा है। वे दुष्टापूर्ता कायर्ता कर रहे हैं। जैसा
बोसोर के पुत्र, बलाम ने {बहु समय पहले} कया था वे उसकी ही नकल कर रहे हैं। उसने दुष्ट कायर्गों के लए भुगान {वरूप धिन पाने} से प्री की। 16ब
पर भी, परमेश्वर ने उसे {इस्राएल के वरोधि में} उसके दुष्ट कायर्गों के लए डाँटा। {और यद्यप गदहे बोले नहीं हैं}, परमेश्वर ने {बलाम की} गदही को उससे
मनुष्य की वाी में बा करने के लए उपयोग कया और उसके मूखर्ताापूर्ता कायर्ता को रोका। 17ये {झूठे शक्षक} {ऐसे नकम्मे} हैं, {जस प्रकार से} वो सोे होे
हैं जो जल प्रदान नहीं करे हैं। {वे} ऐसे बादलों के समान हैं जनको {उनके बरसने से पहले ही} आँधिी दूर बहा ले जाी है। {परमेश्वर ने} उनके लए {नरक के}
अंधिकार को आरक्ष कया हुआ है। 18{यह इसलए सत्य है} योंक वे उन लोगों को पाप करने के लए मना लेे हैं जो कुछ समय पहले ही {वश्वासी बने हैं
और} उन कामों को करना बन्द कर दया है जो दुष्ट अवश्वासी लोग करे हैं। {ये झूठे शक्षक} उन अभमानी बाों को बोलने के द्वारा ऐसा करे हैं जनका
कोई मोल नहीं है। {वे उन लोगों को पाप करने के लए} कुछ भी ऐसा करने के द्वारा मना लेे हैं जो उनके पापी वभाव करना चाहे हैं। 19{वे} अपने श्रोाओं
को यह बाने के द्वारा भी ऐसा करे हैं क वे कुछ भी करने के लए वंत्र हैं जो वे वहाँ, उसी समय पर करना चाहे हैं, वे वयं {उनकी पापमय अभलााओं
के द्वारा} नयंत्र हैं जो उनका वनाश कर देंगी। {यह इसलए सत्य है} योंक कोई भी बा जो कसी व्य की इच्छा पर प्रबल होी है वह उस पर नयंत्र
कर लेी है। 20और यद वे उस यीशु मसीह को जानने के द्वारा जो हम पर प्रभुा करा है और हमारा उद्धार करा है, उन कामों को करने से रुक ो गए जो
पापी मानवीय समाज को अशुद्ध करे हैं, परन्ु वे {अशुद्ध करने वाले काम} उन पर र से नयंत्र करना {आरम्भ कर} देे हैं, {उस समय पर} उनकी स्थ
जैसी पहले {थी} उससे भी बुरी हो जाी है। 21{ऐसा इसलए है योंक} यह उनके लए बेहर होा यद उन्होंने यह कभी जाना ही नहीं होा क उस रीके
से जीवन को कैसे जीना है जससे परमेश्वर प्रसन्न होा है, बजाए इसके वे {इस रीके को} सीखे और {परमेश्वर की} पवत्र आज्ञाओं को अवीकार करे जो
{प्रेरों ने} उनको सखाए थे। 22यह एक सच्ची कहाव है {जो बाी है} क {इन झूठे शक्षकों के साथ} या हुआ है: “वे उन कुत्तों के समान हैं जो अपनी ही
उल्टी को खाने के लए वापस चले जाे हैं,” और, “वे ऐसे सूअरों के समान हैं जन्होंने वयं को धिोकर सा कर लया है और उसके पश्चा र से मट्टिी में लोट
गए हैं।” 
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Chapter 3
1हे साथी वश्वासयों जनसे मैं प्रेम रखा हूँ, यह {पत्र} जसे मैं इस समय पर ुम को लख रहा हूँ वह दूसरा पत्र है {जो मैंने ुम को लखा है}। {मैंने इन} दोनों
{पत्रों को ुम को इसलए लखा है ाक ुम को} उन बाों का मर कराऊँ जनको ुम्हारे नष्कपट मन पहले से जाने हैं। 2{मैंने इन पत्रों को इसलए
लखा है} ाक ुम को उन भवष्यद्वायों का मर कराऊँ जनको पवत्र भवष्यद्वाओं ने बहु समय पहले बोला था। {मैं यह भी चाहा हूँ क ुम} उसे
मर रखो जो हम पर प्रभुा करने वाले और हमारा उद्धार करने वाले ने ुम को उन प्रेरों की शक्षा के माध्यम से आदेश दया था {जनको हम ने ुम्हारे
पास भेजा था}। 3ुम्हारे लए यह समझना महत्वपूर्ता है क ठठ्ठिा करने वाले लोग आएगँे और यीशु की वापसी के थोडे़ समय पहले वे {यीशु के आगमन का}
ठठ्ठिा करेंगे। {ये लोग} वह सब करेंगे जो वे करना चाहे हैं। 4{ये ठठ्ठिा करने वाले} कहेंगे, “यीशु की वापसी की प्रज्ञा सच्ची नहीं है! {हम यह इसलए जाने हैं}
योंक जब से इस्राएल के पूवर्ताज मरे हैं, ब से सब कुछ वैसा का वैसा ही है। जब से परमेश्वर ने सब कुछ बनाया ब से यह वैसा ही है!” 5{वे ऐसा इसलए
कहेंगे} योंक वे जानबूझकर इस बा को अनदेखा करे हैं क परमेश्वर ने बहु समय पहले ऐसा होने का आदेश देने के द्वारा आकाश को वद्यमान कया,
और उसने {ऐसा होने का आदेश देने के द्वारा} पृथ्वी को पानी में से और पानी के माध्यम से ऊपर नकाला। 6और परमेश्वर ने, अपने आदेश से और पानी से,
उस समय के वद्यमान संसार का वनाश कर दया। उसने पृथ्वी को पानी में डुबोकर {ऐसा कया}। 7ब पर भी, परमेश्वर ने, उसी आज्ञा के द्वारा, आकाश और
पृथ्वी को जो इस समय वद्यमान हैं, आग के लए अलग कया है। परमेश्वर उन्हें उस समय के लए रखे हुए है जब वह उन लोगों का न्याय करेगा और उन्हें नष्ट
करेगा जो दुष्ट कायर्ता करे हैं। 8हे साथी वश्वासयों जनसे मैं प्रेम रखा हूँ, इस सत्य को अनदेखा म करना: परमेश्वर के दृष्टको से समय की एक छोटी सी
अवधि समय की लम्बी अवधि से भन्न नहीं है! 9यीशु की वापसी की उसकी प्रज्ञा को पूरा करने के लए प्रभु धिीरे-धिीरे कायर्ता नहीं कर रहा है। कुछ लोग सोचे
हैं {क यह ऐसे ही है}। इसके वपरी, परमेश्वर ु्म्हारे लए धिीरज धिरा है, योंक वह नहीं चाहा क ुम में से कोई भी अनन् दड का भागी हो। बल्क, वह
चाहा है क हर एक जन पश्चााप करे। 10{वे ठठ्ठिा करने वाले जो कहे हैं} उसके वपरी, जब प्रभु की वापसी होगी वह समय अचानक से आएगा। उस
समय एक बडे़ गजर्तान की ध्वन होगी और आकाश का अत्व समाप् हो जाएगा। प्रकृ के मूल अवयवों को भी परमेश्वर आग से नाश कर देगा। उसके पश्चा
परमेश्वर पृथ्वी को और सब कुछ जो इसमें कया गया है उजागर करेगा। 11जब परमेश्वर इन सब वुओं को {जनका मैंने अभी उल्लेख कया} उस री से
{जसका मैंने वर्तान कया} वनाश कर देगा, ो ुम को नश्च रूप से पवत्र ढंग से व्यवहार करना अवश्य है और वही करना है जो उसे प्रसन्न करे। 12यीशु की
वापसी के समय की आशा करे हुए और उसे ेज करने का प्रयास करे हुए {इन कामों को करना}। उस दन के कार, परमेश्वर आग से आकाश को नष्ट कर
देगा और प्रकृ के मूल अवयवों को गमर्थी से पघला देगा। 13{यद्यप वे सभी घटनाए ँघट होंगी,} हम उस नए आकाश और नई पृथ्वी की आशा कर रहे हैं
जसे बनाने की परमेश्वर ने प्रज्ञा की है। उस नए जग में हर कोई धिमर्थी होगा। 14योंक यह सत्य है, हे साथी वश्वासयों जनसे मैं प्रेम रखा हूँ, जब ुम इन
बाों {के घटने} की प्रीक्षा करे हो, ो यह सुनश्च करने के लए अपना सवर्कोत्तम प्रयास करो क यीशु देखेगा क ुम पापमय जीवन नहीं जी रहे हो {और
यह क ुम} शान् से {परमेश्वर के साथ} हो। 15और इस वय में वचार करो: हमारा प्रभु यीशु इसलए धिीरज धिरा है ाक अधिक लोग उद्धार पा सकें ।
पौलुस, एक साथी वश्वासी जससे हम प्रेम रखे हैं, जब उसने ुम को लखा ो उसने भी यही कहा है। उसने उस बुद्धमानी का उपयोग करे हुए लखा जो
परमेश्वर ने उसको प्रदान की थी। 16उन सभी पत्रों में जो पौलुस ने लखे, उसने इन बाों के वय में भी लखा {जनका मैंने अभी उल्लेख कया था}। उसके
पत्रों में भी कुछ {शक्षाए}ँ ऐसी हैं जनको समझना कठन है। जन लोगों के पास ज्ञान और स्थरा की कमी है वे उन कठन शक्षाओं के साथ-साथ बाकी
पवत्रशात्र की भी गल व्याख्या करे हैं। जसके परामवरूप {परमेश्वर} उनको दड देगा। 17हे साथी वश्वासयों जनसे मैं प्रेम रखा हूँ, योंक ये सारी
बाें सत्य हैं, और योंक ुम इन बाों के वय में पहले से जाने हो, इसलये वयं को वश्वासयोग्या से जीवन जीना छोड़ देने से सुरक्ष रखो, योंक ुम
उन लोगों की गल शक्षा देे हो जो ऐसे जीवन जीे हैं जैसे क कोई व्यवस्था नहीं है जो ुम्हें पाप में पड़ने के लए धिोखा देे हैं। 18बजाए इसके, इस ढंग से
जीवन व्यी करो क ुम उसके दयालु कायर्गों का अधिक से अधिक अनुभव करो, यीशु मसीह, जो हम पर प्रभुा करा है और हमारा उद्धार करा है। और
इस ढंग से जीवन व्यी करो क ुम उसके वय में अधिक से अधिक जानो। मैं प्राथर्ताना करा हूँ क हर एक जन इस समय और सवर्तादा यीशु की महमा
करेगा। वाव में ऐसा ही हो! 
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1 यूहन्ना

Chapter 1
1{मैं, युहन्ना, ुम्हें यीशु के बारे में लख रहा हूँ}, परमेश्वर {का वचन}, वह जसने जीवन दया। इससे पहले कुछ और था वह अत्व में था। हम {प्रेरों} ने उसे
ध्यानपूवर्ताक सुना {जैसा उसने लोगों को सखाया था}। हमने उसे व्यग रूप से देखा। हमने उसे देखा और उसे छुआ। {ाक हम गवाही दे सकें  क वह एक
वावक मनुष्य था।} 2योंक वह यहाँ पृथ्वी पर आया और हमने उसे देखा, हम स्पष्ट रूप से ुमसे उसकी घोा कर रहे हैं। वह जो हमेशा से अत्व में
था, जो अपने पा के साथ वगर्ता में था, यहाँ हमारे पास आया।) 3हम चाहे हैं क ुम हमारे साथ सहभागी हो जाओ, हम उसकी घोा कर रहे हैं क जो
हमने {यीशु से} देखा और सुना है । {यद ुम उस पर वश्वास करे हो,} ो ुम उसके साथ जीवन साँझा करोगे, जस रह हम परमेश्वर हमारे पा के साथ
और उसके पुत्र मसीह यीशु के साथ करे हैं । 4मैं ुम्हें इन बाों के बारे में इसलए लख रहा हूँ ाक {ुम यह जान सको क ये सत्य हैं, और यह एक प्रल
की रह होगा} हम पूरी रह से एक साथ आनन्द होंगे। 5जो संदेश हमने यीशु से सुना है और ुमको सुना रहे हैं वह यह है: परमेश्वर हमेशा वही करा है जो
उच है और वह कदाप, कभी कुछ भी अनुच नहीं करा है। वह उस ज्यो के समान है जसमें रत्ती भर भी अन्धिकार नहीं है। 6यद हम कहे हैं क हम
परमेश्वर के साथ जीवन साँझा करे हैं, लेकन हम अपने जीवन को बुरे ढंग में जी रहे हैं, ो हम झूठ बोल रहे हैं। हम सच्चाई में नहीं जी रहे हैं। यह इस प्रकार
से है जैसे हम अन्धिकार में जी रहे हों। 7लेकन यद हम पवत्र रीके से रहे हैं, जैसे परमेश्वर हर रह से पवत्र है, ो हम एक दूसरे के साथ जीवन साँझा कर
सके हैं। यह परमेश्वर की पवत्र ज्यो में जीने जैसा है। ब परमेश्वर हमें क्षमा करा है और ग्रह करा है योंक उसका पुत्र यीशु हमारे लए मरा। 8यद
हम कहे हैं क हम पाप नहीं करे हैं, हम वयं को धिोखा दे रहे हैं। हम सच्ची बाों पर वश्वास करने से इंकार कर रहे हैं {जो परमेश्वर हमारे बारे में कहा है}। 
9लेकन परमेश्वर हमेशा वही करा है जो वह कहा है क वह करेगा, और वह जो करा है वह हमेशा सही होा है। इसलए यद हम उसके सामने वीकार
करे हैं क हमने पाप कया है,{और उस पाप को ठुकरा देे हैं} वह हमें हमारे पापों के लए क्षमा करेगा और वह हमें हर एक अपराधि से मु करेगा जो हमने
गल कया है। 10{योंक परमेश्वर कहा है क सभी ने पाप कया है,} यद हम कहे हैं क हमने पाप नहीं कया, ो हम इस रह बोल रहे हैं जैसे क
परमेश्वर झूठा हो! परमेश्वर ने हमारे बारे में जो कहा है, हम उसे अवीकार रहे हैं! 

Chapter 2
1ुम मुझे उसी प्रकार प्रय हो जैसे क ुम मेरे नज बालक हो। इसलए, मैं ुमको पाप करने से दूर रखने के लए यह लख रहा हूँ। लेकन ुममें से यद कोई
पाप करा है, {याद रहे क} धिमर्थी यीशु मसीह, पा से वनी करा है {और हमें क्षमा करने के लए उससे प्राथर्ताना करा है} 2यीशु ही वह है जसने हमारे लए
अपना जीवन बलदान कर दया ाक परमेश्वर हमारे पापों को क्षमा कर दे। और यह सत्य न सर्ता  हमारे पापों के लए है, परन्ु सभी पापों के लए भी जो सब
लोगों ने हर जगह कये हैं! 3यद हम उन आज्ञाओं का पालन करे हैं जो परमेश्वर हमसे करने के लये कहा है, ो हम सुनश्च हो सके हैं क हम परमेश्वर
के साथ गूढ सम्बन्धि में हैं। 4यद कोई कहा है, "मैं परमेश्वर के साथ गूढ सम्बन्धि में जी रहा हूं," लेकन जो आज्ञा परमेश्वर ने दी है वह व्य उसका पालन
नहीं करा है, ो वह एक झूठा है। वह परमेश्वर के सच्चे संदेश के अनुसार अपने जीवन को नहीं जी रहा है। 5लेकन यद कोई उसका आज्ञापालन करे जो
परमेश्वर करने को कहा है, ो वह व्य सब प्रकार से परमेश्वर से प्रेम रखा है। इस रह हम सुनश्च हो सके हैं क हम परमेश्वर के साथ गूढ सम्बन्धि हैं। 
6यद कोई कहा है क वह परमेश्वर के साथ गूढ सम्बन्धि में है, ो उसे अपना जीवन यीशु की रह जीना चाहए {जब वह यहाँ पृथ्वी पर था}। 7प्रय मत्रों, मैं
ुमको कुछ नया करने के लए बोले हुए नहीं लख रहा हूँ। इसके बदले में, मैं ुमको कुछ ऐसा करने के लए बोले हुए लख रहा हूं जसे ुम जाने हो क
ुमको करना चाहए जो ुम्हें ब पा चला था जब ुमने पहली बार यीशु में वश्वास कया था। यह उस संदेश {का भाग} है जसे ुमने हमेशा से {उसके बारे
में} सुना है। 8हालांक, अन्य रीके से देखो ो, मैं वाव में ुम्हें कुछ नया करने के लए कह रहा हूं। यह नया है योंक मसीह ने जो कया वह नया था, और
जो ुम कर रहे हो वह नया है। ऐसा इसलए है योंक ुम बुराई करना बंद कर रहे हो और ुम अधिक से अधिक भलाई कर रहे हो। यह ऐसा है जैसे ुम एक
अंधिेरी जगह से बाहर आ गए हो और परमेश्वर से प्रकाश में रहना शुरू कर दया है। 9यद कोई कहा है क वह वही कर रहा है जो परमेश्वर चाहा है। यह
परमेश्वर से प्रकाश में रहने जैसा है। लेकन वह अपने कसी भी साथी वश्वासी से घृा करा है, ो वह अभी भी वही कर रहा है जो परमेश्वर नहीं चाहा, यह
उस मनुष्य जैसा है जो अन्धिकार में जीवन व्यी करा है। 10लेकन यद कोई अपने साथी वश्वासयों से प्रेम करा है, ो वह सचमुच वही कर रहा है जो
परमेश्वर चाहा है, वह उस व्य के समान है जो परमेश्वर की ओर से आने वाली ज्यो मैं जीवन व्यी करा है। उसके पास बुराई करने का कोई भी
कार नहीं होगा {जैसा वह भी करा यद वह अपने साथी वश्वासी से घृा करा}। यह उस व्य के समान है जसे दन के उजयाले में ठोकर खाने का
कार नहीं होा। 11परन्ु जो कोई अपने साथी वश्वासी से घृा करा है, वह पूरी रह से गल रीके से जी रहा है। उसे समझ में नहीं आा क उसे कैसे
जीना चाहए, योंक वह जो गल काम कर रहा है, वह उसे परमेश्वर के मागर्ता को समझने से रोक रहा है। ऐसा लगा है जैसे वह अंधिेरे में चल रहा है, और नहीं
देख सका क कहाँ जाना है। 12मैं ुम्हें लख रहा हूं, जन्हें मैं प्रेम करा हूं जैसे क ुम मेरे नज बालक हो, योंक यीशु ने ुम्हारे लए जो कुछ कया है,
उसके कार परमेश्वर ने ुम्हारे पापों को क्षमा कर दया है। 13मैं ुम्हें भी लख रहा हूँ जो औरों से अधिक समय से वश्वासी रहे हैं। मैं ुम्हें इसलए लख रहा हूं
योंक ुम्हारा {यीशु} के साथ, जो हमेशा जीव रहा है, एक गूढ सम्बन्धि है । मैं ुम्हें नए लेकन दृढ़ वश्वासयों के लए लख रहा हूं योंक शैान, उस दुष्ट
प्राी ने ुम्हें गल करने के लए लुभाने की कोशश की है, लेकन ुम ने उसका सलापूवर्ताक वरोधि कया है। 14मैं ुम्हें लख रहा हूं, जन्हें मैं प्रेम करा हूं
जैसे क ुम मेरे नज बालक हो, योंक परमेश्वर पा के साथ ुम्हारा गूढ सम्बन्धि है। मैंने ुम्हें लखा है जो दूसरों की ुलना में अधिक समय क वश्वासी रहे
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हैं योंक ुम्हारा {यीशु,} जो हमेशा जीव रहा है, के साथ गूढ सम्बन्धि है । मैंने ुम्हें नए लेकन दृढ़ वश्वासयों के लए लखा है योंक ुम आत्मक रूप से
मजबू हो। मैंने ुम्हें इसलए भी लखा है योंक आप परमेश्वर की आज्ञा का पालन करना जारी रखे हैं, और योंक ुमने {शैान,} उस दुष्ट प्राी का
सलापूवर्ताक वरोधि कया है{,} जब उसने ुम्हें गल करने के लए प्रलोभ करने का प्रयास कया था। 15उन लोगों की रह व्यवहार न करो जो लोग
परमेश्वर का आदर नहीं करे हैं। उन चीजों की इच्छा न करो जो वे चाहे हैं। यद कोई उन लोगों की रह व्यवहार करा है, {वह यह प्रमा कर रहा है क}
वह पा परमेश्वर से प्रेम नहीं करा। 16{मैं कहा हूं क ऐसा व्य परमेश्वर से प्रेम नहीं करा} योंक जस रह से अधिमर्थी लोग कायर्ता करे हैं, वह वैसा
नहीं है जैसा क हमारा पा परमेश्वर चाहा है क वे जयें । वे अपनी शारीरक इच्छाओं को पूरा करना चाहे हैं। वे जो कुछ देखे हैं उसे अपने लए प्राप्
करना चाहे हैं। वे अपनी हर एक वुओं पर घमंड करे हैं। ये सब बाें वाथर्थी और अधिमर्थी सोच से आी हैं। 17जो लोग परमेश्वर का आदर नहीं करे, वे उन
सभी चीजों के साथ, जनकी वे इच्छा करे हैं, गायब हो जाएगंे। लेकन जो लोग वह करे हैं जो क परमेश्वर चाहा है वे हमेशा जीव रहेंगे! 18मैं ुम्हें लख
रहा हूं, जन्हें मैं प्रेम करा हूं जैसे क ुम मेरे नज बालक हो, {मैं चाहा हूं क ुम यह जान लो} यह समय यीशु के पृथ्वी पर लौटने से ठीक पहले का है। ुम
पहले ही सुन चुके हो क एक व्य आ रहा है जो मसीह का कड़ा वरोधि करेगा। वाव में, ऐसे बहु से लोग, जो सच्चे मसीह के वरुद्ध हैं, पहले से ही यहाँ
हैं। इस कार से, हम जाने हैं क यह वह समय है। 19ऐसे लोगों ने हमारी सभाओं में रहने से इनकार कर दया। हालांक, वे वाव में हमारे साथ कभी नहीं
थे। र, यद वे हमारे साथ होे, ो वे हमें नहीं छोड़े। लेकन {जबक उन्होंने हमें छोड़ दया,} ब हमने स्पष्ट रूप से देखा क वे सभी वाव में हमारे साथ
कभी शामल नहीं हुए थे। 20परन्ु ुम्हारे लए मसीह ने जो पवत्र है, उसने ुम्हें अपना आत्मा दया है। लवरूप, ुम सब {सच} जाने हो। 21मैं ुम्हें यह
पत्र इसलए नहीं लख रहा हूं योंक ुम उन सच्ची बाों को नहीं जाने हो {जो परमेश्वर ने हमें बाई हैं}, बल्क इसलए क ुम उन्हें जाने हो। ुम हर उस
झूठ को पहचानने और अवीकार करने के लए भी पयार्ताप् जाने हो जो सच्ची बाों में से एक नहीं है {परमेश्वर ने हमें बाया है}। 22सबसे बुरे झूठे वे हैं जो
इस बा से इनकार करे हैं क यीशु ही मसीह है। जो ऐसा करे हैं वे सब मसीह के वरोधिी हैं। वे पा परमेश्वर और उसके पुत्र यीशु दोनों में वश्वास करने से
इनकार कर रहे हैं। 23वे जो यह मानने से इनकार करे हैं क यीशु परमेश्वर का पुत्र है, वे कसी भी रह से पा परमेश्वर के साथ सहभागी नहीं हैं। परन्ु वे जो
यह वीकार करे हैं क यीशु परमेश्वर का पुत्र है, वे पा परमेश्वर के साथ सहभागी हो गए हैं। 24यहाँ ुम्हें या करना चाहए, {उन लोगों के वपरी जो यीशु
को अवीकार करे हैं}। ुम्हें यीशु मसीह के बारे में सच्चाई के साथ वश्वास करना और जीना जारी रखना चाहए जसे ुमने पहली बार सुना था। यद ुम
यीशु मसीह के बारे में सच्चाई के साथ वश्वास करना और जीना जारी रखे हो ो ुम लगाार पा परमेश्वर और पुत्र यीशु के साथ जीवन साँझा करे रहोगे। 
25और परमेश्वर ने हमसे जो वायदा कया है वह यह है क वह हमें सदा के लए जीव रहने के लए सक्षम करेगा! 26मैं ुम्हें यह पत्र उन लोगों के बारे में
चेावनी देने के लए लख रहा हूं जो ुम्हें {यीशु के बारे में} धिोखा देना चाहे हैं। 27यहाँ ुम्हें {उन लोगों के बारे में जो ुम्हें धिोखा देने की कोशश कर रहे हैं}
यह करना चाहए । परमेश्वर का आत्मा, जसे ुमने यीशु से प्राप् कया था, ुम में सदा रहा है। इसलए ुम्हें नहीं चाहए क कोई और ुम्हारा शक्षक हो।
परमेश्वर का आत्मा ुम्हें वह सब कुछ सखा रहा है जो ुम्हें जानना आवश्यक है। वह हमेशा सत्य सखाा है, और कभी भी कुछ भी झूठ नहीं कहा है।
इसलए उस रह से जयो जो उसने ुम्हें सखाया है, और यीशु के साथ जीवन साँझा करे हो। 28अब, मेरे प्रयो, {मैं ुमसे आग्रह करा हूं क} लगाार यीशु
के साथ जीवन साँझा करे हो। इस रह, जब वह र से वापस आएगा ो हमें दृढ़ नश्चय होगा {क वह हमें वीकार करेगा}। {यद हम ऐसा करे हैं,}जब
वह लौटेगा ो हमें उसके सामने खडे़ होने में शमर्ता नहीं आएगी। 29जबक ुम जाने हो क परमेश्वर हमेशा वही करा है जो सही होा है, ुम जाने हो क वे
सभी जो लगाार वही कर रहे हैं जो सही है वे जो परमेश्वर की आत्मक संान बन गए हैं। 

Chapter 3
1इस बारे में सोचें क हमारा पा परमेश्वर हमसे कना प्रेम करा है! वह कहा है क हम उसकी संान हैं। आत्मक ौर से, यह वाव में सच है। लेकन
जो लोग अवश्वासी हैं वे यह नहीं समझ पाए हैं क परमेश्वर कौन है। ऐसा इसलए है योंक वे यह नहीं समझ पाए हैं क परमेश्वर कौन है {, और हम उसका
पालन वैसे ही करे हैं जैसे बच्चे अपने माा-पा का पालन करे हैं}। 2प्रय मत्रों, भले ही वर्तामान में हम परमेश्वर की आत्मक संान हैं, लेकन उसने हमें
अभी क यह नहीं दखाया है क हम {भवष्य में} या होंगे। {हालांक,} हम जाने हैं क जब यीशु र से वापस आएगा, ो हम उसके समान हो जाएगंे,
योंक हम उसे आमने-सामने देखेंगे। 3इसलए वे सभी जो हयाव के साथ यीशु को आमने-सामने देखने की आशा रखे हैं, वयं को पाप करने से दूर रखे हैं,
ठीक वैसे ही जैसे वयं यीशु, जो कभी पाप नहीं करा है। 4लेकन हर एक जो लगाार पाप करा रहा है वह परमेश्वर के नयमों का पालन करने से इंकार
कर रहा है, योंक परमेश्वर के नयमों का पालन करने से इनकार करना, यही पाप है। 5ुम जाने हो क यीशु हमें हमारे पापों से मु करने के लए आए ।
{ुम} यह भी {जाने हो} {क} उसने खुद कभी पाप नहीं कया। 6जो लोग यीशु के साथ जीवन साँझा करे हैं वे लगाार पाप करे नहीं रहे हैं लेकन वे
सभी जो लगाार पाप करे हैं, यह नहीं समझ पाए हैं क यीशु कौन है और वे वाव में उससे परच नहीं हैं। 7इसलए मैं ुमसे जो मेरे बहु प्रय हो, आग्रह
करा हूं क ुम्हें कोई भी धिोखा न देने पाए {ुम्हें यह बाकर क पाप करना ठीक है}। यद ुम वही करे रहो जो सही है, ो वह परमेश्वर को भाएगा, जस
रह यीशु हमेशा वही करा है जो परमेश्वर को भाा है। 8लेकन जो कोई भी लगाार पाप करा रहा है शैान की रह व्यवहार कर रहा है, योंक जब से
दुनया शुरू हुई है, शैान हमेशा से पाप करा रहा है । परमेश्वर का पुत्र मनुष्य बनने का कार शैान के इस कायर्ता को पूवर्ताव करना था {जससे लोग लगाार
पाप करे रहे}। 9लोग लगाार पाप नहीं करे रहे हैं यद वे परमेश्वर के आत्मक संान बन गए हैं योंक परमेश्वर ने उन्हें अपने जैसे बनने के लए बनाया
है। वे नत्य पाप नहीं कर सके, योंक परमेश्वर ने उन्हें अपनी आत्मक सन्ान बनाया है। 10जो लोग परमेश्वर से सम्बन्धि रखे हैं वे स्पष्ट रूप से उन लोगों से
भन्न हैं जो शैान से सम्बन्धि रखे हैं। वे जो सही है नहीं करे हैं परमेश्वर से सम्बन्धि नहीं रखे हैं। जो अपने साथी वश्वासयों से प्रेम नहीं करे, वे परमेश्वर से
सम्बंधि नहीं रखे हैं। 11{ुम्हें यह जानना चाहए योंक} जब ुमने पहली बार यीशु पर वश्वास कया ो ुमने जो संदेश सुना वह यह है क हमें एक दूसरे से
प्रेम करना चाहए। 12हमें दूसरों से बैर नहीं रखना चाहए जैसा क {आदम के पुत्र} कैन ने कया था। वह उस दुष्ट व्य {शैान,} का था। कैन ने अपने {छोटे}
भाई {हाबल} की हत्या की। मैं ुम्हें बाऊंगा क उसने ऐसा यों कया। ऐसा इसलए था योंक कैन ने बुरे रीके से व्यवहार कया था, और {वह अपने छोटे
भाई से नर करा था योंक} उसके छोटे भाई ने सही रीके से व्यवहार कया था। 13इसलए, मेरे साथी वश्वासयो, जब अवश्वासी ुमसे नर करे हैं
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ो ुम्हें आश्चयर्ता नहीं होना चाहए। 14हम अपने साथी वश्वासयों से प्रेम करे हैं, और यह हमें वश्वास दलाा है क परमेश्वर ने हमें आत्मक रूप से जीव
कया है। लेकन यद कोई {अन्य वश्वासयों} से प्रेम नहीं करा है, ो आत्मक रूप से मरा हुआ है। 15जो कोई अपने साथी वश्वासयों से बैर रखा है, वह
हत्या करने के समान ही बुरा काम कर रहा है। और ुम जाने हो, यद कोई दूसरे व्य की हत्या करा है, वह उस नए रीके से नहीं जी रहा है जस रह से
परमेश्वर हमें जीने देा है। 16यीशु ने अपनी ही इच्छा से हमारे लए मरके हमें सखाया की कैसे सच्चा प्यार करना है । उसने हमें दखाया है क कैसे अपने
साथी वश्वासयों से सच्चा प्रेम करना है। अपनी ओर से, हमें अपने साथी वश्वासयों के लए बहु कुछ करना चाहए, यहाँ क क उनके लए मर भी जाना
चाहए। 17हममें से कई लोगों के पास इस दुनया में जीवन के लए जरूरी चीजें हैं। लेकन मान लीजए क हम इस बा को जान जाे हैं क एक साथी
वश्वासी के पास वह नहीं है जसकी उसे आवश्यका है। और मान लीजए क हम उसके लए प्रदान करने से इनकार करे हैं। ब हम उससे उस रह प्रेम
नहीं कर रहे हैं जैसे परमेश्वर ने हमें {लोगों से} प्रेम करना सखाया है। 18ुम मुझे उसी प्रकार प्रय हो जैसे क ुम मेरे नज बालक हो, हम {सर्ता } यह न कहें
क हम {एक दूसरे से} प्रेम करे हैं। आओ हम {एक-दूसरे से} सच्चा प्रेम करें {एक-दूसरे की} मदद करके। 19-20ऐसा करने से, हम जान सके हैं क हम
परमेश्वर के हैं, जो हर सत्य का स्रो है। जब हम परमेश्वर की उपस्थ में होे हैं ो हम महसूस कर सके हैं क हम अपने पापों के कार परमेश्वर के नहीं हैं।
जब ऐसा होा है, ो हम अपने आप सुनश्च हो सके हैं क हम वाव में उसके हैं। ऐसा इसलए है योंक परमेश्वर हमारी भावनाओं से अधिक भरोसेमंद
है और वह हमारे बारे में सब कुछ जाना है{, जसमें हमने उस पर भरोसा कया है}। 21प्रय मत्रों, यद हमारा मन हम पर {पाप करने का} आरोप नहीं लगाा
है, ो हम नश्चर्नि होकर परमेश्वर से प्राथर्ताना कर सके हैं। 22हम जान पाे हैं क जब हम वश्वास के साथ परमेश्वर से प्राथर्ताना करे हैं और जो कुछ मांगे हैं, ो
वह हमें देा है। {हम इस रह पूरे हयाव के साथ प्राथर्ताना करे हैं} योंक {जो लोग उसके हैं,} हम वही करे हैं जो वह हमें करने की आज्ञा देा है और हम
वही करे हैं जो उसे भाा है। 23मैं ुम्हें बाऊंगा क परमेश्वर ने हमें या करने की आज्ञा दी है। हमें यीशु मसीह उसके पुत्र पर वश्वास करना चाहए । हमें एक
दूसरे से भी प्रेम करना चाहए जैसे परमेश्वर ने हमें ऐसा करने की आज्ञा दी है। 24जो परमेश्वर की आज्ञा का पालन करे हैं वे परमेश्वर के साथ जीवन साँझा
करे हैं, और परमेश्वर उनके साथ साथ जीवन साँझा करा है। मैं ुम्हें बाा हूँ क हम कैसे सुनश्च हो सके हैं क परमेश्वर हमारे साथ जीवन साँझा करा
है। हम इसके बारे में नश्च हो सके हैं योंक हमारे पास परमेश्वर का आत्मा है, जसे उसने हमें दया है। 

Chapter 4
1प्रय मत्रों, बहु से लोग हैं जनके पास एक झूठा संदेश है, वे इसे दूसरों को सखा रहे हैं। इसलए हर शक्षक पर भरोसा न करें। इसके बजाय, ध्यान से सोचें
क प्रत्येक शक्षक या कहा है और य करें क या यह परमेश्वर की आत्मा से आया है {या कसी अन्य आत्मा से}। 2मैं ुम्हें बाऊंगा क कैसे पा लगाया
जाए क कोई व्य सत्य की शक्षा दे रहा है जो परमेश्वर की आत्मा से आा है {या यद वह नहीं है}। जो लोग इस बा की पुष्ट करे हैं क यीशु मसीह
परमेश्वर की ओर से आया और हम जैसा इंसान बन गया, वे एक संदेश सखा रहे हैं जो परमेश्वर की ओर से है। 3लेकन जो लोग इस बा की पुष्ट नहीं करे हैं
{क} यीशु {एक वावक इंसान बन गया} वे परमेश्वर का संदेश नहीं सखा रहे हैं। वे शक्षक हैं जो मसीहा का वरोधि करे हैं। आपने सुना है क ऐसे लोग आ
रहे होंगे {हमारे बीच}। अब भी वे पहले से ही यहां हैं। 4ुमजो मुझे इने प्रय हो मानो मेरी अपनी सन्ान हो, ुम परमेश्वर के हो, और ुम ने उन लोगों की
शक्षा को ठुकरा दया है। ुमने ऐसा इसलए कया है योंक परमेश्वर, जो ुमको वह करने में सक्षम बनाा है जो वह चाहा है, शैान से अधिक शशाली
है, जो हर कसी को प्रेर करा है जो परमेश्वर का सम्मान नहीं करा है। 5जो लोग असत्य की शक्षा देे हैं, वे सोचे हैं और ऐसे जीवन जीे हैं जो परमेश्वर
का सम्मान नहीं करे। इसलए वे जो कहे हैं वह भी परमेश्वर का सम्मान नहीं करा है, और इसलए अन्य लोग जो परमेश्वर का सम्मान नहीं करे हैं, वे जो
कहे हैं उस पर वश्वास करे हैं। 6हमारे लए, परमेश्वर ने हमें भेजा है। जो कोई भी परमेश्वर के साथ संबंधि में रहा है वह हमारी शक्षा पर वश्वास करा है
और उसका पालन करा है। जो कोई परमेश्वर के साथ संबंधि में नहीं रहा है, हम जो शक्षा देे हैं उस पर न ो वश्वास करे हैं और न ही उसका पालन करे
हैं। यह अंर हमें उन लोगों के बीच अंर करने में सक्षम बनाा है जो परमेश्वर की आत्मा से सच्चे संदेश सखाे हैं और जो लोग शैान से झूठे संदेश सखाे
हैं। 7प्रय मत्रों, हमें एक दूसरे से प्रेम करना चाहए, यह वही है जो परमेश्वर हमारे लए चाहा है, और यह इसलए है योंक वह {हम} से प्रेम करा है जससे
हम {दूसरों} से प्रेम कर सके हैं। जो लोग {अपने साथी वश्वासयों} से प्रेम करे हैं, वे परमेश्वर के आत्मक बच्चे बन गए हैं और उसके साथ संबंधि में रह रहे
हैं। 8परमेश्वर का चरत्र {लोगों} से प्रेम करना है। इसीलए जो कोई (दूसरों) से प्रेम नहीं करा वह परमेश्वर के साथ संबंधि में नहीं रह रहा है। 9मैं ुमको बाऊंगा
क कैसे परमेश्वर ने हमें दखाया है क वह हमसे प्रेम करा है। उसने अपने इकलौे बेटे को इस धिरी पर भेजा ाक उसका बेटा हमें अनंकाल क जीने के
लए सक्षम करे योंक उसने हमारे लए या कया। 10मैं ुमको बाऊंगा क प्रेम करने {कसी} का वाव में या अथर्ता होा है। परमेश्वर से प्रेम करने के
हमारे प्रयास यह परभा नहीं करे हैं क {कसी से} प्रेम करने का या अथर्ता है। नहीं, वयं परमेश्वर ने हमसे इना प्रेम करके ऐसा कया क उसने अपने बेटे
को बलदान के रूप में भेजा दया, हमारे स्थान पर। जब यीशु ने ऐसा कया, ो परमेश्वर उन लोगों के पापों को क्षमा कर सका था जो यीशु पर वश्वास करे
हैं, बजाय उन्हें दंड करने के। 11प्रय मत्रों, उस समय से परमेश्वर हमसे इस रह से प्रेम करा है, हमें नश्चय ही एक दूसरे से प्रेम करना चाहए! 12परमेश्वर
को कभी कसी ने नहीं देखा। र भी, जब हम एक दूसरे से प्रेम करे हैं, ो हम देख सके हैं क परमेश्वर हमारे भीर रहा है और वह वही है जो हमें दूसरों
से प्रेम करने में सक्षम बनाा है, जैसा क उसने हमसे करने का इरादा कया था। 13इस प्रकार हम सुनश्च हो सके हैं क हम परमेश्वर के साथ सहभागा
कर रहे हैं और परमेश्वर हमारे साथ सहभागा कर रहा है: उसने अपनी आत्मा हमारे भीर रखी है। 14हम (प्रेरों) ने परमेश्वर के पुत्र {यीशु को पृथ्वी पर}
देखा है, और हम दूसरों को सत्यनष्ठा से बाे हैं क पा ने उन्हें दुनया में लोगों को बचाने के लए भेजा था {उनके पापों के लए अनं काल क पीड़ होने
से}। 15इसलए परमेश्वर उन लोगों के साथ लगाार सहभागा रखा है जो यीशु के बारे में सच कहे हैं। वे कहे हैं, "वह परमेश्वर का पुत्र है।" और इसलए
वे परमेश्वर के साथ लगाार सहभागा रखे हैं। 16हमने अनुभव कया है क परमेश्वर हमसे कैसे प्रेम करा है और हमें वश्वास हैं क वह हमसे प्रेम करा है।
योंक परमेश्वर का वभाव लोगों से प्रेम करना है, जो दूसरों से लगाार प्रेम रखे हैं वे परमेश्वर के साथ सहभागा रखे हैं, और परमेश्वर उनके साथ
सह्भागा रखा है। 17जब हम परमेश्वर के साथ जीवन साझा करना जारी रखे हैं, ब परमेश्वर ने हमसे प्रेम करने के अपने उदे्दश्य को प्राप् कर लया है।
परामवरूप, जब परमेश्वर का न्याय करने का समय आएगा, ो हमें वश्वास होगा {क वह हमारी नर्निदा नहीं करेगा}। ऐसा इसलए है योंक हम इस दुनया
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में {दूसरों से वैसे ही प्रेम करे हैं जैसे हम रहे हैं} ठीक वैसे ही जैसे यीशु करे हैं। 18यद हम उससे सच्चा प्रेम करे हैं ो हम {परमेश्वर से} नहीं डरेंगे, योंक
जो लोग {परमेश्वर से} पूरी रह से प्रेम करे हैं, वे उससे डर नहीं सके। हम भी डरेंगे जब हम सोचेंगे क वह हमें दड देगा। ो जो लोग {परमेश्वर से} डरे हैं
वे पूरी रह से नहीं समझ पाए हैं क वह उनसे कना प्रेम करा है, और वे पूरी रह से (परमेश्वर) से प्रेम नहीं कर रहे हैं। 19हम {परमेश्वर और हमारे साथी
वश्वासयों} से प्रेम करे हैं योंक परमेश्वर ने पहले हमसे प्रेम कया। 20लोग झूठ बोल रहे हैं अगर वे कहे हैं क वे परमेश्वर से प्रेम करे हैं लेकन वे एक
साथी वश्वासी से घृा करे हैं। आख़रकार, हम अपने साथी वश्वासयों को देख सके हैं। लेकन हमने परमेश्वर को नहीं देखा है। सो जो लोग अपने एक
साथी वश्वासी से प्रेम नहीं करे, वे नश्चय ही परमेश्वर से प्रेम नहीं कर सके, {योंक जसे देख सके हैं उससे प्रेम करना उससे कहीं अधिक आसान है, जसे
आप नहीं देख सके}। 21ध्यान रखो क परमेश्वर ने हमें यह आज्ञा दी है: यद हम उससे प्रेम करे हैं, ो हमें अपने साथी वश्वासयों से भी प्रेम करना चाहए। 

Chapter 5
1वे सभी जो यह वश्वास करे हैं क यीशु ही मसीह हैं, आत्मक रूप से परमेश्वर की सन्ान हैं। अब, जो कोई कसी से प्रेम करा है, जो एक पा है {नश्च
रूप से} अपनी संान को भी प्रेम करा है। {इसलए यद हम यीशु पर वश्वास करे हैं, ो हम परमेश्वर से प्रेम करे हैं, और इसलए हमें अपने संगी
वश्वासयों से भी प्रेम करना चाहए।} 2जब हम परमेश्वर से प्रेम करे हैं और वह करे हैं जो वह करने की आज्ञा देा है, ो हम सुनश्च हो सके हैं क हम
वाव में दूसरों से प्रेम करे हैं जो वश्वास करे हैं क यीशु ही मसीह है। 3मैं ऐसा इसलए कह रहा हूं योंक परमेश्वर से प्रेम करने का वाव में अथर्ता यह है
क हम वही करे हैं जो वह हमें करने की आज्ञा देा है। और जो करने की आज्ञा वह हमें देा है उसे करना कठन नहीं है। 4यही कार है क परमेश्वर की
आज्ञा को पूरा करना हमारे लए कठन नहीं है। हम सभी जो परमेश्वर के आत्मक संान बन गए हैं, वह करने से इंकार करने में सक्षम हो गए हैं जो अवश्वासी
हमसे करना चाहे हैं। एक कार है क हम हर उस चीज़ से अधिक शशाली हैं जो परमेश्वर के वरुद्ध है। ऐसा इसलए है योंक हम यीशु पर भरोसा करे
हैं। 5मैं ुम्हें बाऊंगा क जो कुछ भी परमेश्वर के वरुद्ध है उससे दृढ़ कौन है: वह वही है जो यह वश्वास करा है क यीशु परमेश्वर का पुत्र है। 6यीशु मसीह
वह है जो {परमेश्वर की ओर से पृथ्वी} पर आया, {उसके बपमे का} जल और {कू्रस पर उसकी मृत्यु का} र का अनुभव कर रहा था। परमेश्वर ने दखाया
क उसने वाव में यीशु को न केवल {जब यूहन्ना ने यीशु को बपमा दया} पानी में भेजा था, बल्क ब भी जब यीशु का लहू उसके शरीर से बह रहा था
{जब वह मर गया था}। और परमेश्वर का आत्मा घोा करा है {सच्चाई से क यीशु मसीह ने ये काम कया था}, योंक आत्मा हमेशा सच कहा है। 7ो
ऐसे ीन रीके हैं जनके द्वारा हम जाने हैं {क यीशु ही वह मसीह है जो परमेश्वर की ओर से आया है}। 8{वे ीन रीके हैं:} परमेश्वर का आत्मा हमें या
बाा है, या हुआ {जब यूहन्ना ने यीशु को बपमा दया} पानी में, और या हुआ जब {यीशु का} खून बह गया {उसके शरीर से जब वह कू्रस पर मर गया}।
ये ीनों बाें हमें एक ही बा बाी हैं{, क यीशु परमेश्वर की ओर से आया था}। 9जब हमें कसी चीज़ के बारे में नर्ताय लेना होा है ो लोग हमें जो कहे हैं
उस पर हम भरोसा करे हैं। लेकन हम नश्च रूप से उस पर अधिक भरोसा कर सके हैं जो परमेश्वर हमें बाा है। इसीलए मैं आपको बाा हूं क
परमेश्वर ने हमें या बाया है क उसका बेटा कौन है। 10{सवर्ताप्रथम, हालांक, मैं यह कह दंू क} जो परमेश्वर के पुत्र पर भरोसा करे हैं, वे पहले से ही जाने हैं
क परमेश्वर उसके वय में जो कहा है वह सच है। परन्ु जो परमेश्वर की कही हुई उस पर वश्वास नहीं करे, वे उसे झूठा कहे हैं, योंक उन्होंने उस पर
वश्वास करने से इन्कार कया है जो परमेश्वर ने अपने पुत्र के वय में गवाही दी है। 11अब यह वही है जो परमेश्वर ने हमें बाया है {उसका पुत्र कौन है}: "मैंने
ुम्हें अनन् जीवन दया है, और मेरा पुत्र वह है जो इस जीवन को संभव बनाा है। 12जो लोग परमेश्वर के पुत्र {यीशु} के साथ जीवन साझा करे हैं, वे हमेशा
के लए {परमेश्वर के साथ} रहने लगे हैं। जो लोग परमेश्वर के पुत्र के साथ जीवन साझा नहीं करे हैं, उन्होंने हमेशा के लए जीना शुरू नहीं कया है। 13योंक
मैं चाहा हूँ क ुम यह जान लो क ुम सदा जीव रहोगे, मैंने ुम्हें यह पत्र लखा है। यह ुम्हारे लए है जो यह वश्वास करे हैं क यीशु परमेश्वर का पुत्र है।
14मैं यह भी चाहा हूं क ुम यह जान लो क हम पूर्ता रूप से सुनश्च हो सके है क जब हम उसकी इच्छा के लए प्राथर्ताना करे हैं ो परमेश्वर वही करना
चाहा है जो हम उससे माँगे हैं। 15योंक हम जाने हैं, क परमेश्वर जो कुछ हम उस से मांगे हैं, वह हमें देना चाहा है, {यद वह चाहा है,} ो हम यह
भी जाने हैं क जो कुछ हम उस से मांगे हैं, वह परमेश्वर हमें दे ही रहा है। 16उदाहर के लए, मान लीजए क कोई अपने कसी साथी वश्वासी को इस
प्रकार पाप करे हुए देखा है जो उसे अनन्काल के लए परमेश्वर से अलग नहीं करेगा। र उसे {पाप करने वाले को पुनस्थार्ताप करने के लए परमेश्वर} से
प्राथर्ताना करनी चाहए। यद वह ऐसा करा है, ो परमेश्वर उस व्य को अपने साथ आत्मक जीवन में वापस लाएगा। हालाँक, मैं यह केवल उन लोगों के
वय में कह रहा हूँ जो इस रह से पाप कर रहे हैं जो उन्हें हमेशा के लए परमेश्वर से अलग नहीं करेंगे। ऐसा पाप है जसके कार लोग परमेश्वर से हमेशा के
लए अलग हो जाे हैं। मैं यह नहीं कह रहा हूं क आप उन लोगों के लए प्राथर्ताना करें जो इस रह से पाप कर रहे हैं। 17हर गल काम जो लोग करे हैं वह
पाप {परमेश्वर के वरुद्ध} है, लेकन कुछ पाप ऐसे भी हैं जो कसी व्य को परमेश्वर से हमेशा के लए अलग नहीं करेगे । 18हम जाने हैं क हर कोई जो
परमेश्वर का आत्मक पुत्र या पुत्री बन गया है, वह लगाार पाप नहीं करा है। इसके बजाय, परमेश्वर का पुत्र उस व्य की रक्षा करा है ाक शैान, वह
दुष्ट प्राी, उसे नुकसान न पहुंचाए। 19हम जाने हैं क हम परमेश्वर के हैं। हम यह भी जाने हैं क शैान, वह दुष्ट प्राी, उन सभी लोगों को नयंत्र कर रहा
है जो अवश्वासी हैं। 20हम यह भी जाने हैं क परमेश्वर का पुत्र हमारे बीच आया और हमारे लए यह समझना संभव कया है क {या सत्य है}। उसने ऐसा
इसलए कया ाक हम सच्चे परमेश्वर को सही मायने में जान सकें । और हम वावक परमेश्वर के साथ जीवन साझा कर रहे हैं, {अथार्ता,} उसके पुत्र, यीशु
मसीह के साथ। यीशु वाव में परमेश्वर हैं, और वही हमें {यह नया,} अनन् जीवन देे हैं। 21मैं ुम लोगों से यह कहा हूं, जो मुझे अपनी संान के समान
प्रय हैं: " सावधिान रहो, क ुम अपने आप को कसी भी चीज़ के लए कभी न देना जो क एक झूठा ईश्वर है।" 
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2 यूहन्ना

Chapter 1
1प्राचीन {यूहन्ना की ओर से,}। ुझे {मैं यह पत्र लख रहा हूँ}, {लोगों की} उस मंडली को जसे परमेश्वर ने {उससे संबंधि होने के लए} चुना है। मैं ुम सभी
वश्वासयों से सच्चे मन से प्रेम करा हूँ। केवल मैं ुमसे प्रेम करा हूँ, वरन् वे सभी जो सच्चे संदेश को जाने हैं और वीकार करे हैं {जसे यीशु ने सखाया
है} भी ुमसे प्रेम करे हैं। 2{हम ुमसे प्रेम करे हैं} योंक हम सभी ने परमेश्वर के सच्चे संदेश को वीकार कया है। यह सच्चा संदेश हमारा हसा बन गया
है और सदैव हमारे साथ रहेगा। 3पा परमेश्वर और यीशु जो मसीह है, पा का पुत्र है, हम पर {नरन्र} अनुग्रह और दया करे रहेंगे और हमें शां प्रदान
करेंगे। {वे ऐसा इसलए करेंगे योंक} वे सच्चे हैं और वे {हमें} प्रेम करे हैं। 

4मैंने जान लया है क ुम्हारी मंडली के कुछ वश्वासी सच्चे संदेश के अनुसार जीवन व्यी कर रहे हैं {जसकी शक्षा परमेश्वर ने हमें दी है}। जससे मैं बहु
आनन्द हुआ हूँ। यह ो वही है जसकी हमारे पा ने हमें करने की आज्ञा दी है। 

5और अब, हे प्रय मडली, मैं ुझसे {वह करने के लए जसकी आज्ञा परमेश्वर ने दी है:} कहा हूँ क हमें एक दूसरे से प्रेम करना चाहए। मैं ुम्हें यह कोई नई
बा के रूप में नहीं लख रहा हूँ जसकी परमेश्वर ने {हमें करने के लए} आज्ञा दी है। इसके बजाय, हमने एक दूसरे से प्रेम करने की इस आज्ञा को ब से जाना
है जब हमने पहली बार मसीह पर वश्वास कया था। 6{परमेश्वर और एक दूसरे से} प्रेम करने का यही अथर्ता होा है। हमें उसका पालन करना चाहए जसकी
आज्ञा परमेश्वर ने दी है। जसकी आज्ञा परमेश्वर ने दी है, वह यह है, {एक दूसरे से प्रेम करना,} इस कार ुम्हें यह करने की आवश्यका है। ुमने यह ब से
सुना है जब ुमने पहली बार मसीह पर वश्वास कया था। 

7मैं ऐसा इसलए कह रहा हूँ योंक इस संसार में बहु से ऐसे लोग हैं जो इधिर-उधिर घूमे हुए, लोगों को भरमाे हैं। भरमानेवाले ये लोग इस बा का इंकार
करे हैं क यीशु मसीह पृथ्वी पर आया और वह एक मनुष्य था। यह {शक्षा} {वावक} भरमानेवाले की ओर से आी है, जो मसीह का वरोधि करा है। 
8सावधिान रहो ाक ुम कहीं उस प्रल को न {कहीं वे शक्षक भरमा न दें! यद ुम उन्हें अपने आपको भरमाने देे हो, ो ुम} खो दो जसके लए हमने
काम कया है। इसलए यह सुनश्च करने के लए चौकस रहो क ुम पूरा प्रल प्राप् करो! 9जो लोग मसीह द्वारा दी गई शक्षा की बाों पर वश्वास करने
और शक्षा देने में नहीं बने रहे, वरन् दूसरी बाों पर वश्वास करे और सखाे हैं, परमेश्वर {के साथ उनका संबंधि सच्चा} नहीं है। पर जो लोग मसीह ने जो
कुछ शक्षा दी है उस पर वश्वास करे रहे है और नरन्र सखाे रहे हैं, उनका {एक सच्चा संबंधि} दोनों {परमेश्वर,} हमारे पा{,} और उसके पुत्र {यीशु के
साथ} होा है। 10इस कार जब कोई ुम्हारे पास आए जो मसीह द्वारा दी हुई शक्षा से अलग ही सखाए, ो उसे अपने घरों में वाग न करना! उसे
अभवादन भी ना करना {या कसी भी रह से उसकी भलाई की कामना न करना, जससे क ुम उसे उत्साह न करो}। 11यद ुम इन लोगों का
सत्कारपूवर्ताक अभवादन करे हो, ो ुम उनके द्वारा कए जाने वाले बुरे कामों में उनकी मदद करे हो। 

12मेरे पास और भी बहु कुछ है जो मैं ुमसे कहना चाहा हूँ। पर मैंने उन्हें ुम्हें एक पत्र में नहीं लखने का नर्ताय लया है। इसके बजाय, मुझे आशा है क मैं
जल्द ही ुम्हारे साथ होऊँगा और ुमसे व्यग रूप से बा करँूगा। ब हम एक साथ मलकर पूरी रह से आनंद होंगे। 13यहाँ की मडली में ुम्हारे
संगी वश्वासी, जन्हें परमेश्वर ने भी चुना है, ुम्हें नमकार कहे हैं। 
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3 यूहन्ना

Chapter 1
1ुम मुझे प्रमुख अगुवे के रूप में जाने हो। मैं ुमको यह पत्र लख रहा हूँ, मेरे प्रय मत्र गयुस, जसे मैं सही मायने में प्रेम करा हूँ। 2प्रय मत्र, मैं परमेश्वर से
माँगा हूँ क वह ऐसा करे क ेरे लए सब कुछ अच्छी रह से हो, और ू शारीरक रूप से वस्थ रहे, जैसा क ू परमेश्वर के सम्बन्धि में भी वस्थ है। 3मैं
जाना हूँ की ू परमेश्वर के सम्बन्धि में वस्थ है यूँक कुछ साथी-वश्वासी यहाँ आये और मुझे बाया क ू कस प्रकार सत्य के मागर्ता पर चला है, उन्होंने
कहा क ू मसीह के सत्य सन्देश के अनुसार जीा है। यह मुझे बहु आनन्द करा है। 4मुझे यह बा बहु आनन्द करी है-जब मुझे कोई यह बाा है
क जन लोगों को मैंने मसीह का पालन करने में सहाया की है, वे ऐसी री से जी रहे हैं जो परमेश्वर के सत्य से मेल खाे हैं! 5प्रय मत्र, जब भी ू साथी
वश्वासयों की सहाया करने के लए कुछ भी करा है ो ू वफ़ादारी से यीशु की सेवा करा है, यहाँ क क उनकी भी जन्हें ू नहीं जाना है, जो परमेश्वर
का कायर्ता करने के लए यात्रा कर रहे हैं। 6उनमें से कुछ ने यहाँ मडली के सामने सूचना दी क ूने कस प्रकार यह दखाया है क ू उनसे प्रेम करा है। यह
ेरे लए एक अच्छी बा है क ू ऐसे लोगों की उदारा से मदद करना जारी रखे ाक इससे परमेश्वर का आदर हो। 

7वे इस कार से यात्रा कर रहे हैं क लोगों को यीशु के बारे में बा सकें , और जो लोग यीशु पर वश्वास नहीं करे हैं, उन्होंने उनकी सहाया नहीं की है। 
8इसलए हम जो मसीह पर वश्वास करे हैं, उन लोगों को वह सब देना चाहए जसकी उन्हें आवश्यका है ो यह इस प्रकार होगा जैसे हम उनके साथ काम
कर रहे हैं योंक वे दूसरों को परमेश्वर के सच्चे सन्देश को जानने में सहाया करे हैं। 

9मैंने ेरे वश्वासयों के समूह को एक पत्र लखा था उन्हें ये बाने के लए क उन अन्य वश्वासयों की सहाया करें। हालाँक, दयुत्रस जो मैं कहा हूँ कुछ
भी वीकार नहीं करा योंक वह ुम्हारे समूह पर अधिकार जमाना चाहा है। 10इसलए जब मैं वहाँ आऊँगा ो मैं सावर्ताजनक रूप से सभी को बा दँूगा
क वह या करा है। वह दूसरों से झूठ बोला है क हम बुरे काम करे हैं। वो ऐसा इसलए करा है ाक जो वो कहा है उससे हमें नुसान पहुंचे । ये करने
के साथ ही साथ वो साथी वश्वासयों का वाग करने से भी मना करा है जो परमेश्वर का कायर्ता करने के लए यात्रा कर रहें हैं। बल्क वो उन्हें भी रोका है जो
उनका वाग करना चाहे हैं और उन्हें मंडली से नकाल देा है। 

11प्रय मत्र, इस प्रकार के बुरे उदाहर का अनुकर म कर। इसके बजाय, अचे्छ उदाहरों का अनुकर करा रह। याद रख जो लोग अचे्छ कायर्ता करे हैं,
वे वाव में परमेश्वर के हैं। परन्ु जो कोई भी वो करा रहा है जो क बुरा है उसने कभी परमेश्वर को नहीं जाना। 

12सभी वश्वासी जो दमेत्रयुस को जाने हैं वे कहे हैं क वह एक अच्छा मनुष्य है। जैसा वह रहा है परमेश्वर के सच्चे वचन के अनुसार ुझे यह भी दखाा
है क वो एक अच्छा इंसान है। हम भी यह पुष्ट करे हैं क वह एक अच्छा मनुष्य है, और ू जाना है क जो हम कहे हैं वो सच है। 

13जब मैंने इस पत्र को लखना आरम्भ कया, मेरे पास बहु कुछ था जो मैं ुझे लखने का इरादा रखा था। परन्ु मैं उसे ुझे पत्र में नहीं लखना चाहा। 
14बल्क, मैं आशा करा हूँ क आकर जल्दी ुझसे मलूंगा। र हम एक दूसरे के साथ सीधिे बा करेंगे। 15मैं प्राथर्ताना करा हूँ क परमेश्वर ेरी आत्मा को
शांमय बनाना जारी रखे। यहाँ के मत्र ुझे नमकार कहे हैं। कृपया हमारे लए वहाँ हमारे सभी मत्रों को नजी ौर पर और उनके नाम ले कर नमकार
कहना। 

3 यूहन्ना 3 यूहन्ना 1

196 / 199



यहूदा

Chapter 1
1{मैं,} यहूदा, जो यीशु मसीह की सेवा करा हूँ, और याकूब का भाई हूँ। {मैं लख रहा हूँ} ुम्हें जनको परमेश्वर ने बुलाया है, ुम्हें जनको परमेश्वर पा प्रेम
करा है, ुम्हें जनको यीशु मसीह ने {अपने लए} सुरक्ष रखा है। 2मैं प्राथर्ताना करा हूँ क ुम्हारे प्र परमेश्वर अपने कृपालु व्यवहार को बढ़ाएगा एवं ुम्हें
और अधिक शान् प्रदान करेगा था ुम्हें उसके प्रेम का और अधिक अनुभव कराएगा। 3{हे साथी वश्वासयों} जनसे मैं प्रेम करा हूँ, मैंने ुम्हें इस वय में
{यह पत्र} लखने का अपना सबसे उत्तम प्रयास कया क कैसे परमेश्वर ने हम सब को {जो वश्वास करे हैं} बचाया। ब पर भी, {बजाए इसके यह पत्र} मुझे
ुम्हें लखना पड़ा ाक उन सच्ची बाों का बचाव करने के वय में ुम से आग्रह करँू जन पर हम वश्वास करे हैं। {यही वे बाें हैं} जनको परमेश्वर ने सब
कालों में उन सब लोगों को सौंपा है जनको उसने पवत्र ठहराया है। 4{मैं ुम से ऐसा ही करने का आग्रह करा हूँ} योंक कुछ मनुष्य चुपके से {ुम्हारी
सभाओं में} घुस गए हैं। {वे ऐसे मनुष्य हैं} जनको परमेश्वर ने बहु समय पहले से दड देने के लए चुना हुआ है। वे भहीन कामों को करे हैं। वे सोचे हैं
क हमारा परमेश्वर लोगों को कामुकापूवर्ताक अनैक होने की अनुम इसलए प्रदान करा है योंक वह ो दयावन् है। {इसके साथ ही वे} उस बा का
वरोधि करे हैं जो यीशु मसीह के वय में सत्य है, जो क हमारा एकमात्र वामी है और हम पर प्रभुा करा है। 5यद्यप ुम पहले से ही इन सब बाों को
जाने थे, मैं ुम को {उनका} मर करवाने की इच्छा रखा हूँ। {मर रखो} क यीशु के {इस्राएल के} लोगों को मस्र देश से छुड़ा लेने के पश्चा, उसने
{उनके मध्य में से} ऐसे लोगों को नाश कर दया जन्होंने उस पर भरोसा नहीं रखा था। 6इसके साथ ही, {कुछ} वगर्तादू अपने उन स्थायी पदों पर बने नहीं रहे
जहाँ पर उनके पास अधिकार था परन्ु उनको त्याग दया। {योंक उन्होंने ऐसा कया इसलए} परमेश्वर ने उनको बन्धिक बनाकर सदाकाल के लए अंधिकार
में {नरक में} डाल दया। {परमेश्वर ने ऐसा इसलए कया} ाक उस महत्वपूर्ता दन पर उनका न्याय करे {जस दन वह सब बाों का न्याय करेगा}। 7यही बा
उन लोगों के लए भी सत्य है जो सदोम और अमोरा के नगरों में और उनके आसपास के नगरों {में रहा करे थे}। उन्होंने कामुकापूवर्ताक अनैक री से वैसा
ही व्यवहार कया जैसा उन वगर्तादूों ने कया था। उन्होंने सब प्रकार के अनुच यौनाचार के कामों में भाग लया। इन {वगर्तादूों और मनुष्यों} को नरक की
आग में अनन्काल के लए पीड़ करने के द्वारा, परमेश्वर उन्हें एक उदाहर ठहरा रहा है {उनके लए जो उसे अवीकार कर देे हैं}। 8उसी प्रकार से, ये
{झूठे शक्षक} ऐसे वप्नदशर्थी हैं जो अनैकापूर्ता जीवन जीने के द्वारा न केवल अपने शरीरों को दू करे हैं, परन्ु प्रभु के आदेशों को भी अवीकार करे
हैं। यहाँ क क वे परमेश्वर के ेजवी वगर्तादूों का भी रकार करे हैं। 9यहाँ क क प्रधिान वगर्तादू मीकाईल भी शैान के वरुद्ध उस समय पर
नन्दात्मक आरोप लगाने में इना साहसी नहीं था जब उसने उसके साथ मूसा के शव के वय में वाद-ववाद कया था। बजाए इसके, उसने {केवल यही}
कहा, “प्रभु ुझे ाड़ना दे!” 10इसके वपरी, ये {झूठे शक्षक} उन आत्मक बाों के वय में बुरे वायों को बोले हैं जनको वे समझे नहीं हैं। वे ऐसे
पशुओं के समान हैं जो कर्ता श से सोच नहीं सके हैं। जन बाों को वे प्राकृक रूप से समझने में सक्षम हैं वे ही उनका नाश कर रही हैं। 11यह उनके लए
कना दुःखद है! वे कैन के जैसे कृत्य करे हैं, {जसने अपने भाई की हत्या की थी}। उन्होंने वयं को उसी पाप को करने के लए समपर्नि कर दया है जो धिन
प्राप् करने के लए बलाम ने कया था। परमेश्वर नश्च रूप से उनका उसी प्रकार से नाश करेगा जैसे उसने कोरह और उन लोगों को नाश कया था जन्होंने
{उसके साथ मूसा के वरुद्ध} बलवा कया था। 12ये लोग लज्जाहीन होकर ुम्हारे साथ खाे हैं। ुम्हारे प्रीभोजों में वे लोग पानी में छपी हुई चट्टिानों के
समान हैं जनसे जहाज टकरा जाे हैं। वे केवल वयं की ही देखभाल करे हैं। वे लोग ऐसे बादलों के समान {नकम्मे हैं,} जनको हवा अपने साथ बहाए ले
जाी है इससे पहले क वे बरसें। वे लोग ऐसे पेड़ों के समान {नकम्मे हैं,} जो सल के समय पर ल नहीं देे। {वे ऐसे पेड़ों के समान हैं} जो दो बार इसलए
मरेंगे योंक परमेश्वर उनको जड़ से उखाड़ देगा। 13वे समुद्र की प्रचड लहरों के समान {अनयंत्र} हैं। वे अपने घनौने कृत्यों को वैसे ही प्रदशर्नि करे हैं जैसे
लहरें झाग उठाी हैं। वे ऐसे ारों {के समान हैं} जो आसमान में वहाँ नहीं रहे जहाँ उन्हें रहना चाहए। परमेश्वर उनके लए सदाकाल का {नरक का} घना
अंधिकार आरक्ष कर रहा है। 14यहाँ क क हनोक, जो आदम के वंशजों के लोगों की पीढ़ी में सावाँ व्य था, उसने भी इन झूठे शक्षकों के वय में बा
की थी जब उसने कहा: “इसे ध्यानपूवर्ताक सुनो: नश्च रूप से प्रभु अपने असंख्य पवत्र {वगर्तादूों} के साथ आएगा। 15{वे आएगँे} सब का न्याय करने और उन
सब को उनके अभ के कामों के लए डाँटने जो उन्होंने भहीन रीयों से कए हैं, और उन सब कठोर अपमानों के लए जो यीशु के वरुद्ध इन लोगों ने
बोले हैं, जो पाप करे हैं और परमेश्वर का अनादर करे हैं।” 16ये {झूठे शक्षक} {वयं ही} कुड़कुड़ाे हैं और {दूसरों से} शकाय करे हैं। वे अपनी पापमय
अभलााओं के अनुसार जीवन जीे हैं और अपनी ही बड़ाई करे हैं। वे जो चाहे हैं उसे {उनसे} पाने के लए वे लोगों की चापलूसी करे हैं। 17परन्ु ुम {हे
साथी वश्वासयों} जनसे मैं प्रेम करा हूँ, मर रखो जो हमारे प्रभु यीशु मसीह के प्रेरों ने बहु समय पहले कहा था। 18{मर रखो} क उन्होंने ुम से
कहा था, “अन् के दनों में {यीशु की वापसी से पहले,} ऐसे लोग होंगे जो {उन सच्ची बाों का जो परमेश्वर ने हम को बाई हैं} ठठ्ठिा करेंगे। {वे} अपनी उन
पापमय अभलााओं के अनुसार जीवन जीएगँे जनसे परमेश्वर का अनादर होा है।” 19ये {ठठ्ठिा करने वाले} वे लोग हैं जो वश्वासयों को एक दूसरे के प्र
क्रोधि दलाे हैं। वे अपनी प्राकृक प्रवृत्त {के अनुसार जीवन जीे हैं}। उनके भीर {पवत्र} आत्मा वास नहीं करा है। 20ब पर भी, ुम {हे साथी
वश्वासयों} जनसे मैं प्रेम करा हूँ, परमेश्वर में अपने वश्वास को बढ़ाने के द्वारा और पवत्र आत्मा की सहाया से प्राथर्ताना करने के द्वारा, 21उस री से जीवन
व्यी करे रहो जो ुम को परमेश्वर के प्रेम को अनुभव करने में सक्षम करा है। {ऐसा ही करो} जब ुम हमारे प्रभु यीशु मसीह की कृपा सह वापसी की
आशा करे हो, {जसका पराम होगा} {उसके साथ} अनन्काल का जीवन। 22और उनके प्र कृपालु बनो जो परेशानी में हैं {इस वय में क उन्हें कस
पर वश्वास करना चाहए}। 23परन्ु शीघ्रापूवर्ताक अन्य लोगों को ऐसे बचाओ, जैसे क ुम उन को नरक की आग में से बाहर नकाल रहे हो। और कुछ अन्य
लोगों पर दया करो, परन्ु उनके प्र ऐसे सावधिान रहो, जैसे क उनके वत्रों को छू लेने भर से ही ुम पापी हो जाओगे। 24परमेश्वर ुम को पापी जीवन की
ओर लौट जाने से रोकने में सक्षम है। {वह इस बा में भी सक्षम है} क ुम को पापरह करके अपनी महमामय उपस्थ में ले जाए। बडे़ आनन्द के साथ
{ुम वहाँ पर खडे़ होगे}। 25केवल एक ही परमेश्वर है। हमारे प्रभु यीशु मसीह ने जो {हमारे लए कया} उसके परामवरूप उसने हमारा उद्धार कया है। मैं
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प्राथर्ताना करा हूँ क हर एक जन यह जान ले क परमेश्वर महमामय, प्रापी, सामथर्थी है, और बडे़ अधिकार के साथ प्रभुा करा है। समय के आरम्भ के पहले
से {वह ऐसा ही था}। आज भी {वह ऐसा ही है}, और सवर्तादा {वह ऐसा ही रहेगा}! वाव में ऐसा ही हो! 
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